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Ck 


Cu 


Dc 


Dg 


Mh 


Ph 


MANU SCRIPTA E QUIBUS CARMINA SUMPTA SUNT 


Crypt. ^.x. VII, s. XII, membran., mm. 240 x 150, ff. 139, 
menaeunm 1nartii. — Cfr. A. Roccui, Codices C | vptenses seu 
Abbatiae Cryptae  Ferratae, "Tusculani 1883, |. 301-303. 


Cryfl. Δα. XVII, s. XI, membran., mm. 240 x 1250, ff. 247, 
menacunti martii et aprilis. Cfr. A. Roccur, op. (:/., pp. 318- 


319. 
Crypt. Δ. α. XIX, s. XII, membran., mim. 270 x i20, ff. 137, 
menaeum novembris et decembris. Codex mutilus, — Cfr. 


A. Roccenr, oj. cit., pp. 320-321. 


Crypt. Δα. XXII, s. XII, menibran., mun. 240 x 190, ff. 90, 
menaeum martii. Codex initio et fine mutilus. — Cfr. Α. 
Rocenr, op. cit., 322-323. | 

Crypt. Ax. L,XIIT, s. XVIII, chattac., mm. 340 x 730, ff. 133, 
menaeum junii. — Cfr. A. Roccir, of. cit., p. 348. 

Mess. gr. 121, s. XII, menibran., mm. 230 x 180, fi. 217, me- 
nacum nartii, aprilis, mai et fragmentum para: leticae, — 


Cfr. A. MaANciNI, Codices graeci Monasterii Δ! eSsanensts 
s. 5alvatoris. Messanae 1907, p. 188. 


Mess. gr. 139, s. XII, membran., mm. 255 x 195, ff. 449, dode- 


camenaeun. -- - Cfr. A. MANCINI, of. cil., p. 200. 
Mess. gr. 1G3, s. XI-XII, membran., ium. 190 x 10), ff. 141, 
mernaetum 1n1artii. — Cfr. A. MANCINI, 0f. cit., ». 230. 


Paris. gr. 13 (Colbert 121), cfr. 7. ScuixÓ — ApA Dr i'iAs1 GowN- 
ZATO, Analecta Hymnica Graeca 1, Roma 1960, p. xvri. 


l'aris. gr. 255 (Reg. 2472), s. XV, chartac., ff. 296, menaeum 

januarii, februarii, martii et narratio pro festo «'ei XXXI 
januarii, — Cfr. H. OMOoNT, Inventaire sommaire des ma- 
nitscrifs. grecs. de la. DBibliothéque Nationale (Prem:isye partie. 


Ancien fonds grec). Paris 18806, p. 28. 


VI 


Pq 


Pr 


Ps 


Pb 


PÍ 


pt 


Pu 


VÍ 


Vs 


Mauu scripta e quibus Carmina sumpta sunt 


Paris. gr. 341, s. XIV-XV, membran. (pp. 1-212 exceptis 
pp. 35-38, 67-70, scriptae anno 1325) et chartac. (pp. 213- 
400), narratio quaedam (pp. 1-3), menaeum mimartii et 
aprilis. — Cfr. H. ΟΜΟΝΊ, of. cit., p. 34. 


Panis. gr. 342 (Reg. 3006), s. XV, chartac., mun. 220 x 139, 
ff. 371, menaeum 1nartii, vita s. Mariae Aegyptiacae (ff. 177- 
192), menaeum aprilis. — Cfr. H. OwouTr, of. cit., p. 35. 


Paris. gr. 366 (Mazarin. - Reg. 3007), anno 1458, chartac., ff. 353, 
menaeum martii et aprilis. — Cfr. H. OMOoNT, of. cil., p. 38. 


Paris. gr. 1563 (Mazarin. - Reg. 2445), s. XII, membran., 
ff. 136, menaeum martii. — Cfr. H. OMONT, of. cif., (Seconde 
partie, Paris 1888), p. 97. 


Paris. gr. 1570 (Mazarin. - Reg. 2498), anno 1127, membran., 
ff. 214, menaeum noveinbris. -— Cfr. H. OMowT, of. cil., 
p. 98. 


Paris. gr. 1573 (Reg. 2473), s. XV, chartac., ff. 305, menaeum 
martii et aprilis. — Cfr. H. OMONT, of. cit., p. 98. 


Panis. gr. 1974 (Reg. 2474), anio 1404, chartac., min. 295 x 215, 
ff. 235, menaeum martii, aprilis et 1nai. — Cfr., H. OMONT, 
supra cit. 


Paris. gr. 1575 (Mazarin. - Reg. 2475), s. XII, membran., mm. 
285 x 180, ff. 221, examenaeum martii-augusti. — Cfr. 
H. OMONT, supra cit. 


Paris. gr. (£onds Coislin) 309, s. XIV, membran., mim. 243 x 183, 
ff. 331, menaeum martii, aprilis et mai. — Cfr. R. Dx- 
vREESSE, Catalogue des manuscrits grecs, 11. Le fonds 
Coislin, Paris MCMXLV, p. 299. 


Vat. gr. 1508 (olim 1537) s. XIV-XV, chartac., ium. 282 x 213, 
ff. 274, menaeum octobris, novembris et martii. -- Cfr. 
C. GIANNELLI, Cod?ces Vattcani Graeci (codices 1485-1683), 
in Bybliotheca Vaticana MCML, pp. 45-48. - BMGV 001. 


Vat. gr. 1510 (olim 1540), anno 1431, chartac., mm. 279 x 205, 
ff. 288, menaeum martii, aprilis et ma:. -— Cf. C. GIANNELLI, 
of. cit., pp. 49-52. - DMGV 601-602. 


Vu 


Vn 


Vb 


Vt 


Bh 


Bd 


In 


lo 


la 


lle 


Manu scripta e quibus Carmina sumpta sunt VII 


Vat. gr. 1876, s. XII-XIII, menibran., iim. 170 x 140, ff. 103 - 42, | 
menaeum martii utrimque mutilum. — P. CANART, Co- 
dices Vaticani Graeci (cdd. 1745-1962), 1, In Biblioteca 
Vaticana 1970, p. 435. — DMGV 653. 


Vat. gr. 2008 (Basil. 47), s. XI, imembran., mm. 246 x 208, 
fT. 186, tetramenaeuni ianuarii - aprilis, contacarium. — 
BMGV 670. 


Vat. gr. 2069 (Basil. 108). — Cfr. T. ScuiRO — ApA DEBIASI 
GONZA'TO, 0f. cit., Roma 1966, p. xvi. - DMGV 680. 


Vat. gr. 2541, s. XIV-XV, chartac., min. 217 x 155, ff. 143, 
menaeui martii. Codex fine mutilus. 


Darber. gr. A50, s. XIII-XIV, membran., mm. 240 « 190, ff. 130, 
menaeuirn martii, aprilis et mai. Codex initio el. fine mutilus. 
—- Cfr. SEYMOUR DE Ricct, Lisle sommaire des manuscrits 
grecs de la DIibliotheca Barberina in « Revue des Bibliothé- 
ques» 17 (1907), p. 34. — BMGV 152. 


Darber. gr. 460, s. XII, menmbrau., imn. 235 x. 180, ff. 140, 
menacum ianuarii, februarii, martii et aprilis. Codex initio 
et fiue. mutilus. -— Cfr. S. Dr. Ricci, of. (it, p. 35. -- 
BMGV 153. 


Reg. gr. 98, s. Xl, membran., inin. 282 x 200, ff. 58, penteco- 

statum, menaeum martii. Codex fine mutilus. -— Cfr. 
UTE 7I? ^ ir M ᾿ S : « 

IT. STEVENSON SENIOR, Codices manuscripti graeci Reginae 

»wvecorim, et Pi? bp. 11, Romae 1888, p. 51... BMGV 306. 


| Reg. gr. 61, s. XI, membran., min. 227 x 165, ff. 130, menaeum 


martii, aprilis et mai. Codex initio et fine mutilus. -— 
Cfr. TH... STEVENSON, of. cit., p. 52. -- BMGV 306. 


Vallic. gr. V, 54, s. XII-XIII, membran., mm. 246 x 200, 
ff. 235, menaeum decembris, martii et aprilis. Codex initio 
et fine mutilus. — Cfr. E. ΜΑΚΊΙΝΙ, Catalogo di manoscrilti 
greci esistenti nelle biblioteche italiane, t. 11, Milano 1902, 
p. 118. | 


Patm. 199, s. XIV, menaeum martii, — Cfr. 11. SAKKELION, 
Π]ατμιαρὴ }διβλιοϑήκη ...᾿ΛΑϑῆναι 1890, p... 113 (membrana 
phototvpica usus sum). 


SIGLA 


add. — addidit, addiderunt 

cd. — codex, codicis, codice 

cdd. — codices, codicum, codicibus 

ed. — edidit, editus, editum, edita, editio 

heirm. — heirmus, heirmi, heirmoi, lhieirmos 

inc. — incipit, incipiens 

l.c. — locus citatus 

om. — oinittit, oimnittunt, omittutur, omittuntur, omissurm, 
omissa 

v. — versus, versiim 

vv. — versus, versSuum, versibus 

synax. — synaxariuli 

ϑεοτ., σταυροϑεοτ. — ϑεοτοκίον, σταυροϑεοτοκίων 


X&9., καῦ. 


κοντάχ., κοντακ. 


οἶκ., olx. 


τριαδ. 
AA.SS. 


AGIORITIS 


AHG 


Anal. Boll. 
Anth. 


— 
— 


| 


κάϑισμα, καϑίσματος 

. m χκοντάκιον, κοντακίου 

οἶκος, οἴκου, οἶκοι, οἴκοις 

τριαδικὸν 

Acta Sanctorum. Antverpiae/ Druxellis/''ongerloae/Pa- 
risiis 1643-1940. 

Νικοδήμου “Λγιορείτου, Φυναξαριστὴς τῶν 
δώδεκι μινῶν τοῦ ἐνιαυτοῦ, [-11, ᾿Αϑήνησι 1868. 

Analecia Πνηϊπίοα Graeca e codicibus eruta. Italiae 
inferioris. Joskpit Scnigó consilio et ductu edita. 
I: Canones Septembris ApA. DinrASI. GONZATO 
collegit et instruxit. Roma 1966. 

Analecta. Bollandiana. Bruxellis. 

' AvüoAóyior .... II (Ian.-Apr.). [Romae, curante Ph. 
Vitali] 1738. 


Mm om e ce i t a tetur im Mam oem ts n) me n 


BBG 


B.H.G.* 


b.H.1,. 


BMGV 


ΒΖ 


CP 


DMS 


JOUKAKIS 
HE 


kEPh 
ETh 


lI USTRATIADIS, 


ISUS'TRA'TIADIS, 


GID 


HR 


lL,-AMPROS 


MR 
MV 


oigla IX 


Dolleitino della Badia greca di Gros. l'orrata.. Grot- 
taferrata 


Dibliotheca. Hagiographica Graeca, I1: -^lition... par 
F. Halkin. Bruxelles 1957. (Sui; lia Hagiogra- 
phica 8a). 

Bibliotheca | Hagiographica Latina, : 0E, Bruxelles 
1898-1901. (Subsidia Hagiograp:.^ i 6). 

P. CauAnT-V. PERI Sussidi bibliogi.;.; per i mano- 
scrilli greci della Biblioteca Vc: na. Studi e 
Testi, 261. Città del Vaticano 1.5. 

Dyzantinische Zeitschrift. Leipzig - MN ochen. 

CnnisT, W.-PARANIKAS, M., Anthol: * Graeca. Car- 
minum. christianorum, Lipsiae 1.:/1, 


K. Δουκάχη, Μέγας Xwatagw: i; πάντων τῶν 
ἁγίων, I-XII. (Ian.-Dec.). ' Ey ^ Ai: ἡ i 1889.-1806. 

id. id. (in cominentario). 

2. ὐστρατιάδου, ΐρμολόγιον Chennevieres- 
sur-Marne 1932. (Λγιορειτυκὴ Ε΄ τοϑήκη 9). 

Fieenotaatixóc Φάρος. "Ey ᾿Λλεξανδ, “΄. 

Σ. ὐστρατιάδου, Θεοτοκάρι... 1. Chennevié- 
res-sur-Marne 1931. ('Axtopevzocz; ᾿ὐλιοθϑήκη 7-S). 

᾿Λγιολόγιον — X. ὐστρατιάδ' s, "AytoAóytoy 
τῆς ᾿Οροϑοδόξου ' ExxAnoíac. "Ex9oc. ἧς ᾿Αποστολ. 
Διακ. τῆς "VxxA. τῆς ᾿ὔλλαάδος. [ἢ "ἦναι, 1961]. 

Tapeiov -- X. Ιὡὐστρατιάδου, Ἱαμεῖον "Ex- 
κλησιαστικῆς ποιήσεως. ᾿Ιὐκκλησιο. "“-“ὁς Φάρος 47 
(1948), 48-49 (1949-1950). 

G. GIOVANELLI, GÍií inni sacri di Bartolomeo 
J[uwniore. Badia Greca di Grot: | rrata 1955. 


(Iunografi Italo-greci 3). 
"QooÀóyiov τὸ μέγα. "Ev “Ῥώμῃ 1876. 
9. LAMPROs, Catalogue of the Greek.» inuscripts on 
mount Athos. I-IT. Cambridge 181 1900. 
Myraia τοῦ ὅλου ἐνιαυτοῦ, I-VI. "Ev *V.$ 1888-1901. 
Myraia ... διορϑωϑέντα ὑπὸ Dagóo...: ov KovtAov- 
μουσιανοῦ τοῦ "Infloíov, I-XII (S0; : Aug.). Beve- 
tia, Φοῖνιξ, 1895. 


X oigla 

NS -— Νέα Σιών. ᾿᾿κκλησιαστικὸν περιοδικὸν Σύγγραμμα. Ἔν 
“Ἱεροσολύμοις. 

OCP — Orientalia Christiana. Periodica. Roma. 


PAPADOPOULOS — KERAMKUS — 'A. Παπαδο πούλου-Κεραμέως, 
“εροσολυμιτικὴ Πιβλιοϑήκη, I-V, Saint Pétersbourg 
1891-1915. 


PaR — Παρακλητικὴ ἤτοι ᾿Οκτώηχος ἡ μεγάλη. "Ev “Ρώμῃ 1885. 

PAS -— J. D. PrTRA, Analecta Sacra spicilegio Solesmensi 
parata, I-IV. Parisiis-Tusculi-Venetiis 1876-1884. 

PG — MicNz, Patrologia Graeca. Lutetiae Parisiorum 1857- 
1866. 

PID — Παρακλητικὸν σὺν Θεῷ ἁγίῳ τῆς ὑπεραγίας Ütotóxov. 


Iloínua τοῦ ὁσίου πατρὸς ἡμῶν ᾿Ιωάννου τοῦ Aa- 
uaoxqvob...[Romae, curante Ph. Vitali] 1738 

Selecta -— 5ynaxarüun, οἴ. 

Synaxarium τὸ H. DELEHAYE, Synaxariwm Ecclesiae Constantino- 
folitanae (Propylaeum ad Acta Sanctorum No- 
vemibris). Bruxellis 1902. 

5ynax. CP. — Id. id. (in commentario) 

TR — Τριῴδιον κὰἀτανυκτικόν .. . Ey “Ῥώμῃ 1879 


hice S cr MPO Cnm gene stie 


Domus dete qr men s nme ον 


ANAILIECTA HYMNICA 


9toT. 


2 |] 1nart. 


Τίς σου, Χριστέ, 
τῆς εὐσπλαγχνίας τὸ πέλαγος 
10 σαφῶς ἐκδιηγήσεται; 
ὅτι σωτήριον 
ἀπειργάσω λιμένα 
τὴν πάλαι τῶν πταισμάτων 
βυϑὸν ὑπάρχουσαν. 


15 I? ἀγαϑὴ 
ὥσπερ 7| σὴ ψυχὴ, ἔνδοξε, 
τὸν ὑετὸν ἐδέξατο 
τῆς παραινέσεως 
Γερμανοῦ τοῦ ὁσίου 

20 καὶ στάχυν εὐσεβείας 
ἐκαρποφόρησεν. 


Τὸν νοητὸν 
ἄνϑρακα ἐν τῇ καρδίᾳ σου 
εἰσδεξαμένη, πάνσεμνε, 
25 διὰ βαπτίσματος, 
ὥσπερ ὕλην τὴν πλάνην 
καὶ τῆς σαρκὸς τὰ πάϑη 
ὄντως ἐνέπρησας. 


-* Θεοπρεπὲς 

30 σκήνωμα ὄντως σὺ πέφηνας 
τῶν οὐρανῶν πλατύτερον 
καὶ καϑαρώτερον, 
ϑεοτόκε παρϑένε, 
καὶ νῦν ἐπὶ σοὶ χαίρει 

35 ὁ τῶν παρϑένων χορός. 


13 τῶν πταισμάτων] ἁμαρτίας Ma 
τῆς διδασκαλίας [11 Ma 
23 σου] χριστὸν Pb Ma 
31 τοῦ οὐρανοῦ Db 


15 I,uc. 8,5. 


18 τῆς παραινέσεως] διδασκαλίας τε Pb 
22-28 trop. om. Vim Ln 
30 ὄντως] &vv, MR 


21 ἐκαρποφόρησας Ck 
20.35 ϑεοτ. MR III, 508 


40 


t. 6 
45 


50 


55 


60 


Odem β΄ om. Vim Pb Ion Ma H 


] mart. 


δὴ β΄. "Iósve, ἴδετε 
ὅτι ἐγώ εἶμι 
ὁ ἐν ϑαλάσσῃ σώσας 
Κύριε, κύριε, 
τίς διηγήσεται 
τῆς ἀγαϑότητός σου 
καὶ τοῦ ἀμέτρου ἐλέους 
ὄντως τὸ πέλαγος; 
σαρκωϑεὶς γὰρ ἐκ κόρης 
παρϑένου ἀψευδῶς 
πόρνας προσδέχῃ τοῦ λοιποῦ 
σωφροσύνην ἀσκούσας, 
καὶ σεμνοτέρας πολλῶν 
παρϑένων δεικνύεις, σωτήρ. 


lp σε ἐγκάρδιον 
τῆς ἀγαπήσεως 
τοῦ ᾿Ιησοῦ συμφλέξαν 
εἰδωλικῆς ἀπιστίας 
καὶ ματαιότητος 
καὶ παϑῶν ἀκαθάρτων 
καὶ πλούτου τοῦ φϑαρτοῦ, 
μάρτυς ϑεόφρον, ἀληϑῶς 
ἀνωτέραν δεικνύει, 
ἐκεῖνον μόνον ποϑεῖν 
ἡερμῶς ἐρεϑίζον σε. 


Tv νεκρωϑεῖσάν σου 
πάλαι τοῖς πταίσμασιν, 
e ^ 
ὑπερβολῇ κακίας, 

M 3 , 
ψυχὴν ἐζώωσας ὄντως, 
ὡς βαπτισϑεῖσα Χριστοῦ 
εἰς τὸν ϑάνατον, μάρτυς, 
καὶ πόνοις τῆς σαρχὸς 


40 ὄντως] ὅλως Db 50 ἀπιστείας Ck 55 δεικνύειν Ck 


37 Act. 8,33. 


heirm. Q^ EE : 


& 


|, n. 55, Joannis 


57 ἐρεϑίζων Ck 


ϑεοτ. 


θ5 


70 


75 


80 


85 


90 


1. 1mart. 


καταβαλοῦσα τὰς ὁρμάς" 
ὅϑεν χάριν ἐδέξω 
νεκρούς, σεμνή, ἀνιστᾶν 
καὶ ζῶσα ἐν σώματι. 


Ὅπου τὸ πρότερον 
προσεπλεόνασεν 
7 ἁμαρτία, ἧπερ 
3| τοῦ Θεοῦ περισσεύει 
χάρις καὶ δύναμις" 
σταλαγμοῖς γὰρ δακρύων, 
αἱμάτων ταῖς ῥοαῖς 
τὸν ἐνυπάρχοντα σαυτῇ 
ἀποπλύνασα ῥύπον, 
ναὸς Θεοῦ καϑαρός, 
Εὐδοκία, γέγονας. 


Νύμφη πανάχραντος 
καὶ παναμώμητος, 
ϑεογεννῆτορ, ὥφϑης 
σεσαρκωμένον τὸν Λόγον 
κυοφορήσασα, 
ἑνωθϑέντα ἀφύρτως 
μορφῇ τῇ x«9' ἡμᾶς, 
ἵνα τὸν πάλαι τῇ φϑορᾷ 
πεπτωκότα φορέσας 
ἑλκύσῃ πρὸς ἑαυτὸν 
δι’ ἄφατον ἔλεος. 


093 γ΄. Στερέωσον ἡμᾶς 
ἐν σοί, κύριε, 


Στερέωμα Χριστὸν 
καὶ τεῖχος ἄρρηκτον 
ἐν στέρνοις, 


71 εἴπερ Ck Vin Pb Ii Ma H ἧπερ] ὄντως Db 
heirm. γ΄ EE 39, n. 53, Cosmae 


72 Rom. 5,20 


75 ταῖς ] *e Db 
93 εστέρνοι I,n 


quite n PU OMIT PE Rte 


95 


100 


105 


110 


* 


95 ἐχϑρῶν In 
101 συνήφϑης) συνῆλθες Pb 

heirm. »x«9. MR II, 80 
xxX9. om. PbILnH 


| mart. 


ὁσία, cou κεκτημένη, 
προσβολαῖς οὐκ ἐσαλεύϑης ἐχϑροῦ, 
ἀλλὰ τοῦτον εἰς τέλος ἐξηφάνισας. 


Ποϑήσασα Χριστοῦ 
τὴν ὡραιότητα 
καὶ τούτου 
τῷ ἔρωτι τετρωμένη 
δι’ ἀθλήσεως συνήφϑης αὐτῷ, 
Ιυὐδοκία ϑεόφρον, παναοίδιμε. 


Βαπτίσματι Χριστοῦ 
καὶ τῶν δακρύων σου 
xal αὖϑις 
αἱμάτων τοῦ μαρτυρίου 
χαϑαρϑεῖσα, οἶκος γέγονας 
τῆς ᾿Ἰριάδος καὶ τόπος ἁγιάσματος. 


Ἔξ "Ἄννης ἡ χαρὰ 
τοῦ γένους ἤνϑησας 
καὶ τίκτεις, 
παρϑένε, τὸν || βασιλέα, 
καὶ συγχαίρουσι τῷ τόκῳ σου 
αἱ γυναῖκες λυϑεῖσαι διὰ σοῦ τῆς ἀρᾶς. 


Ιζάϑισμα. 
"Hyoc δ΄. Tay? προκατάλαβε 


Χριστοῦ ϑείῳ ἔρωτι 
ἀναφλεχϑεῖσα τὸν νοῦν, 
ἀνένδοτον ἔσχηκας 
τὴν πρὸς αὐτόν σου στοργήν, 
ϑερμῶς διανύουσα 


97-98 ΠΙοϑήσασα χριστὸν τὸν ὡραιότατον Ma 
109-114 ϑεοτ. ΕἼΤ, 22 

κάϑ. Vm Ma ante canotiem praebent; ipsum 
2 καταφλεχϑεῖσα Ma 5. διανύσασα Db 


90 τούτω I.n 


6 1 mart. ID 


πόνους τε καὶ ἱδρῶτας, 
εὐσεβὴς τῇ ἀσκήσει, 
ἄϑλους τε καὶ ἀγῶνας 
εὐκλεὴς τῇ ἀϑλήσει" 
10 διὸ καὶ ἀμφοτέρωϑεν, 
μάρτυς, εὐδοκίμησας. 


"Αλλο. 
"Hyoc πλ. α΄. Τὸν συνάναρχον Λόγον 


᾿Αδιστάκτῳ τῇ πίστει 


3 Ἁ /, 3 ’ ’ 
δὴ 9. Eicax5xoa, κύριε, 
τὴν ἀκοὴν 


115 ᾿Αϑεΐας τὸ πέλαγος 
τῷ ποταμῷ . 
τῶν ϑείων cou αἱμάτων, 
Εὐδοκία ἔνδοξε, ἀπεξήρανας. 


Ἢ τὸ πρὶν σαγηνεύσασα 
120 τοῖς πορνικοῖς 


7 εὐσεβεῖς Db Vm 9 εὐκλεεῖς Db Vi 11 εὐδοκίμησας] διέπρεψας Ma 
ἤΛλλο (x&0.» ed. in MR I, 523; idem κάϑ. in Vm ante canonem invenimus 
Pb post odem γ΄ refert: κάϑισμα. ἦχος πλ. δ΄. Τὴν σοφίαν τοῦ λόγου Φωτισϑεῖσα 
τῇ αἴγλῃ... MR IV, 5 {ϑεοτ.) Ὡς παρϑένον καὶ μόνην ἐν γυναιξίν... MR. LIT, 304 
σταυροϑεοτ. (in margine) Τὸν ἀμνὸν καὶ ποιμένα xal λυτρωτὴν... MR IV, 5 
119 σαγηνεύουσα Db Vin. In H post odem γ' invenimus: κάϑισμα. ἦχος δ΄. Ὃ 
ὑψωθεὶς ἐν τῷ σταυρῷ Τὸν εὐδοκήσαντα ϑεὸν ἐκ παρϑένου {ἀποτεχϑῆναι δι᾿ ἡμᾶς 
τοὺς ἀνθρώπους {ξἐπιποθοῦσα, ἔνδοξε, ἐνήϑλησας [{ἠςπρότερον ἀσκήσασα | x«l τὰ 
πάϑη τεμοῦσα" / 69ev σε ἠξίωσεν [ἀγαϑῶν αἰωνίων, / & παρεστῶσα ἀεὶ [ὑπὲρ τῶν 


πίστει τιμώντων σε πρέσβευε. --- Δόξα. καὶ νῦν. ϑεοτ. ὅμοιον. “Ὡς παρϑένον xai 
μόνην ... MR III, 804 σταυροϑεοτ. Ἢ παρϑένος καὶ μήτηρ τοῦ λυτρωτοῦ ... 
MR IV, 53 


heirin. δ' MR III, 15; in EE deest. Ma strophas odis 3' hoc ordine 
refert 2, 1, 3, 4 119 σαγηνεύουσα Db Vim 


CMPHPI ΧΩ ΩΣ, ΦΉΣ i sim on 


ERAT m ver s, HK SNMYN: I M atte 


9eo1. 


I 1 mart. 


τοὺς ἄφρονας δικτύοις, 
νῦν πρὸς βασιλείαν Θεοῦ ζωγρεῖ τοὺς πιστούς. 


Τὸν ἀδίκως προσόντα σοι 
πλοῦτον, σεμνή, 
125 σχορπίσασα, δικαίως 
ἀφϑαρσίας ὄλβον ἐκληρονόμησας. 


Φῶς ἐπέφανας, κύριε, 
τοῖς ἐν νυκτὶ 
καὶ σκότει τῶν πταισμάτων 
130 ἐξ ἁγνῆς παρϑένου κυοφορούμενος. 


097 ε΄. Ὃ τοῦ φωτὸς χορηγὸς 


Φῶς σε ἀνέσπερον 
περιαυγάσαν ἀληϑῶς, ἔνδοξε, 
τῆς τῶν παϑῶν ἐξῆρεν ἀχλύος 
καὶ πρὸς τὴν ἀληϑῇ 

135 ὁδὸν προσορμίσαν, 
ὁλόφωτων ἔδειξεν. 


ToS βασιλέως Θεοῦ 
ὡς νυμφευϑεῖσα τῷ υἱῷ, ἤγειρας 
ἐν τῇ αὐτοῦ σεπτῇ ἐπικλήσει 
140 τεϑνήξαντα δεινῶς 
τὸν τοῦ βασιλέως 
υἱόν, παναοίδιμε. 


Ἔν àv8pixQ λογισμῷ 
ἐπὶ τοῦ βήματος Χριστόν, ἔνδοξε, 


123-126 cfr. AA.88. Mart. I, (1668), 880. 124 σεμνή! ," 
125 σκορπήσασα Vin 129 σκότω Pb In 130 κυοφορούμ:. 
Pb cfr. v. 126 

heirm. εἰ EE 38, n. 51, Cosmae; Vm heir. his trad! 


ὡδήγησας ἡμᾶς " {ἐκτός σου γὰρ ἄλλον {{|ϑεὸν οὐ γινώσκομεν. (" ᾿. 


»vóv Pb Io Ma 
| ἐκληρονόμησας 


| ἘΠῚ . *. *O τοῦ φωτὸς 
χορηγὸς [ xol τῶν αἰώνων ποιητής, κύριε,; {ἐν τῶ φωτὶ / xoig? ^. 


προστάγμασιν / 


coc. HEUS 2 σῶν 


προσταγμάτων EE 3. ὁδήγησον EE) 134 ἀληϑῆ] &n«97 |. '.u Ma 


o ———À 


131 Act. 26,13 


ϑεοτ. 


8 1 mart. I 


145 ᾿ ὁμολογεῖς Θεὸν σαρκωϑέντα 
καὶ ξίφει τὴν κάραν 
ἐναποτμηϑεῖσα, 
χορεύεις σὺν μάρτυσιν. 

* “Ὥσπερ κρηπῖδα τὴν σὴν 

150 ἐπιστασίαν οἱ πιστοὶ ἔχοντες 

καὶ συμφοραῖς πικρῶν νοσημάτων 

χυχλούμενοι, πρὸς σὲ 

προϑύμως, παρϑένε, 


προσφεύγομεν, δέσποινα. 


δὴ ς΄. 'Ev ἀβύσσῳ πταισμάτων κυκλούμενος 


155 Ὡς ϑερμός σου ὁ ζῆλος τῆς πίστεως, 
μάρτυς ᾿ὐδοκία " διὸ κατεπάτησας 
τὴν τῶν ἀπίστων ἔνστασιν 
καὶ τῆς νίκης ἐδρέψω τὰ ἔπαϑλα. 


Ἢ τὸ πρὶν δυσωδίας ἀνάπλεως 
160 τῇ ὑπερβολῇ τῆς λαγνείας ὑπάρχουσα, 
νῦν εὐωδίας πέπλησται 
καὶ παρϑένων χοροῖς συνευφραίνεται. 


Τῶν δαχρύων τὰ ῥεῖϑρα συνάψασα 
τοῖς τοῦ μαρτυρίου xpouvolg τῶν αἱμάτων σου, 
165 ἕν ἐξ ἀμφοῖν ποτήριον 
σωτηρίου, ὁσία, τετέλεκας. 


* Ἢ τοῦ κόσμου χαρά, ϑεοτόκε ἁγνή, 
«χαῖρε» cot χραυγάζομεν σὺν τῷ ἀγγέλῳ πιστῶς" 
τῆς σῆς χαρᾶς ἀξίωσον 

170 καὶ τὴν λύπην ἡμῶν διασκέδασον. 


149-154 ϑεοτ. EETh, 236 151 συμφορῶν Ck £v συμφοραῖς Db. πικρῶν ] 
πολλῶν Ma 153 παρϑένε om. Lu 

heirm. ς΄ EE 34, n. 46, Joannis Pb strophas odis ς' hoc ordine prae- 
bet 1, 3, 2, 4 156 διὸ] δι’ οὗ Db Pb; διὸ deest in MaH 159 ἀνάπλεος 
Vim Ln 162 xai xap9évov χοροὶ συνευφραίνονται Η συνευφραίνεσθϑαι In 
164 xpovoig Vin 165 ἀμφῶν In 167-170 ϑεοτ. ΕἼΤΙ, 167 167 ϑεοτόκε 
&yYvfj] ἀειπάρϑενε ΕἼΤΕ 168 κραυγάζοντας Db Ln 


AS METPR HAPATBIRT "PORTS ote ODERUNT Suc cuc 


Pm tetto ec NBI SNNT e EIDRIOES UNIS MICRUENRQ RUE treno PSU n n 


κω gamme ng me yt ty 


gU P AM SOS TM Pn innen I NEIN EON ng t mieten 


I ] mart. 9 


Kovt&xtov. 


ἼΠχος γ΄. 'II παρϑένος σήμερον 


Μαρτυρίου αἵμασιν 


Φ᾽οῦ 69 ὁ ὁ ὁ ὁ κ"5 Ο ὁὺὉ»"5 ὁ ἡ ὁ ὁ ὁ ὁ 9» 


ὋὉ olxoc. 7ὴν ᾿Ιδὲμ Βηϑλεὲμ 


TGv ἁγίων τερπνὴ 

σήμερον ? πανήγυρις, 

τῶν ἀγγέλων λαμπρὰ 

3| εὐφροσύνη γέγονεν. 
5 Χορεύει ἣ Ebo 

ἐν τέκνοις σκιρτῶσα * 

τὸ γὰρ ἐν λύπαις τίκτειν ἀνώρϑωσαν 

Sext ἀϑλύήσασαι, 

τῆς δὲ ἀρᾶς τὸ ἄχϑος ἠἡμαύρωσαν 
10 δι᾿ ὑπακοῆς 

γύναια σήμερον * 

ἣ τῆς ἀπάτης ἐλύϑη ἔχϑρα 

καὶ ἡ τῆς πρὶν παρακοῆς 

νῦν κατεβλήϑη ἐνοχὴ 
15 τοῖς τῶν τέκνων ἱδρῶσιν ᾿ 


Idem κοντάκ. ex tribus οἵκ. in cd. Patm. 212, f. 110 (s. ^ XI) constat. 
Idem opus Romani Mclodi pro S. Anastasia (22 decembris)., εὐ. N. B. Toma- 
dakis, Ρωμανοῦ τοῦ Μελῳδοῦ "Yyuvot 11, ρϑ'-ρι΄. 

heirm. olx. ΜῈ II, 667 7 τὸ γὰρ... τέξειν ἀνόρ!!. ^v Patin. 212 


9 νυνὶ post &y9oc Ck add. 14 ἀνοχὴ Patm. 212 vv. 12-1: |. :1 οὗτοι πάντες 
τὰ τῶν ϑηλείων {ὄνπερ οὐ δέονται αὐτῶν | κατεξετάσει ὡς c^, (Κ; hi vv. 
sumpti sunt e secunda stropha ipsius Romani: 'O ἀγὼν φ', ὃς { 7| ϑέα δὲ 
κατάπληκτος, πολλὴ ἧ συμβολὴ / τῆς συμπλοκῆς τοῦ σχάμμ- c, [| ó πόλεμος 


μέγας, / τὰ βέλη γενναῖα, | στερρὰ τὰ τόξα, | πλήρη τὰ φάρετρα, {{πι- ... ὁ ἀντίπαλος, / 
εἰσὶ δὲ αἱ ἀντιστρατευόμεναι φύσις ἀσϑενής, { εὔληπτος, εὔτρεπτος | |... ἴστε πάντες { 
τὰ τῶν ϑηλείων, [ὅπερ οὐ δέον [ τὰ αὐτῶν κατεξετάζειν ὡς oc. / ἴδωμεν δὲ 
καὶ γνῶμεν [πῶς ἀϑλούσας [|ταύτας στέφει / ἡ ϑεία χάρις / Xp, ὑ βρύων ζωήν. 


. 70 


10 ] mart. Ι 


ἐδόξασεν τοὺς τεκόντας 
ἡ ϑεία χάρις, 
Εὐδοκία ἔνδοξε. 


δὴ ζ΄. Eixovoc χρυσῆς 


ὋὉ πάλαι ϑηρῶν 

καὶ τοῖς βρόχοις τῶν κακῶν 

ὅλην συνέχων σε, 

ἐχϑρὸς ὁ πλάνος, συμπατούμενος 
175 τοῖς σοῖς ποσί, μέγα κέκραγεν * 
« οἴμοι ἐκχνενίκημαι.», λέγων, 
« Εὐδοκία πανεύφημε, 
τῇ σῇ ἀτρέπτῳ πρὸς Θεὸν 
προσοικειώσει, σεμνὴ ». 


— 


180 ᾿Ασκήσει πολλῇ 
τὰ φρονήματα τῆς σῆς 
σαρκὸς νεχρώσασα, 
νεκροῖς παρέχειξ τὴν ἀνάστασιν, 
τῇ πρὸς Θεὸν παρρρησίᾳ σου 
185 καὶ τῇ πρὸς αὐτὸν ἀδιστάκτῳ, 
Εὐδοκία, δεήσει σου" 
Θεὸς γὰρ ϑέλημα ποιεῖ 
τῶν φοβουμένων αὐτόν. 


Τὰ πάϑη Χριστοῦ 
190 ὥσπερ κόσμον εὐπρεπῆ 
ἐν τῷ τραχήλῳ τῆς σῆς 
ψυχῆς φοροῦσα, τοῦτον ἔϑελξας 
τῆς ἀφϑαρσίας τῷ ἔρωτι" 
ὅϑεν σε ἡρμόσατο νύμφην 


heirm. ζ΄ EE 39, n. 53, Cosmae Db et alii cdd. (Pb Pu Pt, de quibus 
cfr. Commentarium) strophas odis ζ΄ hoc ordine tradunt 1,3,2,4 172 xa«- 
κῶν] δεινῶν H 173 ὅλον ἐκδόσας H 175 ποσὶ om. H, μέγα κέκραγεν] καὶ 
ἀνέκραγενται [178-179 εὐλογητὸς εἴ ὁ ϑεὸς / ὁ τῶν πατέρων fuv Ln [180-188 trop. 
om. Lu 185 τῇ] τῆς H 186 E$8oxl« om. H 187 ϑεὸς γὰρ] καὶ γὰρ τὸ Pb 
Ma ποιεῖν H 192 ψυχὴν Η 194 ὅϑεν σὲ ἡρμώσω σε νύμφη Η εἱρμώσατο (Κ 


d 
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i 


9eo1. 


I |] mart. 11 


195 παναμώμητον κράζουσαν * 
« εὐλογητὸς εἶ ὁ Θεὸς 
ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν ». 

* 'O πρὶν Γεδεὼν 
προμηνύων σου, σεμνή, 

200 τὸν θεῖον τόκον σαφῶς, 
λεκάνην βλέπει πλήρη ὕδατος 
τὴν τοῦ ἐρίου ἐκπίασιν " 
ὅλη γὰρ ἐν σοὶ ἣ ϑεότης 
χατεσκήνωσεν, ἄχραντε. 

205 Εὐλογημένος ὃ καρπὸς 
τῆς σῆς κοιλίας, ἁγνή. 


᾽ LI / Y 
c93] η΄. TOv iv καμίνῳ τοῦ πυρὸς 


Ὡς ἐκδημήσασα τῷ νῷ 
πρὸς τὸν ὄντως ἐραστήν, ῥᾳδίως φέρεις 
τῆς σαρκὸς τὰς αἰκήσεις 
210 καὶ τοῦ πυρὸς τὴν πικρὰν 
ὀδύνην, 
μάρτυς παναοίδιμε, 
ὑπερευλογοῦσα 
Χριστὸν εἰς τοὺς αἰῶνας. 


215 Τὰς τρικυμίας τῶν δεινῶν 
διεκρούσω τοῦ σταυροῦ τῷ πηδαλίῳ 
καὶ ψυχῆς τὴν ὁλκάδα 


195 παναμώμως κραυγάζουσαν Pb Ma In 
198-206 ϑεοτ. ΕἼ, 168 199 σεμνή] σαφῶς Ma 
201 λεκάνην φέρεις πλήρης ὕδατος Ln λεκάνης πλήρης ὕδατος !! βλέπει] φέρει 
Vin Pb ETh πλήρης Ck 202 τὴν τοῦ &pelou ἀπόϑλιψιν 1i 203-206 ὅϑεν 
σε ἡριιόσατο νύμφην / παναμώμως κραυγάζουσα {{εὐλογητὸς εἴ ^ "εός [ 6 τῶν: H 

heirm. »' EE 35, n. 47, Joannis 207 Ὡς ἐκδημής - sou τὸν νοῦν H 
209 τῆς ] τὰς H 212 παναμώμητε Η͂ 213 ὑπερευλογοῦ' | Ma ὅνπερ εὖλο- 
γοῦμεν Η 214 v. om. Ck 215 δεινῶν] παϑῶν Ln H ^16 πηδαλίῳ] τὴν 
πανοπλίαν Η 


παναμώ τ τς χράζουσα H 


200 σ-". -".] σεμνῆ Pb Ma 


201 Jud. 6, 36-38. 


9teot. 


f. 8 


12 | ] mart. I 


εἰς βασιλείας Θεοῦ 
λιμένα 

220 διέσωσας, ἔνδοξε, 
ὑπερευλογοῦσα 
Χριστὸν εἰς τοὺς αἰῶνας. 


Τὴν ἀμορφίαν τῶν παϑῶν 

ἀπεβάλου καὶ ψυχῆς περιεβάλου 
225 τὴν ὡραίαν ἐσθῆτα 

τῆς ἀπαϑείας " διὸ 

Χριστός σε 

νύμφην προσηρμόσατο, 

ἐν ἐπουρανίοις 
230 σχηνώσας σε ϑαλάμοις. 


t ᾿Ελευϑεροῦται διὰ σοῦ 
4j προμήτωρ, ϑεοτόχε, καταδίκης, 
καὶ ἰδοὺ νῦν γυναῖκες 
ὑπεραϑλοῦσι Χριστοῦ 
235 καὶ χαίρει 
3| φύσις τοῦ ϑήλεος, 
ὡς ἣ πρωτομάρτυς 
βοᾷ παρϑένος Θέκλα. 


δὴ 9΄. Τὸν ἐκ Θεοῦ Θεὸν “όγον 


Ἢ τοῦ προσώπου σου ϑέα, 
240 τῇ τοῦ πνεύματος αἴγλῃ, 
ὡς ὁ ἥλιος ἐχλάμπουσα, σεμνή, 
ξένον ἐδείκνυτο ϑέαμα 
| τοῖς ὁρῶσιν ἀπίστοις " 
228 προσ- 
230 σκηνώ- 


234 χριστὸν Η 
243 ἀπίστοις] 


218 βασιλείαν Η 221 ὑπερευλογοῦμεν H 222 v. om. Ck 

χαϑηρμόσατο Pb Ma H προσηρμόσατο Db Vin Ln 

231 ᾿Πλευϑεροῦται H 
242 ξένω H 


ειρμώσατο Ck 
caca H — 231-238 ϑεοτ. IZTh, 168 

heir. 9' EE 34, n. 46, Joannis 
ἀπαύστοις Ma 


241 Matth. 17,4. 


Mota pape ἀφ να P SA 
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UE ONOMDYNTVR τ reto qutt ine cap n oto s NONPU on DIST OPERI I NNCRETMINGURI S9: fh NOMEA PHCpRIIE I OC TURN np UNPTRINIP nn Hctotent set 


"vom ira nipo «rete n 
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IMMANE UPC en rhe cÓPW IPS t 


ϑεοτ. 


Ι mart. 


M MJ € 3 
καὶ γὰρ ὡς ἀγαπήσασα. Χριστὸν 
245 ὑπ᾽ αὐτοῦ ἐδοξάσϑης 
χξί , 
ἀξίως, πανσεβάσμιε. 


T7" τῆς ψυχῆς σου λαμπάδα 
καταρδεύσασα, μάρτυς, 
ἐλαίῳ τῶν αἱμάτων σου φαιδρῶς, 
250 χαίρουσα νῦν εἰσελήλυϑας 
εἰς τὸν ϑεῖον νυμφῶνα 
Χριστοῦ σὺν ταῖς φρονίμοις παρϑένοις, 
μεϑ᾽ ὧν μνήσϑητι πάντων 
τῶν πίστει εὐφημούντων σε. 


255 KE ἀκανθώδους ἀπάτης, 
ὥσπερ ῥόδον, ϑεόφρον, 
ἡδύπνοον ἐξήνϑησας τερπνῶς 
καὶ τῶν πιστῶν εὐωδίασας 
τὰς ψυχάς, Ko9oxla, 

260 ἀπίστων ἀπεκρούσω δὲ στερρῶς 
τὴν δυσώδη ἀπάτην᾽ 
διό σε μακαρίζομεν. 


Τοὺς ἐκτελοῦντάς σου πόϑῳ 
τὴν ἐτήσιον μνήμην | 
ταῖς σαῖς πρὸς τὸν Θεὸν καὶ λυτρωτήν, 
μάρτυς σεμνή, παρακλήσεσιν, 
ἐκ παντοίων κινδύνων 
περίσῳζε, κἀμοῦ τὸν τῆς ψυχῆς 
μολυσμὸν τοῦ οἰκτρῶς σε 
270 ὑμνήσαντος ἀπόπλυνον. 


265 


* L4 e 0^ Led 
Ynép ἡμῶν δυσωποῦσα 


M 
τὸν υἱόν cou μὴ παύσῃ, 


| dd ἐν αὐτῶ Vin 248 ὑπανάψασα μάρτυς Db Pb καταρ᾿ "ἢ 
of ἐξήνϑισας Ck τερπνὸν Vm 262 μακαρίζωμεν Vin uu 
τὸν δεσπότην xal ϑεὸν Ma 271-278 ϑεοτ. ETh, 237 | 


"3€ μάκαρ Vm 
ταῖς σαῖς πρὸς 


247 Matth. 25,1. 


13 


] 1inart. 
14 


παρϑένε, τὸν φιλάνϑρωπον Θεόν᾽ 
σὲ γὰρ ἐλπίδα κεκτήμεθα 

275 καὶ τῇ σῇ προστασίᾳ | ] 
λυτρούμεϑα κινδύνων καὶ παϑῶν 
καὶ πταισμάτων καὶ νόσων 
οἱ πίστει σε δοξάζοντες. 


.--..--»»»-ὦὁ.----ττ τ t 


278 πιστοί σε μεγαλύνομεν Η πίστει) πιστοί ceter 


i cdd. quod metrus abnuit. 


det ασοθεαβιρνελ ρον τ UHR Nen Vin CTS NET EA I ren 


TRA pt ADI 


2 MART. 


IN SANCTUM QUINTUM 


Synaxirium, 499: ἔΛϑλησις τοῦ ἁγίου μάρτυρος Κα.’ 


ματουργοῦ. Οὗτος γεγένηται μὲν καὶ πεπαίδευται τὴν εὐσέϊ᾽ 
— ατὰ δὲ τοὺς καιροὺς Αὐρηλιανοῦ τοῦ βασιλέως, ὁ : 


παραινῶν αὐτῷ ϑῦσαι τοῖς εἰδώλοις ἐπεὶ ληφϑεὶς δαίμοσι, 
ἁγίου, ἰάϑη, 


Μετὰ οὖν τὸν σεισμὸν 


τοῦ ἁγίου προσέταξεν * ἃ παραυτίκα ἄρτια καὶ ὑγιᾶ τῇ τοῦ ^ 
χατέστησαν. Δεκάτου δὲ διαγενομένου χρόνου μετὰ τῶν 


συντριβήν, ἐν ᾧ meptfjet πᾶσαν νόσον καὶ πᾶσαν μαλακίαν c 


πρὸς κύριον ἐξεδήμησεν. 


Mess. gr. 163 — Mg, (f. Gv.9v 
Paris. gr. 1575 - Pv, ff. 2.3 


'O κανών, φέρων ἀκροστιχίδα τήνδε" 


ΚΚλέος μέγιστον εὗρες ἀϑλήσας, μάκαρ. 'lo -᾿, 


"Myoc δ΄. 


(997) α΄. "Αισομαί σοι, κύριε ὅ Θεύς μου, 
ὅτι διήγαγες λαὸν 


Κροτήσωμεν σήμερον ἐν αἰνέσει, 
τὸν ἀϑλοφόρον τοῦ Χριστοῦ 
γεραίροντες Kóivcov, 
νομίμως ἐναϑλήσαντα 
καὶ τὸν ἐχϑρὸν νικήσαντα. 


Λαμπρῶς ἐστηλίτευσας τῶν ἀϑέων 
τὴν || ἀλογίαν παραστὰς 


neitmn, α' ΕΙΣ 103, n. 146, Germani 


rm 


ἀφῆκεν αὐτὸν δώροις τῆς εὐεργεσίας uev. 
δὲ οἱ ἐν Κύμῃ ἕλληνες πικρῶς αὐτὸν βασανίζοντες ἐν τῷ voco 
ἐπεὶ σεισμοῦ γενομένου ὅ τε ναὸς καὶ τὰ ἐν αὐτῷ κατέπεσι.. 


beue καταλαβὼν ὁ ἄρχων KA£ap.. 
ὧν καὶ περὶ τὴν ϑρησκείαν τῶν εἰδώλων ἐπτοημένος, κατεο, 


CANON II 


.:0U τοῦ ϑαυ- 
'ν ἐν Φρυγίᾳ 
᾿μὼν Ῥοῦφος 
-ξαμένου τοῦ 
τνος. Αὖϑις 
ὧν εἰδώλων, 
-όανα..... 
ἐς, δεισιδαίμων 
αι τὰ σκέλη 


ΠΥ Hd / 
εἰ ττοῦ δυνάμει 


^ , φ 
""E£ÀOV αὐτοῦ 


"D. 


4 παρανομίμως 7: 


II 


16 2 mart. H 2 mart. 17 
ἀνόμῳ δικάζοντι, 35 μάρτυ : ἐνοικοῦσαν 
Χριστοῦ δὲ ὡμολόγησας M χάριν τὴν ἄφϑονον, 
10 τὴν σάρκωσιν, πανεύφημε. ἐπιϑέσει cemTüw χειρῶν: cou 
] | πᾶσαν νόσον ἐϑεράπευσας. 
Ἔτλης τὸ μαρτύριον εὐτολμίᾳ, | 
τὸ τῶν εἰδώλων ἀσϑενές, | ϑεοτ. | l'vóvee J 
μάκαρ, ϑριαμβεύσας τ suce poke δοξάζομεν 
καὶ θῦμα εὐωδέστατον τὸ τῆς σῆς λοχείας, 
15 κυρίῳ προσενήνεξαι. «Yt παρϑένε, μυστήριον * 
τὸν Θεὸν γὰρ ἀνερμηνεύτως 
Ὃ χύριος, ἄχραντε, ἐν γαστρί σου σαρκωϑέντα ἀπεκχύησας. 
χκατασκηνώσας ὑπὲρ νοῦν, | 
πάσης ἀνωτέραν | NU 
τῆς κτίσεώς σε ἔδειξεν, i φδὴ δ΄. Δι᾿ ἀγάπησιν, οἰκτῖρμον, τῆς σῆς εἰκόνος 
20 μαρτύρων ἐγκαλλώπισμα. | - : | ] 
| ᾿Ιατρεύων τῶν σωμάτων τὰς ἀρρωστίας, 
τῶν πονηρῶν πνευμάτων 
ὠδὴ γ΄. Τόξον t ἑλατὴρ ἀνεδείχϑοης, 
δυνατῶν ἠσϑένησε ζῶν καὶ μετὰ ϑάνατον, 
| ἀοίδιμε ΚΚόϊντε. 
Σ τήσα i 
ἐπὶ HN pr 20 ] Στρατιώτης ἀνεδείχϑης τοῦ βασιλέως 
Κόϊντε, τὰς βάσεις τοῦ συΒ αν ΟΝ, μάρτυς, 
στερρῶς τῆς καρδίας σου, | 1 ἐχϑρῶν ϑυριάδας, 
25 ἐπιπνεύσεσιν ἐναντίαις | δίφει παρτερίας σου, 
ἀπερίτρεπτος διέμεινας. | σαφῶς ἐθανάτωσας. 
Μέλη ' 55 ᾿ Toy δι᾽ DDIEU ἀνατείλαντα ἐκ παρϑένου 
ἀφειδῶς συντρίβεσϑαι, οβδλθγῶν τύραννον 
μάρτυς τοῦ κυρίου παπενώπιονν MODTUS. 
30 σοφέ, παραδέδωκας, τουτοῦ eov 
τοὺς στεφάνους τῆς ἀφϑαρσίας τὰ ϑεῖα διδάγματα. 
ἀναδήσασϑαι γλιχόμενος. " 


᾿ὑπτασίας ἠξιώϑης ἐπουρανίου, 
ἡείων ἀγγέλων, μάρτυς, 
σὲ παραϑαρρυνόντων, 


Ἴζχων 


E r 
τοῦ ἁγίου πνεύματος, 


heir. 3' EE 97, n. 138, Joannis 


94 ἐθανάτωσας)] ἐχρημάτισας Mg 57 κατἐνώπιον Mg 59 διδά- 


᾿ , 19 σε ἔδειξεν] ἀνέδειξεν Mg 
13 ἐθριάμβευσας Pv γμᾶτα  παϑήματα Pv 


heirm. y' EE 102, n. 144, Cosmae 


2 Doe: t t € —À A—ÀÀ 


qum oss rm Ky, ^ 
ἐπε ὁ, 3G 4: ξ ἧ 
εἶ δὰ οἱ “ἃ 


τοι q* Nom 
MILI ous 
$5 sake λων», f oA 


j 
| has y orn 43b. n δ} 


DOM n δὲ 
fog 


t ᾿ 
- * o -— - 

᾿ «en o7 á 410-7 

1 . Ἐπ TOO ν ἀν ACRI 


πονοῦντι "rt i Pm ρυρ φύεται pa ey αν I MIR PHRIESHN SR gs n OPI AR IBI οὐ CLIE Ue «Ἢ ὄνον οσανακλν P n AST CRSBMRSI OK SCTT TIPP NITE CPUS LS OMUTE EPIO NS, tror 


9eoc. 


9eoT. 


18 


65 


70 


75 


80 


85 


2 mart. Ii 


, 
ἐπαγωνιζόμενον 
Led , 
ἐν μέσῳ τοῦ σχάμματος. 


* Νυσταγμῷ με ῥαθυμίας κεχρατημένον, 
πρὸς μετανοίας ὄρθρον 

διανάστησον, κόρη; 

πίστει σε δοξάζοντα 

τὴν μόνην πανάμωμων. 


L4 


$983 ε΄. Σύ, κύριέ μου, φῶς 
à 


"Ev9£otc προσευχαῖς 
τοὺς ναοὺς χκατηδάφισας, 
πανόλβιε, τῶν εἰδώλων, 
καὶ ναὺς Θεοῦ ζῶντος 
ἀϑλήσας ἐχρημάτισας. 


Ὑπέφερες στερρῶς 
τῶν σκελῶν τὴν κατέαξιν, 
οὐράνιον πρὸς πορείαν 
βηματίζων I| εὐθέτως, 
παμμάκαρ ἀξιάγαστε. 


“Ῥηγνύμενος πληγαῖς 
καὶ ὀστᾶ συντριβόμενος, 
ἀήττητος ἀπεφάνϑης 
τῇ δυνάμει τοῦ ϑείου, 
παναοίδιμε, πνεύματος. 


᾿Ἐκύησας Θεόν, 
χρηματίσαντα ἄνϑρωπον 
δι’ ἄφατον εὐσπλαγχνίαν, 
ϑεοτόκε᾽ διό σε 
ἀξίως μακαρίζομεν. 


65-69 ϑεοτ. PID, πη΄ GG ὄρϑρον] ὅρμον Pv "" 
heirm. € EE 94, n. 133, Joannis. 76 τῶν] τὴν Pv 


" ctv gy 
ΠΡ n Ty 4 CI CHEMINS ENIRO US UYERR OT RENI PTS ESOMUA n vmm 


ϑεοτ. 


lI 2 mart. E i9 ὁ 


δὴ ς΄. ᾿Εβόησε 


προτυπῶν τὴν ταφὴν τὴν τριήμερον 


90 Συνέτριψας | 
ἀπωλείας τὰ ἄψυχα ξόανα, 
συντριβείς σου, | 
ἀϑλοφόρε, τὰ σκέλη, πανεύφημε, 
καὶ ἐχϑρῶν πορείας 

95 ὑπεσχέλισας ϑείῳ ἐν πνεύματι. 


᾿“Λγίως σου 
διανύων τὸν βίον, ἐτέλεσας 
καὶ πρὸ τέλους 
καὶ ϑανὼν ἀναρίϑμητα ϑαύματα, 
100 εἰς κυρίου δόξαν 


τοῦ μεγάλως σε, μάρτυς, δοξάσαντος. 


Θαυμάτων σου 
τὴν πληϑὺν καϑορῶντες οἱ ἄνϑρωποι, 
ἀϑιλοφόρε, 
105 διὰ σοῦ, τὸν τελοῦντα παράδοξα, 
εὐσεβῶς ἀνύμνουν 
ὡς Θεόν, παναοίδιμε [Κόϊντε. 


Λαμπρύνεται 
εὐσεβούντων ψυχῆ, μεγαλύνουσα 
110 σὲ τὴν μόνην 
μεγαλύνουσαν πάντας, πανάχραντε, 
τῷ μεγίστῳ τόκῳ 


e , ^ e ^e 3 
τοῦ ἐκ σοῦ ὑπὲρ νοῦν ἀνατείλαντος. 


heirm. ς ἘΝῚ 125, n. 172 111 μεγαλύνασαν Pv Pv post odem c 
tradit: κάϑισμα. ἦχος δ΄. ' Exeqáry; Φωτοβόλοις λάμψεσι... BBG 2, 178 (idem 
x&9. in Mg ante canonem invenimus). Τὸ συναξάριον. ἤΛλϑλησις τοῦ ἁγίου μάρτυρος 
κοΐντου καὶ ἄϑλησις τοῦ ἁγίου μάρτυρος ϑεοδότου ἐπισκόπου κυρινίας τῆς κύπρου᾽ 
οὗτος ὁ ἅγιος ζΘεόδοτος» ὑπῆρχεν ἐπὶ λικινίου... vide Synax. Eccl. CP., 502 


f. 8v 


ϑεοτ. 


20 2 mart. | I 


|| 93 ζ΄. ᾿Αβραμιαῖοι ποτὲ 


᾿Ηγιασμένος ὥφϑης 
115 xai πρὸ ϑανῆς, παμμάκαρ, 
x«i μετὰ τέλος βρύεις ϑαύματα 
καὶ παύεις νοσήματα 
καὶ πονηρὰ διώχεις 
πνεύματα, ϑεοφόρε. 


120 Σὲ τὸν ἐν ὕψει, μάρτυς, 
τῆς ἐκκλησίας μέγαν 
ἀναφανέντα, πάντες, ἥλιον, 
ταῖς σαῖς φωτιζόμενοι 
ϑαυματουργίαις, πίστει 

125 ἐνθέως εὐφημοῦμεν. 


᾿Αγωνοϑέτης μέγας 
τὸν εὐχλεῇ ἀγῶνα 
τελέσαντά σε ἐστεφάνωσεν, 
x«i πᾶσι συνέταξεν 
130 τοῖς τῶν μαρτύρων δήμοις, 
χυρίου στρατιῶτα. 


Σέ, παναγία κόρη, 
προεικονίζει βάτος 
μὴ φλεγομένη ἐν τῷ καίεσθαι" 
135 τὸ πῦρ γὰρ ἐβάστασας 
μὴ φλογισϑεῖσα ὅλως" 
διό σε ἀνυμνοῦμεν. 


δὴ η΄. 7ὸν ἐν τῷ σταυρῷ 
Μάρτυς γεγονὼς 
τῶν παϑημάτων 


Mg heirm. ζ΄ ᾿Λβραμιαῖοι ποτὲ ..., - CP 178, Cosnmae; νυν, vero, di- 
versuin heirm. refert, inc. Ὃ διασώσας ἐν πυρὶ ... (- ΕἸΣ 101, n. 142, 
Cosmae) cuius metro strophae odis minime aptantur 115 προϑανὴς Mg 
προϑανείς Pv 128 ἐστεφάνωσαι Pv 

heirm. η EE 95, n. 134, Germani (Τὸν ἐν σταυρῷ... EE) in supe- 
riori margine f. 8v ceteri vv. heirmi leguntur σαρκὶ προσηλωθέντα ... εἰς τοὺς 
αἰῶνας — ER 
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τρισδ. 


Peor. 


II 


140 


145 


150 


155 


160 


165 


141 ἀναμέλπων Pv 


2 mart. 21 


ToU σταυρωϑέντος δι᾽ ἡμᾶς, 
παμμάκαρ, ἀναμέλπεις " 

«παῖδες, ὑπερυψοῦτε Χριστὸν 
τὸν Θεὸν ἡμῶν εἰς τοὺς αἰῶνας ». 


ἽἍΛγιον Θεὸν 
ἀνακηρύξας 
καὶ ἐναθλήσας δι᾽ αὐτόν, 
ἁγίοις ἠριϑμήϑης, 
τὸν ἁγιασμὸν πᾶσιν ἡμῖν 
τοῖς τιμῶσί σε πηγάζων, μάρτυς. 


κόσμος ἀϑλητῶν 
γεγενημένος, 
πρὸς ὑπερ κόσμιον ζωὴν 
γηϑόμενος μετέβης᾽ 
ὅϑεν οἱ ἐν κόσμῳ σε ἀεὶ 


μακαρίζομεν, γενναῖε μάρτυς. 


ἤλναρχον ἀρχήν, 
Θεὸν πατέρα, 
υἱὸν συνάναρχον πατρὶ 
M] [4 e e 
xai πνεύματι ὑμνοῦμεν, 
» 
ἄκτιστον, τρισήλιον αὐγήν, 
ς ΩΝ 
ὁμοούσιον εἰς τοὺς αἰῶνας. 


“Ρῦσαί με πυρὸς 

τοῦ αἰωνίου 

A - - e $, e 
καὶ τῶν παϑῶν τῶν ἀφειδῶς 
χυκλούντων τὴν ψυχήν μου, 
ε ^ , 
ἢ τῆς ἀπαϑείας τὴν ζωὴν 
σωματώσασα, παρϑενομῆτορ, 


ᾧδὴ 9". “Ὃ τόκος σου ἄφϑορος ἐδείχϑη 
᾿Ιδεῖν ἠξιώϑης, τὸν ἀγῶνα 

τὸν θεῖον τελέσας, ἀϑλοφόρε, 

τὴν ἀνέκφραστον δόξαν 


166 ζωὴν] πηγὴν Pv 


heirm. 9' EE 102, n. 144, Cosmae 


I. 9v 


9goT. 


22 


175 


180 


185 


190 


195 


185 εὐφημοῦσι τε Pv 


2 mart. 


τοῦ Θεοῦ καὶ τὰς σκηνώσεις τὰς οὐρανίους, 
γέρα τῶν πόνων 
ἐπαξίως κομισάμενος. 


Ὡραίως τὰς τρίβους βηματίζων, 
Κόϊντε, τὰς ϑείας, κατεάγης 
ὠμοτάτως τὰ σκέλη 
καὶ καλῶς τὸν σὸν ἀγῶνα διατελέσας, 
βρύεις νοσοῦσιν 
ἀενάως τὰ ἰάματα. 


Στρατὸς ἐπεκρότησεν ἀγγέλων, 
τοὺς σοὺς ϑεασάμενος ἀγῶνας, 
τῶν ἀνθρώπων δὲ πᾶσαι 
αἱ φυλαὶ τὴν σὴν πανήγυριν ἐκτελοῦσι, 
μεγαλοφρόνως 
ἀϑλο! φόρε, εὐφημοῦσαί σε. 


Ἢ μνήμη σου πᾶσιν ἐπιλάμψει 
τοῦ πνεύματος, μάρτυς ἀϑλοφόρε, 
ὥσπερ ἥλιος φαίνει, 
ἣν πιστῶς τοὺς ἐκτελοῦντας φώτισον, μάρτυς, 
σκότους πταισμάτων 
ταῖς πρεσβείαις σου λυτρούμενος. 


Φιλάγαϑε μόνη ϑεομῆτορ, 
τὴν κεκακωμένην pou καρδίαν, 
ἐπηρείαις τοῦ πλάνου, 
τὸν Χριστὸν τοῦ ἀγαϑῦναι ἀεὶ δυσώπει, 
ὅπως ἐν πίστει ᾿ 
καταχρέως μακαρίζω σε. 


——— ᾿-. 


177 τῶν σῶν ἀγώνων Mg 179 ἀεννάως Mg Pv 


186 ἐπιλάμπει Mg 


Ii 


184 μεγαλοφώνως Pv 
189 τοὺς om. Pv 


2 MART. 


IN SANCTUM ATHENODORUM 


Coislin. gr. 309 — H, ff. 5-7 E 


5 


10 


Ὃ κανών. 
"Hyoc δ΄. 


3 1 f « - 
03, α΄. Θαλάσσης τὸ ἐρυϑραῖον (néAayoc 


Τὸν νοῦν μου ταῖς σαῖς πρεσβείαις φώτισον 
ϑεομακάριστ, 
|| ἀνευφημεῖν' ὁρβήσαντα τὴν σὴν 
ἱερὰν καὶ σεβάσμιον 
μνήμην ἐξελεῖν, e ζόμασιν, 
ἱερομύστα ᾿Αϑηνόδωρε. 


ΠΠλουσίαις μαρμαρυγαῖς λαμπόμενος 
τοῦ ϑείου πνεύματος . 
τὴν τῶν παϑῶν ὁμίχλην ἀνδρικῶς 
ἀπεχρούσω, ϑεόσοφε, 
χαὶ τὴν ψυχὴν ἐφαίδρυνας 
ἀρετῶν ϑείαις ἀναβάσεσιν. 


«^ e 


lig οὐρανοὺς (— — — ———— » ὁ 
, ^s 
μάρτυς πατὴρ ἡμῶν, 


n" 
ul N e μὲ n ὡς ἐς CM AS 


' ANON III 


. * - γ᾽ - , "o (€ $, e [24 
tit. Μηνὶ τῷ αὐτῷ β΄ τοῦ ἁγίου πατρὸς ἡμῶν ἀϑηνοδώρου συναϑλυ,:""} τοῦ μεγάλου 


ἀϑανασίου 


heirim. a' EHI 94, n. 133, Joannis 


Ὃ κανών et in dextra margine Θεοφάνους 
4 ὁρμήσαντι 


13 Elc οὐρανοὺς [ἀνέδραμες]. septem syllabae desiderautur 


5. τελοῦντες 


9eoc. 


ϑεοτ. 


20 


25 


30 


35 


40 


2 mart. 


καὶ ϑεϊκαῖς ἀκτῖσιν αὐγασϑεὶς 

φωτοφόρος ἀνέδραμες, :: ᾿ξνηνιων 

ϑεόφρον ᾿Αϑηνόδωρε, 

ταῖς πρὸς Θεὸν συντόνοις νεύσεσιν. 
3 

᾿Ασπόρως ἐν σῇ γαστρὶ συνέλαβες 

Λόγον τὸν ἄναρχον 

τὸν ἐκ πατρὸς ἀμήτορα τὸ πρὶν 

γεννηθέντα, πανάμωμε, 

x«l δι’ ἡμᾶς ἀπάτορα 

ἐκ σοῦ, παρϑένε, σωματούμενον. 


-! 3 M 
δὴ γ΄. Εὐφραίνεται ἐπὶ aot 


᾿Εφαύλισας ἀνδρικῶς 
τὰ τοῦ ᾿Αρείου δυσσεβὴ δόγματα 
καὶ τὴν αὐτοῦ παράνοιαν 
πίστει τῆς Τριάδος φραξάμενος. 


Τὸ ποίμνιον ποδηγῶν 
πρὸς εὐσεβείας γλυκασμόν, ὅσιε, 
τοὺς δυσμενεῖς ἀπήλασας 
ῥάβδῳ τῶν ἐνῚθέων δογμάτων σου. 


᾿Εξέλαμψας ἀληϑῶς 

ἱερωσύνῃ κοσμηϑείς, ἔνδοξε, 

καὶ τοὺς βαρεῖς ἐδίωξας 

λύκους τῇ σφενδόνῃ τῶν λόγων σου. 


Ἢ φῶς τεκοῦσα, σεμνή, ι " 
τὴν x«xcÜ)ciokv uou ψυχὴν ἴασαι 9 5 699 
τῇ εὐμενεῖ πρεσβείᾳ cou 
καὶ πρὸς ϑείας τρίβους εὐόδωσον. 


heirm. y' EE 94, n. 133, Joannis 84 ἱερωσύνης. 


6 
E. 
τς. 
E. ». 
b 
Le 
E. 
ἈΠΕ 


II 


45 


50 


55 


2 mart. 25 


Κάϑισμα. 


"Hyoc δ΄. ᾿Βπεφάνης σήμερον 


᾿εράρχης μέγιστος 
τῆς ἐκκλησίας, 
ἀσκητὴς πανάριστος 
σὺ ἀνεδείχϑης ἀληϑῶς 
καὶ τῶν μαρτύρων ἰσότιμος, 
τὴν ToU ᾽Λρείου διῴξας κακόνοιαν. 


Λαμπόμενος φωτί σου τοῦ ϑείου Λόγου 
τοῖς ὀφθαλμόϊΐς οὐκ ἔδωκας 
ὕπνον, ἱεράρχα, 
ἀντικαϑιστάμενον 
τυράννων ὠμότητι 
τῶν αἱρετιζόντων, ἀοίδιμε. 


093) δ΄. ᾿Μ»παρϑέντα σε (ἰδοῦσα ἡ ἐκπκλησι τ 


᾿Αϑανασίου συνόμιλος ἀνεδείχϑης, 
συλλειτουργὸς καὶ σύμμαχος, 
ὑπὲρ εὐσεβείας, 
πάτερ, διωκόμενος, 
χραυγάζων τῷ κτίστῃ cou* 
«δόξα τῇ δυνάμει σου, κύριε ». 


i2 
Τῆς Τριάδος ci τῇ αἴγλῃ πεπυρσευμένος 
τὰ τῶν βλασφήμων πρόσωπα 
ἔπλησας αἰσχύνης, 
μέλπων, ἱερώτατε, 
ἀπαύστως τῷ χτίστῃ cov: 
« δόξα τῇ δυνάμει σου, κύριε ». 


heirm. x«9. ΜΕ {11,150 
heirm. δ' EE 94, n. 133, Joannis 


41 và ϑείω λόγω" 44 ἀντι- 


χαϑιστάμενος. 


II E 
26 2 mart. : E ΠῚ 2 mart. 27 
f ἀδεισον ὡραῖον τὴν Gi ἣν γαστέρα, P 
ϑεοτ. Ms παρα E δὴ ς΄. Occ σοι | μετὰ {φωνῆς alvé p 
, : E : . c αἰνέσεως, : "ue 
60 ὡς εὐπρεπὲς ἁγίασμα, à 3 | φωνῇ , ? 
V Pis acm 3 85 Τοῦ Παύλου 
ατε x 1 , , 
d : μιμητὴς ἐχρημάτίσας, ἔνδοξε, 
πατρὸς ὃ συνάναρχος i mi e ; 
" ϑεοτόκε πανύμνητε E διατελῶν ἐν κινδύνοις, 
τ ; E "E , 
Λόγος; 3o συμφοραῖς καὶ πόνοις ἀνυποστάτοις 
E | καὶ κηρύσσων - 
. P 90 τῷ πατρὶ τὸν υἱὸν ὁμοούσιον. 
ὠδὴ ε΄. Σύ, κύριέ μου, φῶς E 
65 Σὺ ἄλλος Μωυσῆς 8 M NA 
: ὁ προστατης, 
ϑεόσοφε E. - 
PAUSE: AMAN C ἢ κατοιπονουμένων βοήϑεια, | 
owl Mc M F 95 τῶν χηρῶν δὲ 
ε » GE e e 
ἐξ αἱρ ip^ Rt ; x καὶ ὀρφανῶν πατὴρ ὁ ϑερμότατος. 
πρὸς φῶς τῆς ἐπιγνώσεως. E. | 
ἢ l Ὅλην μου : 
70 Σὺ οἷάπερ φωστὴρ᾽ E ἡ» " i ἰαις BC 
ματαλάμπων φαιδρόξαλος | τὴν ψυχὴν ἁμαρτίαις ἐζόφωσα, 
Ἀνέτειλας, τὴν ζοφώδη ᾿ ἄλλα πρὸς σὲ καταφεύγω 
M ; E 100 τὸν ϑερμὸν προστάτην, lepoxTiouE - 
ἀπελαύνων ἀπάτην E ρμὸν προστάτην, ἱεροκῇρ 
ἢ πίστει, ἱερώτατε ; φωτοφόρον 
τῇ π , F. ταῖς πρεσβείαις σου ταύτην ἀνάδειξον. 
: σοφέ 4 
τριαδ. 75 O λόγος id. 9 ! [. 9eo1. ᾿Αγκάλαις Ww , τὰ 
χα οδυξο νου σύστημα ᾿ τὸν τὰ πάντα χειρὶ Es Ae ERE 
᾿διέλυσε, καταγγέλλων L Midi χεὶρ περίφεροντα,: 
ἧς Τριάδος τὴν δόξαν E. 105 παρϑενομῆτορ, βαστάζεις 
ιά Ὶ ἘΣ , kd “ ε ? 
is e dn PUE 1 καὶ ϑηλάζεις τοῦτον ὡς νήπιον, 
δῶ: 3 ὃν φρίττουσι v vs ν ΖΓ! ox 
Bec Ὁ Λόγος τοῦ Θεοῦ 5 τῶν ἀγγέλων αἱ τάξεις ϑεότητι. 
εοτ. E 


ἐνουκῆσας ἐν μήτρᾳ σου 
διέλυσε, ϑεομῆτδρ, 


com ᾿ heirm. c' EE 94, nu. 133, Joannis. Post θεοτ. odis ς΄ legi! c: τῇ αὐτῇ 
τὴν ἀρὰν τὴν τῆς Εὔας ; | 


; 8 ἡμέρᾳ τοῦ ἁγίου μάρτυρος κοΐντου τοῦ ϑαυματουργοῦ (sequitur syna» um). 
ὡς μόνος πρὐϊτονυνόμθ, 3 τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ μνήμη τῶν ἁγίων μαρτύρων νέστορος καὶ τριβιμίου (5ν1::».). 
za τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ μνήμη τοῦ ἁγίου ἱερομάρτυρος ϑεοδότου ἐπισκόπου Y€voi 77) χυρινίας 
y τῆς κύπρου (synax.). 
4 τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ μνήμη τοῦ ἁγίου ἀποστόλου παρμενᾶ ἑνὸς τῶν ἑπτὰ διακόν. | (synax.). 
| i τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ μνήμη τοῦ ἁγίου μάρτυρος τρῳαδίου καὶ τῆς συνοδίας ..᾿ «οὔ. 
τ πὰ μὰ E τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ ἡ ἁγία παρϑένος εὐθϑαλία ξίφει τελειοῦται. 
: 9 à Ec ἢ αὐτῇ ἡμέρᾳ ol ἅγιοι μάρτυρες ἀνδρόνικος καὶ ἀθανασία ἐν εἰρήνῃ c. “υὔνται, 
heirm. € EE 94, n. 133, Joannis 72 ἀνέστειλας ; 3p feng 

ΚΑ 


28 2 mart. 


δὴ ζ΄. ᾽Ἔν τῇ καμίνῳ 


Οὐκ ἐν καμίνῳ, 


111 


III 


γος 


2 mart. 


Q9) η΄. Χεῖρας ἐκπετάσας «Δανιὴλ» 


! ᾿Ανϑεῖ σε ἡ Αἴγυπτος, σοφέ, 
ὡς χρίνον εὔδσμον 
x«l καϑαρώτατον, 


110 ὥσπερ οἱ παῖδες πυριφλέκτῳ ποτέ, s 
πάτερ, D χαταλαμπρῦνον ᾿δόγμασ ιν 
: : 47a . 140 . — 
6" | ἀλλ᾽ ἀρχόντων μέσον ϑεοστυγῶν εὐώυίας x«l φαιδρότητος 
Θυν συσχρεφόμενος ἀνέμελπες " τὴν ἐχχλησίαν τοῦ Θεοῦ: | ^ 00) 
«εὐλογημένος st «διὸ “συμφώνως ψάλλομφῳ " υ λον 
115 ἐν τῷ ναῷ τῆς δόξης σου, κύριε ». « εὐλογεῖτε 
, s 
S πᾶντα τὰ ἔργα κυρίου τὸν κύριον ». 
λυ 7 snm Ἢ ^ , 
Ola. λειμῶνα 145 ^ ὡραῖοι οἱ πόδες ἀληϑῶς yj 5 Wpoyod τα δ νοι 
τὰς ϑεοπνεύστους διαϑέων γραφάς, 2 σοί, πανόλβιε, | fee. ἡ "Tw 
πάτερ, ὁδὸν στελλόμενος E E Cad x 
εὐσεβείας ἤϑροισας γλυκασμόν, εὐρὺ ἀν ἄγουσαν "aps αὐ ope ue 
| νὰ En. EY e βασιλείαν ὑρά d nm 
120 φιλεργὸς ὥσπερ Ἢ μέλισσα, T ἢ "NP P ουράνιον, Boo dE TOT δ οἰ για 
τῶν προστρεχόντων σοι ν διάνυσᾶς ἐν σκηναῖς Ji Marine cei en 
: 4 , ? T Ἢ καὶ ΓΝ £s LLLA rm ID 
καταγλυκαΐνων τὰ αἰσϑητήρια. ἐπανεπαύσω βοῶν "Y ἀν. 2x 
«εὐλογεῖτε Wdocpowa γερο, iue 
, i ὴ ΞΖ | μά 
᾿ Γ πάντα τὰ ἔργα χυρίου τὸν κύριον». τς ραν ϑν ER 
Οργανον ὥφϑης . : | ; 
" ; $9t01. iz ' EE ᾿ 
ϑεϊκαῖς ἐπιπνοίαις κρουόμενον, iss UPS ἐπεν ἄρχων ἐκ φυλῆς 
, 
125 πᾶσαν ἀπελαῦνον πλάνην ϑεοστυγῇῆ, ἰούδα, παναγνε᾿ 
καταϑέλγὸν δὲ τοὺς μέλποντας ' Χριστὸς ἐπέφανεν 
« εὐλογημένος εἶ ἐκ σοῦ σαρχούμενος, ὅλον με 
ἐν τῷ ναῷ τῆς δόξης σου, κύριε ». προσλαβόμενος τὸν ἄνϑρωπον, 
ἢ προσδοκία τῶν ἐθνῶν, 
" ' d ἡ σωτηρία βροτῶν, 
ϑεοτ. Σὲ προθπολοῦμαι τῆς κατάρας 
( , , / » e . , ) ] 
130 gh τὴν ἐμὴν βοήϑειαν, πάναγνε ὁ ἀναιρέτης, ᾿Αδὰμ ἡ ἀν isbudie: 
σ γαρ í F ᾿ LIES : Gt 
* ess otn "qal 
&Xn9Gc λιμένα καὶ προσφυγὴν xo 
καὶ ὀχύρωμα καὶ καύχημα, φδὴ 9'. Λίϑος ἀχειρότμητος (ὄρους 
; e » » " 
σὲ καὶ ἀντίληψιν ᾿ ἤρϑης εἰς οὐράνιον λῆξιν, 
135 τῆς ψυχῆς μου, παρϑένε, προβλλοιμαι: διαφυγὼν τὰς τρικυμίας 
dS UA wea 165 τῶν δυσσεβεστάτων ἀρχόντων j 
TES. V TUE 
heirm. η΄ EE 94, n. 133, Joanni | 
PEDSUMUUU E τὰ cetera om. cd. , Joannis 143 v. om. cd. 144, 133 post 
heirm. t"^ EE 94, n. 133, Joanuis 128 v. om. cd. heirm. 9' EE 94, n. 133, Joannis 


III 
30 2 mart. 
xxl βασιλέων τὴν ἀγριότητα 
καὶ τῷ Χριστῷ παρέστηκας 
μετ᾽ εὐφροσύνης ἀγαλλόμενος. 
Νῦν περιχαρῶς συγχορεύεις 
170 σὺν ἀσωμάτων στρατηγεαις 
τῶν ἐπουρανίων, ϑεόφρον, 
καὶ κατοπτεύεις Θεοῦ τὸ πρόσωπον, 
εἰλικρινῶς λαμπόμενος 
τῆς ϑεαρχίας ταῖς ἐλλάμψεσι. 
ds, - 
175 a, Τῆς DOT pavet i uw d CM 
τῆς θεϊκῆς καταπολαύων vj 
ἔνϑα τῶν μαρτύρων οἱ δῆμοι 
καὶ ἱερέων ὁ θεῖος σύλλογος, 
τοῦ σοὶ τὸν ὕμνον πλέξαντος . . MTS 
f. 7 180 μὴ ᾿᾿ἐπιλάϑῃ, παμμακάριστε. SU o07 Sq 
$ ws muxo tM eti ^ ς 
ϑέεοτ, ᾿Ιδοὺ τὸ κατάσκιον ὄρος, Lower ws 
ἰδοὺ πύλη, ἣν ἑώρα «τι... .. m , user 
᾿Ιεζεκιὴλ κεκλεισμένην, ἐδ δὰ ὅκα aie uae 
ἰδοὺ ἡ στάμνος καὶ κιβωτὸς 1) χρυσῇ, — οἷ αὐ 
185 ἰδοὺ ἡ ϑεία τράπεζα, itas ΗΝ 
ἣν ἀνυμνοῦντες μεγαλύνομεν. — wx io εν ΙΝ 
κὰν ἀν, SANSA os H0 


176 καταπολάβω 179 τοῦ σὺ τὸν ὕμνον πλέξαντες 


Y^ TIU ^as dn x P" . 
DUC IENON ER ET MA EGati^r es 
* τω, 


A δ δυμοο ^ T Ms T VON. N iN : TOPEE ἜΣΤΙ EISE ἧς 


δῶ 


Jj MART. ' ANON IV 


IN SS. EUTROPIUM, CLHEONICUM ET BASILI*«& M 


Synaxarium, 503: ἴλϑλησις τῶν ἁγίων μαρτύρων Eos. πίου, Κλεο- 
νίκου καὶ Βασιλίσκου. Οὗτοι ὑπῆρχον κατὰ τοὺς χρόνους My aves, 
συστρατιῶται xal συγγενεῖς τοῦ ἁγίου)» μάρτυρης Oe δώρου, ^. τῆς Καπ- 
παδοκῶν ὄντες χώρας. Παρίστανται οὖν ᾿Ασκληπιοδότῳ τῷ “ γεξμόνι καὶ 
τύπτονται ἀφειδῶς. Ὁ δὲ ἅγιος Εὐτρόπιος καὶ κατὰ τοῦ σι΄:"“τὸς λαμ- 
βάνει πληγάς, ὅτι εἰς τὸν ἡγεμόνα ἐξύβρισεν " ἔνϑα οἱ μὲν τύτ τὠντες ἐξε.- 
λύϑησαν διὰ τὸ σύντονον τῆς βασάνου. Οἱ δὲ ἅγιοι μάρτυρες ἐπι’. “ἶντος αὐὖ- 


τὰ δὲ xal διδόντος, οὐδέν τι μᾶλλον ὁ ἅγιος μαλακισϑείς, ἀλ).: παροξυν- 
ϑείς, χατεγέλασε μὲν τῆς ἀνοίας τοῦ ἡγεμόνος... Ὅϑεν 9vi-/c αὐτοῖς 
ἐπιτελουμένης, διὰ προσευχῆς τὸ ξόανον χατέβαλον τῆς ᾿Αρτέι""δης. *Ex- 
χαεῖσαν οὖν πίσσαν καὶ ἄσφαλτον ἐν τρισὶ λέβησι χατέχεον ἐ,:" αὐτούς - 
καὶ αὐτοὶ μὲν σῷοι διεφυλάχϑησαν. 

Εἴτα σταυροῦνται ὁ Εὐτρόπιος καὶ ὁ Ἰζλεόνικος " ὁ δὲ ἅγιος τ ασἰλίσκος 


ἐν τῇ φρουρᾷ τεϑεὶς μετὰ χρόνον ἐν αὐτῇ τελειοῦται Μαΐου uu 


CTypt. Δια, XVII — Ck, ff 10v.12v 


Reg. gr. 58 — Ln, ff. 44.45 
Crypt. Δα. VII. — Db, ff. 9.12v 
Vat. gr. 2008 — Vm, ff. 85v.86v 
O κανών 
Hxoc γί. 


δὴ α΄. ᾿Αισωμεν τῷ κυρίῳ 
τῷ ποιήσαντι 
ϑαυμαστὰ τέρατα 


"Δισωμεν τῷ χυρίῳ 
τῷ δοξάσαντι 


tit. Ὃ κανών et in margine Γερμανοῦ 


heirm. a^ EE 78 n. 111, Germani Db heirm. integrum praeb-i. “Μισω- 


μὲν τῷ κυρίῳ | τῷ ποιήσαντι ἰϑαυμαστὰ τέρατα ἐν ἐρυϑρᾷ ϑαλάσσῃ" | πόντῳ γὼ," | -άλυψε 
τοὺς ὑπεναντίους / καὶ ἔσωσε τὸν JopafjÀ - [δῶμεν δόξαν " {ἐνδόξως γὰρ δεδόξα:.:..:, (δῶ- 
μὲν... δεδόξασται ] αὐτῷ μόνῳ ἄσευμεν [ὅτι δεδόξασται EE 


ϑεοτ. 


40 3 mart. IV 


τὴν φωτοφόρον σήμερον 
τῶν ἀϑλοφόρων μνήμην 

5 xal ταύτην φαιδρύναντι 
εἰς αἰῶνα αἰῶνος, 
τοῖς ϑαύμασιν ἐκλάμπουσαν 
χαὶ τῷ κάλλει τῶν ἄϑλων 
τὰς ψυχὰς καταυγάζουσαν. 


10 Οἱ ἀπλανεῖς ἀστέρες 
τοῦ νοητοῦ ἡλίου, 
οἱ ϑεοφόροι μάρτυρες, 
τὴν Χριστοῦ ἐκκλησίαν 
ὡς ἄλλο στερέωμα 

15 μυστικῶς διδαχοῦσιν " 
ἐν ταύτῃ γὰρ πεπήγασιν 
καὶ στηριγμὸν ϑαυμάτων 
νοητῶς ἀπαυγάζουσιν. 


᾿Εξαφϑέντες πόϑῳ 

20 τῆς ὡραιότητος 

τοῦ Χριστοῦ οἱ μάδτυρες 

οἱ τρεῖς ἐν τῷ σταδίῳ, 

τὸν ἐχϑρὸν κατήργησαν, 

τῇ πίστει τῆς Τριάδος, 
25 στερρῶς ἀγωνισάμενοι, 

Ἀλεόνικος, Εὐτρόπιος, 

Πασιλίσκος ὁ ἔνδοξος. 


* "Yuvoügév os, παρϑένε 
ϑεοτόκε ἁγνή, 

90 χερουβικὸν ὄχημα, 
ἐξ ἧς Θεὸς ἐτέχϑη" 
σὺ γὰρ μόνη γέγονας 
πηγὴ ἀφϑαρσίας 


3 φωσφόρον Vm 5 φαιδρύναντα Ck 8 αὐτῶν post ἄϑλων E Lnu : 
add. τῷ, αὐτῶν in Vm posterior manus delevit 12 ἀϑλοφόροι id st m 
17 ἡμῖν post 9«og&vov Ck Ln Db add. ἡμῖν in Vm deletum zi ol in 
Vim deletum 25.97 χλεόνικος καὶ εὔτροπος | καὶ ὁ στερρὸς ἐν μάρτυσι / 
βασιλίσκος ὁ ἔνδοξος Ln 28-36 ϑεοτ,, MR V, 10 30 χερουβυκὸν ὄχημα] 


ὑπερένδοξε χερουβικὸν Vm, in eodem cd. quidam posterius add. ὄχημα 


ἣν 


IV 3 mart. 


πηγάζουσα πᾶσι ζωήν, 
35 ἀφ᾽ ἧς οἱ ἀρυόμενοι 
ἰάματα λαμβάνομεν. 


δὴ β΄. Πρόσεχε, 
οὐρανέ, καὶ λαλήσω 
καὶ ἀνυμνήσω 


f. 11 || υὐτρόπιον 
σὺν Κλεονίκῳ τιμῶμεν 
καὶ Βασιλίσκον, 
40 τοὺς μάρτυρας κυρίου. 


Κατήργησας 
τῶν εἰδώλων τὴν πλάνην, 
Εὔτροπε μάρτυς, 
τῇ πίστει τῆς Τριάδος. 


45 Τὸ ἔνϑεον, 
Βασιλίσκε, ὁρῶντες 
τῶν σῶν ἀγώνων, 
ὑμνοῦμεν τὸν σωτῆρα. 


Εἰρήνευσον 
50 πᾶσαν τὴν οἰκουμένην 
ταῖς ἱκεσίαις, 
Χριστέ, τῶν ἀϑλοφόρων. 


ϑεοτ. * ἼΛχραντε, 
ϑεοτόκε παρϑένε, 
55 ὑπὲρ τοῦ κόσμου 


ἱκέτευε ἀπαύστως. 


35 ἐξ ἧς Db Vm 36 λαμβάνωμεν Vni 


Odem β΄ Vm Ia (τη, 
heirm. β΄ EE 78, n. 110, Germani 


53-56 ϑεοτ. ΜΕ ἃ: 113 


33 


34 3 mart. 


ϑεοτ. 


IV 


ὠδὴ γ΄. Στερέωσον, κύριε, 
τὰς καρδίας ἡμῶν 


᾿Αϑλητυκὸν φρόνημα 
ἐνδυσάμενος, Εὐτρόπιε, 
χαὶ χάριτος πλησϑείς, 


60 δι’ ἀμφοτέρων τοὺς ἐχϑροὺς 


ἐτροπώσω τοῦ σταυροῦ. 
Θεοπρεπῶς ἐξύφανας 

τὴν χλαμύδα σου, μαρτυριχοῖς 

ἐμβαφεῖσαν αἵμασιν, 


65 χαὶ ἐκοσμήϑης εὐσεβῶς, 


Βασιλίσκε ϑεόφρον. 


Πρεσβείαις, ὁ Θεὸς ἡμῶν, 
τῶν ἀϑλοφόρων σου εἰρήνευσον 
πᾶσαν τὴν οἰκουμένην, 


70 καὶ κατάπεμψον ἡμῖν 


τοὺς πολλοὺς οἰκτιρμούς σου. 


“Ὑμνήσωμεν τὴν ἄχραντον 
ὡς μητέρα Θεοῦ, ὅτι ἐβλάστησεν 
ἐξ αὐτῆς ὁ λυτρωτής, 

75 ὃν ὑμνεῖ τὰ Χερουβὶμ 
καὶ δοξάζει Σεραφίμ. 


Kata. 
*"Hyoc α΄. Χορὸς ἀγγελικὸς 


Τριάδα τὴν σεπτὴν 


πω πον. πὸἡ...-..--- . 


heirm. y' EE 75, τ. 107, Andreae ens 
ρέωσον, »xópw, [ τὰς καρδίας ἡμῶν || καὶ φώτιδον Ι εἰς τὴν σὴν opo pdt 
σε ἀεὶ | εἰς αἰῶνα αἰῶνος. (ἀεὶ... αἰῶνος | coto, εἰς αἰῶνας pud es | : 
δυσάμενος Vim 59 xai τῆς χάριτος Db Ln καὶ χάριτος e nc m Nue 
ἐμβαφεῖσαν Db ἐνέβαψας αἵμασιν Vm 65 χοσμισϑεὶς ἐδ κῦ; E ἐν τ 
ipsa verba posterior matus delevit 71 τοὺς πολλοὺς σου ᾿ ἫΝ n 

κάθ. MR IV, 5; idem x49. cum Db Ln post odem v, tum n 
uem tradunt (MR Db Vm Ln x&9. sub heirin. praebent « Τὸν τάφον σου, “ΩΤΉΡ, 


Db extenso heirin. refert: Στε- 
δίαν | τοῦ δοξάζειν 
58 ἐπεν- 


64 αἵμασιν 


USA Aries 
aw D. AUNT. 
VITA 


vB 


Puy 


ἐς TERIS NEAR o7 5 MR 
LN co pire 
gs FT 


f. 11ν 


ϑεοτ. 


IV 3 mart. 35 


E. 


δὴ δ΄. Τὴν ἀκοήν σου, κύριε, | εἰσακήκοα si ἐφοβήϑην 


᾿Αξιεπαίνοις ἄσμασιν 
ἀνυμνήσωμεν τοὺς ἀϑλοφόρους, 
Κλεόνικον 
80 σὺν Εὐτροπίῳ καὶ Βασιλίσκῳ, 
ἵνα πρεσβεύουσιν ἀκαταπαύστως 
πρὸς Χριστὸν τὸν σωτῆρα 
σῶσαι τὰς ψυχὰς ἡμῶν. 


Κραταιωϑθέντες, μάρτυρες, 
85 ἐν πίστει τῆς ὁμολογίας, 
χκατηργήσατε 
τοῦ τυράννου τὰς παρατάξεις, 
|| τὰς πολυτρόπους πλοκὰς τῶν βασάνων 
διαλύσαντες ὅπλοις 
90 τῆς πίστεως, ἔνδοξοι. 


Κόσμον καὶ κοσμοκράτορα, 
τὰς ἀρχάς τε καὶ τὰς ἐξουσίας 
τοῦ ἄρχοντος 
τοῦ ἀέρος καταβαλόντες 

95 μαρτυρικῶς ἐν σταδίῳ τῇ πίστει, 
ἀϑλοφόροι κυρίου, 
τῆς δόξης ἐτύχετε. 


"Qc λιμένα εὔδιον 
καὶ ἐλπίδα ἡμῶν σε ὑμνοῦμεν, 
100 πανάχραντε 
ϑεοτόχκε, μήτηρ ἁγία 
τοῦ κατὰ σάρκα ἐκ σοῦ γεννηϑέντος 
βασιλέως τῆς δόξης, 
Χριστοῦ τοῦ Θεοῦ ἡμῶν. 


heirm à' EE 79, n. 111, Gerinani Db heirimn. integrum rci: 80 E»- 
τροπίῳ] εὐτρόπω In 81 ἵνα ἀεὶ πρεσβεύουσιν ἀπαύστως Vin 5| μάρτυρες] 
πνεύματι Tan 86 κατήργησαν 1411 χαϑείλετε Db. καϑείλατε Vii 88 τὰς 


πολυτρόπους] καὶ πολυπλόκους Db 
90 οἱ μάρτυρες πίστεως Tan 


τὰς δυσχερεῖς Vin 89) . λύσατε Db 


36 3 mart. IV 


τεοϑ. 


ὠδὴ ε΄. Τὴν σὴν εἰρήνην δὸς ἡμῖν, 
υἱὲ τοῦ ϑεοῦ" 
ἐκτός σου ἄλλον Θεὸν 
οὐ γινώσκομεν, 
5 τὸν ἐν τοῖς ὑψίστοις σὺν πατρὶ 
H , , 
xai πνεύματι δοξολογούμενον. 


105 Οἱ ἀϑλοφόροι, κύριε, 
ἐνεκαρτέρησαν 
ἐν τοῖς βασάνοις στερρῶς, 
ἀνδρειωϑέντες ἐν σοὶ 
τῷ ἀγωνοθέτῃ καὶ σωτῆρι 
110 xal τοῖς ἄϑλοις ἐνισχύοντι. 


Χωρισϑέντες, ἔνδοξοι, 
τῇ τελειώσει ὑμῶν, 
μαρτυρικῶς δὲ τῇ πίστει 
ἑνωθέντες ὁμοῦ, 
115 ἐσπεύσατε οἰκῆσαι τὴν οὐράνιον 
μητρόπολιν ἀχώριστοι. 


Ὡς δυνατοὶ γενόμενοι, 
μάρτυρες ἅγιοι, 
ἠκονημένα τὰ βέλη 
120 τῶν ῥημάτων ὑμῶν 
ἐπήξατε ἀνδρείως ἐν καρδίαις 
τῶν ἐχϑρῶν τοῦ βασιλέως Χριστοῦ. 


- Οἱ ἐξ ἐθνῶν ὑμνοῦμέν σε, 
ϑεοτόκε ἁγνή, 
125 ὅτι Χριστὸν τὸν Θεὸν 


ἡμῖν ἔτεκες, 

3 Lo , 1 3 ? 
τὸν ἐκ τῆς κατάρας τοὺς ἀνθρώπους 
διὰ σοῦ ἐλευϑερώσαντα. 


heirm. e EE 78 n. 110, Germani Vm heirm. integrum refert 
3 γὰρ post coo NI add. 118 ἅγιοι μάρτυρες Db 121 καρδία I.n 


123-128 sor. TR, 670 ι90 ἡμῶν TR 


IV Jj mart. 


δὴ ς΄. Τοὺς elc τὰ τέλη τῶν αἰώνων 


Τὴν KAcovixou γενναιότητα, 
130 Εὐτροπίου τὴν στερρότητα 
καὶ Βασιλίσκου τὴν ϑερμὴν 
παρρησίαν μιμησώμεϑα, 
βοῶντες τῷ σωτῆρι" 
«σῶσον ἡμᾶς, 
135 ὡς ἔσωσας τοῦ ϑηρὸς τὸν προφήτην ». 


Ἰὰς τῶν βασάνων τρικυμίας 
ἀχειμάστως ἐπεράσατε, 
τῷ πηδαλίῳ εὐσεβῶς 
χυβερνώμενοι τῆς πίστεως, 
140 βοῶντες εὐχαρίστως" 
« σῶσον ἡμᾶς, 
ὡς ἔσωσας τοῦ ϑηρὸς τὸν προφήτην ». 


ἱἹερονίκους τοὺς στεφάνους 
3 
ἀνεπλέξαντο οἱ μάρτυρες, 
145 Qv ταῖς πρεσβείαις, ὁ Θεός, 

hy el , , € v 
τὴν εἰρηνὴν cou || παράσχου ἡμῖν 
χαὶ φεῖσαι τοῦ λαοῦ σου, 
πάσης ὀργῆς 
ῥυόμενος καὶ φϑορᾶς καὶ κινδύνων. 


150 Τὸν εἰς τὸ πλήρωμα τοῦ χρόνου 
γεννηθέντα ἐκ παρϑένου μητρὸς 
καὶ ἐκ δουλείας καὶ φϑορᾶς 
λυτρωσάμενον τὸ γένος ἡμῶν, 
ὑμνοῦμεν καὶ βοῶμεν " 

155 «σῶσον, σωτήρ, 
ὡς ἔσωσας τοῦ ϑηρὸς τὸν προφήτην ». 


heitm. c' EE 78, n. 110, Germani 133 σωτῆρι] δεσπότη I, 


σωτὴρ In 141 ἡμᾶς] σωτήρ Db In 142, 156 post τοῦ cei. 


[58 xxi c0 » δι - a , 
ξυσχι πασὴς OPopx;. τὸν λαόν ooo Lu 


37 


[34 ἡμᾶς] 
' om. Ck 


38 3 1inart. IV 


ζάϑισμα. 


Ἦχος γ΄. Θείας πίστεως ὁμολογίᾳ 


Ζέσει πίστεως φαεινοτάτης 

διελύσατε κρυμὸν ἀπάτης 
xal πεῖραν πολλῶν βασάνων ἐνέγκαντες 
πρὸς ἀναψύξεως ὕδωρ ἐφθάσατε, 

5 ϑαυματουργίαις τὸν κόσμον δροσίζοντες, 
ϑεῖοι μάρτυρες " 
Χριστὸν τὸν Θεὸν αἰτήσασϑε 
δωρήσασϑαι ἡμῖν τὸ μέγα ἔλεος. 


ὠδὴ ζ΄. Τρεῖς παῖδες ἐν καμίνῳ 


Πανένδοξοι ὁπλῖται, 
οὐρανόφρονες μάρτυρες, 
χκαρτερόψυχε Εὐτρόπιε, Ἰζλεόνικε 

160 σὺν Βασιλίσκῳ," Bote * 
« εὐλογητὸς εἶ ὁ Θεὸς 
ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


Τίμιος ἐναντίον 
τοῦ χυρίου ὁ ϑάνατος 
165 τῶν μαρτύρων, τῶν πιόντων τὸ ποτήριον 
ὡς σωτήριον πόμα, 
προσκαλουμένων εὐσεβῶς 
αὐτοῦ τὸ ὄνομα. 


Οἱ μάρτυρες τὴν πλάνην 
170 τοῦ ἐχϑροῦ κατεπάτησαν 


heirm. χαϑ. MR II, 55; ipsum x&9. in Vni ante canonem traditur, idem 
om. In. | 

heirm. 7 EE 79, n. 111, Germani 159 καρτερόψυχοι κλεόνικε εὐτρόπιε 
Db, καρτερόψυχοι εὐτρόπιε κλεόνικε Vin, καρτερόψυχε κλεόνικε εὔτροπε [αὶ 161- 
162 ὑπὲρ ἡμῶν τῶ λυτρωτῇ / τοῦ οἰκτειρῇσαι ἡμᾶς Db, ὑπὲρ ἡμῶν πρὸς τὸν θεὸν [τοῦ 
οἰκτειρῇσαι ἡμᾶς Lon 161-173 cdd. varie abrumpunt laudem 


IV 


μετ᾽ ἀγγέλων βοῶντες’ 
«εὐλογητὸς εἴ ὁ Θεὸς 
ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


E xavov In 195 καὶ ζωὴν x«l δόξαν Vin 


3 mart. 


M / , 
καὶ στεφάνους οὐρανόϑεν ἐκομίσαντο, 


P. 
r 9eor. 175 | ἪἫ μήτρα σου, παρϑένε, 
E Θεὸν Λόγον ἐχώρησε 
E τὸν ἀχώρητον παντὶ καὶ ἀδιάστατον πατρὶ 
E καὶ ὀφθέντα τοῖς βροτοῖς, 
E. δι’ ἀγαϑότητα πολλήν, 
P 180 ἐκ σοῦ τῆς πάντων χαρᾶς. 
E 
» 095 η΄. TOv ἐν φλογὶ 
b τοῖς παισὶ τῶν “Ββραίων 
2 ᾿Αϑλητικὴν 
᾿ ἐνδυσάμενοι τόλμαν 
p πρὸς τοὺς τυράννους, 
E τὰς πικρὰς ἀλγηδόνας 
L 185 οἱ Χριστοῦ ἀδάμαντες 
^ ἐκαρτέρουν γενναίως, 
E σὲ ὁμολογοῦντες, 
E. Χριστέ, εἰς τοὺς αἰῶνας. 
υἰδωλικὴν 
F 190 κατῃσχύνατε πλάνην, 
EF | μάρτυρες ἔνδοξοι, 
E xai τὴν πρόσκαιρον δόξαν 
- καὶ τρυφὴν μισήσαντες, 
a ἀδαπάνητον πλοῦτον 
d 195 x«i ἀΐδιον δόξαν 
[ ἐχληρώσασϑε ἅμα. 
E: Σῶσον ἡμᾶς 
E ταῖς εὐχαῖς τῶν ἁγίων 
4 175-180 I 'E 
b heirm. PEE eren Cs Eco 


191 ἔνδοξοι] ἅγιοι T, 


194 ἀδά- 


40 3 mart. IV 


coU ἀϑλοφόρων, 
200 Κλεονίκου, Εὐτρόπου, 
Βασιλίσκου, κύριε, 
f. 12" καὶ ἀξίωσον || πάντας 
διὰ μετανοίας 
τῆς σῆς φιλανθρωπίας. 


ϑεοτ. 205 Χαῖρε, σεμνή, 
δυσανάβατον ὕψος 
τοῖς τῶν βροτῶν ὀφθαλμοῖς " 
χαῖρε, ὄμμασι νόων 
βάϑος δυσϑεώρητον * 

210 χαῖρε, μῆτερ παρϑένε 

καὶ ϑεοκυῆτορ, 
εὐλογημένη Μαρία. 


ὠδὴ 9΄. Σὲ τὴν ἀκατάφλεκτον βάτον 
καὶ ἁγίαν παρϑένον 
τὴν μητέρα τοῦ φωτὸς 
"xal ϑεοτόκον 


Πίστις καὶ ἐλπὶς καὶ ἀγάπη 
μυστωκῇ πανοπλίᾳ 

215 ϑωρακίσασα ποτὲ 
τοὺς ἀϑλοφόρους, 
ἀπροσίτους αὐτοὺς 
τοῖς ἐχϑροῖς ἀπειργάσατο. 


Πύργοι ἀσφαλεῖς καὶ λιμένες 
220 xai ἀσάλευτοι στῦλοι 
τῶν τοῦ κυρίου ἐντολῶν 
οἱ ἀϑλοφόροι 
γεγονότες, ἡμᾶς 


e 3, ^ j 
ταῖς εὐχαῖς διασῴζουσιν. 


212 Μαρία om. I. 
heirm. 9^ EE 79, n. 111, Germani Vin heirm. integrum praebet 


4 Db &(ceyev? post 9eoróxov add. 221 τῶν in Vm deletum 


IV 


225 


230 


ϑεοτ. 


235 


3 1inart, 


lIpófoAot τῆς πάντων ἐλπίδος 

καὶ τῆς πίστεως στῦλοι 

καὶ ϑεμέλιοι στερροὶ 
ἀναδειχϑέντες 

τῆς ἀγάπης Χριστοῦ 

ἐδοξάσϑητε, ἅγιοι. 
id Χαῖρε, τῶν εἰς σὲ προστρεχόντων 
τὸ ἀπόρϑητον τεῖχος ᾽ 

χαῖρε, εὔδιε λιμὴν 

τῶν σὲ σεβόντων " 

χαῖρε, μήτηρ Χριστοῦ 
τοῦ Θεοῦ, ἀειπάρϑενε. 


227 καὶ ϑεμέλιοι om. In 23 2 
.L Ὁ ἅγιοι Ck Db Ib own: 
ἐδοξάσϑητε ln 231-230 9eor. Pent., Xt. E 


TOU 


θεοῦ 


41 


3 MART. 
IN SS. EHUTROPIUM, CLEONICUM ET BASILISCUM 


Paris. 
Mess. 
Barber. 
Paris. 


10 


15 


CANON V 


gr. 1563. — Pb, ff. 8v-li" 
gr. 163. -- Mg, fi. 10-14 

gr. 460 — Bd, ff. 685-70» 
gr. 941 -- Pq, pp. 14-19 


heirm. α' EHE 1, n. 1, Joaunts 


στίγματα Mg 


Ὁ χανὼν φέρων ἀκροστιχίδα " uu 
Τριῶν μεγίστων ἄϑλα τιμῶ μαρτύρων. ᾿Ιωσηφ. 


ἼΠχος α΄. 


ὠδὴ α΄. Σοῦ ἡ τροπαιοῦχος δεξιὰ 
Ταῖς ὑπερκοσμίοις ἀστραπαῖς 
τῆς τρισηλίου αὐγῆς αὐγαζόμενοι, 
μάρτυρες πανεύφημοι, 
τοὺς εὐσεβῶς ὑμᾶς νῦν μακαρίζοντας, 
ἐν τῇ φωτοφόρῳ 
ὑμῶν ἀϑλήσει, φωτίσατε. 


“Ῥήμασιν ὡς βέλεσι, σοφοί, 
τῶν παρανόμων καρδίας ἐτρώσατε᾽ 
ὅϑεν ὑπεμείνατε mE 
χκαρτερικῶς τὰς τρώσεις χαὶ τὰς μάστιγας, 
καϑομολογοῦντες 
Θεοῦ τὸ ἅγιον ὄνομα. 


Ἱερολογίαις ἱεραῖς 
τυραννικῶν πρὸ βημάτων κηρύξαντες, 
μάρτυρες ἀοίδιμοι, 
M 8 παρανομούντων Bd 10 μάστιγας] 
15-16 μάρτυρες ἀοί δι ἡμᾶς παϑεῖν καταδεξάμενον (sic) Mg 


25 


30 


35 


40 


45 


34 ϑεία Mg 
43 16 om. Pq 


3 mart. 


τὸν OU ἡμᾶς παϑεῖν καταδεξάμενον, 
τὰς ἐπαγομένας 
στερρῶς βασάνους ἠνέγκατε. 


᾿ὥφϑης πλατυτέρα οὐρανῶν, 
τὸν μηδαμοῦ χωρητὸν σωματώσασα " 
τοῦτον οὖν ἱκέτευε 
|| πάσης ἡμᾶς στενοχωρίας ῥύσασϑαι 
xal αἰωνιζούσης, 
παρϑενομῆτορ, κολάσεως. 


ᾧδὴ γ΄. Ὃ nóvoc εἰδὼς τῆς τῶν βροτῶν 


Νοὸς καϑαραῖς ἐπιβολαῖς 
τὰ ϑεῖα φανταζόμενοι, 
ἀνδρειοτάτῃ γνώμῃ, μακάριοι, 
πρὸς τὰς βασάνους ηὐτομολήσατε, 
δυσμενῆ ἀσώματον, 
ἀϑληταί, τροπαιούμενοι 
μετὰ σώματος " ὅϑεν δοξάζεσϑε. 


Μελῶν ἐκτομὰς διὰ Χριστόν, 
σοφοί, ἐγκαρτερήσαντες, 
ταῖς τῶν αἱμάτων ϑείαις προχύσεσι, 
τὴν γῆν ὁσίως καϑηγιάσατε 
καὶ τὰ ἐπιβώμια, 
δαίμοσι φερόμενα, 


κατεπαύσατε, μάρτυρες, αἵματα. 


᾿Ετέϑητε ὥσπερ φωταυγεῖς 
ἐν ὕψει τῆς ἀϑλήσεως 
ὡς ἀληϑῶς ἀστέρες, πυρσεύοντες 
τὴν οἰκουμένην ἀδύτοις λάμψεσι 
χαὶ τὸ σκότος λύοντες 
τὸ τῆς πλάνης, ἅγιοι 
διὰ τοῦτο πιστῶς μακαρίζεσϑε. 


heirin. y' ΤΠ 1, n. 1, Joannis 
αἵματα] ἔνδοξοι Bd 
45 πίστει Pq 


25 ἐπιβουλαῖς Bd 
39-45 trop. oin. Bd 


43 


32£»- xig Pb Bd 


δ. 
Ἐς 


ἀδύτως Pq 


ϑεοτ. 


44 


50 


e , b A 
55 καί, τῶν μαστίγων τὴν πυρᾶν 


60 


3 mart. 


Γαστρὶ ὑποδέδεξαι Χριστόν, 
γαστέρα τὸν κενώσαντα | 
παντουργικῷ τοῦ “Αιδου βουλήματι " 
αὐτὸν δυσώπει, ϑεοχαρίτωτε, 
ἐκ δουλείας ῥύσασϑαι 
ἁμαρτίας ἅπαντας 


τοὺς πιστῶς σε ἀεὶ μακαρίζοντας. Bios. 


Κάϑισμα. 


ἯΝος α΄. Tov τάφον cov, σωτήρ, 
/ M A 80 
Τριάδα τὴν σεπτὴν 


δὴ δ΄. Ὄρος σε τῇ χάριτι τῇ ϑείᾳ κατάσκιον 


Ἵσταντο οἱ τρεῖς ἐν τῷ σταδίῳ κηρύττοντες 
ἕνα τρισήλιον Θεὸν 
στερρῶς ὑπομείναντες, 85 
στῦλοι πυρὸς 
τῆς ἐκκλησίας ἐδείχϑησαν, 
τῶν εὐσεβῶν ἐν Χριστῷ προηγούμενοι. 


Συτήσαντες τοὺς πόδας ἐπὶ πέτραν τῆς πίστεως, 
οὐκ ἐσαλεύϑητε πολλῶν 
πειρατηρίων μηχαναῖς, 
ἀλλ᾽ ὥφϑητε ἄσειστοι, 
τοὺς δυσμενεῖς 
65 ὑποσκελίζοντες, μάρτυρες, 
καὶ παντελῶς ἐκμειοῦντες ἐν χάριτι. 


90 


Τίμιοι ὡς λίϑοι ἐπὶ γῆς κυλιόμενοι, 95 


οἰκοδομίαν πονηρὰν 


50 δουλείας] κοιλίας Mg Ρᾳ -- κάϑ. MR IV, 15; ipsum x&9. Mg ante catto- 
Post κάθ. in Pb legitur: 9eor. ᾿Ελπὶς χριστιανῶν... MR IV, 
MR IV, 91. 

58 τῇ ἐκκλησία Bd 


nem refert. 
15, σταυροϑεοτ. Ἢ ἄσπιλος ἀμνὰς ... 


heirm. δ' EE 1, n. 1, Joannis 59 προσηγούμενοι Pq 


70 


75 


G9 ἀληϑὴς Pq 
heirm. ε΄ EE |, n. 1, Joannis 


3 mart. 


πολυϑεΐας ἀληϑῶς, 

σοφοί, κατεστρέψατε, 

καὶ ἑαυτοὺς 

Θεοῦ ναοὺς ἐδομήσατε 

καὶ πρὸς ναὸν ἐπουράνιον ἤρϑητε. 


u" Ὥφϑη σου ἣ μήτρα ϑεοφόρον παλάτιον, 
ἐν ᾧ ὁ πάντων βασιλεὺς 

ἐπανεπαύσατο Χριστός, 

ναοὺς ἐργαζόμενος, 

μῆτερ ἁγνή, 

καὶ || φωταυγῇ οἰκητήρια 

τοὺς εὐσεβεῖς ἀπροσίτου ϑεότητος. 


δὴ ε΄. Ὃ φωτίσας 

ΝΝόμον ϑεῖον 

συντηροῦντες, καλλίνικοι μάρτυρες, 
τοῖς ἀνόμοις 

ἀνδρειότητι γνώμης ἀντέστητε 

καὶ καταικιζόμενοι 

καὶ σπαραττόμενοι τὰς σάρκας, 
νίκην αἰώνιον ἤρασϑε. 


Αἰνέσωμεν 
Ἰ)ασιλίσκον καὶ πίστει τιμήσωμεν 
KAeóvixov 
xal υὐτρόπιον τοὺς μεγαλόφρονας, 
πίστει ἐναθλήσαντας 
ὑπὲρ Τριάδος παναγίας 
xxi ὑπὲρ ἥλιον λάμψαντας. 


Θαυμάσια 
, e^ 
ἐκτελοῦντες εἰς δόξαν Θεοῦ ἡμῶν, 
εἱλκύσατε 
1 € ^ 3 
τοὺς ὁρῶντας πρὸς πίστιν οὐράνιον, 


74 7^ ὥφϑησον (sic) Mg 79 οἰκητήριον V. 


98 οὐράνιον 1 σωτήριον Bd δ' iq 


45 


4 


1 


oeoTt. 


6 


00 


105 


f. 10v 


110 


115 


120 


125 


3 mart. V 


ἀϑληταὶ πολύαϑλοι, 
ἄνθη τερπνὰ τοῦ παραδείσου, 
τῆς ἐκκλησίας ἐρείσματα. 


Λαμπρότησι 
τοῦ ἐκ σοῦ ὑπὲρ νοῦν ἀνατείλαντος 
καταύγασον 
τὰς ἡμῶν διανοίας, πανάμωμε, 
καὶ τὸ σκότος μείωσον 
τῶν λογισμῶν τῶν ψυχοφϑόρων, 
ὅπως ὑμνῶμέν σε, δέσποινα. 


ᾧδὴ ς΄. ᾿᾿"κύκλωσεν ἡμᾶς ἐσχάτη dflvoaog 


᾿Αγάλλεται ἣ γῆ καὶ τὰ οὐράνια, 
χορεύουσιν οἱ ἄνϑρωποι, 
τὴν ἐτήσιον τελοῦντες ἑορτὴν 
τῶν διὰ Χριστὸν ἀῦλα, μακάριοι, 
καρτερικῶς 
ὑπομεινάντων νοὺς στερρότητι. 


Τιμήσας τοῖς καλοῖς σου τρόποις, ["ὔτροπε, 
Θεὸν τὸν ὑπεράγιον, 
ἐτροπώσω μηχανήματα ἐχϑροῦ᾽ 
ὅϑεν σε τιμῶσι πάντες ἄνθρωποι, 
οἱ διὰ σῦ 
πταισμάτων λύσιν λαβεῖν ἐλπίζοντες. 


l| ᾿Ιάσεων πηγὰς ἐποχετεύοντες, 
τὸν καύσωνα διώκετε, 
νοσημάτων τε χαὶ ϑλίψεων, σοφοί, 
πᾶσιν εὐρωστίαν ἐπιπέμποντες 
τοῖς εὐσεβῶς 
ὑμῶν τῇ σκέπῃ ἀεὶ προστρέχουσιν. 


99 παλύαϑλοι] μακάριοι Bd 101 ἐρίσματα Mg Pq 108 ὑμνοῦμεν Mg Pq 
heirm c' EE 1, n. 1, Joannis 112 χριστοῦ Pq 115 Εὐτρόπιε Mg 


Bd Pq 


116 ὑπεράγαϑον Pq 118 ἄνϑρωποι) εὔτροπε Bd 121 ἐποχε- 


τεύετε Pq 


A 
u : 
Im 
p. 


Heidi NE 
AI 2c LP 


fH 
ΩΣ, 
RU 


ϑεοτ. 


130 


135 


CER 


3 mart. 


Μαράνασα τῷ c ^ - 

; p α τῷ σῷ βλαστῷ, πανάμωμε, 
τὴν πάλαι ἐκβλαστήσασαν 
π X ῦ ἐ 

ἀραβάσεσι κακίαν τοῦ ἐχϑροῦ, 
1 , Lo ^ 
τοὺς ἐν τῇ ψυχῇ uou ἐκβλαστάνοντας 


φϑοροποιοὺς 


καὶ ἀκανθώδεις λογισμοὺς ἔκτιλον. 


δὴ ζ΄. Σὲ νοητὴν 


Ὥσπερ τρυφὴν 


ϑείαν λογιζόμενοι 


A ^ - 

τὰς τῶν μελῶν ἀποκοπάς, 
jJ € 

τὰ ῥαπίσματα, τοὺς ξεσμούς, 


θάνατον τὸν βίαιον, 


μάρτυρες, ἠγάλλεσϑε 
καὶ τῷ Θεῷ προϑύμως ἐμέλπετε " 
140 «ὁ αἰνετὸς τῶν πατέρων 
Θεὸς καὶ ὑπερένδοξος ». 


Μετὰ πολλὰς 


τιμωρίας σώματος 
σταυρὸν ὑπέστητε στερρῶς, 
145 ἐν μιμήσει τοῦ λυτρωτοῦ, 
ἔνδοξε 1υὐτρόπιε, 
μέγιστε Κλεόνικε, 
καὶ μακαρίου τέλους ἐτύχετε, 
τὸν αἰνετὸν τῶν πατέρων 
150 Θεὸν καὶ ὑπερένδοξον. 


ὑμῖν προτρεπόμενος 


9 LO 
Λποσκοπεῖν 


πρὸς ἀϑανάτους ἀμοιβὰς 
φρουρουμένοις ὥφϑη Χριστός, 


heirm. ζ΄ EE 1, n. 1, Joannis 
140, 149, 158 cdd. varie 
μακαρίας ζωῆς ἐτύχετε Bd 


omn. Mg 


xal ὑπερ (sic) 


152 ἡμᾶς Bd 


149 in Mg post αἰνετὸν legitur à 
154 opoupouuévoug Dii : 


ὑμᾶς Pq 


138 ἀγάλλεσϑε Bd Tg 


incidunt invocationem 


47 


ροϑύμως 
[48 καὶ 


UÜvt ὑμν 


M 


48 3 1nart. 
155 ὅνπερ ϑεασάμενοι, 
ϑάρσους ἐπληρώϑητε, 
ἀναβοῶντες, μάρτυρες ἔνδοξοι" 
«ὁ αἰνετὸς τῶν πατέρων 
Θεὸς καὶ ὑπερένδοξος ». 
ϑεοτ. 160 “Ῥῦσαι ἡμᾶς, 


f. 11 


παναγία δέσποινα, 
ἐξ ἐθνικῇῆς ἐπιδρομῆς, 
συναντήματος πονηροῦ, 
πάσης περιστάσεως 
165 καὶ τῆς κατακρίσεως 
τῆς αἰωνίου, πίστει κραυγάζοντας " 
«ὁ αἰνετὸς τῶν πατέρων 
Θεὸς καὶ ὑπερένδοξος ». 


QUh η΄. ᾿Εν καμίνῳ 
παῖδες ᾿Ισραὴλ 


l| Τεταμένον " 
170 ἔχοντες τὸν νοῦν 
πρὸς μόνον τὸν δεσπότην, 
ἐτάϑητε μαστιζόμενοι, 
πανεύφημοι, σφοδρῶς 
καὶ καταικιζόμενοι 
175 ἐβοᾶτε᾽ «πάντα τὰ ἔργα κυρίου 
τὸν κύριον ὑμνεῖτε 
x«i ὑπερυψοῦτε 
αὐτὸν εἰς τοὺς αἰῶνας ». 


“Ὑψωϑέντες 
180 ἐπὶ τοῦ σταυροῦ 
ὡς πάλαι ὁ δεσπότης, 
μεγάλης κατηξιώϑητε 
εὐχλείας, ἀϑληταί, 
167-168, 175-178, 185-188 cdd. varie praecidunt laudem 


heitm. η EE 1, n. 1, Joannis 
173 γενναῖοι ἀϑληταί Bd 


172 ἐτάνθϑητε Mg ῥαβδιζόμενοι Bd 


185 


190 


195 


τριαδ. 
200 


205 


ϑεοτ. 
210 


3 mart. 49 


βοῶντες καὶ λέγοντες " 
«εὐλογεῖτε πάντα τὰ ἔργα κυρίου 
τὸν κύριον, ὑμνεῖτε 

καὶ ὑπερυψοῦτε 

αὐτὸν εἰς τοὺς αἰῶνας ». 


Ρώμῃ ϑείᾳ 
οἱ πανευκλεεῖς 
ῥωσθέντες ἀϑλοφόροι, 
ἀνόμων τὰς παρατάξεις 
ἐτροπώσαντο στερρῶς, 
βοῶντες καὶ λέγοντες " 
«εὐλογεῖτε πάντα τὰ ἔργα κυρίου 
τὸν κύριον, ὑμνεῖτε 
καὶ ὑπερυψοῦτε 
αὐτὸν εἰς τοὺς αἰῶνας ». 


'Qc μονάδα 
φύσει σε ὑμνῶ, 
ϑεότης παναγία, 
τρισὶ δὲ ταῖς ὑποστάσεσιν 
ἀτμήτως διαιρῶν, 
χραυγάζω γηϑόμενος᾽" 
«εὐλογεῖτε πάντα τὰ ἔργα κυρίου 
τὸν κύριον, ὑμνεῖτε 
καὶ ὑπερυψοῦτε 
αὐτὸν εἰς τοὺς αἰῶνας ». 


Ναὸς ὥφϑης 
τοῦ ᾿Βμμανουὴλ 
καὶ πύλη, 9v ἧς μόνος 
εἰσῆλϑέ τε καὶ ἐξῆλϑε 
ὡς ἐπίσταται, ἁγνή, 
σῴζων τοὺς χραυγάζοντας * 


193 στερρῶς] σφοδρῶς Pq 195-198, 205-208, 215-218 cd: :atie reci- 
dunt exhortationem 


199-208 τριαδ. om. Bd 204 vj: ,Atev Pq 


212 εἰσῆλϑέ τε] διῆλθε yàp Bd 213 ἁγνὴ] αὐτὸς Mg 


50 3 1mnart. V m 3 mart. 


καὶ ἀσωμάτων δήμοις συνεορτάζοντες, 
τοὺς ἐπὶ τῆς γῆς ὑμᾶς ἀεὶ μακαρίζοντας 
καὶ τὴν μνήμην ὑμῶν ἑορτάζοντας, 

245 μάρτυρες, οὐρανίου 
τυχεῖν λαμπρότητος αἰτήσασϑε. 


215 «εὐλογεῖτε πάντα τὰ ἔργα κυρίου 
τὸν κύριον, ὑμνεῖτε 
ς “ 
καὶ ὑπερυψοῦτε 
αὐτὸν εἰς τοὺς αἰῶνας ». 


3 M , ’ bu. 
ᾧδὴ 9'. Τ7Τύπον " ϑεοτ. Φρίττει 
τῆς ἁγνῆς λοχείας σου 74 τῶν ἀγγέλων τάγματα 
"Iva 3 τὸν ἐκ τῶν σῶν λαγόνων ἐξανατείλαντα, 
ὃ 5 ' 2 ^ € € tas P 
220 ᾿Τησοῦν κερδήσητε in ὃν ὑπὲρ ἡμῶν, παρϑενομῆτορ, ἱκέτευε, 


r τῆς φρικτῆς ὅπως πάντας λυτρώσηται 
E χολάσεως καὶ σκότους 

e , 
τοῦ ἐξωτέρου τοὺς ὑμνοῦντάς σε. 


τὰ τοῦ παρόντος βίου πάντα ἡγήσασϑε 
σκύβαλα, καϑὼς ]]Παῦλος ὁ ϑεῖος ἐδίδαξε " 
διὰ τοῦτο καλῶς ἐναϑλήσαντες, 
τοὺς οὐρανοὺς οἰκεῖτε, 

225 στεφανηφόροι μεγαλώνυμοι. 


"Qin 
ὥσπερ πύργος τρίγωνος 
τῶν ἱερῶν μαρτύρων τὸ ϑεῖον σύστημα, 
τείχη πονηρὰ κατεδαφίσαν ἐν χάριτι 
230 ἀϑεΐας καὶ νῦν πολιτεύεται 
ἐν πόλει Θεοῦ ζῶντος, 
τῶν πρωτοτόκων ἐν σκηνώμασιν. 


Σ,τέφως 
ἀφϑαρσίας, ἅγιοι, »" 
f. 11v 235 παρὰ Χριστοῦ A«||óvvec, χλαῖνάν τε βάψαντες E 
ἐκ μαρτυρικῶν ὑμῶν αἱμάτων, παρίστασϑε 
βασιλεῖ τῶν αἰώνων, λαμπόμενοι 
λαμπραῖς φωτοχυσίαις 
xai πανολβίαις διαδόσεσιν. 


240 "Ἤδη 
τῷ Θεῷ ἐγγίζοντες 


heirm. 9^ IE 1, n. 1, Joannis 229 κατεδαφίσαντες Dd. κατεδαφήσαν Mg 
κατεδάφισαν Pq 230 πολιτεύεται] τὸ πολίτευμα Bd πολιτεύετε Pq 236 πα- [D 
οίστασϑε] πανόλβιοι Pq 237 λαμπόμενοι] παρίστασϑε Pq 239 πανολβίοις 8 pm 
Bd Pq διαδόσεσιν]ὔ διαδήμασιν Dd [ 
Vu E. 242 συνεηρτάζοντες) συναγελάζοντες Βά 243 ἀεὶ . 
E 3} ; " om.Pq 2446. love; P 
222 phuupceis 5 253 τοὺς ἐξωτέρου ἀνυμνοῦντας Mg τοὺς ὑμνοῦντας] ἀνυμνοῦντας Κ΄. 1 in 


4 MART. CANON VI 


IN SS. PAULUM ET JULIANAM 


Synaxarium, 905: ..... Οὗτοι ὑπῆρχον ἐπὶ Αὐρηλιανοῦ τοῦ βασιλέως 
ἐν Πτολεμαΐδι ἐτύγχανον δὲ ἀδελφοὶ κατὰ σάρκα, γονέων εὐσεβῶν γέν- 
νημα. Καὶ ὁ μὲν Παῦλος τὰς ἱερὰς βίβλους ὑπαναγινώσκων τῷ λαῷ διαβάλ- 
λεται ὡς χριστιανὸς καὶ τῷ βασιλεῖ παρίσταται. Διελέγξας δὲ τῶν εἰδώλων 
τὴν ματαιότητα, ἀναρτηϑεὶς ξέεται. “Ἢ δὲ ᾿Ιουλιανὴ τὸν ἀδελφὸν ἰδοῦσα 
ξεόμενον, κατεβόα τοῦ τυράννου. Συλληφϑεῖσα οὖν καὶ αὐτὴ δεσμεῖται καὶ 
εἱρκτῇ ἀμφότεροι βάλλονται καὶ ἐπὶ κλίνης σιδηρᾶς πεπυρακτωμένης ἁπλοῦν- 


ται x«l τοὺς νώτους ἄνωθεν τύπτονται. .... Διαληφϑέντες δὲ δεσμοῖς 
σιδηροῖς ἐν εἱρκτῇ βάλλονται καὶ ἀγγέλου ἐπιφανείᾳ λυϑέντες xal τροφῆς 
χορεσϑέντες αὖϑις παρίστανται τῷ βασιλεῖ... .-. ὅϑεν ἰοβόλοις ερπετοῖς 


ol ἅγιοι συναποκλεισϑῆναι καταδικάζονται, ἐξ ὧν διαμείναντες ἀβλαβεῖς ὃ 
μὲν ἅγιος Παῦλος τὰς σιαγόνας μολυβίσι τύπτεται σιδηρῷ πάλῳ προσδεϑεὶς 
x«i ἑκατέρωθεν ῥάβδοις πεπυρωμένοις αἰκίζεται. Ἢ δὲ ἁγία ᾿Ιουλιανὴ 
εἰς πορνεῖον ἀπάγεται ὑπὸ ἀσώτων διαφϑαρῆναι" οὗς παραγενομένους 
ἄγγελος ἀπετύφλου. ΓΛφϑορος δὲ διαμείνασα, αὖϑις μετὰ τοῦ ἀδελφοῦ 
βόϑρῳ πυρὸς ἐμβάλλεται" κελεύσαντος δὲ τοῦ τυράννου. ..... λιϑοβοληϑῆ- 
ναι, ὥφϑη ἄνωϑεν νεφέλη πεπληρωμένη φλογός " ἥτις πλησίον αὐτοῦ πυρὸς 
κατέχεεν ὄμβρους. ὋὉ δὲ... .. λαμπάσι τὰς ὄψεις αὐτῶν καὶ ὅλον τὸ σῶμα 
χαταφλέξας τὰς κεφαλὰς ἀποτμηϑῆναι προσέταξε... .. 


CK, ff. 13-15 
- Db, ff. 12v-15v 
. 3-5v 

Viu, ff. 86v-87v 

Bd, ft. 70v-72 
: Ka, ff. 89-90v 
Pq, pp. 20-25 
Mg, ft. 15-18 


Crypt. A.«. XVII 
Crypt. A.«. VII 
Crypt. A.«. XXII 
Vat. gr. 2003 
Barber. gr. 460 
Vallic. gr. E 54 
Paris. gr. 341 
Mess. gr. 163 


ΕΠ 1111} 
x 
FH 


l 


il 


Reg. gr. 61 - In, f[ff. 45v-46v 
Vat. gr. 2069 -- Mb, ff. 153-154" 
Sab. Jeros. 241 — Sk 


Ὃ κανών *, φέρων ἀκροστιχίδα * 
Τὴν αὐτάδελφον αἰνέσω ξυνωρίδα. ᾿Ιωσήφ. 


"Hxoc δ΄. 


δὴ α΄. Τριστάτας κραταιοὺς 


Τοὺς μάρτυρας Χριστοῦ, 
τὴν τερπνὴν ξυνωρίδα, 
* canonem ed. K. M. Κοικυλίδης in Ai παρὰ τὸν ᾿Ιορδάνην λαῦραι 


KaAapóvoc xal ἁγίου Γερασίμου, Hierosolymae 1902, ed. litteris Sk indicatur (cfr. 
commentarium). heirm. «' EE 95, n. 135, Joannis vv. 1-16 in Ea desunt 


9«o1. 


32 κίνησον ἔρωτα] βίον ὁδήγησον Bd 


VI 4 mart. 53 
τῆς Τριάδος τῆς σεπτῆς 
ἀστέρας τοὺς φαιδροὺς 
5 εὐφημήσωμεν σήμερον 

ἅπαντες μεγαλοφώνως, 

ταῖς αὐτῶν παρακλήσεσιν 

ὅπως εὕρωμεν χάριν καὶ ἔλεος. 


᾿Ηϑλήσατε στερρῶς, 

10 παραδόντες τὸ σῶμα 
αἰκισμοῖς παντοδαποῖς " 
καὶ νῦν τοὺς οὐρανοὺς 
κατοικεῖτε γηϑόμενοι, 
μάρτυρες στεφανηφόροι, 

15 τῶν ἀγγέλων συνόμιλοι * 
διὰ τοῦτο ὑμᾶς μακαρίζομεν. 


Νυττόμενος σαφῶς 
μαρτυρίου τῷ φίλτρῳ, 
τὸν σωτήριον σταυρὸν 
20 ἐπ᾽ ὄψεσι, σοφέ, 
τοῦ τυράννου ἐτύπωσας, 
ΠΠαῦλε, ὡς καταμηνύων 
σεαυτὸν ἀγνοούμενον, 
καὶ βασάνων πρὸς πεῖραν ἐχώρησας. 


25 Αἰνέσωμεν, πιστοί, 
τοῦ Θεοῦ τὴν μητέρα 
x«i βοήσωμεν αὐτῇ 
ἐξ ὅλης τῆς ψυχῆς" 
« παναμώμητε δέσποινα, 
30 ἴασαι ἡμῶν τὰ πάϑη 
καὶ τὸν νοῦν φωταγώγησον 
καὶ πρὸς ἔνϑεον κίνησον ἔρωτα ». 


5 εὐφημήσωμεν] τιμήσωμεν Pq 
12 ἐν οὐρανοῖς Bd, τοῖς οὐρανοῖς Pq 
Db Vh 18 τὸ φίλτρον Γᾳ 
20 ἐπόψεσι Sk 


8 εὕρωμεν] λάβωμεν Db Dc Bd ^ [μὰ Vb Sk 

[7 νυττόμενοι Ck σας’ | σφοδρῶς 
19 τὸν σταυρὸν τὸν τοῦ χριστοῦ Bd — * om. Vb 
24 καὶ] τῶν hd 25 πιστῶς Dc Bd Mg Pj (a In Sk 
νίκησον ἔρωτα I'q 


Í. 13" 


35 


40 


9eor. 


45 


50 


heirm. y' IZE 97, n. 138, Joannis 
γνώμῃ Sk 
μάρτυς, ἐκαρτέρησας Sk 
βράσματα Bd Pq Lan 
διαφυλάττεσϑε Pq 


4 mart. VI 


|| ᾧδὴ γ΄. Ὅτι στεῖρα ἔτεκεν 


᾿“Ὑψωθϑέντα ἐν ξύλῳ 
καὶ αἰκισμοῖς ὁμιλοῦντα 
τὸν ἀδελφὸν ἰδοῦσα 
ἢ μάρτυς ᾿Ιουλιανή, 
πρὸς τοὺς ἀγῶνας ζέουσα τῷ πνεύματι 
αὖϑις προσεχώρησεν. 


Τεταμένη ἐν ξύλῳ, 
τὰς ἀνυποίστους βασάνους 
γενναιοτάτως φέρει 
ἢ μάρτυς ᾿Ιουλιανή, 
δυναμουμένη πνεύματι καὶ ψάλλουσα * 
« ἅγιος el, κύριε ». 


᾿Αναφϑέντες, μάρτυρες, 
τῇ τοῦ κυρίου ἀγάπῃ, 
τὸ τῶν λεβήτων βράσμα 
κατεπατεῖτε ἀνδρικῶς 
καὶ νοητῶς φυλάττεσϑε, δεχόμενοι 
δρόσον ἐπουράνιον. 


Διὰ σπλάγχνα, κύριε, 
ἐλέους ἄνϑρωπος eo) 
ἐκ τῆς ἁγνῆς παρϑένου 
καὶ ἀνεκαίνισας ἡμᾶς, 
καταφϑαρέντας πάϑεσι καὶ τὸ πρῶτον 


᾿ κάλλος ἀπολέσαντας. 


40 τὰς] τοὺς Pq 41 γενναιοτάτῃ 
43 πρὸς τοὺς ἀγῶνας ζέουσα Bd 43-44 χαὶ ψαλ.] καὶ ζέουσα, / 

44 ἅγιος ἅγιος ἅγιος εἶ κύριε Mg 47 τὰ τῶν λεβήτων 
48 κατεπατεῖται Βᾶἃ 49 νοητῶς] ἀβλαβεῖς Dc Pq Mg Ln Sk 
50 ἐπουράνιον] τὴν οὐράνιον Vn Bd 


ϑεοτ. 


VI 4 mart. 


, & ; - 
ᾧδὴ δ΄. Av ἀγάπησιν, οἰκτῖρμον 


᾿Επετέϑητε ἐν κλίναις πυρακτωϑείσαις 
καὶ μὴ φλεχϑέντες ὅλως 
τοὺς δημίους εἰς πίστιν, 
60 μάρτυρες, εἱλκύσατε, 
στερρῶς ἐναϑλήσαντες. 


Λαμπρυνόμενοι τῇ χάριτι τοῦ σωτῆρος, 
τοῖς τῶν αἱμάτων ῥείϑροις 
ἀσεβείας τὴν φλόγα, 
65 μάρτυρες, ἐσβέσατε, 
πιστῶς ϑαυμαζόμενοι. 


, Φρυαττόμενος ὁ ἄνομος, βαρυτάτοις 
ὑμᾶς xAotoig βαρύνει 
καὶ δεσμεύει ἁλύσει, 
70 μάρτυρες, τοὺς λύσαντας 
τῆς πλάνης τὸν σύνδεσμον. 


'O τὴν σύμπασαν τῷ νεύματι πλαστουργήσας 
ἐκ σοῦ σαρκὶ γεννᾶται, 
παναγία παρϑένε, 
75 ξένην ἀναγέννησιν 
ἡμῖν παρεχόμενος. 


Post odem γ΄ Par. gr. 341 -- Pq praebet loc χάϑισμα. 
71ὴν σοφίαν τοῦ Aóyov 


Τῶν βασάνων τὸν ὄγκον ὑπομονῇ { ἀνενδότῳ νικήσαντες, ἀϑλη. — 


μητρόπολιν / ϑεῖον κλῆρον εἰλήφατε" { διαπύρῳ γὰρ ζήλῳ {|εἐνϑέως nop 
ϑόντες ἐν μέσῳ {πυρὸς οὐκ ἐφλέχϑητε᾽ [ὅϑεν τοὺς ἀγῶνας [ τοὺς $^ . 


οὐράνιοι ἄγγελοι / τὸν σωτῆρα ἐδόξαζον, | ἀϑλοφόροι πολύαϑλοι, πρεσβε". 
(τῷ Θεῷ τῶν πταισμάτων ἄφεσιν δωρήσασϑαι, [τοῖς ἑορτάζουσι πό""- 
μνήμην ὑμῶν». Idem x49. Mg ante canonem refert 

heirm. 5' EE 97, n. 138, Joannis. 

60 εἱλκύσαντες Ck. Dc G3 $el9potc] ὄμβροις Dc Dd 1". 
69 δεσμεύει] βαρύνει Bd 


55 
;^30G mÀ. δ΄. 
| τὴν ἄνω 


'« vot { διελ- 


κατιδόντες 


(02 { Χριστῷ 
/ τὴν ἁγίαν 


^g Ln δΚ 


$eoct. 


56 


80 


85 


90 


95 


100 


79 ϑείου] ἁγίου Bd 
82 διατελεῖτε Dd 
χετε Ea Pq 


4 mart. VI 


φδὴ ε΄. TOv φωτισμόν cov, κύριε, 


Νόμον Θεοῦ φυλάττοντες, 
ἐγχλείεσϑε φρουρᾷ 

χειρὶ δὲ ϑείου 

ἀγγέλου λυϑέντες, 
ἀναπαυστικῶς 

διετελεῖτε, 

τὸν Χριστὸν μεγαλύνοντες. 


᾿Αγαλλομένῳ νεύματι 
μετείχετε τροφῆς 
χειρὶ ἀγγέλου 
ἐπικομισϑείσης, 
᾿Ιουλιανὴ 
x«l ϑεῖς [[αὖλε, 
ἀϑληταὶ γενναιότατοι. 


᾿Ιδὼν ὑμῶν τὸ πρόσωπον 
λαμπόμενον φαιδρῶς, 
τὸ σκότος φεύγει 
καὶ γίνεται υἱὸς 
χαίρων τοῦ φωτός, 
στερρῶς ἐναϑλήσας 
ὁ ϑεόφρων Στρατόνικος. 


—Ó 
— 


Νενεκρωμένον πάϑεσι, 
παρϑένε, τὴν ψυχήν, 
ζωὴν τεκοῦσα 
τὴν ἀληϑεστάτην, 
ζώωσον, ἁγνὴ, 
χαὶ φώτισόν με 
λογισμοῖς ἀμαυρούμενον. 


78 συγκλείεσϑε Dd Pq Mg Lat ^k 
ληφϑέντες Vm ῥυσθέντες Bd 
84 πνεύματι Sk 85 μετέ- 


heirm. εἰ EE 101, n. 143, Cosmae 

80 λειφϑέντες Ck 
83 ἀϑληταὶ γενναιότατοι Sk 
96 στερρὸς Dd 


94-95 Joh. 12,36. 


PES 
EE Á 
EXC 
b 
ν 
ἘΞ 


ϑεοτ. 


VI 4 mart. 97 


δὴ ς΄. ᾿Εβόησε 
προτυπῶν τὴν ταφὴν τὴν τριήμερι:: 


105 ᾿Εξέοντο 
ἀφειδῶς οἱ καλλίνικοι μάρτυρες, 
ἀφαιρέσει 
τῆς δορᾶς τὴν φϑορὰν ἀφαιρούμενοι, 
καὶ τὴν ἀφϑαρσίαν 

110 στολιζόμενοι ϑείῳ ἐν πνεύματι. 


Συνείχετο 
ἀπορίᾳ ὁ πλάνος καὶ ὄφεσι 
xai ἀσπίσι 
καὶ ϑηρσὶν ἀνημέροις κατέκλεισεν 
115 τοὺς Χριστοῦ ὁπλίτας, 
οὗς ὁρῶν ἀβλαβεῖς διεπρίετο. 


“ὡς ἔσωσεν 
᾿Ιωνᾶν τοῦ ϑηρὸς ὁ φιλάνϑρωπος, 
οὕτω σῴζει 
120 ἰοβόλων δηγμάτων ἀπήμονας 
x«i ὑμᾶς ἀϑλοῦντας 
τοῦ σταδίου ἐν μέσῳ, μακάριοι. 


aevi Cerat 

» M M , LA 

ἀκοὴ τὰ παράδοξα, ἄχραντε, 
125 τοῦ σοῦ τόχου " 

πῶς παρϑένος τεκοῦσα διέμεινας 

1 “- 

καὶ τροφὴν τῷ πάντας 

, ; 

ἐχορηγησᾶς τρέφοντι νεύματι: 


heitm. ς΄ EZ 125, n. 172 
δορὰν ἐνδυόμενοι 1.11 
ἐνδυόμενοι Dd 


105 ἐξαίροντο Vb 
φϑοηρᾶν) δορὰν Sk 
110 ἐν oin. Sk 


108 . ,; φϑορᾶς τὴν 
ἀφαιρούμενοι] ἐκδυόμενι."" iic Pq Mg Sk 


114 κατέκλυσεν Ck συνέκ; |; Dc Bd P 
MglInSk 115-090: Sk — 116 διεπρίζετο Dc. 119 οὕτως Sk τὴ nds 
ϑηρίων Vin 124 τὸ παράδοξον Dc Bd Mg Sk ἄχραντε] ϑέαμα 17: 126 πῶς] 
oc Bd 127 τὸν πάντα τρέφοντα νεύματι Bd 128 νεύματι .. φροντι Dc 


58 4 1inart. VI 


Κάϑισμα. 


ἼΠΧχος δ΄. 'O ὑψωϑεὶς ἐν τῷ σταυρῷ 


Τοὺς πολυτρόπους αἰκισμοὺς ἐνεγκόντες, 
τὸν πολυμήχανον ἐχϑρὸν καϑελόντες 
οἱ ἀϑληταί σου, κύριε, 

3 / , , 

ἄγαάλλονται £V σοι, 

στέφος κομισάμενοι 

παρὰ σοῦ ἀφϑαρσίας, 

Y - , 

ὧν ταῖς παρακλήσεσι 

ῥῦσαι πάντας κινδύνων 

τοὺς ἐπιτελοῦντας τούτων τὴν σεπτὴν 
10 μνήμην ἐκ πόϑου, Χριστὲ πολυέλεε. 


gi 


δὴ ζ΄. ’᾿Αβραμιαῖοι ποτὲ 


Ὑπὸ ἀνδρῶν πονηρῶν 
130 χεῖρας δεϑεὶς καὶ πόδας, 
πεπυρωμένοις ῥάβδοις τύπτεται 
ὁ Παῦλος ὁ πάνσοφος, 
ὑπομονῇ ἀμέτρῳ 
τὸν πονηρὸν νικήσας. 


135 Νέοις δοθεῖσαν, σεμνὴ, 
καϑυβρισϑῆναι, κόρη, 
χειρὶ ἀγγέλου σὲ διέσωσεν 
ἀλώβητον, ἄφϑορον 


ὁ χκαϑαρὸς νυμφίος, 
140 Χριστὸς ὁ ζωοδότης. 


"ὥφϑησαν ἄφνω τυφλοὶ 
οἱ ἐπελϑόντες, μάρτυς, 


heirin. καϑ. ed. in MK I, 181 4 ἐν coi] νῦν Dc Ia 
Bd idem x&9. Dc Vm Mg ante canonem praebent, Bd In, vero, idem x&9. 
post odem γ΄ tradunt; x49. in Ha deest 
heirm. ^ CP 178, Cosmae 131 πεπυρωμέναις Lai 132 πάνσοφος] 
ϑειότατος Bd 134 τῶν πονηρῶν Bd 135 δοϑεῖσα Bd Pq 142 μάρτυρες Ln 


9 τούτων] πόϑω 
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VI 4 mart. 


σὲ ἐνυβρί | 
ἐνυβρίσαι xal πιστεύσαντες 


f. 14v τὸν νοῦν καταὺ [γάζονται, 


145 ἀπολαβόντες πάλιν 
ταῖς σαῖς εὐχαῖς τὸ βλέπειν. 


ἱῬῆξον, παρϑένε ἁγνή, 
τῇ τοῦ υἱοῦ σου λόγχῃ 
ἐμῶν πταισμάτων τὸ χειρόγραφον 
150 καὶ σῶσόν με ψάλλοντα" 
«ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν 
(Θεὸς» εὐλογητὸς εἶ ». 


5 M , ' ^ 
Q97) η΄. “Ιυτρωτὰ τοῦ παντός, παντοδύναμε 


᾿Ιερώτατον ζεῦγος, αὐτάδελφοι, 
ἐμβληϑέντες εἰς βόϑρον πυρούμενον, 
155 συγκαταβάσει ὥφϑητε 
ἀκατάφλεκτοι ὄντως 
θείου ἀγγέλου, 
ἀνυμνοῦντες Χριστὸν τὸν Θεὸν ἡμῶν. 


Δεδεμένους καὶ μέσον ὑπάρχοντας 
160 τῆς φλογὸς τοὺς ἁγίους ὁ τύραννος 
λίϑοις προστάττει βάλλεσϑαι, 
ἀστραπαὶ οὐρανόϑεν 
χινούμεναι δὲ 
τὸ ἐγχείρημα τάχος διέλυσαν. 


165 ᾿Αληϑέσι σου λόγοις χκατέπληξας 
τοὺς τυράννους, (ϑεοῦ τὰ παράδοξα 


144 καταυγάζοντες Pq 
(Θεὸς / ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν Mg 

heirm. η΄ EE 96, n. 135, Joannis 
μενοι Pq Mg In 156 ὄντες Dc Vm Lan 


παὶ δὲ {{κινούμεναι οὐρανόθεν Db Dc Bd Pq Mg In Sk 165 x^ 
166 ^e Bd | 


153 αὐτάδελφον Ha 


149 Col. 2,14 


146 τοῦ βλέπειν Bd 151-1. 


159 μέσους In bcc 


ἡλογητὸς ὃ 


(54. πυρού- 
163 ἀστρα- 


ττῆξας Dc 


Oeo. 


60 4 mart. VI 


διεξελθὼν λαμπρότατα, 
παναοίδιμε [[αῦλε, 
xal ἀναμέλπων * 

170 «εὐλογεῖτε, ὑμνεῖτε τὸν κύριον P. 


Ἵεραῖς ἐν φωναῖς μακαρίσωμεν 
τοῦ Θεοῦ τὸ ἀμόλυντον σκήνωμα, 
τὴν χώραν τὴν ἀνήροτον, 
τὴν βλαστήσασαν στάχυν 

175 ἀϑανασίας, 
τὰς ψυχὰς τῶν πιστῶν διατρέφοντα. 


ὠδὴ 9΄. Eja μὲν τῷ τῆς παρακοῆς 


Ὥφϑητε παράδεισος τερπνός, 
πανόλβιοι, ζωῆς ξύλον μέσον ἔχοντες, 
τὸν τοὺς γενάρχας διὰ ξύλου 

180 τεϑνήξαντας ἐν ξύλῳ ζωώσαντα, 
καὶ ϑαύμασιν ὡς ἄνϑεσιν ἅπασαν 


εὐωδιάζετε διαχνοιᾶν. 


Σύμψυχοι φρονήσαντες τὸ ἕν, 
ὁμαίμονες γνωρισϑέντες ϑείᾳ χάριτι, 
185 ξίφει ἐτμήϑητε τὰς κάρας, 
Χριστῷ τῇ κεφαλῇ καϑαρώτερον, 
πανεύφημοι, ἑνούμενοι, μάρτυρες, 
καὶ τοῖς ἀγγέλοις ὁμοιούμενοι. 


᾽ D 
os . . PO. " ^v “Ἢ 
IN . 


* ^ » ^ e ^ [4 ' 
190 xxi ἔνδοξος xxi ὁ lIx93o2 ὁ ϑασιασιος 


167 διεξελθὼν] σὺ διελϑὼν Bd. [09 ἀναμέλπεις Vm Bd 170) ἱερεῖς εὐλογεῖτε 
τὸν ςκύριον» Mg ὑμνεῖτε] τὰ ἔργα Sk οεἰοτὶ cdd. varie praecidunt orationem 

heirm. 9' ΤΙΣ 98, n. 139, Joannis et Stephani 178 ξύλων In 
180 ζωώσαντας Pq 187 ἑνούμενοι πανεύφημοι μάρτυρες Pq Mg 189 πάν- 
σεμνος Db In Sk 190 ϑαυμάσιον Mg 


178 Re. 2,7 


ϑεοτ. 195 


VI 4 inart. 


δύο ὡς μέγιστοι φωστῆρες 

Χριστοῦ τὴν ἐκκλησίαν φωτίζουσιν - 
αὐτῶν ταῖς ἱεραῖς παρακλήσεσι 
λάμπρυνον, Λόγε, τὰς ψυχὰς ἡμῶν. 


Φιλάνϑρωπον τέξασα Θεόν, 
φιλάγαϑε ϑεοτόχε, τῆς φιλίας με 
τῆς πρὸς τὴν σάρκα τὴν δολίαν 
ἐν τάχει ἐλευϑέ [ρωσον, δέσποινα, 
χαὶ δούλωσον τῷ ϑείῳ ϑελήματι 


200 τὸν ἁμαρτίαις σκοτιζόμενον. 


193 αὐτῶν ταῖς εὐπροσδέχτοις δεήσεσι P 
ἡμῶν] τὴν καρδίαν μου Bd 197 τῆς δολίας Db Dc Ln Sk 
196-197 φιλάγαϑε ϑεοτόκε τῆς δουλείας μου [τὴν : 
198 δέσποινα] δέομαι Dc Bd Pq Mg In Sk 


q4 Mg, v. om. Lan {1 οἷς ψυχὰς 


τῆς 9o ᾿-- Pq Mg 
πρὸς τὴν σάρκα -᾿ i'Ale; Bd 


61 


5 MART. 
IN SANCTUM HESYCHIUM 


Crypt. A.«. XXII -— De, ff. 6-8v 


'O κανὼν φέρων ἀχροστιχίδα " 
Τοῦ Ἡσυχίου νῦν βοήσω τὸ κλέος. 


"Hyoc β΄. 
ὠδὴ α΄. Δεῦτε, λαοί, 
ἄσωμεν doua 


Τοὺς κοσμικοὺς 
πάντας ϑορύβους 
ἀποσεισάμενος «.ς 
τῆς ἡσυχίας Er, 

5 Θεῷ ἐλάτρευσας 
ἐν βαϑείᾳ γαλήνῃ 
y τὰς ἐρήμους (οἰκήσαν, 
πάτερ ᾿Ησύχιε. 


Οὐκ ἀπαρχήν, 


10 πάτερ, τῷ χτίστῃ . 
προσενήνοχας wpeopvx Wes 


τῶν ὑλυκῶν ἀναίσθητον, 
ἀλλ᾽ ὑλικῶς σεαυτὸν 
καλλιέρήμα ϑεῖον 

15 προσήνεγκας ἀσκήσει, 
πάτερ ᾿Ησύχιε. 


T. k j 
WX ^19] N Vw. PRECES v Fo ^4 


— — o — —À ςἘςς---- 


heirm. α΄ EE 37, n. 51, Cosmae 
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ϑεοτ. 


VII 


20 


25 


30 


40 


45 


33-40 ϑεοτ. MR VI, 313 


40 συναλοιφὴν μὴ παϑὼν] χωρὶς τροπῆς καὶ φυρμοῦ MR 
heirm. γ' EE 43, n. 57, Andreae 


5 mart. 


“Ὑπεραρϑεὶς 
σὺ τῶν ἐνύλων 
ἁπάντων, σοφέ, 
τῷ τῶν ἀύλων ἔρωτι, 
ὡς κρίνον εὔοσμον 
τοῦ ἀγροῦ τῆς σοφίας, 
τῆς γνώσεως τὴν χάριν, 
πάτερ, μυρίζεις ἡμῖν. 


Ἢ καϑαρὰ 
σοῦ νῦν καρδίας 
ἩΗσύχιε, ᾿ 
ϑεολογίας ἔβλυσεν 
Ἀρουνούς, ἀρδεύοντας dá 
τὰς ἐν δίψῃ καρδίας, " E 
ἐκλιπούσας τῆς ϑείας, τς Osema ἦν 
παμμάκαρ, γνώσεως. 


e tf 
ἐς vn NN ἀν; 


Katvonpez; 
τόκον ξενίζεις, 
ἀνύμφευτε" 

ὁ γὰρ || πατρὶ συνάναρχος 
καὶ ϑείῳ πνεύματι 
συναΐδιος Λόγος 

ἐκ σοῦ ἐσωματώϑη, 


συναλοιφὴν μὴ παϑών. 
lal Δι 


* 
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, P» NY 
ᾧδὴ γ΄. Στειρωϑέντα μου τὸν νοῦν 


Σὺ ἐν γνόφῳ ὑποδὺς t 
ἀπορρήτων τῆς 1 Ῥαφῆς 

τὰς πλάκας, πάτερ, 

τὰς τῆς γνώσεως ἡμῖν 

ἀναπτύξας, ἐμφανῇ ^ 

πάντα ἑρμήνευσας. 


34 ξενίζεις) καινίζεις MR. 


mpi D, 
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ϑεοτ. 


64 5 inart. 


ὙὙΨουμένην τὴν ὀφρὺν 


τῶν αἱρέσεων, σοφέ, 
σφενδόνῃ τῆς σῆς E 


30 ϑεολόγου φϑογγῆς, EAS 


ὡς Δαυὶδ τὸν Γολιάϑ, 
πάτερ, κατέρραξας. 


Χάρις χείλεσι τοῖς σοῖς 
3| χυϑεῖσα τοῦ Θεοῦ, 
55 τὰ Νεστορίου 
κατεδάφισεν εἰς γὴν 
τὸν λαλάνης, ὡς τὸ πρίν, 
πύργον, ᾿Πσύχιε. 


* Ἢ χωρήσασα γαστρὶ 
60 τὸν ἀχώρητον παντί, 
δυσώπει τοῦτον 
τοῦ ῥυσϑῆναι ἡμᾶς " 
ἐκ παγίδος ϑηρευτοῦ, 
τοὺς ἀνυμνοῦντάς σε. 


δὴ δ΄. 7ὴν ἐκ παρϑένου σου γέννησιν 
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Οὐρανοὔύφαντον εἴληφας 
75 τὸν χιτῶνα, παμμάκαρ, 
τῆς σοφίας τοῦ Θεοῦ 


59-64 ϑεοτ. NS 28 (1933) 402 
heirm. à' EE 43, n. 57, Andreae 
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86 γλυκείων cd. 
heirm. ε΄ EE 41, n. 55, Joannis. 


5 inart. 


καὶ τῆς Γραφῆς τὴν ἀσάφειαν 
διερμηνεύσας, 

γνώσεως τῆς ϑείας 
στολισμὸν τοῖς ἀνθρώποις, 
ϑεολόγε, 

περιέϑηκας τερπνόν. 


᾿Ὑψηγορῶν τοῖς διδάγμασιν, 
ἐξ ἀβύσσου σοφίας 
ἄλλην ἄβυσσον ἡμῖν 
γλυκέων ῥείϑρων ἀνέβλυσας 
ϑεολογίας, 
πάτερ, ἐκ τῆς ἔνδον 
ϑεορρύτου πηγῆς σου, 
καὶ ποτίζεις 


πόμα γνώσεως ἡμᾶς. "WE c 


NN 
Ceo o6 ὍΝ ὧν 


δὴ ε΄. 


"Ac ἃ 


Νεουργῶν τῆς καρδίας 
τὴν ἄρουραν, πάτερ, 
τῷ τῆς ἐγκρατείας ἀρότρῳ σου, 
παρϑενίάς τὸν στάχυν, 
χαρπὸν εὐθηνοῦντα 
ἤνεγκας, ᾿Ησύχιε τίμιε. 


“Ὑπερόριον, πάτερ, 
τῆς πλάνης τὸ δόγμα 
τῇ ϑεολογίᾳ σου ἔδειξας, 
ἐκ γλυκέων λογίων 
πιὼν τῆς σοφίας, 
ἅλμην ἀπεπώσω αἱρέσεων. 
ient ncs. 
Νοερῶς ἐμβατεύων 
ταῖς ἄνω χορείαις, 
ἵλεῳ ἡμᾶς νῦν κατόπτευε, 


k λ AIO τ δὶ τὸ τδ 


Τῆς νυκτὸς διελϑούσης ἵν 
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66 5 mart. 


τοὺς τὴν σὴν ἐκτελοῦντας 
, 
φερέσβιον μνήμην, τς ἴθ, έν ς 
ϑεολόγε πάτερ 'lloóyw. ἡ - ANS 
κα ὠὡκώτιοςς 
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C. E" 
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110 Βυϑὸς σοφίας λόγων d ὯΝ 
t Ro Ye Z 
ἐδείχϑης, ἱερώτατε, aeo oor (udis τῶ 


Γραφῆς τὴν ἀσάφεϊαν 
σαφηνίσας ἐν τοῖς λόγοις σου, 
καὶ πάντας ἐφώτίδας, 

115 ϑεουργέ, τῇ ϑείᾳ γνώσει. 


Ὃ γλυκασμὸς τῶν λόγων 
τῆς σοφίας σου, πάνσοφε, 
ἡδύνϑη τῷ λάρυγγι 
τῆς ψυχῆς ἡμῶν ἐν γνώσει Θεοῦ, 

120 Ἡσύχιε ess 
ὑπὲρ μέλι καὶ κηρίον. 


ὡς RO neues val ^ ea ἃς 
| Ἢ καϑαρὰ ψυχὴ σὺ -3. ταὶ 4 b AM 
ὡς δοχεῖον τοῦ πνεύματος Any 
ὑπάρχουσα, πάνσοφε;, ῷ x | " PT 
125 ἐξηρεύξατο, διδάσκουσα Οὺς ἀλαῦλο oes poro 
πιστῶν τὰ συστήματα, AmNeoot Xt wceà4. δοὐφϑετος 
ἀγαϑὸν καὶ ϑεῖον λόγον. οδό y cos cwm ὃς 
wocMiwed ja c9 ὃς dA 
X Ou eo € NL V αν a "* 0x) 


ὠδὴ ζ΄. Τὰ Χερουβὶμ μιμούμενοι 
Σὺ ποταμοὺς ἐξήρανας 
τῶν παϑῶν, ϑεολόγε 
130 Ἡσύχιε, γενναίως 


.---..............-.--.--....--..-ῷ 


heirm. c EE 44, n. 58, Gerinani 
heirm. t EE 43, n. 57, Andreae 


116-121 Ps. 118, 103. 
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140 


145 


150 


155 


160 


5 mart. 67 


ἐν τῷ πυρὶ τῆς προσευχῆς, 
καὶ ῥείϑροις τῶν δακρύων 
t ἀρδεύσας τοὺς αὔλακας 
' TIG xepBlas, 
χαρποὺς τῆς ἀπαϑείας Χριστῷ 
προσήνεγκας σοφῶς, 
τῷ δεδοξασμένῳ εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας. 


Ὥς καϑαρεύσας, ὅσιε, 
τῶν παϑῶν τῆς & ἀχλύδς, 
ἐνέκυψας εἰς βάθη“ 
τοῦ ϑείου πνεύματος σοφῶς " 
διὸ καὶ ἀποστάζει 
τὸ μέλι τῆς γνώσεως - 
φοῦ 7| γλῶσσα, 
λιπαίνουσα τοὺς νόας ἡμῶν, 
Ησύχιε σοφέ, 
τῆς ϑεολογίας κεκαϑαρμένον στόμα. 


Τὸ τῆς Γραφῆς δυστέκμαρτον 


, , " 
KE διαπεράσας, και 13 TE CAAMNVN Ux ol, 


T , c €) 

τῆς γνώσεως τῇ ῥάβδῳ, δια, whucsdx- NAE 
χαϑοδηγεῖς ἀβρόχως ἊΝ dti 

τοὺς ἀναπτύσσοντάς σου στην θα to iso 
τὰ ϑεῖα διδάγματα S iud τ QQROA μος 
τοῦ κυρίου BS * eG 6 

£v τῇ ὁδῷ τῆς πίστεως, τοῦλα πόνο ΔᾺΝ 6 Oxo 


: x 


᾿Ησύχιε σοφέ, VOAA — Qaec3S Se 


τῆς ϑεολογίας κεκαϑαρμένον στόμα. oov: NS 3v 50€ 


M. ^.À 


/ 2468 Se uEqOC 


δὴ η΄. 7ὸν à» τῇ βάτῳ Moojj 


Ὃ ἱερώτατος νοῦς 
τῆς ραφῆῇς ἀναπτύξας 
τὸ ἀπέραντον βάϑος 
τοῖς νοήμασιν, ἡμᾶς 

ν᾿ v E 


heirm. η΄ EHE 43, n. 57, Andreae. 
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68 5 mart. VII 
*H|[ooytog ὁ μέγας 

πρὸς γνῶσιν ϑείαν πιστῶς 

καϑοδηγεῖ τοῖς λόγοις. 


Κεχκαϑαρμένῳ τῷ νῷ 
τῆς Γραφῆς ἐμβατεύσας ὦ 
τὰ ἀπόρρητα, πάτερ, 
ἀνεκάλυψας ἡμῖν, 
Ησύχιε, ἐνθέως 
τὰ κεκρυμμένα αὐτῆς 
ἐν ἀληϑείας γνώσει. 


165 


170 


Λύρα σοφίας Θεοῦ 
τῇ καϑάρσει τοῦ βίου . 
καὶ πυκνῇ ἀναπτύξει nov v^ 
τῆς Γραφῆς ἀναδειχϑείς, 
ἐγένου ἐν τῷ κόσμῳ 
τῶν ἀπορρήτων, σοφέ, 

ως ; 
ἔνϑεος ὑποφήτης. 


Cw. γνν let o pac 
COW«owopec voee OC 
fec ϑκονοί 
Pe Voy νὰ ὡς 
$A κγχκαὶ MICAT 
δφϑορω πόνῳ Gequtd 
δὴ 9. “Υπὲρ πᾶσαν ἔννοιαν 
λόγῳ τὸν Λόγον ἐν γαστρί, 
παρϑενομῆτορ ἄχραντε, 
συλλαβοῦσα ἀφράστῳ τρόπῳ, 
5 διπλοῦν αὐτὸν τέτοκας 
— ϑεὸς xai ἄνϑρωπος γὰρ 
ὑπάρχει ó σαρκωϑείς --- 
διό σε πάντες μεγαλύνομεν. 


175 
C. ἄγννς 


Ἔν τοῖς ϑείοις δόγμασιν 
ὡς ἐν ἀβύσσῳ νοητῶς 
εἰσδύσας, ἱερώτατε, 
τὸν ἐκεῖσε μαργαρίτην 
ϑεῖον κρυπτόμενον εἵλκυσας 


180 


heirm. 9' EE 42, u. 56 Andreae 2 heirin. ἐν γαστρί ] τοῦ πατρὸς EE 
7 ὁ EE om. » 


———À MÀ 


182 Matth. 13,46 


$0 Aseo Tec Ἄφω βῴυ θά 


f. 8. 
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VII 


185 


190 


195 


200 


205 


5 mart. | 69 


διό σε, πάτερ σοφέ, 


τῆς γνώσεως ὀφθαλμὸν s. 
ἀξίως πάντες ὀνομάζομεν. [! Cue Vd «yc 


Οὐρανέῳ χάριτι 
καταυγασϑείς σου τὴν ψυχήν, 
ἱερουργὲ ᾿Ησύχιε, 
τὰ νοήματα Γραφῆς τῆς ϑείας 
μελέτῃ κατείληφας. 
τῆς ἀληϑείας, σοφέ, 
καὶ γνώσεως δακτύλῳ 
πανσόφως ταῦτα διεχάραξας. 


TE. 


Συναφϑεὶς τῷ πνεύματ,͵ 
τῆς ϑείας καϑαρότητος ^M 
ἐπληρώϑης ἐντεῦϑεν, πάτερ᾽ 

|| διὰ τοῦ ποιμνίου σου 
ὑπερασπίζου ϑερμῶς 
καὶ τοὺς τελοῦντας τὴν σὴν 
ἁγίαν μνήμην (περιφύλαττε. 


Σωτηρίας πύλην σε, x M ie 
παρϑενομῆτορ, εὕρομεν * wax θέον λα SES τὰ I 
τὸν σωτῆρα γὰρ τοῦ κόσμου Χριστὸν c" Vos oa 
, 3 , ; 
Hao s AW ἀν S κοῦ 

Ti; τοῦ κόσμου παντός" 
Γ τὰς] 
διό σε πίστει ὑμνῶν πρίονι am ὦ 
xa ϑείῳ φόβῳ τὴν ᾧδὴν ἐκπληρῶ. of, eo cor WO 
GO X 


ἀλκὰ Mj) 40. 


FINA 
MA NS CO CO 


, 
v& eo Ss - τὼ 


: s; 
ας, eT E BAGNO E 


C 
ι t5 à Vo C 
Go SMS | 1 


202-203 σωτηρίας πύλην σε [ol διὰ σοῦ σωϑέντες], mapbevoj s, ^p, versuin 


interpolatum metri causa expunxiimus 


f. 12" 


6 MART. CANON VIII 


IN SANCTUM CONONEM 


Synaxarium, 513: ..... Οὗτος ὑπῆρχεν... .. ἐκ κώμης τῆς λεγο- 
μένης Βιδανῆς, ἀπεχούσης ὀκτωκαίδεκα σταδίους τῆς ᾿Ισαύρων πόλεως. 

Συζευχϑεὶς δὲ γυναικὶ οὐ μόνον οὐκ ἐπλησίασεν αὐτῇ, ἀλλὰ καὶ παρ- 
ϑενεύειν αὐτὴν ἔπεισε καὶ τοῦ λοιποῦ συνῆν αὐτῇ ὡς ἀδελφῇ εἰς τοῦτο 
γὰρ προήχϑη ὑπὸ τοῦ λαχόντος αὐτὸν ποιμαίνειν ἀρχιστρατήγου Μιχαήλ. 
Ὅστις αὐτῷ ἐπιστὰς τὴν εἰς Χριστὸν ἐδίδαξε πίστιν καὶ τὸ τῆς ἁγίας 
Τριάδος ὑπέϑηκεν ὄνομα. .... δι᾿ οὗ ὁ ϑεῖος μάρτυς καὶ τοὺς γονεῖς ἐβά- 
πτισεν᾽" ..... ᾿Επεὶ δὲ τοῖς εἰδωλολάτραις ἀνθίστατο λέγων « Εἷς ἐστιν 
Θεός, ὁ Χριστός, ὁ υἱὸς τοῦ Θεοῦ καὶ οὐκ ἄλλος », ἐκεῖνοι δὲ ἔλεγον τοὺς 
οὗς ἐκεῖνοι σέβονται εἶναι, συνέϑεντο ὅτι « ἐπεὶ μέλλομεν ἀπελϑεῖν ἐν τῷ 
τόπῳ τῷδε, ἐν ᾧ ἵστανται οἱ ϑεοὶ ἡμῶν, τοῦ ϑῦσαι αὐτοῖς " ἐστὶ δὲ πόρ- 
ρωϑεν τὸ ἄντρον οἷος ἐξ ἡμῶν προλάβῃ καὶ ἀπελϑεῖν, ἐκεῖνος κηρύσσει 
τὸν ἀλχηϑινὸν Θεὸν ἡμῶν ». Καὶ δὴ γενομένου προέλαβεν ὁ Κόνων καὶ 
στραφεὶς προσυπήντησε τοῖς εἰδωλολάτραις, καίτοι ἐκείνου πεζοῦ ὄντος, 
τῶν δὲ ἑλλήνων ἐφίππων. "Ev9a πολλῶν τὸ συμβὰν ϑαυμαζόντων, τῶν 
δὲ ἑλλήνων ἀναισχυντότερον ἔτι διακειμένων καὶ δεησάντων παρ᾽ αὐτοῦ 
τοῦ ξοάνου μαϑεῖν τίς ἐστι Θεὸς μείζων καὶ τοῦ ἁγίου κελεύσαντος αὐτῷ 
ἐκ τῆς ἱδρύσεως κατελϑεῖν καὶ μετὰ τούτου πεῦσιν προσαγαγόντος κατελ- 
ϑεῖν τε λέγεται τὸ δαιμόνιον. Καὶ πρὸς τοῖς ποσὶν γενομένου τοῦ ἁγίου 
ἐβόησεν « Εἷς ἐστι Θεὸς ὁ Χριστὸς ὁ ὑπὸ σοῦ εὐαγγελιζόμενος ». .... 


Paris. gr. 1563 — Pb, ff. 12-15 
Paris. gr. 341 — Pq, pp. 25-30 
Paris. gr. 1574 — Pu, ft. 8v-10" 


l 


Vat. gr. 1510 Vs, Π. 15v-17v 


'O κανὼν φέρων ἀκροστιχίδα τήνδε" 
Ὑμνῶ Κόνωνα μάρτυρα στεφηφόρον. ᾿Ιωσήφ. 


Ἧχος m^. β΄. 


δὴ α΄. Ὡς ἐν ἠπείρῳ πεζεύσας ὁ ᾿Ισραὴλ 


|| Ὑμνολογίαις σε ϑείαις τὸν τοῦ Χριστοῦ 


εὐφημῆσαι μάρτυρα 
καὶ στερρὸν ἀγωνιστὴν 


heirin. a^ EE; 159, n. 224, Joannis 
μενον πιστῶς Pq Vs 


2 εὐφημήσω VS 


3 προϑυμού- 


ϑεοτ. 


VIII 


10 


20 


25 


6 ἀγγελικῶς Vs 
ἔνδοξε Vs 
προφανῶς τῇ μεσιτείᾳ ooo Vs 
heirm. y' EE 159, n. 224, Joannis 


6 πιατί. 


, U 7 
τὴν ἐμὴν διάνοιαν φωτὶ 
^ » X ^-^ 
τῷ ἐν σοὶ περιφανῶς, μάρτυς, καταύγασον. 


Μεμυημένος τὰ ϑεῖα ἀγγελικαῖς, 
μάκαρ, εἰσηγήσεσιν, 
ὥσπερ ἄγγελος ἐν γῇ 
ἀχηϑῶς διέπρεψας, σαρκὸς 
τὰς ὀρέξεις χαλινῶν καὶ καλλυνόμενος. 


Νόμους τοὺς ϑείους τηρήσας, ἑλληνυκὴν 
ἀνομίαν, ὅσιε, 
ἐβδελύξω προφανῶς 
x«l πολλοὺς προσήγαγες Θεῷ, 
διδαχαῖς καὶ ἱεροῖς πιστώσας ϑαύμασιν. 


᾿Ὡραιωθεῖσα τῷ κάλλει τῶν ἀρετῶν, 
τὸν ὡραῖον τέτοκας 
ὑπὲρ πάντας τοὺς βροτούς, 
ταῖς αὐτοῦ, πανάμωμε, ἡμᾶς 
ὡραιότησι σοφῶς καϑωραίζοντα. 


ᾧδὴ γ΄. Οὐκ ἔστιν ἅγιος ὡς σὺ 


κοσμήσας ϑείαις ἀρεταῖς, 
ὅσιε, τὴν ψυχήν σου, 
οἰκητήριον ταύτην 
τοῦ πατρὸς καὶ τοῦ υἱοῦ 
καὶ πνεύματος ἀληϑῶς 
τοῦ ἁγίου, 
μάρτυς, ἀπετέλεσας. 


Οἱ πάλαι πλάνης τῷ βυϑῷ 
πεπτωκότες ἀϑλίως, 


9 διέλαμψας Vs 


22 v. om. Vs 28 


23 II Cor. 5,2. 


? [1 ἑλληνικὴν] ἀγγελυκὴ ᾿ - 
13-15 διδαχαῖς καὶ ἱεραῖς / καὶ πολλοὺς προσήγαγες : 
20 ὡραιότησι μεσιτείαις Vs 009. 


71 


12 ὅσιε) 


^) [ ἐβδελύξω 
| «9c Pq Vs 
^ne πάλαι Pq 


72 


30 


Ι. 13 ϑεοτ. 


95 


40 


45 


heirm. x«9. MR IV, 31; Post x49. Pb tradit: ϑεοτ. Πειρασμοῖς πολυπλόκοις 
περιπεσὼν... MR IV, 269, σταυροϑεοτ. Τὸν ἀμνὸν καὶ ποιμένα καὶ λυτρωτὴν.... 
MR IV, 5; Pu idem x&9., ϑεοτ., et σταυροϑεοτ. praebet; in Pq vero diversum 
x&9. invenimus cuius initium sonat 'Ex βρέφους τῷ ϑεῷ κολληϑεὶς... MR IV, 25 


6 mart. 


εἰς περίβλεπτον ὕψος 
ὑψηλαῖς σου διδαχαῖς 
ἀνάγονται τηλαυγῶς, 
μάρτυς Kóvov, 

ἀνυμνολογοῦντές σε. 


Ναὸς γενόμενος Θεοῦ 


ἐπικλύσεσι ϑείαις, 
καταρράσσεις, παμμάκαρ, 
ἐπιστὰς ἐν τῷ ναῷ, 

τὸ ξόανον, ὁδηγῶν 
πλανωμένους 

9elav πρὸς ἐπίγνωσιν. 


l| Ὃ μόνος ἅγιος ἐκ σοῦ 
τίκτεται, παναγία, 
ὑπὲρ νοῦν τε καὶ λόγον 
ἁγιάζων τοὺς βροτούς, 
ταῖς ἐναγέσιν ἐχϑροῦ 
συμβουλίαις, 
πάϑεσι δουλεύοντας. 


Κάϑισμα. 


ἮΝ χος xA. δ΄. Τὴν σοφίαν τοῦ Aóyov 


Τῇ Χριστοῦ πανοπλίᾳ ϑωρακισϑείς, 


τῶν δαιμόνων ἐδείχϑης ὀλοϑρευτὴς 
καὶ γέγονας ἔρεισμα 

τῶν πιστῶν ἀκαϑαίρετον * 
ἀνεπίβατον ἔχων 

τὸν πύργον τῆς πίστεως, 

πρὸς τὸ ὕψος αἴρεις 

ἡμᾶς τῶν ϑαυμάτων σου ᾿ 


VIII VIII 


10 


f. 13v 


50 


55 


60 


65 


Pq Vs 


6 mart. 


ὅϑεν καὶ τῆς νίκης 

ἐκ Θεοῦ τοὺς στεφάνους 

ἀξίως ἀπείληφας, 

μάρτυς Kóvov πολύαϑλε - 

διὰ τοῦτο βοῶμεν σοι- 

« πρέσβευε Χριστῷ τῷ Θεῷ 

(τῶν πταισμάτων ἄφεσιν δωρήσασϑαι 
τοῖς ἑορτάζουσι πόϑῳ 

τὴν ἁγίαν μνήμην σου »». 


ᾧδὴ δ΄. Χριστός μου δύναμις 


Ναοὺς ἠδάφισας 
ἀϑέων, ἅγιε, 
χαὶ ϑεοὺς ἀπωλεία 
διηνεκεῖ, 
μάρτυς, παραδέδωκας 
ϑαυματουργῶν καὶ ἐκτελῶν, 
ἀξιάγαστε, τεράστια. 


“Λγίως, ὅσιε, 
πορευομένῳ σοι, 
τὸ δαιμόνιον φῦλον 
ὁ τοῦ Θεοῦ 
Λόγος καϑυπέταξε 
xal σὲ ϑαυμάτων ταῖς πολλαῖς 
ἐπιδείξεσιν ἐδόξασεν. 


Μεγάλως στέργων σε 
ὁ ὑπεράγαϑος, 
Μιχαήλ σοι τὸν μέγαν 
παιδαγωγὸν 
δίδωσι μυοῦντά σε, 
μέγιστε Κόνων, ἐμφανῶς 
τὰ παμμέγιστα μυστήρια. 


15-17 conclusio heirimn. 
heirin. δ΄ EE 159, n. 224, Joannis 


62 ἐδόξασας Pq Vs 


50 ἀϑέων] ἁγίων Vs 


73 


εἰ ὁ πὲ] τῶν 


9eot. 


f. 14 


deo. 


74 


70 


75 


80 


85 


90 


95 


78 ἑαυτῶ VS 


6 naarít. 


᾿Αγία δέσποινα, 
ἢ τὸν πανάγιον 
σωματώσασα Λόγον, 
ἁγιασμὸν 
τῇ ψυχῇ μου δώρησαι, 
χειραγωγοῦσά μου τὸν νοῦν 
ἀνοδίαις χρημνιζόμενον. 


δὴ ε΄. Τῷ ϑείῳ φέγγει σου, ἀγαϑέ, 


Ῥοαῖς αἱμάτων σου ἱερῶν 
χλαῖναν σεαυτῷ μαρτυριυκὴν 
περιφανῶς φοινιξάμενος, 
μάρτυς γενναιόφρον, οἰκεῖς γηϑόμενος 
τὰς ἄνω κατοικίας 
καὶ τὰς λαμπρότητας. 


Τείνας σε, μάκαρ, ὁ δυσμενής, 
ὅλον τεταμένον, πρὸς Θεὸν 
τὸν νοῦν, ἀοίδιμε, ἔχοντα, 
μά [΄στιξι συγκόπτει, ἐπιβοώμενον 
τὸ ὄνομα τὸ μέγα 


τοῦ παντοκράτορος. 


Ὑπὸ τῆς χάριτος νευρωϑεὶς 
ἔφερες νιφάδας ἀλγεινῶν, 
μαρτυρικῶς κλεϊζόμενος 
καὶ τὴν ἀϑεΐαν, Κόνων, τροπούμενος 
καὶ τῆς ἀϑανασίας 
καταξιούμενος. 


“Ῥυσϑέντες πάσης προγονικῆς, 
ἄχραντε, κατάρας διὰ σοῦ 
τῆς εὐλογίας ἐτύχομεν " 


heir. e" EE; 159, n. 224, Joannis 


80 μάρτυς] καὶ ὡς Vs 83 δυσσεβὴς Vs 


90 ἔφερε Pq 


VIII 


77 ἱερὰν 1nanus posterioris in Vs 


86 συγκόψει Pq 


E 115 


E 120 


xd vct um 


P τὰ] σβεννύων Vs 


VIII 6 mart. 


ὅϑεν εὐλογοῦμεν xal μεγαλύνομεν 
καὶ πόϑῳ σε τιμῶμεν 
100 καὶ μακαρίζομεν. 


δὴ ς΄. Τοῦ βίου τὴν ϑάλασσαν 
᾿Αστράψας ὡς ἥλιος 
φεγγοβόλοις ἀρεταῖς 
καὶ παραδόξοις ϑαύμασιν 
ὑπομονῇ τε ἄϑλων πανευκλεῶν, 
105 φωτίζεις τὰ πέρατα, 
μεγαλώνυμε μάρτυς, εὐφημοῦντά σε. 


Στιγμάτων ἐν κάλλεσιν 
ὡραιότατος δειχϑείς, 
αυματουργεῖς ἐξαίσια 
110 καὶ πρὸ ϑανῆς xal πάλιν σαρκὸς ἐκστάς, 
διώκων νοσήματα 
καὶ σοβῶν τὰ τῆς πλάνης, μάκαρ, πνεύματα. 


Τὰ πάϑη ἰάτρευσον 
τῶν ψυχῶν ἡμῶν, σοφέ, 
χαὶ τῆς σαρκὸς ἀπέλασον 
τὰς ἀσϑενείας, ἄριστος ἰατρὸς 
ἡμῖν τοῖς τιμῶσί σε 


E , » n 
" ἐκ Θεοῦ δεδομένος, ᾿ζόνων ἔνδοξε. 


ϑεοτ. ᾿᾿ὺα}ὺπέβλεψε κύριος 
9 M] & 4 Ld 
ἐπὶ σὲ καὶ διὰ σοῦ 


E ἐπισκοπὴν εἰργάσατο 


^ 9 ’ὔ ^-^ 
τοῖς ἀπωσμένοις, ἄχραντε, ἐξ αὐτοῦ" 


E: διό ce, ὡς ἔφησας, 


γενεαὶ σῳζομένων μακαρίζομεν. 


heirm. c^ EE 159, n. 224, Joannis 
μοῦντας Pq Pu Vs 


103 καὶ om. Pq 
110 σαρκὸς ἐκστὰς] μετὰ ταφὴν Pq Vs 

᾿ [16 τὰς ἀσϑενείας] τῶν ἀσθενῶν ὡς Vs 

E ζουσιν Vs 


X 


75 


106 εὐφη- 
112 σοβῶν 
:24 μακαρί- 


f. 14v 


ϑεοτ. 


6 mart. VIII VIII 


76 


ὠδὴ ζ΄. Δροσοβόλον μὲν τὴν κάμινον 
125 | Φῶς σοι ἄδυτον ἀνέτειλε μισήσαντι 
παϑῶν τὸ σκότος, ὅσιε, 
εὐφροσύνη τε 155 
διεδέξατό σε τὸν καλὸν 
ἀγῶνα τελέσαντα σπουδῇ" 
διὸ μνημόνευε ἡμῶν 
παρεστηκὼς τῷ Χριστῷ. 


130 


Ἢ καρδία cou πραεῖα καὶ τὸ φρόνημα 
μέτριον ὥφϑη, ὅσιε, 
δι’ οὗ ὥλεσας 
τὰς ἐπάρσεις πάσας τοῦ ἐχϑροῦ, 
ὑψούμενος ϑείαις ἀρεταῖς 
χαὶ ϑαυμασίοις φοβεροῖς, 
Κόνων, μαρτύρων χρηπίς. 


160 


135 


165 


Φοβερὸς πᾶσι τοῖς δαίμοσι γεγένησαι, 
τούτοις ἐγκελευόμενος 
καϑυπείκειν σοὺ 
ἱεραῖς, ϑεόφρον, προσταγαῖς, 
Θεοῦ σε δοξάζοντος αὐτὸν 
ἔργοις καλοῖς ἐπὶ τῆς γῆς; 
Kóvov, δοξάσαντα. 


140 


170 


145 


Ὃ βουλήματι τὰ πάντα ἐργαζόμενος 
σοῦ βουληϑεὶς χατῴχησε 
τὴν πανάμωμον, 
ϑεοτόχε, μῆτραν ἀληθῶς, 
ὁ μόνος ἁγίων ἐν βουλαῖς 
ἐνδοξαζόμενος Θεός, 
ὡς μέγας καὶ φοβερός. 


heirm. t^ EE 159, n. 224, Joannis 
τα Vs 126 ὅσιε7 ἔνδοξε Vs 129 σπουδῇ] βοᾶν Vs 130-131, 137-138 εὑ- 
λογητὸς (el ὁ ϑεὸς [ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν» Vs 133 ὅσιε] πάνσοφε Vs 135 τὰς 
om. Pu 143 δοξάζοντος αὐτὸν] δοξάσαντος ἀεὶ VS 145 δοξάζοντα Vs 
151-152 εὐλογημένη 3j ϑεὸν [σαρκὶ κυήσασα Vs 


150 
175 


125 φῶς σε ἄδυτον ἀνέτειλε μισήσαν- 


132 Matth. 11,29. 


heirtu. η΄ EE 159, n. 224, Joannis 


heirm. 9' EE 159, n. 224, Joannis 


6 1inart. 


, M L7 9 1 5h e 
δὴ η΄. ᾿Εκ φλογὸς τοῖς ὁσίοις δρόσον ἐπή)᾽". ag 


ἱΡωμαλέως ἀντέστης τῷ ματαιόφρονι, 
οἰομένῳ σε πείϑειν σέβας ἀλλόκοτον 
νέμειν, ἀϑλητά, 
τοῖς ἐκείνου βδελύγμασιν - 
ὅϑεν ὡς νομίμως ἀϑλήσας ἐδοξάσϑης. 


Οἱ δαιμόνων πληγέντες ταῖς ἐπιϑέσεσι, 
προσφοιτήσεσι ϑείαις 
σοῦ ϑεραπεύονται 
καὶ τῶν λυπηρῶν ἀπολύτρωσιν δέχονται, 
ἀνυμνολογοῦντες τὴν χάριν σου, ϑεόφρον. 


Νοσημάτων παντοίων ῥῶσιν ἀντλήσατε, 
τῇ σορῷ τοῦ ὁσίου πίστει πελάζοντες " 
βρύει γὰρ σαφῶς 
τῇ τοῦ πνεύματος χάριτι 


A , Ll e 
καὶ τὰς ἀναβλύ σεις τὰς τῶν παϑῶν ξηραίνει. 


e , ^2 ^» 
ἱκεσίαν τῷ κτίστῃ Θεῷ προσάγαγε 
A 1 € Lnd ^-^ 
τὰς ψυχὰς ἡμῶν σῶσαι, ϑεοχαρίτωτε, 
M] ^ t ^ 
x«t τῆς τῶν παϑῶν 
e “Ὁ €! 
ἡμᾶς ῥύσασϑαι 


φω “2 
τῶν χαχούργων ἀνθρώπων ἐπηρείας. 


συνοχῆς 
x«i τῆς 


', AN Q^ - M - 
cQ 9. Θεὸν dyÜorómorz ἰδεῖν ἀδήνατον 


€ ^ e 
ὡς ναῦς ὡράϑης καϑυποπλέουσα 
τὸ χοσμικὸν 
» , , 
ἀβρόχως, ϑεοφόρε, κλυδώνιον, 
τῶν καλῶν τὰ ἀγώγιμα σῴζουσα 


᾿ 153 ρωμαλέος Vs (c7 ὃν ὑπερ- 
υψοῦμεν «εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας) Vs 158 ἐπιδόσεσι Vs 162 .᾿,. γάριν cov 
9e6ppov] χριστὸν elc τοὺς αἰῶνας Vs 167 ὃν ὑπερυψοῦμεν (εἰς πάν: . | τοὺς αἰῶ- 
νας Vs 171 ἐνοχῆς Pq Vs 172 ἵνα σε δοξάζω εἰς πάντας το οἰῶνας Vs 


176 ἀγώγιμα] ἀγώνι.. "«-Ἐ Pq Vs 


77 


ϑεοτ. 


78 


180 


185 


190 


195 


200 


181 ἐνδυσάμενος] ὁπλισάμενος Vs 
σιν] στρατεύμασιν Pu 
Bessarione s. II, vol. 5 (1903) 183 


6 inart. VIII 


πρὸς τοὺς τερπνοὺς λιμένας 
τῆς ἀναπαύσεως 

καὶ τῆς βασιλείας τοῦ Θεοῦ 
καὶ τῆς λαμπρότητος. 


Σταυρὸν ὡς θώρακα ἐνδυσάμενος, 
τὰς τοῦ ἐχϑροῦ, 
παμμάκαρ, ἀπεγύμνωσας φάλαγγας 
καὶ ποσί σου ὡραίοις ἐδούλωσας, 
δοῦλός τε τοῦ δεσπότου 
γνήσιος γέγονας, 
τοὺς δεδουλωμένους τῷ ἐχϑρῷ 
ἀπολυτρούμενος. 


Ἡμῶν τῶν πόϑῳ ἀνευφημούντων σε 
μνείαν ποιοῦ, 
Χριστῷ στεφηφορῶν παριστάμενος 
σὺν ταῖς ἄνω ἀπείροις δυνάμεσιν, 
ὅπως ταῖς προσευχαῖς σου 
εὕρωμεν ἔλεος 
καὶ τῶν δυσχερῶν ἀπαλλαγήν, 
Κόνων πανεύφημε. 


* — Qai τῷ σῷ με, παρϑένε, φώτισον 
τὸν τῇ νυχτὶ 

ἀεὶ τῆς ῥαθυμίας κυκλούμενον 

καὶ πρὸς γῆν νενευκότα καὶ πράττοντα 
ἅπασαν ἁμαρτίαν, 

γνώμης στρεβλότητι, 

ὅπως σε σῳζόμενος ὑμνῶ 

τὴν πολυύμνητον. 


189 xó9o] πίστει Pu 192 δυνάμε- 
197-204 ϑεοτ. A. Rocchi, Paracletica Deiparae..., 
203-204 ὅϑεν [σε] σωζόμενος ἀεὶ / 


μεγαλύνω σε Vs 


6 MART. 


IN SANCTUM CONONEM 


Crypt. A.«. XXII — ὃς, ff. 9.11 


- 
O χανών. 


"yos; Y. 


δὴ α΄. Τῷ ῥυσαμένῳ τὸν ᾿Ισραὴλ ἐκ δουλείος 


u 


Οἱ τὴν ἐτήσιον ἐπιτελοῦντές σου μνήμην, 
ἀϑλοφόρε ἔνδοξε μεγαλομάρτυς, 
ταῖς εὐχαῖς σου ἀξιωϑείημεν τυχεῖν 
τῆς μετὰ σοῦ παραστάσεως καὶ δόξης. 


Πρὸς τὴν σωτήριον καὶ ἀκηλίδωτον πίστιν 
ἐπιστρέψαι, ἔνδοξε, ἐπιποϑήσας, 
τὸν ἀρχάγγελον τοῦ Χριστοῦ παιδευτὴν 
x«i βαπτιστήν cou ἐνθέως ἐκληρώσω. 


Τοὺς κατὰ σάρκα σου γονεῖς, ἀϑλοφόρε, 
10 ἀναγεννήσας χάριτι καὶ ἀληϑεία, 
πατὴρ αὐτῶν ἀληϑῶς πνευματικὸς 
καὶ παιδευτὴς πρὸς τὴν πίστιν ἀνεδείχϑεης. 


l| Τὴν μητέρα σου, Χριστέ, ϑεοτόκον 
οἱ πιστοὶ δοξάζομεν ἀκαταπαύστως, 
ὡς πρεσβεύουσαν ὑπὲρ πάντων ἡμῶν 
τοῦ λυτρωϑῆναι ἡμᾶς ἐκ τῶν κινδύνων. 


15 


*. , "» 4 . 
heirm. a^ IE 78, n. 110, Germani heirm. α΄, γ΄, δ΄, ε΄, 


refert cd., quorum textus minime ab EE differunt, sed troparia 
metricas inaequalitates queruntur 


CANON IX 


"^ integros 
''Itiplices 


80 


20 


30 


35 


40 


. 10 


heirin. γ ΕἸ 78, n. 110, Gerinani 
heirm. δ' EE 78, n. 


6 mart. IX 


δὴ γ΄. ᾿Πτερεώϑη 
Οὐκ ἀπ᾽ ἀνθρώπων, 
μάρτυς, τὴν κλῆσιν ἔχων, 
ἀλλ᾽ ἐκ Θεοῦ σωτῆρος δι᾽ ἀρχαγγέλου.: 
ἀγγελικῶς καὶ διέλαμψας, 
Κόνων ἔνδοξε. 


T7 τῶν ᾿Ισαύρων 
χώρας φωστὴρ ὑπάρχων, 
τῇ ὑφηλίῳ πάσῃ, ὥσπερ ἀκτῖνας 
τῶν ἰαμάτων χαρίσματα 
ἀναλάμπεις ἀεί. 


Καὶ τῆς ἀνδρείας 
ὅπλοις καϑωπλισμένος 
καὶ σωφροσύνης πλούτῳ κεκοσμημένος, 
δικαιοσύνῃ συνέζησας, 
φρόνησιν ἔχων Χριστοῦ. 


Ἔν τῇ στερρᾷ 
τῆς πίστεως, μάρτυς, πέτρᾳ 
ἀκλονήτως ἔστης ἐν προσευχαῖς σου, 
καὶ πύργος ἄσειστος ἔμεινας 
ταῖς προσβολαῖς τοῦ ἐχϑροῦ. 


δὴ δ΄. Εἰσακήκοα 


Σὲ τὸ καύχημα 
τῆς τῶν ᾿Ισαύρων χώρας τιμῶμεν, 
ὡς τιμήσαντα τὴν πάνσεμνον 
καὶ σωτήριον πίστιν. 


|| Λιπαινόμενος 
τῇ δαψιλείᾳ τῆς ἐγχρατείας, 
χατελέπτυνας τὴν ἄϑεον 
τῶν εἰδώλων ἀπάτην. 


110, Germani 


in 
en. 
xl 
is 
bs 
u- 
E 
- 
d. 


LA 
A 
H 


NERO Y rens TURIS 


IX 


45 


ϑεοτ. 
50 


55 


60 


65 


70 


6 mart. 


᾿Αγαλλίασις 
προφητικῶς καὶ ἐν τῇ νηστείᾳ 
ἐπεσκίασε τῇ σῇ κεφαλῇ, 
Κόνων, μάρτυς κυρίου. 


* Μήτηρ ἄχραντε 
εὐλογημένη, ἁγνὴ παρϑένε, 
τοὺς ὑμνοῦντάς σε περίσῳζε 
ἀπὸ πάσης ἀνάγκης. 


δὴ ε΄. Tüv σὴν εἰρήνην δὸς ἡμῖν 


Ex στελέχους, ἔνδοξε, 
τῆς ἀσεβείας ἐκφύς, 
μετεκεντρίσϑης σοφῶς 
εἰς καλλιέλαιον " 
ὅϑεν ἀναβρύεις 
καὶ πιαίνεις ἐν ἐλαίῳ 
τὸν λαὸν τοῦ Χριστοῦ. 


Τὰς τῶν δαιμόνων φάλαγγας, 
ἀϑλοφόρε Χριστοῦ, 
τῇ ϑεϊκῇ δυναστείᾳ 
τροπωσάμενος, 
τῆς τούτων πονηρίας 
ἠλευϑέρωσας ἀνθρώπους 
καὶ τῆς βλάβης αὐτῶν. 


Τοὺς τῆς καρδίας πόδας σου 
ὑποδησάμενος 
ἑτοιμασίᾳ τῆς πίστεως 
εὐαγγελίου Θεοῦ, 
τὴν τοῦ διαβόλου 
πολυκέφαλον μανίαν 
χατεπάτησας. 


hneirm. εἰ EIZ 78, nm. 110, Germani 


49 δῖήτηρ ] Μῆτερ MR 


99 Rom. 11,24. 


49-52 ϑεοτ. 


81 


II, 602 


ϑεοτ. 


f. 10v 


9eoc. 


82 


75 


80 


85 


90 


95 


100 


" Χαῖρε, 


heirim. ς EE 78, n. 110, Gerinani 


6 mart. 


Τὴν εἰς Δαυὶδ βλαστήσασαν 
ἀνυμνήσωμεν, 
ὡς τὸν υἱὸν τοῦ Θεοῦ 
συλλαβοῦσαν γαστρὶ 
καὶ σαρκὶ τεκοῦσαν 
καὶ μείνασαν παρϑένον 
μετὰ τόκον ἁγνήν. 


ᾧδὴ ς΄. Τοὺς εἰς τὰ τέλη τῶν αἰώνων 


Ἔν τῷ πελάγει, ἀϑλοφόρε, 
τῆς τῶν εἰδώλων [ τρικυμίας 
χειμαζομένους καϑορῶν 
τοὺς λαοὺς τοὺς ἐνεγκόντας σε, 
ὡδήγησας πρὸς ὅρμον, 
« σῶσον », βοῶν, 
«ὁ σώσας £x τοῦ ϑηρὸς τὸν προφήτην ». 


'Ev τῷ λειμῶνι τῶν μαρτύρων 
γεωργία τῇ «00 πνεύματος 
ἐμφυτευϑεὶς καὶ ῥιζωϑείς, 
τοὺς καρποὺς τῶν ἰαμάτων σου 
προβάλλεις xal κραυγάζεις " 

« σῶσον, σωτήρ, 
ὡς ἔσωσας τοῦ ηρὸς τὸν προφήτην ». 


Τοῦ μαρτυρίου cou τὸν δρόμον 
τελειώσας, [Κόνων ἔνδοξε, 
x«i τὸ βραβεῖον εὐσεβῶς 
κομισάμενος κατὰ τοῦ πονηροῦ, 
ἐβόας παρρησία" 
« σῶσον, σωτήρ, 
ὡς ἔσωσας τοῦ θηρὸς τὸν προφήτην ». 


πύλη ἀδιόδευτε " 
χαῖρε, βάτε ἀκατάφλεκτε᾽' 


102-108 


ϑεοτ. 


ΙΧ 


MR VI, 116 


105 


110 


115 


120 


104 χαῖρε λυχνία φωτεινὴ] χαῖρε ἣ στάμνος ἣ χρυσῇ MR. 
heirin. Z' EIE 77, n. 109, Andreae (4 post πίστει EE ..: ἰ. 
εἴ ὁ ϑεὸς [ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν) 


VI, 117 


6 1inart. 


χαῖρε, λυχνία φωτεινὴ * 

χαῖρε, ὄρος ἀλατόμητον * 

χαῖρε, ϑεοτόκε, 

M , M 

ἕλπις ἄρραγης 

καὶ τεῖχος τῶν ἐπὶ σοὶ πεποιϑότων. 


o0» ζ΄. Τὴν ἐν καμίνῳ φλόγα 
κατέσβεσαν οἱ παῖδες 
J 4 , [4 
καὶ τὴν οὐράνιον δρόσον 
ἐδέξαντο τῇ πίστει. 


ὡς γεωργὸς τῆς ἐνθέου 
ὑπάρχων ἀληϑείας 
xai ἀϑλοφόρος, εἰδώλων 
ἐξέτεμες μανίαν. 


Γῇ παναγίᾳ Ἵριάδι 
λατρεύων ἀενάως, 
ὑπὲρ τῆς ποίμνης δυσώπει 
τῆς πόϑῳ σε τιμώσης. 


Τοὺς τὴν ἐτήσιον μνήμην 
τελοῦντας ἑορτῆς σου, 
τῷ σῷ Θεῷ καὶ δεσπότῃ 
ποράϑου ταῖς εὐχαῖς σου. 


* || Τὴν μετὰ τόκον παρϑένον 


ἀρρήτως φυλαχϑεῖσαν, 
ὡς τοῦ κυρίου μητέρα 
ὑμνήσωμεν ἀπαύστως. 


114 ἀεννάως 


121-! : 


83 


εὐλογητὸς 
9cor. MR 


Seo. 


84 


125 


130 


135 


140 


145 


150 


155 


6 mart. 


, 


δὴ η΄. TOv ἐν φλογὶ 


τοῖς παισὶ τῶν “Ββραίων 


Tóv τοῦ Χριστοῦ 
ἀριστέα τιμῶμεν 
καὶ ἀϑλοφόρον, 
ὡς καϑαιρέτην τῆς πλάνης, 
τὸν ἔνδοξον Κόνωνα, 
σὺν ἀγγέλοις ὑμνοῦντες 
καὶ ὑπερυψοῦντες 
Χριστὸν εἰς τοὺς αἰῶνας. 


Ὡς δι᾽ ἀγγέλου 
τὴν ἀμώμητον πίστιν 
μεμυημένος 
τοὺς ἀϑέους φωτίσας, 
κραυγάζειν ἐδίδαξεν * 
«ἱερεῖς εὐλογεῖτε 
καὶ ὑπερυψοῦτε 
αὐτὸν εἰς τοὺς αἰῶνας ». 


. 
Ἔν τῷ καιρῷ 
τῶν βασάνων ὁ μάρτυς 

ἀνακηρύττων 

τὴν ἁγίαν Τριάδα 
εὐσεβῶς ἐδίδαξεν * 
«ἱερεῖς εὐλογεῖτε 

καὶ ὑπερυψοῦτε 

αὐτὸν εἰς τοὑς αἰῶνας ». 


Χαῖρε, σεμνή, 
δυσανάβατον ὕψος 
τοῖς τῶν βροτῶν ὀφθαλμοῖς * 
χαῖρε, ὄμμασι νόων 
βάϑος δυσϑεώρητον * 
χαῖρε, μήτηρ παρϑένε 
x«i ϑεοκυΐῆτορ, 
εὐλογημένη Μαρία. 


heirm. η΄ EI; 78, n. 110, Germani 


139-140, 


149-151 idem ϑεοτ. iu canone IV, η΄, invenies. 


147-148 vv. 


IX 


oin. cd. 


IX 


160 


165 


170 


heirm. 9' EE 80, n. 112, Germani 


6 matt. 


ᾧδὴ 9. Κεχαριτωμένη, χαῖρε, 


Ἔν τῇ ἐνδόξῳ πανηγύρει 
τοῦ ϑείου ἀϑλοφόρου 
δοξολογήσωμεν Χριστὸν 
τὸν τοῦτον στεφανώσαντα. 


Τὴν ἐζοφωμένην πλάνην 
τὴν τῶν εἰδώλων, σοφέ, 
ἐξαφανίσας ὄντως 
φωτίζεις τὰ πέρατα. 


"Qc ἀριστεὺς ἀνδρεῖος 
τοῦ βασιλέως Χριστοῦ 
τὴν τῶν εἰδώλων πονηρὰν 
κατέτρωσας φάλαγγα. 


Δέχου τὰς ἡμῶν δεήσεις, 
παρϑένε ϑεοτόκε, 
x«l ἐκ παντοίων πειρασμῶν 
ρῦσαι τοὺς σὲ μεγαλύνοντας. 


165 ἀνδρείως 


85 


6 MART. CANON X 
IN XLII MARTYRES 


Synaxarium, 516: ..... ἄϑλησις τῶν ἁγίων τεσσαράκοντα δύο 
μαρτύρων τῶν ἐν τῷ ᾿Λμορίῳ κρατηϑέντων καὶ ἐν Συρίᾳ μαρτυρησάντων, 
Θεοδώρου, Κωνσταντίνου, Θεοφίλου, Βασόη καὶ τῆς συνοδίας αὐτῶν. 
Οὗτοι τῆς.. πόλεως ᾿Αμορίου κρατηϑείσης ὑπὸ τῶν Σαρακηνῶν, ὑπὸ 
Θεοφίλου τοῦ βασιλέως Ρωμαίων στρατηγοὶ καὶ ταξιάρχαι ὄντες καὶ 
εὐγενεῖς, αἰχμάλωτοι ἀπαχϑέντες, οὔτε δειλίᾳ, οὔτε ὀλιγοψυχίᾳ καὶ φιλο- 
Ψυχίᾳ, οὔτε πολυχρονίῳ ταλαιπωρίᾳ καὶ καϑείρξει τῆς φυλακῆς τὴν εἰς 
Χριστὸν παραδεδώκασι πίστιν " ἀλλ᾽ ἀνδρείῳ φρονήματι καὶ ψυχῆς γεν- 
ναιότητι παραταξάμενοι --- οὐ γὰρ τῇ τοῦ σώματος κακώσει καὶ τῇ πολυ- 
ταριχείᾳ καὶ τὰς ψυχὰς ἐξησϑένησαν, --- ἀλλ᾽ ἀνδρείως στάντες καὶ τὴν 
εἰς Χριστὸν πίστιν ἀρνήσασϑαι μὴ καταδεξάμενοι, χαίροντες τὰς κεφαλὰς 
ἀπετμήϑησαν. 


Crypt. A.«. XVII -- Ck, ff. 175-20ν 


Crypt. A.«. VII -— Db, ff. 19-22v 

Vat. gr. 2008 — Vin, ff. 885-90 

Paris. gr. 1563 — Pb, ff. 19v-23v 

Mess. gr. 163 — Mg, fi. 23-27 

Paris. gr. 1574 — Pu, (f. 13-15v 
'O κανών. 


ἮΝχος vA. δ΄. 
δὴ α΄. Ὑγρὰν διοδεύσας ὡσεὶ ξηρὰν 


Η Βυϑῷ με πεσόντα ἁμαρτιῶν, 
καὶ σοῦ τῷ πελάγει 
προσφυγόντα τῶν οἰκτιρμῶν, 
πρεσβείαις, Χριστέ, τῶν ἀϑλοφόρων 
5 πρὸς σωτηρίας λιμένα ὁδήγησον. 


* | ᾿Αστράπτων τῷ χάλλει τῶν ἀρετῶν, 
. 18 φορῶν πορφυρίδα 

ἐξ αἱμάτων μαρτυρικῶν, 

ὡς σχΐπτρον κατέχων τὸ σταυρόν σου, 
10 συμβασιλεύεις κυρίῳ, Θεόδωρε. 


Vasilievskij-Nikitin, canonem mutilum editerunt (cfr. Commentariuni) 

tit. εἰς τὸν ὄρϑρον ὁ κανών et in 1nargine ᾿Ιγνατίου Pb Pu 

heirm. α' EH 320, n. 315, Joannis | βυϑὸν Pu 39 προσφυγότα Mg 
5 πρὸς] εἰς Pb Mg Pu 9 cou] δὲ Pb Mg Pu, σκῆπτρον] σκχηλύπτον Mg 


X O niíart. 


* lIap9évov τὸ σῶμα καὶ τὴν ψυχὴν 


τηρήσας ἐκ βρέφους 

ἐμμελείᾳ τῶν ἀρετῶν, 

τοῦ πνεύματος ὥφϑης τοῦ ἁγίου 
15 κατοικητήριον, ἔνδοξε KéáXAtoce. 


"Ev ὕμνοις Θεόδωρον, οἱ πιστοί, 
Κάλλιστον, βασόην 
καὶ Θεόφιλον σὺν αὐτοῖς, 
ἅμα Ἰζωνσταντίνῳ τῷ γενναίῳ 
20 καὶ τοῖς λοιποῖς εὐφημήσωμεν μάρτυσιν. 


᾿Ιξήμεσεν ᾿ὔας ταῖς ἀκοαῖς 
31 / 
ἰὸν ψυχοφϑόρον 
[4 , / Ἁ , 
ὁ ἄλάστωρ xai δυσμενής, 
Χριστὸν δὲ τεκοῦσα, ϑεομῆτορ, 
25 τὴν τούτου βλάβην εὐθὺς ἐθεράπευσας. 


ῳδὴ γ΄. Οὐρανίας ἁψῖδος 


* Λαμπρυνόμενος αἴγλῃ 


ὡς ἀληϑῶς, ἔνδοξε, 
τῆς ϑεησεβείας καὶ κάλλει 
ὡραϊζόμενος 

30 ἐνηέων πράξεων, 
βαρβαρικῆς ἀϑεΐας 
τὴν ζοφώδη ἔλυσας, 
μάκαρ, δυσσέβειαν. 


* Té Δαυὶδ καϑ᾽ ἑκάστην 


45 προσομιλῶν, γέγονας 


11-15. trop. om. Vin. Pb Pu 16-20 trop. oim. Mg 07 ^ 


20 καὶ τοὺς λοιποὺς εὐφημήσωμεν μάρτυρας Pb Pu 21-25 ϑεοτ. . ^ 


21 ἐξέμεσε Pb Pu 22 ψυχοφϑόρων Mg 25 εὐθὺς om. ΕΠ’ 
heirin. y' IZEZ 220, n. 315, Joannis — 31 év9etac Mg 34-410 tro, 


34-41, B. Vasilievskij-P. Nikitin, « Mémoires de l'Acadén:; 
sciences de S. Pétersbourg» s. VIII, vol. VII, 2 (1905), p. 23. 1. 
"O9ev δὴ καὶ αὐλιζόμενος (Κάλλιστος) οἴκοι καὶ πορευόμενος ἐν ᾿ 


87 


“σῴώην Ck 
ΠῚ,125 


i Pu MR 
1. Pb Pu 


inp. des 


o5 τὰ θεῖα 


τῶν ψαλμῶν τερετίσματα τῷ ἱερῷ αὐτοῦ στόματι περιέφερεν, ὁσημέραι 1)... τοῦ προ- 


φήτου Δαβὶδ λέγων πρὸς τὸν ϑεόν" « ὡς γλυκέα τῷ λάρυγγί μου τὰ λό, ᾿ 
μέλι τῷ στόματί μου ». 


e 
σου, ὑπὲρ 


9eoc. 


88 6 mart. Xx 


ξύλον φυτευϑὲν διεξόδοις 
9elac ζωῆς ἐν ᾿Εδὲμ, 
καὶ προβαλλόμενος 
μαρτυρικὴν εὐκαρπίαν 

40 ἐν καιρῷ τῶν ἄϑλων σου, 
ἔνδοξε ζάλλιστε. 


* Τῶν αἱμάτων τὰ ῥεῖϑρα 
ποταμηδὸν ῥεύσαντα 

ἐκ τῶν παναγίων σωμάτων 

45 τῶν ἀϑλοφόρων σου, 

τὴν βασιλείαν σου 

καὶ τῆς τρυφῆς τὸν χειμάρρουν 
τούτοις προεξένησαν, 
εὔσπλαγχνε κύριε. 


᾿Απλανεῖς ὡς ἀστέρες 
οἱ ἀϑληταὶ λάμψαντες 
τῷ τῆς ἐκκλησίας ἀύλῳ 
νῦν στερεώματι, 
πᾶσαν κατηύγασαν 
55 τὴν οἰκουμένην «ἀκτῖσι 
τῆς αὐτῶν ἀϑλήσεως 
οἱ γενναιότατοι. 


50 * 


* Σαρκωϑεὶς ἐκ γαστρός σου 
καὶ γεγονὼς ἄνθρωπος 

60 ὁ διαφερόντως ὑπάρχων 
μόνος φιλάνθρωπος, 
σῴζει τὸν ἄνϑρωπον 
ἐκ τῶν πυλῶν τοῦ ϑανάτου, 
ϑεομῆτορ ἄμωμε, 

65 μόνη πανύμνητε. 


36 ἐν ἐξόδοις Vin. 37 ὑδάτων ϑείας ζωῆς Mg. 38 προβαλλόμενος cdd. excepte Db 
48 προεξένησε Pb Pu προεξένησαν Mg 50-57 trop. om. Vm Mg 52 ἀύΐλῳ] 
&ylo Pb Pu 58-64 ϑεοτ. PaR, 697 98 ἐν γαστρὶ Mg Pu PaR 60 quA &v- 
9eoroc] ἀϑάνατος Mg 64 ἄμωμε] ἄχραντε Vm Mg Pu - post οὔσηι Y Pb Pu 
proferunt: K&9ioua* ἦχος xA. δ΄. Τὴν σοφίαν τοῦ λόγου ᾿Λπαχϑέντες δεσμῶται ... 
MR IV, 91 (ipsum κάϑ. Db post odem c' tradit), ϑεοτ. Ὡς παρϑένον xal μόνην ἐν 
γυναιξὶν... ΜῈ III, 304; σταυροϑεοτ. Τὸν ἀμνὸν καὶ ποιμένα καὶ λυτρωτὴν... ΜῈ 
IV,5;in Pu vero σταυροϑεοτ, iic. “Π παρϑένος καὶ μήτηρ τοῦ λυτρωτοῦ... MR IV, 52 


Χ 6 mart. 89 


f. 18v φδὴ δ΄. Σύ μου, Χριστέ, 


, 
κύριος, σύ μου καὶ δύναμις 


* "oat elc 


ταῖς καλλοναῖς τῶν ἀγώνων σου, 
ἐστολίσω 
χλαῖναν ἐξ αἱμάτων σου 
70 ἐρυϑρωμένην μαρτυρικῶν 
καὶ κατεκοσμήϑης 
τῆς νίκης τῷ διαδήματι" 
διὸ μετὰ μαρτύρων 
πρὸ προσώπου κυρίου 
75 συγχορεύεις, παμμάκαρ Θεόδωρε. 


: Ἔν φυλακῇ 


πεπεδημένος τοὺς πόδας σου 
τῷ σιδήρῳ, 
Κκάλλιστε ἀήττητε, 
80 τοῦ μαρτυρίου τὴν ἀπλανῆ 
τρίβον διοδεῦσαι 
ἀνεμποδίστως ἱκέτευες " 
λυϑεὶς δὲ διὰ ξίφους 
ἐκ τοῦ σώματος αὖϑις 
85 τῇ στοργῇ συνεδέθης τοῦ κτίσαντος. 


Tni τὴν σὴν 
πέτραν τῆς πίστεως χείμαρροι 
ἀνομίας, 
μάρτυς ἐπικλύσαντες, 
90 οὐ παρεσάλευσαν τὸ στερρὸν 
σοῦ τῆς διανοίας " 
καὶ γὰρ αὐτοὺς κατεξήρανας 
τοῖς ῥείϑροις τῶν αἱμάτων, 
Κωνσταντῖνε, χραυγάζων * 
95 « τῇ δυνάμει σου δόξα, φιλάνϑρωπε ». 


heirm. δ΄ EE 219, n. 314, Joannis, in Db Pu heirin. inc. S μου ἰσχύς, / 
κυρεῖ, dí piov καὶ δύναμις 66 ὡραϊσϑεὶς Pb Pu 70 ἠρυϑρωμένην Pb 
76-85 trop. om. Vin 77 πεπεδημένους Pb Pu 81 διοδεύσας Ck Mg διο- 
δεύεις Db — 82 ἱκέτευε Ck Db Vm Mg — 84 αὖϑις)] óo9n; Mg 85 συνδεδε- 
μένος Mg — 86-95 trop. om. PbPu 86 Ὅλως τὴν σὴν Db Ὅτι τὴν σὴν Vm 


6 mart. 


90 


9eoTt. 


* Φίλος Θεοῦ 
χλήσει καὶ πράξει σὺ γέγονας * 
τοὺς ἀϑέους 
βέλεσι κατέτρωσας 


100 ὑπομονῆς τέλειον αὐτοὺς 


ὡς ἐχϑροὺς χυρίου 
μισήσας, μάρτυς Θεόφιλε᾽ 
διό σε τῇ τοῦ ξίφους 
κατεδίκασαν δίκῃ 


105 τὸν δικαίοις ἀεὶ συγχορεύοντα. 


* Θεῖος στρατός, 
ϑεοσυνάϑροιστον σύστημα 
£x πλειόνων 

' , 
τόπων τε καὶ πόλεων, 


110 δυὰς ἁπλῇ ἣ τῶν ἀϑλητῶν 


σὺν τῇ τετραρίϑμῳ 
δεχάδι νῦν ἀνατέταλκε, 
νομίμως ἐναϑλοῦντες 
καὶ τεμνόμενοι κάρας 
115 ὑπὲρ τῆς κεφαλῆς πῶν ἁπάντων Χριστοῦ. 


* Σὺ τῶν πιστῶν 
καύχημα πέλεις, ἀνύμφευτε, 
σὺ προστάτις, 
σὺ καὶ καταφύγιον, 
e ^ X ’ e 
120 χριστιανῶν τεῦχος xat λιμὴν 
πρὸς γὰρ τὸν υἱόν σου 
ἐντεύξεις φέρεις, πανάμωμε; 
xal σῴζεις ἐκ χινδύνων 
τοὺς ἐν πίστει καὶ πόϑῳ 
/ e , / 
125 ϑεοτόχον ἁγνήν σε γινωσχοντᾶς. 


r$ ——— — oo 


96-105 trop. om. Pb Mg Pu 102 μάρτυς) μῖσος Db 106-115 trop. 
om. Mg 107 σύστημα] σύνταγμα PbPu 116-125 ϑεοτ. MR IV, 414 


125 ψινώσχκοντας] δοξάζοντας Pb Pu 


106-115 B. Vasilievskij-P. Nikitin, 1:9. 9: 

Οὗτοι τοίνυν οἱ νῦν παρ᾽ ἡμῶν ἐν εὐφημίαις εἰς μέσον προκείμενοι, οὐκ ἐκ μιᾶς 
c ἀλλ᾽ ἐξ, ἀλλοδαπῶν τε καὶ διαφόρων μακράν τε ἀπ᾽ ἀλλήλων 
ἐντες χώρων, πρὸς μίαν πατρίδα καὶ πόλιν κατήντησαν. 


φύντες πατρίδος ἢ πόλεω 
ἀπῳκισμένων συναϑροισῦ 


. 19 


6 mart. 
91 


4 L] , e 
097 ε΄. "Iva τί με ἀπώσω 
5 M] — 
ἀπὸ τοῦ προσώπου σου 


* [ord 
u 
ΠΙροορῶν τοὺς στεφάνους 


καὶ τὴν ἀναμένουσαν 
δόξαν τοῖς μάρτυσι, 
ϑαρσαλέα γνώμῃ 
130 τοῖς συνάϑλοις ἐβόας ᾿ « τὸν ϑάνατον 
μηδαμῶς πτοΐῆσϑε, 
ὃν | με [τ᾿ ὀλίγον εὐφροσύνη 
καὶ τιμὴ διαδέχεται ἄφϑαρτος ». 


" , 
Tevpeuévog τῷ πόϑῳ, 


135 μάκαρ, τοῦ δεσπότου σου 
καὶ πυρπολούμενος 
τῇ αὐτοῦ ἀγάπῃ, 
μαρτυρίου ποτήριον ἔπιες, 
μολυσμοῖς δευτέροις | 
140 ὃ οὐδαμῶς καταρρυποῦται, 
ἀϑλητὰ παναοίδιμε [ζάλλιστε. 


* ; ; 
Καρτερόφρονι γνώμῃ 


πρῶτος πρὸς τὴν ἄϑλησιν 
ἐθελοδρόμησας, 

145 προτροπὴ ἀνδρείας 
τοῖς συνάϑλοις ὑπῆρξας, Θεόδωρε 
μεϑ᾽ ὧν ἐκληρώσω 
τὰς οὐρανίους ἀπολαύσεις 


Ἁ 
X 1 M , 
αἱ τρυφὴν τὴν ἀεὶ διαμένουσαν. 


^ 


heirm. ε' HI 219. n. 314. T] 
1 , 1. 314, Joannis 128 τοὶ ; " 

τύσε!, Menotipec cp Y « τοὺς μαρτυρᾶας . Ὁ' ͵ 
ἄφϑορος Mg | E ^ 133 τιμὴ] ζωὴ Pb Pu ἀφϑαρτος] ἄ: | x pus 
Pb Pu (iced Nera ppumouteM σοφέ ρυποῦται Mg d ds : Pu 
Liosud c Es αἰωνίους ἀναπαύσεις Pb Fur ᾿ n Arca 
Τῶν δὲ Br T A Nikitin, t.c. 6: τ παύσεις Pu 
e eee n ' Αἰδιόπων. ἀναρριπιζόντων τὰ ξίφη καὶ ὥσπερ às crore ] 
ρὸς τὴν ὑπὲρ τοῦ πατρικίου φροντίδα πολλὴν ἔχων ἜΣ [ Ἰρτώντων 0 
0 oM(906, μῇ ποὺ 


δειλανδρΥύ TA 
7p προϊδὼν τὴν τῶ 
à ERE τὴν τῶν φίλων ἀναίρεσιν, φησὶ πρὸς αὐ 
πρόκριτος ἡμῶν κατὰ πάντα d E , φησὶ πρὸς aorÓv^ « κύρ'“ o9 πατρί 
BEad9ar n. al ἢ pt iic πρῶτος ὀφείλεις καὶ τὸν τοῦ μα I did 
x - ) . “ : Ua 
En. S on sid ς πρὸς αὐτόν᾽ « σὺ τοῦτο μᾶλλον, καρτερόφρο EY Hic 
ε συνε ἢ , 3 Ww πύον ἢ ; 
x πόμενον καὶ πάντας τοὺς σὺν ἡμῖν» EoEduevo ees Eo 
. H G 7 ἐκεῖνος xai 


e , ἰ rj /. l G x 
? ι 


92 6 mnart. 


Λύσιν ἁμαρτημάτων 
ταῖς σαῖς ἱκεσίαις 
παράσχου τοῖς δούλοις σου, 
ῥυομένη τούτους 
πειρασμῶν καὶ κινδύνων καὶ ϑλίψεων 
155 καὶ τῆς τῶν βλασφήμων 
αἱρετικῶν ἐπικρατείας, 
ϑεοτόκε παρϑένε πανάμωμε. 


ϑεοτ. 150 T 


3 U 


δὴ ς΄. ᾿1λάσϑητί μοι, adeo, 


sé Αἱμάτων cou αἱ ῥοαὶ 
ποταμηδὸν ἐκχεόμεναι, 

160 τῆς πλάνης τοὺς ϑολεροὺς 
χειμάρρους ἐξήραναν, 
πιστῶν καταρδεύουσαι 
πάντων τὰς καρδίας, 
ἀξιάγαστε Θεόδωρε. 

165 * ᾿Γαλαιπωρίας βυϑοῦ 

ἀναγαγών σου Τοὺς μάρτυρας, 

ἐν πέτρᾳ ὑπομονῆς 

αὐτοὺς ἐστερέωσας, 

ἐχϑρῶν διαβήματα, 

170 σχολιὰς ὁδούς τε 
ὑπεκκλίνοντας, φιλάνϑρωπε. 


* "Qoaiog ὡς ποταμὸς 
ἐκ τῆς ᾿Ιδὲμ ἐξορμώμενος, 
τὴν πόλιν τὴν τοῦ Θεοῦ 

175 οἰκείοις ἐν αἵμασιν 
ἐχπλύνετε, ἅγιοι, 
ἀσεβείας ῥύπον 
εὐσεβῶς ἀποκαϑάραντες. 


150-157 ϑεοτ. MR II, 189 
155 βλασφήμων] βαρβάρων Mg 


heirm. ς΄ ἘΠῚ 220, n. 315, Joannis 162 πιστῶν δὲ κατήρδευσαν Pb Mg Pu 
173 ἐξορμούμενοι Pb Pu 


168 ἐστερέωσας] ὑπεστήριξας Pb Pu ἐπεστήριξας Mg 
176 εὐφραίνετε μάρτυρες Pb Mg 178 ἀποκαϑαίροντες Db Pb 


VE Ni 
IY PESO LAO 

Md wi EN 

τὰ eU an 


ϑεοτ. 


X 6 mart. 


* Ὡς ἔμψυχος κιβωτὸς 


180 τὸν νομοδότην ἐχώρησας, 
ὡς ἅγιος δὲ ναὸς 
ἐδέξω τὸν ἅγιον 
γενόμενον ἄνθρωπον 
ἐπ᾽ εὐεργεσίᾳ 
185 τῶν ἀνθρώπων, ϑεοτόκε ἁγνή. 


Κάϑισμα. 
"Hyoc δ΄. Ὃ ὑψωϑεὶς ἐν τῷ σταυρῷ 


Συμπεφραγμένοι ἀνδρικῶς 


WoO€ coe δὲ Sce. δι, aUe ὁ ὁ νον la 1e 19.79.70 747 79/79. V ἐν gU 


| δὴ ζ΄. Οἱ ἐκ τῆς "Iovóaíac 
καταντήσαντες παῖδες 


* "Uc νομίμως ἀϑλήσας, 


τοὺς τῆς δικαιοσύνης 

στεφάνους εἴληφας 

ἐκ μόνου τοῦ δεσπότου 
190 καὶ νῦν τοῦ ϑείου κάλλους 

ἐντρυφᾷς, ὦ Θεόδωρε, 

« ὁ τῶν πατέρων », βοῶν, 

« Θεός, εὐλογητὸς el». 


- Πρὸς σφαγὴν ἑκουσίως 


195 ὡς ἀμνὸς εἰς ϑυσίαν, 
μάρτυς, ἀγόμενος, 
τῆς ἄνω ἀνεδείχϑης 
τραπέζης ἱερεῖον, 


179-185 9eor. PaR, 688 180 νομοϑέτην Pb Pu, ἐ 


ζητῶν Τοὺς νεοφανεῖς ἀστέρας ( -- Τοὺς νεοφανεῖς ὁπλίτας Mg MR), ij: 
οἶκος sonat ᾿Αγαρηνῶν τὸ ἄϑεον σέβας... ΑΒ, 603, in Mg vero le: : 
T6 τοῦ ϑεοῦ ἀμήχανον κάλλος ( — 'Tó τοῦ Χριστοῦ ἀμήχανον κάλλος Μ' 

heirm. ζ΄ RIZ 224, n. 321, Joannis 190 τῶ ϑείω κι. 
192-193, 200-201, 208-209, 216-217 cdd. varie recidunt oratioi: 


198 τῇ ἄνω ἀνεδείχϑης / τραπέζῃ ἱερεῖον Pb Mg τῇ ἄνω ἀνηνέχϑ,,. 
ἱερεῖον Pu | 


93 


E οο ἡ ,"y£gag; Vm 
? ϑεοτόχε ἀγνῆ] ἀειπάρϑενε Db παναμώμητε PaR x&9. ed. ἐπ" 
Pb Mg MR IV, 33 post odem ς΄ inserunt: Kovráxtov: ἦχος s. 


; IV, 31 


Tà dvo 


ἪΝ XOVTOX. 
c4: οἶκος " 
; v.) 

"t PbPu 
d 197- 


/ τραπέζη 


ϑεοτ. 


94 6 mart. 


μελῳδῶν ἐν τῷ θύεσθαι" 
200 «ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν 
Θεός, εὐλογητὸς sl». 


ss Τῆς ἀγάπης σου, Λόγε, 
τῷ πυρὶ τὴν καρδίαν 
καταφλεγόμενος, 

205 ἀκάνϑας δυσφημίας 
κατέφλεξεν ὁ μάρτυς, 
ἀναμέλπων σοι, ἰζάλλιστος᾽᾿ 
« ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν 


Θεός, εὐλογητὸς εἶ ». 


210 * Ἰσμαὴλ ὁ παράφρων 
τοὺς ϑεόφρονας πείϑειν 
Χριστὸν ἀρνήσασθαι 
οἰόμενος ἠσχύνθη᾽ 
αὐτοὶ γὰρ ἐν τῷ ϑνήσκειν 
215 εὐσεβῶς ἀνεκραύγαζον " 
«ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν 


Θεός, εὐλογητὸς el ». 


Ἢ τῆς Εὔας τὴν λύπην 

εἰς χαρὰν τρεψαμένη, 

220 μῆτερ, τῷ τόκῳ σου 
ἀνύψωσον τὸ κέρας, 
ἁγνή, τῶν ὀρθοδόξων 
καὶ κατάβαλε σύστημα 
αἱρετιζόντων εἰς σέ, 

225 ἁγνὴ ϑεοκυΐῆτορ. 


, € 


3 Ἁ jl / / 
δὴ η΄. JinvaxAactoc κάμινον 


* Τῶν ἀϑλητῶν προσϑήκην σε 
ὁ χορὸς ὑπεδέξατο 


202-209 trop. oin. Vin 211 n(9ev Mg 


ἐκ σοῦ τεχϑέντα Mg 


heirm. η EE 219, 1. 314, Joannis Pb Pu strophas odis η΄ hoc ordine 


tradunt 1, 2, 4, 3, (x) 


218-225 Pb Pu tradunt 
9eor. Παρϑενυκῆς ἐκ νηδύος... MR II, 131 225 ἁγία ϑεοτόκε Db 


230 


235 


240 


245 


250 


255 


Pb Pu 


6 mnart. 


ταῖς τοῦ μαρτυρίου καλλοναῖς λαμπόμενον, 
ἀὴρ καϑηγίασται 

ἐν τῇ ἀνόδῳ, μάρτυς, τῇ σῇ 

καὶ τὰ τῶν ἀγγέλων ἐπεκρότησαν πλήϑη, 
7| γῆ καϑηγιάσϑη 

ἔνϑα κεῖται τὸ σῶμα 

τὸ σόν, ὦ καρτερόφρον 

Θεόδωρε τρισμάκαρ. 
T Κληρονομίας σχοίνισμα 
τοῦ κυρίου γενόμενος 
καὶ πρὸς τὴν σφαγὴν αὐτοϑελῶς ἑλκόμενος, 
σχοινίῳ δεϑῆναί σου 

οὐ χκατεδέξω, Κζάλλιστε, 

ἀποτεμνομένην κεφαλὴν τὴν ἁγίαν " 

διὸ στεφανηφόρος 

ἀνελθὼν συγχορεύεις 

ταῖς ἄνω στρατηγίαις 

εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας. 
T "Ev ποταμῷ oi μάρτυρες 
ἐμβληϑέντες οἱ ἔνδοξοι . 
μετὰ τὴν τοῦ ξίφους τιμωρίαν ἤγοντο 
λιμένα πρὸς εὔδιον 
τῆς ἐν Χριστῷ ἀνέσεως, 


ὕδατα τῆς πλάνης τοῖς Ἀρουνοῖς τῶν αἱμάτων 
ξηράναντες τῷ ψάλλειν’ 

« ἱερεῖς ἀνυμνεῖτε, 

λαὸς ὑπερυψοῦτε 

εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας ». 
- Μακαριζέσϑω Κάλλιστος, 
εὐφημείσϑω Θεόδωρος, 


246-255 trop. oin. Vm 252 τὸ Ck 253-255 


varie resecant laudem 256-265 trop. om. Mg 


236 Deut. 32, 9 


228 λαμπόμενος Mg 231 ἐπεκρότησε Db Pb 243 ἀνε).  .] ἐναθλῶν 
;:* 265 cdd. 


95 


9eoT. 


96 


260 


265 


270 


275 


280 


PA 


6 mart. 


ἅμα Κωνσταντίνῳ ὁ κλεινὸς Θεόφιλος, 
Βασόης ὁ χράτιστος 

καὶ ὁ λοιπὸς μαρτύρων χορός, 

ταῖς ἀγγελικαῖς περιχορεύων χορείαις 
χαὶ ψάλλων ἀσιγήτως ᾿" 

«ἱερεῖς ἀνυμνεῖτε, 

λαὸς ὑπερυψοῦτε 

εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας ». 


᾿Αντὶ κατάρας εὕρομεν 
εὐλογίαν τῷ τόκῳ σου 
οἱ κατακριϑέντες διὰ ξύλου βρώσεως 
ϑανάτῳ, ϑεόνυμφε, 
xai πρὸς ζωὴν ἀνήχϑημεν 
διὰ τοῦ ϑανέντος δι᾿ ἡμᾶς ἑκουσίως, 
ὃν παῖδες εὐλογεῖτε, 
ἱερεῖς ἀνυμνεῖτε, 
λαὸς ὑπερυψοῦτε 
εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας. 


ὠδὴ 9΄. ᾿Επέστη ἐπὶ τούτῳ ὁ οὐρανὸς 


* 


* T&v πάλαι τὴν ἀνδρείαν ἐζηλωκὼς 


ἀϑλοφόρων, αὐτῶν καὶ τῆς χλήσεως 
καὶ τῆς χαρᾶς 

ἔτυχες, Θεόδωρε ἀϑλητά- 

ἀλλὰ ἡμῶν μνημόνευε 

τῶν ἐπιτελούντων σου εὐσεβῶς 

τὴν μνήμην τὴν ἁγίαν, 

ὡς ἔχων παρρησίαν 

πρὸς τὸν δεσπότην, τοῦ σωϑῆναι ἡμᾶς. 


259 Βασσώης Ck 267-275 Pb Pu tradunt ϑεοτ. Θεογεννῆτορ πάναγνε ... 


MR III, 272 266 εὕροιμεν Ck εὕραμεν Vin Mg 272, ὃν πίστει ἐκβοῶμεν 
Db, ceteri cdd. varie praecidunt orationem 


heirm. 9^ EE 220, n. 314, Joannis Pb troparia odis 9' hoc ordine 


refert, 1, 3, 4, (x) 276 ζηλωτικῶς Vm 279 ἀϑλητά] ἀληϑῶς, Pb Mg Pu 


γι 


6 1mnart. 


285 * ᾿Εγκράτειαν, ἐλπίδα καὶ προσευχήν, 
παρϑενίαν ὁμοῦ καὶ ταπείνωσιν, 
ὑπομονὴν 
καὶ πίστιν καὶ ἀγάπην εἰλικρινῆ 
πρὸς τὸν Χριστὸν κτησάμενος, 

290 ἐλεημοσύνης ταῖς καλλοναῖς 
λαμπρῶς ὡραϊσμένος 
μαρτύρων ἐπὶ «ιἔέλει, 

Ἰζάλλιστε, δόξης ἐστεφάνωσοαι. 


'Ev ῥείϑροις ᾿Ιορδάνου ὃ βαπτισϑεὶς 
295 βαπτισϑέντας οἰκείοις ἐν αἵμασι 
xal τὸν αὐτοῦ 
ϑάνατον ζηλώσαντας εὐσεβῶς 
ἐν ποταμῷ τοὺς μάρτυρας 
ἥνωσε ῥιφέντας τὰς κεφαλὰς 
300 toig σώμασι συνάψας 
καὶ τούτους εἰς λιμένα 
καϑοδηγήσας τὸν ἀπέραντον. 


ὼ Τετράριϑμε μαρτύρων ϑεία δεκάς, 
σὺν δυάδι τιμίᾳ, πρεσβεύσατε 
805 ἐν οὐρανοῖς 
νῦν περιπολεύοντες ἐν χαρᾷ 
ὑπὲρ ἡμῶν, δεόμεϑα, 
τῶν ἐπιτελούντων ἐπὶ τῆς γῆς 


285-293 trop. om. Pb Pu 988 xxi πίστιν: καὶ o: Db Vm 
290 ἐλεημοσύναις Mg ταῖς] καὶ Mg 291 λαμπρὸς Db 2t; ἰκάλλιστε ] 
κάλλει σε cdd. exceptis Db Mg δόξης] μάρτυς Mg ἐστεφάνωσε ' ',, ἐστεφά- 
νωσεν ceteri cdd. 294-302 trop. om. Pu 296 τῶν Pu 30. ὑπέραντον) 


ἀκύμαντον Db Pb 306 ἐν χαρμονῆῇ Mg 


— M — —— —— 


285 II Petr. 1,6. 


294-302, B. Vasilievskij-P. Nikitin, t.c. 35: 

Ὁ δὲ ᾿'Πγρης τὰ ἅγια σώματα προσηκάμενος τῶν μαρτύρων, ὥσπερ £. : "τάγματος 
τῆς προνοίας εἰλιγγοειδῆ τινα κόλπον ποιήσας καὶ ταῦτα ἐντὸς τούτου ο"αϑροίσας 
προσῆψεν ἑκάστῳ σώματι τὴν ἰδίαν κεφαλήν, καὶ οὕτως εἰς βάϑος χωρ΄, ΣΦ ὁ. 


ϑεοτ. 


100 


20 


25 


30 


35 


40 


22-24 cir. vv. 30-32 
heirm. y' ΕἸΣ 109, n. 152, Andreae Á 
ειἰσέλϑωμεν EE, — 5 κραυγάζοντες ] δοξάζοντες 11 38 ϑεασάμενοι cd. 39 παράφρονε 


6 mart. XI 


Οἱ τὰ τῆς γῆς παραδιδόντες 


x«i τῷ Θεῷ σπεύσαντες 
ἐπιτυχεῖν, χαρμονικῶς 
ἀνευφημείσϑωσαν μάρτυρες 
οἱ δύο xal τεσσαράκοντα * 
ἔναντι 

ὁμολογοῦντες τῶν ἐθνῶν, 
χλέος ἐκτήσαντο. 


᾿Ισοσϑενῆ Λόγον τίκτεις 
ὑπερφυῶς, ἄχραντε, 
πατρὸς καὶ πνεύματος, ἁγνή, 
ὃν οἱ καλλίνικοι μάρτυρες 
οἱ δύο καὶ τεσσαράκοντα 
ἔναντι 
ὁμολογοῦντες τὸν Χριστὸν 
κλέος ἐκτήσαντο. 


τῆς ἀφθαρσίας καλῶς τὸν ἀγῶνα 


διηνυκόσιν, ἅγιοι, 
καὶ ἐπεκρότησαν 

, 
τῶν ἀγγέλων αἱ στρατιαί, 


’ e ^ 
ϑεασάμεναι στεφανωθϑέντας ὑμᾶς. 


Χριστοῦ τὸ ϑεῖον ὄνομα: 


45 
50 
ϑεοτ. 
55 
δὴ Y'. Μὴ καυχάϑω 0 καυχώμενος 
' . ,ὕ ς / 
cv τῇ αὐτοῦ δυναστείᾳ, ὡς γέγραπται, 
τιλλ᾽ ἐν τῇ πίστει ἀμωμήτῳ 
Χριστῷ προσέλϑομεν, 
5 ἀκλινῶς κραυγάζοντες 
e —- / 7 
ὡς κηρύττουσιν ai τῶν πατέρων φωναί. 
᾿Ηνεῴχϑη ὁ νυμφὼν ὑμῖν f. 75 
60 
[d b] , 
«ΤΊ μαινόμενος, παράφρον, 
PED. , 
καταναγχάζεις ἡμᾶς ἐξαρνήσασϑαι 
31 ὁμολογεῖτε cd. 65 


33 I Regn. 10. 


3 ἀλλὰ τῇ... τῇ ἀμωμήτῳ Τὼ 4 ovv- 


ΧΙ 


6 mart. 101 


--- ἔφη Θεόδωρος --- 
οὐ νικήσεις, τοῦτο ποιῶν, 
τοὺς σπουδάζοντας νίκης στεφάνους λαβεῖν ». 


᾿Ανυμνείσϑω μελῳδήμασι 
θεῖος Βασόης καὶ σὺν Κωνσταντίνῳ 
ὁ ϑαυμαστὸς Θεόδωρος 
καὶ ὁ Θεόφιλος 
x«i ὁ Ἰζάλλισπος ὁ σοφός, 


προεξάρχοντες τοῦ τῶν μαρτύρων χοροῦ. 


ἹἹερὸς μαρτύρων σύλλογος, 
παρϑενομῆτορ, τὸ σὸν λιτανεύει 
ἀδιαλείπτως πρόσωπον, 
μεϑ᾽ ὧν ἱκέτευε 
τὴν τιμῶσάν {σεν ἐκτενῶς 


ποίμνην σῴζεσθαι παντοδαπῶν πειρασμῶν. 


ΙΚάϑισμα. 
Πχος xA. δ΄. T? σοφίαν τοῦ Aódyov 


᾿Απαχϑέντες δεσμῶται 


€ * 1.9 *.* $2. φοφ' € 9/V Fs s ὁ v. V9 6 € 9 Vu € ao 


l| δὴ δ΄. ᾿Μκήκοεν ὁ προφήτης 


Στρατολογίᾳ &v9£o 
σαφῶς παραταξάμενοι, τὰς μυριάδας 
τῶν ἀνόμων ἐτροπώσασϑε 
xai βραβεῖα 
, , 
νίκης ἐκομίσασϑε, 
τεσσαράκοντα xal δύο πανεύφημοι. 


«Πρόσχες ἡμῶν τῇ δεήσει, 
κύριε, καὶ τελείωσον ἡμῶν τὸν δρόμον » 
ἀνεβόων ἀναιρούμενοι 


55 τιμώσασαν 
x49. ed. in MR ΙΝ, 231 heirin. à' ed. iu TR, 66 


9eoT. 


102 


70 


75 


80 


85 


90 


6 mart. 


οἱ γενναῖοι 
μάρτυρες γηϑόμενοι" 
αὐτῶν προσευχαῖς σῶσον ἡμᾶς, δέσποτα. 


“Ῥεῖϑρα ποτάμια πάντας 
ἐδέξαντο σταζόμενα ῥείϑροις αἱμάτων, 
ἀϑλοφόροι, αἴγλης ἄνωθεν 
φωτιζούσης, 
ἕως κατηντήσατε 
πρὸς ὅρμον ζωῆς, πρὸς χειμάρρουν ϑείας τρυφῆς. 


'O τῷ πατρὶ συνυπάρχων 
ἐκ σοῦ σαρκοῦται, πάναγνε, δι᾽ εὐσπλαγχνίαν, 
ὃν οἱ μάρτυρες ἐκήρυξαν 
ἐναθϑλοῦντες 
Θεόν τε καὶ ἄνθρωπον, 
παρϑένε, μεϑ᾽ ὧν πάντες σε δοξάζομεν. 


[4 
δὴ ε΄. ᾿Ανάτειλόν μοι, κῦριε, 
* 


Σοφίᾳ κατεπάλαισας 

τὸν τύραννον, Θεόδωρε, 
ἀποσυλῆσαί σε ἐλπίζοντα, 
χαὶ ξίφει ὑποχλίνας 

τὴν ἁγίαν κάραν σου, 

ὡς ἀρνίον ἄκακον 
ὑπεδέξω τὴν σφαγήν. 


Φιλῶν Χριστόν, Θεόφιλε, 
ἐτύϑης καὶ τοῖς αἵμασιν 
ἀπολουσάμενος, ἀνέδραμες 
πρὸς ϑείας καταπαύσεις, 
ὅπου τάξις πέφυκε 
νοερῶν δυνάμεων 
καὶ μαρτύρων οἱ χοροί. 


heirm. εἰ EE 106, n. 149, Andreae 


92 Jer. 11,19. 


XI 


95 


100 


105 


110 


115 


120 


125 


heirm. ς΄ EE 107, n. 150, Andreae 


6 mart. 


᾿Εϑελουσίως τέϑηκας 
τῷ τέμνοντι τὸν τράχηλον 
ξίφει, ϑεόφρον Κωνσταντῖνε, 
καὶ καλῶς ταῖς ῥανίσι 
πλυϑεὶς τῶν αἱμάτων σου 
πρὸς τὰ ὑπερκόσμια 
μετετέϑης ἐν χαρᾷ. 


“Ρωσϑέντες ϑείᾳ χάριτι 


τοῦ ἐκ γαστρός σου λάμψαντος 


πρὸς δυσὶν οἱ τεσσαράκοντα 
γενναῖοι ἀϑλοφόροι, 
καρτερῶς ἐνήϑλησαν᾽ 

lef ὧν σε δοξάζομεν, 
ϑεοτόχκε, εὐσεβῶς. 


097 ς΄. Ζάλη με 


"Q ϑαῦμα᾽: 
πῶς ἐν ὕδατι ῥιφέντες 
ὕπερϑεν ἐκφέρεσϑε, 
ἐφαρμοσϑείσης xo ἕνα 
τῆς τμηϑείσης ἁγίας χεφαλῆς, 
χυρίου ἐπινεύσει, 
μεγαλομάρτυρες ἔνδοξοι: 


Νέοι τε 
καὶ πρεσβῦται (£x? διαφόρων 
ὁρμώμενοι πόλεων 
οἱ τεσσαράκοντα δύο, 

4 3 ?, Α 
μίαν γνώμην ἐσχήκασιν * διὸ 
καὶ ἴσων τῶν βραβείων 
ἀναιρεϑέντες ἐπέτυχον. 


| ᾿Επαίνοις 
καταστέψωμεν ἐνϑέοις 
Βασόην, Θεόδωρον, 


103 


9eoT. 


104 


130 


135 


140 


145 


6 mart. 


Θεόφιλον, Κωνσταντῖνον 

σὺν Καλλίστῳ καὶ πᾶσι τοῖς λοιποῖς 
ἀϑλήσασιν ἁγίοις 

ὑπὲρ Χριστοῦ τοῦ Θεοῦ ἡμῶν. 


ὋὉ πλήρης 
ἐν τῇ μῆτρᾳ σου κενοῦται, 
τῆς ἰδίας φύσεως 
ἐχστὰς οὐδόλως, παρϑένε, 
δι’ ὃν ἤϑλησαν οἱ περιφανεῖς 
γενναῖοι ἀϑλοφόροι, 
μεϑ᾽ ὧν πιστῶς σε δοξάζομεν. 


Κοντάχκιον. 
"Hyog δ΄. Ὃ ὑψωϑεὶς ἐν τῷ σταυρῷ 


Οἱ ἐν τῇ γῇ διὰ Χριστὸν ἐργασίαις 


.οοοφοοοεοοοοοοοοοδο 6 9. "4469. 444 68 


*O οἶκος. Τῇ Γαλιλαίᾳ 


Νυμφοστολίσϑητι φαιδρῶς 


ee6*0606020200909€9€600€€.09€960909€e9999t** 


ᾧδὴ C. Τῇ εἰκόνι τῇ χρυσῇ 


Νόμοις, μάρτυρες, Χριστοῦ 
ἐντεϑραμμένοι ἁγίοις, 
παρανομίας νόμους ἀπώσασϑε 
καὶ τὸν ἀγῶνα ὁμοῦ νομίμως 
διανύσαντες, σοφοί, 
ἴσων βραβείων ἐκ Θεοῦ 
ἐτύχετε, βοῶντες" 

«εὐλογητὸς ὁ Θεὸς 
ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


κοντάκ. HR, 184 
heirmi. EE 107, n. 150, Andreae 
171-172 cd. varie praecidit orationem 


144-145, 


153-154, 


XI 


zi 


150 


155 


160 


ϑεοτ. 
165 


170 


f. 76 


175 


162-163, 


167 τῶν κόπων 
heirin. η΄ EE 107, n. 150, Andreae 


6 mart. 


Κόσμος ὥφϑητε Suiv, 
νεοφανεῖς ἀστέρες 
μετατεϑέντες ἐν ὑπερκόσμια - 
ὅϑεν ὁ κόσμος ὑμᾶς γεραίρει 
καὶ προστάτας ἀγαϑοὺς 
πρὸς τὸν σωτῆρα παντελῶς 
προβάλλετι:- βοῶντας" 
«εὐλογητὸς ὁ Θεὸς 
ἁ τῶν πατέρων ἡμῶν ". 


"Pet9pov, κύριε, ζωῆς 
μόνος ὑπάρχων, αἱμάτων 
ἐδέξω ῥεῖϑρα τῶν ἀϑλοφόρων σου 
xoi παραδείσῳ τούτους πολίτας 
καὶ χειμάρρους τῆς τρυφῆς 
ἐναπειργάσω παντελῶς, 
βοῶντας καὶ λέγοντας" 
«εὐλογητὸς ὁ Θεὸς 
ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


ὋὉ τοῖς ἄνω Χερουβὶμ 
προσεποχούμενος, κόρη, 
ταῖς σαῖς ἀγκάλαις ἐπαναπαύεται, 
ὅπως τὸν χόπον τῆς ἁμαρτίας 
ἀφέληται τῶν βροτῶν᾽ 
ὃν ἐκδυσώπει ἐκτενῶς 
τοῦ σῶσαι τοὺς ψάλλοντας " 
«εὐλογητὸς ὁ Θεὸς 


e ^e 
ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


, A Y M 
c7 η΄. 1 ἢ καὶ πάντα τὰ ἐν αὐτῇ 


! Τί ὡραία σου ἣ μορφή, 
Θεόδωρε, 
ἀϑλήσαντος στερρῶς᾽ 
τί σου τὸ εἶδος ϑαυμαστόν, 
εὐγενέστατε Κωνσταντῖνε 


l 68 ἀφελῆται 


105 


106 6 1inart. XI 


τί δὲ ἐλαμπρύνϑης 

σὺν Βασόῃ, πανεύφημε Κάλλιστε, 
180 καὶ τῷ Θεοφίλῳ 

τελέσαντι τὸν δρόμον. 


Οἱ αἱμάτων τοῖς ὀχετοῖς 
σβέσαντες 
πυρὰν βαρβαρικήν, 

185 ῥείϑροις ἐκδίδονται ὁμοῦ 
ποταμίοις καὶ ὡς ἀστέρες 
ὁρῶνται τὸ ὕδωρ 
ὑποπλέοντες, καταλαμπόμενοι 
ϑείαις φρυκτωρίαις, 

190 ὡς μάρτυρες τοῦ Λόγου. 


Νέους μάρτυρας ὁ Χριστὸς 
ἔδειξεν 
ἡμῖν τοῖς ταπεινοῖς * 
ἀγαλλιάσϑω οὐρανός, 
195 αἱ νεφέλαι δικαιοσύνης 
ῥανάτωσαν, πᾷσαι 
γενεαὶ τῶν ἀνθρώπων σκιρτήσατε, 
τούτων τὴν ἁγίαν 
πανήγυριν τελοῦσαι. 


ϑεοτ. 200 Ὃ τὸ εἶναι πᾶσι διδοὺς 
τίκτεται 
ἐκ σοῦ ὑπερφυῶς, 
ϑεοχαρίτωτε ἁγνή, 
ὃν οἱ μάρτυρες οἱ γενναῖοι 

205 ϑεὸν ἐναντίον 

παρανόμων σεπτῶς ὡμολόγησαν᾽ 
μεθ᾽ ὧν σε ὑμνοῦμεν, 
Μαρία ϑεοτόχε. 


205 ϑεῶν ἐναντίων 


182-190, B. Vasilievskij-P. Nikitin, t.c. 35: 

"Ev γὰρ τῷ φέρεσϑαι ἐπάνω τοῦ ποταμοῦ τὰ ἅγια ἐκεῖνα λείψανα ἔβλεπον καϑύ- 
περϑὲεν ἑνὸς ἑκάστου αὐτῶν ἀστέρα λαμπαδοῦχον ἰσοτίμῳ φωτὶ τὸ ὑποκείμενον καταυ- 
γάζοντα. 


9eo1. 


XI 


210 


215 


220 


225 


230 


235 


6 mart. 


δὴ 9'. Ὅτι ἐποίησέ μοι 


᾿Ισχύϊ τοῦ σωτῆρος 
καϑελόντες τὸν πονηρόν, 
βραβεῖα ἐκομίσασϑε ζωῆς, 
ἀϑλοφόροι ϑιυμαστοί : 
ὅϑεν ὑμᾶς χαρμονικῶς 
πάντες γεραίρομεν. 


"Doatot γεγονότες 
τῶν στιγμάτων τὰἀῖς καλλοναῖς, 
παρίστασϑε τῷ ϑρόνῳ τοῦ Θεοῦ, 
βεβαμμένην, ἀϑληταί, 
οἰκείοις αἵμασι στολὴν 
περιβαλλόμενοι. 


Συμφώνως Κωνσταντῖνον 
καὶ Θεόδωρον τὸν χκλεινόν, 
Βασόην καὶ Θεόφιλον ὁμοῦ 
σὺν Καλλίστῳ τῷ σοφῷ 
καὶ τοῖς λοιποῖς συναϑληταῖς 
ἀνευφημήσωμεν. 


᾿Ἡμέραν εὐφροσύνης 
τὴν ἁγίαν μνήμην ὑμῶν 
ποιούμενοι, δεόμεϑα, σοφοί, 
μνημονεύσατε ἡμῶν, 
τῷ βασιλεῖ τῶν οὐρανῶν 
νῦν παριστάμενοι. 


Φωτοκυῆτορ κόρη, 
φωταγώγησον τὰς ἡμῶν 
καρδίας καὶ ἱκέτευε τυχεῖν 
βασιλείας οὐρανῶν, 

7 τῶν μαρτύρων τοὺς χοροὺς 
καταλαμπρύνασα. 


heirin. 9" ΕἸΣ 106, n. 149, Andreae 


216 Gal. 6,17 219. Apoc. 7,9 


225 σὺν ἀϑληταῖς 


107 


7 MART. CANON XII 


IN S. BASILEAM EPISCOPUM CHERSONENSEM 


Synaxarium, 517: ...'Emi τῆς βασιλείας Διοκλητιανοῦ Ἕρμων, ὁ 
Ἱεροσολύμων ἐπίσκοπος, ἀπέστειλεν ἐπισκόπους, εἰς μὲν Σκυϑίαν ᾿Ιὑφραίμ, 
εἰς δὲ Χερσῶνα Dao, ἔνϑα τὸν Χριστὸν κηρύττων τυφϑεὶς ἀπηλάϑη. 
᾿Εγείρας δὲ τὸν υἱὸν τοῦ ἄρχοντος ἐκ τῶν νεχρῶν, πάλιν προσεκλήϑη, 
βαπτίσας τὸν ἄρχοντα χαὶ ἑτέρους πολλούς. Οἱ δὲ ἄπιστοι μανέντες ἔσυραν 
αὐτὸν σχοινίοις ἀπὸ τῶν ποδῶν καὶ συρόμενος ἐτελεύτησε ..... 


Coisliu. gr. 809 -- H, ff. 25-29 


Ὃ xa«vov. 


τ , 
Ἦχος 9'. 
', ἔδλισωμεν τῷ κυρίῳ 


δὴ α 


“Γὸν πάνσοφον ἱεράρχην 
καὶ φερωνύμως γενόμενον 
ἀρετῶν βασιλέα 
τιμήσωμεν ἅπαντες 

5 ὕμνοις καὶ ἀπαύστοις ᾧδαῖς. 


Ὡς τίμιον μαργαρίτην 
ἐν τῇ ϑαλάσσῃ χρυπτόμενον 
τὸν ἑαυτοῦ ἱεράρχην 
Χριστὸς ἐφανέρωσεν 
10 εἰς δόξαν τῶν θαυμάτων αὐτοῦ. 


᾿Ισάγγελον πολιτείαν 
ἐπὶ τῆς γῆς ἐνδειξάμενος, 
τρισμακάρις πάτερ, 


Ποίσι. α' ἘΠῚ 95, n. 134, Germani 


6 Apoc. 17,4. 


ϑεοτ. 


ϑεοτ. 


XII PE 


ἀξίως ἀπέλαβες 
15 οὐράνιον κατοίκησιν. 


Σὲ τὴν χαρὰν τῶν ἀγγέλων, 
τῶν ἀποστόλων τὸ καύχημα 
καὶ τῶν ἁγίων μαρτύρων 
στερέωμα ἄσειστον, 
20 παρϑένον μακαρίζομεν. 


9 ^] » 
ᾧδὴ γ΄. ᾽ν κυρίῳ Θεῷ μου 


᾿Λναλαβὼν τὴν πανοπλίαν 
τὴν τοῦ πνεύματος, μακάριε, 
κατῇήσχυνας ἀνδρείως 
τὰ τοῦ ἐχροῦ μηχανήματα. 


25 Ἰυραννικὴν μὴ χαταπτήξας, 
παμμακάριστε, ϑρασύτητα, 
τῆς πίστεως προέστης 
τυραννικῶς μέχρις αἵματος. 


Ὡς πιστὸν οἰκονόμον 
30 τῶν μυστηρίων τοῦ σωτῆρος Χριστοῦ 
ἐν ἄσμασιν ἀξίως 
τὸν ἱεράρχην τιμήσωμεν. 
T Τὴν ϑεομήτορα παρϑένον 
ὀρϑοδόξως ἀνυμνήσωμεν * 
35 πρεσβεύει γὰρ ἀπαύστως 
ὑπὲρ ἡμῶν πρὸς τὸν κύριον. 


Ιζάϑισμα. 


"Ixoc δ΄. Τὴν ὡραιότητα 


Μύρῳ τῆς χρίσεως ἱερατεύσαντες 


heirtm. y' ΕἸ 104, n. 146, Germani 33-36 ϑεοτ. MR III, 461 


xaà9. MR IV, 38 


110 


f. 25v 


40 


45 


9eot. 
50 


55 


60 


37-40 Matth. 13,47 


7 mart. XH 


δὴ δ΄. μἰσακήκοα [τὴν ἀκοήν (aov xai ἐφοβήϑην) 


᾿Επανήγαγες 
ἐκ τοῦ βυϑοῦ τῆς πλάνης, ϑεόφρον, 
τῇ σαγήνῃ τῶν δογμάτων σου 
τῆς ἐκκλησίας τὸ ποίμνιον. 


65 


Κυβερνώμενος 
τῇ ἐπιπνοία τῆς εὐσεβείας, 
πρὸς τὸν ὅρμον τὸν οὐράνιον " 
τῆς ϑείας δόξης κατηύγασας. 
᾿Ανεδείχϑης, 
ὦ μάρτυς, δοχεῖον καϑαρώτατον 
τῆς τοῦ πνεύματος ἐλλάμψεως 
καὶ προφητείας ἠξίωσαι. 


* Μῆτερ ἄχραντε 
εὐλογημένη, ἁγνὴ παρϑένε, 
τοὺς ὑμνοῦντάφ σε περίσῳζε 
ἀπὸ πάσης περιστάσεως. 


ᾧδὴ ε΄. 'O ἀνατείλας τὸ φῶς 
80 

'O καταισχύνας, Χριστέ, 

τῆς ἀσεβείας τὴν ζάλην 

διὰ τοῦ ἱεράρχου, 

δόξα σοι, δόξα σοι, 

᾿Ιησοῦ, υἱὲ τοῦ Θεοῦ. 


Ὃ ἀναδείξας, Χριστέ, 


τὸν ἱεράρχην φωστῆρα 
ἐν λόγῳ ἀληϑείας, 


heirm. δ' ΕἸΣ 124, n. 171, Andreae 
49-52 ϑεοτ. MR III, 87 49 Μήτηρ MR 
heirin. εἰ ΕΠ 104, n. 146, Gerinani 


XII 


* 


7 1inart. 


δόξα σοι, δόξα σοι, 


᾿Ιησοῦ, υἱὲ τοῦ Θεοῦ. 


Ὁ ἰαμάτων πηγὴν 
τὸν ἱεράρχην σου δείξας 
βυϑίσαντα τὴν πλάνην, 
δόξα σοι, δόξα co. 
᾿Ιησοῦ, υἱὲ τοῦ Θεοῦ. 

* Τὴν τοῦ ἀγγέλου φωνὴν 
ἀσιγήτως f] χτίσις 
προσφέρει σοι, παρϑένε᾽ 
«χαῖρε, μήτηρ ἄχραντε 
᾿Ιησοῦ, υἱοῦ τοῦ Θεοῦ ». 


(907, ς΄. "Qc ᾿Ιωνᾶν τὸν προφήτην 


᾿Αντὶ τῶν ἄϑλων βραβεῖα 
τῶν θαυμάτων τὴν χάριν δεξάμενος, 
τὰς ψυχικὰς ἡμῶν νόσους ϑεράπευσον 
τῶν πίστει ἀνευφημούντων σε. 


'O τὴν μνήμην τοῦ ἱεράρχου 
ἐπὶ τῆς γῆς μεγαλύνας, Χριστὲ ὁ Θεός, 
αὐτὸς τοὺς πολλούς σου οἰκτιρμοὺς κατάπεμψον 
τῷ κόσμῳ, μόνε φιλάνϑρωπε. 


"II ἀφράστως τεκοῦσα 
τὸν σωτῆρα τῶν ὅλων Χριστὸν τὸν Θεόν, 
αὐτὸν δυσωποῦσα μὴ παύσῃ τὸ γένος ἅπαν 
σῶσαι τῶν ἀνυμνούντων σε. 


.» 


vv. 62, 67 οἱ. cd. G8-72 ϑεοτ. MR II, 088 72 υἱὲ 
heirin. c' EE 103, n. 145, Joannis 
TR, 57 


ς΄ in cd. leguntur: τῷ αὐτῷ μηνὶ ζ' 
εὐγενίον, ἀγαϑοδώρου, ἐλπιδίου, χαπίτωνος καὶ ἐλευϑερίου (synax.) 
τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ ol ὅγιοι ἐπίσκοποι τριμυϑοῦντος ἀρκάδ 
τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ τοῦ ὁσίου πατρὸς ἡμῶν παύλου τοῦ ἁπλοῦ (synax.). 


74 τὰς ψυχὰς 
81 ἀνεκφράστως TR 82 τῶν ὅλων] τοῦ κόσμου TR. 


τῶν ἁγίων μαρτύρων ἐφρα΄. 


73 I Cor. 9, 9.4 


toG καὶ νέστι. 


11] 


si 84 ϑέεοτ. 
ist odem 
“ακσιλέως, 


. '"symax.). 


112 7 mart. XII 
f.28v" — δὴ ζ΄. Ὃ ἐν τῷ ὄρει | Μωυσῇ {συλλαλήσας, καὶ τύπον» 
85 Θαυμαστώσας 
διὰ τοῦ μαρτυρίου τὸν πάνσοφον 
f. 29 ἱεράρχην || καὶ ἀϑλοφόρον, 


εὐλογητὸς ὁ Θεὸς 
ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν. 


90 Κατὰ τῆς πλάνης 
ἀριστεύσας, νομίμως στεφάνους 
ἐκομίσω τοὺς ἀχκηράτους, 
ϑαυμάτων χάριν ἅπασιν 
τοῖς πιστοῖς παρεχόμενος. 


ϑεοτ, 95 * ὋὉ ἐν μήτρᾳ 
τῆς παρϑένου οἰκήσας καὶ ταύτην 
οὐρανῶν πλατυτέραν δείξας, 
εὐλογητὸς ὁ Θεὸς 
ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν. 


δὴ η΄. Τὸν βασιλέα Χριστὸν 


100 'Tóv βασιλέα Χριστόν. 
ὃν ὡμολόγησε 
Βασιλεὺς ὁ ϑεόφρων, 
τῆς εὐσεβείας κῆρυξ 
καὶ ὑπέρμαχος φανείς, 

105 πάντα τὰ ἔργα ὑμνεῖτε 
καὶ ὑπερυψοῦτε 
εἰς πάντας τοὺς αἰῶνος. 


Ταῖς τῶν δογμάτων τῶν σῶν 
ἅπαν τὸ ποίμνιον 
- ? 
110 ἀστραπαῖς καταυγάσας, 


. C BE 104, n. 146, Germani (Μωσῆ cd.) 95-99 ϑεοτ. MR I, 131 


heir 
heirin 
129-131 cd. varie abruipit orationem 


. 1 EE 104, n. 146, Germani 105-107, 113-115, 121-123, 


ϑεοτ. 


ΧΗ 7 mart. 


ἱερομάρτυς, ἔπεισας 
βοᾶν εὐσεβῶς’ 
«πάντα τὰ ἔργα ὑμνεῖτε 
καὶ ὑπερυψοῦτε 
115 εἰς πάντας τοὺς αἰῶνος ». 


᾿Ακαταπλήκτῳ ψυχῆς, 
μάρτυς, φρονήματι 
ἐναντίον ἐθνῶν τε 
καὶ βασιλέων ἔστης, 
120 ἐκβοῶν εὐσεβῶς 
« πάντα τὰ ἔργα ὑμνεῖτε 
καὶ ὑπερυψοῦτε 
εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας ». 
* Τὸν βασιλέα Χριστόν, 
125 ὃν ἡμῖν ἔτεκεν 
? παρϑένος Μαρία 
καὶ μετὰ τόκον ἔμεινε 
παρϑένος ἁγνή, 
πάντα τὰ ἔργα ὑμνεῖτε 
130 καὶ ὑπερυψοῦτε 
εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας. 


ὠδὴ 9΄. Μεγαλύνομεν πάντες 


υὐφημήσωμεν πάντεε 
τὴν ἐτήσιον μνήμην 
τοῦ ἱερομάρτυρος, 
135 αὐτοῦ ταῖς δεήσεσι 
τὸν μεγαλύναντα αὐτὸν 
ἐλεηϑῆναι Χριστὸν ἱκετεύοντες. 


31. ^ e [ad 
Ev τῇ γῇ τῶν πραέων 
αὐλιζόμενος, πάτερ, 
140 καὶ συνευφραινόμενος 


124-131 ϑεοτ. ΜῈ II, 692 
heirm. 9^ IE 104, n. 146, Gerinani 


114 7 mart. 


ταῖς ἄνω δυνάμεσι, 
μνείαν ποιούμενος, 

J A M ? 
ἱερομάρτυς, μὴ παύσῃ πρὸς τὸν κύριον. 


ϑεοτ. * Χαῖρε, πάνσεμνε ἁγνή, 
145 παρϑενίας καύχημα, 
μητέρων τὸ στήριγμα, 
ἀνθρώπων βοήϑεια 
καὶ τοῦ κόσμου ἣ χαρά, 
Μαρία, μήτηρ καὶ δούλη τοῦ Θεοῦ. 


144-149 ϑεοτ. ΤᾺ, 60 140 μητέρων] ἀγγέλων ΤῈ 


149 Μαρία καὶ μῆτερ / καὶ δούλη τοῦ Θεοῦ ἡμῶν TR 


XII 


148 τοῦ om. TR 


9 MART. C; ON XIII 
IN 55. XI, MARTYRES 


Synaxaritin, 521: ἔλϑλησις τῶν ἁγίων καὶ ἐνδόξων cc. “ράκοντα 
μαρτύρων τῶν ἐν Σεβαστείᾳ τῇ πόλει μαρτυρησάντων κατὰ ion, χαιροὺς 
Λυκινίου" .... οὗτοι γὰρ ἐκ διαφόρων πατρίδων ὄντες ὑφ᾽ ^vi τάγματι 
, , DENT ' » Ἢ WE: ( sug τ ὡς 
ἐστρατεύοντο. Διὰ δὲ τὴν εἰς Χριστὸν ὁμολογίαν κατασχεϑέντες :- υἱ εἰς ἐξέ- 
τασιν ἀγϑέντες καὶ πεισϑῆναι ϑῦσαι τοῖς εἰδώλοις μὴ βουληϑέν «--, πρῶτον 


μὲν λίϑοις τὰς ὄψεις καὶ τὰ στόματα βάλλονται" αἱ δὲ βολαὶ 55 μᾶλλον 
τούτους ἢ τοὺς βάλλοντας ἀντιστρεφόμεναι ἔπληττον. "ἕπει:.» ἐν χώρα 
καὶ ὥρᾳ χειμερινῇ γυμνοὶ διανυχτερεύειν χατεδικάσϑησαν μέσον. ἡ- λίμνης 
τῆς πρὸ τῆς πόλεως. "Iva. ἑνὸς ἐξ αὐτῶν φιλοψυχήσαντος.... ὁ παρα- 
τηρῶν αὐτοὺς δήμιος καὶ φυλάττων εὐθὺς μετὰ τῶν ἁγίων ἀντὶ - 3 λείπον- 
toG κατέστησεν ἑαυτόν, φῶς ἐν νυκτὶ περὶ τοὺς μάρτυρας ἰδὼν κα: -: τεφάνους 
ἐφ᾽ ἕκαστον αὐτῶν κατιόντας ἐξ οὐρανοῦ τεσσαράκοντα... .. 


Crypt. A.«. XVII. — Ck, ff. 27ν.4|ν 
Paris. gr. 1563 — Pb, ff. 38-40ν 
Mess. gr. 1G: — Mg, ff. 37v-42 
Mess. gr. 139 — Ma, ff. 191v-193 
Vallic. gr. ER 54 ^ Ha, ff. 103v-105 


“ἕτερος κανὼν φέρων ἀκροστιχίδα" 
Θεοστεφῇ φάλαγγα μέλπω μαρτύρων. 


ἬΠχος β΄. 
ᾧδὴ α΄. “εῦτε λαοί, 
Θεὸν ἡμῖν, 


μάρτυρες οἱ τεσσαράκοντα, 
νῦν εὐμενῇ ποιήσατε, 


tit. Kavóvec δύο ἐν μιᾷ ἀκροστιχίδι Ck (primus canon inc. Qe... v7) [ φά- 
λαγγα μέλπω μαρτύρων Χριστοῦ... MR IV, 52) ... Ἕτερος κανὼν εἰς ᾿ς ἁγίους 
μάρτυρας p. φέρων ἀκροστιχίδα τήνδε... et in margine Θεοφάνους l| [dà Ma 


heirm. α΄ EH 37, n. 51, Cosniae 


116 9 inart. 


ταῖς προσευχαῖς ὑμῶν, 
5 τοῖς εἰλυκρινεστάτῃ 

καρδίας διαϑέσει 

προσχαλουμένοις ὑμᾶς. 


᾽ν οὐρανοῖς 
τῆς τρισηλίου λαμπρότητος 
10 μαρμαρυγαῖς λαμπόμενοι, 
oi τεσσαράκοντα, 
τοὺς ἐν γῇ πηγνυμένους 
κρυμῷ τῷ τῶν κινδύνων 
περισχεπάσατε. 


15 Οἱ ἀρραγεῖς 
τῆς εὐσεβείας καὶ ἄσειστοι 
τῆς ἐκκλησίας πρόβολοι, 
οἱ τεσσαράκοντα, 
τὴν χριστώνυμον κλῆσιν 
20 δεινῶς ταραττομένην 
νῦν εἰρηνεύσατε. 


ϑεοτ. * Σὲ οἱ πιστοὶ 
καύχημα πάντες κεχτήμεϑα, 
καταφυγὴν x«i δύναμιν 

25 x&i ἀγαλλίαμα 

καὶ ψυχῶν σωτηρίαν, 
2 , bl ^s 
ἐλπίδα τε καὶ τεῖχος, 
ἡεοχαρίτωτε. 


f. 28 O97 γ΄. Δ τερέωσον ἡμᾶς 


Στρατὸς μαρτυρικὸς 
30 καὶ παναρμώόνιος, 
χορεία 


4 ἡμῶν Ck Pb. 5 τοῖς | iz; Pb. 9 λαμπρότητος ] ϑεότητος Mg 10 λαμ- 
22-28 ϑεοτ. MR III, 431 
ριγμα MR; in Pb 93eoc. invenimus cuius initium sonat Ὑπερφυῶς τὸν ὑπὲρ 
πάντα, ed. in ΕἼ, 238; Mg Na alium ϑεοτ. tradunt, inc. 


πόμενοι] ϑαλπόμενοι Ea 


προστασίαν, MR IV, 246; in Ma ϑεοτ. deest 
heirm. γ΄ EH 39, n. 53, Cosmae 


PC ARN OBLARMBHPRE SUR ANBED: OU o Mis QA OAMPEPRETERIR ADR ORirDrl £s Kcnml n mc mem 


24 δύναμιν] στή- 


Σὲ στηριγμὸν καὶ 


XIII | XIIH 


35 


40 


45 


Qegot. 


50 


9 mart. 


μαρτύρων στεφανηφόρων, 
τῷ δεσπότῃ παριστάμενοι 
τοὺς ὑμᾶς εὐφημοῦντας περισώσατε. 


T5 λίμνῃ τῶν παϑῶν 
χλυδωνιζόμενοι 
M / 
καὶ σάλῳ 
κινδύνων γαλεπωτάτων, 
ἐφ᾽ ὑμᾶς τοὺς τεσσαράκοντα 
τοῦ Χριστοῦ στρατιώτας καταφεύγομεν. 


"Ev κόλποις ᾿Αβραάμ. 
περιϑαλπόμενοι 
καὶ δόξης 
ἐσθῆτι κεκοσμημένοι, 
τοῖς κρυμοῖς τῶν περιστάσεων 
δεδεμένον λυλγῆναι δυσωπήσατε. 


i) ToS ἄνθρακος χρυσοῦν 


ἡυμιατήριον 
- " 
τοῦ ϑείου, 
ἀνύμφευτε, γενομένη, 
τὸ δυσῶδες τῆς καρδίας μου 
εὐωδίασον, μόνη ἀειπάρϑενε. 


Ι(άϑισμα. 


"Iyoc δ΄. Tay? προκατάλαβε 


T?» μνήμην ὑμῶν 
ἅπαντες ἀνευφημήσωμεν * 
Χριστὸν γὰρ ἐκηρύξατε 
ἐν τῷ σταδίῳ ϑερμῶς 
καὶ πλάνην ἐπατήσατε᾽ 


32 στεφηφόρωον Ck 45 τοὺς χρυμοὺς Ma Tia 46 δεδεμέ....»: 
δεδεγμένους Ma 47-52 9eox. MR IV, 53; Pb Mg Ea autei 
« Στερέωμα γενοῦ xol καταφύγιον» MR. IV, 246; in Ma ϑεοτ. dec c 

heirm. primi x9. ed. in ΜῈ IT, 80; alterius MR IV, 175 


117 


Pb Mg Ea 


" 5r. tradunt 


118 


10 


10 


9 mart. 


ὅϑεν καὶ παρρησίαν 

πρὸς αὐτὸν κεκτημένοι 
πρεσβεύσατε ὑπὲρ πάντων, 
ἀϑλοφόροι ϑεόπται, 
ῥυσθῆναι ἡμᾶς πειρασμῶν 
καὶ περιστάσεων. 


λΛλλο. 


"Ios δ΄. ᾿“πεστάλη | αβριὴλ 


Ἵεσσαράκοντα γλωσσῶν 
ὄργανον ϑείων ἀϑλητῶν 
τῇ Σεβαστείᾳ κινεῖ 
xai διηχεῖ κόσμῳ παντὶ 
διὰ τοῦ πνεύματος πίστει κρουόμενον᾽ 
παύει τῶν παϑῶν τὰ ἀλγήματα, 
σβένει καὶ ὡς πῦρ τὴν ἀσϑένειαν 
τῆς μαρτυρίας αἵμασιν ἐκφέρων 
εὐεργεσίας τοῖς, πέρασιν᾽ 
πρεσβείαις τούτων, 
σωτήρ, αἰτοῦμεν, 
σῶσον τὰς ψυχὰς ἡμῶν. 


"Λλλο. 


ἬΝος xA. α΄. Tóv συνάναρχον Λόγον 


Τῶν ἁγίων μαρτύρων τὸ ἐγκαλλώπισμα 


ΠέΠσΠσΠέΠέΕΠΨΠσΠσσσΠσσΠἔέΕΠςπσσσσέΕοἜσςσἔἝἔΠσπσἔἘΕηΜπσπσπσἝσΠἘἔΠρέΠΕρ M ERI 


" AXAo. 


"Hyoc xA. δ΄. 7ὴν σοφίαν τοῦ Aóyov 


Τῷ Χριστῷ σταυρωϑέντες 


eesossó t o sss ns nn ns, τὸὶ MR IV,53 


XIII 


AIII 


10 


heitim. xo9. MR ITI, 526; 
heirm. δ' MR IV, 83 
57 στεφηφόρε Pb Ma 


9 mart. 


"Λλλο. 


ἽἼΠχος δ΄. ᾿Μ»πεφάνης σήμερον 


Τὸ σεπτόν σου στερέωμα 


"λΛλλο. 


ἼΠχος nA. δ΄. Αὐλῶν ποιμενικῶν 


Σιυνεῖχεν Y) ἀχλὺς 

es » , M ἢ 
τῶν εἰδώλων τὴν χτίσιν 

Ἁ » λ 
καὶ ἔπιπτον πολλοὶ 
τῇ σχκοτώσει τῆς πλάνης᾽ 

; , v / 
τότε ἐν Σεβαστεία 
ὥσπερ λαμπτῆρες οἱ τεσσαράκοντα 
» , lod / 
ἔλαμψαν ἐν τῇ πίστει, 
ἀποσοβοῦντες πᾶσαν ἀσέβειαν 
καὶ διεληόντες κρύους τε καὶ πῦρ 
γαλήνην αἰτοῦνται ἡμῖν. 


ᾧδὴ δ΄. “ηἰσακήκοα, κύριε, 


Φωτισμὸς ἡμῖν, μάρτυρες, 
παρὰ Θεοῦ γεγόνατε, τὸ φέγγος 
περιβεβλημένοι τὸ ἀκατάσχκιον. 


|| 1 ϑεόλεκτος πρέσβευε 
συναγωγὴ μαρτύρων στεφηφόρων 
ῥυσθῆναι κινδύνων τοὺς ἀνυμνοῦντάς σε. 


κάϑ. om. Pb Mg 
93 φωτισμῶν Ck 99 €... :Gyevov 


119 


120 9 mart. 


- 9 [έ e 
Φῶς ἀπρόσιτον, ἅγιοι, 
A ^ ^s e^ 
60 τὸ τοῦ Χριστοῦ ἰδεῖν ἀξιωϑέντες, 
- ἢ 
τοῖς ἐν σκότει λάμπειν καταξιώσατε. 


᾿Απαστράπτοντες, ἔνδοξοι, 
τῇ νοητῇ Χριστοῦ φωταγωγίᾳ, 
πρὸς ἀκτῖνας ϑείας χειραγωγήσατε. 


65 * Χειμαζόμενον κλύδωνι 
βιοτικῷ ἐξάρπασον, παρϑένε, 


$ τῷ σῷ ἐλέει καϑοδηγοῦσά με. 


ᾧδὴ ε΄. Ὃ τοῦ φωτὸς χορηγὸς 


Λύσσης αἱρέσεων 

οἱ τεσσαράκοντα τανῦν ῥύσασϑε 
70 τὴν τοῦ Χριστοῦ 

σεπτὴν ἐκκλησίαν, 

ἐν ἢ γεννηϑέντες 

τοσαύτης ἀξίας 

καὶ δόξης ἐτύχετε. 


75 ᾿Αναφανέντες ἡμῖν 
οἱ τεσσαράκοντα Χριστοῦ μάρτυρες 
ϑεοφεγγεῖς 


πυρσοὶ xai λαμπτῆρες, 
πυρσεύουσι πιστοῖς 

80 τὴν τῆς εὐσεβείας 
ὁδὸν τὴν σωτήριον. 


61 κατηξιώσατε Ea 
TEL λάμπειν καταξιώσατε Ma 
III, 434; idemque om. Ma 66 βιοτικῶν MR 
τες, "Axypavie quod ETh, 189 

heirm. ε' EE 38, n. 51, Cosmae 
74 ἐτύχετε ] πέβητε Ea 


63-64 τῇ ἐκ θεοῦ cent? φωταγωγία /| τοῖς ἐν oxó- 

04 ἀκτῖνα ϑείαν Pb Ea 
67 ἣ τῷ σῷ ἐλέει ] πρὸς 
τὸν σὸν λιμένα MR; in. Pb Mg Ea ϑεοτ. invenimus verbis ductum "YuvoXoyobv- 


69 τανῦν ] καὶ νῦν Pb, νυνὶ Ea 


XIII XIII 


85 


90 


100 


105 


MR 


84 ἔνϑα] ἕνα Mg 
Ck; Pb Mg Ea $eo:v. tradunt Ὡς ἀκατάληπτον ΜῈ IV, 247. 
heirm. z^ EE 34, n. 46, Joannis 
γόνατε Pb Mg Ma Ea 


9 mart. 


l'j9ev μετέστητε 

πρὸς τὴν οὐράνιον σκηνῆν, μάρτυρες, 
ἔνϑα, Χριστὸν 

1 , 04 

TOV ἀγωνοθέτην 

περιεστηκότες, 

τῆς ϑείας χαρᾶς με 

τυχεῖν ἀξιώσατε. 


t Σοὶ τῇ τεκούσῃ Χριστόν, 


τὸν τοῦ παντὸς δημιουργόν, κράζομεν" 
« χαῖρε, ἁγνὴ" 

χαῖρε, ἣ τὸ φῶς 

ἀνατείλασα ἡμῖν" 

χαῖρε, ἣ χωρήσασα 

Θεὸν τὸν ἀχώρητων ». 


035 ς΄. 'Ev ἀβύσσῳ πταισμάτων κυκλούμειυ: 


᾿ρηγοροῦντες καὶ νήφοντες φύλακες 
γένους τῶν ἀνθρώπων πεφήνατε, κράτιστοι, 
καὶ πρεσβευταὶ δεήσεων, 
συνεργοί τε φροντίδων κατέστητε. 


᾿Απροσίτοις λαμπόμενοι κάλλεσιν 
ἐν τῇ τοῦ Χριστοῦ βασιλεία, πανεύφημοι, 
τῶν πειρασμῶν λυτρώσασϑε 
τοὺς ὑμᾶς μετὰ πόϑου γεραίροντας. 


Μεμιηνότων τυράννων πανάριστοι 
πλάνης καϑαιρέται γεγόνατε, ἅγιοι, 
γαὶ νῦν ἡμῖν βοήϑεια 
ὀξυτάτη καὶ τεῖχος γενήϑητε. 


89-95 ϑεοτ. MR III, 1G 89 σὺ Ck 
105 πάλαι καϑαιρέται 


καϑηρέται Ck 107 γεννήϑητε Ck 


121 


"4 χωρέσασα 


τ 
. 


pot 
Dod 


om. Ma 
πλάνης YE- 


122 9 mart. XIII XIII 
τὰ 'Γὰ ποικίλα pou πάϑη κατεύνασον, 
μόνη ἀειπάρϑενε μῆτερ ἀπείρανδρε * 
110 σὺ γὰρ λιμὴν ἀχείμαστος 
ἀνεδείχϑης ἡμῖν τοῖς ὑμνοῦσί σε. 


ὕξεοτ. 


125 


Κοντάκιον. 


ἼΠγος πλ. β΄. Τὴ» ὑπὲρ ἡμῶν 
130 
[Πᾶσαν στρατιὰν 
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) οἶκος 135 
Tà ἐν ϑρόνῳ 


60699 099029029092020602924820€09829?»9*5249929299€902929292929* 


f. 30 o05 ζ΄. füxovog χρυσῆς ἕω 
T UNS 140 
ὑπέστη φαιδρῶς 
ἣ ἐτήσιος ὑμῶν μνήμη, πανόλβιοι, 
λαμπρυνομένη τηλαυγέστατα 
115 τῇ τῆς νηστείας φαιδρότητι" 
ταύτην ἑορτάζοντες πίστει 


σὺν ὑμῖν ἀναμέλπομεν " ϑεοτ. 


«εὐλογητὸς εἶ, ὁ Θεὸς 145 


ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


120 Λυτῆρες παθῶν 


χαὶ φωστῆρες τηλαυγεῖς, κόσμου καθάρσιον, 
150 


πλάνης κατάλυσις, μεγαλόφωνα 


108-111 ϑεοτ. ΤΠ, 176 109 ἀπείρανδρε]! ἀνύμφευτε ΤΠ; Pb Mg Ea 
ϑεοτ. tradunt «πὶ σοὶ τὰς ἐλπίδας ἀνέϑηκαν MR IV, 248, id. om. Ma. 
Kovtax. et olx. ed. in MR IV, 55 id. κοντάκ. et olx.om. Pb Ma xovtx»tov 
tantum iubet, textum vero oinittit. E 

hein. ( EH 39, n. 53, Cosmae vv. 117-118, 126-127, 134-135, * 
142-143 cdd. varie contrahunt laudem 117 ἀναμέλπουσιν Mg 122 με- 
γαλόφρονα Mg 


128-135 trop. om. Ha 
140 παντευχία] πανοπλία Pb Mg Ha 
εὐλογητὸς cetera om. Mg 
« Λυχνία φωτὸς...» MR IV, 249; ϑεοτ. om. Ma 


9 mnart. 


τῆς ἀληϑείας κηρύγματα, 
ψεύδους στηλιτεύματα πᾶσιν 
ἀνεδείχϑητε ψάλλοντες " 

« εὐλογητὸς εἶ, ὁ Θεὸς 

ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


ΠΠυρσοὶ νοητοὶ 
καταλάμποντες ἡμῖν ὥφϑητε, μάρτυρες, 
χειμαζομένους διασῴζοντες 
καὶ ὁδηγοῦντες τοὺς πλέοντας 
βίου τὴν κυμαίνουσαν ζάλην 
τῷ Χριστῷ ἀναμέλποντες " 
« εὐλογητὸς εἶ, ὁ Θεὸς 
ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


“Ὡραία Θεῷ 
καὶ ἀγγέλοις ποϑητὴ τῶν τεσσαράκοντα 
ἣ ϑεοσύλλεκτος καὶ ϑεόπνευστος 
καὶ φαιδροτάτη παράταξις, 
ϑεία καὶ φρικτὴ παντευχία 
ἈΧροτουμένη καὶ ψάλλουσα " 
«εὐλογητὸς εἶ, ὁ Θεὸς 
ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


i Σὲ βάτον Μωσῆς 

ἐν τῷ ὄρει τῷ Σινᾷ πυρπολουμένην, ἁγνή, 
προεϑεώρει τὴν ἐνέγκασαν 

ἀκαταφλέκτως τὴν ἄστεκτον 

αἴγλην τῆς ἀρρήτου οὐσίας, 

ἑνωθϑείσης παχύτητι 

σαρκὸς μιᾶς τῶν ἐν αὐτῇ 

ἁγίων ὑποστάσεων. 


* 


133 ἀναμέλποντας Mg 1.1... 
141 κροτουμένη] ἐκβοῶσα T'!: 
144-151 ϑεοτ. MR IV, 56; in Pl! .... Eja ϑεοτ. 


123 


om. Mg 
142 post 


f. 


3l 


124 


155 


160 


165 


170 


175 


180 


heirm. y' HI 35, n. 47, Joannis 
174-175 σὲ ὑπερυψοῦμεν / εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας Ma 
vv. 171-175 S. Basilii Magni, Omelia in XI, MM, PG XXXI, 517. 


Mg Ma Ea 


9 mart. 


ὃ δὲ , T5 ἢ γ᾿ - : 
) 7 ἢ . ον εν Κα {1 ML Ton" συρος 


Μεταποιούμενοι ζωῆς 
4 ^ e 9 e Lond J 
ἀληϑοῦς τῆς ἐν Χριστῷ νῦν χρυπτομένης, 
πρὸς τὴν διὰ τοῦ χρύους 
3 A , 
ὀδυνηρὰν τελευτήν, 
γενναῖοι, 
στερρῶς ἐχωρήσατε, 
ἄφεσιν αἰτοῦντες 
ἡμῖν καὶ σωτηρίαν. 


᾿Απὸ τῆς γῆς εἰς οὐρανοὺς 
μεταβάντες, ἀϑληταὶ στεφανηφόροι, 
ἐκκλησία μαρτύρων, 
τροπαιοφόρων yopóc, 
κινδύνων, 
TA V, περιστάσεων 
λύτρωσιν αἰτεῖσϑε 
ἡμῖν καὶ σωτηρίαν. 


. 
“Ῥήξας ϑανάτου τὰ δεσμὰ 

ὁ σωτὴρ τοῖς ἀϑληταῖς νίκην παρέσχε 

τὴν κατὰ τοῦ ϑανάτου * 

οἱ τεσσαράκοντα γὰρ 

τῷ χρύει 

πυρούμενοι ἔψαλλον 

χαὶ τὴν σωτηρίαν 

πιστοῖς πᾶσιν αἰτοῦνται. 


| Τῶν πειρασμῶν τὰς προσβολάς, 
τὰς ἐφόδους τῶν παϑῶν, τὰς τῶν δαιμόνων 
ἐπηρείας ὁ ϑεῖος 
^S 3 , M 
τῶν ἀϑλοφόρων χορὸς 
πρεσβεύων 
ἐλαύνει σαφέστατα 


[67 καὶ σωτηρίαν] εἰς τοὺς αἰῶνας 


XIII XIII | 9 mart. 125 
ἀπὸ τῶν ὑμνούντων 
Χριστὸν εἰς τοὺς αἰῶνας. 


ϑεοτ. * Τὸν ἐν τοῖς κόλποις τοῦ πατρὸς 
185 ἀχωρίστως ὡς υἱῷ συγκαϑημένῳ 
τῇ ὑλώδῃ γαστρί σου 
κατῳκισϑέντα, ἁγνή, 
ὑμνοῦμεν, 
παρϑένε, τὸν τόκον σου 
190 καὶ ὑπερυψοῦμεν 
εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας. 


ᾧδὴ 9. Τὸν ἐκ Θεοῦ Θεὸν Aóyov 


᾿Ἱπερφυωῦς λαμπηδόνος 
καὶ χαρᾶς ἀνεκφράστου 
καὶ δόξης ἠξιώϑητε τυχεῖν, 

195 νῦν δὲ τοὺς πόϑῳ τιμῶντας ὑμᾶς 

πειρασμῶν καὶ κινδύνων 
καὶ πονηρίας ῥύσασϑε ἐχϑρῶν, 
τοῦ Χριστοῦ στρατιῶται, 
μάρτυρες τεσσαράκοντα. 


200 “Ρώμην, πανόλβιοι, ϑείαν 
οὐρανόϑεν λαβόντες 
καὶ χράτος δεδεγμένοι τοῦ Χριστοῦ, 
πλάνης διῶκται γεγόνατε, 
φυγαδεύωντες πᾶσαν 

205 τὴν τῶν εἰδώλων ἄστατον ἀχλὺν 
καὶ φωτίζωοντες κόσμον, 
μάρτυρες τεσσαράκοντα. 


f. 31v || ᾿ωὩραιωϑέντες τῷ κάλλει 
τῆς σεπτῆς μαρτυρίας 


184-191 ϑεοτ. Anth. II, opa 191 v. om. Ck; Pb 9eo:. ti; idit ver. 
bis ductum. Νενεχρωμένους καὶ πρὸς χοῦν... ETh, 181; Mg Ea diversum 9eor. 
praebent cuius initium sonat Ὃ τῆς κοιλίας aoo καρπὸς MR IV, 249 197 ἐχ- 
ϑρῶν] παϑῶν Ea 

heirm. 9 RE 34, n. 46, Joannis 


126 9 mart. xin 


210 καὶ ϑείας γεγονότες κοινωνοὶ 
φύσεως ὄντως, ἀγάλλεσϑε 
τῷ φωτὶ συγχραϑέντες 
τῷ λαμπροτάτῳ καὶ εἰλικρινεῖ, 
τοῦ Χριστοῦ στρατιῶται, 

215 μάρτυρες. τεσσαράκοντα. 


Νῦν τῷ Χριστῷ παρεστῶτες 
εὐσεβεῖ παρρησία 
vow “ ΔΩ. ἢ , 
καὶ ὅλῳ τῆς ϑεότητος φωτὶ 
καταστραπτόμενοι, ἔνδοξοι, 
1 e e , “- 
220 τοὺς υμᾶς εὐφημουντας 
αἴγλης ἐμφορηϑῆναι τριλαμποῦς 
ἐκτενῶς δυσωπεῖτε, 
μάρτυρες τεσσαράχωντα. 


* Νύμφη x«i μήτηρ παρϑένε, 
225 τῶν ἀγγέλων τὰ πλήϑη 

τὸν σὸν καϑικετεύουσιν υἱόν. 

Δέξαι, f) μόνη ἐλπὶς τῶν πιστῶν, 

καὶ εἰρήνην τῷ χόσμῳ, 

νίκας τῷ φιλοχρίστῳ βασιλεῖ 
230 x«i ἡμῖν σωτηρίαν 

τοῖς σὲ τιμῶσι δώρησαι. 


216 παρεστῶτες ] στρατευϑέντες Mg 216-223 trop. Ma his vv. substituit 
Νενυκηκότες τοῖς ἄϑλοις / καὶ στεφάνους λαβόντες Ι ἐκ ϑείας τοῦ δεσπότου δεξιᾶς / 
νῦν δωρηϑῆναι πρεσβεύσατε [εἰρήνην τῷ κόσμῳ, | νίκας τῷ φιλοχρίστῳ βασιλεῖ / καὶ 
ἡμῖν σωτηρίαν, [ μάρτυρες τεσσαράκοντα 221 τριλαμποῦς] τηλαυγοῦς Mg 
224-231 9eov. MR II, 71 — Pb ϑεοτ. refert «'Entaveioa, παρϑένε» ΜΕ IV, 
250, Mg Ea ϑεοτ. offerunt « Σεσαρκωμένον τὸν λόγον» MR IV, 250 225-226 σὺν 
ἀγγέλων χορείαις - τὸν σὸν υἱὸν ἱκέτευσον, ἁγνὴ Ma MR 227 δέξαι] πάντων 
Ma MR 228 xoi] τὴν Ma MR 241 μάρτυρες τεσσαράκοντα Ck βραβεῦσαι 
τοῖς ὑμνοῦσί σε MR 


9 MART. 


IN 55. XI, MARTYRES 


Crypt. Δα. XVII.  ὀ- Ck, ff. 32-34 


"Exepog κανὼν τῶν ἁγίων μαρτύρων. 


ἼΠΠΙχος m. β΄. 


C Ev. τοῖς ϑεοτοκίοις « [εωργίου »» 


ᾧδὴ α΄. “ὥς ἐν ἠπείρῳ πεζεύσας 


ΠΓάτερ, υἱὲ xoi τὸ πνεῦμα 
τὸ παντουργὸν 
καὶ πανσϑενουργόφωτον, 
7| τρισήλιος μονάς, 
5 τοῦ ὑμνεῖν συνέτισον ᾧδαῖς 
κατοαχρέως τοὺς σεπτοὺς 
νῦν τεσσαράκοντα. 


Στόώματι, δεῦτε, εὐφήμῳ 
τὴν τετραπλῇ 
10 τετραδεκαπύρσευτον 
τῶν ἁγίων ξυνωρίδα 
ἐν ᾧδαῖς τιμήσωμεν, πιστοί, 
ἀνυμνοῦντες τὸν Χριστὸν 
τὸν τούτους στέψαντα. 


15 T^v» τῆς στρατείας πρακτικὴν 


ὡς ῥυπαρὰν 
ἐν τῇ γῇ ἀφέμενοι 


heiriu. α΄ EV. 159, n. 224, Joantiis 11 ξυνωρὶς 


CANON XIV 


ϑεοτ. 


128 


20 


25 


30 


35 


40 


9 mart. 


τοῦ Χριστοῦ ol ἀϑληταί, 
στρατιὰν ἐκτήσαντο στερρὰν 
συμμαχοῦσαν ἐν δεινοῖς 

e 4 ' 

ὡς νόμου φύλαξιν. 


lg τὴν τοῦ ἔϑνους συμπλοκὴν 


οἱ τοῦ Χριστοῦ 

ἀϑληταὶ βαλλόμενοι, 

τὰς βολίδας ἀληθῶς 

τοῦ ἁγίου πνεύματος πιστῶς 
χεχτημένοι, τοὺς ἐχϑροὺς 
εἰς γῆν κατέρραξαν. 


Πλῶσσα βροτῶν οὐκ ἰσχύει 

τοῦ ἐξειπεῖν 
σοῦ τὸν τόκον, πάναγνςε " 
συλλαβοῦσα γὰρ ϑεὸν 
ὑπὲρ νοῦν ἐκύησας, ἁγνή, 

, , t€ D 
βροτωϑέντα κα ἡμᾶς 
καὶ μὴ ἐκστάντα, ὃ Tv. 


ὠδὴ γ΄. Οὺκ ἔστιν ἅγιος ὡς σὺ 


Οἱ ϑεῖοι μάρτυρες ὡς χοῦν 
ἅπαντα τὰ τοῦ κόσμου 
ἐβδελύξαντο, ἵνα 
τῇ ἀνωτάτῃ τιμῇ 
πλουτήσαντες τῷ Χριστῷ 
εἰς αἰῶνας 

’ 94/7 
πάντες τε αὐλίζωνται. 


Τῷ ϑρόνῳ, ἅγιοι, Χριστοῦ 
πάντοτε παρεστῶτες, 
ὑπὲρ πάντων ἀπαύστως 
δεήϑητε τῶν πιστῶς 


19 στρατίαν 
heirn. Y' EI; 159, n. 224, Joannis 


XIV 


XIV 


50 


55 


9eo1. 


60 


E 0 pa 


70 
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E 


o. 
n 
M 
E 
p. 


9 mart. 


τὴν παναγίαν ὑμῶν 
ἐκτελούντων 


μνήμην τοῦ ῥυσθῆναι φϑορᾶς. 


Τὰ κράτη ὄλεσον, Χριστέ, 
τῶν τῆς ᾿Λγὰρ ἐν τάχει 
πολεμούντων ἀϑέως 
τὰς πόλεις σου, ἀγαϑέ, 
καϑυποτάσσων αὐτοὺς 
ὡς δυνάστης 
ἄνακτι ϑεόφρονι. 


᾿Ελπὶς καὶ καύχημα, λιμήν, 


τεῖχος καὶ προστασία 

σὺ ὑπάρχεις, παρϑένε, 
τοῖς ἱκέταις σου, τοῖς ἀεὶ 
προσκυνοῦσι πιστῶς 

ἐν εἰκόσι 

σοῦ τὴν παναγίαν μορφήν. 


0975 δ΄. Δριστός μου δύναμις 


T& πάϑη, ἅγιοι, 
τὰ τοῦ σωτῆρος Χριστοῦ 
μιμησάμενοι ὄντως, 
| ὑπὲρ τὸ ζῆν 
τὸ ϑανεῖν ἐκρίνατε 
καὶ τοὺς αἰκίζοντας ὑμᾶς 
κατῃσχύνατε, μακάριοι. 


'Év μέσῳ ἤχϑητε 
χρυμοῦ, μακάριοι, 
καὶ ἐν τούτῳ ἑστῶτες 
ἐν οὐρανῷ 


heirm. à' EHE. 159, n. 224, Joannis 


51 Gen. 16, 1 


129 


Oeoc. 


130 


75 


80 


85 


90 


95 


100 


105 


9 inart. 


ἤρατε τὰ ὄμματα, 

ς uU N [4 M 

ὁ ποὺς δὲ αἵματι βαφεὶς 

τῷ οἰκείῳ πρὸς τὰ ἄνω μολεῖ. 


᾿Ιούδας ῥέριπται, 
Ματθίας, κέκληται, 
τῶν μαρτύρων δὲ πάλιν 
ὁ προσδραμὼν 
τῷ λουτρῷ ἐλύϑη εὐθύς, 
Χριστὸς δὲ πάλιν ἀντ᾽ αὐτοῦ 
τὸν φρουρέα ἐπεσπάσατο. 


"Q ξένον θαύματος: 
πῶς ὁ φυγὼν τὸν χρυμὸν 
ἐν τῇ ϑέρμῃ προῆληε 
τῶν ἀϑλητῶν 
εἷς, καϑάπερ γέγραπται, 
xai τὴν ψυχὴν 
ζημιωϑείς, 

ὁ φιλόζωος ἀπώλετο. 
. 

"Qc τεῖχος κέκτημαι, 
ὡς προστασίαν ἡμῶν, 
ὡς λιμένα δοξάζω 
καὶ ὡς σκηνὴν 
σέβω σε τοῦ πάντων ϑεοῦ, 
χριστιανῶν τὸ ἀσφαλές, 
ἡεοτόχκε, καταφύγιων. 


9 M / L4 AA , - 5 , 
097 ε΄. T« συνδέσμῳ τῆς ἀγάπης 


Τῷ συνδέσμῳ τῆς ἀγάπης 
συνδεσμούμενοι οἱ τεσσαράκοντα, 
ὥσπερ ἄρνες ἐν λειμῶνι 
ἐν τῇ λίμνῃ ὄντες ἐχόρευον, 

M , c , Α 
μὴ δεδιότες τῶν διωκόντων ϑυμὸν 
ἀγάπῃ ὁδηγούμενοι τῇ τοῦ κυρίου. 


83 αὐτὸν hneirin. εἰ EHE 163, n. 229, Cosniae 


XIV 


104 8e8etóte 


XIV 


110 


115 


120 


130 


9 mart. 


Τῇ τῶν λίϑων μὲν προστάξει 
ὁ παράνομος οἰόμενος τύραννος 
καταβάλαι τοὺς ἁγίους, 
383. 8 i] , 
τὸ αὐτὸ πεπονθὼς ἀναδέδεικται" 
στραφεὶς ὁ λίϑος κατ᾽ αὐτοῦ ὥρμησεν, 
πλήξας xxi συντρίψας τούτου τὴν ὄψιν. 


"Emi φέρτρῳ προσαχϑέντες 

οἱ τεσσαράκοντα μάρτυρες ἥλασϑε 
τῷ πυρὶ τελειωθῆναι 
καὶ ῥιφῆναι ὕδατι ναύοντι, 

, 7 ε ’ , 
ἐν ᾧ ῥιφέντες λάμπετε, olo. περ 

, , ^ e , 
λύχνοι φαεινότατοι Θεοῦ τοῦ Λόγου. 


Νεανίας κατελήφϑη 
ἔτι ζῶν καὶ ἔμπνους ὑπάρχων, φησίν, 
ὃν ἣ μήτηρ ἀραμένη 
ἐν τοῖς ὦμοις τοῦτον, ἐβόα σαφῶς 
« δεῦρό μοι, τέκνον, μετὰ τῶν σῶν φοιτητῶν 
χαύϑητι τὸ σῶμα, λάμπον ὡς λύχνος ». 


' D. ! »4 9 ͵ 
Ιητορεύειν οὐκ ἰσχύει 

τὰ παράδοξα τῆς λοχείας σου 

γλῶσσα βρότειος, παρϑένε, 

, ,* t€ p 3 , 

ἀλλ᾽ ἥττᾶται ὄντως καὶ πέπαυται" 

σαρκὶ γὰρ τίκτεις τὸν ἐπὶ πάντων Θεόν, 

A , 4 , 
μένεις μετὰ τόκον δὲ πάλιν παρϑένος. 


ᾧδὴ ς΄. Tof βίου τὴν ζϑάλασσαν» 


᾿Ιξέστησαν τύραννοι 
οἱ διώκοντες ὑμῶν 
τὸ τῆς ἀνδρείας εὔτολμον " 
πρὸς xpupóv γὰρ εἰσήλθετε παγετοῦ, 
βαφέντος τοῦ σώματος 
ἐν τῷ αἵματι, ϑεῖοι τεσσαράκοντα. 


124 ῥητορεήων 
hierm. ς EE 159, n. 224, Joannis 
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QeoT. 
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140 


145 


150 


155 


160 


9 inart. 


Πιστῶς τοὺς προστρέχοντας 
ἐν τῷ τεμένει ὑμῶν 
τῷ ψυχοσώστῳ, ἁγιοι, 
ἐκ παντοίων λυτρώσασϑε πειρασμῶν, 
ὡς ἔχοντες πάντοτε 
ἀφϑονόπλουτον χάριν, ἰαμάτων πηγάς. 


Τοὺς πόϑῳ τὴν πάνσεπτον 
μνήμην σέβωοντας ὑμῶν, 
μάρτυρες παναοίδιμοι, 
ἐκ παντὸς ἀφαρπάσατε πονηροῦ, 
ὀργῆς τε καὶ ϑλίψεως, 


καὶ ἐχϑρῶν τῶν τῆς ᾿Λγάρ, τεσσαράκοντα. 


Γαλήνη ὑπάρχεις uot 
τῷ ἐν πταίσμασι δεινοῖς 
νηχομένῳ ἑκάστοτε ' 
κατεύνασον, παρϑένε, τὸν κατ᾽ ἐμοῦ 
πανάγριον χλύδωνα, 
ὡς τεκοῦσα τὴν πάντων εἰρηναίαν ζωήν. 


δὴ ζ΄. άφραστον ϑαῦμα 


Σαρακοντάδος 
τὴν ἰσοτύπωτον φάλαγγα 
τῶν μαρτύρων 
στέψωμεν δαῖς ᾿ 
σταυροῦ γὰρ ἰσχὺν 
ἔχοντες, κατέβαλον 
πλάνην εἰδώλων, 
ἀπαύστως μελῳδοῦντες * 
«λυτρωτὰ ὁ Θεός, εὐλογητὸς εἶ». 


Ἢ Σεβαστεία 
, 


καταγλαΐζεται σήμερον, 


heirm. ζ΄ EE 164, n. 231, Cosmae 


XIV XIV 


165 


170 


175 


180 


185 


f. 33v 


9eorv. 190 


ΣΕ T RE Τ AT PR WUNEENE SRI Tg TOR Y IY PNE NUR ORE SR NRRTROAT RON TT 
TN So TN I MG il rudi WA TELS S d 


9 mart. 


ταῖς ἀκτῖσι 
; “- ^ 
στίλβουσα τῶν νὺν 
αὐτῆς βοηϑῶν, 
ϑεῖοι τεσσαράκοντα, 
καὶ ἐγκαυχᾶται 
εἰς πᾶσαν οἰκουμένην 
τῶν λειψάνων αὐτῶν καταπλουτοῦσα. 


"lobe ἐν εἰκόνι 
τὴν παναγίαν μορφὴν ὑμῶν 
προσκυνηῦντας 
σκέπετε ἀεί, 
L4 -— 09$ , 
Χριστοῦ ἐρασταῖ, 
ἡεῖοι τεσσαράκοντα, 
ἐκ πάσης βλάβης, 
τυχεῖν δὲ τῆς ἐκεῖθεν 
, / c € e , 
αἰωνίου ζωῆς ὑμῶν πρεσβείαις. 


ΤΠ ὼν ἀδικίαν, 
Χριστέ, εἰς ὕψος λαλήσαντα 
ἐν ἡσλάσσῃ 
πόντισον ταχῦ,, 
᾿Λγὰρ τὴν ἡμῶν 
ὄμετρα καυχώμενον 
καὶ ἐκπορϑοῦντα 
τὰς πόλεις 000 καὶ χώρας, 


ταῖς πρεσβείαις αὐτῶν τῶν ἀϑλοφόρων. 


᾿Ιδού, παρϑένε, 

e e 4 9 ! 
ὁ ΤΠ σαΐας ἐκραύγαζεν, 
τὸν σὸν τόχον 
ἔκπαλαι βοῶν" 

, e Ἁ 
« παρϑένος ἁγνὴ 
" t^ , , 
τέξεται υἱὸν ἐν σαρκί, 
εἰς σωτηρίαν 
ἡμῶν τῶν μελῳδούντων " 
λυτρωτὰ ὁ Θεός, εὐλογητὸς εἶ ». 


134 


200 


205 


210 


215 


220 


225 


230 


9 mart. 


, 97 , M , ἢ , e 1 
Qór ἡ. Νόμων πατρῴων οἱ μακαρισταὶ 


Συμφώνως πάντες εὐφημήσωμεν 
* ^-^ 
τὴν τῶν μαρτύρων πίστει τετραδεκάριϑμον, 
καὶ συνάψαντες κατ᾽ ὄνομα 
χορείαν, ἀνυμνοῦμεν 
1 3 
σὺν ᾿Ακακίῳ, 
Φλάβιον, Γοργόνιον ὁμοῦ, 
᾿Αϑανάσιον, Κλαύδιον, 
Λυσίμαχον, Kuptov 
Ἡράκλειον, Θεόδουλον, πάντας 
1 ων j 
σὺν τῷ Θεοφίλῳ, 
Γορδιανῷ, Μικάλλῳ. 


᾿Ωιδαῖς ἀσμάτων μεγαλύνωμεν 
σὺν ἩΗσυχίῳ Exvoyov καὶ Λεόντιον, 
Σαρκεδόν, Illotoxov, Μελέτιον, 
Σισσίνιον, Ξανϑίαν, 
σὺν ᾿Αλεξάνδρῳ 
Κάνδιδον καὶ Δόμνον τοὺς κλεινούς, 
᾿Ιωάννην καὶ Σμάραγδον, 
᾿Ιλιανόν τε ἅμα, 
Δομέτιον καὶ l'&iov, πάντας, 
ὅπως ταῖς πρεσβείαις 
αὐτῶν σωϑθϑῶμεν πάντες. 


'"Ev τῇ ἀγήρῳ παριστάμενοι 
τῇ τοῦ χυρίου λήξει ᾿Ηλίας, ᾿Λέτιος, 
Φιλοκτήμων, Οὐαλλέριος, 
Βιβιανός, Μελίτων 
σὺν τῷ Ιζυρίλλῳ, 

Ἐὔτυχος καὶ Σευηριανὸς 

καὶ ᾿Αγλάϊος, Οὐάλης, 

᾿υὐνοϊκός τε ἅμα, 

ἀπαύστως ὑπὲρ πάντων αἰτεῖσϑε 
τῶν ἐπιτελούντων 

ὑμῶν τὴν ϑείαν μνήμην. 


heirm. y EE 163, n. 229, Cosmae 207 πάντες 


218 πάντες 


XIV 


XIV 9 mart. 135 


Καλῶς τὸν δρόμον ἐκτελέσαντες, 
τὴν ἀκραιφνὴῇ δὲ πίστιν πᾶσι κηρύξαντες, 
τοὺς στεφάνους ἐκομίσασϑε 

235 ἀξίως οὐρανόϑεν, 
καὶ ἐν τῷ κόλπῳ 
λάμπετε τοῦ ϑείου ᾿Λβραάμ, 
ἐν σκηναῖς αὐλιζόμενοι 
πιστῶς ταῖς οὐρανίαις " 
240 Χριστὸν ἐκδυσωπεῖτε ἀπαύστως, 
ὅπως ἐκ παντοίας 
ῥυσθῶμεν καταδίκης. 


e£.) »Ὅ ' n ' 
ρους παρῆλθες τοὺς τῆς φύσεως, 
, Mod , - 
ἐν τῇ γαστρί σου, πάναγνε, συλλαβοῦσα Θεόών, 
245 προνυμφεύσαντος τοῦ πνεύματος 
ἐν σοὶ τοῦ παναγίου " 
καὶ τοῦτον πᾶσι 
[4 4 i 4 
| τέτοκας Θεόν τε x«i βροτόν, 
τῆς πατρῴας λυτρούμενον 
250 γηγενεῖς ἁμαρτάδος " 
υἱοὺς γὰρ τοὺς τῆς ᾿Λγὰρ ἐν τάχει 
ὄλεσον, ποαρϑένε, 
ταῖς ϑείαις ooo πρεσβείαις. 


ᾧδὴ S. 7ὴν τιμιωτέραν τῶν Χερουβὶμ 


Δεῦτε ὁμοφρόνως, πάντες πιστοί, 
255 στέψωμεν ἐν ὕμνοις 
τῶν μαρτύρων τὴν ϑεαυγῆ 
χορείαν, βοῶντες 
τῷ σωτῆρι τῶν ὅλων᾽ 
«εὐχαῖς αὐτῶν, οἰκτῖρμον, 


260 πάντας ἐλέησον D. 


Σώσατε τὸν κώσμον ἐκ πειρασμῶν, 
μάρτυρες κυρίου 


E heirm. 9' HIZ 163, n. 230, Cosmae 


9eo1. 


136 9 mart. XIV 


τεσσαράκοντα, ol καλῶς 
τὸ τέλος τοῦ βίου 

265 πιστῶς ἐχκπερακότες 
καὶ δόμων οὐρανίων 
νῦν αὐλιζόμενοι. 


Θεῖοι τεσσαράκοντα οἱ σεπτοί, 
ϑρόνῳ παρεστῶτες 
270 τοῦ τῶν ὅλων δημιουργοῦ, 
, “ eM 5 4 
κἀμοῦ τοῦ &)ALOU 
ἀπαύστως μνημονεῖτε 
ἐκ πάσης λυτρωϑῆναι 
μὲ τῆς κολάσεως. 


275 "Ape καταπόντισον πανστρατί, 
νίκας δὲ παράσχου 
οὐρανόϑεν τῷ βασιλεῖ, 
καὶ ταῖς ἐκκλησίαις 
1 A » ^ 
σταϑηρὰν τὴν εἰρήνην 
280 πρεσβείαις, ὦ παντάναξ, 
τῶν τεσσαράκοντα. 
* Ὕψωσον τὸ κέρας χριστιανῶν, 
πλάτυνον τὴν πίστιν, 
χορηγοῦσα πᾶσι χαράν, 
€ 
285 παρϑένε ἁγία, 
N ! 
χαὶ λύτρωσαι κινδύνων 
τοὺς πίστει ἀνυμνοῦντας 
καὶ μεγαλύνοντάς σε. 


282-288 ϑεοτ. DMS V, 357 


A 
- 


a: 
28 
b 
SAM 


10 MART. CANON XV 


IN SANCTUM CODRATUM ET SOCIOS MARTYRES 


Synaxavum, 523: ᾿Λῆλησις τῶν ἁγίων μαρτύρων Κοδράτου, Διονυ- 
σίου, Ἰζυπριανοῦ, ᾿Λνέκτου, Παύλου καὶ Ιζρίσκεντωος. Οὔτοι ὑπῆρχον ἐκ 
Κκορίνϑου ..... ὋὉ δὲ ἅγιος Κοδρᾶτος κομιδῇ νήπιος xe ταλειφϑείς, τῆς 
μητρὸς ἀποιχομένης αὐτοῦ, παραδόξως ἐτρέφετο, νέφους ἐπ᾽ αὐτὸν συνιστα- 
μένου καὶ χορηγοῦντος τροφήν. ἼΠ δη δὲ ἐν νεανίσκοις τελοῦντι συνήϑεις 
οἱ εἰρημένοι γεγόνασιν ἅγιοι" ἤρχετο δὲ πάντων ὁ ἅγιος Ιζοδρᾶτος καὶ 
ἐδίδασκεν αὐτοὺς τὴν ἀλήϑειαν. Μετὰ δὲ χρόνον τινὰ ὑπὸ τῶν εἰδωλολα- 
τρῶν διαβληϑέντες καὶ συλληφϑέντες ux τὴν εἰς Χριστὸν ὁμολογίαν, τυ- 
φϑέντες σφοδρῶς καὶ βασανισϑέντες ξίφει τὰς κεφαλὰς ἀπετμήϑησαν. 


Crypt. Δα. XVII. -- Ck, ff. 35-39v 
Vat. gr. 1508 — Vf, ff. 212.215 


'O κανὼν φέρων ἀκροστιχίδα᾽ 
Τριττὴ ξυνωρὶς ἐξυμνείσϑω μαρτύρων. 
(C Ev τοῖς ϑεοτοκίοις» K«A»fjusvroc. 


"Hos πλ. δ΄. 


ᾧδὴ α΄. ᾿Δρματηλάτην Φαραὼ ἐβύϑισε 


Τῆς τῶν μαρτύρων fopra; τὰ αἴσιχ 
δεῦτε κροτήσωμεν, 
τὸν τῆς αὐτῶν νίκης 
αἴτιον γεραίροντες, 
5 Χριστὸν τὸν παντοδύναμον, 
δι᾿ οὗ χαίρει ἰζοδρᾶτως, 


fit. Μηνὶ μαρτίῳ v. τοῦ &yloo. μάρτυρος κοδράτου τοῦ ἐν x0 iso χαὶ τῶν σὺν 
αὐτῷ Ck. It eodem cd. duos cationes odis alternatis invenimus. Prior inc. Μαρ- 
τύρων ἱερῶν ἱερῶς ἀϑλησάντων MR. ΙΝ, G2, sequitur ἕτερος xv φέρων ἀκρο- 
στιχίδα τήνδε᾽ τριττὴ ξυνωρὶς .. 

heirm. a^ ΠΤ 219, n. 314, Joannis 
τὸν τῆς αὐτοῦ νίκης Vf 


95 xal τὸν τῆς οίκης στέφος Ck 


ϑεοτ. 


138 10. mart. 


τοῖς ὕμνοις νῦν πυκαζόμενος 


* i] ^ 
καὶ πρὸς τῶν συνάϑλων ταττόμενος. 


ε ’ “ 
Ρωμαλεότητι φρενῶν τὸν τύραννον, 


10 σχαιοβουλίαν σαφῶς 
διατεμών, μάρτυς, 
κόσμου καὶ τοῖς πάϑεσιν 
ἀφέμενος, τὴν ἄμεινον 
ἡρετίσω βιοτήν, 

15 Χριστοῦ τὰ πάϑη δεχόμενος 


j] - , ^ 9 ’ 
καὶ τοῖς αἰκισμοῖις ἀγαλλόμενος. 


ἹΙερωτάτης στρατιᾶς ὁμήγυριν 


περιφραξάμενος, 
y ^ , 
αϑλητικοῖς πόνοις 

20 καὶ σοφοῖς σου δόγμασιν 
ἐλέγξας τὸν ἀλάστορα, 
γενναιότατον ὥφϑης 
τῷ βίῳ, μάρτυς, παράδειγμα, 


ὡς διὰ ϑανάτου ζωὴν εἰληφώς. 


25 Τῆς καϑαρᾶς x«i ἀμωμήτου πίστεως 


ὑπεραϑλήσαντες, 
εἰς ἀμοιβὴν πόνων 
πέτρα ἣ ἀκρότομος 
πηγὴ ϑαυμάτων πέφυχεν, 
30 προμιηνύουσα ἔνϑεν 
TM^nr δόξ ^ T ^ A P T . 
τῆς δόξης ὑμῶν τὸ ὄφϑονον, 
μάρτυρες κυρίου πανεύφημοι. 


* 


ἐν col σχηνώσαντα, 

35 τὸν τοῦ πατρὸς Λόγον 
ἐν ἁγίῳ πνεύματι, 
δυσὶ μὲν ἐν ταῖς φύσεσιν 


7 πυραζόμενος Vf 
30 προμηνύουσα 1 ἐμφανίζουσα Vf 4] 
ρίου πανεύφημοι ] Χριστοῦ γενναιότατοι Vf 


90-1G. trop. om. Vf 


luoqgopst; τὸν ὑπὲρ φύσιν, ἄχραντε, 


33-40 ϑεοτ. MR 11,81 


Χν 


23 μάρτυς} μᾶκαρ Vf 
. ὑμῶν τε τὸ ἄφϑαρτον Vf 


32 x»- 


XV [0 mart. 


καὶ ϑελήσεσιν ὄντα 
ἐν ὑποστάσει ἀτρέπτως μιᾷ, 


40 ἧς καὶ τὴν μορφὴν ἀσπαζόμεϑα. 


097 γ΄. 'O στερεώσας κατ᾽ ἀοχὰς 


T?» ἐν τῷ βίῳ τηλαυγῶς 
διαπορϑμεύων πορείαν 
ὁ ἰσάριϑμος χορὸς τῶν μαρτύρων, 
τῆς ἀπιστίας τῶν ἐχϑρῶν 


45 πρὸς λίϑον οὐ προσέκοψαν 


ς , ^ € ^ 
οἱ ἀπλανεῖς ὁπλῖται, 
λείους εὑρόντες τὰς τρίβους Χριστοῦ. 


"IH ϑεορρήμων διδαχὴ 
τῆς σῆς σοφίας, οδρᾶτε, 
50 τῇ τῶν ἔργων βεβαιουμένη προσϑήχῃ, 
χορὸν μαρτύρων εὐκλεῇ 
ἐπισυνῆψε πόϑῳ σοι" 
Κυπριανὸς γὰρ ἄρτι 
τὰ ἀδελφά σοι φρονῶν συναϑλεῖ. 


55 Ξυρὸν τὴν γλῶσσαν τῶν ἐχϑρῶν 
ἠκονημένον προβλέπων, 
ὡς στρεβλὸν κατετροπώσατο τόξον, 
Ml / , e 
καὶ διδάσκων εὐσεβῶς 
καὶ πάσχων ἐν ταῖς μάστιξιν, 
ς € Α py: 
60 ὁ ἱερὸς Ko9pacoc 


λόγοις σοφίας κρατεῖ τῶν ἐχϑρῶν. 


“Ἢ δωρ ϑαυμάτων παρολχῆ, 
ὕδωρ αἱμάτων σταγόνες 


39 δ᾽ ἀτρέπτως MR 

heirm. γ΄ ΕἸΣ 219, n. 314, Joannis 43 μαρτύρων ] δικαίων Vf 
στείας Ck 45 λίθων Ck 48 |n Vf trop. inc. Ἢ ϑεορρήμεοι 
sed vv. 49-54 substituuntur versibus 56-81 subsequentis strophae. 


44 ἀπι- 
διδαχή, 


9eoT. 


f. 


36 


140 10 mart. 


τῶν μαρτύρων 7] πηγὴ ἀνεδείχϑη, 
65 ἧς τὴν χάριν δαψιλῶς 

κατατρυφῶντες κράζωμεν * 

(ταῖς ἱκεσίαις, σῶτερ, 

τῶν ἀϑλοφόρων σοὺ σῶσον ἡμᾶς ». 


1 ἀπειρόγαμως νηδὺς 
70 τὸν ἀπερίληπτων Λόγον 
εὐδοκίᾳ τοῦ πατρὸς χαὶ συνεργίᾳ 
ϑείου πνεύματος, αὐτὸν 
|| σωματοφόρον τέτοκεν, 
οὗ τῆς μορφῆς τὸ εἶδος 
75 δόγμασι ϑείοις σεβόμεϑα. 


Καάϑισμα. 
"Hyoc δ΄. Tayo προκατάλαβε 


ΠΠορφύραν ἐξ αἵματος 

περιβαλλόμενοι, 

κυρίῳ παρίστασϑε 

τῷ τοῦ παντὸς βασιλεῖ, 
5 πανεύφημοι μάρτυρες, 

πέτρα δὲ δεξαμένη 

τὸ σεπτὸν ὑμῶν αἷμα, 

ὕδωρ ἀναπηγάζει 

χορηγοῦν πᾶσαν ῥῶσιν 
10 τοῖς νόσῳ κινδυνεύουσιν, 

ϑεομακάριστοι. 


δὴ δ΄, Δύ μου, Δριστέ, κύριος 
Νόμον ἡμῖν 


ἔγγραφον ὡς διαϑύρκην καινὴν 
ἀναπτύξας, 


73 σωματοφόρος γέγονεν Ck 


heirm. x«9. MR. 11,80; iu Vf x49. invenimus cuius initiuni sonat: Γῆ 


καρτερίᾳ τῶν δεινῶν MR IV, 63 
heirin. à' EE 219, n. 314, Joannis 


77 καινὴν ] καὶ νῦν Vf 


XV 


XV 


80 


85 


90 


f. 36v 


95 


100 


105 


110 


τὴν Scil. veo2olxv. v. 90 


10 mart. 


μάρτυς, κατετράνωσας 

τὴν ἐν ἀρχῇ χτίσιν τοῦ Θεοῦ 
καὶ τὴν ἡμετέραν 

τοῦ γένους αὖϑις προέλευσιν, 
Χριστοῦ τὴν παρουσίαν 

ἐκ παρϑένου προφαίνων, 
ἀμυήτων τὴν γνῶσιν συνέχεας. 


ὡς παιδευτὴς 

» ε 3 3 1 
ἄριστος, ὡς ἀϑλητὴς χραταιὸς 
θείοις λόγοις, 

, , e 
ἔργοις τε ἀνδρείας Χριστοῦ, 
M e »( t 
τὴν νεολαίαν τῶν ἀϑλητῶν, 
μάρτυς, ὀχυρώσας, 
βασάνων κρείττους ἐπέδειξας' 
5€ 4 A Δ 
ἰδοὺ γὰρ συναυξάνει 
τὸν χορόν σου, παμμάκαρ, 
Διονύσιος νῦν συναϑλῶν σοι πιστῶς. 


tp ἢ 
ἡτορικὸν 
» 
tipBAovec μέσων, πολύαϑλε, 
τῇ σοφία, 
x«i τῇ εὐνομίᾳ aov * 
δ 3. 9 ' t , 
9t ἀμφοτέρων ταύτην ἑλών, 
e 32..€ 
ῥήτωρ ἀληϑείας 
A , e^ 
xot μάρτυς τῆς εὐσεβείας &3ely ac 
3 ἢ ' e: /( 
0t0 σὺν τοῖς συναὕλοις, 
ἀϑλοφόρε κυρίου, 
4 “ es Ρ 
ὑπερεύχου πιστῶς τῶν ὑμνούντων σε. 


᾿Ιδοὺ πηγὴ 
Lj 
βρύουσα ϑαυμάτων χάριτας 
αὕτη πέλει, 
» M , 
ἔνθα, τὸ μακάριον 
e , »"ἽΣ5Ἂ /, NA -“ 
οἱ εὐσεβεῖς μάρτυρες Χριστοῦ 
πέρας εἰληφότες, 


87 χραταιῶς Ck 936-105 trop. om. Vf 96 ῥητορικῶν Ck 


108 πέλει 1 ἐστὶν Ck 


141 


100 ταύ- 


142 


115 


901, 


120 


125 


135 


120 ἀψευδῇ ] ἀληϑῇ Vf 

heirm. e' EE 219, n. 314, Toannis 
ὠμοί τε ἄρχοντες τὴν καρτερίαν ὑμῶν Vf 
9etov Vf 


10 mart. XV 


στεφάνων δόξης ἐπέτυχον " 

τὰ αἵματα γὰρ τούτων 

τὴν ἀκρότομον πέτραν 

ῥωστυκὴν πρὸς πηγὴν μετετρέψαντο. 


Μόνη ἁγνὴ 
πέφυκας καὶ μετὰ γέννησιν 
μόνη ἔφυς 
ἄνανδρος ϑηλάζουσα 
τὸν τοῦ πατρὸς Λόγον ἀψευδῆ, 
πνεύματι ἁγίῳ 
λαβόντα δούλου μορφὴν καϑ᾽ ἡμᾶς, 
παρϑένε ϑεοτόκε, 
οὗ τὴν ϑέαν τιμῶντες, 
τῆς μορφῆς τὴν ἐμφέρειαν σέβομεν. 


, V , e / * ^ 
δὴ ε΄. "Iva τί με ἀπώσω 


Σιυνεσχέϑησαν πάντες 
διωγμῷ τε ἄρχοντες τῇ καρτερίᾳ ὑμῶν " 
γλυκασμὸν γὰρ ὥσπερ 
τὴν πὶ κρᾶν τῶν βασάνων» ὠμότητα 
ἀκλινῶς φέροντες, τῶν τοῦ Χριστοῦ 
μετ᾽ εὐφροσύνης 
τρυφηταὶ ἀγαϑῶν ἀνεδείχϑητε. 


᾿παυξῶν σου τὸν ϑεῖον 
τῆς στρατολογίας σου συνασπισμόν, ἀϑλητά, 
τῇ πειϑῷ τῶν ἔργων 
καὶ σοφῇ παραινέσει τῶν λόγων σου, 
εἰς Χριστοῦ μάρτυρας συνοικητήν, 
Κοδρᾶτε, φέρεις 
τὸν στερρὸν καὶ μακάριον ἤλΛνεκτον. 


124 οὗ τὴν μνήμην φρουροῦντες Vf 

126 συνησχύνϑησαν Vf 127 oi 
130 τὸν Ck 
137 εἰς χορὸν μαρτύρων συνεκτικῶς Vf 


133 ἐπαυξάνων τὸν 
139 στερρὸν] σεπτὸν Vf 


ϑεοτ. 


XV 10 mart. 143 


140 Ξυνωρὶς ἣ τριττή Got, 
ΠΠ}αῦλος ὁ ἀοίδιμος, Ἰζρίσκης ὁ σύναϑλος, 
ἐπαξίως ὥφϑη 
γενναιότατος ὄντως ἀχέραιος, 
συναϑλοῦσα πιστῶς καὶ κραταιῶς, 

145 Κοοδρᾶτε μάρτυς, 
τὸν χορὸν τῶν ἀστέρων πληρώσασα. 


᾿Υφαπλώσαντες χεῖρας, 

πίστει ἀρυσώμεϑα ναμάτων χάριτας 

δ ε , 

ἐξ αἱμάτων ϑείων 

y» €8/ Y , ᾿ς 
150 εἰς ὑδάτων Ἀρουνοὺς ἀμειφϑέντας ποτέ 

hi MJ € ^ / t x9 Der] 

τὸ Y&p ϑεῖον πέρας τῶν ἀϑλητῶν 

τὴν εὐρωστίαν 

τῶν σταγόνων ἡμῖν ἐκαινούργησεν. 


δν δυσί τε τελείαις 
155 φύσεσι γινώσκομεν ἕνα σε κύριον, 
ἐνεργείαις ἄμφω 
S 6 , » » 
x«i ϑελημᾶάσιν ὄντα ἀσύγχυτον, 
τὸν υἱὸν τοῦ Θεοῦ ἐκ γυναικὸς 
λαβόντα σάρκα, 
160 οὗ τὴν ϑέοαν τιμῶμεν τοῖς πίναξιν. 


ᾧὡδὴ ς΄. ᾿]λάσϑητί μοι, σῶτερ 


Μετάρσιοι τῇ σπουδῇ 
τοῦ χρείττονος ἐπαιρόμενοι, 
ἀλγύνας τῶν αἰκισμῶν 
οἱ μάρτυρες ἥλαντο, 

165 σωμάτων τὴν κάκωσιν 
τῆς év0éou δόξης 
τῇ ἐλπίδι ἰατρεύοντες. 


140-0146 trop. om. Vf 143 pro γενναιοτάτη.... ἀκεραία ἐς ἀνηφθέν- 
τας Ck 153 ἐχενούργησεν Ck 155 γινώσχομεν γνωρίζομεν VI 157 98e- 
λήμασιν ὄντο | ϑελήσεσιν ὄντως Vf 158 ὦ υἱὲ Θεοῦ ἐκ γυναιχὸς Vi 160 οὗ] 
"2s. Vf 

heirim. σ΄ EE 220, n. 315, foannis 163 ἀλγεινὰ Vf id ἥλαντο ] 


ἤνεγκον Vf 


144 


10. 1inart. 


Νεότητι τῆς σαρκὸς 
τὸ πρέπον μὴ λυμηνάμενοι, 


XV XV 


δὴ ζ΄. Oi £x τῆς 'Iovóaíag 


170 δυνάμει δὲ τῆς ψυχῆς : : 
εἱρκταῖς καὶ βασάνοις πολλαῖς [. 38 . Σ σφι οἸ νον PASE 
τὴν πλάνην νεκρώσαντες, τῇ bo tore XOU 
τὸ διὰ τοῦ ξίφους τον teo Lac ped 
μακάριον τέλος ἤρασϑε. E bs Ie AO ots 

200 καὶ γνώμῃ κχαρτερίας 

175 'Ev αἰκισμοῖς καρτερός, προαπέδειξας φλήναφον, 
ἐν λόγοις δὲ χκραταιότερος οὐ συνειδότα βοᾶν" 
ἐδείχϑης, μάρτυς Χριστοῦ, « Χριστέ, εὐλογητὸς εἶ». 
Κοδρᾶτε πανεύφημε" 
διὸ τῆς εὐκταίας σου Θαρσαλέῳ τῇ πίστει 

180 καὶ τῶν σῶν συνάϑλων 205 καὶ ψυχῆς εὐτολμία 
προσευχῆς τὴν χάριν δίδου ἡμῖν. οἱ γενναιότατοι 

duse RA ἐταπτόντες ἀλλήλοις 
καὶ ϑαύματα δαψιλέστερα τοῦθ nt ποι EAE ξίφη 
τὰ αἵματα τῶν σοφῶν Πα ΠΡῸΣ DOSE ἐχώρησαν, 

185 μαρτύρων προχέουσιν, ids liio FAGHEYOS TERN 
te TAL OV ὑπὲρ Χριστοῦ τοῦ Θεοῦ. 
τῆς αὐτῶν ἀξίως, , 
αἰωνίου ἀναπαύσεως. (Ac νεότητι πάντες 

καὶ τῇ πίστει οἱ νέοι 
ϑεοτ. Νηδύος 6907 ἑκὼν ὄντες ὁμήλικες, 

190 ἐξ ἀπειράνδρου σαρχούμενος 215 κατάλληλον τῆς νίκης 
ὁ ἄσαρκος ὡς Θεὸς τὸ ἄνωϑεν βραβεῖον 
Χριστός, σαρκοφόρος δὲ σὺν τῷ γέροντι ἤραντο, 
ὡς ἄνθρωπος πέφυκεν, Χριστῷ πρεσβεύοντες 
οὗ τῆς ἐμφερείας εἰς σωτηρίαν ἡμῶν. 

195 οἱ πιστοὶ τὸ εἶδος σέβομεν. 

220 Μυστικῇῆς εὐωδίας 
Ká9wpa. n ὑδάτων ὑεο δῶν; 
ὁ τῶν μα ν 
*Hxoc δ΄. 'O ὑψωθεὶς ἐν τῷ σταυρῷ PW n E 
Τῇ καρτερία τῶν δεινῶν ἐξέστησαν τὰ πλήϑη 
171 εἱρκτῇ Vf 175-181 trop. oin. Vf 183 ϑαύματα  ϑύματα Ck | 

184 αἵματα ] νάματα VÍ 187 ἀξίας Ck 188 αἰωνίας Ck 189 ὥφϑης Vf heirm. ζ΄ EE; 224, n. 321, Joatmnis 196-203 trop. om. V1 204 3ap- 

σαλέχ VÍ 208 ξίφος Vf 209 npóc] καὶ Vf 212-219 ti. ^ om. Ck, 


193 népguxag Vf 


x49. MR IV, 63 sed primau: litteram strophae ὦ am. exaraverat 


223 m). ^9eica Vf 


10 


146 


225 


Ücor. 


230 


235 


f. 38v 


240 


245 


250 


234 cob] ἧς VÍ MR 


10 1nart. 


τῶν πιστῶν καὶ ἐπλούτησαν 
, b ῳ 

ὀσμὴν ζωῆς πρόξενον 

καὶ νόσων καϑαρσίαν. 


* Τὸ ἡμέτερον ὅλον 
ἐκ παρϑένου φορέσας 
δίχα τροπῆς, ᾿Ιησοῦ, 
ταῖς φύσεσι διπλοῦν σε, 
ἀλλ᾽ ἕνα ὑποστάσει 
πατρικῶς σε κηρύττομεν, 
σοῦ καὶ τὸ εἶδος πιστῶς 
τυποῦντες προσκυνοῦμεν. 


ᾧδὴ η΄. “Ππταπλασίως κάμινον 
᾿Αειλαμπεῖς, ἰσάριϑιμοι 

τῶν προκρίτων ἀστέρων, σαφῶς 

ὥφϑη τῶν μαρτύρων 

ὁ χορός, τοῖς πράγμασιν 

αὐγάζων τὰ πέρατα 

τῆς ἐκκλησίας ἅπαντα 

καὶ τοὺς πλανωμένους 

πρὸς Χριστὸν ἐξαστράπτων, 

ἰϑύνει ἀναμέλπειν " 

«ἱερεῖς ἀνυμνεῖτε, 

λαὸς ὑπερυψοῦτε 

εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας ». 


᾿Ῥητορικῆς ἀπήμβλυνας 
τὰς τοῦ ψεύδους ἰδέας, σοφὲ 
μάρτυς, ἀληϑῶς 
x«i ὑποφήτης ἔνδοξος, 
Ἰζοδρᾶτε, δεικνύμενος * 
οὐ γὰρ πρὸς βίαν ἤχϑης δεινῶν, 
ἀλλὰ νυκηφόρος 


Χν 


227 κάϑαρσιν Vf 


heirm. η΄ ER 219, n. 314, Joannis 


228-235 9eoc. MR II, 86 
235 σέβωμεν ἐκτυπηῦντες MR. 


229 φορέσας | λαβόντα MK 


243 ἐξυχστράπτων | ἐπιστρέφων Vf 


9eo«. 


f. 39 


XV 


255 


260 


265 


270 


275 


280 


285 


10 i1nart. 


ἀνεδείχϑης κραυγάζων ᾿ 
€ οἱ παῖδες εὐλογεῖτε, 
ἱερεῖς ἀνυμνεῖτε, 

λαὸς ὑπερυψοῦτε 

εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας ». 


᾿᾿υραννικῷ προστάγματι 
ἀπαχϑέντες οἱ μάρτυρες, 
ἤραντο ζωὴν 
διὰ θανάτου ἄφϑαρτον, 
καὶ ϑαῦμα συνέδραμεν 
τῇ τελευτῇ παράδαξον᾽ 
πέτρα γὰρ ἡ ἄνικμος 
πηγὴ ϑεόρρυτος ὄντως 
καινίζεται εἰς δόξαν 
τῶν μαρτύρων, βοῶσα" 
« λαὸς ὑπερυψοῦτε 
εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας ». 


Ὃ τῷ πατρὶ καὶ πνεύματι 
e , , € M 
ὁμοούσιος Λόγος ἑκὼν 
DA M e s 
(pn καὶ ἡμῖν 
ἐκ τῆς παρϑένου σύμμορφος, 
o) φύρας εἰς ὄλληλα 
τὰ τῆς σεπτῆς ἑνώσεως: 
εἷς γὰρ ὁ αὐτὸς 
ἐν ἀμφοτέροις δείκνυται, 
ἐν δύο ταῖς οὐσίαις 
καὶ μιᾷ ὑποστάσει, 
οὗ νῦν τῆς ἐμφερείας 
τὸ εἶδος προσκυνοῦμεν. 


147 


ᾧδὴ 9^. ᾿Μμξέστη ἐπὶ τούτῳ ὁ οὐρανὸς 


V " ] 
᾿γψώσαντες τὰς γεῖρας πρὸς οὐρανὸν 
καὶ τὸ γόνυ εἰς γῆν προσερείσαντες, 


τὸ ὑψηλὸν 


267 ovt om. Vf 
heirm. 9' EE 220, n. 314, Joannis 


273 ὁμοούσιος  συναΐδιος Vf 


282 οὗ νῦν) 9 ἧς Ck 


f. 39v 


148 


290 


295 


300 


305 


310 


315 


10 mart. 


' e / € 3 MI 
φρύαγμα τῆς πλάνης ol ἀϑληται 
ἕως ἐδάφους ἥπλωσαν, 
κλίναντες αὐχένα δὲ τῷ Χριστῷ, 
τῷ ξίφει καὶ τῷ στέφει 
€ 3 ἃ , ; 
ὑφ᾽ ἕν συνδοξασϑέντες, 
διὰ ϑανάτου ζωὴν ηὕραντο. 


“Ῥημάτων καὶ βασάνων τυραννικῶν 
τὴν πικρὰν ἀχϑηδόνα, πανεύφημε, 
ἀϑλητικῶς 
ἔδειξας ἀράχνης ὥσπερ ἱστόν * 
τῶν αἰκισμῶν γὰρ χρείττονι 
καὶ τῶν προβλημάτων ἀναδειχϑεὶς 
ἀνδρείᾳ καὶ σοφίᾳ, 
πολύαϑλε ΚΚοδρᾶτε, 
σὺν τοῖς συνάϑλοις ἐδοξάσϑης Θεῷ. 


Ὡραϊῖοι ὡς νυμφίοι οἱ ἀϑληταὶ 
ταῖς πληγαῖς κοσμηϑέντες, προέρχονται 
ϑεοπρεπῶς, 
οἷα ἐκ παστάδος ἐκ τῆς εἱρκτῆς 
xxi πρὸς τὸ ϑεῖον χαίροντες 
τέλος κατεπείγονται τῇ σπουδῇ, 
τὰ στέρνα καὶ τὸ νῶτον 
τοῖς στίγμασι κυρίῳ 
πεποικιλμένα προσκομίζωντες. 


| Ναμάτων ἐξ αἱμάτων μαρτυρικῶν 
προελϑόντων ἀϑρόως ἀντλήσωμεν 
πρὸς εὐρωστίαν 
καὶ εὐεξίαν πνευματικὴν 
σωμάτων καὶ πνευμάτων τε 
καὶ τῶν ἐναντίων ἀποτροπὴν * 
ἰδοὺ γὰρ ϑεῖον ὕδωρ, 
ἰδοὺ πηγὴ ἁγία 
τῇ τῶν ἁγίων προεχύϑη σφαγῇ. 


289 αὐχένας Vf 290 ἱστῶν Ck 297 κρείττονα Vf 
317 ϑείων Ví 319 προχυϑεῖσα Vf 


XV 


308 τὸν νῶτον Ck 


325 


10. nmart. 149 


5 / z € , ^-^ 
ZuvelQqgac, παρϑένε, τὸν τοῦ πατρὸς 

e Li , 

ὁμοούσιον Λόγον καὶ πνεύματος 

καὶ ὡς βρωτὸν 

, ᾽ 

τέτοκας ἀσπόρως μετὰ σαρκός, 

3 

ἀναλλοιώτως μείναντα 

L4 A , 1 » , , 5 ῳ 

ἕνα τὸν αὐτὸν ὄντα ἐπ᾽ ἀμφοῖν, 

^ / “ v 

ὧν σέβοντες τοῦ εἴδους 

τῇ ϑείᾳ κατασχέσει, 


3 e 3 / “- 
τὴν τῶν ἀσμάτων περαιοῦμεν ᾧδήν. 


320 τῷ πατρὶ Vf 321 πνεύματι Vf 325 ἐν ἀμφοῖν τ᾿! 


70 MART. 


IN SANCTUM CODRATUM ET SOCIOS MART YRES 


Coislin. gr. 309 — IH, ff. 37v-41 


/ 


δὴ α΄. Δεῦτε λαοί, 
ἄσωμεν ἧσμα Χριστῷ τῷ Θεῷ 


Τῆς μυστικῆς, 
χύριε, ἐπαπολαῦσαι τρυφῆς 
τῶν σῶν ἡμᾶς ἀξίωσον 
χαρίτων, εὔσπλαγχνε, 

5 τῆς νηστείας τὸν δρόμον 
ἀνύοντας προϑύμως 
καὶ σὲ δοξάζοντας. 


T& νοητὰ 
ὄμματα τῆς διανοίας, σοφέ, 
10 χαταυγασϑείς, τὸν ἥλιον 
εἶδες τὸν ἄδυτον 
xxi πρὸς τοῦτον, Κοδρᾶτε, 
ἐνθέως ὡδηγήϑης 
9v ἀϑλήσεως. 


15 Νεανικὸν 
, » “ ᾽ 
συνταγμαὰ ἔχων, ἸΙζοδρᾶτε σοφέ, 
τῶν σῶν συνάϑλων, ἔτρεψας 
τοῦ πολεμήτορος 


heirin. α΄ EE 37, n. 51, Cosmae 11 ἴδες 


CANON XVI 


XVI 


20 


25 


40 


45 


10 1nart. 


HER [4 e , 
καὶ ἐχϑροῦ παρατάξεις 
M 4 1 “ 
καὶ νίκης τὰ βραβεῖα 
σὺν τούτοις εἴληφας. 


1ϑεν ἡμᾶς 
ef j Q.-T » 
ὕψωσον πρὸς ϑεῖον ἔρωτα 
ταῖς σαῖς πρεσβείαις, ἄχραντε, 
1 * , 
τοὺς σὲ δοξάζοντας 
ἐγκρατείᾳ καὶ πόνοις 
καϑαίρουσα, κοσμοῦσα 
x«i ἁγιάζουσα. 


δὴ γ΄. Στερέωσον (ἡμᾶς ἐν σοί, χύριε,) 


ἱξραταίωσον ἡμδς τῇ σῇ χάριτι 
νηστείᾳ 
M] , " , A e! 
καὶ πόνοις, Χριστέ, τὸν ῥύπον 
ἀπονίψαι τῶν πταισμάτων ἡμῶν 
καὶ ἁγνῶς κατιδεῖν τὴν σὴν ἀνάστασιν. 


Κατέαξας εἰς γῆν τὴν ὑπερήφανον, 
ἰκοδρᾶτε, 
ἀπόνοιαν τῶν τυράννων 
καρτερίᾳ καὶ στερρότητι 
.Σ 7 ᾿ » w" e Q3. 
καὶ ἐπηρῆης εἰς ὕψος τῆς ἀϑλήσεως. 


Σοφίαν τοῦ θεοῦ τὴν ἐνυπόστατον 
πονοῦντες 
3 3t M ' 
ἐνηέως καὶ ὑπὸ ταύτης 
ἐλλαμπόμενοι (ἐδείχϑητε), 
4 M] , , 
αὐλοφόροι σοφοὶ ἀξιάγαστοι. 


᾿Ιὐνίσχυσωον ἡμᾶς ταῖς ἱκεσίαις σου 
νηστείᾳ 
καὶ πόνοις καταπαλαῖσαι, 
εομῆτορ, τὸν ἀντίπαλον 
x«i τῆς νίκης λαβεῖν || βραβεῖα ἄνωϑεν. 


[6] 


heitm. y' EE 39, n. 53, Cosmae 42 ἐλλαμπόμενοι [jev?- - μον] cd.: 
verbuni desideratur. 


152 10 mart. 


Ιζάϑισμα. 
ἼἭἬΪχος δ΄. Ταχὺ προκατάλαβε 


ΠΠρφύραν ἐξ αἵματος 

περιβαλλόμενοι, 

χυρίῳ παρίστασϑε 

τῷ τοῦ παντὸς βασιλεῖ, 

5: πανεύφημοι μάρτυρες, 

πέτρα δὲ δεξαμένη 

τὸ σεπτὸν ὑμῶν αἷμα 

ὕδωρ ἀναπηγάζει 

χορηγοῦν πᾶσι ῥῶσιν 
10 τοῖς νόσῳ κινδυνεύουσι, 

ϑεομακάριστοι. 


3 1 —' 
δὴ δ΄. EloaxÓxoa, κύριε, 
1 5 1 - - 
τὴν ἀκοὴν τῆς σῆς (οἰκονομίας. 


Τῆς σαρκὸς ἀποϑέμενοι 
50 τὰ γεηρὰ φρονήματα νηστείᾳ, 
πρὸς ὕψος οὐράνιον 
ἀναδράμωμεν. 


Μυστικῆς, μάρτυς ἔνδοξε, 
μεταλαβὼν τροφῆς, τῆς τῶν παρόντων 
55 τρυφῆς ἀπεστράφης 
καὶ ἀπεσόβησας. 


Li 
Ομοτρόπῳ φρονήματι 
πολυσχιδεῖς πολέμους τῆς ἀπάτης, 


A v Myópot ἔνδον οι : 


GO i τροπωσασῆς, 


heirm. x«9. TR, 120 ὁ παρίστασϑαι 
heir. δ΄ MR IV, 53 
93-56 cfr. AA.SS. Mart. II (1865), 895 


XVI 


XVI 10 mart. 


e , , , 

Qc ἀκένωτον ἔχοντες 
σὲ τῶν χαρίτων, ἄχραντε, ταμεῖον 
£x. σοῦ τὰ ἰάματα 


ποριζόμεϑα. 
08075 εἰς ζ:....5 d" 
πο γος CNN 
MM , 
; ; 
TP 
- ^ Xue nite f e 
, d N 
"MIA ἜΣ 
65 'O τῶν ἀφθάρτων καλῶν 


χαὶ αἰωνίων ἀγαθῶν πάροχος, 
t , 0/7 
ὡς ἀγαΐης, 
ποίησον μετόχους 
ἡμᾶς τούτων, Χριστέ, 
, 3 [d 
70 νηστεία χαὶ πῶνοις 


σιν M , 
αἰνηῦντος τὸ κράτως Go». 


Jo ὑπὲρ νοῦν cot 
ἐπιπο)ήσας ἐκ ψυχῆς, ἔνδοξε, 
τὴν ἐπὶ γῆς 

75 δόξαν ἐβδελύξω 
διὸ καὶ ἐναθλῶν, 
Ko8pXre, τῆς ϑείας 
ἐφέσεως ἔτυχες. 


, 


δ , Ηρ 
συντετριμμένῃ toy, 
t, ἀγιοι, 


[2 , * - 
RO αὶ ἡποόβᾶσε! εὐχλτε 
M! e - p 
τὸ τοῦ Notario) 
(TY ἢ στον 
ptt iirvp'nv ἘῸΝ 
[2 m 3 amt 
πιόντες, τοῦ € Meo) 


ἐπηρμένον ὕράσος 
, lod , 
85 εἰς γὴν γατεβόάλετε. 


heirm. ε΄ desideratur, sed forsitan ipsam primam ΑΕ]. 
Christum vertatur, officium heirmi implere suspicari licet. 


153 


oham, cum ad 


9eoT. 


f. 38v 


deor. 


154 IO. 1nart. XVI 


“Ῥεῖϑρα πηγάζει ζωῆς 
4 M 3 ^ , / 
ὁ σαρκωϑεὶς £x σοῦ Θεός, πά"αγνε, 
τοῖς ἐκ ψυχῆς 
νηστείᾳ x«i πόνοις 
90 δοξάζουσι αὐτόν, 
ἢ * ( ἢ 
καὶ σὲ ϑεοτόχον 
χυρίως ζμεγαλύνουσιν). 


ᾧδὴ ς΄. "Lv ἀβύσσῳ πταισμάτων κυκλούμενος» 


Τὴν νηστείαν θεμέλιον πήξαντες 
καὶ τὰς ἀρετὰς ὡς χλίμακα προϑέμενοι, 
95 Χριστῷ 9v ἀναβάσεως 
πρανχτικῆς vont προσπελάσωμευ. 


Τρικυμίας τῆς πλάνης παρέδραμες 
θεία χυβερνήσε!, || ζοδρᾶτε, τοῦ πνεύματος, 
καὶ πρὸς λιμένᾳ εὔδιον 


Lnd 


100 τοῦ Χριστοῦ ἀχειμάστως προσέδραμες. 


ΠΠηγὴν τὴν ἀόρατον, μάρτυρες, 
£x τῶν ὁρωμένων ποιημάτων γνώντες σαφῶς, 
ταύτην ἐπεποϑήσατε, 
3 ΣΕ “ A^ bs ἐδ UA - 
x«t αὐλοῦντες στερρῶς εἐδοζασᾶτε. 


105 I'qyeveis ἢ νηστεία, πανάχραντε, 
τῇ τοῦ γεννηθέντος ἐκ σοῦ ϑείᾳ χάριτι 
ἀπὸ τῆς γῆς ἀπαίρουσα, 
ἀναφέρει πρὸς ὕψος οὐράνιον. 


92 χυρίως [δοξάζομεν 
heirm. ς EIZ 34, n. 46, Joannis 
Post odem ς΄ cd. tradit: 
τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ V τῶν ἁγίων μαρτύρων xodpxron τοῦ Ev κωρίνϑῳ xxi τῶν gov αὐτῷ 
ἀνέκτου, παύλου, διονυσίου, κυπριανοῦ καὶ κρίσκεντος (synax.). 
τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ τῆς ἁγίας ἀναστασίας τῆς πατρικίας (synax.). 
τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ ὁ ἅγιος μαρκιανὸς ξύλοις ϑλασϑεὶς τελειοῦται. 


gor. 


110 


115 


120 


125 


130 


135 


140 


10 mart 


δὴ C. fFixoóvoc χρυσῆς 


Óixów. παθῶν 
διανοίᾳ καρτερᾶ μὴ προσκυνοῦντες, 
9v ἀπαϑείας τὸ ἀξίωμα, 
διὰ νηστείας τηρήσωμεν 
καὶ τῷ ποιητῇ προσκυνοῦντες 
ἁγνῶς ἐν πίστει βοήσωμεν" 
« εὐλογητὸς εἴ, ὁ Θεὸς 
ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


ΠΠυρὸς νοητοῦ 
κατεφρόνησας, ἀϑλοφόρε μάρτυς Ko8pàte* 
τὸ νοητὸν γὰρ πῦρ, τὸν κύριον, 
ἐν τῇ καρδίχ ἐκέκτησο, 
ὅλον σε πυροῦντα τῷ πόϑῳ 
τῷ οἰκείῳ χραυγάζοντα * 
« εὐλογητὸς εἶ, ὁ Θεὸς 
ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


Σ τολὴν νοητὴν 
τοῦ βαπτίσματος Χριστοῦ εἰσδεδυμένοι, 
ταύτην ἐνθΊέως ἐποικίλατε 
ῥοαῖς αἱμάτων, ἀοίδιμον, 
ταῖς τοῦ μαρτυρίου, βοῶντες 
τῷ στεφοδότῃ χαὶ χράζοντες᾽ 
« εὐλογητὸς εἶ, ὁ Θεὸς 


ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


᾿Ιδεῖν χααρῶς 
καὶ ἁγνῶς τὰ τοῦ υἱοῦ σου, ϑεοτόχε, 
feta παϑήματα καὶ τὴν ἔγερσιν 
αὐτοῦ ἡμᾶς ἐκδυσώπησον, 
δι᾿ ἐγκρατείας καὶ πόνων 
ἐκκα αρθέντος καὶ ψάλλοντας " 
« εὐλογητὸς εἶ, ὁ Θεὸς 
ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


heirm. ζ΄ EHE 39, n. 53, Cosmae vv. 116, 124, 132, 11 oin. 


155 


cd. 


9eo1. 


145 


150 


155 


160 


10 mart. 


hl 


, 3 , 77. 3 ? - M 
^ 2 ) 
ᾧδὴ η΄. TOv ἐν καμίνῳ «τοῦ πυρὸς) 


᾿Πὐλας ἀνοίγει τοῖς βροτοῖς 
ἡ νηστεία τῆς τρυφῆς τῆς ἀκηράτου 
xai μετόχους ἀρρήτων 
ποιεῖ χαρίτων Θεοῦ 
τοὺς ταύτῃ χαίροντας, ψάλλοντας 
« καὶ ὑπερυψοῦτε 
εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας ». 


Ἔξ ἀενάων ποταμῶν 
ἀρυσάμενος, σοφέ, θαυμάτων χάριν 
τοῖς αἰτοῦσιν ἀφθόνως 
ταῦτα προγέεις ἀεί. 

Ἰλοδρᾶτε, τοῖς πίστει κραυγάζουσιν᾿ 
« καὶ ὑπερυψοῦτε 
εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας ». 


, 
Τοὺς τῆς ἀαϑλήσεως καρποὺς 

ἐν ταμείοις, avrai, τοῖς οὐρανίοις 

ἀποϑέμενοι, τούτων 

ἀεὶ τρυφᾶτε ἡμῖν 

ἱλασμὸν πταισμάτων αἰτούμενοι 

τοῖς ὑπερυψοῦσιν 

Χριστὸν εἰς τοὺς αἰῶνας. 


Ὃ σαρχωϑεὶς διὰ σπλάγχνα 


οἰκτιρμῶν, ἁγνή, ἐκ σῶν αἱμάτων {σῴζει 


ϑεοτόκε παρϑένε, 

δι᾿ ἐγκρατείας Θεός, 

) , 1 !( e , 
ἀνθρώπους τοὺς πόϑῳ τιμῶντας σε 
καὶ ὑπερυψοῦντας 

εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας. 


heirm. »' E12 35, n. 47, Joannis 
145 χαίροντα 


154 v. oin. 


157 τοῦτον 163 


XVI 


^y 


σῴζει ipse scipsi 


-E- 
4 X 
[ν] 


ϑεοτ. 


XVI 


170 


175 


180 


185 


190 


195 


200 


heirin.. 9. 1110 34, n. 4G, Joannis 186 τῆς 


10 mart. 


ὠδὴ 9'. TOv ἐκ Θεοῦ Θεὸν (Aóyory 


Τὰς ἀρετὰς τῷ δεσπότῃ 
ἐν καιρῷ τῆς νηστείας 
ὡς δῶρα προσκομίσωμεν πιστῶς, 
ἵνα χαρίτων τῶν ϑείων αὐτοῦ 
ἀπολαύσωμεν πάντες, 
δοξάζοντες αὐτὸν εἰλικρινῶς, 
χαὶ σωτῆρα τῶν ὅλων 
καὶ κτίστην μεγαλύνωμεν. 


Τὴν ἀπροσμάχητον ἔχων 
ἐν καιρῷ τῶν ἀγώνων 
ἰσχὺν τοῦ τῶν ἁπάντων ποιητοῦ, 
τὰς τῆς καχίας κατέβαλες 
δυναστείας, [Κοδρᾶτε" 
διὸ καὶ νικητήρια λαβών, 
ἐκτενῶς ὑπὲρ ἡμῶν 
ἐκδυσωπεῖς τὸν χύριον. 


'Qc συμφωνίαν ἐν ἄϑλοις 
τοῖς ὑπὲρ εὐσεβείας 
ἐνδείξαντες, γενναῖοι ἀϑληταί, 
ὑπὲρ ἡμῶν ἱκετεύσατε 
ἡὁμογνώμων. τρόπῳ 
τὸν μόνον εὐεργέτην καὶ Θεόν, 
ἵνα τύχοιμεν δόξης 
τῆς ἡείας τε καὶ κρείττονος. 


᾿“Υπερφυῶν χαρισμάτων 
3r ^ 1 3 , 
ἄξιον, τοὺς ἀνηρωπους 
4 ί . jJ e € 3 ( 7 
0 χτίστης ὁιὰ σοῦ ὡς ἀγαῦος, 

4 ^» 

καὶ ϑεουργεῖ τούτους χάριτι, 
τῇ νηστεία καινίζων 
χαὶ πόνοις τῆς ἀσκήσεως πολλοῖς " 
ἡξοτόχκε, ἀπαύστως 
σὲ ὕμνοις μεγαλύνομεν. 


5 


194 ἀξιο Y 


157 


XVII 
14 mart. 


Á 
ὶ s LI 
τὴν πυρὰν τῶν εἰδώλων 


3 o ? : 
ἀπετέφρώσε, μάρτυς Αλέξανδρε. 
14 MART. CANON XVII 


—— ; Ὕλην τῆς ἀσεβείας 
IN SANCTUM ALEXANDRUM ἔφλεξας σπινϑῆρσι τῶν TNT mer 
ὡς Χριστοῦ , 
Synaxarium, 532-535: ..  ἄϑλησις τοῦ ἁγίου ᾿Λλεξάνδρου τοῦ ἐν P nd x dre 
Πύδνῃ. Οὗτος ὡς ἐν σκοτομήνῃ τῆς πλάνης ἀναλάμψας οἷά τις πολύφωτος μάρτυς “Λλέξανδρε. 
ἀστήρ, τὴν μανίαν τῶν δυσσεβῶν διήλεγξε καὶ τὸν κατεπαιρόμενον ἀντί- . 
παάλον τοῖς ῥήμασιν ὡς βέλεσι κατέτρωσε, χαὶ πολλοὺς τῶν ἑλλήνων " Δῶρα Χριστῷ προσῆξας 
ἐπιστρέφων καὶ βαπτίζων. Οὕτω δὲ ποιῶν εἰς ὀργὴν ἐκίνησε καϑ᾽ αὑτοῦ τοὺς [o πίστιν καὶ ἀγάπην ἀνυπόκριτον 
εἰδωλολάτρας * καὶ τὴν παρρησίαν αὐτοῦ καὶ τοῦ λόγου τὸ ἰσχυρὸν μὴ ὑπο- καὶ τὰ στίγματα, μάρτυ 
μείναντες, ποικίλαις μαγγανείαις ἐπειρῶντο τὸ εὔτονον αὐτοῦ καταβαλεῖν. τοῦ σωτῆρος β D : ' , / 
Ὃ δὲ 9eóg χαρίσμασιν ἰαμάτων αὐτὸν ἀνταμείβεται: ἅπασαν γὰρ jpos μαστάσας, ᾿Λλέξανδρε. Ac en os Cou Oeo pCoN A, 
νόσον πονηρὰν ἀπελαύνει ἀπὸ τῶν πίστει προσιόντων αὐτῷ. δέος n ; 
Νέκρωσον τῆς σαρκός μουν, “- 
Crypt. Δια. XVII -- Ck, ff. 475-49 ἄχραντε παρϑένε, τὰ φρονΐ 
Crypt. A.«. VII -- Db, ff. 59-61» 15 Canis ; *X φρονήματα; 
Crypt. A.«. XXII -- De, ff. 35-37" dE EIE Ee un 
Vat. gr. 2008 — Vin, ff. 100-101 τὴν νεχρωσασοαν πάϑει τὸν ϑάνατον. 
Paris. gr. 13 Ee EE ft. 277-277" 
Patin. 199 -— Τὸ, ft. 65v-69 
Vallic. gr. Ej 54 — Na, ff. 117v-119 δὴ β΄. lToóoe ἔριν οἷς c. 8193 
Reg. gr. 6] — he, ff. 3.4 "E XP i 
Vat. ἐᾷ 1876 — Vu, ff. 33-37 οὐρανέ, καὶ λαλήσω 
Vat. gr. 2069 — Vb, ff. 158*-160 : 
Paris. gr. 1575 — pv, ff. 13-13v Hwoyvvac 
“δυσσεβῆ βασιλέα 
Ὃ κανὼν φέρων ἀκροστιχίδα" 20 SAL ἐμ, Fore Pe apedo 
R5 M" ; : E ασιλείαν τὴν ἄνω 
ΠΤύδνης τὸν ᾿Λλέξανδρον ὑμνῶ προφρόνως. ἐντεῦϑ ᾿ 
τεῦϑεν, μάρτυς, ἀπείληφας. 
Ύ 
ΠῚ χος πλ. ὅ΄. Dicas , 
ὠδὴ α΄. ἔλισωμεν τῷ κυρίῳ τοὺς ναοὺς τῶν εἰδώλων 
Ed c 
lló9«o ϑείῳ ϑελχϑεῖσα MURAL USO, δὲ τῇ καρτερίᾳ σου, 


ἣ καϑαρωτάτη σου διάνοια, x«i ναὸς ἀνεδείχϑης 
τοῦ πνεύματως διὰ πίστεως. 

tit. Elg τὸν ὄρϑρον ὁ κανών, οὗ ἣ ἀκροστιχίς. ἸΠύδνης τὸν... Q. Acrost. 
in cdd. ut supra prolata, ab initiis tamen tropariorum longior perspicitur. 
«πυδνὴης vov αἀλεξανδρον up TpoppovoG σφ» cd. IIe in extremis litteris pro 
«σφ» obfert «σεν In margine auctoris nomen ᾿Ιωσὴφ Bd Pq praebent, Θεο- 
φάνους Ο Bh Vs (cfr. Commentarium) 

heirm. α΄ EE 224, n. 321, Joannis 1 ϑελχϑεῖσα] φλεχϑεῖσα 116 Lo Vu 
2 διάνοιά σου Vin 


3 εἰδώλων βασάνων Ὁ) ; 
'σάνὼν ὦ 4 ἀπετέφρωσας ( d 
: ἐφλεξας ] dinis. oinnes cdd. exceptis Q Ea $ T i. s ' 0v. ΠΕ 
ac X 2 y 7 : ᾿ Zo ' 
τῇ τάσας ἀλέξανδρε Ck Db Vm Fa; ceteri cdd. id est Dc Q 116 Lo MM 
e e NE iid des RID mi dico Dd 
Ode β΄ deest in Dc Ile Τὸ Vu ἡ δ 15 7" yàg Db 


. «5€ * t$ 2 t, ( - 171}: ν κεν 


159 


160 


30 


48 ϑεοτ. 


35 


40 


45 


Ἰεοτ. 


50 


heirm. y' EE 224, n. 321, Joannis | à 
Dc Vm Q Ea φωταγωγοῦντας Vb - Ante 9eor. Lo hoc trop. add. Σὺ γὰρ νῦν 
συνέτριψας / τοὺς ναοὺς τῶν εἰδώλων τῇ στερρᾷ [ καρτερίᾳ σου / καὶ ναὸς ἀνεδείχϑης / 
15 ἐξαφάνισον PID 


14 inart. 
T HM bos 
Τῷ βέλει σου 
τῶν ῥημάτων, καρδίας 
κατετραυμάτισας 
παρανόμων, παμμάκαρ, 
ὡς ἔννομος τοῦ Χριστοῦ ἀϑλητής. 


|| “Ὅλον με 
ταῖς ἀπάταις τοῦ βίου 
ἀμαυρωϑέντα, ἁγνή, 
καταλάμπρυνον, μόνη 
τεκοῦσα πατρὸς ἀπαύγασμα. 


δόξας 


δὴ γ΄. Σὺ εἶ τὸ στερέωμα 


Νέκρωσιν ἐνδέδυσαι 
ζωοποιὸν στερρῶς, ἔνδοξε᾽ 
μετὰ σαρκὸς 
ὅϑεν τοὺς ἀσάρχους 
ἐταπείνωσας δαίμονας. 


ΓΛστρον ἐξανέτειλας 
ταῖς μυστικαῖς ἡμᾶς λάμψεσιν 
φωταγωγοῦν, CON 
τοὺς τὴν φωτοφόρον 
ἑορτήν σου γεραίρωντας. 


ω Λάμψον μετανοίας μοι 
τὰς καϑαρὰς αὐγάς, δέσποινα, 
πύλη φωτός, 

τῶν ἁμαρτιῶν μου 

τὴν ἀχλὺν ἀφανίζουσα. 


31 ὡς ἔννομος ἀϑλητὴς τοῦ χριστοῦ Db Vm Vb 


τοῦ πνεύματος διὰ πίστεως. 47-51 ϑεοτ. PID, ρξα΄ 


44 φωταγωγὸν Ck 


XVII 


φωταγωγῶν 


XVII 14 mart. 161 


Κάϑισμα. 


"Hyoc γ΄. Θείας πίστεως ὁμολογίᾳ 


Θείοις αἵμασι τὸν ἀλαζόνα 

ἐναπέπνιξας καὶ στεφηφόρος 

πρὸς τὸν πάντων βασιλέα ἀνέδραμες 

καί, ἰαμάτων βλυστάνων χαρίσματα, 
5 τῶν νοσημάτων ξηραίνεις τὰ ῥεύματα 

μάρτυς ἔνδοξε, 

Χριστὸν τὸν Θεὸν ἱκέτευε 

δωρήσασϑαι ἡμῖν τὸ μέγα ἔλεος. 


δὴ δ΄. Eicaxáxoa, κύριε, 


Ἔν Θεῷ τῷ σωτῆρί σου 
πᾶσαν ἀναϑέμενος τὴν ἐλπίδα σου, 
πρὸς τὴν ἄϑλησιν, ᾿Αλέξανδρε, 

55 ἀδιστάκτῳ πίστει ηὐτομόλησας. 


Ξένοις ῥήμασιν, ἔνδοξε, 
καταγωνισάμενος τὸν ἀλάστορα, καὶϊινφοιρνθ P $90 c- 
οἰκειώϑης δι᾿ ἀϑλήσεως 
τῷ Θεῷ τῶν ὅλων, ἀξιάγαστε. 


60 ᾿Απαστράπτει τοῖς ϑὰν μασι, 

, e ἢ e» ET it 
μάρτυς, 7| σορός cou ἣ ἀξιξποῖΐνος 
καὶ παϑῶν λύει σκοτόμαιναν 
καὶ δαιμόνων φλέγει τὰ στρατεύματα. 


heirm. x«9. MR II, 55 — idem κάϑ. Db post odem ς΄, Dc Vi nte cano- 
nem, Vb post odem γ΄ proferunt — x49. om Io 2 στεφηφόρος ] υ1: «φόρος Ea 
3 εἰσέδραμες Ea 4 βλυστάνων Vin Ea Vb βλυστάνεις ceteri cdd. 


heirin. δ' EE 225, n. 322, Cosinae 52 σου} μου Ea . 5^ Ξένω pf 
ματι ἔνδοξε [[6 57 καταγωνισάμενος ] κατασοφισάμενος Dc Lo «λάστορα ] 
ἀντίπαλον To 58 ὠχκειώϑης Q 62 λύεις O Ea Vu, — oxotóp 7» Ck Db 


63 φλέγει ϑραύει 1Ic 


7O't. 


. 48v 


ϑεοτ. 


162 14 πιατί. XVII 
* Νυσταγμῷ ἀμελείας με Pao oM au 

65 ὕπνος ἁμαρτίας περιεκύκλωσεν E 
τῇ ἀγρύπνῳ ἱκεσίᾳ σου VY. ἀνόνως 


ἐξανάστησόν με, ϑεονύμφευτε. 


δὴ ε΄. ᾿Ορϑρίζοντες βοῶμεν 


Δυνάμει τῆς Τριάδος, 
πολύϑεον εἷλες πλάνην" 
3 2 , 
70 ἀπλανὴ oe μάρτυρα 
ὅϑεν ὑμνοῦμεν, ᾿Αλέξανδρε. 


ἱῬημάτων σου ῥομφαίᾳ 
κατέτρωσας τοὺς ἀνόμους 
καὶ τὸν τῆς ἀϑλήσεως, 
75 μάρτυς, ἀπείληφας στέφανον. 


Οὐκ ἔσεισε τὸν πύργον 
ὁ ἄϑεος τῆς ψυχῆς cov: 
τῇ πέτρᾳ γὰρ ἥδραστο 
τῆς τοῦ Θεοῦ ἀγαπήσεως. 


|| Noóc μου τὴν ἀσϑένειαν 
81 ἔρρωσον, ϑεοτόκε, 9940 δ vp 
ἢ τὸν παντοδύναμον 
ἀνερμηνεύτως κυήσασα. 


64 Νυσταγμὸς ραϑυμίας με ΠΕ ἀμελείας ] ἀνο- 
περιεκύκλωσε κόρη κατάλαβε MR 
67 διανάστησον MR, 


64-67 ϑεοτ. MR V, 283 
μίας Lo 65 ἁμαρτίας ] ἀμελείας 1,0, 
κόρη ἐκύκλωσε [116 GG ταῖς ἀγρύπνοις ἱκεσίαις σου Vu 
ϑεονύμφευτε ] πρὸς μετάνοιαν MR 


heirin. e' ΕἸΣ 226, n. 324, Germani 73 ἀνόμους τυράννους Db 74 τόν] 
τὴν Ο 78 ἥδραστο 7 ἵδρυτο Dc 79 ϑεοῦ) χριστοῦ O 81 ἔρρωσον ] ἴα- 
σαι Db Vm ρῶσον Dc O Vb ζώωσον Lo στείρωσον Vu ϑεοτόκε 


ϑεογεννῆτορ Dc O IIe Vb 


ϑεοτ. 


XVII 14 1inart. 163 


δὴ ς΄. Τὴν δέησιν ἐκχεῶ πρὸς κύριον 
᾿Ὑψώσας πρὸς τὸν Θεὸν τὸ φρόνημα 
85 καὶ τὸ ὄντως ἐφετὸν ἀγαπήσας 
καὶ ταῖς αὐτοῦ 
ἡδυνϑεὶς ϑεωῤίαις, 
τῶν χαμερπῶν ἐβδέδϑξω τὸ ἄστατον 
x«l ἔδραμες διὰ παϑῶν 
90 τὴν ἀπάϑειαν, μάρτυς, κομίσασϑαι. 


M 

Μυρίζει σου ἡ σορὸς τῶν λειψάνων, 

, , [ / b6ooe 4. 
ἰαμάτων ἀναβρύουσα χάριν. ANS 
καὶ γὰρ Θεοῦ " 
εὐωδία ἐδείχϑης 

95 μαρτυρικαῖς ἀγλαΐαις λαμπόμενος, 

᾿Αλέξανδρε, ἀγγελικῆς 
συναυλίας συνόμιλε ἔνδοξε. 


Νευρώσας σου τὴν ψυχὴν ταῖς μελέταις 
ταῖς ἐνθέοις καὶ κρατύνας τοὺς νόμους 
100 τοῦ ᾿[ησοῦ 
x«l τὴν πίστην ὡς ὅπλον 
ἀναλαβών, τὸν ἐχϑρὸν ἐσφενδόνησας 
καὶ αἵμασιν ἀϑλητικοῖς 
ἀϑεΐας βυϑὸν ἀπεξήρανας. 


ὀθους à) τῦξοαις 


105 Ὡς ἄμπελος ἐγεώργησας βότρυν 

ἐξ ἀσπόρων σου, παρϑένε, λαγόνων, 

οἶνον ἡμῖν 

τὸν πηγάσαντα ϑεῖον 

heir. c^ EE 219, n. 314, Joannis 84 ὑψώσας σου πρὸς * ᾿, τὸ φρόνημα 

Dc Ile Lo 92 ἀναβλύζουσα Dc O Ile βλύζουσα Ea 97 --υὐὐμιλε ἔνδο- 
£e ] ὑπάρχων συνόμιλος Dc ἀξίως συνόμιλε O ΠΕ Ea Io Vu *9-101 ταῖς 
ἐνθέοις, ἀϑλοφόρε, ὡς ὅπλον | καὶ τὸν σταυρὸν | ὥσπερ σκῆπτρον “ιέχων Ile 
102 ἐσφενδόνησας 1 ἐϑανάτωσας Dc Ο IIe Lo 103 καὶ om. Lo 104 Bu9$v ] 


συνθλῶν 1.0 106 ἐξ ἀσπόρων σου λαγόνων παρϑένε Dc ἐξ ἀσ;τ΄.-.»»» σου παρ- 
ϑένε νηδύος O Ea | 


Guy $905 VA. C afa covoya Me 


164 14 mart. XVII 


καὶ ἀσεβείας τὴν μέϑην μειώσαντα᾽" 


110 ὃν αἴτησαι τῇ μητρικῇ 
παρρησίᾳ σωϑῆναι τὴν ποίμνην σου. 


Κάϑισμα. 
ἯΠΧχος δ΄. Ὃ ὑψωϑεὶς ἐν τῷ σταυρῷ 


Ἔν τῷ τῆς πλάνης σχοτασμῷ ἀναλάμψας, 
ὡς φαεινότατος ἀστὴρ τὴν μανίαν 
τῶν δυσσεβῶν διήλεγξας, ᾿Αλέξανδρε " 
ὅϑεν τετελείωσαι, 
5 ἐναθλήσας νομίμως, 
νίκης δὲ τὸν στέφανον 
ἐκ Θεοῦ ἐκομίσω, 
σὺν παρρησίᾳ τούτῳ παρεστώς, 
ὃν καὶ δυσώπει 
10 δεινῶν ἡμᾶς ῥύσασθαι. 


δὴ ζ΄. Π Παῖδες “Εβραίων ἐν καμένῳ 


Πῦρ τῆς εἰδώλων δυσφημίας 
ἐναπέσβεσας πυρὶ τοῦ Παρακλήτου 
καὶ πυρσὸς τοῖς πιστῶς 

115 βοῶσω καϑωράϑης᾽ 
« εὐλογητὸς εἶ, κύριε, 
ὁ Θεὸς εἰς τοὺς αἰῶνας ». 


ἱῬάβδον δυνάμεως, παμμάχαρ, 
τὴν ἀηΐτητον προφέρων συμμαχῖᾶν, 
120 τοὺς ἐχϑροὺς τοῦ σταυροῦ 


109 ἀσεβείας ] ἀϑεΐας To 111 τὴν ποίμνην σου Ἰτοὺς δούλους σου I.o 
heirm. xa9. MR 1,181; idem xà9. in O post odem Y et in IIc ante cano- 


neni invenimus 9 ὃν ἐκδυσώπει Q 

heirm. ζ΄ IE 220, n. 315, Joaunis 114 καὶ ὡς πῦρ τοῖς πιστοῖς Dc 
καὶ πυρσῶ τοῖς πιστοῖς Vu καὶ πυρὸς τοῖς πιστῶς Vb πυρσὸς ὡς πῦρ Lo 
117 v. om. O Lo 119 προσφέρων Vin IHIe προσφέρω Ο 


14 tinart. 165 


κατέβαλες, κραυγάζων * 
«εὐλογητὸς εἶ, κύριε, 
ὁ Θεὸς εἰς τοὺς αἰῶνας ». 


"Ὄρϑρος ἀνέτειλας, 9e6gpóv, 
δυσσεβείας τὴν ἑσπέραν ἐξεώσας 
χαὶ πρὸς φῶς νοητὸν 
μετῆλθες ἀναμέλπων * 
«εὐλογητὸς εἴ, γχύριε, 


4 (Je6« el^ σοὺς αἰζδυοκ 
9 ὥεος εἰς 16095 0.6095 ». 


| Φλόγα παϑῶν μου τῆς καρδίας 
ἐναπόσβεσον τῇ δρόσῳ σου, παρϑένε, 
καὶ πυρὸς νοητοῦ 
ἐξάρπασόν με, μόνη Ve (un 
ἣ τοῦ πυρὸς λφχεύτρια 
τοῦ ἀστέκτου, ϑεοτόκε. 


δὴ η΄. Οἱ ϑεορρήμονες παῖδες 


ἱῬιζοτομήσας τῆς πλάνης τὰς ἀκάνθας 
τῷ τμητικῷ λόγῳ, μάρτυς, 
ξίφει τὴν κάραν ἐχτέτμησαι, 
εὐλογεῖτε, κραυγάζων, 
140 τὰ ἔργα τὸν κύριον. 
ομοθε dL IF 
Ὃ ποταμὸς τῶν ϑαυμάτων σου, ϑεόφρον, 
τοὺς ποταμοὺς τῆς ἀπάτης “ 
ὡς ἀληϑῶς ἀπεξήρανεν 
καὶ πιστῶν τὰς καρδίας 


145 ἐνθέως κατήρδευσεν. 

123 v. oin. O Lo 125 ἐξέωσας Db — é£eosac] ἐκμειώσας 1}. ἐξεώας Q 
ἐξ ἑώας lo 127 ἀναμέλπων  ἀνακράζων Ο 128-129 cdd. vari. :;brumpunt 
orationem 133 μόνη ] κόρη omnes cdd. exceptis Ck Db In 

heirm. η΄ IZ 227, n. 325, Joannis 137 τῶ τμητυκῶ σου λ΄. : μάρτυς ΠΕ 


139-140 cdd. varie resecant laudem 141 σου omn. Vb 


ϑεοτ. 


166 


150 


155 


160 


165 


170 


14 1mart. XVII 


Νυκτομαχοῦσαν, παρϑένε, τὴν ψυχήν μου 
καὶ τῷ τοῦ βίου πελάγει 
χειμαζομένην κυβέρνησον, 
ἡ Θεὸν κυβερνήτην 
ἀρρήτως κυήσασα. 


*Qoatoc 
ὥφϑης, καλλοναῖς 
φαιδρυνϑεὶς καλλοποιοῦ ἐναϑλήσεως 
καὶ προσεχώρησας 
ἔνϑα τὸ πρῶτον κάλλος καὶ ἄρρητον 
καί, ταῖς ἐκεῖϑεν ἀστραπαῖς, 
παμμάκαρ, ϑεούμενος, 
φῶς ἐχρημάτίσας 
καὶ φωτίζεις τοὺς πιστῶς σε γεραίροντας. 


Στάζουσιγ 
μάκαρ, γλυκασμὸν 
οἱ ἱδρῶτες τῶν ἐνθέων ἀγώνων σου 
xal χαϑηδύνουσι 
ψυχὰς τῶν πίστει ἀνευφημούντων σε᾿ 
ἀναπηγάζει ἣ σορὸς 
ἰαμάτων νάματα 
καὶ τῶν παϑῶν ποταμοὺς 
ἀποπαύει τῇ δυνάμει τοῦ πνεύματος. χοπαν δύ δε 
Στάδιον 
ἔδραμες στερρῶς 
xxi πρὸς νύσσαν ἐπουράνιον ἔφϑασας 
καὶ νίκης στέφανον 
ἐδέξω, μάρτυς, πόνων ἐπάξιον᾽ 
ἀλλὰ τοὺς πόϑῳ τὴν σεπτὴν 


heirm. 9' EE 222, n. 317, Joannis 164 ψυχῆς li 166 ἰαμάτων] 


ἰάσεων Dc Io 168 ἀποπαύει] κατακλύζει Dc Lo ἀποπλύνει Vm 173 πό- 
νων] ὕμνον Vu 


14 πιατί. 167 


175 μνήμην σου γεραίροντας, 
ταῖς ἱκεσίαις σου, 


τῶν τοῦ βίου δυσχερῶν ἐλευϑέρωσον. 


ϑεοτ. — * OQ oov, Su ER 

πύλη τοῦ φωτός, ὼ 

180 τῆς καρδίας μου τὰ ὄμματα, δέομαι, 
ἅπερ ἠμαύρωσε 
τῆς ἁμαρτίας σκότος βαθύτατον 
καὶ μετανοίας μοι αὐγὴν 
κατάπεμψον, δέσποινα, 

185 καὶ αἰωνίου πυρὸς 


ε U 3 
μεσιτείᾳ σου, ἁγνή, ἐλευϑέρωσον. 


178-186 ϑεοτ. PaR, 643 — IIe unus ex omnibus codicibu: iioc 9€oc. ine- 
dtum tradit: "E9eX5ac / nó9« με, σωτήρ, / x«i ἠλλοίωσας τῷ 9:55 σοὺ ibus / 
ἀλλὰ κατάφλεξον [πυρὶ ἀύλῳ τὰς ἀνομίας μου, / καὶ ἐμπλήσθε: " τῆς ἐν ij 
τρυφῆς καταξίωσον, [ἵνα τὰς δύο σκιρτῶν {ἔμεγαλύνω ἀγαϑέ, τοχρουσίαι 
186 μεσιτείαις 1.0 PaR ἁγνὴ ] ἀεὶ PaR m ibid 


XVIII [4 mart. 169 
Ev τῷ πυρὶ τῆς ἀληϑείας ἔφλεξας 
10 τῶν ἡδονῶν τὰς ὁρμὰς 
καὶ τὴν ψυχὴν ἄρτον 
9etov ἐργασάμενος 
ὀπτώμενον τῷ πνεύματι, 
οὐρανίῳ τραπέζῃ 
15 ἀνέϑου ταύτην, μαχάριε. 


ἐν εὐσχημοσύνῃ, πατὴρ ἡμῶν. 


Τ CANON XVIH 
14 MART. 
IN SANCTUM EUSCHEMONEM 


Synaxarium, 535: Τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ τοῦ ὁσίου πατρὸς ἡμῶν καὶ Ἵν 
γητοῦ Εὐσχήμονος ἐπισκόπου Λαμψάκου. Οὕτος visi s Quid 
ὶ E Ὁ καὶ εἰς ἄνδρα τέλειον φϑάσας vxoc ὑπὴρ 
ϑεὶς φίλος γέγονε Θεοῦ" καὶ εἰς , τέλ “τ τ 
j ὁν ἀγγελικὸν βίον ἑλόμενος καὶ τὴν ὀρῦὸ 
παναγίου Πνεύματος, τὸν ἀγγελικὸν Bie ος καὶ ire ed) 
X * ἀλλὰ ὶ εἰς τὸ τῆς ἀρχιερωσύνης ὕψος &vEM χάρι 
αἱρετισάμενος " ἀλλα καὶ ε ceni d (αὐ μὰ: 
: ἧς. ΔΥ xo ϑείῳ τρωϑεὶς τοὺς ἱερεῖς τῆς χύνη 
ἐπληρώϑη πνευματικῆς. Ζήλῳ γὰρ P ξ ε , 
dii enda ϑαυμάσια τελῶν παράδοξα. Οὗτος ΤῸ E a Er: 
ὑπὸ τῇ à ὶ ὴν ἐπανήγαγεν, καὶ ϑηρίοις φοβερὸ 
πὸ τρὸς πρὸς ζωὴν (ev, X | | 
: EU μόνῃ αὐτὰ ἀπεδίωκε τὴν τῶν λαχάνων χλόην dedi 
Εἰ κτῇ δὲ ἐγκλεισϑεὶς ὡς προσκυνητὴς τῶν ϑείων χαρακτήρων τοὺς o: 
cU danoveds προσχυνητὰς τῶν ἁγίων εἰκόνων εἰργάσατο ᾿ καὶ ὑπερόριος 
γενόμενος, τῶν πενήτων ἐφρόντιζεν... 


"Eni τὸν ὦμον τὸν σταυρὸν ἀράμενος 

τοῦ βασιλέως Χριστοῦ 

καὶ ταῖς αὐτοῦ ϑείαις 
20 ἐντολαῖς ἑπόμενος, 

κόσμου καταλέλοιπας 

τὰ τερπνὰ ὡς μὴ ὄντα, 

᾿ὐσχῆμον πάτερ ἀοίδιμε, 

ὅλον πρὸς Θεὸν ἀνυψώσας τὸν νοῦν. 
Mess. gr. 121 — Mh, ft. 25-27" ϑεοτ. 25 
Mess. gr. 163 — Mg, ft. 625-67 
Vallic. gr. E 54 Eq, ff. 114v-116v 


Ev γαστρί aoo χωρηϑείς, πανάμωμε, 
ὁ μηδαμοῦ χωρητὸς 
xxi σαρκωϑεὶς ἀσπόρως, 
εἷς ἐν δύο φύσεσιν 


Ι 


Θεὸς ὁμοῦ καὶ ἄνθρωπος 

30 ἀσυγχύτως προΐῆλϑεν, 
τὰ σήμαντρα τῆς ἁγνείας σου, 
ἄχραντε, φυλάξας ἀλώβητα. 


Ὃ κανών. 
*Hxoc πλ. 9. 


δὴ α΄. “Δρματηλάτην Φαραὼ ἐβύϑισε 097 γ΄. Οὐρανίας ἁψῖδος 
Τῆς ἐγκρατείας τὴν τρυφὴν ἐθήλασας 
ἐκ βρέφους, ὅσιε, 
καὶ αὐξηνϑεὶς Vela. 
χάριτι, πατὴρ ἡμῶν, 
5 εἰς ἄνδρα τελειότητος 
ἀγγελόμορφος ὦφϑης, 
ναὸν Θεοῦ τὴν καρδίαν σου 
δείξας τῇ μελέτῃ τοῦ πνεύματος. 


Τῆς σαρκὸς τὰς φροντίδας 
καταλιπών, ὅσιε, 


35 τὸν ἀγγελικὸν ἡρετίσω 
βίον, τρεφόμενος 


13 ὀπτώμενως Mh 17-24 trop. Mg Ea his vv. subs!.. iunt Πρὸς τὸ 


βραβεῖον ἀποβλέπων, ὅσιε, / τῆς ἄνω κλήσεως [| τὴν τεϑλιμμένην ᾿ς, των [ ὥδευσας 

ὡς ἄσαρκος, | ἀγγέλοις ἁμιλλόμενος, ἐπὶ γῆς βιοτεύων ὡς ἄνϑρω--. ἐπουράνιος / 

ὅϑεν σὺν αὐτοῖς ἐπαγάλλῃ ἀεί. 25 χωρεϑεὶς Mh 
heirm. γ΄ EE 220, n. 315, Joannis 


heirm. «^ EXE 219, n. 314, Joannis 


[25v 


QgoT. 


170 14 1nart. 


λ x . 
9ela μελέτῃ τὸν νοῦν 
: 3 , 
ὅϑεν σαυτὸν ἀπειργάσω, 
ἱεράρχα, δοχεῖον 
e / , 
40 τοῦ τρισηλίου φωτός. 


| ᾿Ιγκρατείας δρεπάνῃ 

τὴν τῆς ψυχῆς ἔτεμς. 0 
μέϑην καὶ χραιπάλην, ὡς οὐσᾶν 
παϑῶν λοχεύτριαν 

45 χαὶ ἐν ἁγνείᾳ, πάτερ, 
χαὶ σωφροσύνῃ βιώσας, 
ἐπεσπάσω τὴν χάριν 
τοῦ ϑείου πνεύματος. 


᾿Αναβάσεις, παμμάκαρ, 
50 προφητικῶς ϑέμενος 
ἐν τῇ σῇ καρδίᾳ, ἐδείχϑης 
ὄχημα ϑείου φωτὸς 
καὶ πρὸς ἐπίβασιν 
ϑεωριῶν ἀνυψώϑεης, 
55 ἀπὸ δόξης cic δόξαν 
μεταβαλλόμενος. 


Μιμητὴς ᾿Ιωάννου 

καὶ ᾿Ηλιοὺ γέγονας 

τῆς πλεονεξίας τὴν λύτταν 
60 ἀποκρουσάμενος 

καὶ ζήλῳ ϑείῳ τρωϑείς, 

τοὺς ἱερεῖς τῆς αἰσχύνης 

ὡς φιλάργυρον γνώμην, 

πάτερ, ἐδίωξας. 


65 Οὐρανὸς ἀνεδείχϑης, 
ὑπερφυῶς λάμψασα, 


42 ψυχῆς τρυφῆς Mg La 


49-56 Mg Ea hanc 
) ὧν ἀρετῶν εἴ i ὡς Μωσῆς 
tropham tradunt ᾿Ανελϑὼν εἰς τὸ ὄρος / 1àv ἀρετῶν εἶν ἢ οὐ τ τὰ od 
R B ποι, Ι νόμου (νόμω Ea) τοῦ πνεύματος [ καὶ τὴν ὀρϑόδο 
Ξ ^ 
ἐμυήϑης || λειτουργὸς τῆς Τριάδος / ϑεῖος γενόμενος. 


48 ϑείου oim. Mh 


57-64 trop. om. Mg Ea 


XVIII XVIII 


70 


75 


50 


85 


ϑεοτ. 


90 


heirm. à' EE 225, n. 322, Cosniae 
τῶν | παμμάκαρ Mh 
όριος γέγονας, / πάτερ, τῶν πεν 
σοφέ, Γδιωχϑεὶς ἀδίκως, ἐξεδίωξας. 


14 mart. 


τῆς δικαιοσύνης, παρϑένε, 
Χριστὸν τὸν ἥλιον, 

δι’ οὗ ἠλάϑη σκότος 

τῆς ἀγνωσίας καὶ πᾶσιν 
τοῖς πιστοῖς ἐπέφανε 
φῶς ἐπιγνώσεως. 


δὴ δ΄. Elaaxijxon, κύριε 


Τῇ τῶν λόγων σου σύριγγι 
ἐπὶ ζωηρὰς νομὰς τὸ αἰπόλιον 
καὶ ἐφ᾽ ὕδωρ ἀναπαύσεως 
διατρέφων, πάτερ, ἐξεπλήϑυνας. 


᾿Αποστόλων συμμέτοχος 
καὶ τῶν προφητῶν ἰσότιμος γέγονας, 
ἱεράρχα παμμακάριστε, 


πλουτισϑεὶς ϑαυμάτων τὴν ἐνέργειαν. 


ἹΙερέων καλλώπισμα 
χαὶ ἀρχιερέων, πάτερ, εὐπρέπεια, 
ἀσκητῶν ὑπογραμμὸς καὶ χανών, 
ὀρθοδόξων κλέος ἐχρημάτισας. 


Τῶν παϑῶν ἐνδυσάμενος 
X&i πρὸ τοῦ ϑανάτου, πάτερ, τὴν νέκρωσιν, 
ζωηφόρος ὥφϑης ἄγγελος, 
2 e » 
ἐν ὑψίστοις ἔχων τὸ πολίτευμα. 


Χαῖρε, ϑρόνε πυρίμορφε᾽ 
χαῖρε, τοῦ Θεοῦ, παρϑένε, παλάτιον. 
χαῖρε, γέφυρα μετάγουσα 
τοὺς ϑνητοὺς πρὸς ὕψος ἐπουράνιον. 


73 τοῦ λόγου Mg 
81-84 loco huius trop. hos vv. legimus ii 
ἥτων ὑπερασπίζων ϑερμῶς, / καὶ QU. 


85-88 trop. om. Mg Ea 


171 


80 ϑαυμά- 
^is Ea Ὕπερ- 
ov μανίαν» 
ὁράνιον Mh 


95 


100 


105 


110 


115 


120 


heirn. ε΄ EE 219, n. 314, Joannis 


σοφὸς Mg 


14 matt. 


4 Α ᾽ e [4 93 , 
| «75 ε΄. "Iva τί με ἀπώσω 


Μητρικαῖς ἐν ἀγκάλαις 
ἄπνουν βασταζόμενον 
βρέφος ταῖς σαῖς προσευχαῖς 
πρὸς ζωὴν μετῆλϑε 
καὶ ϑανάτου ἐρρύσϑη, πανόλβιε" 
᾿Ηλιοὺ γὰρ ἔσχες, 
πάτερ σοφέ, τὴν πολιτείαν 
καὶ τὴν χάριν, EooyTuov μακάριε. 


Τῆς εἰκόνος τὸ κάλλος, 
πάτερ, ἀπαράτρωτον 
διατηρήσας, φωτὸς 
ἐπληρώϑης ϑείου, 
φοβερὸς τοῖς θηρίοις γενόμενος " 
ὅϑεν λόγῳ ταῦτα 
προστακχτικῷ ἀποδιώχκεις 
τῶν λαχάνων τὴν χλόην ϑερίζοντα. 
υἰκονίζων τὸν [[αὖῦλον, 
πάτερ, φρουρηϑεὶς σοῦ 
τοὺς φύλακας ἤγρευσας 
καὶ προσῆξας θῦμα 
τῷ δεσπότῃ Θεῷ διὰ πίστεως, 
προσχυνεῖν ἀξίως 
τὴν τοῦ Χριστοῦ σεπτὴν εἰκόνα 
ὀρϑοδόξοις στηρίξας διδάγμασιν. 


Ορατὸν ὑπὲρ λόγον 
ἔτεκες, παρϑένε, 
Θεὸν τὸν ἀόρατον * 
διὸ εὐσεβοῦντες 


προσχυνοῦμεν αὐτοῦ τῆς σαρκώσεως 


107 προσταχτικὸν Mg 


ὁρατῶς Ea 


102 ἀπαράτροντον Mh 


110 σοῦ Ea 117 ὁρατὸς Mh 


A VIII 


125 
130 
135 
140 
145 
103 φωτὸς | 


XVIII 


14 imnart. 


1 
τὴν σεπτὴν εἰκόνα 
[74 “Ὁ [od ^ 
ἅμα τῇ σῇ, ϑεοκυῆτορ, 
« ἢ e 
ἰἱλασμὸν τῶν πταισμάτων αἰτούμενοι. 


9 X , Ὕ / 3 - 4 /, 
ᾧδὴ ς΄. Τὴν δέησιν ἐκχεῶ πρὸς κύριον 


Τῷ ἄνϑρακι πυρωϑείς, ϑεοφόρε, 
τῆς Τριάδος πᾶσαν ἔφλεξας, πάτερ, 
αἱρετυκὴν ἀκανθώδη μανίαν 
καὶ τὴν εἰκόνα Χριστοῦ ἐδογμάτισας 
σεβάζεσϑαι ϑεοπρεπῶς 
καὶ πιστῶς προσκυνεῖσθαι τοῖς πέρασιν. 


Διέλαμψας ὡς φωστὴρ ἡμερινός, 
ταῖς ἀκτῖσι τῶν δογμάτων φαιδρύνας 
τῆς τοῦ Χριστοῦ ἐκκλησίας τὸ χάλλος 
στηλογραφούμενον ϑείοις ἀγάλμασιν. 
χαὶ πᾶσαν ἐδίωξας ἀχλὺν 
ἀσεβείας, KooyTuov μακάριε. 


Ὡς ἄριστος τοῦ δεσπότου μιμητὴς 
τῆς αὐτοῦ || ὑπερμαχῶν ἐκκλησίας, 
Δαυϊτυκῶς τὸ ἀλλόφυλον δόγμα 
λίϑοις τῶν λόγων σον, πάτερ, ἀπέκτεινας 
καὶ ἦρας νίκην κατ᾽ ἐχϑρῶν, 
βασιλείαν Χριστοῦ Ἀληρωσάμενος. 


ἰοἰργάσατο τὴν ἐμὴν σωτηρίαν 
ἐν γαστρί σου ὑπὲρ φύσιν, παρϑένε, 
ὁ τοῦ Θεοῦ ὧν υἱὸς κατὰ φύσιν, 
ἐνανθρωπίσας ὡς οἶδε καὶ μείνας Θεός 
διό σε γένος τῶν βροτῶν 
ἀνυμνεῖ χαταχρέως ὡς δέσποιναν. 


124 αἰτούμενος Mh 


heirm. z' EFE 219, n. 314, Joannis 48 κατὰ χρέος Mh Mg 


173 


174 


ϑεοτ. 


150 


155 


160 


165 


170 


14 niart. 


3 4 , “ / 
δὴ ζ΄. Θεοῦ συγκατάβασιν 


Τετράπυργον ὄχημα 
καὶ φλογοφόρον ἅρμα τοῦ πνεύματος 
ἀρεταῖς σου συνεστήσω, 
ἐν ᾧ τὸν νοῦν cou διαβιβάσας, σοφέ, 
συνανυψώϑης ταῖς αὔραις τῆς χάριτος 
διφρηλατήσας ἐκ γῆς 
πρὸς τὰ οὐράνια. 


Φωτὸς ἐνδιαίτημα 
τοῦ τρισηλίου, πάτερ, γενόμενος, 
ϑεαυγεῖς ϑεωρίας 
κατεπλουτίσϑης λάμψας, πανόλβιε, 
δι᾿ ἐγκρατείας ἐν κόσμῳ τοῖς ϑαύμασιν, 
μελῳδικῶς ἀνυμνῶν 
τὸν τῶν πατέρων Θεόν. 


Θυσίαν αἰνέσεως 
1 / , e 
τὰς προσευχάς που εἰλικρινῶς πρὸς Θεόν, 
ἱεράρχα, προσφέρων, 
ὡλοκαυτώϑης ὅλος τῷ ϑείῳ πυρί, 
σὺν ἀσωμάτοις βοῶν, παμμακάριστε᾽ 

3 )! M A 

«εὐλογητὸς ὁ Θεὸς 
ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


ἪἪΠ βάτος προέγραψεν 
Ll - x , 
τῷ νομοϑέτῃ Μωσῇ τὸν τόκον cou 
καιομένη ἀφλέκτως * 
σὺ γὰρ τεκοῦσα τὸ πῦρ τὸ ἄφλεκτον 


τὸς ὁ ϑεὸς [ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν 


| LLLA 
και £UCCYV. 


heirm. ζ΄ EI 219, n. 314, Joannis 
154 διφρελατήσας cdd. 


173 ἄφλεκτον ] ἄχραντον Ea 


153 τῆς χάριτος ] τοῦ πνεύματος Mh 
156-162 trop. Mg Ea his substituunt vv. Τοῦ βίου 
τὴν ϑάλασσαν | wool» ἀβρόχοις, πάτερ, διώδευσας, / διαδρὰς ἐναντίον / «Tj; τρικυμίας 
(τὰς τρικυμίας Ea) καὶ πρὸς λιμένα ζωῆς / δι᾿ ἀπαϑείας καϑώρμισας, Gov. {ἰὐὑὐλογη- 
163-169 Τῇ δρόσῳ τοῦ πνεύματος / κατεμά- 
ρανας σαρκὸς τὴν πύρωσιν [ἡδονῇ (leg. ἡδονῆς cdd.) οὐκ ἐφλέχϑης, {ἀλλ᾽ ἐπυρσεύ- 
ϑηὴς τῷ ϑείῳ ἔρωτι / «Tj μετουσίᾳ τῆς χάριτος, ἔνδοξε, {ἱερωσύνης κανὼν {{|ἀναδειχϑεὶς 


XVIII 


175 


180 


185 


195 


200 


XVIII 


heirm. η΄ EH 219, m. 314, Joannis 
voc lia 
194 post μελῳδῶν cetera oin. My 


14 mart. 


ον χατεφλέχϑης τὴν μήτραν, πανάμωμε, 
οὐδὲ συλήϑης, ἁγνή, 
τὴν παρϑενίαν σου. 


5 8 , eg» 
ᾧδὴ η΄. “Ξπταπλασίως κάμινον 


Σὺ τὴν ζωήν σου ϑέμενος 
τοῦ ϑανάτου μελέτημα 
καὶ πρὸ τοῦ ϑανάτου νεχρωϑεὶς || τῷ σώματι 
μετέστης τῷ πνεύματι | ' 
πρὸς τὴν ζωὴν τὴν ἄληκτον 
is τοῦ Savdrov, μελῳδῶν, lep&oya 
(οἱ παῖδες εὐλογεῖτε, 
ἱερεῖς ἀνυμνεῖτε, 
λαὸς ὑπερυψοῦτε 
εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας ». 


Τὴν πρὸς ἐχϑροὺς ἀράμενος 
ἀσωμάτους, πανεύφημε, 
πάλιν ἠγωνίσω ἀνδρικῶς, κτησάμενος 
ἁγνείαν, ἐγκράτειαν 
ὡς ϑυρεὸν σωτήριον" 
ὅϑεν κατεστέφϑης οὐρανόϑεν τροπαίοις 
τῆς νίκης, ἱεράρχα, 
μελῳδῶν σὺν ἀγγέλοις. 
«λαὸς ὑπερυψοῦτε 
Χριστὸν εἰς τοὺς αἰῶνας ». 


Κατὰ δαιμόνων εἴληφας 
ἐξουσίαν καὶ δύναμιν " 
ὅϑεν δεσμευϑεῖσαν ὑπ᾽ αὐτῶν λελύτρωσαι 
τὴν κόρην, ϑεσπέσιε, 
ταῖς πρὸς Θεὸν ἐντεύξεσιν 
καὶ σωφρονισϑεῖσαν μελῳδεῖς εὐχαρίστως - 


; ] 177 σου ϑέμενος ] σοῦ 
188 πανεύφημε παράταξιν Mg Ea da 
198 Χριστὸν αὐτὸν Ha 


175 


ἜΑΡ νούμε- 


189 πάλιν] μάκο.. ΤΡ Ea 


202 y: 


Áo3et Ba 


176 14 auart XVIII XVIII 14 mart. | 177 


230 εὐφραίνων ἐκκλησίαν * 
διό σε, ἱεράρχα, 
ἀνευφημοῦντες μακαρίζομεν. 


(οἱ παῖδες εὐλογεῖτε, 
ἱερεῖς ἀνυμνεῖτε, 
205 λαὸς ὑπερυψοῦτε 


εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας ». : ἧς χὰ à 
Ixéreue. ἀπαύστως ὑπὲρ ἡμῶν, 


ἱεράρχα Εὐσχῆμον πανόλβιε, 
235 τῶν ἐπὶ γῆς πόϑῳ σε τιμώντων εἰλικρινῶς 
|| ῥυσθῆναι περιστάσεων 


ϑεοτ. ᾿Αντὶ κατάρας εὕρομεν 
εὐλογίαν τῷ τόκῳ σου 
οἱ καταχκριϑέντες διὰ ξύλου βρώσεως 
210 ϑανάτῳ, ϑεόνυμφε, 
καὶ πρὸς ζωὴν ἀνήχϑημεν 
διὰ τοῦ ϑανέντος δι᾽ ἡμᾶς ἑκουσίως, 
ᾧ πάντες μελῳδοῦμεν * 
«ἱερεῖς ἀνυμνεῖτε, 
215 λαὸς ὑπερυψοῦτε 
εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας ». 


καὶ τῆς τῶν ἀϑέων αἱρετικῶν 
ἀνόμου καχουργίας 

καὶ πίστει ὀρϑοδόξῳ 
ἐστηριγμένους περισῴζεσϑαι. 


᾿Εξέστη πᾶσα κτίσις ἐπὶ τῇ σῇ 
ὑπὲρ λόγον κυήσει, παρϑένε ἁγνή, 


a 


ὅτι Θεὸν φέρεις ἐν ἀγκάλαις σωματικῶς 
καὶ ἐκ μαζῶν τὸν τρέφοντα 

γάλακτι ἐχτρέφεις πᾶσαν πνοήν " 

διό σὲ καταχρέως 

ἀγγέλων καὶ ἀνθρώπων 

ταξιαρχίαι μεγαλύνουσιν. 


δὴ 9'. 'Etéaty ἐπὶ τούτῳ ὁ οὐρανὸς 


"Qc ϑώρακα καὶ δόρυ καὶ ϑυρεὸν 

καὶ περικεφαλαίαν xal μάχαιραν, 

πίστιν ὀρϑήν, βίον καϑαρόν, ϑείαν προσευχήν, 
220 ὑπομονήν, ἐγκράτειαν, 

πάτερ, καϑωπλίσω πνευματικῶς * 

διὸ καὶ ἀοράτους 

ἐχϑροὺς κατετρουπώσω 

ὡς στρατιώτης περιδέξιος. 


225 l'euc&pevoc τοῦ ὕδατος τῆς ζωῆς 
ἐκ γραφῶν ϑεοπνεύστων ἀνέβλυσας 
€ , Q4 t ^e 
ὡς ποταμὸς δογμάτων, βυϑίζων αἱρετικῶν 
M 3 led , 
τὰ ἀσεβὴ διδάγματα 
καὶ τὴν τοῦ Θεοῦ, πάτερ, εὐσεβῶς 


207-216 idem 25$eor. in «' canonis X invenies. 207 εὕρωμεν Mh 


212 ϑανέντος 1] ϑανάτου Mh ἀκουσίως Mh 214-216 cdd. varie interimittunt 
oratioriem. 


πείση. 9 EI? 220, n. 314 Joannis — 221 πνευματικὴν Mg 2283 v. om. Mh 
225-232 in loco huius trop. liaec stropha legitur in Mg Ea: Μετέστης ἐν 
ὑψίστοις πρὸς τὴν ζωὴν [τὴν ἀγήρω, τῶν πόνων δρεψάμενος [τὰς ἀμοιβάς, πάτερ 
ϑεοφόρε, παρὰ Χριστοῦ / καὶ τῆς αὐτοῦ λαμπρότητος | ἐν ἀγαλλιάσει κατατρυφᾶς / 
καὶ μέλπεις σὺν ἀγγέλοις [ τὸν ὕμνον ἀσιγήτως | τῷ τρισαγίῳ μελῳδήματι. 


248 μεγαλύνομεν Ea 


15 MART. CANON XIX 


IN SANCTUM PIONIUM 


Syuaxarium, 529: Οὗτος ἦν πρεσβύτερος τῆς £v Σμώρνῃ ἁγίας τοῦ 
Θεοῦ ἐκκλησίας κατὰ τοὺς καιροὺς Δεκίου τοῦ βασιλέως. ᾿᾿λέγχων δὲ 
Ιουδαίους καὶ ἕλληνας καὶ πείϑων αὐτοὺς ἀπὸ τῶν ἁγίων γραφῶν, ὅτι εἷς 
ἐστι μόνος ϑεὸς ἀληϑινός, ὁ τὰ πάντα ποιήσας καὶ ὁ μονογενὴς αὐτοῦ Υἱὸς 
xxi τὸ Πνεῦμα τὸ "Avtov..... ἐκρατήϑη ὑπὸ τῶν εἰδωλολατρῶν μετὰ 
ἑτέρων χριστιανῶν. αὶ πρῶτον μὲν παρεδόϑη δεδεμένος ἁλύσεσι τῷ 
τῶν εἰδώλων ἱερεῖ καὶ τῷ τῆς πόλεως ἀνθυπάτῳ. Ὃ δὲ ἡγεμὼν ἔτυψεν 
αὐτὸν σφοδρῶς καὶ ἐπὶ ξύλου ἐκρέμασε καὶ τὰς πλευρὰς αὐτοῦ κατέφλεξε. 
Εἶτα ἀπὸ τοῦ ξύλου καταβιβάσας εἰς κάμινον μεγίστην ἐνέβαλεν ᾿ ἐν αὐτῇ 
προσευχόμενος τὸ μακάριον τέλος εὕρατο... .. 


Crypt. A.«. XVII -- Ck, ff. 50-52v 
Crypt. A.«. VII — Db, ff. 62-64" 
Vat. gr. 2008 -— Vim, ff. 101-102 
Vat. gr. 2069 - Vb, ff. 160-161" 
Vat. gr. 1876 - Wu, ff. 42-46v 


*O κανών. lloiqu« Γερμανοῦ 


"Hoc m. δ΄. 


δὴ α΄. Τῷ ἐκτινάξαντι ἐν ϑαλάσσῃ 


"Γὸν ἀναδείξαντα ἐν τῷ κόσμῳ 
Π 4 


τοῦ ἱεράρχου τὴν μνήμην 
ὕμνοις καὶ δαῖς πνευματικαῖς εὐφημήσωμεν, 


tit. Μηνὶ μαρτίῳ te' τοῦ ἁγίου ἱερομάρτυρος πιονίου καὶ τοῦ ἁγίου ἀριστοβούλου 
ἀδελφοῦ βαρνάβα τοῦ ἀποστόλου Ck duos canones alternatis odis praebet. Prior 
canon in sauctum Pionium, inc. 'lóv ἀναδείξαντα ἐν τῷ κόσμῳ et sequitur 
ἕτερος κανὼν τοῦ ἀριστοβούλου, inc. ᾿Λνατραφεὶς μὲν νῦν ἐν τῷ νόμῳ quem pro- 
ximum referimus 

heirm. α΄ EE 229, n. 328, Germani 
μνήμην / ἐν ὠδαῖς πνευματικαῖς ἀνυμνήσωμεν Vin 


2-3 τοῦ ἱεράρχου τὴν φαιδρὰν 


ΧΙΧ 15 mart. 179 
τὸν ὄντως ὄντα Θεόν, 
5 τὸν δεδωκότα αὐτῷ ϑαυμάτων χάριν. 
ε e 1 1 Lexi 
ὡς ἱερεὺς σὺ τῶν μυστηρίων 
τῆς ἐκκλησίας τοῦ Χριστοῦ, 
ν 5 , » 7 
ἅγιε llióvie, κηρύττων εὐσέβειαν, 
ἐφώτισας τοὺς λαοὺς 
10 τῇ ἐπιγνώσει τῶν ϑείων σου δογμάτων. 
"Oc παριστάμενος σὺν ἀγγέλοις 
τῷ οὐρανίῳ βασιλεῖ 
τοῖς ἐπιτελοῦσί σου τὴν μνήμην ἱκέτευε 
δοθῆναι τὸν ἱλασμόν, 
15 μάρτυς [Πιόνιε ἱεροκῆρυξ. 
* ἪΠ συλλαβοῦσα τὸν πρὸ αἰώνων 
ἄναρχον Λόγον τοῦ πατρὸς 
καὶ σαρκὶ τεκοῦσα ὑπὲρ λόγον, πανύμνητε, 
ἱκέτευε ἐκτενῶς 
20 τοῦ λυτρωϑῆναι ἡμᾶς ἐκ τῶν κινδύνων. 
δὴ β΄. Πρόσεχε, 
οὐρανέ, καὶ λαλήσω 
"Αισμασι 
τοῦ ἱεράρχου τὴν μνήμην 
πανηγυρίσωμεν * 
ὡς παρρησίαν γὰρ ἔχων 
25 πρεσβεύει εἰς τὸ σωϑῆναι ἡμᾶς. 
᾿Ενέβαλες 
ἑαυτῷ τὰς ἁλύσεις, 
μὴ ὅλως ϑέλων γλυπτοῖς 
προσαγάγαι ϑυσίαν, 
30 Πιόνιε παμμακάριστε. 
9 χάριν om. Vu 6 σοι Ck cv oin. Vu 16-20 ϑεοτ. :; :: II, 28 


16 1] Ὡς MR 
Oden f' om. Vm Vu 


heirm. β' EE 226, n. 324, Germani 


27 σεαυτῶ Vb Vu 


9cor. 


OzoT. 


180 15 mart. XIX XIX 15 mart. 
᾿Αδάμαντος τῆς ϑεομήτορος 
ἀναλαβὼν καρτερίαν, τὴν ἑαυτοῦ ἁλουργίδα 
μάρτυς IItóvte, 60 βάψας μυστικῶς ἐπορφύρωσεν. 
τῶν ἐχϑρῶν κολακείαις 
35 οὐκ ἧξας οὐδὲ ἐκάμφϑης τὸν νοῦν. 
ᾧδὴ δ΄. Μυστικῶς ὅ προφήτης προορῶν 
* ἼΛχραντε 
ϑεοτόκε παρϑένε, Τὸν ἀηλοφόρον πάντες τοῦ Χριστοῦ 
μόνη πανύμνητε, ἐν ᾧδαῖς εὐρημήσωμεν λέγοντες " 
τὸν υἱόν σου δυσώπει «ἐκτενῶς δυσώπησον 
40 τοῦ σωϑῆναι τοὺς ὑμνοῦντάς σε. ῥυσθῆναι τῶν κινδύνων τὰς ψυχὰς ἡμῶν ». 
65 l7, ἱεράν oou μνήμην οἱ πιστοὶ 
δὴ γ΄. Ὃ στερεώσας λόγῳ τοὺς οὐρανοὺς ἀξιοχρέως τιμῶμεν, Tióvie 
ἀϑλοφόρε πάνσοφε, 
“ὡς ἱερεὺς ὑπάρχων καὶ μιμητὴς ἐπαίνοις καὶ ψαλμοῖς ἑορτάζοντες. 
τῶν Χριστοῦ δογμάτων, 
λαοὺς ἐφώτισας "c παρρησίαν ἔχων πρὸς Θεόν, 
ταῖς διδαχαῖς σου, ὅσιε, 70 ἱκετεύων μὴ παύσῃ, [Πιόνιε, 
45 κηρύττων τὴν Τριάδα ὁμότιμον. ῥυσθῆναι πάσης ϑλίψεως 
1 τοὺς ἐπιτελοῦντας τὴν μνήμην Gov. 
᾿Αϑλητικὴν ἀνδρείαν ἀναλαβών, L 
ὥσπερ ἄλλου πάσχωντος ; [ o Νοαῖρε, παρϑένε, πύλη μυστική, 
ἐκαρτέρησας " E OV ἧς ἄσαρκος Λόγος Θεὸς εἰσελθών, 
διὸ καὶ ϑῦμα γέγονας E 75 σεσαρκωμένος ἐξῆλϑεν, 
50 ὁλοκαυτωϑεὶς ἐν πυρὶ τῷ Θεῷ. 1 ὄἄφϑορον φυλάξας τὴν μήτραν σου. 
'Qc παρρησίαν ἔχων πρὸς τὸν Θεόν, 1 
, ; ; 1 
ἱερὸ μαρτυς πάτερ ; ᾧδὴ ε΄. 'O ἐκ νυκτὸς ἀγνοίας 
σοφὲ llióvie, 
ἱκέτευε τοῦ σωθῆναι | 
55 τοὺς ἐπιτελοῦντας τὴν μνήμην σου. F ᾿Αϑλητικῶς τὸν δρόμον 
EF [. 51v τῆς εὐσεβείας τελέσαντα, || ἔνδοξε, 
Ὃ βασιλεὺς τῆς δόξης καὶ λυτρωτὴς πίστει νῦν εἰσελϑόντες 
ἐκ βαφῆς αἱμάτων 80 πάντες εὐφημοῦμέν σε, μάρτυς Χριστοῦ. 
36-40 ϑεοτ. Anth. I, o£ 40 τοὺς ὑμνοῦντάς σε] ἀνυμνοῦντάς σε Vb 
heirm. y' E 226, n. 324, Germani sed in Db Vm idem heirm. hanc 3 heirim. δ΄ et ε΄ ΕἸ} 226, n. 323, Germani 64 ρυσϑῆναι ἐκ 
variam lectionem in extremo versu offert: τῆς δοξολογίας σου, κύριε | καὶ 1 δούλους cou Db Vin Vb G9 πρὸς τὸν Θεὸν Db Vin 73 


δοξολογίαν σου, Kopie EE 56-60 3eor. om. Ck [ Vin Vb 


74 ὁ &axpxo; Vm Vb 


181 


210 00V0V τοὺς 
."'n παρϑένε 


ϑεοτ. 


182 15 mart. 
Τῆς δυσσεβοῦς μανίας 
τοὺς ἐν τῇ Σμύρνῃ ῥυσάμενος, ὄσιε, 
δόγμασιν εὐσεβείας 
τὸ φῶς τὸ τῆς Ἰριάδος ἐκήρυξας. 
85 ᾿Προεκπυρώσας, μάρτυς, 


τῆς ϑεολέκτου καρδίας τὴν κάμινον, 
ἔδειξας ϑερμοτέραν 
τῆς τῶν διωκτῶν ἀναφϑείσης πυρᾶς. 


Τῶν Χερουβὶμ φανεῖσα 
90 τιμιωτέρα, παρϑένε πανύμνητε, 
πρέσβευε τῷ υἱῷ σου 
σῶσαι τὰς ψυχὰς τῶν ὑμνούντων σε. 


δὴ ς΄. “Ὡς τὸν προφήτην ἐρρύσω 


᾿Λϑλητυκὸν διανύσας 
δρόμον ὁ ἱεράρχης καὶ μάρτυς Χριστοῦ, 
95 διπλοῦν ἀνεπλέξατο 
τῆς νίκης τὸν στέφανον, 
ὡς ἀεὶ πρεσβεύων 
ὑπὲρ τῶν ψυχῶν ἡμῶν. 


“Γὰς ἀπειλὰς καὶ στρεβλώσεις 
τῶν ἀϑέων τυράννων ὑπέμεινας 
καὶ τέλος τὸ σῶμά σου 
πυρὶ παραδέδωχας 

N 9 , 
x«i ἐλογίσϑης, μάρτυς, 
ς [ 4“ e 
ὁλοκαύτωμα τῷ Θεῷ. 


100 


"Τῆς ἐκκλησίας τὴν δόξαν 
κατεκόσμησας, μάρτυς litóvte, 


105 


81 μανίας ] λατρείας Vu 82 τοὺς τῆς Vu 
κηρύξας αὐτοῖς Vim 92 σωϑῆναι Vu 

heirm. ς EE 226, n. 323, Germani 
104 ὁλοκαύτωμα δεκτὸν τῶ ϑεῶ Db Vu 


97 χαὶ ἀεὶ πρεσβεύει cdd. excepte Ck 
ϑῦμα ἐκλεκτὸν τῶ Θεῶ Vin 


ΧΙΧ ΧΙΧ 15 mart. 183 


τοῖς ϑείοις oou δόγμασι" 
λαοὺς κατεφώτισας 
ἐν σταδίῳ σαφῶς, 
110 ἐρευνῶν τὰς ϑείας γραφάς. 
ϑεοτ. * 'O τεχϑεὶς ἐκ παρϑένου 
καὶ τὸν κόσμον φωτίσας, Χριστὲ ὁ Θεός, 
κἀμὲ τῶν πταισμάτων μου 
ῥῦσαι ὡς φιλάνθρωπος 
καὶ κυβέρνησον 
τὴν ζωήν μου, δέομαι. 


[15 


f. 52 Ka9topa. 


"Hxyoc δ΄. Tay προκατάλαβε 


Λαμπρύνεις τὰ πέρατα 


*. 
9:978 706. 9 9 $$ 9. € 9 9^9.99 4-99. ὁ ὁ ᾧ ὁ WIR 


095 C. Ὃ ἐν ἀρχῇ 


"Qc ἀριστεὺς 
τῆς ἄνω βασιλείας 
καὶ μιμητὴς 
τοῦ πάϑους τοῦ σωτῆρος, 
διπλοῖς στεφάνοις κατεκοσμήϑης, 
σεβάσμιε ἀϑλητὰ 
μάρτυς lltóvie. 


120 


᾿Λϑλητικῶς 
τὸν δρόμον ἐχτελέσας, 
μάρτυς Χριστοῦ 
ΠΠόνιε ϑεράπον, 


125 


84 φῶς τὸ τῆς τριάδος 
109 σαφῶς ] σοφῶς νη Vb Vu 111-116 ϑεοτ. MR 1.31 1- 
κάϑ. MR II, 254, idem x49. Vu post odem Y refert 
lheirin. ζ΄ EE 226, n. 323, Germani 


c. om. Ck 


121 κατεκοσμίσϑης I5 Vu 


184 


130 


135 


9eor. 


140 


f. 52v 


145 


150 


155 


129-130 oim. Vb 


15 mart. 


αὐτὸν δυσώπει ἀδιαλείπτως 
σωϑῆναι πάντας ἡμᾶς 
τοὺς ὑμνοῦντάς σε. 


Μάρτυς Χριστοῦ 
Πιόνιε, δυσώπει 
ὑπὲρ ἡμῶν 
ἀπαύστως τὸν σωτῆρα, 
ἵνα ῥυσθῶμεν πάντες κινδύνων 
οἱ τὴν μνήμην σου πιστῶς 
πανηγυρίζοντες. 


* ὋὉ ἐν γαστρὶ 


τῆς παρϑένου οἰκήσας 

x«i ἐν αὐτῇ 

τὸν ᾿Αδὰμ ἀναπλάσας, 
εὐλογητὸς εἶ εἰς τοὺς αἰῶνας, 
κύριε ὁ Θεὸς 

τῶν πατέρων ἡμῶν. 


«* 
δὴ η΄. Τὸν ἐν ὄρει 


Ὃ τὴν πλάνην 
διώξας ἐκ τῆς Σμύρνης, 
πρὸς τὴν πόλιν 
ὡδήγησας τὴν ἄνω 
καὶ ἐφ᾽ ὕδωρ τὸ τῆς ἀναπαύσεως 
πάντα τὸν λαόν σου, 
μάρτυς ἀϑλοφόρε, 
εὐχαῖς σου διαϑρέψας. 


Σὺ τὴν γνῶσιν 
τῇ πράξει κεκτημένος, 
τῆς ἀπάτης 


πεῖσαι. «4' II 226, n. 323, Germani 


ὕδωρ Vin 


138-144 ϑεοτ. MR V,116 
149 ἐπὶ 


135 πάντες ] παντὸς Vu 
148 ὡδηγῆσας Vm 


XIX 


XIX 


160 


165 


170 


175 


180 


* 


15 nart. 


τὴν πλάνην ἀπεχρούσω 

καί, τῶν παϑῶν τὴν ζάλην ἐκφευξάμενος, 
εὗρες κατοικίαν 

τὴν τῆς ἀπαϑείας 

Σιὼν τὴν ἄνω πόλιν. 


᾿Λῇῆλοφόρε, 
Χριστὸν τοῦ ἱκετεύειν 
μὴ διαλείπῃς 
ὑπὲρ τῶν ἐκτελούντων 
τὴν παναγίαν μνήμην σου λυτρώσασϑαι 
βλάβης ἐναντίας 
καὶ τῆς βασιλείας 
ἡμᾶς ἀξιωϑῆναι. 


Τὸν ἐν μήτρα 
οἰκήσαντα παρϑένου 
καὶ ἐκ ταύτης 
φρικτῶς καὶ ὑπὲρ λόγον 
τὸν παλαιὸν ᾿Λδὰμ ἀνακαινίσαντα 
κύριον ὑμνεῖτε 
καὶ ὑπερυψοῦτε 
αὐτὸν εἰς τοὺς αἰῶνας. 


* , £F ^ ^ D. "E 
ῳδὴ 9'. 70» προδηλιϑέντα ἕν ὄρει τῶ von?! rg 


ὋὉ δι᾽ ἀπαϑείχς καὶ πίστεως καὶ ἐλπίδος 
καὶ ἀγάπης λόγῳ ἡμᾶς 
ζωὴν τὴν αἰωνίαν 
ἐχδιδάξας, ἱερωομάρτυς χυρίου, 
Ld m y N e - 
πρέσβευε σωϑῆναι τὰς ψυχὰς ἡμῶν. 


3 τ ^ ^ 

Λξιοπρεπῶς σε ὑμνεῖ ἣ σύμπασα κτίσις 
e 
ὡς προστάτην ὄντα ϑερμὸν 
τῶν πιστῶς προσιόντων 


185 


[08 ἐλλείπης Vin Vu 101 τῶν ἐχκτελούντων ] τῶν σε .. “οὐντων Vu 
Ι08 ἡμᾶς | αὐτοῦ Vu 169-17G ϑεοτ. MR L34 9eor. on. ^ | 
heirm. 9^ IZE; 226, n. 324, Germani 183 ὄντως Vu 
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190 


9eo1. 


195 


185 λειψάνων coo xv, Vu 186 IItóvte 1 πανόλβιε Db Vb 


Vin Vb 


15 1mnart. XIX 


lod , ; M ^ , lox Ox. 

τῇ εἰκόνι καὶ τῶν λειψάνων τῇ ϑήχῃ 
“Ὁ 

καὶ τῇ ἐπικλήσει σου, [[τόνιε. 


Τὸν ϑεοσεβῇ σου βίον, μάρτυς τοῦ χυρίου, 
ἢ Σμυρνέων πόλις πᾶσα 
χρυσῆν ὡς στήλην χατέχει᾽ 
ἀλλὰ πρέσβευε ὑπὲρ τῶν ἐχκτελούντων 
τὴν ἁγίαν μνήμην σου, [Πιόνιε. 


t e e LT m . 
* Σὺ εἶ, εοτόκε, τὰ ὅπλα ἡμῶν καὶ τεῖχος 


σὺ εἴ ἡ ἀντίληψις 

τῶν εἰς σὲ προστρεχόντων᾽ 

σὲ καὶ νῦν εἰς πρεσβείαν κινοῦμεν, 
ἵνα λυτρωθῶμεν τῶν ἐχϑρῶν ἡμῶν. 


[89 ἔχει Db 
192-196 ϑεοτ. ΜῈ 11,270 ϑεοτ. om. Ck 193 ἡ om. Vin Vu 


5 MART. €( 1LNON XX 
IN SANCTUM ARISTOBUILUM 


Synaxarium, 539: .... τοῦ ἁγίου ἀποστόλου ᾿Λριστοβο! “.» ἑνὸς τῶν 
ἑβδομήκοντα, ἀδελφοῦ τοῦ ἁγίου ᾿βαρνάβα τοῦ ἀποστόλου. € ..- ..... 
ἠχολούϑει τῷ ἁγίῳ ἀποστόλῳ [Ταύλῳ κηρύττοντι τὸ εὐαγγέλ'"". «ie πᾶσαν 


τὴν οἰκουμένην, διακονῶν αὐτῷ" ὑφ᾽ οὗ καὶ χειροτονεῖται &nios0o;5 εἰς τὴν 
χώραν τῶν Ἰβρεττανῶν, ἀγρίων ἀνθρώπων καὶ ὡμοτάτων. 1! ; ὧν ποτὲ 


μὲν τυπτόμενος, ποτὲ δὲ κατὰ τῆς ἀγορᾶς συρόμενος, πολ) ."-: ἐποίησε 
προσελϑεῖν τῷ Χριστῷ ὅϑεν καὶ ἐκκλησίαν συστησάμενος καὶ - --βυτέρους 


καὶ διακόνους ἐν αὐτῇ καταστήσας ἐτελειώϑη. 


Crypt. A.«x. XVII -- Ck, ff. 50.53 


"Ecepoc κανὼν τοῦ ᾽᾿Λριστοβούλου 
ἽΠχος πλ. δ΄. 
ᾧδὴ α΄. To ἐκτινάξαντι ἐν ϑαλάσσ!ῃ) 


᾿Λνατραφεὶς μὲν νῦν ἐν τῷ νόμῳ 
x«i καταλείψας τὴν σκιάν, 
προσῆλθες τῇ ἀληϑείᾳ Χριστῷ, ᾽Λριστόβουλε, 
xxi ἔλαβες παρ᾽ αὐτοῦ 
5 ἀποστολὴν καὶ ἐξῆλϑες εἰς τὰ ἔθνη. 


Μετὰ τοῦ [Πέτρου τοῦ κορυφαίου, 
τοῦ ἀποστόλου τοῦ Χριστοῦ, 
ἔδραμες, ἀοίδιμε, κηρύττων τοῖς πέρασιν 
τὸν Λόγον. πάτερ σοφέ, 
10 x«i εὐαγγέλιον τῆς σωτηρίας. 


CK, ut supra diximus, cauonem in divin Aristobuluim, 411. natis odis, 
ura cum in divum Pionium praebet. 
heirm. α΄ EE 229, n. 328, Germani 3 τὴν ἀλήϑειαν 
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15 
9coT. 
f. 50v 
20 
25 
30 
35 
eot. 


15 imniart. 


Νικόδημον xai Νίκανδρον, πάντας 
κατὰ τῆς πλάνης νικητὰς 
τῇ ὑπομονῇ αὐτῶν φανέντας τοὺς μάρτυρας, 
πάντες πνευματικῶς 
ἐν ἐγκωμίοις τιμήσωμεν ἀξίως. 


* "II προστασία τῶν ϑλιβομένων, 
e / à 3 * 
ἢ σωτηρία x«t ἐλπὶς 

“ ! - P 
τῶν ἀπεγνωσμένων, Jeozóxe πανύμνητε, 
ἱκέτευε || ἐκτενῶς 

e^- “ ^ [ad ,! 
τοῦ λυτρωϑῆναι ἡμᾶς ἐκ τῶν κινδύνων. 


ᾧδὴ β΄. Πρόσεχε, 
3 / 1 , 
οὐρανέ, xai λαλήσω 


Λευΐτην σε 
καὶ ἀδελφὸν τοῦ )αρνάβα 
καὶ συναπόστολον 
οἱ πιστοὶ ἐγνωκότες, 
τὴν μνήμην cou ἑορτάζομεν. 


᾿Ικήρυξας 
τὰ μεγαλεῖα xupiou 
πᾶσιν τοῖς πέρασιν, 
᾿Λριστόβουλε πάτερ᾽ 
διό σε μακαρίζομεν. 


Νίκανδρον 
χαὶ Νικόδημον, πάντας 
ὡς ἐραστὰς τοῦ Χριστοῦ, 
εὐφημήσωμεν πάντες, 
νικήσαντας τὸν ἀντίπαλον. 


* ἤΛχραντε 
ϑεοτόκχε παρϑένε, 


hneirim. β΄ EE 226, n. 324, Germani 32 πάντες 


Anth. I, υξζ' 


AX XX 
40 
45 
. 9l 
50 
9eo1. 
55 


b 
En 
E 
id 
jc. 
B. 
^ 
D 


37-40 9eo:. 


15 mart. 


μόνη πανύμνητε, 

1 e , 
τὸν υἱόν σου δυσώπει 
σωϑῆναι τοὺς ἀνυμνοῦντάς σε. 


ᾧδὴ γ΄. Ὃ τὴν γῆν ἑδράσας 
τοῖς ὕδασι, Χριστὲ ὁ Θεός, 
9 Y 5 d 
κἀμὲ ἐλέησον 
A] - e ; 
καὶ σῶσον ὡς φιλάνϑρωπος. 


Ὡς μαϑητὴν αὐτοῦ 
καὶ κήρυκα τῆς πίστεως, 
᾿Αριστόβουλε, 

] M « ! 3 ’ 
Χριστὸς ὡσαύτως ἐδόξασεν. 


Π᾿αρρησίαν ἔχων 
ὡς μάρτυς καὶ ἀπόστωλως 
ἀπαύστως πρέσβευε 
GG) 7vXt τοὺς τιμῶντάς σε. 


|| Τοῦ σταυροῦ τὸ ὅπλον 
κατέχοντες οἱ ἅγιοι, 
ἐν τούτῳ ἔτρωσαν 
τὴν πλάνην τοῦ δολίου ἐχϑροῦ. 


'IT σαρκὶ τεκοῦσα, 
παρϑένε, τὸν τῶν ὅλων Θεόν, 
αὐτὸν ἱκέτευε 

Ll Ll UJ L4 ^ 
ce 7vot τὸς ψυχὰς ἡμῶν. 


Κάϑισμα. 


"Myoc α΄. Χορὸς ἀγγελικὸς 


᾿Απόστολης Χριστοῦ 
ἀνεδείχϑης, τρισμάκαρ, 


heirm. y' in. ET? deest 
heirm. x«?. MR III, 507 
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QeoT. 


190 15 mart. XX 


τὰ ἔϑνη διὰ σοῦ 
φωτισϑέντα τῇ πίστει, 

5 σοφὲ ᾿Αριστόβουλε, 
καὶ Τριάδα γνωρίσαντα᾽ 
ὅϑεν σήμερον 
τὴν παναγίαν σου μνήμην 
ἑορτάζομεν 

10 καὶ εὐσεβῶς ἀνυμνοῦμεν 
τὸν σὲ μεγαλύναντα. 


ᾧδὴ δ΄. Μἰσακήκοα, κύριε, 


Γλυκασμὸς ἐκ χειλέων σου 
νῦν ἀποστάζει, ϑεόφρον πάτερ, 
καὶ ἡδύνει, ᾿Αριστόβουλε, 

60 τὴν ἐκκλησίαν Χριστοῦ 
καὶ πάντας εὐφραίνει ἀεί. 


Τοὺς προστρέχωντας σήμερον 
καὶ εὐφημοῦντάς σῳ τοὺς ἀγῶνας, 

, b A: - 
Αριστόβουλε πατὴρ ἡμῶν, 
65 τῆς νηστείας τὸ λοιπὸν * ϑεοτ. 
τελέσαις ἀπήμαντον. | f 


Τὰς στρεβλώσεις ὑπέμειναν 
τῶν παρανόμων οἱ ἀϑλοφόροι 
καὶ στεφάνους ἐκομίσαντο 

70 παρὰ Χριστοῦ τοῦ Θεοῦ, 
ὡς μάρτυρες τίμιοι. 


$ Χαῖρε, ϑρόνε πυρίμορφε᾽ 

χαῖρε, λυχνία λαμπαδηφόρε, 

νοερὸν Θεοῦ θυσιαστήριον, 
75 κιβωτὲ λογική, 

ἁγία ἁγίων σκηνή. 


heirm. δ' IZE 231, n. 331, Andreae 72-76 ϑεοτ. TR, 478 sed 74-76 
TR his vv. substituit Χαῖρε, ὄρος ἁγιάσματος, / κιβωτὲ τῆς ζωῆς, | ἁγίων ἁγία 
σκηνή. 


ΧΧ 15. πιατί. 


δὴ ε΄. "Ex νυκτὸς ἀγνοίας 


Ἔκ νυκτὸς ἀγνοίας 
ἡεογνωσίας ἡμέραν 
ὁ τοῦ Χριστοῦ ἀνέδειξε uxor, 
80 εἰς τὰ πέρατα πάντα 
3 / e 
ἐκλάμψας ὥσπερ ϑεογνωσίας τὸ φῶς. 


Ex νυχτὸς τῆς πλάνης 
καὶ σκοτασμοῦ τῶν εἰδώλων 
πρὸς φωτισμὸν ἐπανήγαγες ἔϑνη, 
8:5 ᾿Αριστόβουλε πάτερ, 
φωτίσας πάντας τῇ ἐπιγνώσει Χριστοῦ. 


Μυστικαῖς ἀχτῖσι 
τὸν λογισμὸν ϑεοφρόνως 
χαταυγαζόμενοι, μάρτυρες Χριστοῦ, 
90 τὴν ἀχλὺν τῆς ἀγνοίας 
ϑεογνωσίᾳ διεσκεδάσατε. 


Κιβωτόν σε καὶ ϑρόνον 
καὶ ἀλατόμητον ὄρος 
xoci ἀδιόδευτον πύλην τοῦ φωτός, 
95 ϑεοτόκε παρϑένε, 


3 , ^ 
ἀνθρώπων γένος δοξωλογοῦμεν ἀεί. 


ᾧδὴ ς΄. “ὥς τὸν προφήτην ἐρρύσω 


Σὺ τὸν κλύδωνα τῆς πλάνης, 
διδαχαῖς σου, παμ μάκαρ, χκατηύγασας, 
γαλήνην ἀτάραχον 


heirm. ε΄ EE, 227, n. 326, Andreae 
heirin. ς΄ RE; 226, τι. 323, Germani 
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Τῶν ἁγίων μαρτύρων ἐκτελοῦντες 
τὴν πανέορτον μνήμην, 


ii ^ 
τὸν τῆς πίστεως δρόμον 
τελέσαντες, 
3 ΩΝ 4 , 
ἐν χαρᾷ ἀνεβόων’ 


192 15 mart. XX XX 15 mart. 193 
100 τὴν πίστιν πεποίηκας, ἐν χαρᾷ σοι, Χριστέ, βοῶμεν" 
λυτρωσάμενος, «εὐλογητὸς εἶ, κύριε, 
ἐκ κήτους ἡμᾶς τοῦ ἐχϑροῦ. 130 ὁ Θεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν ». 
Πᾶσα πόλις xal χώρα " Ὁ τάρασχον τοῖς ἁγίοις οὐρανόϑεν 
σὺν ἡμῖν ἑορτάζει τὴν μνήμην σου, M pd χάριν 
105 τοὺς πόνους προσφέρουσα, bie dia. 9 e ἀσθενοῦντας, 
πάτερ ᾽Λριστόβουλε, ΠΣ : ee do el, HMptes ] 
καὶ τὰς πράξεις Gov ὁ Θεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν ». 
et ; 
MD Lu | Ὃ τεχϑεὶς ἐκ παρϑένου ἀλοχεύτως 
x«i παρϑένον φυλάξας 
; Qc Ld εν dd TENES , τὴν σὲ τεκοῦσαν μετὰ τὸν τόκον, 
110 προς Ἀριστον; αὐλοφόώροωι πανεύφημωοι, « εὐλογητὸς et, κύριε, 
ἈΝΤ Ὸ ΛΘ ΚΕ ΤΕυσΟ τε 140 ὁ Θεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν ». 
κινδύνων «λυτρώσασϑαι» 
τὰς ψυχὰς ἡμῶν, 
τῶν πίστει τιμώντων ὑμᾶς. δὴ η΄. Τὸν ἄνα oxov βασιλέα 
115 * Ὃ τεχϑεὶς ἐκ Παρϑένου Ἢ πάνσεπτος 
χαὶ τὸν κόσμον φωτίσας, Χριστὲ ὁ Θεός, μνήμη τοῦ ἀποστόλου 
κἀμὲ τῶν πταισμάτων μου προτρέπεται 
ῥῦσαι ὡς φιλάνϑρωπως τοῖς πιστοῖς ἐκβοῇσαι : 
καὶ χυβέρνησον 145 « ὑμνεῖτε ἱερεῖς, 
120 τὴν ζωήν uoo, δέομαι. λαὸς ὑπερυψοῦτε 
εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας ». 
ᾧδὴ ζ΄. Ὃ τοὺς παῖδας δροσίσας (ἐν καμίνῳ» ᾿Βξήστραψεν 
εἰς τὸν κόσμον ὁ φϑόγγος 
Ὃ φωστῆρα ἐν κόσμῳ ἀναδείξας 150 καὶ ἔλαμψεν 
καὶ διδάσκαλον μέγαν εἰς τὰ πέρατα πάντα 
τὸν σοφώτατον ἱεράρχην, τὰ ἄρρητα τὰ σά, 
«εὐλογητὸς εἶ, κύριε, ἀπόστολε κυρίου, 
125 6 Θεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν ». φωτίζοντα ἀνθρώπους. 
155 Οἱ μάρτυρες 


115-118 ϑεοτ. MR I, 31 


112 λυτρώσασϑαι ] πανεύφημοι cd. 
124-125, 129- 


heirm. ζ΄ EE 226, n. 324, Germani 121 φωστῆρας cd. 


130, 134-135, 139-140 librarius varie abrunpit orationem heirm. η EE 229, n. 328, Germani 


146-147, 160-16] : v. om cd. 


18 


194 15 mart. 


«ὑμνεῖτε ἱερεῖς, 
160 λαὸς ὑπερυψοῦτε 
3 [4 1 3 ὦ 
εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας ». 


ϑεοτ. * "Qc ἔντιμον 
x«i ὑπέρτατον ϑρόνον 
ὑπάρχουσαν 
165 τοῦ Θεοῦ τὴν μητέρα, 
ὑμνήσωμεν, λαοί, 
τὴν μόνην μετὰ τόκον 
μητέρα καὶ παρϑένον. 


f. 53 ᾧδὴ 9'. || MeyaAvvouév. σε 


Μεγαλύνομέν σε 
170 τὸν ἀπόστολον Χριστοῦ, 
. 16V κηρύξαντα πᾶσιν 
τὸ εὐαγγέλιον αὐτοῦ 
καὶ εἰς χεῖρας τὸ πνεῦμα παραϑέμενον. 


ὋὉ τοὺς ἀϑχοφόρους 
175 στεφανώσας ὡς Θεός, 
ταῖς αὐτῶν πρεσβείαις 
καὶ ἡμᾶς ἐξάρπασον 
διωγμῶν, ἁμαρτίας ἐλευϑέρωσον. 


Τοὺς σεπτῶς τελοῦντας 
180 τὰ μνημόσυνα ὑμῶν, 
᾿Αριστόβουλε πάτερ, 
τῷ σωτῆρι τῶν ὅλων 
ἱκετεύων μὴ παύσῃ τοῦ σωϑῆναι ἡμᾶς. 


ϑεοτ. Προσκυνοῦμέν σε 
185 ὡς μητέρα τοῦ Θεοῦ 
καὶ αἰτούμεθα 
τοῦ πρεσβεύειν ἀπαύστως 
τὸν σωτῆρα τῶν ὅλων τοῦ σωϑῆναι ἡμᾶς. 


162-168 ϑεοτ. ΜῈ V, 192 168 παρϑένον φυλαχϑεῖσαν MR 
heirin. 9' ΚΝ 228, n. 326, Andreae 


XX 


τὰς fro va aS ca EPUM ESTE REUS 
WAS rcr e co deri ME d 
US apum eU eS FS DUNT RAT REED Δ Λε ETE EE Pte s 
e^ τς EM ὃ αὶ ET da TRO NOD 


AN Ex erre EIS TIRE ως δ δ OEIL ICI SI E SR EM IN QE c M LE) ἘΦ 


16 MART. CANON XXI 
IN SANCTUM MENIGNUM 


Synaxarium, 537: "Eni τῆς βασιλείας Δεκίου χναφεὺς... ὧν καὶ τὸν 
ῥύπον τῶν ἱματίων αὐτοῦ ποτε ἐν τῷ ποταμῷ ἀποπλύνων, ἤκουε φωνῆς λε- 
γούσης αὐτῷ" «Μένιγνε, ἐλϑὲ πρός με καὶ δώσω σοι χάριν πολλὴν ». 'O δὲ 
Μένιγνος... ἀπελϑὼν δέδωκεν εὐθὺς ὅσα κατεῖχεν ἀλλότρια ἱμάτια... Καὶ 
μεϑ᾽ ἡμέρας τινὰς καταλαβόντος τοῦ ἄρχοντος ... τὸ τοῦ βασιλέως περὶ τοῦ 

όγματος ὑπανεγίγνωσκε πρόσταγμα. 'lóre ὁ ϑεῖος οὗτος Μένιγνος ϑάρσους 
πλησϑεὶς μέσον τε εἰσπηδήσας καὶ τὰ τοῦ βασιλέως ἁρπάσας γράμματα ἐκ 
τῶν χειρῶν τοῦ ἄρχοντος καὶ εἰς λεπτὰ κατακόψας κατεπάτησεν εἰπών. 
«€ "Ev τῷ ὀνόματι ? Ino00 Χριστοῦ τοῦ Θεοῦ uou ἐπὶ ἀσπίδα xal βασιλίσκον 
ἐπιβήσομαι καὶ καταπατήσω λέοντα καὶ δράκοντα καὶ παράνομα Δεκίου 
προστάγματα » ..... Καὶ ὁ ἄρχων" « Τοῦτον τὸν μωρών, φησίν, ..... 
χρεμάσαντες ξέσατε εὐτόνως τὰς σάρκας αὐτοῦ χαὶ ἴδωμεν εἰ ἔλθῃ ὁ 
Χριστὸς αὐτοῦ σῶσαι αὐτόν»... « τοὺς... δακτύλους... καταχκό- 
ψαντας εἰς λεπτὰ κελεύω ἐκτμηϑῆναι ». ..... καὶ ἐξῆλ)εν ἀντὶ αἵματος 
γάλα..... ' O δὲ ἅγιος τὸν Χριστὸν ὁμολογήσας ἐνώπιωον πάντων καὶ τὸν 
βασιλέα ἀναϑεματίσας...... ἐξέπληξεν ἅπαντας xal ξίφει τὴν χεφαλὴν 
αὐτοῦ ὡρίσϑη ἀποτμηϑῆναι..... ὥφϑη δὲ τοῖς παροῦσι ϑαῦμα ἐξαί- 
σιον..... Εἶδον γὰρ ὡς τρυγόνα χαϑαρὰν ἐκ τοῦ στόματος τοῦ ἁγίου 
ἐξελϑοῦσαν καὶ εἰς οὐρανοὺς ἀναπτᾶσαν... . καὶ ἐφάνη τινὶ τῶν ἀδελφῶν 
ὁ ἅγιος λέγειν « τῆς χεφαλῆῇῆς uou..... σπουδάζοντες ἐπελάϑεσϑε - 
ἀλλ᾽ ὑπόστρεψον καὶ λάβε αὐτὴν μηδένα φόβον ὑφορώμενος ». ..... Καὶ 
φϑάσας τὸν τόπον ἄστρον εἶδε λάμπον ἐπάνω τῆς χεφαλῆς τοῦ μάρτυρος, 
καὶ λαβὼν αὐτὴν ὑπέστρεψε μετὰ χαρᾶς πρὸς τοὺς ἀδελφούς. 


Mess. pr. 163 — Mg, ff. 71-76 
Reg. gr. 61 — Lo, ff. 6-7» 
Patris. gr. 1575 -— Pv, ff. 14v-15v 
Reg. gr. 58 ^ Ln, ff. 51-51v 


'O κανὼν φέρων ἀκροστιχίδα τήνδε᾽ 
"A9Aouc Μενίγνου χριστοτερπῶς αἰνέσω. ᾿Ιωσύήφ. 


ἮΝ χος δ΄. 


δὴ α΄. Τῷ ὁδηγήσαντι πάλαι 


᾿Αϑλητυκῶς ἀριστεύσας 
xxi τὸν ἐχϑρόν, Μένιγνε, 


Acrost. "A83ouc Μενίγνου χριστοπρεπῶς αἰνέσω ᾿Ιωσὴφ Io 
heirm. o' EE 106, n. 149, Andreae 


1. 71* 


Oeoc. 


196 16 1mart. 


καταπατήσας ἀνδρικῶς, 
νίκης βραβεῖον τὰ θαύματα, 

5 μάρτυς, ἐδέξω, πανθαύμαστε * 
ὅϑεν σου τὴν ἱερὰν χαρμονικῶς 
υνήμην γεραίρομεν. 


Θεογνωσίας ἀκτῖνας 
ἐν τῇ ψυχῇ, Μένιγνε, 
10 ὑποδεξάμενος σαφῶς, 
τῆς ἀγνωσίας ἐξέφυγες 
σκότος βαρύτατον, ἔνδοξε, 


καὶ ἔλαμψας ὑπὲρ τὸν ἥλιον καλῶς 


ἀγωνισάμενος. 


15 ^— Λελογισμένως τὸν βίον 
τὸν σὸν τελῶν, Μένιγνε, 
φωνῆς ἀκούεις ἐκ Θεοῦ 
προσενεχϑείσης σοι ἄνωϑεν, 
πρὸς τοὺς ἀγῶνας καλούσης σε, 


20 τέλεον τῶν προσταγμάτων τοῦ ἐχϑροῦ 


καταφρονήσαντα. 


"O ὑπερούσιος Λόγος 
οὐσιωϑείς, πάναγνε, 
τὸ χαῦ᾽ ἡμᾶς δίχα τροπῆς 

25 ὑπερβαλλόντως ἐθϑέωσεν 

καὶ τοὺς χοροὺς ἐπεσπάσατο, 
» e 3 e A e 
ἄχραντε, τῶν ἀϑλητῶν τὸν δυσμενὴ 
καταπαλαίσαντας. 


4 βραβείων Pv 
10 καταπατήσας ἀνδρικῶς it Pv, cfr. v. 3 


ἔλαμψας Lo In om. 
28 καταπαλαίσαντα Dv 


7 γεραίρομεν ] δοξάζομεν Pv 
σαφῶς ] σοφῶς In 


18 προσενεχϑεῖσαν Pv 20 τέλαιον I[.o 


XXI 


Lo Pv 
13 xol 
Pv 


XXI 


30 


35 


f. 72 40 


90 


16 inart. 


ᾧδὴ β΄. "Ióeve, ἴδετε 

ὅτι ἐγώ εἰμι 

ὁ Θεὸς (ὁ Aóyoc, 

ὁ ἐν τοῖς κόλποις τῆς μητρὸς 
5 ἀπεριγράπτως εἰσδὺς 

μὴ χωρισϑεὶς τοῦ πατρός" 

ὡς Θεὸς γὰρ συμπληρῶ 

σὺν τοῖς ἄνω τὰ κάτω 

καὶ παρέχω τὸ μέγα (ἔλεος). 


“Ὑπὸ τῆς χάριτος, 
μάρτυς, καλούμενος, 
αὐϑθϑαιρέτῳ γνώμῃ 
πρὸς τοὺς ἀπείρους αἰκισμοὺς 
καὶ σπαραγμοὺς τῶν μελῶν 
χωρεῖς τελείῳ νοΐ, 
καὶ ὡς ἄσαρκος φωτὶ 
ὑπομείνας ἐστέφϑης 
ἀφϑαρσίας ϑείοις διαδήμασιν. 


Σὺ τὸ παράνομων 
δόγμα προσφοιτῆσαν 
καθορῶν, παμμά καρ, 
προτεϑειμένον δολερῶς, 
ζήλου πλησϑεὶς ϑεϊκοῦ, 
ἀφανισμῷ παντελεῖ 
διαρρήξας ταῖς χερσὶ 
παραδέδωκας, μόρτυς, 
στηλιτεύων τοὺς ματαιόφρονας. 


Μόνον τὸν κύριον 
σέβειν ὑπέδειξας 
ἱεροῖς σου λόγοις 
σεσαρκωμένον ἐπὶ γῆς 


ode f' in T,o Pv deest 
heirm. β΄ ἘΠῚ 104, n. 147, Andreae 
J ὁ post Θεὸς addidi metri causa 7 συμπληρῶν — 9 παρέχων c! 


197 


3 ὁ Θεὸς λόγος EE, ὁ ^ ^1^5 om. cd.; 
"'«96 om. cd. 


198 


55 


ϑεοτ. 


60 


f.72v 65 


70 


75 


80 


16 mart. 


- 


τῷ παλαμναίῳ Ey9oQ 
ἀντιταττόμενος 

b] b] b] 1 
καὶ τυφϑεὶς καὶ συντριβεὶς 
αἰκισμοῖς τὸ σαρκίον 
ὥσπερ ἄλλου πάσχοντος ὑπέμεινας. 


"Ἕστεκες, ἄχραντε, 
Λόγον ἀΐδιον 
τοῦ πατρὸς ἐν εἴδει 
βροτὸν ὀφϑέντα ἐπὶ γῆς 
καὶ τὸν διδόντα τροφὴν 
πᾶσι σαρκὶ kn) c 
ἐκ μαζῶν παρϑενικῶν, 
σὺ διέϑρεψας μόνη, 
ϑεοτόκε, πύλη τῆς ζωῆς ἡμῶν. 


δὴ γ΄. M?) καυχάσϑω ὁ καυχώμενος 


|| Νόμοις ϑείοις βεβαιούμενος 
τοῖς παρανόμοις͵ 
γενναίως ἀντέστης 
x«i κρεμασϑεὶς μετέωρος 
ξεσμοὺς ὑπήνεγκας, 
ὥσπερ ἄσαρκος, ἀϑλητά, 
δαπανώμενος 
ταῖς τῶν σιδήρων τομαῖς. 


᾿Ιταμῶς μὲν ὁ παράνομος 
καϑυπεμβαίνει 
τοῖς πόνοις οἰόμενος 
ὑποχαλᾶν τὸ εὔτονον 
τῆς διανοίας σου, 
ἀλλ᾽ ἡττήϑη, μάρτυς σοφέ, 
ταῖς ἀτρέπτοις σου 
ὄντως ἐνστάσεσιν. 


μοῖγηι. y' EE 106, n. 149, Andreae 
μαῖς Mg 
ἰώμενος Lo 


G7 γενναῖος Lo 
73 ἱταμὸς Mg I.o In παράνομος τύραννος Pv 


78 ἡττήϑης Lo 


XXI 


72 τομαῖς ] ὁρ- 
75 τοὺς πόνους 


ΧΧΙ 


85 

ϑεοτ. 
90 
95 

f. 73 
100 


105 


χαταπαλέσαι Py 


16 mart. 


Γυμνουμένων ταῖς αἰκίσεσιν 
τῶν ἱερῶν σου 
πλευρῶν, ἀϑλοφόρε, 
χαριστηρίους, Μένιγνε, 
ᾧδὰς ἀνέπεμπες 
τῷ διδοῦντί σοι τὴν ἰσχὺν 
τὸν ἀνίσχυρον 
καπαπαλαῖσαι ἐχϑρόν. 


Νόμοι φύσεως καινίζονται 
ἐν σοί, παρϑένε" 
Θεὸν γὰρ ἀτρέπτως 
σάρκα ἐκ σοῦ γενόμενον 
ἐκυοφόρησας, 
ἀναπλάττοντα τῶν βροτῶν 
τὴν παλαίωσιν, 
ϑεοχαρίτωτε. 


φδὴ δ΄. Hlcaxixoa ὁ Θεὸς 


Οἱ κρουνοί σου τῶν ἱερῶν 
αἱμάτων, || μάρτυς, 
τὸ πῦρ τῆς πλάνης 
, / M] P 
ἐναπέσβεσαν x«i ἤρδευσαν 
τὰς καρδίας, Μένιγνε, 
τῶν εὐσεβῶν ἐνθέως τιμώντων σε. 


“Ὑπερζέων τῇ εἰς Θεὸν 
ϑερμῇ ἀγάπῃ, 
ϑεόφρον μάρτυς, 
πόνους ἔφερες, τὴν ἄπονον 
λῆξιν προξενοῦντάς σοι 
καὶ τὴν ἐκεῖσε μένουσαν εὔκλειαν. 


81 αἰκίσεσιν ] ἀσκήσεσι 10 88 καταπαλεύεσϑαι Mg 
89 κενίζοντος T,o 95 v. om. Pv 


heirin. δ΄ EIE 107, n. 150, Andreae 


199 


xataTm:) 49 Lol,an 


ϑεοτ. 


f. 78» 


200 


110 


120 


125 


130 


185 


16 inatt. 


Χεῖρας βλέπων τὰς πρὸς Θεὸν 
ἀνυψουμένας 
συγχοπτομένας, 
οὐ κατώκλασας, ἀλλ᾽ ἔμεινας 
ἀχλινὴς τὸ φρόνημα, 
μάρτυς Χριστοῦ, πανθϑαύμαστε Μένιγνε. 


᾿Ῥήσει σῶν χειλέων, ἁγνή, 
5, -- 
ἀκολουϑοῦσαι 
εἰς τοὺς αἰῶνας, 
, 
γενεαί σε μακαρίζουσι, 
τῶν ἀνθρώπων τέξασαν 
ἐπὶ τῆς γῆς Θεὸν ἀναμάρτητον. 


ὠδὴ ε΄. ᾿Δνάτειλόν μοι, κύριε, 


e / , , 
Ἰστάμενος ἐπίπροσϑεν 
τοῦ πλάνου καὶ κρινόμενος 
τὸν καταχρίναντα τὴν ἔχϑραν σταυρῷ 
ἡμῖν ὁμοιωϑέντα 
* 
Θεὸν ὡμολόγησας, 
εἰκονίζων πάϑει σου 
A , , ^ 
τὰ παϑηματα αὐτοῦ. 


Σοῦ τῶν χειρῶν ἀφείλατο 
δακτύλους || ὁ παράνομος" 
τοὺς γὰρ ἐλέχγους σου οὐκ ἔφερεν 
οὐδὲ τὴν παρρησίαν, 
ἣν πάντες ἐθαύμασαν 
€ € c^ , 
ot ὁρῶντες, Μένιγνε, 
ἀϑλητῶν T) καλλονή. 


Τῶν σῶν δακτύλων, Μένιγνε, 
προστάξει τοῦ δικάζοντος 


—— ——— -... ...... 


112-113 ἀκλινεῖς τὸ φρόνημα / ἔσχες, παναοίδιμε Dv 


σῶν] τῶν Pv 


116 ἀκολουθοῦσα 1,0 


120 τῆς Pv Ln om. 


heirm. εἰ ETE 106, n. 149, Andreae 


δοξε Lo 


118 μακαρίζομεν Lo 


126 xá91 Ln 


XXI 


115 Ῥήσεις Lo Pv Lan 


135 Μένιγνε] £y- 


119 τέξασα I,o I.n 


XXI 


140 


ϑεοτ. 


145 


150 


155 


f. 74 


160 


165 


16 πιαχί. 


ἐκκοπτομένων ἀντὶ αἵματος 
ἐναπέσταξε γάλα, 

B ^ , 

Θεοῦ σε δοξάζοντος, 

ὃν τοῖς σοῖς ἐδόξασας, 
μάρτυς, μέλεσι σαφῶς. 


᾿Οχύρωσόν μου, πάναγνε, 
τὸν νοῦν περιτρεπόμενον 
ταῖς ἐπηρείαις τοῦ ἀλάστορος 
χαὶ νεύοντα πρὸς πάϑη 
τῆς σαρκὸς ἑκάστοτε, 
ὅπως μακαρίζω σε 
καὶ τιμῶ καὶ προσκυνῶ. 


ᾧδὴ ς΄. Ζάλη με 


Ἱέρπεται 
τοὺς ἀγῶνάς σου τιμῶσα 
9 
ἐτησίως, Μένιγνε, 
7| τοῦ Χριστοῦ ἐκκλησία 
καὶ τελεῖ σου τὴν μνήμην ἱερῶς, 
ἐν fj σε συνελϑόντες, 
ἀνευφημοῦμεν γηϑόμενοι. 


᾿Ιὐδέϑης 
x«i ἐδέσμευσας τὴν πλάνην᾽ 
φυλακαῖς ὡμίλησας 
e , , 
ὡς φύλαξ δικαιωμάτων 
τοῦ σωτῆρος ὑπάρχων, ἀϑλητά, 
τοῦ νίκαις ἱεραῖς σου 
τὴν κεφαλὴν χαταστέψαντος. 


“Ῥήγνυται 
πρὸ ποδῶν σου ὁ BeAixo 
καὶ γέλωτα ὥφλησεν, 


144 ταῖς] πρὸς lo 
heirm. c' EE 107, m. 150, Andreae 


ὧμίλησας om. [πὶ 


20] 


157-158 τὴν πλάνην φυλακαῖς 


202 1G iart: 


διὰ σαρκὸς ἀσϑενείας 
ἐχνικώμενος, μάρτυς, ὁ τὴν γῆν 
xxi ϑάλασσαν ἀφρόνως 

νῦν ἐξαλείφειν καυχώμενος. 


170 Πάλαι σε 
μανναδόχος εἰκονίζει 
στάμνος, παναμώμητε- 
τὸ ϑεῖον γὰρ φέρεις μάννα, 
διατρέφον ἡμᾶς τοὺς τῇ πικρᾷ 
175 ϑανατωϑέντας βρώσει 
καὶ πρὸς φϑορὰν ὁλισϑήσαντας. 


3 Α , ^t 3 ’ὔ od — 
Q97 ζ΄. Τῇ εἰκόνι τῇ χρυσῇ 


"Qc ἐπίσημος κριὸς 
προσανηνέχϑης || ϑυσίᾳ 
χαϑαρωτάτῃ, μάρτυς πολύαϑλε, 

180 τῷ διὰ σὲ τεϑυμένῳ Λόγῳ 
ϑανατώσας τὸν ἐχϑρὼν 
ἑκουσίᾳ cou σφαγῇ 
καὶ μέλπεις γηϑόμενος:" 

« εὐλογητὸς ὁ Θεὸς 
185 ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


Σοῦ χρουσϑέντος, ἀϑλητά, 
t LI Lord e / 
ὑπὸ τοῦ ξίφους, ὡράϑη 
τοῖς παρεστῶσι ϑαῦμα παράδοξον᾽ 
ὥσπερ τρυγὼν γὰρ ὡραιοτάτη 
190 ἐξελθοῦσα παρ᾽ αὐτὰ 


109 νῦν ἐξαλείφειν ] συνε :αλείφειν Lo 171 μαννοδόχος Lo Pv In Pv 
post odem ς' traditur: κάϑισμα ἦχος δ΄. ᾿Επεφάνης σήμερον Τὴν ἁγίαν μνήμην 
σου / ἣ οἰκουμένη / ἑορτάζει σήμερον / ἐν εὐφροσύνῃ καὶ τὰ σὰ { ἀνακηρύττει παλαί- 
σματα, [μάρτυς ϑεόφρον, / ἀοίδιμε Μένιγνε. sequitur Τὸ συναξάριον ἤλϑλησις τοῦ 
ἁγίου μάρτυρος Μενίγνου.... in In vero legitur κάϑισμα ᾿ ἦχος δ΄. Οἱ μάρτυρές 
σου, κύριε, / ἐν τῇ ἀϑλήσει αὐτῶν vide MR I 212; κάϑ. om. Mg Lo 

heirm. ζ΄ EHE 107, n. 150, Andreae 185 v. om. Lo Pv 188 ra- 
ραστᾶσι Pv 190 παρ᾽ αὐτὰ 1 παρ᾽ αὐτοῦ 1,0 Ln 


16 1nart 


πρὸς οὐρανὸν ἀποφοιτᾷ, 
πρὸς ὃν ἀνελήλυϑας 
ζωαρχικῇ δεξιᾷ 
καταστεφϑεὶς ἀληϑῶς. 


᾿Ανελϑὼν πρὸς οὐρανούς, 
ἐνεφανίσϑης κυρίῳ 
τῷ ἀϑλοϑέτῃ ἔτι σταζόμενος 
τοῖς ὀχετοῖς, μάρτυς, τῶν αἱμάτων 
καὶ συνήφϑης τοῖς χοροῖς 
τῶν ἀϑλητῶν, ἀναβοῶν, 
παμμέγιστε Méveyrve 
«εὐλογητὸς ὁ Θεὸς 
ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


€ ’ ς -- 
Ιλαστήριον ἡμῶν 

τῶν καϑ᾽ ἑκάστην πταιόντων, 
ἁγνή, ὑπάρχεις, ϑεοχαρίτωτε᾽ 
τὸν γὰρ ἀμνὸν τοῦ Θεοῦ ἀρρήτως 
ἀπεκχύησας σαρχί, 
«4 e f^ » 1 
ὃν ἱκέτευε ἀεὶ 

e ' / . 
σωϑῆναι τοὺς ψάλλοντας 
«εὐλογητὸς ὁ Θεὸς 
ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


ῳδὴ η΄. Dj καὶ πάντα τὰ ἐν αὐτῇ 


| Νοῦν ἐνθέῳ ὑπομονῇ 
ἐκέκτησο χαιρῷ τῶν αἰκισμῶν, 
μάρτυς, νευρούμενος, σοφέ, 
καὶ καρδίαν ἀποσκοποῦσαν 
τὴν μέλλουσαν δόξαν, 
ἧς ἐπέτυχες, ἀγωνισάμενος 
τὸν καλὸν ἀγῶνα, 
220 γενναῖε ἀϑλοφόρε. 


203 v. om LoPvlmn 205 πταιόντων ] πλεόντων l'« i.n 
Io Pv In 
heirm. »' EE 107, n. 150, Andreae 


203 


212 v. om. 


204 


225 


230 


235 


9eo^. 


f. 75v 240 


245 


250 


237 χενοπρεπῶς Lo Pv Ln 


16 mart. 


᾿Επὶ ξύλου ἀναρτηῦϑείς, 
ἤνεγκας ἀμέτρους σπαραγμοὺς 
μέχρις ὀστέων τῶν πληγῶν 


καὶ τῶν πόνων τῶν ἀνυποίστων, 


σοφέ, χωρησάντων᾽ 


M ᾽ « 4“ ’ 
καὶ διέκεισο ὡς ἄλλου πάσχοντος 


, ^ ’ 
πόϑῳ τοῦ δεσπότου 
τὸν νοῦν προσηλωμένος. 


Σοῦ τοῖς τραύμασι τῆς σαρκὸς 


δαιμόνιος πληϑὺς ὡς ἀληϑῶς 

, “ἃ, SIS S 

ἐτραυματίσθη, καὶ ἰδοὺ 

ἀνιάτρευτος, μάρτυς, μένει 

πιστοὶ δέ, παμμάκαρ, 

τῶν τραυμάτων δεχόμεθα ἴασιν 
- , , 

ταῖς ἀναβλυζούσαις 

ἐκ σοῦ ϑαυματουργίαις. 


Ὦ, ϑαυμάτων χαινοπρεπῶν, 


» 3 s e , e 
ἄχραντε, ἐν σοὶ ὡς ἀληϑῶς 
τετελεσμένων ὑπὲρ νοῦν ᾽" 


σαρκοφόρον Θεὸν γὰρ || τίκτεις, 


ὃν πλήϑη μαρτύρων 
^ ) ' , , “ 
τοῖς οἰκείοις ἐδόξασαν μέλεσιν, 
τὴν τοῦ παλαμναίου 
, 1 , 
ἰσχὺν καταβαλόντα. 


ᾧδὴ 9. Ὅτι ἐποίησέ μοι 


᾿Ιδεῖν κατηξιώϑης 
τὴν τερπνότητα τοῦ Θεοῦ 


πρὸς τοῦτον στεφηφόρος ἀνελών, 


ἀϑλητῶν ἣ καλλονή, 
καὶ σὺν ἀγγέλοις λειτουργοῖς 
αὐτῷ παρίστασαι νῦν. 


243 παλωμναίου Ln 


heirm. 9^ EH 106, n. 149, Andreae 


239 τετελεσμένον Io 


XXI 


242 ἐδόξασε Lo Pv Lu 


XXI 


255 


260 


265 


259 ἀπόλιψιν ΤῸ 


16 mart. 


"Dpatoc ἀπεφάνϑης 
ταῖς τῶν ἄϑλων σου καλλοωναῖς 
ἀγγέλοις ἀληϑῶς ὁμοιωϑείς, 
ἀναβλύζεις δὲ ἡμῖν 
τῶν ἰαμάτων ποταμούς, 
Μένιγνε μάρτυς Χριστοῦ. 


Συνῆλϑες τοῖς λαβοῦσι 
σοῦ τὸ σῶμα, μάρτυς, νυκτός, 
μηνύων τὴν ἀπόληψιν τῆς σῆς 
παναγίας κεφαλῆς, 
δι᾿ ἧς τὴν πάντων κεφαλὴν 
Χριστὸν ἐκήρυξας. 


ἪἫ μνήμη σου, παμμάκαρ, 
ὥσπερ ἥλιος ἐπὶ γῆς 
ἀνέτειλε φωτίζουσα ἡμᾶς, 
ἣν τελοῦντας εὐσεβῶς 
πρέσβευε σῴζεσϑαι ἡμᾶς 
ἀπὸ παντὸς πειρασμοῦ. 


Φιλάγαϑε παρϑένε, 
κακωϑεῖσάν μου τὴν ψυχὴν 


^^ 3, «Ὁ ^ 
πολλαῖς εἰϊπιβουλαῖς τοῦ πονηροῦ, 


3 ^ 
ἀγαϑύνασα τυχεῖν 
τῶν αἰωνίων ἀγαθῶν 
X M] t / 

Χριστὸν ἱκέτευε. 


271 πονηροῦ ] δυσμενοῦς 1,0 


205 


76 MART. CANON XXII 


IN SANCTUM SABINUM 


Synaxarium, 532: οο.. «Οὗτος ὑπῆρχεν ἐκ τῆς χώρας Αἰγύπτου " 
διὰ δὲ τὴν ἐπικειμένην ἀνάγκην τοῦ διωγμοῦ καταλιπὼν οἰκίαν, συγγενεῖς, 
πλοῦτον καὶ πάντα κόσμον, ..... χατεχρύπτετο ἐν οἰκήματι σμικροτάτῳ 
μετὰ ἄλλων χριστιανῶν. Πολλῶν δέ, κρατουμένων ἐζητεῖτο καὶ Σαβῖνος 
ὑπὸ τῶν εἰδωλολατρῶν. ..... Τότε προσελθὼν εἷς πτωχός, ὁ πρὸς αὐτὸν 
ἀπερχόμενος x«i λαμβάνων τροφήν, εἶπε πρὸς αὐτούς" « Τί μοι δίδοτε 
καὶ ἐγὼ ὑμῖν ὑποδείξω Σαβῖνον;» Οἱ δὲ ἔδωκαν νομίσματα δύο. Καὶ 
ἀχολουϑήσαντες αὐτῷ καὶ ἐπιστάντες τῇ οἰκίᾳ ἐκράτησαν τὸν Σαβῖνον ᾽ 
καὶ δήσαντες ἤγαγον πρὸς τὸν ἄρχοντα. Καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὸν ὁ ἄρχων᾽ 
« Διὰ τί καταφρονεῖς τοῦ προστάγματος τῶν βασιλέων καὶ τῶν μεγίστων 
ϑεῶν καὶ ἕτερον ϑεὸν κηρύττεις ἀγνώριστον; » Ὁ δὲ εἰπὼν ὅτι « Μᾶλλον 
ὃν ἐγὼ κηρύσσω Θεὸν ὀφείλεις καὶ σὺ γνωρίσαι καὶ πιστεῦσαι αὐτῷ », 
τιμωρηϑεὶς ἐρρίφϑη ἐν τῷ ποταμῷ καὶ ἐτελειώϑη. 


Paris. gr. 1563 — Pb, ff. 63-65 
Vallic. gr. I 54 — Ia, ff. 119-121 
Paris. gr. 1574 Pu, ff. *39v-44 
Vat. gr. 1508 Vf, ff. 227v-230 


Ι 


Ι 


Ὃ κανὼν φέρων ἀκροστιχίδα τήνδε" 
᾿Αϑλητικῶς Σαβῖνον αἰνέσω πόϑῳ. 
«ΠοίημαΣ Θεοφάνους 


"Hyoc mA. δ΄. 


/ e 


ᾧδὴ α΄. "Yygà» διοδεύσας ὡσεὶ ξηρὰν 
᾿Αφϑάρτου καὶ ϑείας διαμονῆς 

καὶ τῶν ἀνεφίκτων 

ἀπολαύων νῦν ἀγαθῶν, 


Σ αβῖνε, σὺν μάρτυσι, ϑεόφρον, 
5 τοὺς εὐφημοῦντάς σε περίσῳζε. 


heir. «^ EE 220, n. 315, Joarnnis 


XXII 


10 


15 


ϑεοτ. 


f. θ8ν 
20 


25 


30 


| ϑεοτ. 


16 mart. 


Θυσίαν αἰνέσεως τῷ Χριστῷ 
σαυτὸν σφαγιάζων, 
πρὸ τῶν ἄϑλων καρτερικῶς 
ἐρήμοις ἐμάκρυνας, Σαβῖνε, 
ἀσκητικοῖς γυμναζόμενος σκάμμασιν. 


Λειμῶνι τρυφήσας πνευματικῷ, 
παράδεισος ὥφϑης 
διαπνέων τὰς ἀρετάς, 
τρυγώμενος ξίφει μαρτυρίου 
καὶ πανδαισία Θεοῦ γνωριζόμενος. 


᾿Πλάϑη ϑανάτου τὸ ἀμειδές - 
ζωὴ ἐκ γαστρός σου 
ἐνυπόστατος γὰρ ϑεὸς 
προῆλθεν ἀφράϊ στως, ϑεοτόκε, 
ἀνακαινίζων, παρϑένε, τὴν φύσιν ἡμῶν. 


3 4 ? , 
δὴ γ΄. Σὺ εἰ τὸ στερέωμα 


Τέμενος λαξεύσας σου 
τὴν καϑαρὰν ψυχήν, δέδεξαι 
ταύτῃ Θεόν, 
καὶ ναοὺς δαιμόνων, 

ὦ Σαβῖνε, κατέαξας. 


Ἵλεων δι’ ἔλεον 
Θεὸν εὑράμενος, πάϑους αὐτοῦ 
μιμητὴς 
γέγονας, προδότου 
φοιτητοῦ χρηματίσαντος. 


Κύριον γεννήσασα 
, ^ 
πάσης τῆς χτίσεως, δέσποινα, 


7 σφαγιάζων | ἁγιάζων Pb Pu Vf 15 ϑεῶ Ea 16 'D«. , Ea 
heirin. γ΄ EE 224, n. 321, Joaunis 23 ταύτην Vf 26 "i ὦν δι᾽ ἔλεος Vf 
4“0 χρηματίσας Vf 
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ὡς ἀληϑῶς, 
μόνη ϑεοτόχκος 
35 ὑπερτέρα γεγένησαι. 


Κάϑισμα. 


νος mA. δ΄. Τὴν σοφίαν τοῦ “Λόγου 


Δεσμευϑεὶς διὰ πόϑον τοῦ λυτρωτοῦ, 
αἰκισμοὺς πολυτρόπους καὶ σπαραγμοὺς 
ὑπήνεγχκας, ἅγιε, 
ἐν ἀνδρείῳ φρονήματι, 

5 ἐν ποταμῷ βληϑεὶς δὲ 
τὸ τέλος τὸ ἅγιον 
ἐν αὐτῷ ἐδέξω 
καὶ ὄλβος πολύτιμος 
πᾶσιν ἀπεδόϑης, 
10 ἀναβλύζων ἰάσεις, 
καὶ λύων νοσήματα 
τῶν πιστῶς προστρεχόντων σοι, 
Σαβῖνε μακάῤιε᾽" 
πρέσβευε Χριστῷ τῷ Θεῷ 
15 τῶν πταισμάτων ἄφεσιν δωρήσασθαι 
τοῖς ἑορτάζουσι 
πόϑῳ τὴν ἁγίαν μνήμην σου. 


| δὴ δ΄. Δ ἰσακήκοα, κύριε, 


Ὡς ἀρνίον ἀγόμενος, 
μάρτυς, εἰς θυσίαν ὅλως οὐκ ἤρισας 
τὸν δεσπότην σου μιμούμενος, 
δι’ ὃν καὶ θανάτου κατεφρόνησας. 


heirm. καϑ. MR II, 19 14-17 cdd. varie abruimmpunt orationem; 
x&9. omnes cdd. tradunt: in Ia, autem x&9. ante canonem invenimus; in Pb 
Pu Vf post. x49. legitur: ϑεοτ. Ὡς παρϑένον καὶ μόνην ἐν γυναιξὶν... MR III, 
304; σταυροϑεοτ. Τὸν ἀμνὸν καὶ ποιμένα καὶ λυτρωτὴν... MR IV, 5 

heirin. δ' ἘΠῚ 225, n. 322, Cosmae 46 ἀγόμενον Vf 37 ἤρισας 7 ἔρι- 
σας Pu 7pev4oo Vf 


ϑεοτ. * 


f. 64v 60 


XXII 16 mart. 


40 Σωφροσύνῃ κοσμούμενος, 


τάυτῇ τε συζῶν, ξεσμοῖς καὶ ἐν μάστιξιν 
ἐρρωμένας φρένας φέρων σου 
τοὺς ἐχϑρούς, Σαβῖνε, ἐξεφαύλισας. 


Σαρκικοῖς σου τοῖς μέλεσι 
ἅἄ 1 X M , j 
μάρτυς, τὸν Χριστὸν δοξάσας, ἀπείληφας 
τῶν δικαίων σὺν τοῖς πνεύμασιν 
, , 
εὐφροσύνην ϑείαν καὶ ἀνώλεϑρον. 


45 


, , 
Λπολαύοντες, πάναγνε, 
“Ὁ en [4 
τῶν “δῶν δωρημάτων, σοὶ χαριστήριον 
/ 
50 ἀναμέλπομεν ἐφύμνιον 
t ’ 
οἱ γινωσχοντές σε ϑεομήτορα. 


* 5. ’ 
ῳδὴ ε΄. Φώτισον ἡμᾶς 


T. / 
Tot; προστάγμασί σου, φκύριε. 


Ἰβδάρος τοῖς ξεσμοῖς 
τῆς σαρκός σου ἀποϑέμενος, 
ψυχὴν λαμπρύνας ἀνεπτέρωσας 
55 Θεοῦ, Σαβῖνε, 


A] / 
πρὸς ϑείαν ὄντως ἀπόλαυσιν. 


Ἵνα τῆς τρυφῆς 
τὸν χειμάρρουν καὶ τὴν ὄἄφϑαρτον 
χαλλονὴν εὕρῃς, ἀοίδιμε, 
ῥεόντων || κόσμου, 


Σαβῖνε, σαφῶς κατέπτυσας. 


€ , 
Νέκρωσον, ἁγνή, 
τῶν παϑῶν μου τὰ σκιρτήματα 


40 σωφροσύνην Vf 4l τε συζῶν | συζῶντες Ha καὶ ο΄. 
ρων 99 om. Vf 48-51 9eov. MR II, 146 
ριστήριον Ἰεὐχαριστήριον Vf 50 ἐφύμνια MR 
heirm. ε΄ EZ 224, n. 321, Joannis 
96 ὄντως ] οὕτως Πα ὲ 


ἀοίδιμε Vf 


49 χαριστί͵.- 


ι 54 τὴν ψυχὴν 1. 
58-59 τὸν χειμάρρουν τῆς ἀφϑάρτου ᾿ 


209 
«oy Vf 42 pé- 
MR σοὶ ya- 
95 ϑεῶ Vf 


παλλονῆς εὕρης, 


210 16 1nart. XXII 


καταφϑορᾶς ἐκλυτρουμένη με 
65 καὶ ἀπαϑείας 
σωτηρίαν μοι παρέχουσα. 


δὴ ς΄. Τὴν δέησιν ἐκχεῶ πρὸς κύριον 


Οὐδόλως τῶν ἐπυκήρων φροντίσας, 
ὥσπερ ξένῳ ἐν σαρκίῳ ὑπέστης 
τοὺς αἰκισμούς, 
70 τοὺς δεσμούς, τὰς στρεβλώσεις, 
τὰς πυρπολήσεις καὶ τέλος μακάριον 
ἀπείληφας παρὰ Χριστοῦ 
τῶν στεφάνων τῆς δόξης, Σαβῖνε, τυχών. 


Ναμάτων ὡς ἀληϑῶς πεπλήρωται 
75 ζωηρύτων ἣ Χριστοῦ ἐκκλησία 
ἐκ τοῦ βυϑοῦ 
ποταμίων ὑδάτων 
σὲ τὴν πηγὴν τῶν θαυμάτων πλουτήσασα, 
εὑροῦσά τε τὸν ἑαυτῆς 
80 μαργαρίτην, Σαβῖνε, πολύτιμον. 


ϑεοτ. ᾿Ανώρϑωσας τὴν πεσοῦσαν οὐσίαν 
τῷ σῷ τόκῳ, ϑεοτόκε παρϑένε, 
τὸν πλαστουργὸν 
καὶ δεσπότην τεκοῦσα 
85 τὸν τὰς ἡμῶν ἀσϑενείας βαστάσαντα 
x«i σώσαντα ἐκ τῆς φϑορᾶς 
ῳ 7 ^ , Lo ^ , ^ 
τοῦ ϑανάτου ἡμᾶς ἐν τῷ πάϑει αὐτοῦ. 


δὴ ζ΄. Παῖδες ᾿Εβραίων ἐν καμίνῳ 


Ἵνα τῆς δόξης τῆς ἀγήρω 
ἀπολαύσῃς, δόξαν ἔπτυσας τοῦ βίου 


64 μοι Vf GG παράσχουσα Pd 

heirm. c' EE 219, n. 314, Joannis 68 ξένοις VÍ 70 δεσμοὺς 1 διω- 
γμοὺς VÍ 73 τῶν στεφάνων σαβῖνε τῆς δόξης τυχών Ha 74 v. in Vf deest. 

heirmm. t EE 220, n. 315, Joannis 89 τοῦ om. Vf 


XXII 16 mart. 


90 ὑπὲρ δόξης Θεοῦ 
τρυφῶν ἐν ταῖς βασάνοις, 
Σαβῖνε, κράζων ἄπαυστα᾽ 
« ὁ Θεὸς εὐλογητὸς εἶ ». 


Νεύσεσι ϑείαις τοῦ δεσπότου 
95 ἀδνγετήσας τῶν ἀϑέων βδελυρίαν 
τῇ ἐνθέῳ σαφῶς 
διήλεγξας σοφίᾳ, 
Σαβῖνε, μέλπων ἄπαυστα - 
« ὁ Θεὸς εὐλογητὸς εἶ ». 


65 ϑεοτ. | "ἔσωσε κόσμον, ϑεοτόκε, 

101 ἐκ γαστρός σου σαρκωθϑεὶς ὁ ϑεῖος Λόγος, 
ὅνπερ σέβοντες 
ὑμνοῦμέν σε βοῶντες᾽ 
«εὐλογημένος, πάναγνε, 

105 ὁ καρπὸς τῆς κοιλίας σου ». 


εἰκόνι τῇ ἐν Δεηρᾷ, 
τρεῖς παῖδες μὴ πεισϑέντες 
δ τὸν κύριον ἀνύμνουν 


Στρεβλωϑεὶς τυράννων ἀπηνείαις 
καὶ Χριστοῦ ἀγάπῃ διαπρέπων, 
τὴν ἄληκτον εὖρες éxei 
ἀπάδειαν, Σαβῖνε, 
110 μέλπων δὴν κυρίῳ" 


e ^ , 
« σὲ ὑπερυψοῦμεν εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας ». 


φίαν Pu 103 ἀνυμνοῦμέν σε βοῶντες Ea 
λίας 12a Pu 


, A .. , “- 
ᾧδὴ η΄. Μουσικῶν ὀργάνων συμφωνούν. 
1 ^ 
xat λαῶν ἀπείρων προσκυνούνι - 


καὶ ἐδοξολόγουν εἰς πάντας to. 


91 τοῖς Pb Pu Vf 95 βδελυρὰν Vf 96 σαφῶς} α΄. 
105 τῆς xou. 


heirin. η΄ EE, 220, n. 315, Joannis 110 o3. 


211 


αἰῶνας. 


ὡς Ea 97 σο- 


. 800 ] τῆς σῆς xot- 


αέλπων χυρίω Ea 


Ὥξοτ. 


Ὅξεοτ. 


217 


115 


120 


125 


130 


135 


των] ὑδάτων Ea 


16 mart. 


᾿ἱὩραιώϑης, μάρτυς, τῇ ἀσκήσει, 
ἐφαιδρύνθης ἄϑλοις διαπρέπων 
καὶ ἔλαμψας ὥσπερ ἀστὴρ 
τοῖς κράζουσιν᾽ « ὑμνεῖτε 
τὰ ἔργα τὸν κύριον 
καὶ ὑπερυψοῦτε εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας ». 


llap9ev(iac ἔλαμψας ἀκτῖσι: 
νοητοῦ ἡλίου γὰρ νεφέλη 
ἐγένου, μῆτερ τοῦ Θεοῦ, 
τοῦ σβέσαντος εἰδώλων 
τὴν κάμινον μανίας, 
ὃν ὑπερυψοῦμεν εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας. 


ᾧδὴ 9'. Κυρίως ϑεοτόκον 


“Ορμίσας σου τὴν σχέσιν 
τῷ Θεῷ τῶν ὅλων, 
τῶν ποταμίων κυμάτων κατέπτυσας 
εἰς ἀφϑαρσίας λιμένα ὡς ἐγκολπούμενος. 


Θεμέλιον τὴν πίστιν 
ἔχων τοῦ σωτῆρος 
τὰς προσβολὰς τῶν ἀϑέων οὐκ ἔπτηξας, 


ἀλλ᾽ ἐκ βυϑοῦ πρὸς γαλήνην ζωῆς ἐφώρμησας. 


€ ^ / M 7, 
ὡς τεῖχός σε καὶ σκέπην 
καὶ ὡς προστασίαν 
μόνην, ἁγνή, σωτηρίαν σε ἔχοντες, 


ἐκ συμφορῶν x«i πταισμάτων ἀεὶ λυτρούμεϑα. 


115-116 κραυγάζων ἀνυμνεῖτε [τὸν κύριον ἀπαύστως Ma 
τὰ ἔργα Pu 121 σβέσαντος  παύσαντος la 122 τὴν πλάνην καὶ μανίαν Ea 
heirin. 9 EE 224, n. 321, Joannis 


134 ἁγνή ] εὐμενῆ Vf σε] ol Ea 


124 σου om. Vf 


XXII 


116 τὸν κύριον 


126 κυμά- 
[35 ἐκλυτρούμεϑα Vf 


16 MART. ' 4NON XXIII 
IN SANCTUM THOMAM 


N ynaxarium, 947: Μνήμη τοῦ ἐν ἁγίοις Θωμᾶ x1,: »you Κωνσταν- 
τινουπόλεως. Οὗτος διὰ τὴν ὑπερβάλλουσαν αὐτοῦ ἄρετ᾽͵ καὶ τὴν ἄκραν 
σύνεσιν καὶ εὐλάβειαν, διάκονος προχειρίζεται τῆς μεγάλ ΄:. ἐκκλησίας καὶ 
σαχελλάριος ὑπὸ τοῦ ὁσίου πατρὸς ἡμῶν..... Ἰωά. o.....end τῆς 
βασιλείας ves . Μαυρικίου. Καὶ μετὰ τελευτὴν αὐτοῦ τε "vou καὶ τοῦ 
μετ᾽ αὐτὸν ἀρχιερατεύσαντος Κυριακοῦ προχειρίζεται 1.: ριάρχης Κων- 
σταντινουπόλεως. ἤἸύτη δὲ τρία καὶ μῆνας δύο τὸν 9oÓvo- « «ὐτης διιϑύνας 
χαὶ πολλὰ κατὰ τῶν αἱρέσεων ἀγωνισάμενος καὶ τὰ ὁ. iof χρατύνας 


LI 


j| , Ll 
καὶ τὸ ποίμνιον καλῶς καὶ ϑεαρέστως ποιμάνας ἐν εἰρή"͵ ἐκοιμήϑη. 


Crypt. A.«. XVII Ck, ff. 53v-5Gv 


'O κανών. 
ἼΠχος βαρύς. 


, , “- - 
δὴ α΄. Τῷ συνεργήσαντι Θεῷ 
Πῆωυσῇ ἐν Αἰγύπτῳ 


ὡς στήλην ἔμψυχον σαφῶς 
ἀρετῶν δεδεγμένον 
τὸν ἱεράρχην Χριστοῦ 
ἀξίως ἐν ἄσμασιν 
5 θεοπνεύστοις ὑμνήσωμεν. 


Τῷ ἀναδείξαντι ἡμῖν 


τοῦ σοφοῦ ἱεράρχου 
τὸ μνημόσυνον, 


tit. Μηνὶ Μαρτίῳ tc/ τοῦ ἁγίου μάρτυρος πάπα καὶ τοῦ ὁσίου ^ ἐμᾷ ἀρχιεπισκό- 


ποὺ κωνσταντινουπόλεως cd. duos canones alternatis odis r: ^. 0; prior canon 

5. Papae, inc. ᾿Υμνῳδίαις ϑείαις τὴν ἱεράν cou AA.SS. Mart. τ΄. 740, sequitur 
, ^e e - . E 

ἕτερος κανών «τοῦ ὁσίου Θωμᾶν quem proferiinus G Τὸν : δείξαντα cd. 


heirm. a' 1E 202, n. 287, Germani 
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10 


ϑεοτ. 


15 


20 


25 


9eoT. 


16 1nart. 


Χριστῷ μόνῳ ἄσωμεν, 
ἐνδόξως γὰρ δεδόξασται. 


Ἢ διὰ λόγου ἐν γαστρὶ 
ὑπὲρ λόγον τεκοῦσα 
τὸν ἀρχηγὸν τῆς ζωῆς 
ἀπαύστως ἱκέτευε 
σωϑῆναι τὰς ψυχὰς ἡμῶν. 


ᾧδὴ γ΄. ᾿Εστερεώϑη 
ἡ καρδία μου ἐν κυρίῳ, 
ὑψώϑη κέρας μου év Θεῷ μου, 
ἐπλατύνϑη 
ἐπ᾽ ἐχϑρούς μου τὸ στόμα μου. 


"Ev προσευχαῖς τε 
καὶ νηστείαις καὶ ψαλμῳδίαις 
τὴν ζωήν cou διανύσας, παμμακάριστε, 
εἰς τὴν ἄνω κακήντησας 
ἀγαλλίασιν, ἔνδοξε. 


Τῶν πενήτων 
τὴν κατήφειαν διαλύων, 
χηρῶν τε καὶ ὀρφανῶν προέστης, ὕσιε, 
ἑκατέροις τὰ πρόσφορα 
διανέμων, πατὴρ ἡμῶν. 


* ᾿Ετέχϑης 


ἐκ παρϑένου ἀνερμηνεύτως, 
ἐφάνης ὡς ηὐδόκησας, σωτὴρ ἡμῶν, 


XXIII XXIII 


f. 54v 


35 


40 


9eo1. 


45 


. 928 


16 niart. 


ᾧδὴ δ΄. Εἰσακήκοα 


Mi 
τὴν ἀκοήν cov xai ἐφοβήϑην, 
κατενόησα τὰ ἔργα σου 
καὶ ἐξέστην, κύριε. 


᾿Ἰπεράνϑρωπον 
διαπρέψας τῇ ἐγκρατείᾳ 
ἠξιώϑης, παμμακάριστε, 
τῶν χαρισμάτων τοῦ πνεύματος. 


βίον ἔνϑεον 
καὶ λόγον πάνσοφον κεκτημένος 
ἀμφοτέρωϑεν, μακάριε, 
τὴν ἐκκλησίαν ἐκόαμησας. 


'Qc ἰσάγγελον 
ἐπιδειξάμενος πολιτείαν 
σὺν ἀγγέλοις ἀγαλλόμενος 
τῇ Τριάδι παρίστασαι. 


9 -- 
Λνυμνοῦμέν σε 
A M , / / 
τὴν μετὰ τόχον πάλιν παρϑένον 
b] 
καὶ δοξάζομέν σε, ἄχραντε, 
e e 
ὅτι σῴζεις τὰς ψυχὰς ἡμῶν. 


᾿Ορϑρίζει τὸ πνεῦμά μου πρὸς . ὁ Θεός, 
διότι φῶς καὶ τὰ σὰ προστάγμι:. : 
ἐγένοντο ἰάματα 

τοῖς δούλοις σου, φιλάνϑρωπε. 


καὶ τὸν κόσμον ἀνεκαίνισας 
7 
80 (— — --- τ. 


ΠΡ ΣΕΥ MELOS ΚΠΈΡΡΜΤΙ 50 
11-15 ϑεοτ. ΝΘ 28 (1933), 335 11 γαστρὶ ] σαρκὶ NS 
heirm. yY' EE 201, n. 285, Joannis, sed metro heirmi strophae minime 


aptantur 26-29 9cor. MR III, 85 30 v. desideratur 


ἰὐφράνϑη Y) γῆ τοῖς κατορϑώμασί cov: 


διό σου, πάτερ, τὴν ἐτήσιον μνήμην 
πιστῶς πανηγυρίζουσα 
δοξάζει τὸν δοξάσαντά σε. 


heirm. δ' E 203, n. 287, Germani 
heir. εἰ EE 203, n. 287, Germani (2 καὶ τὰ om. 1E) 


215 


216 
ϑεοτ. 55 

60 

65 

70 
9eoc. 

75 
f. 55v 


16 mart. | XXIII . 


Σωφρόνως xai πάσῃ καθαρότητι 
βιώσας, πάτερ, ἀνεδείχϑης ἐπὶ γῆς 
ὡς ἄσαρκος, μακάριε, 
καὶ ζῶν ἐν ϑνητῷ σώματι. 


Παρϑένε, μὴ παύσῃ ἱκετεύουσα 
Θεὸν τὸν ἐκ σοῦ γεννηϑέντα ἐν σαρκὶ 
λυτρώσασϑαι τοὺς δούλους σου 
ἐκ πάσης περιστάσεως. 


ᾧδὴ ς΄. Ὃ Ἰωνᾶς | £x κοιλίας “Αιδου ἐβόα" | ἀνάγαγε 
᾿Ισάγγελον 

ἀληϑῶς πολιτείαν, 

πατὴρ ἡμῶν, 

ἐπὶ γῆς ἐπεδείξω: 

διὸ καὶ μετ᾽ ἀγγέλων 

χορεύεις ἐν οὐρανοῖς 

πρὸ προσώπου τοῦ Θεοῦ. 
᾿Ελάλησεν 

ἀληθῶς, ἱεράρχα, 

τὸ στόμα σου 

δόγματα εὐσεβείας " 

ἣ μελέτη γὰρ ὄντως 

τῆς καρδίας σου, σοφέ, 

ἐν μελέτῃ Θεοῦ. 


- "Ov ἔτεκες, 
ϑεοτόχε, ἀνερμηνεύτως 
Θεὸν ἡμῶν 
δυσωποῦ [σὰ μὴ παύσῃ 
ῥυσθῆναι ἐκ κινδύνων 
τοὺς ὑμνοῦντάς σε, ἁγνή, 
ἀειπάρϑενε. 


heirm. c' EE 201, n. 284, Joannis 73-79 ϑεοτ. PaR, 545 


XXIII 


80 


85 


90 


95 


heirin. ζ΄, et η΄, 8' ΤῈ 203, n. 287, Germanui 
XXXIV, 105-106. 


16 mart. 


9 Mi - 1 ?-— 
εὐλογητὸς εἶ εἰς τοὺς αἰῶνας. 


Τῆς ἐκκλησίας στῦλος ἀσφαλὴς 
ἐδείχϑης, πάτερ, ἐνθέοις λόγοις. 


Ἂ“ Ww - / ἢ 
Οἱ φωτισϑέντες τοῖς δόγμασί σου 
σὲ γαταχρέως ὑμνοῦσι, πάτερ. 


Τῇ ἐγκρατείᾳ, πάτερ, ἐντρυφῶν 
ποιμὴν ἐδείχϑης τῇ ἐκκλησία. 


lap9éve, μήτηρ Θεοῦ τοῦ Λόγου, 
αὐτὸν δυσώπει ὑπὲρ τοῦ κόσμου. 


4 


095 ζ΄. Ὃ τῶν πατέρων καὶ ἡμῶν Oe. 


φδὴ η΄. Τοὺς ἐν καμίνῳ παῖδας μιμούμι . “, 


217 


€ ^c , / l 
Οἱ ToU πνεύματος τὴν δρόσον Óc.. «ενοι 


c ἐντρυφῶν τοῖς λόγοις τοῦ πνεύματος 


καὶ ἐκτρέφων πάντας τοῖς δόγμασιν 
ἐβόας, μακάριε" 
« εὐλογεῖτε τὰ ἔργα κυρίου τὸν κύριον ». 


᾿Ποιμαντυκῇ τοῦ λόγου cou σάλπιγγι 
τοῦ Χριστοῦ τὴν ποίμνην διέϑρεψας 
κραυγάζων, ϑεσπέσιε " 
« εὐλογεῖτε τὰ ἔργα κυρίου τὸν κύριον ». 


llpóc τὰς ἀρχὰς καὶ τοὺς χοσμοχράτορας 
ἀντικαταστάς, πάτερ ὅσιε, 
καὶ νικήσας ἔψαλλες" 
« εὐλογεῖτε τὰ ἔργα κυρίου τὸν χύριον ». 


86-5; 


^or. AHG I, 


$eot. 100 


f. 56v 


105 


110 


115 


120 


16 1nart. AXIII 


* Tóv πρὸ αἰώνων Λόγον ἀμήτορα 
ἐν σαρκὶ τεχϑέντα ἀπάτορα 
ὑμνήσωμεν, λέγοντες" 

« εὐλογεῖτε τὰ ἔργα κυρίου τὸν χύριον ». 


, U , Fn e à L4 / 

o5, 9'. T"ü» ὑπὲρ φύσιν μητέρα 
xai xarà φύσιν παρϑένον, 
τὴν μόνην ἐν γυναιξὶν 


[οὔ προστάτου ποιμένος 
καὶ τῶν πενήτων προστάτου 
ἐπιτελοῦντες πιστῶς 
A , / 
τὴν θείαν μνήμην, 
δοξάσωμεν Χριστόν, 
τὸν δοξάσαντα τὴν μνήμην αὐτοῦ. 


Οἱ τῶν δογμάτων σου λόγοι 
τῇ ἐκκλησία, ϑεόφρον, 
ἡδύνθησαν ἀληθῶς 
ὑπὲρ κηρίον 
καὶ μέλι, πνευματικὴν 
ἀποστάζοντες γλυκύτητα. 


“Γοὺς ἐκτελοῦντας ἐν πίστει 
τὴν παναγίαν cou μνήμην 
ἱκέτευε EXTEVÓDG, 

Χριστοῦ ϑεράπον, 
ἐκ πάσης τῆς τοῦ ἐχϑροῦ 
λυτρωϑῆναι περιστάσεως. 


100-103 ϑεοτ. AHG I, XXXIV, 119-122 99, 103 cd. varie re- 
cidit orationem 


δὴ 9' εἱρμὸς ἄλλος εἰ in mnargine "IIoc βαρύς repetit cd. 


XXIII 16 imnart. 


* Γὴν ἐν γαστρί συλλαβοῦσαν 
τὸν ἀπερίληπτον Λόγον 
καὶ τοῦτον ἄνευ σπορᾶς 
125 σαρκὶ τεκοῦσαν, 
τὴν ἄχραντον ol πιστοὶ 
ϑεοτόκον μεγαλύνομεν. 


122-127 ϑεοτ. TR, 438 122 ἽΠ... συλλαβοῦσα ΤῈ 


ἐχτενῶς [| τοῦ σωϑῆναι τὰς ψυχὰς ἡμῶν ΤῈ 


125 τεκοῦσα «^i. 
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126-127 ἱκέτευε 
TR 


20 MART. CANON XXIV 


IN SANCTUM GIERASIMUM 


oyuaxarium, 907: .....Tó μέγα κλέος τῶν ἀσκητῶν ὁ Γεράσιμος 
ἔννοιαν ϑείαν ἐκ βρέφους ἀνειληφὼς. .... καὶ τὸ τῶν μοναχῶν ἱερὸν σχῆμα 
περιβαλλόμενος τὴν ἐνδοτέραν ἔρημον τῆς Θηβαΐδος κατέλαβε καὶ τῆς ἄνω 
πόλεως πολίτης γενόμενος, ..... οὐ γὰρ ἠβούλετο κτᾶσϑαι τὸν παρ᾽ ἀν- 
ϑρώπων ἔπαινον ἀλλὰ τὸν παρὰ Θεοῦ μόνον. Ὅμως ὁ σοφὸς τὰ ϑεῖα Σω- 
φρόνιος, ποιμὴν τῶν “Ἱεροσολύμων. .... τὴν πολιτείαν τούτου μετρίαν 
ὑπέγραψε..... ὃς φησίν, τὸν προρρηϑέντα ἰσάγγελον ἄνδρα γενέσϑαι 
μὲν κατὰ τὴν ἔρημον, τοσοῦτον δὲ ϑέσϑαι τὸν ἀγῶνα τῆς ἀρετῆς καὶ τὴν 
πρὸς ϑεὸν οἰκείωσιν κτήσασϑαι καὶ τὸ κατ᾽ εἰκόνα τε καὶ καϑ᾽ ὁμοίωσιν 
ἀνακαϑᾶραί τε καὶ φυλάξαι, ὡς καὶ τῶν ἀγρίων ϑηρίων κατάρχειν. Λέων 
γὰρ αὐτῷ διακονούμενος ὥφϑη, ἄλλως τε τὰς ἐνδεχομένας διακονίας δια- 
τελῶν καὶ δὴ καὶ τὸν ὑδροφόρον ὄνον ἐπὶ νομὰς ἐξάγων τε καὶ εἰσάγων... .. 
Τελευτήσαντος δὲ τοῦ γέροντος ὁ λέων κατελθὼν ἐζήτει προσκυνῆσαι 
συνήϑως τὸν γέροντα..... 'QOc δὲ μάϑοι παρὰ..... μοναχοῦ τὴν τοῦ 
γέροντος τελευτὴν. .... πρὸς τὸν τάφον ἀπήχϑη, ἔνϑα τὸ τίμιον τοῦ 
γέροντος κατέκειτο λείψανον, εὐθὺς πεσὼν καὶ μέγα βρυχησάμενος ἀφῆκε 
τὴν πνοήν..... 


Crypt. Δια. XXII — De, ff. 53v-55v 


Paris. gr. 13 — Ὁ, .l1f. 269-269v 
Paris. gr. 1575 — Pv, ff. 18v-19 
Vallic. gr. E 54 . — Ha, ff. 128-129 
Reg. gr. 61 — Io, ΠΥ. 13v.15 
Paris. gr. 1563 — Pb, ff. 18-18" 
Mess. gr. 163 — Mg, [ff. 91-94 
Sab. Ieros. 241 — Ok 


"O κανών," οὗ T) ἀκροστιχίς * 
Γερασίμῳ τὸν αἶνον ὡς στέφως πλέκω. ᾿Ιωσήφ. 


"Hyxoc πλ. δ΄. 


ᾧδὴ α΄. "Αισωμεν τῷ κυρίῳ 


l'épag ἀϑανασίας 
καὶ τῆς ἀφϑαρσίας ϑεῖον στέφανον 


tit. jig τὸν ὄρϑρον ὁ κανών, o0 7, ἀκροστιχὶς... Q * canoneni ed. Kk. M. 
kotuxoA(O7$ in: At παρὰ τὸν ᾿Ιορδάνην λαῦραι KaAaudvoz; καὶ ἁγίου Γερασίμου, 
Hierosolymae 1902. cd. ex quo ipse textum sumpsi, litteris Sk indicatur 
heir. α΄ EE 224, n. 321, Joannis 2 τὸν ϑεῖον Sk 


XXIV 20 mart. 


καλῶς ἠγωνισμένῳ 
ὁ Χριστός σοι παρέσχε, Γεράσιμε. 


5 "Exev τὸν φωτοδότην 
τῶν σῶν ὑπακούοντα δεήσεων, 
τῶν δαιμόνων τὸ σκότος 
ἀπεμείωσας, πάτερ Γεράσιμε. 


“Ῥείϑροις τῶν σῶν δακρύων, 

10 ὥσπερ δένδρον, πάτερ, ἀρδευόμενος, 

καρποὺς ἀϑανασίας 

προηγάγου, ϑεόφρον [Γεράσιμε. 

T "Axypavte ϑεοτόκε, 
ἣ σεσαρκωμένη τὸν ἀΐδιον 
15 καὶ ónép||9eov Λόγον 

ὑπὲρ λόγον τεκοῦσα, ὑμνοῦμέν σε. 


, y , γ 
QU γ΄. Σὺ εἰ τὸ στερέωμα 


Σταύρωσιν ἑκούσιον 
τῷ ὑπομείναντι, ὅσιε, 
3 Lad 
QX0À0U V, 
« 7 
20 ὅλως ἐσταυρώϑεης 
τῷ βίῳ καὶ τοῖς πάϑεσιν. 


Ἴσχυσας σϑενούμενος 
παντουργικῷ, σοφέ, πνεύματι 
τοῦ ἰσχυροῦ 

25 πάσας τὰς παγίδας 
συμπατῆσαι, Τεράσιμςε. 


3 ἠγωνισμένος Dc G ἐπακούήοντα Pb 
μενος ] πιαινόμενος Pb προσηγάγω Pv Ea loo Mg Sk 
I, 181 15 Λόγον] φύσιν, MR ) 


invenies. 

heirm. γ΄ EE 224, n. 321, Joannis 
νεύματι Ea To Pb Sk 24 ἰσχυροῦ) ἐχϑροῦ Sk 
συμπατήσας Lo Sk 


22 ἴσχυνας Ha 
26 παντελῶς 


9-12 trop. om. : 


omnes cdd., praeter 1). 
Axpavte Θεοτόκε / παῦσον τὰς ὠδίνας τῆς καρδίας μου... 4! 


221 


10 ἀρδευό- 
: 5 16 8eor. MR 


. "&ot. obferunt 


in PID, ρος! 


23 πνεύματι) 
^ εχρούσασϑαι Q 


299 20 mnaart. 


Μέτριον τὸ φρόνημα 
ἐν ταπεινῷ, σοφέ, πνεύματι 
σὺ ἐσχηκώς, 

30 πάϑη ψυχοφϑόρα 


παντελῶς ἐταπείνωσας. 


“Ὥσπερ μέγας ἥλιος 
ταῖς τῶν ϑαυμάτων σου λάμψεσιν 
φωταυγεῖς 
35 πάντων τὰς καρδίας 
τῶν πιστῶς εὐφημούντων σε. 


Τέτοκας, πανάμωμε, 
^ i] «" ’ ςἘ 
τὸν τῷ πατρὶ υἱὸν σύνθρονον 
x«i συμφυῆ, 
^ A 3 , 
40 πᾶσι τὰς εἰσόδους 
τῆς ζωῆς ὑποδείξαντα. 


δὴ δ΄. “ἰσακήκοα, κύριε, 
τῆς οἰκονομίας σου τὸ μυστήριον 
b] 


Οἴκος γέγονε πνεύματος 
ἣ πεφωτισμένη, πάτερ, καρδία σου, 
ὅϑεν βρύεις τὰ χαρίσματα 
45 ϑεραπεύων νόσους ϑείᾳ χάριτι. 


Νόμῳ ϑείῳ πειϑόμενος, 
πάτερ, ἐκ νεότητος ἠχολούϑησας 
τῷ κυρίῳ, ἀσπασάμενος 
ἀσωμάτων βίον μετὰ σώματος. 


28 xai ταπεινὸν Pb καὶ ταπεινῶ Mg πνεύματι] νεύματι Pv 34 φω- 
ταγωγεῖς Ο Mg Sk φωταγωγῆς 1.0 37-41 ϑεοτ. oin. Dc - post odeim γ' 
Pb refert: x&9. cuius initium sonat 'l'óv δαιμόνων, ὕσιε, τὰς πανουργίας 
(idem x&9. Q post odem γί, Dc Mg ante canonem ponunt.); 9cor. 'ὰς ἀχράν- 
τοὺς χεῖράς σου... MR V, 289; σταυροϑεοτ. ᾿Επὶ Ξύλου βλέπουσα... MM III, 343 
Pb post odem γ΄ exhibet: Κάϑισμα. ἦχος β΄. Ταῖς τῶν ϑαυμάτων "loig τῶν 
δακρύων σου ὄμβροις, Γεράσιμε, / τὴν τῶν παϑῶν ἐναπέσβεσας κάμινον { καὶ χαίρων 
μετέβης, μακάριε, | πρὸς αἰωνίαν καὶ ϑείαν κατάπαυσιν [ πρεσβεύων σωϑῆναι τὰς 
ψυχὰς ἡμῶν. Idem x&9. tantum in Barber. gr. 460 invenies. 39 συμφυεῖ Ea I,o Sk 

heirm. à' HE 225, n. 322, Cosmae 44 βρύει O Pv Pb Mg Sk 
45 ϑεραπεύει Sk 47 ^xoXoó$945ac] διετέλεσας Sk 48 ἀσπαζόμενος Sk 


9eo1. 


XXIV 


50 


60 


65 


70 


79 


50 ὅσιε om Sk 
68 ἔβλυσας Sk 


20 1rart. 


Αἱ πορεῖαί σου, ὅσιε, 
πρὸς σωτηριώδεις τρίβους εὐϑύνθησαν 
ὁδηγίᾳ ϑείου πνεύματος 
τοῦ ἐν σοὶ ὁσίως κατοικήσαντος. 


᾿Ιησοῦν τὸν φιλάνθρωπον, 
ὃν ἀνερμηνεύτως ἐχυοφόρησας, 
ἐκδυσώπει, παναμώμητε, 


^ € -€ ’ e e^ 
τοῦ σωϑῆναι πάντας τοὺς ὑμνοῦντάς Ot. 


| δὴ ε΄. ᾿Ορϑρίξοντες βοῶμέν σοι, κύρι' 


Not xexa9apuévo δεχόμενος 
τὰς ἐλλάμψεις 

τοῦ ἁγίου πνεύματος, 

φὼς μοναστῶν ἐχρημάτισας. 


'O βίος σου τῇ βίᾳ τῆς φύσεως 
διαλάμπων, 
ἄγγελον ἐπίγειον 
μετὰ σαρκός σε ἀνέδειξεν. 


Ναμάτων ζωηρρύότων τοῦ πνεύματος 
πεπλησμένος, 
ποταμοὺς ἀνέβλυσας, 
, 
πάτερ, θαυμάτων, l'epkouws. 


ες » 

Uc ὄμβρος ἐπὶ σὲ καταβέβηκεν, 
ἡεοτόκε, 
e 4 
ὁ Λόγος σαρκούμενος 


εἰς φωτισμὸν τῶν ψυχῶν ἡμῶν. 


ᾧδὴ ς΄. “λάσϑητί μοι, σωτήρ, 


' ἢ 
Σαρκός σου τὸ ἀσϑενὲς 
τῇ δυναστείᾳ ῥωννύμενος 


heirim. εἴ ΤῈ 226, n. 324, German; 


69 θαυμάτων] ϑεόφρον Sk Γεράσιμε] τοῦ ;- 
heirin z^ ΕἸΣ 220, n. 315, Joannis 
νύμενον Pb 


75 τῆς δυνα- 


65 σε om. Sk 


ἥματος Mg 
.(xc Ha 


pev- 


ϑεοτ. 


224 20 mart. 


τοῦ £x παρϑένου ἡμῖν 
ἁγνῆς ἀναλάμψαντος, 
πᾶσαν ἐταπείνωσας 
δυναστείαν, πάτερ, 
80 δυσμενῶν, καϑάπερ ὄσαρκος. 


Σιυντρίψας τῶν νοητῶν 
λεόντων μύλας ἐν χάριτι 
ὑπέταξας αἰσϑητῶν 
ὁρμήματα, ὅσιε᾽ 

85 ὅϑεν καϑυπείκει σοι 
λέων ὡς ποιμένι, 
εὐπειϑῶς διακονούμενος. 


Τὸν βίον ἀγγελικόν, 
τὸ φρόνημα, πάτερ, μέτριον 
90 κτησάμενος ἐν Χριστῷ, 
πρᾶος ἐχρημάτισας 
καὶ νῦν κατεσκήνωσας 
ἐν γῇ τῶν πρᾳέων, 
χαρμονῆς ϑείας πληρούμενος. 


95 ᾿Βσκήνωσεν ἐπὶ σοὶ 
/ € U v 3 / 
πατρός, ἀγνή, τὸ ἀπαύγασμα 
' Q. , * 
καὶ γεννηθεὶς ἐν σαρκὶ 
τὸν κόσμον ἐφώτισεν, 
καὶ σκότους ἐρρύσατο 
100 τῆς πολυθεΐας 
διὰ τοῦτο ἀνυμνοῦμέν σε. 


77 ἁγνὴ ἀνατείλαντος ἡμῖν Ea 
ἀσάρκων ὅσιε omncs cdd. excepto Dc 
ἀϑλητῶν ceteris cdd. 84 ὁρμημάτων Mg 
88 ἀγγελικός Lo 


xxi ᾿Ιουλιανῆς τῆς ἀδελφῆς αὐτοῦ (synax.). 


80 καϑάπερ ἄσαρκος] 
Q3 αἰσϑητῶν Dc O Ea Pb Mg cum 

ὅσιε] ἔνδοξε lia 
90 κτισάμενος 1,0 --- Ο post odem ς΄ refert synaxariuin 
S. Gerasimi et: τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ ἄϑλησις τῶν ἁγίων τοῦ Χριστοῦ μαρτύρων [[αὐλου 
99 σκότος Sk 


78 ἐταπείνωσε Pb 


86 ὡς] ὦ Ia 


XXIV XXIV 


. £55 


105 


110 


115 


ὕεοτ. 120 


125 


, , 
ἀπαύστῳω () 


καιομένην ] 
Pb Mg Sk 


20 mart. 


| e97 ζ΄. Παῖδες ᾿Εβραίων ἔν καμίνῳ 


Φῶς ἀνατέταλκέ σοι, πάτερ, 
καὶ ἣ σύζυγος 7j τούτου εὐφροσύνη, 
οὐρανίαις σκηναῖς 
ἀεὶ αὐλιζομένῳ 
καὶ μελῳδοῦντι " « κύριε 
ὁ Θεός, εὐλογητὸς εἶ ». 


ἴὌμβροις δακρύων ἀρδευϑείς σου, 
ϑεοφόρε, τὴν καρδίαν, ἐναρέτους 
ἐκβλαστάνεις καρπούς, 
δι᾿ ὧν τρυφὴν τὴν ἄνω 
εἰς τοὺς αἰῶνας εἴληφας 
μετὰ πάντων τῶν ὁσίων. 


- , e / 
2«óuatt φέρων ὑμνῳδίαν 
ἐν μιμήματι ἀπαύστως τῶν ἀγγέλων, 
ἐν ἀγρύπνῳ νοΐ, 
!ἐράσιμε, ἐβόας " 
, M ! 
« εὐλογητὸς εἶ, κύριε, 
d Al , i] 4... 
ὁ Θεὸς εἰς τοὺς αἰῶνας ». 


ΠΠῦρ οὐδαμῶς σε, ϑεοτόκε, 

τῆς ϑεότητος κατέφλεξε, παρϑένε- 

A 4 , ii 
σε γὰρ βᾶτος ποτὲ 

, , » » 
εἰκόνιζεν ἐν ὄρει 
φλογιζομένην πάντοϑεν, 
μηδαμῶς δὲ καιομένην. 


δὴ η΄. Οἱ ϑεορρήμονες παῖδες ἐν καὶ. Ὁ 


Λελαμπρυσμένος παρέστης τῷ δεσπότῃ 
ἀσκητικαῖς ἀγλαΐαις, 


hDeirin. ζ΄ 11 220, n. 315, Joannis — 106 ooi χύριε or 
[11 τὴν ἄνω] ἀνθρώπων Mg 


108-113 trop. in Dc deest 
119 v. omn ὁ 


heirm η΄ LEE 227, n. 325, Joannis 


121 κατέφλεξας Mg 124; 
)c φλογιζομένη ... καιομένη ceteri cdd. πάντω" 


109 ἐναρέτοις Loo . 
[15 μιμήμασι Mg 


3 φλογιζομένην.... 
Ἶ πάναγνε Ea Io 


226 20 mart. 


ϑαυματοφόρε Γεράσιμε, 
καὶ ταῖς τῶν ἀσωμάτων 
130 χορείαις ἠρίϑμησαι. 


"Ev ἀκακίᾳ τὸν βίον διανύσας 
τοῦ πονηροῦ τὴν κακίαν 
ὁλοσχερῶς ἐταπείνωσας, 
ἀσκητῶν ὡραιότης, 

135 ϑεόφρον Γεράσιμε. 


Καταστολὴν ἀφϑαρσίας ἐνεδύσω 
τῇ τῶν παϑῶν ἀπεχδύσει, 
πάτερ ϑεόφρον Γεράσιμε, 
καὶ νυμφῶνος ἐνθέου 
140 ἀξίως ἐπέτυχες. 


ϑεοτ. 'Qc εὐωδέστατον ῥόδον εὑρηκώς σε 
ἐν ταῖς κοιλάσι τοῦ βίου 
ὁ ὑπερούσιος, πάναγνε, 
διὰ σοῦ εὐωδίαν 
145 τῷ χόσμῳ διέπνεμσεν. 


δὴ 9΄. ἔφριξε 
πᾶσα ἀκοὴ 
1 3 , € ^ / 
τῇ» ἀπόρρητον sob συγκατάβασιν 


f. 55v i| "Ixveotw 
πάντων τῶν καλῶς 
ἐπὶ γῆς διοδευσάντων ἑπόμενος, 
ἀγάπην ἔσχηκας, 
150 πίστιν, ἐλπίδα, μέτριον φρόνημα 


132 κακίαν] καϑέδραν omnes cdd. exceptis Dc ὦ 


(sic) τοῦ βίου Ea 
heirin. 9'" EE 222, n. 317, Joannis 


——————À — —— Á—  — MÀ 


149-150 I Cor. 13,13 


133 ἐταπείνωσας] 
ἀπεμείωσας omnes cdd. excepte Dc 135 Γερ. ἔνδοξε Sk 142 ἐν τῶ κυλάσι 


XXIV XXIV 


155 


170 


175 


180 


om. Mg 


151 ἀδιάληπτον δὰ Dc Lo 


20 mart. 


καὶ ἀδιάλειπτον εὐχῆν, 

ἐγχράτειαν ἄφατον, 

πάτερ [Γεράσιμε, 

ἐντρυφῶν ταῖς καϑαραῖς ἀναβάσεσιν. 


"Q. ϑαῦμα- 
πῶς ὡς λογικὸς 
καϑυπείκει σοι ὁ ϑὴρ τῷ κελεύσματι 
τῷ σῷ, l'p&oie, 
σὺν προϑυμίᾳ διακονούμενος, 
Θεοῦ δοξάζοντος τὸν σὸν 
βίον τὸν ἰσάγγελον 
σημείοις, ὕσιε, 


καὶ ἀπείροις τεραστίοις καὶ ϑαύμασιν. 


Στήριγμα 
ὥφϑης μοναστῶν 
καὶ σιγῶσα, ϑεοφόρε, παραίνεσις * 
τὴν στενοτάτην γὰρ 
τῆς ἐγχρατείας τρίβον διώδευσας, 
ϑείαις ἐλπίσι τὴν ψυχὴν 
ἀεὶ πλατυνόμενος * 
ὅϑεν εὐρύχωρον 


ἐν σκηναῖς τῶν ἐκλεκτῶν εὗρες οἴκησιν. 


Ἤνϑησας, 

’ 3 9 ^ 
πάτερ, £V αὐλαῖς 

Lol ^^ € e e ^ » [4 
τοῦ Θεοῦ ἡμῶν ὡς φοῖνιξ ὑψίκομος, 
καὶ ὡς κυπάρισσος 
ἐμεγαλύνθης ϑείαις ὑψώσεσιν : 
ὅλεν τὴν μνήμην σου πιστῶς 
πάντες ἑορτάζομεν, 
ἐν ἢ, δεόμεϑα, 
πειρασμῶν ἡμᾶς παντοίων περίσῳζε. 


177 ὑψώσεσιν] ὑψώμασι Lo 


σωζε Q Pb 


156 λογικῶς Io 
179 ἑορτάζοντες ᾿.᾿ 
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.84-172 trop. 
181 διά- 


9eoTt. 
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185 


190 


20 mart. 


Φέρουσα 
τὸν ᾿Εμμανουὴλ 
ἐν ἀγκάλαις σου, ἁγνή, ὥσπερ νήπιον 
ϑεοχαρίτωτε, 
ἐβόας " τέκνον ἐμὸν γλυκύτατον, 
πῶς ἐπιδώσω σοι μαζὸν 
τρέφοντι τὰ σύμπαντα: 


3 


πῶς σπαργανώσω σε 


τὸν ὁμίχλῃ σπαργανοῦντα τὴν ϑάλασσαν: 


187 μαζῶν Lo 190 ὁμίχλην Io 


XXIV 


21 MART. CANON XXV 
IN SANCTUM BIRYILUM 


Synaxarium, 551: Τοῦ ὁσίου πατρὸς ἡμῶν Bw» λου ἐπισκόπου 
Κατάνης, μαϑητοῦ γενομένου τοῦ ἁγίου: ἀποστόλου [Π΄ ov. Οὗτος ἐξ 
᾿Αντιοχείας ἕλκων τὸ γένος, τῷ ἀποστόλῳ μαϑητευϑεὶς -“ὶ ἐν τῇ δύσει 
γενόμενος, ἐπίσκοπος Κατάνης ὑπ᾽ αὐτοῦ προχειρίζεταο: καλῶς δὲ καὶ 
ϑεοφιλῶς ποιμάνας τὸ ἑαυτοῦ ποίμνιον, πολλοὺς πρὸς . v εἰς Χριστὸν 
ἐχειραγώγησε πίστιν" καὶ ϑαύματα παντοῖα κατειργάσ΄.., ἐξ ὧν ἑνὸς 
ἀναγκαῖον ἐπιμνησθῆναι. Πηγὴ ἦν κατὰ τὸν τόπον E£xii. v, πικρότατον 
ἔχουσα ὕδωρ, οὗ τὴν πικρίαν προσευξάμενος τῷ Θεῷ με 3αλεν εἰς γλυ- 
κύτητα. Ὅπερ ἰδών τις ἕλλην ἄκρος εἰδωλολάτρης ἐπίστ...:ε τῷ Χριστῷ, 
καὶ σὺν ἐκείνῳ ἕτεροι πολλοί. 

'Ev τούτοις εἰς βαϑὺ γῆρας ἐλάσας καὶ τὸν ἁγίοι.- έποντα ὕπνον 
ἀναπαυσάμενος κατατίϑεται ἐν τῇ αὐτῇ νήσῳ ἐντίμως, {.τατὰ παρέχων 
τοῖς αὐτῷ μετὰ πίστεως προσιοῦσι μέχρι τῆς σήμερον. 


Crypt. A.«. XVII. -- Ck, ff. 675-71 
Crypt. A.«. ΝΠ -- Db, ff. 88-92 
Crypt. A.«. XXII — Dc, fft. 55-58v 
Vat. gr. 2008 -— Vin, ff. 56-58v 
Barber. gr. 460 — Bd, ff. 101-105 
Vallic. I 54 — Ha, ff. 130v-131"v 
Paris. gr. 341 — Pq, pp. 129-135 
Reg. gr. 61 τς 1,0, ff. 15-17 


'O κανὼν φέρων ἀκροστιχίδα * 


, 


Ἰδύριλλον ὑμνῶ τὸν πρόεδρον Κατάνης. ᾿Ϊ.. .)φ. 


ἬΝχος α΄. 


ᾧδὴ α΄. ᾿Ωιδὴν ἐπινίκιον 


Ι)αδίσας τὴν φέρουσαν 
ὁδὸν εἰς ϑείας 


tit. Mqvi Μαρτίῳ xx' τοῦ ἁγίου βυρίλλου, τοῦ ὁσίου ἰακώβου --- τοῦ ὁσίου πατρὸς 
ἡμῶν βενεδίκτου Ck, f. 65v ὁ κανὼν τοῦ ἁγίου βυρίλλου, quem τι : imus, intexitur 
duobus aliis canonibus quorum tituli sic traduntur: ἕτερ’ κανὼν τοῦ ὁσίου 
laxe hou. (itic.. Τὸν φωτισμὸν τὸν τῆς Τριάδος MR IV, 124); ἕτει- κανὼν τοῦ ὁσίου 
βενεδίκτου (τις. YpvoAoystv τὴν ἀξιέπαινον MR. IV, 85). In i: acrost. Βύριλλον 
ὑμνῶ τὸν καλόν μου προστάτην. Auctor forma ύριλλος pro 1-΄ »3oc utitur 

heirm. «' EIE 11, n. 15, Andreae 2 εἰς] πρὸς oinnes cc. exceptis Ck Db 


230 2] mart. XXV XXV 2| mart. 231 
ἐπαύλεις, ϑεόληπτε, λαοὺς συνήϑροισας ὑμνεῖν 
τὰς τῆς διανοίας μου ἐν συμφωνίᾳ μυστικῇ ἕνα Θεόν, 
5 κινήσεις, Βύριλλε, μυριάσιν ἀγγέλων 
κατεύϑυνον πρὸς πλατυσμὸν ἀνυμνούμενον ἀεί, 
τῶν σῶν ἐπαίνων, ὅσιε. 35 μέγιστε Βύριλλε. 
᾿ Anon, Ἰύριλλε, Λάμψαν ϑεώμενος 
10 M posset OY pr Eom 
CPI Ur ἥλιον μέγιστον εὑρὼν 
ὅθι TUTUP τιν σης τὸν κορυφαῖον τῶν τοῦ Λόγου μαϑητῶν, 
Tu του 0 OUS 40 παρ᾽ αὐτοῦ ἐφωτίσϑης, 
EIE εὐϑεῶν διδαχῶν αὐη]θεῖϑια δ ὑπὲρ UV 
καὶ ἰαμάτων πολλῶν. πάνσοφε 1βύριλλε. 
15 'Ῥημάτων ὁ φϑόγγος σου | 
xci τῶν ϑαυμάτων Olxoc γενόμενος 
f. 68 || ἡ ϑεία ἐπίδειξις τοῦ παναγίου πνεύματος, 
πρὸς Θεοῦ ἐπίγνωσιν 45 οἴκους ἀνήγειρας σεπτούς, | 
λαοὺς ὡδήγησεν, καταστρεψάμενος νοις εἰδωλικοὺς 
20 ἱερομύστα καὶ ποιμήν, εἰς τιμὴν τῆς Τριάδος, 
ϑεόφρον Βύριλλε. εἰς ἀνθρώπων καινισμόν, 
ἔνδοξε ]βθύριλλε. 
ϑεοτ. ᾿Ισχύς μου καὶ ὕμνησις 
καὶ σωτηρία ϑεοτ, 50 Νόμους τῆς φύσεως, 
Χριστός ἐστιν, πάναγνε, μόνη ἁγνή, ἐκαίνισας, 
25 ὁ ἐκ σοῦ ὡς ἄνθρωπος τὸν φυτουργὸν τῶν ἀγαθῶν 
δι᾿ εὐσπλαγχνίαν πολλὴν f. 68v καὶ || καινουργὸν τῆς σαϑρωθείσης τῶν βροτῶ. 
δίχα φϑορᾶς καὶ γεννηϑεὶς | ϑεοτόκε, οὐσίας 
καὶ γεγονώς, ὃ οὐκ ἦν. 55 ὑπὲρ λόγον ἐπὶ γῆς 
κυοφορήσασα. 
ᾧδὴ β΄. ἴδετε, ἴδετε [ὅτι ἐγώ εἶμι [ὁ δουλωϑέντα 
ᾧδὴ γ΄. Στερεωθήτω ἡ καρδία μου 
Λύμης συνέδριον 
30 καταβαλὼν τοῖς λόγοις σου, Υἱοὺς Θεοῦ, σοφέ, ἀνέδειξας 
CN EE τῆς ὀργῆς τὰ τέκνα δι᾽ ὕδατος, 
6 κατεύϑυνον ] κατεύνασον Dc πρὸς πλατυσμὸν 1 προσδέομαι ini. Db posterior 
inanus scripsit 7 601€] oogé Db Ea Pq 9 τοῖς σοῖς ὠτίσι in Vm poste- | 
rior manus scripsit τὴν ἀκοὴν cou Dc 10 τὰ ρήματα Vm 27 φϑορᾶς] σπο- 34 ἀνυμνουμένων Ck Ha 35 μέγιστε] ἔνδοξε Bd 36 λάμψας Pq 
ρᾶς Vni καὶ om. Lo — odeim f' oim. Dc 1,0 37 ἄχρονον ] ἄχραντον Ck 48 χενισμὸν Ea 51 ἐκαίν; (κ 52 τὸν 
heir. β' ΤΟΙΣ 13, n. 17, Andreae 29 λοίμης Db Vin λύμην Pq ἀγαϑὸν T?a 56 beopópnsas Bd 


λύμη Bd 90 τοὺς λόγους Ea 


heirimm. Y' EE 12, n. 16, Andreae 
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τὸν συναΐδιον πατρὶ 
60 3 i] & , 

eV σοὶ ἔχων φϑεγγόμενον 
M] Α e 

καὶ τὰ ἔργα τῶν ὁσίων σου 

χειρῶν κατευϑύνοντα. 


Μέγιστον ὥσπερ ῥεῦμα, ἰ|βύριλλε, 
ἐκ πηγῶν τοῦ Λόγου ἀρδόμενος 
65 σὲ ἐπαφῆκεν 6 κλεινὸς 
Πέτρος ῥύζῳ τῶν λόγων σου 
ὑπεξαίρων βορβορώδεις 
ποταμοὺς ματαιότητος. 


Νόμοις ἐνϑέοις κατωχύρωσας 
70 τοὺς σεσαϑρωμένους, πανόλβιε, 
f. 69 ᾿ παρανομίαις πονηραῖς 
ἁμαρτίας τῷ νόμῳ τε 
τροπουμένους καὶ ναυάγιον 
δεινὸν ὑπομένοντας. 


9eot. 75 "Q μυστηρίου βάϑος ἄπειρον" 


ὁ Θεὸς σαρχοῦται καὶ τίκτεται 
κόρης ἀφϑόρου καὶ φϑορὰν 
διαλύει τοῖς παάϑεσῖν, 
οἷς ὑφίσταται ὁ μόνος 

80 ἀγαϑὸς καὶ φιλάνθρωπος. 


ἰκάϑισμα. 
'Hxoc α΄. Χορὸς ἀγγελικὸς 


᾿Αστράπτων τῷ φωτὶ 
τῆς ἁγίας Τριάδος, 


66 ρυζῶ Dc, ῥύζων Bd, ῥοίζω la 


77 κόρης &o9ópou om. Dc φϑορᾶ Ea 
καὶ ἀπρόσιτος Dc Bd Pq Lo 


as x«9. MR III, 481 (iu Db Vin Pq heirm. aliis verbi 
tur, eodem aut« A L9 ON ^o, i i 
ein autem numero: Τὸν τάφον ao», σωτήρ, 1n. PaR, 9); idem xX9. Db 
post odem ς΄, Vin ante canonein praebent; x49. om. Ha 1,0 


68 ματαιότητος oin. Dc 
(ἡ. , ἢ h -» 

ϑοχύρωσας Ck Halo InDb a v. 71 usque ad finem canonis textum traditur 
foliis cartaceis 72 ἁμαρτίαις Db. 7.4 ναυάγιον ] ἅγιον Db 


69 χκα- 


xai ναυάγιον ot. Dc 
, Lor 
80 ἀπαϑῶν xal ἀπρόσιτος Ea, ἀπαϑὴς 


S profer- 


XXV XXV 


10 


85 


90 


σας | ὑπεχώρησεν Dc fo 
ὑπερώρισας Pq 
Vm Dd Ha 


21 1nart. 


ἐφώτισας λαούς, 

ἱεράρχα ϑεόφρον, 

καὶ σκότος διέλυσας 
ἀγνωσίας ἐν χάριτι" 

ὅϑεν πίστει σου 

τὴν φωτοφόρον τελοῦμεν 
πάντες κοίμησιν, 
εὐφροσύνῃ καρδίας 
ὑμνοῦντές σε, Βύριλλε. 


δὴ S. 'Ev πνεύματι προβλέπων 


TG φέγγει τῶν ἐνθέων 
δογμάτων σου, σοφέ, 
σκότος διεσκέδασας 
δαιμόνων πονηρῶν 
καὶ οἱ ἐν ζόφῳ 
τῆς ἀγνωσίας ἀϑλίως 
χατασχεϑέντες 
τέκνα ὥφϑησαν ἡμέρας, 
Βύριλλε, Χριστὸν μεγαλύνοντες. 


Ὃ νοῦς σου νεύσας ὅλος, 
σοφέ, πρὸς τὸν Θεὸν 
νεύματι τὸν φέροντα 
τὸ πᾶν παντουργικῷ, 
τοὺς νενευκότας 
ἀϑλίως πρὸς τὴν ἀπάτην 
ἀνακαλεῖται, 
μελῳδοῦντας, ἱεράρχα" 
« δόξα τῇ δυνάμει σου, κύριε ». 


5 καὶ σκότους διέσωσας I'q 
heirin. δ' IZE. 11, n. 15, Andreae 81 ἀνθέων Ck 
διεσκέδασαι Db ὑπερόριον Bd 
84 πονηρὸν Vm 89 μεγαλύνοντας Ea 


93 πᾶν oin. I2a 


96 ἀνακαλεῖτε Ck 97 
98 νῦν ϑεουργικῶς τῶ θεῶ ἡμῶν Bd ceteri cdd. varie contr: ^ut orationem 
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10 ἐν εὐφροσύνη καρδίας ^: Pq 


83 διεσκέδα- 
ἡπερόρισας La 
'') ὅλως Db Dc 
: Ac8o0vteG. Lo 


f. 69v 


9eoT. 


234 21 mart. 


, 
Νοσήματα διώκεις 
100 πολλὰ x&i χαλεπὰ 
τῶν προσπελαζόντων σου 
λειψάνων τῇ σορῷ, 
ἱερομύστα * 
9 e^ Lar] 
|| ἐκ τοῦ σωτῆρος γὰρ χάριν 
105 πλουσιωτάτην 
3 
ἀναμέλπων ἐκομίσω : 
« δόξα τῇ δυνά ᾿ 
& τῇ δυνάμει σου, κύριε ». 


lLàg τέτοκας τὸν Λόγον : 
πῶς ἔμεινας ὡς πρὶν 
110 μετὰ τόκον ἄφϑορος, 
| πανάμωμε ἁγνή: 
πῶς τὸν τροφέα 
ἐξέϑρεψας τῶν ἁπάντων, 
βρέφος ϑελήσει 
115 ὁραϑέντα τὸν προόντα: 
ξένον σου τὸ ϑαῦμα, πανάχραντε. 


$ 
ᾧδὴ ε΄. T»^v σὴν εἰρήνην δὸς ἡμῖν 
"Peóvvow παρωσάμενος 
τὸ ἄστατον, σοφέ, 
ἔστερξας καλῶς τὰ πάντοτε μένοντα 
120 καὶ πρὸς τὴν τούτων καϑωδήγησας 
χτῆσιν λαοὺς ἀπείρους, 
ϑεόφρον ἱεράρχα. 


Ὁλόφωτον ὡς ἄστρον σε 
ἐκπέμπει πρὸς δυσμὰς 
125 ἥλιος φαιδρὸς ὁ μέγας ἀπόστολος, 
σκότος εἰδώλων ἀφανίζοντα 
καὶ τοὺς πιστοὺς ἡμέρας 
υἱοὺς ἀποτελοῦντα. 


106 ἀναμένων ἐκομίζω Dc 108 πῶς φῶς Lo 
(sic) Ck Lo; verbum om. Db Pq 


heirm. ε΄ EE 11, n. 15, Andreae 119 καλῶς] copé Db 
Tov Db τούτου Dc Vm 123 cc om. Db 125 φαιδρῶς Dd 


AXV 


115 προόντα ] προῶντα 


120 τοῦ- 


XXV 2] mart. 


᾿Εκβλύζει σου τὰ λείψανα 
130 ἰάματα, σοφέ, i] 
λάμπει cou ἀεὶ ἣ μνήμη ὡς ἥλιος, 
ἄδεται κόσμῳ τὰ τεράστια, 
δοξάζει σε συμφώνως 
Χριστοῦ ἡ ἐκκλησία. 


135 * Διάσωσον, πανάμωμε, 
κινδύνων χαλεπῶν, 
ἔγειρον παϑῶν κοπρίας καὶ ῥῦσαί με 
αἰχμαλωσίας καὶ κακώσεως 
τῶν πονηρῶν δαιμόνων 
140 τὸν πόϑῳ σε τιμῶντα. 


δὴ ς΄. Τὸν προφήτην ᾿]ωνᾶν 


“Ῥῆμα ζῶν ἐπιφωνεῖς 
ἐν ὀνείρῳ ὀπτανϑεὶς 
καὶ λυτροῦσαι ἐθνικῆς 
ἐνοχῆς, ἱερουργέ, 
145 τὸν δοῦλόν σου ὑμνολογοῦντα 
τὴν προστασίαν σου. 


ὋὉμιλεῖς καϑάπερ ζῶν 
δι᾿ εἰκόνος σου, σοφέ, 
καὶ πληροῖς ὡς συμπαϑὴς 
150 ὑποσχέσεις, ἃς ποιεῖς 
τῷ πίστει σε ἐξαιτουμένῳ, 
ξύριλλε ἔνδοξε. 


/ , b 
Νοσημάτων ἐλατηρ 
καὶ πνευμάτων πονηρῶν 


132 ἄδετε I.o 135-140 ϑεοτ. PID ιη΄ 135 τ΄. 
16 Pq 140 τῶν πόϑω σε τιμώντων Ea τῶν π΄. 


τιμῶντα  ὑμνοῦντα Vin 
heirm. c' EE 12, n. 15, Andreae 141 ἐπιφωνῆς (: 


142 ὑπταϑεὶς To 144 ἐνοχῆς ] ἐνοχλῆς Lo 146 τὴν 
Ae ἔνδοξε Vm ἕα τὴν δυναστείαν σου Db 
cou Db Vin Ea 


152 Βύριλλε. 
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'μωμε 7 πάναγνε Dc 
. ge τιμούντων Lo 


00 Ck ἐπιφανεὶς Ea 


. τασίαν σοὺ ] βύριλ- 


Jobs 1 τὴν προστασίαν 
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155 


9eoT. 
160 


f. 70v 


165 


155 πλουτισϑεὶς Ck (cfr. v. 173) 
uou Ck Pq 
Dc Pq Lo 

heirm. x«$. MR III, 150 

heirm. ζ΄ EE 12, n. 15, Andreae ( 


2] mart. 


πενομένων πλουτιστὴς 

καὶ ποιμὴν πανευκλεὴς 
γεγένησαι, ἱερομύστα, 

μέγιστε Βύριλλε. 


* Κυβερνήτης μοι γενοῦ 


ϑαλαττεύοντι, ἁγνή, 

ἐν πελάγει χαλεπῶν 

τῶν τοῦ βίου πειρασμῶν 
x«i ἴϑυνον πρὸς σωτηρίας 
ὅρμον καὶ σῶσόν με. 


ΙΚάϑισμα. 


"Hxoc δ΄. 'Enspáryc σήμερον 


Τῷ ἁγίῳ πνεύματι 
πεφωτισμένος, 
ἱεράρχα ἔνδοξε, 
πολλῶν ἐφώτισας ψυγὰ 
SEND σου "ium 
ὅϑεν ἐν πίστει 
τιμῶμέν σε, Βύριλλε. 


3 1 / 1 
ᾧδὴ ζ΄. Τοὺς ἐν καμίνῳ παῖδάς σου, 


᾿Αποσταλεὶς ὡς πρόβατον, GoQ£, 
ὑπὸ Χριστοῦ 
λύκων ἐν τῷ μέσῳ πονηρῶν, 
τούτους ταῖς σαῖς 
ἱερωτάταις νουϑεσίαις 


160 ἁγνή ] ἀεὶ MR 
χαλεπῶς Vin χαμερπῶν Dd 


σωτήρ, 


159-164 ϑεοτ. MR 11,335 
161 χαλεπῶν τῶν δεινῶν MR 


XXV 


159 μοι! 
χαλεπῶ 


Φ ’ὔ * 

idem x49. Dc lia ante canonem praebent 
L4 b. ᾿ 

l'óv ἐν καμίνῳ παίδων σου, σωτήρ, EI) 


XXV 2] mart. 237 


170 ἄρνας ἀπετέλεσας 
τοῦ δι᾿ ἡμᾶς ὡς ἀμνοῦ 
Λόγου τυϑέντος σαρχί. 


Ταῖς διδαχαῖς τοῦ llérpou πλουτισϑείς, 
ἱερουργὲ 
175 πάτερ, ἀπεστάλης παρ᾽ αὐτοῦ 
καὶ τοὺς δεινῶς 
τῇ ἀπιστίᾳ πενομένους 
ϑείαις κατεπλούτισας 
διδασκαλίαις, Χριστὸν 
180 ἐπεγνωκότας Θεόν. 


᾿Λπάρας ἐκ πόλεως Θεοῦ, 

ὑπόπτερος 
ὥσπερ ἀετὸς φϑάνεις, σοφέ, 
πόλιν τερπνὴν 

185 τῶν Κατανέων xal τοὺς ταύτης 
δυσσεβεῖς οἰκήτορας 
ἀποτελεῖς εὐσεβεῖς 
x«i κληρονόμους Χριστοῦ. 


* Νενεκρωμένον πάϑεσι σαρκός, 
190 πανάμωμε, 
ζῴωσον τὸν νοῦν μου καὶ Θεῷ 
τὰ ἀρεστὰ 
ἐπιτελεῖν ἐνίσχυσόν με, 
ἵνα μεγαλύνω σε 
195 ὡς προστασίαν ϑερμήν, 
χριστιανῶν ἡἣ ἐλπίς. 


170 ἐπετέλεσας Bid 171 ἀμνὸς Dc 177 ἀπιστεί-. 180 énevvo- 
κότες Vm Ea 181 ἐκ πόλεως θεοῦ | 9600. πόλεως σοφέ 1]: "4 ΘΈΘΟΠΟΣ 
λεως σοφέ Dc Vin Pq Lo 183 σοφέ σπουδῇ cdd  xceptis Ck. Vm 
φϑάνεις φανεὶς Dc Ea Pq Io 187 ἀποστελεῖς Lo ^ Νριστοῦ  ϑεοῦ Bd 


189-196 ϑεοτ. MR II, 337 189 vevexgouévo Lo — oxp^ z πολλοῖς Db Vm 
191 ϑεοῦ Dd [195-196 ἵνα δοξάζω ἀεὶ { τὴν ἀγαϑότητά co^ «ἃ — 195 ϑερμὴν]) 
ἀεὶ Dc Ea Pq Lo 


238 21 imart. XXV XXV 21 mart. 239 


τὰς πληγὰς τῆς ἐμῆς 
ψυχῆς ϑεραπεῦσαι, 
ἀνίατα νοσούσης. 


ῖ, 71 ᾧδὴ η΄. Ὃν φρίττουσιν ἄγγελοι 


Ἢ ἄνω μητρόπολις 
καλῶς ἐπὶ γῆς 
σὲ πολιτευσάμενον 
200 οἰκήτορα τερπνὸν 
μετὰ τῶν ἁγίων 
πάντων χέκτηται, 


δὴ 9΄. Τὴν φωτοφόρον νεφέλην 


Ὡς φωτοφόρον ἀστέρα, 
230 ὡς μαϑητὴν ὄντα []έτρου, 
ὡς ἱεράρχην ἱερόν, 
ὡς ποιμένων ποιμένα, 
ὡς τῶν ϑαυμάτων αὐτουργόν, 


Βύριλλε παμμάκαρ, 
φωστὴρ τῆς &xxXnolac. 


205 Σαρκὸς ὁμοιώματι 
ὀφθέντα xod" ἡμᾶς 
τὸν Λόγον ἐκήρυξας 
Θεὸν ἀληϑινὸν 
καὶ τοὺς ὑπαχϑέντας 
210 ταῖς ἀλόγοις ὁρμαῖς 
τῶν παϑῶν εἰργάσω 
πολίτας οὐρανίους. 


ὡς ἔρεισμα πίστεως, 
235 ὡς ἄρρηκτον 
-“ e , 
τεῖχος τῆς ἐκχλησίας 
σὲ τιμῶμεν, 
7 , Li 
ὦ ϑεόφρον, oi πιστοί. 


Σὲ Κατανέων T) πόλις, 
240 ἣ διὰ σοῦ φωτισϑεῖσα, 
διὰ παντὸς ἀνευφημεῖ 
καὶ τρυγᾷ καϑ᾽ ἑκάστην 
ἐκ τῆς τιμίας cou σοροῦ 
ϑαυμάτων τὰς χάριτας, 
245 ἣν λύτρωσαι 


. 
Οἰκήσας δωμάτιον 
στενότατον, σοφέ, 

215 ἐν τούτῳ ἐβάπτισας 
ἀμέτρητον πληϑύν, 
πλατύνας τὴν ποίμνην 
καὶ ἐξάρας αὐτὴν 
τῆς στενοχωρίας 

220 τῆς εἰδωλολατρείας. 


ἐκ τῆς ἐπικρατείας 
“ 5 (7 

τῶν OA EQV, 

e / e: e 

ἱεράρχα τοῦ Χριστοῦ. 


e , 
I] παναγία σου μνήμη 
250 ἐφαπλουμένη ἐν κόσμῳ 
καϑάπερ ἥλιος, φωτὶ 


ϑεοτ. * ᾿Ιάσω τὸ σύντριμμα 


᾿Αδὰμ τοῦ χοϊκοῦ, 

σωτῆρα κυήσασα 

πανάχραντε, Θεόν, 
225 αὐτὸν ἐκδυσώπει 


9 , 
φρυκτωρίας ἐνθέου 
φωταγωγεῖ τοὺς ἐν αὐτῇ 


227 ϑεραπεύσας 1.0 


 heirm. η΄ EE 12, n. 15, Andreae 202 κέκτιται Lo 210 ἀλόγοις 1 àX5- heirin. 9' ΤΙ 14, 1. 17, Andreae 229 eov; ον Dc Ea Pq Lo 
γοις Db 213 οἰκήσας] νικήσας 1,0 215 ἐβάπτισας] ἐβάδισας Pq 217 ποί- 232 ὡς ποιμένα ποιμένων Lo 244 ἔρισμα Ck Bd Lo 238 ϑεοφόρε ol πι- 
νην [cou] Dc Ea Pq 219 ἐν στενοχωρία Bd 221-228 ϑεοτ. MR IT, 339 στοὶ Dc Ea Pq Lo 239 καταναίων Pq 245 AvtpoUo-: ;;a Pq λύτρωσε Lo 
224 πανάχραντον 1,0 225 ἐκδυσώπησον Bd 253 φωταγωγεῖς Ck 


ϑεοτ. 


0) 
240 2] inart. 


τιμῶντάς σε, ἰλύριλλε 
255 μακάριε, 

τοῦ Χριστοῦ ἱεράρχα, 

ἣν τελοῦντας 

περιφύλαττε ἡμᾶς. 


Φέρουσα νέον ὡς βρέφος 
260 τὸν προαιώνιον Λόγον, 
ἐκπληττομένη ἣ σεμνὴ 
ἀπεφϑέγγετο κόρη" 
« τέκνον ἐμόν, πῶς σὲ κρατῶ 
κρατοῦντα τῷ νεύματι 
265 τὰ σύμπαντα; 
πῶς σε γάλακτι τρέφω 
τὸν τροφέα 
καὶ σωτῆρα καὶ Θεόν: ». 


257 τελοῦντες Vin 259 φέρουσαν Pq 


263 κρατῶ om. Db 


XXV 


22 MART. 
IN S. ARTEMONIZM 


Synaxarium, 557: Μνήμη τοῦ ὁσίου πατρὸς ἡμῶν 
, * Led , T7 e , M i 
axónou Σελευκείας τῆς [Πισιδίας. Οὗτος ὁ μακάριος τὴν ΣΕΥ 


!'NON XXVI 


307 3, 
οτέμωνος ἐπι- 


οὐ κειαν πατρίδα 


χαὶ πόλιν ἔσχεν, ὡς ἐν αὐτῇ καὶ γεννηϑεὶς καὶ τραφείς. c δὲ μακαρίου 


Παύλου τὰ ἐκεῖσε καταλαβόντος, οὐκ ἦν τὸν λύχνον ὑπὸ 
9 ΚΑ t , / N d 
mxegD9ai* ἀλλά γε οὗτος ὁ ἀπόστολος ποιμένα. καὶ διδο, 
αὐτοῦ προεστήσατο. Θεαρέστως δὲ τὴν ἐγχειρισϑεῖσαν 
ἰϑύνων, γέγονε πᾶσι τοῖς χρείαν ἔχουσι λιμὴν σωτήριος, ᾿ 


πτωχῶν προνοητῆς, ὡσαύτως ἰατρὸς ψυχῶν καὶ σωμό. 


e , , [i ! 3 
καλῶς πολιτευσάμενος EV γηρει πίονι καταλύει τὸν βίον. 


Mess. gr. 163 -- Mg, ff. 98v-100* 


*'() χανών. 


"Hoc πλ. δ΄. 
δὴ α΄. Τῷ ἐκτινάξαντι ἐν ϑαλάσσ!ῃ 


Τὸν ἐν ἀσκήσει, ὡς ἐν ϑαλάσσῃ, 
τὴν τυραννίδα τῶν παϑῶν 
ἀποτιναξάμενον, τινὰς Αἰγυπτίους Μωσῆς, 
᾿Λρτέμωνα τὸν Χριστοῦ 
5 ἱερομύστην τιμήσωμεν ἀξίως. 


᾿Αληϑινῷ φωτὶ τοῦ κυρίου 
σημειωϑεὶς δαυϊτικῶς 
ἔλαμψας, παμμάκαρ, ταῖς ἀκτῖσι τοῦ TVEU; 
φωτίζων, πάτερ, ἡμᾶς 
10 νυκτομαχοῦντας τοῦ βίου ταῖς ἀπάταις. 


“ἽΙερωσύνης χρῖσμά σοι, πάτερ, 


μύρον ῥυέν σοι ἀρετῶν 


heiriu. o/ BIZ 229, n. 328, Germani 3 ἀποτιναξο. 


ι1 χγρῖσμά σε] χρῆσμασι 


14 


οὐ, μόδιον κρύ- 
εὐσλον τοῦ λαοῦ 

“αὐτῷ ποίμνην 
“ρῶν, ὀρφανῶν, 
.2* ἐν τούτοις 


1 06, 


ὧν, ὥσπερ τινάς... 


242 22 mart. XXVI XXVI 22 mart 


3 ^ -—- - / 
ἀπὸ κεφαλῆς ἐπὶ τὸν πώγωνα πνευματικῶς, Ἰζαταγώγιον γέγονας 


δεύτερον ᾿Ααρὼν 


15 ἀνέδειξέ σε Χριστοῦ τῇ ἐκκλησία. 40 καϑαρότητι καρδίας σου 
διαϑρέψας αὐτὴν 
ϑεοτ. ἪἫ προστασία τῶν δεομένων, φιλοξένως ὡς ᾿Αβραάμ. 


€ [4 MED N 
Ἢ σωτηρία x«i ἐλπὶς 

“ ? ( / ' PX ves - 
τῶν ἀπελπισμένων, ϑεοτόκε πανύμνητε, [οῦ ᾿Ιακὼβ τὰ ἐξαίρετα 
ἱκέτευε ἐκτενῶς 


20 τοῦ λυτρωϑῆναι ἡμᾶς ἐκ τῶν κινδύνων. 45 τὰ πατρῷα σπλάγχνα ἤνοιξας 


ὀρφανοῖς καὶ πτωχοῖς 
πᾶσιν ἐπαρκῶν δαψιλῶς. 
)87 / 4" , - “« ' x n n / 
ᾧδὴ γ΄. Στερέωσον (ἡμῶν τὸν νοῦν xai τὰς καρδίας 


Πρόβατον λαβὼν ὁ πάνσοφός σε [[αὔῦλος, 
t. 99. | ἔϑετο ποιμένα τῶν Χριστοῦ ϑρεμμάτων, 
ἀπογευσάμενον, πάτερ, ὕδατος ζῶντος 
ἐξ ἀλλοτρίας ἀποδρῶντος πηγῆς. 


50 νοερὸν υσιαστήριον, 
χιβωτὲ λογυκῆ, 
ἁγία ἁγίων σκηνή. 


25 Πηδαλιουχῶν τὴν νοητὴν ὁλκάδα 
ὁριαζομένην πνευματικαῖς αὔραις, 
εἰς τὸν παγγάληνον, πάτερ, ϑεῖον λιμένα 
τῆς βασιλείας Χριστοῦ ἴϑυνας. 


ᾧδὴ ε΄. Ὃ ἐκ νυκτὸς à 


Τῶν ἀρετῶν τῇ αἴγλῃ 


ϑεοτ. Χαίροις παρ᾽ ἡμῶν, ἁγία ϑεοτόκε " εἰ M id 
; Mrs τῷ ι ^" 55 τῶν παϑῶν ἐμείωσας 
30 χαιρε, ἢ χαρᾶν χκυησᾶσα τῷ XOG[LO " 
ν Ὁ € 4 5 ’ “Ὁ 5» ( ’ 
χαῖρε, ἡ μόνη ἀντίληψις τῶν ἀνθρώπων, 
εὐλογημένη ϑεοτόχε ἁγνή. 


A] “ , / 
τὸ ζοφῶδες, πάτερ μακάριε. 
“Ὡς φοιτητὴν Παύλου 


3 7 / 
, ἀποστόλων μέτοχον 
ᾧδὴ δ΄. ισακήκοα, κύριε, diis 


1^ 7 7 
᾿ὑπαγάλλεται σήμερον DNE δι 
[ὧν Χερουβὶμ φανεῖσα 


. τῆς παναγίας, ϑεόφρον, ᾿Γριάδος, 


χκαταπλουτήσας, ϑεύόφρον πάτερ, 


* Χαῖρε, ϑρόνε πυρίμορφε : 
4&ipe, λυχνία || λαμπαδηφόρε, 


γνοίας 


ὡς ἑωσφόρος πρωὶ ἀνατέλλων ὥφϑης᾽ 


xal μιμητὴν ἐγνωκότες, μακάριε, 


θ0 καὶ Χριστοῦ ποιμένα δοξάζομεν. 


πόλις Σελευχκεία (— — — -- τιμιωτέρα, παρϑένε πανύμνητε 
35 τὸ οἰκεῖον φέρουσα ϑρέμμα, | s | 


N πρέσβευε τῷ υἱῷ σου 
εὐωδίαν Θεοῦ ρὲσβ : : 


᾿Αρτέμωνα τὸν θαυμαστόν. 


18 ἀπελπισμένων pro ἀπηλπισμένων 

heir. γ΄ H1; 229, n. 328, Gerinani, 23 ἀπογευσάμενος 25 πιδα- 
λίωχον (sic) 

heirin. δ' ZH 231, n. 331, Andreae 34 quattuor svllabae desidcrautur 


39 πάτερ post Τριάδος add. cd. 


heirin. εἰ ΤΙΣ 226, n. 323, Germani 
ΝΙΝ, invenies 


σῶσαι τὰς ψυχὰς τῶν ὑμνούντων σε. 


47 ἐπαρκὸν 48 . 
50-52 χαῖρε ὄρος ἁγιάσματος, | κιβωτὲ τῆς ζωῆς, / ἁγίων ἁγία o: ἡ. TR 
61-64 idem. " 


243 


ϑεοτ. TR, 472 


.r. in η΄ canonis 


244 


65 


70 


9eoc. 


75 


f. 100 


80 


85 


heir. ς΄ EE 224, n. 321, Joaunis 
v. 72): tres syllabac desiderantur 

heirm. ζ΄ EE 226, nu. 323, Germani 
add. cd. 


22 mart. 


9 δ) , hé - 7; ὩΣ Y 
ω T) ς . ANUOGP μοι παράσχου φοωτείνον 


"pe ἢ , - Y ; 
l àv ϑείων évroAQv τὴν σὴν ψυχὴν 
τέ , 
ϑησαυροφυλάχιον, 
’ 
πάτερ, κτησάμενος, 
“- , Ν | - - , 
τοῦ βασιλέως x«i Θεοῦ ταμεῖον γέγονας. 


Ἔν πόᾳ τῇ τῆς πίστεως Χριστοῦ 
ἐκϑρέψας τὸ ποίμνιον 
τοῦ "ABea, (' -- —» 


M é er n^ ’ 
τὸ τιμαλφέστερον Θεῷ δῶρον προσήνεγκας. 


Ἢ μόνη διὰ λόγου ἐν σαρκὶ 
τὸν Λόγον κυήσασα, 
ῥῦσαι δεόμεθα 


τῶν παγίδων τοῦ ἐχϑροῦ τὰς ψυχὰς ἡμῶν. 


ᾧδὴ ζ΄. Ὃ ἐν ἀρχῇ τὴν γῆν ϑεμελιώσας 


. 
| "O ἀπλανῇ ὁδηγὸν φανερώσας 

τῶν ἐν ὁδῷ ἀμώμῳ ὁδευόντων, 

« εὐλογητὸς εἴ εἰς τοὺς αἰῶνας, 

γύριε, ὁ Θεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


ὋὉ τοῖς ϑεσμοῖς δείξας τῆς ἐγκρατείας 
᾿Αρτέμωνα ἐφάμιλλον ἀγγέλων, 
« εὐλογητὸς (cl» εἰς τοὺς αἰῶνας, 
κύριε, ὁ Θεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


Ὃ δωρεῶν δείξας διανομέα 
πνευματικῶν x«i παϑῶν καϑαιρέτην, 
« εὐλογητὸς εἴ εἰς τοὺς αἰῶνας, 
κύριε, ὁ Θεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


78 ἀμώμου cd. 
79, 83 cd. varie abrumpit orationem 


86 τὸν ἱεράρχην post καϑαιρέτην add. cd. 


71 τοῦ &BeX προσήνεγκας cd. (cfr. 
73-76 ϑεοτ. MR III, 241 


τὸν ποιμενάργην 


XXVI XXVI 


90 


95 


100 


105 


110 


115 


cd. 


22 mart. 


* ὋὉ ἐν γαστρὶ τῆς παρϑένου οἰκήσας 
xxi ἐν αὐτῇ τὸν ᾿Αδὰμ ἀναπλάσας, 

« εὐλογητὸς εἶ εἰς τοὺς αἰῶνας, 

χύριε, ὁ Θεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


ᾧδὴ η΄. Τὸν ἐν ὄρει ἁγίῳ δοξασϑέντα 


“ἣν φυτείαν 
Παύλου τοῦ ἀποστόλου 
ὡς κομῶσαν βότρυας ἰαμάτων, 
᾿Αρτέμωνα τὸν ὅσιον δοξάζομεν, 
κύριον ὑμνοῦντες 
καὶ ὑπερυψοῦντες 
αὐτὸν εἰς τοὺς αἰῶνας. 


ὸν ἐν ὕψει 
τῆς ἀρχιερωσύνης, 
ὡς ἀστέρα καταλάμψαντα κόσμον 
ταῖς ἀρεταῖς, ᾿Αρτέμωνα, δοξάσωμεν, 
κύριον ὑμνοῦντες 
καὶ ὑπερυψοῦντες 
αὐτὸν εἰς τοὺς αἰῶνας. 


à» ἱεράν σου 
μνήμην ἐκτελοῦντες, 
εὐφροσύνης πληρούμεϑα ἐνθέου 
οἱ εὐσεβείας τρόφιμοι, μακάριε, 
κύριον ὑμνοῦντες 
καὶ ὑπερυψοῦντες 
αὐτὸν εἰς τοὺς αἰῶνας. 


* Tóv ἐν μήτρα 
οἰκήσαντα παρϑένου 

“ c e 4 
x«i ἐν αὐτῇ φρικτῶς καὶ ὑπὲρ λόγον 


89-02 ϑεοτ. ΜΙΔ IV, 110 

heirm. »' EE 226, n. 323, Germani 
103 τὸν ὅσιον post ᾿Δρτέμωνχ add. cd. 
112 post καὶ cetera om. cd. 


104. ὑμνεῖτε 


97 ὑμνεῖτε 


[14-120 ϑεοτ. MR I, 34 


245 


98 ὑπερυψοῦτε 
105 ὑπερυψοῦτε 
116 ταύτῃ MR 


246 


120 
f. 100v 
125 
130 
135 
oeoT. 
140 


117 ἀναπλάσαντα  ἀνακαινίσαντα MR. 


22 mart. 


τὸν παλαιὸν ᾿Λδὰμ ἀναπλάσαντα 
κύριον ὑμνεῖτε 

καὶ ὑπερυψοῦτε 

αὐτὸν εἰς τοὺς αἰῶνας. 


XXVI 


^N n^ rp. , ἘΞ 
| ῳδὴ 9. Tóv προδηλωϑέντα ἐν ὄρει τῷ γομοϑέτῃ 


» , “ L2 
ὕνδυμα ἀϑάνατον λαβὼν τῆς ἀφϑαρσίας 
ἐν τῇ ἀπεχδύσει, πάτερ, 
“ / e , [4 
τοῦ πάλαι ὡς ἀνθρώπου 
3 
ἀκατασβέστου ἐλαίου λαμπάδι 
3 bod ^ Lr 
εἰς τὸν τοῦ Χριστοῦ νυμφῶνα εἰσελήλυϑας. 


Ld BÀ! n € / A / e 5 c 
Γὸ τῆς ϑείας γάριτος πὺρ ἐν τοῖς ὁσίοις λειψάνοις 


παρεδρεύει, πάτερ, σοφῶς 

τῶν ἐν αὐτοῖς προστρεχόντων 

μετὰ πίστεως ἀπελαύνει ὀξέως 

τῆς ψυχῆς τὰ πάϑη καὶ τοῦ σώματος. 


ΓΛ e , e 
loi; ἐπιτελυῦσι τὴν μνήμην σου ἐτησίως 
ἀνταπόδος, ὅσιε, 
ἀνταπόδοσιν ὕείαν, 
e 3 e , , ’ e^ 
τοῖς εὐσεβῶς £v εἰρήνῃ βιοῦσιν 
, , - 
ἀπολύτρωσιν ἐκ παντοίων χαχῶν. 


QT ^ fi - e “τ 
Σὺ εἶ, ϑεοτόκε, τὰ ὅπλα ἡμῶν καὶ τεῖχος 
lU e 
σὺ εἶ (ἣν ἀντίληψις 
τῶν εἰς σὲ προστρεχόντων, 
A ^^ 


Ἁ *, e^ 
σε καὶ νῦν εἰς πρεσβείαν κινοῦμεν, 
[14 J« es 9 ( e e - 

tX λυτρωθῶμεν τῶν ἐχϑρῶν ἡμῶν. 


134 τοῖς ] τοὺς; βιοῦσιν ] βιῶσαι 136-140 ϑεοτ. MR III, 325 


120 αὐτὸν εἰς εἰς πάντας MR 
heirin. 9" EE 226, n. 324, Germani (ἐν ὄρει ἁγίω τῶ νομοϑέτη cd.) 


137 ἢ oin. cd. 


22 MART. | 0NON XXVII 
IN SANCTUM CYRIACUM 


Synaxarium, 170: ..... ἄϑλησις τοῦ ἁγίου ἱερομάς. i705 Κυριακοῦ 
τοῦ φανερώσαντος τὸν τίμιον σταυρὸν ἐπὶ τῆς ἁγίας "EAévi.. (ὑὗτος. ..... 
γέγονεν ἐπίσκοπος ᾿Ιεροσολύμων μετὰ Μακάριον" καὶ π΄ ᾿τεινεν ἣ ζωὴ 
αὐτοῦ μέχρι τῆς βασιλείας ᾿Ιουλιανοῦ τοῦ παραβάτου, C^ .:6, κατὰ τῶν 
ΠΠερσῶν πορευόμενος, ἀπῆλϑεν x«i εἰς ᾿ἱερουσαλὴμ καὶ :'“-ϑὼν περὶ τοῦ 
ἁγίου καὶ ἀποστείλας καὶ κρατήσας αὐτὸν παρέστησεν c6 οἴῳ χρατηρίῳ 
καὶ ἀναγκάσας αὐτὸν ϑῦσαι τοῖς εἰδώλοις ἠλέγχϑη ὑπ᾽ αὐ .". "O9ev &xé- 
λευσεν κοπῆναι τὴν δεξιὰν αὐτοῦ χεῖρα εἰπών ^ « ὅτι σὺ τ΄ “)ὰς ἐπιστολὰς 
γράψας μετὰ τῆς χειρὸς ταύτης, πολλοὺς ἐπέστρεψας ἀ-.. τῶν ϑεῶν"» 


^C» ^ S , , MI 

εἶτα ἐξέχεε μόλιβδον ἐν τῷ στόματι αὐτοῦ, καὶ μετὰ 5 cx ἐτέϑη ἐπὶ 
e e * , 9 Del 

κραββάτου χαλκοῦ πυρωϑέντος. ᾿᾿ὐλθοῦσα δὲ πρὸς αὐτὸν ^, μήτηρ αὐτοῦ, 


4 ^ e “ ω 3 
ἐχρατήϑη καὶ αὐτὴ καὶ κρεμασϑεῖσα ἐκ τῶν τριχῶν καὶ ξ: - νη ἀπέϑανεν. 
; N 
τα ἐμβληϑεὶς καὶ αὐτὸς εἰς λέβητα ἐπλήγη μετὰ Tos sovvaplou καὶ 
ἐτελειώϑη. 


Crypt. Διὰ. XVII -- Ck, ff. 75-787 


*() χανώῶν. 


*Myos πλ. δ΄. 
ᾧδὴ α΄. T« ἐκτινάξαντι ἐν ϑαλάσσῃ 


Μάρτυς ἐν μάρτυσι διαλάμψας, 
ἐν ἱερεῦσι δὲ ποιμήν, 
,ὕ 


νόμου τε μεσίτης καὶ τῆς χάριτος πρόμαχος, 
Ἰούδα Kuptaxé, 


5 σὲ μακαρίζει σεπτῶς T) ἐκκλησία. 

tit. Μαρτίου κβ΄ τοῦ ἁγίου ἱερομάρτυρος βασιλείου καὶ τοῦ ^ — 5 κυριακοῦ ἐπι- 
σκόπου ἱεροσολύμων καὶ ἄννης τῆς μητρὸς αὐτοῦ καὶ ἀδαλὼν τοῦ ἐ (δου - cd. duos 
canones alternatis odis refert; prior cation, sancto 1} 8511. atus, inc. Σοῦ 
τὴν βασίλειον δόξαν MR. IV, 129-134; sequitur canon quem : - ferimus et co- 


dice verbis exhibitus ἕτερος κανὼν... 
heirin. o^ EE 229, n. 328, Gerinani 
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10 


15 


2g0Tt. 


20 


f. 75v 


29 


30 


22 mart. 


Νύκης τὸ τρόπαιον φανερώσας 
διὰ συμβόλου προσευχῆς 
᾿Ιούδα, ἐκλήϑης Κυριακός " πᾶσι γέγονας 
ϑησαύρισμα ἱερόν, 
μυσταγωγεῖον καὶ μάρτυς ἀληϑείας. 


᾿Ἱπὲρ τῆς πίστεως φερωνύμως 
Αννα τὰ ἄνω πρακτικῶς 
πίστει ἐκζητοῦσα, πρὸς τὸν τύραννον ἔλεγεν " 
« ἀργοῦσίν σου αἱ πληγαί, 
τύραννε καὶ ἐχϑρὲ τῆς ἀληϑείας ». 


Τὴν ὑπὲρ λόγον Θεὸν τεκοῦσαν 
τὸν σαρκωϑέντα ἐξ αὐτῆς 


πᾶσαι αἱ φυλαὶ τῆς γῆς σεπτῶς μακαρίσωμεν : 


πρεσβεύει γὰρ ἐχτενῶς 
τοῦ λυτρωϑῆναι ἡμᾶς ἐκ τῶν κινδύνων. 


’ e 


, 
δὴ γ΄. 'O στερεώσας λόγῳ τοὺς οὐρανοὺς 


* 
'I 1 E , »y 1 3 Led 
σχὺν καὶ χράτος ἔχων τὸν 'IncoUv, 
ς , 7 
ἱερέων δόξα, 
Κυριακὲ ἀϑλητά, 
᾿Ιουλιανὸν κατέβαλες 
νῦν τὸν παραβάτην, ἀήττητε. 


Χαίρει ἐν σοί, παμμάκαρ Κυριακέ, 
ὁ Κρανίου τόπος 
καὶ ᾿Αντιόχεια 
καὶ τὰ ἱἱεροσόλυμα, 
τοῖς σοῖς εὐφραινόμενα ἡαύμασιν. 


"Ini τὰ ἄνω σπεύδουσα ἀλυβδγῶς 
φερωνύμως, "Avva, 
πάνυ ὑπέμεινας 


8 ἰούδας 10 μυσταγωγίων 
heirim. γ΄ EE 226, n. 324, Germani 


30 εὐφραινόμεϑα cd. 


XXVIL 


40 


10 


15 


22 mart. 


M ES / 
πυρὶ καὶ ξίφει φέρουσα 
“ Lj 
δι᾿ ὑπομονῆς τὸ μαρτύριον. 


(s 4 X et 
᾿Ισχὺς καὶ κράτος πάντων τῶν ἐπὶ γῆς 
χαὶ λιμὴν ὑπάρχουσα, 
( 74 t , 
ϑεοτόκε αγνὴ, 
λύτρωσαι τοὺς δούλους σου 
ἐκ πάσης τοῦ ἐχϑροῦ περιστάσεως. 


Kato. 


ἼΠχος α΄. Too λίϑου σῳφραγισϑέντος 


"Efüpatoc ἐξ “Ι)βραίων 
κατὰ νόμον ἀρξάμενος, 
τοῦ σταυροῦ δὲ φανέντος 
κατὰ πνεῦμα πληρούμενος, 
χκαϑεῖλας τοῦ ἐχϑροῦ τὰς προσβολάς, 
πυρί τε καὶ ξίφει προσβαλὼν 
καὶ τὴν πλάνην τῶν εἰδώλων 
ὥσπερ ἱστὸν ἀράχνης διέλυσας ᾿ 
δόξα τῷ δεδωκότι σοι ἰσχύν, 
δόξα τῷ στεφανώσαντι, 
δόξο. τῷ φενερώσαντι διὰ σοῦ 


σταυρὸν τὸν τίμιον. 


"AAA. 


"yos δ΄. 'O ὑψωϑεὶς ἐν τῷ σταυρῷ 


"e ; 
'"Ev τῷ Koavío τὸν σταυρὸν κεχρυμμέν:.. 


ἀναγαγών, πρὸς τὸν Θεὸν μετετέϑης 

" Li " 
τὸ πονηρὸν συνέδριον ᾿ὑβραίων καταλιπὼν 
μάρτυς Veloc γέγονας 


heirin. χα. ΕΣ, 234 
heir. »«9. ΜΙΕΔῚ, 162 
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f. 76 


eot. 


τὸ 
ΩῚ 
jue 


20 


45 


50 


50 


heirm. δ' EE 223, u. 320, Joannis 


22 n1iart. 


καὶ σοφὸς ἱεράρχης, 

λόγοις ϑείας γνώσεως 

τὴν σὴν ποίμνην διδάξας, 
Κυριακέ᾽ διὸ ὑπὲρ ἡμῶν 
καϑικετεύεις ῥυσθῆναι ἐκ θλίψεως. 


ᾧδὴ δ΄. Δἰσακήκοιι 


τὴν ἀκοήν cov, κύριε, xai ἐφοβήϑην, 


κατενόησα τὰ ἔργα σου 
καὶ ἐξέστην, 

5 ὅτι év μέσῳ δύο ζώων ἐγνώσθϑης 
εἰς σωτηρίαν τῶν ψυχῶν ἡμῶν. 


Τὸ ἀκράδαντον 
τῆς ἀμωμήτου πίστεώς cou, ἱεράρχα, 
κατεπλάγησαν ὁρῶσαι 
ε / Led 3 / 
αἱ τάξεις τῶν ἀγγέλων, 
ὅτε σὲ εἶδον ἐν τῷ χαλκῷ χραββάτῳ 
“ΝΣ Q ἢ , 
ἐπὶ ἀνηὴράκων βασταζόμενον. 


Δ , 
γνα σήμερον 

3 1 A , ! 
πρὸς οὐρανοὺς τὴν ἄνοδον μεταναστεύει " 
ἄνω γὰρ εἶχε φερωνύμως 
τὸν νοῦν προσηλωμένον " 
e M , A » leri , 
ὅϑεν καὶ φέρει τὸ ἄλγος τῶν βασάνων 
καὶ στεφανοῦται ὡς ἀήττητος. 


Καταχρέως σοι 
πάντες τὸ « χαῖρε » κραυγάζομεν, ἡεοκυῆτορ * 
ὁ γὰρ τὰ ἄνω μὴ γυμνώσας 
τοῖς κάτω προσπελάζει 
χαὶ ἐκ σοῦ τὴν σάρκα δανείζεται ἀτρέπτως, 
Θεὸς ὑπάρχων μετὰ σάρκωσιν. 


(5 γνωσθήσῃ 10} 


m—————— 


56-57 Joh. 8,23 


XXVII 


XXVII 
| f. 76" 
60 
65 
9ego. 
70 
Í. 77 
75 
80 


22 mart. 


δὴ ε΄. ᾿Ορϑρίζοντες βοῶμέν σοι, κύριε, 


τι " € ἐἰπὺπὸ} ᾿ 
“Ῥητῶς Koptxxóv σε ὠνόμασεν T) ᾿Ηλένη 
τοῦ χυριακοῦ γάρ σε 
ἀρχιερέα ἐκύρωσεν. 


Νικήσας ᾿Λδαλὼν ἐστεφάνωται πίστει xe 
« ὁ Θεὸς ὁ ἅγιος 
Κυριακοῦ μὴ ἀπώσῃ με ». 


᾿Ισχὺν καὶ λυτρωτὴν ὀνομάζουσα πίστει 
᾿Ιησοῦν τὸν κύριον, 
τοὺς ἀντιπάλους ἐνίκησεν. 


e es 14 ( Ut 
* ΠΠαρϑένον μετὰ τόκον ὑμνοῦμέεν σε, ὅεο." 


σὺ γὰρ τὸν Θεὸν Λόγον 
e ! 
σαρκὶ τῷ χόσμῳ ἐκύησας. 


, N / ^d - / / Ml ] 
ᾧδὴ ς΄. ΔΛιτῶνά μοι παράσχου φωτεινοὶ 


“ὙΨψώσας τὴν φωνήν, ἑβραϊστὶ 
προσηύξω, μακάριε, 
χαὶ αἴτησιν ἔλαβες 
καὶ εὐωδίας ὡς καπνὸς 
ἐκ γῆς ἐξήρχετο. 


᾿Αδόλῳ προσελθὼν ὁ ᾿Αδαλὼν 
ὁ πρῶτος ἐπάοιδος, 
τὸν δρόμον ἐτέλεσεν, 
τὴν διὰ ξίφους τελευτὴν 
κομισάμενος. 


heirim. εἰ EE 226, n. 324, Germani 68-70 ϑεοτ. 


l 
heirim. ς΄ EE 224, n. 321, Joannis 


aX ov * 


νᾶ 


iA IV, 26 
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2952 
85 
QEOT. 
90 
Í. 77Y 
95 
100 
105 


S5 v. desideratur 
hneirin. C ΤΣῊ 226, n. 323, Germani 


22 mniart. 


rp" 0c ! ᾽ ^ ^ v 
Γῷ ξύλῳ κρεμαμένη ταῖς ϑριξίν 


ἢ Αννα ἐξέετο 

καὶ εὐχαρίστως 

τῷ Θεῷ ὕμνον ἔμελπεν ᾿" 
(δόξα σοι, κύριε). 

* Ἢ μόνη διὰ λόγου ἐν γαστρὶ 
τὸν Λόγον κυήσασα, 

ῥῦσαι, δεόμεθα, 

τῶν παγίδων τοῦ ἐχϑροῦ 

τὰς ψυχὰς ἡμῶν. 


δὴ ζ΄. Ὃ £r doyi 


"Λξιος ὧν 
τοῦ ϑρόνου τοῦ ἁγίου, 
ἐν ᾧ πρὶν 
᾿Ιάκωβος ὁ μέγας, 
χατηξιώϑης, ϑεάφρον πάτερ᾽ 
ἱκέτευε ἐκτενῶς 
τοῦ σωϑῆναι ἡμᾶς. 


"OvxocG ἐν σοὶ 
ἐνοίκησε τὸ πνεῦμα" 
σὺ γάρ, σοφέ, 
ἐδόϑης παραδόξως 
τοῦ φανερῶσαι τὴν σωτηρίαν, 
[{(κύριε) ὁ Θεὸς 
τῶν πατέρων ἡμῶν]. 


Δρόμον καλὸν 
τελέσασα Tj Αννα, 
διὰ πυρὸς 
καὶ ξίφους τελεσϑεῖσα, 


86-90 ϑεοτ. MH VI, 391 


? 


86 γαστρὶ σαρκὶ MK 


AXVII 


110 


115 


120 


125 


130 


XXVII 


coloris causa legi non possunt. 


22 mart. 


τῆς ἄνω δόξης κατηξιώϑη 
σὺν τῷ ἐνδόξῳ υἱῷ, 
χκαϑὼς τήσατο. 


* *O ἐν γαστρὶ 

τῆς παρϑένου οἰκήσας 

χαὶ ἐν αὐτῇ 

τὸν ᾿Αδὰμ ἀναπλάσας 

, M] 3 1 , 0 
εὐλογητὸς εἶ εἰς τοὺς αἰῶνας, 

! e M] 
κύριε ὁ Θεὸς 
τῶν πατέρων ἡμῶν. 


253 


δὴ η΄. Tor ἐν ὄρει | ἁγίῳ «δοξασϑέντο.. 


Νέος ὥφϑης 
MocZs τῇ παρρησίᾳ, 
χρηματίσας 
πιστῶς (—-—— —  -- 


ἐν πατριάρχαις τε || x«l μάρτυσιν ὅσιος, 


γέρας τε, ᾿Ιούδα, 
᾿ τύχοιμεν τοῦ κλήρου 
τοῦ σοῦ εἰς τοὺς αἰῶνας. 


καταλείψας 
ὁ εἷς τῶν ἐπαοίδων 
τὰ τῆς πλάνης 
ηρεύματα, γενναίως 
ὁ ᾿Αδαλὼν τὸ αἷμα νῦν ἐξέχεεν 
ὑπὲρ τοῦ σωτῆρος, 
ὃν ὑπερυψοῦμεν 
(sl πάντας τοὺς αἰῶνας). 


112-118 θεοτ. MR. V, 110 
hneirin. y' EE 226, n. 323, Germani 
130 γενναῖος 


122 quinq: 
1: 


— syllabae obsoleti 
v. om. cd. 


254 22 mart. XXVII XXVII | 22 mart. 255 


Τοῦ Κυριακοῦ τιμήσωμεν τὴν ὁσίαν μητε. 
αὕτη γὰρ ἀλείψασα 
τὸν υἱὸν πρὸς ἀγῶνας 
ἀνεβόα, ῥαβδιζομένη, ἀνδρείως ᾿ 


135 Αννα μάρτυς 
M , —- 5 , 
x«i μήτηρ ToU ᾿Ιούδα, 
φερωνύμως 
MJ » , / 
τὰ ἄνω εχληρώσω 


πυρί τε x«i τῷ ξίφει προσπελάσασα᾽" 165 « Χριστός μοι Bofj9eux καὶ λύτρωσις ». 
, 
140 πρέσβευε κυρίῳ 
r4 ““ 1 t ec c M 5 1 
τοῦ ἐλεηϑῆναι * Σὺ cl, ϑεοτώκε, τὰ ὅπλα ἡμῶν χαὶ τεῖχ'. 


σὺ εἴ ἡ ἀντίληψις 
τῶν εἰς σὲ προστρεχόντων, 


ἡμᾶς τοὺς σὲ ὑμνοῦντας. 


σὲ χαὶ νῦν εἰς πρεσβείαν χκινοῦμεν, 


ξοτ. i Tov ἐν μήτρᾳ δὼ AM » n € 
170 ἵνα λυτρωνῶμεν τον ἐχϑρῶν TIU. CV . 


οἰκήσαντα παρϑένου 
3 , ! 
145 xat ἐκ ταύτης 
φριχτῶς x«i ὑπὲρ λόγον 
τὸν παλαιὸν ᾿Λδὰμ ἀνακαινίσαντα, 
κύριον ὑμνεῖτε 
(καὶ ὑπερυψοῦτε 
, M 3 1 $e x 
150 αὐτὸν εις τοὺς αἰωνας)). 


f. 78v «07 9΄. Τὸν προδηλωϑέντα (£v ὄρει τῷ νομοϑέτῃν 


'Ῥήτωρ ἐν τοῖς ῥήτορσι φοβερὸς ἀνεδείχϑης, 
᾿Ιουλιανὸν ἔπληξας 
D 0» 9 , 
τῇ ἄνωϑεν σοφία, 
τῇ δοθείσῃ σοι τῇ εὑρέσει, ϑεόφρων, 
158 τοῦ ζωοποιοῦ καὶ τρισολβίου σταυροῦ. 


᾿Αδαλὼν ὁ ἔξαρχος πρὶν τῶν ἐπαοίδων 
χατιδὼν τὰ ϑαύματα 
τοῦ ἱεροφάντου, 
χαϑυβρίζων τὸν παραβάτην ἀνύει 
160 καὶ διὰ τοῦ αἵματος τὸ βάπτισμα. 


143-150 ϑεοτ. MR I, 34 146. φρικτὸς 148-149 vv. om. cd. 


heirm. 0/ ΠΡ 226, n. 324, Germani 166-170 ϑεοτ. MH II, 270 


jx daxüuadr alm. ἜΣ du ss δὲ 
B 
x 


3 


( AM Me 1 ρλλλλνς Ma εξ οτος boc Set 
Ὁ Ei Ano Am eo pode. ^ Vceg Nau 4 ji^ f ἰῷ vr.Liocto 1 H9 4 € 
M Yero puces Q C66 pes Gta διξικορ 
N- ἈΦ. V " A i P e 
; v9 (Oa. M St e dm τ τ. t3 ἡ TT" ΣΦ κι σι εἰ ῷ, 
24 MART. CANON XXVIII 


IN DUOS SS. ALEXANDROS HT IN DUOS 55. DIONYSIOS 


Synaxarium, 537: ἤλϑλησις τῶν ἁγίων μαρτύρων ᾿Αγαπίου, ᾿Αλεξάν- 
δρων δύο, Διονυσίων δύο, Τιμολάου..... Οὗτοι ὑπῆρχον κατὰ τοὺς καιροὺς 
Διοκλητιανοῦ καὶ Μαξιμιανοῦ ..... Διονύσιοι δὲ ἐκ Τριπόλεως τῆς ἐν 
Φοινίκῃ... .. ὁ δὲ Πλήσιος καὶ οἱ δύο ᾽Λλέξανδροι ἐξ Αἰγύπτου ἐτύγχανον. 
Οὗτοι πρῶτον μὲν τὰς ψυχὰς τῷ πρὸς Χριστὸν συνδήσαντες πόϑῳ, ἔπειτα 
δὲ τὰς χεῖρας ὑποβαλόντες κλοιοῖς, Οὐρβανῷ τῷ τῆς Καισαρέων πόλεως 
ἡγεμόνι προσῆλθον, χριστιανοὺς ἑαυτοὺς προσαγγέλλοντες. 'O δὲ μήτε 
ἀπειλαῖς μήτε χολακείαις χαυνῶσαι αὐτοὺς δυνηθεὶς τῆς τοῦ Χριστοῦ 
πίστεως ἀποστῆναι, ξίφει τὰς κεφαλὰς αὐτῶν ἀφαιρεθῆναι προσέταξεν. 


Crypt. A.x. XVII -- Ck, ff. 82-85 
Crypt. Δα. VII — Db, ff. 104v-10Gv 
Vat. gr. 2008 τῷ Vim, ff. 115-11G 
Mess. gr. 163 — Meg, ff. 101-116 
* 
"O κανών. 


Ἔν τοῖς ϑεοτοχίοις l'ecpwytov. 


ἮΝ χος ὅ΄. 


, Ml - 
ῳδὴ α΄. Θαλάσσης τὸ ἐρυϑραῖον πέλαγος 


d 'O πάντα τὰ καϑ' ἡμᾶς ὡς εὔσπλαγχνος 
᾿ δι᾿ ἀγαθότητα 
πρὸς τὸ συμφέρον, δέσποτα Χριστέ, 
διεξάγων, εὐπρόσδεκτον 


Ck f. 80 Μηνὶ Μαρτίῳ κδ΄ προεόρτια τοῦ εὐαγγελισμοῦ καὶ τῶν ἁγίων μαρτύ- 
pev ἀλεξάνδρων δύο xal διονυσίων δύο καὶ τῆς συνοδίας αὐτῶν. Ὃ κανὼν προεόρτιος 
inc. Ὃ κόσμος περιχαρῶς εὐφράνϑητιτι MR IV, 140: seguitur "ljvepog κανὼν 
τῶν ἁγίων μαρτύρων, quem proferimus 

heirm. α' IEEE 94, n. 133, Joannis 


XXVIII 24 mart. 


5 τὸν τῆς νηστείας δώρησαι 
δρόμον ἡμῖν καὶ εὐεπίβατον. 


Ἢ σάλπιγξ ἣ ϑεῦκὴ ἠχήσασα 
ἐν γῇ συνήϑροισεν 
τῶν ἀϑλοφόρων ϑείαν στρατιὰν 
10 καὶ εἰς μάχην παρέστησεν 
τῆς ἀϑεΐας, ἔχουσαν 
παρὰ Χριστοῦ τὰ νικητήρια. 


Ὃ πόϑος ὁ τοῦ κυρίου γέγονεν 
ῥομφαία δίστομος 
Ι5.. ἐν τοῖς ἁγίοις μάρτυσιν αὐτοῦ.“ 
τὴν προσπάϑειαν τέμνουσα 
τῶν ἐπικήρων ἅπασαν 
x«i τυραννίδα τὴν τῆς φύσεως. 


V Γαλήνης τῆς νοουμένης πλήρωσον 
20 τὸν τῆς νηστείας καιρὸν 
ταῖς μητρικαῖς πρεσβείαις σου, ἁγνή, 
καὶ ἡμᾶς χειραγώγησον 
εἰς λιμένα σωτήριον 
τῆς τοῦ υἱοῦ σου ἀναστάσεως. 


ᾧδὴ γ΄. Πὐφραίνεται ἐπὶ σοὶ 
25 NV Κοσμήσας δι᾽ ἀρετῆς 
χαὶ ἐγκρατείας τοὺς πιστῶς, δέσποτα, 
σὲ ἀνυμνοῦντας ἐντὸς 
ϑείας σου παστάδος εἰσάγαγε. 


᾿Αλέξανδρος χκραταιοὺς 
30 συνασπιστὰς τοὺς εὐκλεεῖς μάρτυρας 


G εὐεπίβατον ] εὐαπόδεκτον Mg 11 ἔχοντες Mg ji; πικήρων ] ἐπιχό- 


ρων Mg 


heirm. yY' EE 94, n. 133, Joannis Μρ strophas :.'c ordine refert 


1, 3, 2, 4 26 πιστοὺς Ck Db Μρ δέσποτα ] δέσποινα 1}:. Vm 
τὸς 1 ἔνδοϑεν Mg 


257 


27 ἐν- 


ὭΣ 


258 24 mart. | XXVIII XXVIII 2T IDADD | dd 


ἤγειρεν εἰς ζῆλον Θεοῦ, 
ὑφ᾽ οὗ κραται οὐμενοι, 
πάντες τὸν ἐχϑρὸν ἐτροπώσαντο. 


ἔχων, δυνάμεις ἐχϑρῶν 
καὶ τὰς παρατάξεις ἐνίκησεν. 


f. 82v | ᾽ν ὕψει τῆς τοῦ Χριστοῦ 
ἀναδραμόντες νοητῆς γνώσεως, Τὴν πολύπλοκον τῆς πλάνης οἱ ἀϑλοφόρ - 
35 τούτῳ, σοφοὶ μάρτυρες, 60 ἀπάτην, καρτερίας 


ξίφει ἐκτεμόντες, 

ἑαυτοὺς τῇ πίστει Χριστοῦ 
ἀλύτως συνέδησαν 

καὶ αὐτὸν ἀϑλοῦντες ἐκήρυττον. 


δι᾿ ὁμολογίας ἠγγίσατε. 


ϑεοτ. / "Ev ὕψει τῆς τοῦ Χριστοῦ 
ϑεοχαρίτωτε, ἡμᾶς ἕλκυσον 
ϑείας ἀγάπης, πτεροῖς 
40 τοῖς τῆς ἐγκρατείας κουφίζουσα. 


? 


65 |/ Ὡς τῆς φύσεως γινώσκουσα τῶν ἀνθρώ. ;v 
τὸ ἀσϑενὲς καὶ ῥάϑυμον, : 
μόνη παναγία, 
ὄρεξον βοήϑειαν 


3 X Y e 
δὴ δ΄. 'IEnapüévta σε ἰδοῦσα ἡ ἐκκλησία 
ἡμῖν τοῖς ὑμνοῦσί σε 


3 ^s , , 
DNE - ^ 70 ἐν καιρῷ νηστείας καὶ νήψεως. 
N O τῆς χάριτος τοῦ χτίστου ἄφϑονος πλοῦτος 
9v ἐγκρατείας ἅπασι 
A 
καὶ πόνων ἐνθέων "E οὐ "EN ET 
δὴ ε΄. Σύ, κύριε μου, φῶς εἰς τὸν xc ον» 


τοῖς πιστοῖς παρέχεται" 
45 οὗ νῦν ἐντρυφήσωμεν 


'A ’ » S 
ἅτων ἀγαθῶν 
προϑυμίᾳ ϑεία νευρούμενοι. : ; 


αἴτιός τε καὶ πρόξενος 
ἐγγίνεται ἡ νηστεία" 
καὶ γὰρ καϑαίρει πάϑη 

75 καὶ ψυχὰς ἁγιάζει βροτῶν. 


Ἔκ περάτων τῆς οἰκουμένης συναϑροισϑέντες 
εἰς τὴν Χριστοῦ ἐπίγνωσιν, 
μάρτυρες γενναῖοι, 
50 γνώμην τὴν ὁμότροπον 
ἀϑλοῦντες ἐδείξατε, 
διὸ καὶ νομίμως ἐστέφϑητε. 


Σύ, κύριε, ἰσχὺν 
τοὺς ἀϑλοῦντας ἐνέδυσας ᾽᾿" 
τῷ κράτει καὶ ϑείῳ σϑένει 
: m Ud e δυναμούμενοι οὗτοι, 
e Ae uMONE 80 ]v πλάνην ἐτροπώσαντο. 
διπλῆν Διονυσίων τὴ 


55 καὶ πλῆϑος μαρτύρων Σ αλπίσαντες τρανῶς, 


omiies παναοίδιμοι μάρτυρες, 
33 ἐν ὕψει τῆς 1 ἐν ὑψίστοις ΜΡ 37-40 ϑεοτ. 0m. Db. 247 Χριστοῦ  ϑεοῦ Mp 
40 κουφίζουσα 1 νικήσασα Mg In Ck post odem γ' legitur κάϑισμα et sequi- 
tur lacuna quinque versuum 
heir. δ' EE 94, n. 133, Joannis 53 ὁμωνυμία Db Vm 54 διο- 
νυσίων δύο Db 


70 νίψεως Db Vm Mg 
heirm. εἰ EE 94, n. 133, Joannis 72 αἰτία Mg 74 καὶ yàp πάϑη 


καϑαίρει Db Vm ἐκκαϑαίρει γὰρ πάϑη Mg 78 σῶ 5. :& Db Vm σὺ 
κράτει Mg 79 δυναμούμενοι ] συνεργούμενοι Mg 
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XXVIII : 24 mart. 261 
τὴν πίστιν τὴν τοῦ xuplov, E l'évove 
τὰς φωνὰς τῶν ἀπίστων 110 τῶν ἀνθρώπων ἡἣ φύσις, πανάχραντε, 
85 ἐνθέως ἐσκεδάσατε. διὰ τοῦ ϑείου σου τόκου 
ζωῆς ἀϑανάτου ἐν μετουσίᾳ, 
ϑεοτ. Ν “Ῥυσϑείημεν, ἁγνή, ἐγκρατείᾳ 


παγίδων τοῦ ϑηρεύοντος 
πρεσβείαις σου, τῇ νηστεία 
δυναμούμενοι πάντες 


νευρουμένη καὶ πόνοις ἀσκήσεως. 


90 οἱ πόϑῳ σε δοξάζοντες. "En ᾿ 
δὴ ζ΄. E» τῇ καμίνῳ | ' ABoajiaior παῖὸό:. τῇ Περσικῇ 
f. 83v δὴ ς΄. Θύσω σοι | μετὰ φωνῆς αἰνέσεως, κύριε 115 Ὕλην γεώδη 
καὶ ἡδονὰς ἀφέντες τὰς τῆς σαρκός, 
Οἱ πόνοι ϑείαις 


τῆς ἐγχρατείας καὶ τὰ παλαίσματα 

μετὰ δακρύων σπαρέντα 

καρποὺς συγκομίζουσιν εὐφροσύνης 
95 αἰωνίου 


τῆς νηστείας πτέρυξι πρὸς Χριστὸν 
τὸν δεσπότην ἀναδράμωμεν, 
120 « εὐλογημένος el » 
πρὸς αὐτὸν ἀσιγήτως κραυγάζοντες. 
xai χαρᾶς ἀκηράτου ἐντρύφημα. 
Ἔν τῇ καμίνῳ 
τῇ τῶν πολλῶν βασάνων οἱ ἀϑληταὶ 
δρόσον 
125 ἐκ Θεοῦ ἐδέχοντο νοητῶς 


"'y* * 
Γὰ πάϑη 
X ToU X U ποϑοῦ χοίδ 
τὰ τοῦ Χριστοῦ ποθοῦντες, ἀοίδιμοι, 
συνεσταυρώϑητε τούτῳ 
100 ἐν καιρῷ νηστείας καὶ διὰ τοῦτο 
τῆς ἐκείνου 
3 4 » 
ἀναστάσεως μέτοχοι ὥφϑητε. 


καὶ χορεύοντες ἐκραύγαζον " 
« εὐλογημένος εἶ 
ἐν τῷ ναῷ τῆς δόξης σου, κύριε ». 


vi ^ 
/ Ai EE: | 0. ᾿Απορραγέντες 
το άσθενες DONTUVSEGUDEROTUDES 130 τῶν ἐπικήρων πάντων οἱ ἀϑληταί, 
105 τῇ τοῦ xuplou ἀγάπῃ μόνῳ 
καὶ στερρᾷ ἐλπίδι τὴν δυναστείαν ἘΠ Deomm πόϑῳ εἰλικρινεῖ 
κατέβαλον | 


συνεδέϑησαν κραυγάζοντες ' 
« εὐλογημένος εἶ 
135 ἐν τῷ ναῷ τῆς δόξης σου, κύριε ». 


καὶ τὸ κράτος ἐχϑροῦ τὸ ἀντίϑεον. 


85 ἐσχκεδάσατε] ἐτροπώσαντο Mg a v. 88 usque ad finem canonem Mg 
abrumpit | 

heirnm. ς΄ EE 94, n. 133, Joannis 106 τῆς δυναστείας Ck In Db 
post odem ς΄ legitur (K&9toua. "Hoc δ΄.) Οἱ μάρτυρές σου, κύριε, ἐν τῇ dte 
ζαὐτῶν» textum καϑ. caret, ideinque invenies in MR I, 212 


hcirm. Z AE 94, n. 133, Joannis 118 Χριστὸν] ^. v» Ck 123 τῇ 
τῶν πολλῶν βασάνων | τῶν πειρασμῶν κληϑέντες Db Vm 12. :28, 134-135 cdd. 
varie resecant orationem 


262 


ϑεοτ. M 


140 


f. 84v 


145 


150 


155 


160 


heirm. η΄ EE 94, n. 133, Joannis 


24 mart. 


᾿Ισχὺν 4$ πάλαι 
ἐξασϑενοῦσα φύσις τῶν γηγενῶν, 
μόνη 
παναγία, ζώννυται σαῖς λιταῖς ᾿ 
διὰ τοῦτο τὸν πολέμιον 
νηστείᾳ τρέπεται 
καὶ βραβεῖα τῆς νίκης κομίζεται. 


δὴ η΄. Χεῖρας ἐκπετάσας Δανιὴλ 


Μύστας ἡἣ νηστεία τοὺς βροτοὺς 
ἁγνοὺς ἐργάζεται 
Θεοῦ ἐμφάσεων 
xxi ϑείας χάριτος ἅπαντας 
κοινωνοὺς ἀποτελεῖ αὐτὴν 
τοὺς δεχομένους καὶ Χριστῷ 
πόϑῳ χραυγάζοντας᾽ 
« εὐλογεῖτε 
πάντα τὰ ἔργα κυρίου τὸν κύριον ». 
« 
Θηρῶν νοουμένων, ἀϑληταί, 
δυνάμει κρείττονι 
καὶ ϑείᾳ χάριτι 
στόματα φράξαντες, ἄπαυστα 
τῷ Θεῷ πάντων τὴν αἴνεσιν, 
ἐγκαρτεροῦντες ἐκτενῶς 
πίστει ἐκράζετε" 
« εὐλογεῖτε 
πάντα τὰ ἔργα κυρίου τὸν κύριον ». 


Ἤρϑησαν εἰς ὕψος νοητὸν 
Χριστοῦ τῆς χάριτος 
οἱ ϑεῖοι μάρτυρες᾽" 
κλίμακα ϑέμενοι ἄσειστον 
τῶν ἀγώνων τὴν ἀνάβασιν 


varie abrumpunt orationem 


XXVIII 


150-151, 159-160, 168-169 cdd. 


XXVIII 


170 N 


175 


180 


185 


190 


24 1mnart. 


xai προσεγγίσαντες αὐτῷ 

ἀπαύστως ψάλλουσιν * 

« εὐλογεῖτε 

πάντα τὰ ἔργα χυρίου τὸν κύριον ». 


“Ὅπλισον ἡμᾶς κατὰ παϑῶν 
καὶ ἡδονῶν φϑαρτικῶν 
νηστείᾳ, ἄχραντε, 
καὶ κατοχύρωσον πράξεσι 
τοὺς ἐνθέοις σε δοξάζοντας 
καὶ ἐκβοῶντας τῷ ἐχκ σοῦ 
τεχϑέντι Λόγῳ Θεοῦ 
« εὐλογεῖτε 
πάντα τὰ ἔργα κυρίου τὸν κύριον ». 


-— 


ᾧδὴ 9'. AíÜoc ἀχειρότμητος ὄρους 


“Ὅπλον κραταιὸν τὴν νηστείαν 
κατὰ ἐχϑρῶν τῶν νοουμένων 
ἔχοντες, αὐτῶν τὰς δυνάμεις 
καὶ παρατάξεις ἐκπολεμήσωμεν, 
ἵνα Χριστοῦ τὴν ἔγερσιν 
στεφηφοροῦντες ἐποψώμεϑα. 


᾿Ἰύχων ϑεοσύλλεκτον δῆμον 
καὶ συμπολίτην ἐν πολέμῳ, 
τοὺς τῆς ἀϑεότητος πάντας 
ἐχϑροὺς ἐτρέψω, μάρτυς ᾿Λλέξανδρε, 
ue ὧν βραβεῖα εἴληφας 
τὸν στεφοδότην μεγαλύνων Χριστόν. 


Ex τῆς ἀενάου καὶ ϑείας 
πηγῆς τοῦ πνεύματος ἀντλοῦντες, 
ἄφϑονα χαρίσματα πᾶσι 
τῶν ἰαμάτων, ἅγιοι μάρτυρες, 


172 νηστείχ | μαρία Vm 174 τοὺς | ταῖς Db Vni 


heirm. 9' EE 94, n. 133, Joannis 191 ἀεννάου Ck 


263 


SM ERE 


ϑεοτ. 


264 


195 


200 


205 


200 ἡμῖν Vm 


24 mart. 


νάματα ἐπομβρίζετε 
καὶ τῶν παϑῶν φλόγα σβεννύετε. 


Ὃ ἐνδοξαζόμενος μόνος 
ἐν τοῖς ἁγίοις ἀϑλοφόροις, 
τούτων εὐπροσδέκτοις πρεσβείαις, 
Χριστὲ οἰκτῖρμον, ἡμᾶς ἀξίωσον 
ἀκαταγνώστους, δέσποτα, 
τὴν σὴν ὑμνῆσαι ἐξανάστασιν. 


Ὕπνον ἀποσόβησον πάντα 
3 ^ “Ὁ “ 
ἐκ τῶν ψυχῶν, ϑεογεννῆτορ, 
τῶν σὲ ἀνυμνούντων ἀπαύστως 


καὶ ἐν ἀγρύπνῳ στάσει παράστησον 


τοὺς τὸν Χριστὸν δοξάζοντας 
καὶ ἀσιγήτως μεγαλύνοντας. 


207 τὸν σὸν υἱὸν δοξάζοντας Db Vm 


XXVIII 


24 MART. | CANON XXIX 
IN SANCTUM ZACHARIAM 


Synaxarium de Saucto Zacharia silet (*). 


Vat. gr. 2541 -: Vt, ff. 112v-116v 
Vallic. gr. E 54 — Ka, ff. 141-143 
Paris. gr. 342 — Pr, ff. 147v-151 


Paris. gr. 341 - Pq, pp. 148-155 


*O κανών, οὗ ἡ ἀκβοστιχιο: 
Tóv σὸν γεραίρω, παμμάκαρ πάτερ, βίον. Ἰωσήφ. 


ἼΠχος δ΄. 


ᾧδὴ α΄. ᾿Ανοίξω τὸ στόμα μου 


[αἷς ϑείαις λαμπρότησι 
χκαταυγαζόμενος, ὅσιε, 
τὸ νέφος διάλυσον 


Agioritis II, 53, adn. 1 

Euergetinos I, 331, n. 11; 397 n. 6-9 

(*) «'O ὅσιος οὗτος Ζαχαρίας guest ὅτι εἶναι ὁ χαριτωμένος ἐκεῖνος υἱὸς 
τοῦ ἀββᾶ Καρίωνος, ὁ ἑορταζόμενος κατὰ τὴν εἰκοστὴν τετάρτην τοῦ Νοεμβρίου, ὅστις 
παιδίον ὥν, ὑπῆγε μετὰ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ εἰς τὴν σκῆτιν καὶ ἔγεινε μοναχός " καὶ εἰς 
τόσην ἀκρότητα ταπεινώσεως xxl ἀρετῆς ἔφϑασεν, ὥστε ἠξιώϑη νὰ ἔχῃ εἰς τὴν ψυχήν 
του ἐγκάτοικον τὴν χάριν τοῦ παναγίου Πνεύματος, καὶ ἡμέραν καὶ νύκτα ἐφλέγετο 
ὑπ᾽ αὐτῆς 7) καρδία του, ὡς γράφεται ἐν τῷ Γεροντικῷ...... ».᾽ 


L4 


tit. Μηνὶ τῷ αὐτῷ κδ΄ nposóptta τοῦ εὐαγγελισμοῦ τῆς ὑπεραγίας 9toróxou xal 
τοῦ ὁσίου πατρὸς ἡμῶν καὶ ϑαυματουργοῦ ζαχαρίου τοῦ ἐν τῷ χερσῶνι Vt; inff. 108-111 
eiusdem cd. Κανὼν προεόρτιος inc. Ὃ κόσμος περιχαρῶς εὐφράνϑητι MR IV, 140 
"II ἀκολουϑία τοῦ ἁγίου τῆς ἡμέρας, τοῦ ὁσίου πατρὸς ἡμῶν ζαχαρίου Vt, f. 112. Μηνὶ 
τῷ αὐτῷ κδ΄ προεόρτια τοῦ εὐαγγελισμοῦ τῆς ὑπεραγίας δεσποίνης ἡμῶν ϑεοτόχου 
καὶ τοῦ ὁσίου πατρὸς ἡμῶν ζαχαρίου τοῦ ἐν τῷ χαρσιανῷ. dj τούτου ἀκολουϑία ἄρχε- 
ται ἐν τοῖς ἀποδείπνοις. ζήτει ταύτην εἰς τὸ τέλος τῶν προεορτίων Pv; f. 147 eius- 
deii cd. ἀκολουϑία τοῦ ἁγίου τῆς ἡμέρας, τοῦ ὁσίου πατρὸς ἡμῶν ζαχαρίου, ἐν f 
ψάλλεται ἐν τοῖς ἀποδείπνοις. | 

heirin. «a' HI; 99, n. 141, "Janis 1-105 vv. in Pq desunt 


f. 113 


ϑεοτ. 


266 


10 


15 


20 


30 


heirm. γ΄ EE 100, n. 141, Joannis 


1, 3, 2, 4 


24 mart. 


τῆς διανοίας μου, 
ὅπως μέλψω σου 

τὸν βίον τὸν φωσφόρον 
καὶ τὰ κατορθώματα 
τῆς πολιτείας σου. 


᾿Ορϑρίσας πρὸς χύριων, 

δικαιοσύνης τὸν ἥλιον, 

ἐκ βρέφους, πανόλβιε, 
σχότος διέφυγες 

τῶν τοῦ σώματος 

ποϑῶν δι᾽ ἐγχρατείας 

καὶ χάριν ἐπλούτησας 
ϑαυμάτων, ὅσιε. 


 Νοὸς καϑαρότητα 
δι᾿ ἀπαϑείας κτησάμενως 
τοῦ πνεύματος γέγονας 
κατοικητήριον, 
ἀξιάγαστε 
παμμάκαρ Ζαχαρία, 
πατέρων ἀγλάϊσμα, 
φωστὴρ παγκόσμιε. 


Σὲ μόνην, πανάμωμε, 
ὁ Ταβριὴλ ἀσπαζόμενος 
ἐξ ὕψους ἀφίκετο, 
« χαῖρε », κραυγάζων σοι, 
« οἰκητήριον 
Θεοῦ τοῦ βασιλέως 
καὶ ϑρόνε πυρίμορφε, 
ὁσίων καύχημα ». 


, M ὔ Fry" 1 e / [6 7 
ᾧδὴ Y. Τοὺς σοὺς ὑμνολόγους, ϑεοτόκε 


“Ολόνυκτον, πάτερ, ἱκεσίαν 
ἀγρύπνῳ προσφέρων λογισμῷ 


Pr strophas hoc 


XXIX 


40 


45 


113v ϑεοτ. 


55 


ordiue refert 


hneirim. x«9. HR, 234 


24 mart. 267 


Θεῷ τῷ παντοχράτορι, 
πάϑη σαρχὸς ἐκοίμησας : 
ὅϑεν προστάτης ἄγρυπνος 
πάντων ἡμῶν ἐχρημάτισας. 


Νεκρώσας τὰ μέλη ἐγκρατείᾳ, 
ἐζώωσας, πάτερ, τὴν ψυχὴν 
^ 4 / 
ταῖς θείαις ἐπιδόσεσι 
τῶν ἀρετῶν νευρούμενος 
παντουργικαῖς δυνάμεσιν, 
ὦ Ζαχαρία πανάριστε. 


l'euaxpevog καλὸν Θεοῦ ῥῆμα 
καὶ γνώσεως ϑείας μετασχών, 
e ' 
ἡσύχως διετέλεσας 
τὴν σὴν ζωὴν κολλώμενος 
ἀνεπιστρόφως, ὅσις, 
τῷ φωτοδότῃ Θεῷ ἡμῶν. 


|| ᾽ξ. ὕψους ἁγίου ἐπιστάς σοι 
ὁ μέγας ἐβόα Τ᾽ αβριήλ᾽ 
( χαῖρε, Θεοῦ παράδεισε, 
ζωῆς τὸ ξύλην ἔχουσα, 
τὸν φυτουργὸν τῆς χτίσεως, 
ϑεοχαρίτωτε δέσποινα ». 


Kato. 


"Myoc α΄. Τοῦ λίϑου σφραγισϑέντος 


Μονάσας ϑεαρέστως, 
Loyola πατὴρ ἡμῶν, 
ἐν προσευχῇ καὶ νηστείᾳ 
τὸν Θεὸν ἐξεζήτησας 
καὶ γέγονας δοχεῖον καϑαρὸν 
τοῦ πνεύματος ἀστράπτων τοῖς πιστοῖς 


xX9. oiu la 


268 


10 


60 


65 


f. 114 70 


75 


80 


65 


24 1nart. 


ἀρετῶν λαμπηδόνας, 

δι᾿ ὧν φωτίζεις πάντας τοὺς τιμῶντάς OE" 
δόξα τῷ σὲ δοξάσαντι Χριστῷ" 

δόξα τῷ ἐνισχύσαντι" δόξα 

τῷ ἐνεργοῦντι διὰ σοῦ πᾶσιν ἰάματα. 


δὴ δ΄. Τὴν ἀνεξιχνίαστον ἡείαν βουλὴν 


“Ῥώμῃ τε x«i χάριτι δυναμωϑεὶς 
τοῦ παμβασιλέως Θεοῦ ἡμῶν, 
τὰς πανουργίας 
τῶν ἀσάρκων δυσμενῶν 
ὁλοσχερῶς διέφυγες, 
πάτερ Ζαχαρία ϑεόπνευστε. 


᾿Αγαλλιασώμεϑα πνευματικῶς, 
μνήμην ἐκτελοῦντες πανίερον 
σημειοφόρου 
x«l σεπτοῦ ἡμῶν πατρόξ᾽ 
ταῖς ἱεραῖς δεήσεσι 
τούτου δυσχερῶν ἐχλυτρούμενα. 


Ἴαμα ἀέναον σοῦ ἡ σορὸς 
βλύζει, Ζαχαρία || πανόλβιε, 
τοῖς προσιοῦσι 
καὶ καϑαίρει μολυσμοὺς 
σαρκὸς ὁμοῦ καὶ πνεύματος, 
πάτερ ϑεοφόρε ϑεόληπτε. 


Ῥῦσαι ἡμᾶς, ὅσιε, σαῖς προσευχαῖς 
πάντων τῶν σκανδάλων τοῦ ὄφεως 
καὶ τῶν παγίδων, 
καὶ ἰάτρευσον ἡμῶν 
τὰ χαλεπὰ νοσήματα 
ταῖς πρὸς τὸν δεσπότην δεήσεσιν. 


XXIX 


heirin. à' EI 100, n. 141, Joannis G4 πανίερον | xavéoprov Ka 
onuatopóopou: Pr 69 ἀέννχον Vt 75 σαῖς] ταῖς Vt 


XXIX 


90 


100 


105 


heirm. εἰ EIZ 100, n. 141, Joannis 
91 ϑεραπεύει onines cdd. excepte Ia 
99 con! cc Ea 


24 mart. 


"ὥφϑης ϑεοχώρητος ὄντως ναὸς 
τοῦ παμβασιλέως, πανάμωμε 
ϑεογεννῆτορ᾽ 
ὅϑεν πάντες εὐσεβῶς 
τοῦ Γαβριὴλ τὸ « χαῖρέ » σοι 
πίστει ἀδιστάκτῳ προσφέρομεν. 


3 A , 35171.)» 3 . , 
δὴ ε΄. 'Fééotg τὰ σύμπαντα 


[«ϑῶν κατεκράτησας 
σαρκός, ϑεομακάριστε, 
^ e / , 
τῇ ὑπερβαλλούσῃ ἐγκρατεία * 
ὅϑεν σοι ϑεία χάρις δεδώρηται 
πάϑη ϑεραπεύειν τῶν πιστῶς, 
πάτερ, προσιόντων σοι, 
“αχαρία πανόλβιε. 


“Λγίως τὸν βίον σου, 
, 
παμμάκαρ, διετέλεσας " 
ὅϑεν τοῖς ἁγίοις ἠριϑμήϑης 
^ 9 , e ᾿ e^ ! 
τοῖς ἀπ᾽ αἰῶνος Θεῷ δουλεύσασι, 
, e ’ MJ 4 
πάντων ἁγιάζων τὰς ψυχὰς 
τῶν ἀνευφημούντων σου 
τὰ σεπτὰ κατορθώματα. 


H M / 7 

ij Μακάριος γέγονας 
τῷ ὄντι, ἀξιάγαστε" 

1 N 5 ε ^ , 

σὺ γὰρ ἐν ὁδῷ δικαιωμάτων 
τοῦ παντεπόπτου Θεοῦ πεπόρευσαι, 
ἄκακος καὶ πρᾶος γεγονὼς 
xai ταῖς ἀναβάσεσι 
ταῖς καλαῖς σεμνυνόμενος. 


Μακρὰν τὸ ἀνθρώπινον 
Θεοῦ, παρϑένε, γέγονε, 


269 


90 ὅϑεν σοι χά: "cela δεδώρηται Ea 
97 τῶν ἀπ᾽ αἰῶνος ::-ὦ, δουλεύσας σοι Vt 


270 


110 


115 


120 


125 


130 


Ὅεοτ. 


f. 115 
135 


24 mart. 


σοῦ δὲ συλλαβούσης τὸν σωτῆρα 
ἀνερμηνεύτως, ϑεοχαρίτωτε, 
πάλιν εἰς παράδεισον μολεῖ 
πίστει μακαρίζον σε, 

ϑεοτόκε πανύμνηπχε. 


XXIX 


δὴ c. Τὴν ϑείαν ταύτην καὶ πάντιμον 
à 


᾿Αγνῶς βιῶσαι ἑλόμενος, 

, X 
ἐγκράτειαν ὡς ἄσαρκος ἤσχησας, 
στάσιν παννύχιον, 
εὐχήν, σοφέ, ἀδιάλειπτον, 

9 , 
πίστιν ἀληϑεστάτην, 
είαν ταπείνωσιν. 


Καλῶν ἰδέαις κοσμούμενος, 
ὡς ἄγγελος ὡράϑης ἐν σώματι 
πολιτευόμενος 
καὶ μεταστὰς κατεσκήνωσας 
μετὰ ἀγγέλων, πάτερ 
ϑεομακάριστε. 


᾿Αγγέλους ἔχων συλλήπτορας 
δαιμόνων ἀπεκρούσω φαντάσματα 
καὶ πανουργεύματα. 
καὶ ἀπροσκόπτως διώδευσας, 
& Ζαχαρία, τρίβον 
πρὸς ζωὴν φέρουσαν. 


ἹῬημάτων, κύρη πανάμωμε, 
τοῦ ϑείου Γαϊ βριὴλ ὡς ἀκήκοας, 
Λόγον συνέλαβες 
ἐν τῇ ἀσπόρῳ νηδύι σου 
καὶ ὑπὲρ λόγον τοῦτον, 
παρϑένε, τέτοχκας. 


113 μακαρίζω Vt μακαρίζων Pr Pq 
heirin. c' EE 100, n. 141, Joannis 


121 ἡδέαις cdd. 


9eor. 


XXIX 


140 


145 


150 


155 


160 


170 


heirm. ζ΄ IZE 100, n. 141, Toarnnis 


24 mart. 


, Y [4 3 “ / - 
ᾧδὴ ζ΄. Οὐκ ἐλάτρευσαν τῇ κτίσει ol ϑεόφοονες 


ΠΙαραδόξοις ἐπιδείξεσι, πανόλβιε, 
ϑαυμάτων πάντων ψυχὰς 
τῶν προστρεχόντων σοι 
φωτίζεις τῇ χάριτι 
τοῦ παντοκράτορος, 
τοῦ φωτίσαντος 
τὴν σὴν ψυχὴν xai δείξαντος 
τοῦ ἡλίου λαμπροτέραν. 


᾿Αγαπήσας τελεώτατα τὸν κύριον, 
νοὸς εὐθύτητι 
πρὸς τούτου, πάνσοφε, 
τελείως ἠγάπησαι 
χαὶ χάριν εἴληφας 
πονηρότατα 
ἀποδιώκειν πνεύματα 
καὶ ἰᾶσϑαι πᾶσαν νόσον. 


Τῶν δαχρύων cou τὰ ῥεύματα δεξάμενος 
ὁ παντεπόπτης Θεὸς 
τῆς παραχλήσεως, 
“οιχορία, μέτοχόν σε 
ἀπειργάσατο, 
ἧς ἐπέτυχον 
οἱ τῷ Θεῷ δουλεύσαντες 
ἐν εὐλύτητι καρδίας. 


'Enmiotág σοι ὁ ἀσώματος, πανάμωμε, 
« χαῖρε » προσφϑέγγεται, 
« πύλη τοῦ ϑείου φωτός, 
βάϑος δυσϑεώρητον, 
ὕψος ἀμέτρητον, 
ϑρόνε πύρινε 
τοῦ βασιλέως, δέσποινα, 
ἱλαστήριον τοῦ κόσμου ». 


142 φωτίζειν Ir 


271 


149 τοῦτο Ea 


f. 115v" 


272 


175 


180 


185 


190 


195 


200 


heir. η΄ EH 100, n. 141, Joannis 
aw ἀπόλαυσιν Ea Pa 


24 1nart. 


| δὴ η΄. llaióuc εὐαγεῖς £v τῇ καμίνῳ 
“Ῥώμῃ ϑεϊκῇ τὰς παρατάξεις 

δαιμόνων τὰς ὀλεϑρίους ἐξηφάνισας, 

χάριν τε ἀπείληφας 

παύειν ἀρρωστήματα 

χαὶ ἐχδιώκειν πνεύματα. 

βοῶν, ἀκάϑαρτα" 

« τὸν κύριον ὑμνεῖτε τὰ ἔργα 

καὶ ὑπερυψοῦτε 

εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας ». 


Βιώσας, παμμάκαρ, ϑεαρέστως 
δικαίοις σαφῶς τὸν ὀφειλόμενον 
ὕπνον νῦν κεχοίμησαι 
χαὶ πρὸς ἀτελεύτητον 

[i4 

μετεβιβάσϑης, 60te, 
βοῶν, ἀνάπαυσιν * 

j ͵ € - EE AA 
« τὸν κύριον ὑμνεῖτε τὰ ἔργα 
x«i ὑπερυψοῦτε * 
, / 1 37 
εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας. ». 


᾿Ιάσεις ἐκβλύζει παραδόξως 
ἣ ϑήκη σου, πάτερ, τοῖς προστρέχουσι 
πλύνουσα νοσήματα, 
πάϑη τε ξηραίνουσα, 
ἣν προσκυνοῦντες μέλψωμεν 
τὴν πολιτείαν σου, 
τοὺς πόνους σου, τοὺς ἐνθέους ἀγῶνας, 
μάκαρ Ζαχαρία, 


φωστὴρ τῶν μοναζόντων. 
Οἴκος τῆς Τριάδος, πάτερ, ὥφϑτης 


, Lael A , 3 M / 
οἰκῶν κατὰ μόνας ἐπὶ ἔτεσιν 
πλείστοις, παναοίδιμε, 


187-188 oin. Vt 


185 ἀνάπαυ- 


178-179 om. Vt 
193 μέλπομεν Pq 


XXIX 


205 


ϑεοτ. 


f. 116 
210 


215 


220 


225 


230 


I8 


XXIX 


ψύχει πιεζόμενος 

καὶ καύσωνι τηκόμενος 

καὶ ταῖς ἁλύσεσι 

συντρίβων τὸ σαρκίον καὶ τρίβων 
τὴν τῆς ἀπαϑείας 

ὁδεύων, Ζαχαρία. 


Ναμάτων με πλήρωσον, παρϑένε, 
ἐνθέων, fj τὴν πηγὴν κυοφορήσασα᾽ 
λύτρωσαι τοῦ καύσωνος 
τῶν ἁμαρτημάτων με 
καὶ πρὸς ζωὴν ὁδήγησον, 
πύλη τῆς ὄντως ζωῆς, 

« τὸν κύριον ὑμνεῖτε », βοῶντα, 
« καὶ ὑπερυψοῦτε 
εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας ». 


, e 


o07 9". "Azag γηγενὴς 


"Ioyuc«c Θεοῦ 
δυνάμει καὶ χάριτι, 
πάτερ, τροπώσασϑαι 
δράκοντα καυχώμενον 
ἐν ἀφροσύνῃ καὶ τὴν ὀλέϑριον 
κάραν αὐτοῦ συνέϑλασας 
καὶ κατεπάτησας 
τοῖς ποσί σου 
ὅϑεν συνελθόντες σὲ 


κατανύξει ψυχῆς μακαρίζομεν. 


"Ὥφϑης οὐρανὸς 
ὕψει πολιτείας σου, 
καλλωπιζόμενος 
ϑαύμασι, πανόλβιε, 


ὡς ϑείοις ἄστροις καὶ καταυγάζων ψυχὰς 


204 τῶ σαρκίω Vt 


varie recidunt orationem 


heirmi. 9' ERE; 100, n. 141, Toannis 


207 Ναμάτων ] ἰαμάτων Vt Pr Pq 


213-215 cdd. 


274 24 mart. XXIX 


τῶν εὐσεβῶς ἑκάστοτε 
προσπελαζόντων σοι 
καὶ τιμώντων 


πίστει τοὺς ἀγῶνάς σου, | 
CANON XXX 
235 Ζαχαρία, φωστὴρ διαυγέστατε. ἘΠΕ ΝΣ 
IN ANNUNTIATIONEM "e 
4 ^ “ LU EM iU 
| τ τησᾶς - παϑῶν yer) C AT ἣν. oU i 
τὰ ῥεύματα, ὅσιε, ᾿ 
: Crypt. Δια. XVII - Ck, ff. 93v-96" —— 5 
ὄμβροις δακρύων σου, Crypt. A.«. VII -- Db, ff. 1085-11| πο OM 
ῥεῖϑῦρα τοῖς προστρέχουσι Vat. gr. 2008 — Vin, ff. 118v-119v 


240 ϑαυμάτων βρύεις, ϑεομακάριστε, 
καὶ ὑπεξαίρεις καύσωνα 


παϑῶν ἑκάστοτε " d 
“ἕτερος κανὼν εἰς τὸν ὐαγγελισμόν. 


Ζαχαρία | , 
iE Ποίημα ᾿Ανδρέου 
245 ἐκκλησίας σεπτὸν ἐγκαλλώπισμα. "Hxoc δ΄. 
f. 116" | "Hv9voac σαφῶς δὴ d: "Aouara Φαραὼ 


ὡς ῥόδον ἡδύπνοον 
ἐν ἐκκλησίᾳ Χριστοῦ 


καὶ κατευωδίασας aot Σήμερον l'«fpunA 


t 


ὁ ἀσώματος ἐλθὼν 


250  ὀδμαῖς θαυμάτων κόσμου τὰ πέρατα" ; "VL DN 
ὅϑεν τὴν ϑείαν μνήμην σου ἀρνῶν, nad we 
ἊΝ (ζομεν τοῦ μυστηρίου τὸ ϑαῦμα, 
ηγυρίζομεν, 5 λέγων d map9évo ' «χαῖρε, σεμνὴ, 


, e 
ἐν f) πᾶσιν 
αἴτησαι συγχώρησιν, 
255 Ζαχαρία, πολλῶν παραπτώσεων. 


ἐν τῇ γαστρί σου ἁ κύριος». 


— * Σήμερον ὁ Θεὸς 
τοῖς ἀνθρώποις ἐπὶ γῆς 
φαίνεται ὡς ἄνθρωπος, 
10 ὁ χατ᾽ οὐσίαν υἱὸς τοῦ πατρός᾽ 
ἄσωμεν αὐτῷ ἄσμα καινόν, 
ὅτι ἐνδόξως δεδόξασται. 


ϑεοτ. Φῶς τὸ ἐκ φωτὸς 
ἐκλάμψαν ἀνέτειλεν 
ἐκ τῆς νηδύος σου, 
μῆτερ ἀειπάρϑενε, 
260 χαὶ τὸ τῆς πλάνης σκότος ἀπήλασε 
καὶ τὰ τῆς γῆς πληρώματα 
πάντα ἐφώτισεν * 


ὅϑεν πίστει Integrum huc referimus canonem qui, quamvis recep: ; | in serie, apud 


« χαῖρέ » σοι κράζομεν, omnes pervulgata, hymnorum huius operis, nihilominus .^» E. Follieri, 
265 ϑεοτόχε, ὁσίων τὸ καύχημα «Studi e Testi 219 (1962) 337-357 » a mutilis fontibus edi : : est. 
id tit. τῇ ἑσπέρᾳ κανὼν ποίημα ᾿Ανδρέου Db ἕτερος κα΄.» τοῦ Εὐαγγελι- 


----..... . 


253 πᾶσαν Vt Pr Pq 


σμοῦ. ποίημα ᾿Λνδρέου Vm 
heirin. a^ EE; 104, n. 147, Andreae 


276 


^ 


[is τὴν φϑαρεῖσαν πρὸ πολλοῦ 


15 


20 


25 6 


. f. 94 
30 


35 


40 


atmÀ 


45 


13-18 trop. om. Db 


om. Db 


25 mart. XXX 


ε Σήμερον ὁ Θεὸς 


Pv gy t 


AN ROM 24 
ADR PR 
$M 
$w Xv Av to Wu 


vv γάτὠλλό i | τιρψίῶς vas 

E Sow αἱ CS me) QeD V 
: etc Que τὶ} : 
καὶ ζοφαλαὶ 


φύσιν προσλαβόμενος 

ἐκ τῆς ἀχράντου παρϑένου 
ὅλον τὸν ᾿Αδὰμ, ἀνέλαβεν, 
οὐκ ἀπολέσας τὸ εἶναι Θεός. 


ἼΛφραστον ἀληϑῶς 
τὸ μυστήριον, πιστοί, 
ὅτι ἀχώρητος 
xai ἀπερίληπτος Λόγος, 
εἷς ὧν τῆς Τριάδος φύσει Ocóc, 
ἐν τῇ γαστρὶ τῆς παρϑένου οἰκεῖ. 


AM puit eau 
" E PEE 
ς 


* Ξένον καὶ ὑπὲρ νοῦν 
τὸ τελούμενον, πιστοί" 
πῶς 1) ἀπερίληπτος 
καὶ ὑπεράρχιος φύσις 
μήτραν γυναι κὸς ἐσκήνωσεν 
τὴν xa ἡμᾶς προσλαβοῦσαν μορφήν. 


un 


δ 
OUNCDUFECT 
P3 


Σήμερον ὁ Θεὸς 
τὴν εἰκόνα τοῦ ᾿Αδὰμ, 
ὅλην προσλαβόμενος 
ἐκ σοῦ, ἁγνὴ ϑεομῆτορ, 
ἔγονεν ἀτρέπτως ἄνϑρωπος , ^ tu 
1 τὸ εἶναι Θεὸς ἀληϑής. Rd, Ju vy 6E τὸ M NOC μὸν 
- ἼΑναρχον τὸν υἱὸν 
συλλαβοῦσα ἐν γαστρί, 
μόνη μητροπάρϑενε, 
τὸν βασιλέα τῆς δόξης, 
ὥφϑης ἀπορρήτως μήτηρ Θεοῦ 


e € J e 3 , 
τοῦ σαρκωϑέντος ὡς οἶδεν αὐτός. 


id "Αναρχόν σε ὑμνῶ 
Α A t 
τὸν πατέρα καὶ υἱὸν 
καὶ πνεῦμα τὸ ἅγιον, 


19-24 trop. om. Db Vm 
31-36 trop. om. Db Vm 


25-30 trop. 


XXX 


55 


60 


65 


70 


heirmm. β΄ EE; 104, n. 147, Andreae 
ρεϑεὶς Ck Vin 


* 


* 


25 mart. | 27] 
1 f eechsoc "poe € Co 


μίαν οὐσίαν καὶ φύσιν, oW ουντλολίο οἱ Ἰὼ 
᾿ ) lu dia s λιεωὼνςμ 
μίαν βασιλείαν, ἕνα Θεόν, QU2eOA πῶς uet ς "wt 
Gov "ENVE-TS, 
τὸν ἐν τρισὶν ὑποστάσεσι. | Ao) $4460 70 ws ἀν 


- 

r zt : T 24e 0L SNS CN 
SEO ON AV E V n rni ZEN" Τα CRAS 

yop 6 «4 ir MC | οἰ 


» P 3a ox lud 
Πρόσδεξαι καὶ ἡμῶν, .,. πῶ Nou Co7 καὶ vw C6 bo 
, M /, 

ϑεοτόχε, τὰς φωνάς, 

" wx ov 

ὕμνοϊς δε γεραίροντας 
ἀγγελικῶς καὶ βοῶντας ᾿" 
« χαῖρε, τῶν πιστῶν τὸ καύχημα" 
χαῖρε, τοῦ κόσμου παντὸς ἣ ἐλπίς ». τ. τῷ | "9'" 


"i κα XV) | 
os ess) ON WX CN lo € E 

ἊἋ ὁ ἐΐ : l 

£s *u2 pc SO ER 


ᾧδὴ β΄. ἴδετε, ἴδετε ὅτι ἐγώ εἰμι 
ὁ Θεὸς ὃ Λόγος - 


Ἴδετε, ἴδετε ὅτι ἐγώ εἰμι 
ὁ Θεὸς ὁ Λόγος, 
δι’ ὃν ὁ ἄγγελος ἐλϑὼν 
πρὸ μνηστευϑείσῃ ἁγνῇ 
παρϑένῳ, « χαῖρε », βοᾷ" 
« μετὰ σοῦ γὰρ ὁ Θεὸς 
καὶ υἱὸς τοῦ ὑψίστου, 
ὁ παρέχων τὸ μέγα ἔλεος ». 


Ἴδετε, ἴδετε ὅτι ἐγώ εἰμι 
ὁ Θεὸς ὁ Λόγος, 
ὁ τοῦ πατρὸς μὴ χωρισϑεὶς 
καὶ χωρηϑεὶς ἐν γαστρὶ 
τῆς ἀνυμφεύτου μητρός, 
διὰ πνεύματος ϑείου 
τῆς ἀχτίστου Τριάδος 
εἷς ὑπάρχων, κἂν σαρκὸς μετέλαβον. 


Ἴδετε, ἴδετε ὅτι ἐγώ εἰμι 
Θεὸς ὁ Λόγος 
᾿Παβριὴλ τὸν λειτουργὸν 
τὸ τῆς ἀφράστου 


Q^ 


Q^ 


odem β΄’ om. Db 66 χω- 


70 μετέλαβεν Ck 


37-62 Luc. 1,26-28 


278 25 mart. XXX XXX 25 mart. 279 


75 σαρκώσεως μυστήριον 
ἐκδιδάξας μυστικῶς 
καὶ πρὸς κόρην ἁγίαν 
xai παρϑένον ἄνωθεν ἐκπέμψας αὐτόν 


μυστικῶς ἀνευφημοῦσι 
105 τὴν ϑεοτόκον σήμερον, 
χωρήσασαν γαστρὶ τὸν Θεόν. 


ὋὉ τὸν ᾿Αδὰμ ἐν μήτρᾳ τῆς παρϑένου 
9v ἄκραν ἀγαθότητα 
ἀνακαινίσας, ὡς δυνατός, 
110 δι᾿ ἀγγέλου νῦν μηνύει 
τὴν πρὸς ἡμᾶς κατάβασιν, 
τὸ «χαῖρε» κεχραγότος αὐτῇ. 


* Ἴδετε, ἴδετε ὅτι ἐγώ εἰμι 
80 ὁ Θεὸς ὁ Λόγος, 
ὁ ἐκ παρϑένου σαρκωϑεὶς 
xal ἐξ αὐτῆς προελϑών, 
χαϑὼς ηὐδόχκησα, 
ὁ λυτρούμενος λαὸν 
85 ἐκ φϑορᾶς καὶ ϑανάτου 


: s * ᾿Αδαμιαῖος γέγονας ὁ κτίστης 
καὶ παρέχων τὸ μέγα ἔλεος. 


τὴν κτίσιν προσλαβόμενος - 
115 ἐπὶ τὴν πρώτην σου, βασιλεῦ, 

ἀναμάρτητον εἰκόνα, 

ἣν ὁ ᾿Λδὰμ τοῖς πάϑεσιν 

ἑκὼν προελυμήνατο. 


ϑεοτ. ᾿ Ἴδετε, ἴδετε ὅτι ἐγώ εἰμι 
Θεὸς ὁ Λόγος, 
τὴν παρϑένον οὐρανόν, 
90 σκηνὴν καὶ πύλην x«i ὄρος 
καὶ λυχνίαν χρυσὴν 
καὶ νεφέλην φωτεινὴν 
ἐμαυτῷ ἀναδείξας 
καὶ παρέχων τὸ" μέγα ἔλεος. 


Q^ O^ 


'O πρὸ αἰώνων Λόγος ἀπορρήτως 
120 παρϑένου μῆτραν ᾧχησεν 
χαὶ τὴν οὐσίαν τὴν καϑ' ἡμᾶς 
προσλαβόμενος ἀφράστως 
τῆς ἑαυτοῦ ϑεότητος 
φυλάττει τὸ ἀξίωμα. 


ᾧδὴ γ΄. 'O στερεῶν βροντὴν καὶ κτίζων πνεῦμα 
125 * 'O ἁγιάσας μήτραν τῆς παρϑένου 
καὶ ϑρόνον καὶ παράδεισον 
διὰ σαρκώσεως ἀληϑῶς 
9 , , 
ἀναδείξας, εὐεργέτα, 
τοὺς xa ἡμῶν κατάβαλε 
130 καὶ σῶσον τὰς ψυχὰς ἡμῶν. 


95 » 'O Γαβριὴλ τὸ «χαῖρε» τῇ παρϑένῳ 
μηνύων, ἀπεφϑέγγετο᾽ 
( πνεῦμα τὸ ἅγιον ἐπὶ σὲ 
ἐπελεύσεται, παρϑένε, 
x&i τὸν σωτῆρα κύριον 
100 συλλήψῃ ἐν τῇ μήτρᾳ σου ». 


Τριάς, ἁπλῇ μονάς, τριὰς προσώποις 
ὑμνείσϑω ὁ Θεὸς fuv: 
εἷς γὰρ ἀμέριστος, ἀλλ᾽ οὐ τρεῖς, 
εἰ καὶ ἕν τὰ τρία φύσει 


[. 94v * | Τῇ τοῦ Θεοῦ παρϑένῳ συγχορεύει 
παρϑένων ἡ ὁμήγυρις " 
χοροστασίαι δὲ τῶν πιστῶν 


«-.«-΄.--«--. 


83 εὐδόκησα Db Vin 91 ὡς χρυσῆν Vim 
heirm. γ΄ EE 104, n. 147, Andreae 100 τῇ in Vm deletuin 


———— MÀ ÀÓ Á—— e —— 


97-100 Luc. 1,35 


105 τὴν] ὡς Db Vin 107-112 trop. om. Db Vm 113-118 trop. 
om. Db 119-124 trop om. Db Vin 127 ἀληϑοῦς 1}}» Vm 


280 25 mart. XXX 


135 ὑπερφυῶς γνωρίζεται" 
πατήρ, υἱὸς καὶ πνεῦμα (Θεός. 


* Τὴν ἐξ ᾿Αδὰμ τοῦ γένους ἀμορφίαν 
ἐπεισαχϑεῖσαν βρώματι 
χυοφορούμενος, "Ino, 
140 ἐν γαστρὶ τῆς ϑεοτόκου 
ὑπερφυῶς ἀνέπλασας, 
τὸ πρῶτον κάλλος δοὺς ἡμῖν. 


δὴ δ΄. 'Kv» μέσῳ δύο λῃστῶν 
ὑψώϑης ἐπὶ σταυροῦ, Χριστὲ ὁ Θεός, 
1 » I4 e er / 
xai ἐπήροϑη ὁ ἥλιος τρόμῳ 
καὶ ἡ σελήνη ἔστη ἐν τῇ τάξει αὐτῆς" 
5 δόξα τῇ δυνάμει {ζσου, κύριεΣ. 


- Τὴν τοῦ ἀγγέλου φωνὴν 

ἐδέξω ἐν τῇ γαστρί σου, « χαῖρε », σεμνή, 
145 καὶ σὺν τῷ λόγῳ τὸν Λόγον ἐν μήτρᾳ 

συνειληφυῖα ὥφϑης, ἀπειρόγαμε, 

μήτηρ τοῦ Θεοῦ ἀληϑῶς. 


T Τὸ πρὸ αἰώνων φρικτὸν 
N 3 ^ ? 
καὶ ξένον ἀποτελεῖ μυστήριον, 
150 ὁ υἱὸς τοῦ Θεοῦ ἐκ παρϑένου 
ρ 
1 » € ^ 9 
ν χαϑ'᾽ ἡμᾶς οὐσίαν προσλαβόμενος 
μ e [ , 
ὅν, πιστοί, δοξάσωμεν. 


Ἢ δι’ ἀγγέλου χαρὰ 
δοθεῖσα τῇ ϑεοτόκῳ σήμερον 
155 τὴν ἀνοίαν τῆς ὔας μηνύει 


A AA — MM HÀ e À HÀ À—Ó— Á€—— 


131-136 τριαδ. Db Vin his substituunt vv. Οἱ τὴν Τριάδα πίστει npooxu- 
νοῦντες [ὁμότιμον καὶ σύνϑρονον / xal ὁμοούσιον ἀληϑῶς {{ἀνυμνήσωμεν συμφώνως, / 
τριαδικῶς χορεύοντες, [σὺν τοῖς τῶν ἀγγέλων χοροῖς. (σὺν τοῖς ἀσωμάτων χοροῖς Vin). 
137-142 ϑεοτ. MR I, 539 In Db Vin post odem γ΄ invenimus κάϑισμα. 
"Hoc δ΄. ᾿Απεστάλη Γαβριὴλ Ταβριὴλ ἐξ οὐρανοῦ MR. IV, 175 

heirm. δ' IZIZ 104, n. 147, Andreae (2 ὑψώϑης ] ἐγνώσϑης EE - 3 τρόμῳ] φό- 
Do EH 5 τῇ δυνάμει σου, κύριε, om. Db. κύριε om. 12E Vin) 148 'Tóv Ck 
152 ὃν ἣν Vm 153-157 trop. om. Db Vin 


95 


ϑεοτ. 


XXX 25 mart. 281 


μετενεχϑεῖσαν πάλιν πρὸς τὴν πρώτην χαρά". 
τὴν πρὸ τῆς ἐκπτώσεως. 


* | Ἢ Ἰλλιλαία τὴν σήν, 

παρϑένε, προδιαγγέλλει σύλληψιν 
160 τὴν διὰ πνεύματος ὄντως ἁγίου 

καὶ συγχορεύουσά σοι ἐκβοᾷ σὺν ἡμῖν᾽ 

« χαῖρε, T) παστὰς τοῦ Θεοῦ ». 

* Ὃ xac' οὐσίαν Θεὸς 

καὶ Λόγος ὁ τοῦ πατρὸς ὑπάρχων υἱὸς 
[65 ἐν ἀχράντῳ οἰκήσας παρϑένῳ, 

σεσαρκωμένος ὅλως διαπλάττεται 

μὴ τραπεὶς τοῦ εἶναι Θεός. . 


* 'O βασιλεὺς τοῦ παντὸς 

χαὶ κτίστης ἐν μήτρᾳ σου, πανάμωμε, 
170 σαρκωϑϑέῆναι ἠνέσχετο φύσει 

καὶ τὸν πεσόντα πάλαι ἀνενέωσεν 

διὰ τῆς σαρκώσεως. 


* 'O τὴν παρϑένον ἁγνὴν 
μητέρα ὑπερφυῶς τελέσας Θεὸς 
175 ἐξ οὐρανίων ἐφοίτησε κόλπων 
πρὸς τὴν ἡμῶν πτωχείαν, ἵνα σώσῃ ἡμᾶς 
προαμαρτήσαντας. 


ᾧδὴ ε΄. Ζῆλος λήψεται λαὸν ἀπαίδευτ. - 
LI , e ’ 
τοὺς παρανόμους ' Efigatovc 
καὶ πῦρ ἔδεται 
τοὺς ὑπεναντίους σου, Δριστέ. 
5 ὅτι σὲ τὸν σαρκωϑέντα 
πλάνον ὠνόμασαν. 


* Χαῖρε, ῥάβδος ᾿Λαρὼν βλαστήσασα, 
τοῦ ᾿Ιεσσαὶ δὲ T) ῥίζα, 


-—— — 


158-162 trop om. Db 158 Γαλιλαία ] Νεολαία Ck 100 ὅλος Db Vm 
168-172 trop. om. Vim 171 ἀνενέωσε ] ἀνεσώσατο Db 

heirm e' EE 104, 1. 147, Andreae (4 σου, Χριστέ om. 1. 5 σαρκωϑέντα] 
σταυρωϑέντα I2E Vi) a v. 4 post τοὺς heirmi usque ad τος v. 284 textum 
in Db deest 


178 Is. 11, 1-2 


210 ἁγνὴ δέσποινα" 
χαῖρε, ἣ τὸν Λόγον ἐν γαστρὶ 
9v ἀγγέλου συλλαβοῦσα, 


180 — — ££ ἧς ἤνϑισεν 
ὁ ᾿Εμμανουὴλ δίχα φϑορᾶς, 
καϑὼς γράφει 'Hoatac, 


λέγων ἐν πνεύματι. ὥσπερ ηὐδόκησε. 


* || Χαῖρε, νύμφη τοῦ πατρὸς ἀμίαντε" 


215 χαῖρε, ἣ μήτηρ καὶ δούλη 
Χριστοῦ, ἄφϑορε " 


Χαίροις, ὅπερ Γεδεὼν ἑώρακεν 
185 ὡς ὑετὸν ἐπὶ πόκον, 

φρικτὸν ὅραμα, 

καϑὼς ἐμελῴδησε Δαυὶδ 

ἐν τῇ λύρᾳ τῶν ἀσμάτων, 

ψάλλων ἐν πνεύματι. 


χαῖρε, τοῦ ἁγίου πνεύματος 
καθαρώτατον δοχεῖον, 
Τριάδος κειμήλιον. 


190 * Χαῖρε, ὄρος νοητόν, ἀμόλυντε, 
ἐξ οὗ ἁ λίϑος ἐτμήϑη, 
Χριστὸς ὁ xÜptoc, 
ὁ ἐπιφανεὶς ἄνευ σπορᾶς, 
Δανιὴλ ὥσπερ προγράφει 


ᾧδὴ ς΄. "Ev πελάγει τοῦ βίου 
ταῖς πράξεσί μου κατῆλϑον εἰς ". .δὴν 


220 * ὡς ἐπέστη ὑψόϑεν 
ὁ ἄγγελος ἐν πόλει Ναζαρὲτ 


195 ταῦτα ἐν πνεύματι. πρὸς τὴν παρϑένον εὐαγγέλια χαρᾶς 
/ ! 

" "AT προσεχόμισε, TOUT 
* Χαῖρε, B&ve νοητή, 5) ἄφλεκτος, RU πὸ : 

ἡ τῆς ϑεότητος ὅ Ἢ PE 

7 TS τῆτος ὅλης 225 τὸν υἱὸν τοῦ Θεοῦ καὶ Λόγον. 
τὸ πῦρ φέρουσα 
ἔνδον τῆς γαστρὸς ἄνευ σπορᾶς, * ᾿Ικπλαγεῖσα τῷ λόγῳ 


200 τῷ Μωσεῖ ἀριδήλως 7 ἄμεμπτος φησὶν τῷ lou: 


ὀφϑεῖσα ἐν πνεύματι. « ὁ ἀσπασμός σου προσφωνεῖ μοι τοκετόν᾽ 
ἀνδρὸς πεῖραν οὐκ ἔγνων 

230 καὶ πῶς λέγεις τέξομαι 
τὸν υἱὸν τοῦ Θεοῦ καὶ Λόγον; ». 


Χαίροις, μήτηρ ἀληϑῶς πανάμωμε, 
τῆς τοῦ πατρὸς εὐδοκίας, 
ἐν ἧ ἅγιον 
205 πνεῦμα καταβὰν καινοπρεπῶς 
τὸν υἱὸν σεσαρκωμένον 
πᾶσιν ἀνέδειξε. 


* « Μὴ φοβοῦ », τῇ παρϑένῳ 
ἐβόησε χαρᾷ ὁ Γαβριήλ. 
« χάριν γὰρ εὖρες ἐναντίον τοῦ Θεοῦ 


235 διὰ πνεύματος ϑείου 
Χαῖρε, ἄχραντε σεμνὴ ϑεόνυμφε, END SEEN 
παρϑενομῆτορ Μαρία, heirm. c' IEEE 106, n. 149, Andreae; in Vin heirmus his ᾿ | litur vv.: "Ev 
πελάγει τοῦ βίου / ταῖς πράξεσί uou {{κατῆλϑον εἰς ἅδουϊ / ἀλλ᾽ ὦ « κήτους ἰωνᾶςξ 
COELO e βοῶ cot* / £x βυϑοῦ κατωτάτουϑ: 1 ἄδην ἘΝ ? οὕτω pc!  ἰωνᾶς add. EE 
184 χαῖρε Vin 191 ἐκ σοῦ Ck 192 ὁ in Vin deletum 196 ἡ * κατωτάτου] τῶν κακῶν μου LI 220 ὕψωϑεν (Κ - ': ποτε post &y- 


ἄφλεκτος καὶ ἄφλεκτε Vm 200 ἀριδήλως τῶ Μωσεῖ Vm 202-207, 208- 


γελος add. Ck, ναζαρὲϑ᾽ Vin 
213 trop. om. Vm E 


MÀ € — 


185 Ps. 71,6; 190-191 Dan. 2,34 


220-225 Luc. 1, 26-27; 228 id. 29; 229-231 id. 34; 23. i41. 30; 234-237 
id. 30-31 


286 


295 


300 


305 


310 


315 


25 mart. 


ᾧδὴ η΄. TOv» ἐκτείναντα Θεὸν 
τὸν οὐρανὸν ὡσεὶ δέρριν 
καὶ ϑεμελιοῦντα τὴν γῆν 
ἐπὶ τὴν ἀσφάλειαν αὐτῆς, 
5 ἱερεῖς καὶ δοῦλοι 
κυρίου, τὸν πύριον εὐλογεῖτε 


* Τὸν ποιήσαντα Θεὸν 

τὴν σὴν γαστέρα οὐρανόν, 
ϑεοχαρίτωτε νύμφη, 

x«i ἐν αὐτῇ δίχα σπορᾶς 
σαρκωϑέντα Λόγον, 

ὡς ἔχουσα, πάνσεμνε, παρρησίαν, 
ὑπὲρ πάντων αὐτὸν 

μὴ παύσῃ ἱκετεύειν. 


* Τὸν ἐν μήτρᾳ γυναικὸς 
χκατασκηνώσαντα Θεὸν 

xai ἀναδείξαντα τδύτην 

γαὸν καὶ ϑρόνον νοητὸν 

καὶ νυμφῶνα ϑεῖον 

καὶ πύλην οὐράνιον εὐλογοῦμεν 
καὶ ὑπερυψοῦμεν 

αὐτὸν εἰς τοὺς αἰῶνας. 


* Τὸν ἐν κόλποις τοῦ πατρὸς 
χαὶ ἐν νηδύϊ τῆς μητρὸς 
συγκαταβάντα βουλήσει 
κατ᾽ εὐδοκίαν τοῦ πατρός, 
ὡς Θεὸν ὑμνοῦμεν 
καὶ ἄνθρωπον τέλειον προσκυνοῦμεν 
καὶ ὑπερυψοῦμεν 
αὐτὸν εἰς τοὺς αἰῶνας. 


heirm. »' EE 105, n. 148, Andreae (Τὸν ἐκτείναντα ὅλον Vin) 
ἡμῶν Db Vm 


vv. 315, 323, 331. 308-315 trop om. Vin 


XXX 


298 αὐτὸν | 
307 αὐτὸν εἰς} εἰς πάντας Db Vim . idem evenit atque in 


XXX 25 i1nart. 


* Τὸν ποιήσαντα (θεὸν 
τόμον τὴν μῆτραν σου, ἁγνή, 
καὶ ἐν αὐτῇ ἐγγραφέντα 
οὐ διὰ μέλανος καινοῦ, 
320 ἀλλὰ τῇ συνεργίᾳ 
τῆς ϑείας τοῦ πνεύματος παρουσίας, 
ἀνυμνεῖτε αὐτὸν 
εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας. 


Τὸν ἐν σπλάγχνοις τῆς μητρὸς 

325 κατασκηνώσαντα Λόγον 

καὶ ἀνδρωϑέντα δι᾽ ἡμᾶς 

δι᾿ ἀγαϑότητα πολλήν, - 

ὡς Θεὸν ἀφράστως 

σαρκὶ γνωριζόμενον καὶ ἀφύρτως, 
480 προσχυνοῦμεν αὐτὸν 

εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας. 


* - Τὸν βουλήσει τοῦ πατρὸς 
ἐν τῇ κοιλίᾳ τῆς μητρὸς 
κατασκηνώσαντα Λόγον 

335 πνεύματος ἁγίου συνδρομῇ 
τῆς Τριάδος ἕνα | 
ὑπάρχοντα κύριον εὐλογοῦμεν 
καὶ ὑπερυψοῦμεν 
αὐτὸν εἰς τοὺς αἰῶνας. 


340 * Σὲ τὸν γνωρίσαντα ἡμῖν 
τὴν ὑπερτέραν οὐρανῶν 
καὶ ὑπὲρ πᾶσαν τὴν κτίσιν 
παρϑενομήτορα σεμνήν, 

ὡς Θεὸν καὶ Λόγον 

345 καὶ σάρκα γενόμενον ἐπ᾽ ἐσχάτων 
προσκυνοῦμεν πιστοὶ 
εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας. 


322 ἀνυμνοῦμεν πιστοί Vm 316-323 stropham in locui: 
in Vm invenimus idem trop. om Db 324-331 tr, 
338-339 vv. omm. Dh. 344 xai δεσπότην add. Ck Db. 3474. 


317 Is. 8,1 


287 


1perioris trop. 
om. Db Vm 
χἰῶνας om. Ck 


350 


355 


360 


370 


352 συμφώνως } ὕμνοις Db Vin 
sententia in posteriori stropha (vv. 378-382) repetuntur. 


25 χιιατί. 


δὴ 9'. Τὴν πυρένδροσον πάλαι 
κάμινον τῶν Χαλδαίων 
καὶ πυράφλεκτον βάτον τὴν ἐν Σιναίῳ 
ϑεοτόκον σε πάντες 
ὕμνοις μεγαλύνομεν. 


Οὐρανός τε x«i ϑρόνος 
γέγονεν ἡ παρϑένος " 
τὸν γὰρ πάντων ποιητὴν ἐβλάστησεν, 
ἣν ὡς νύμφην Θεοῦ 
συμφώνως μεγαλύνομεν. 


* "Qc παράδεισος ὥφϑης, 


ἄχραντε Θεοτόκε, 

τοῦ ἐν μήτρᾳ σου σαρκὶ βλαστήσαντος 
x«i ἡμῖν ἐνωθέντος 

Λόγου ἐν ἐσχάτοις καιροῖς. 


[Ὡς παρϑένος καὶ νύμφη 
πάντας συνεκαλέσω, 
εὐαγγέλια τῆς ϑείας χάριτος 
ἐν γαστρὶ δεξαμένη, 
μήτηρ πανσεβάσμιε 1. 


Μυστήριον ἄρρητον " 
γέγονε τῆς παρϑένου 
3| ἀμόλυντος γαστὴρ δοχεῖον Θεοῦ, 


i ἁᾧ ow. : € in 
&v Υ ὅλον ἡμῶν 
/ 


ἐπράχϑη τὸ κεφάλαιον. 


l'agow. τῇ πχρϑξῳ 


ἦλθε φέρων τὸ « χαῖρε », 

τῆς προμήτορος τὴν λύπην λύων σαφῶς, 
ἀλλ᾽ ἡμεῖς ὡς Θεοῦ 

μητέρα μεγαλύνομεν. 


om. Db Vm 370 λύπει Db 371 ἀλλ᾽ ἣν Vm Db 


XXX 


heirn.9^ EE 106, n.148, Andreae 3 Σινὰ Db Vm EE 4 Θεοτόχε σὲ Vin 
358-362 trop. om. Db Vin, v rsus vero et 
363-367 trop. 


XXX 25 mart. 289 


Τὴν πορφύραν σου, Λόγε, 
αἵμασι τῆς παρϑένου 
375 ὑφανϑεῖσαν καὶ βαφεῖσαν ἄνευ σπορᾶς, 
οἱ πιστοὶ συνελϑόντες 
πάντες μεγαλύνομεν. 
* Ἢ παρϑένος καὶ νύμφη 
ἅπαντας συγκαλεῖται, 
380 εὐαγγέλια τῆς ϑείας χάριτος 
ἐν γαστρὶ δεξαμένη " 
πάντες νῦν συνδράμωμεν. 
* Τὴν παρϑένον καὶ νύμφην" 
πάντες σὺν τῷ ἀγγέλῳ 
385 εὐφημήσωμεν πιστῶς, βοῶντες αὐτῇ᾽ 
« χαῖρε, εὐλογημένη, 
μετὰ σοῦ ὁ χύριος ». 


373-377 trop. om. Vm 378-382 trop. om. Db 508 φὐλογημένη ] 5$ 


χεχαριτωμένη Ck Db 387 ὁ χύριος μετὰ σοῦ Ck Vin 


19 


XXXI 
10 
28 MART. CANON XXXI 
IN SANCTUM STEPHANUM 
15 
Paris. gr. 1563  — Pb, ff. 116v-122» 
Paris. gr. 1574  — Pu, ff. 73v-77 
20 
*O κανὼν φέρων ἀχροστιχίδα τῆὴνδς " 
Τοὺς σζοὺς γδεραίρω, παμμάκαρ, ϑείους πόνους. ᾿Ιωσήφ. 
Ἦχος α΄. 
δὴ α΄. ᾿Ωιδὴν ἐπινίκιον 25 
T7?» ἔνϑεον μνήμην oov, 
ϑεόφρον πάτερ, 
πιστῶς ἑορτάζοντες, 
τὸν τῶν ὅλων κύριον 
5 ἀεὶ δοξάζομεν, T 
τὸν σὲ δοξάσαντα πολλοῖς, 
Στέφανε, θαύμασιν. 
35 


tit. Μηνὶ μαρτίῳ κη΄ τοῦ ὁσίου πατρὸς ἡμῶν ἱλαρίωνος τοῦ νέου καὶ τοῦ ἁγίου 
στεφάνου τοῦ ϑαυματαυργοῦ Pb Pu, cdd. duos canones alternatis odis prae- 
bent: prior (sancti 'IA«olovoc) iuc. Συμπαϑὴς καὶ πρᾶος γεγονὼς MR. IV, 198, 
sequitur ἕτερος κανὼν τοῦ ἁγίου στεφάνου, φέρων ἀκροστιχίδα τήνδε Τοὺς σοὺς etc., 
sed acreet. tropariorum, cuin odes β΄ desit, quattuor litteris caret. 

heirm. «' EE 11, n. 15, Andreae 


28 mart. 


e Ὁ ^ 

O νοῦς cou ταῖς νεύσεσι 
ταῖς πρὸς τὸ ϑεῖον 
πανσόφως ϑεούμενος, 
παντελῶς ἀπένευσεν 
ἐκ τῶν παϑῶν τῆς σαρκὸς 

M » 3 M] Lex 

καὶ ἄγγελόν σε ἐπὶ γῆς 
ἔδειξε, Σιτέφανε. 


Ὑπῆλθϑες ἀσκήσεως 
τοὺς πόνους, πάτερ, 
N / , /, 
x«i πάϑη ἐνέκρωσας 
τῆς σαρκὸς δυσκάϑεκτα 
M 1 , / 
καὶ τὴν ἀπάϑειαν 
ὡς διπλοΐδα φωτεινὴν 
bad , H 
σαφῶς ἐνδέδυσαι. 


| 


ταυρώσας τὰ μέλη σου 


SO χοὸς οὐδε σεξιυ 
ἐςχρανίσχντ'ι 
καὶ ἰαμάτων δαψιλῆ 


χάριν ἐπλούτησας. 


Σιυνέλαβες, ἄχραντε, 
ἀρρήτῳ λόγῳ 
τὸν || πάντα συνέχοντα 
τὰ τῆς γῆς πληρώματα 
γχαὶ τοῦτον τέτοκας, 
Δ 3 ? , c 
ὃν ἐχδυσώπει ἐχτενῶς 
τοῦ ἐλεῆσαι ἡμᾶς. 


29-35 ϑεοτ. IZTh, 107 


291 


292 

40 

45 

50 
f. 117" 
9eoT. 

55 


heirmm. γ΄ EE 12, n. 16, Andreae 


28 mart. 


δὴ γ΄. Στερεωϑήτω ἢ καρδία μου 


»ΜΔ n N A0 ἢ 
ἰύργοις σεπτοῖς καὶ χκατορϑώμασιν 

, / ὃ / ! 

ἐναρέτοις, πάτερ, διέλαμψας, 

ὥσπερ ἀστὴρ ὁλοφαὴς 

μοναζόντων συστήματι 

καὶ ἐφώτισας θαυμάτων 

ἀστραπαῖς τὴν ὑφήλιον. 


“Ῥώμῃ καὶ χάριτι τοῦ πνεύματος 
δυσμενεῖς ἀσάρκους χκατέβαλες 
x«i ἀνυψώϑης εὐκχλεῶς 
ἐν ταπεινῷ φρονήματι 
καὶ ϑαυμάτων αὐτουργός, 
πάτερ σοφέ, ἐχρημάτισας. 


Αἱρετιζόντων, πάτερ, στόματα 
ἀληϑείας λόγῳ ἐνέφραξας 
xai, διωγμοὺς ὑπενεγκών, 
στέφος ϑεῖον ἀσπείληφας 
ἄνευ μωλώπων γενόμενος, 
σοφέ, μάρτυς ἄριστος. 


Ἵνα Θεὸς ἄνθρωπος γένηται, 
[ ἢ » " κ( 
ὁ Θεὸς ἐγένετο ὄνϑρωπος, 
ἐκ σοῦ τῆς μόνης καϑαρᾶς 
ἀρχὴν λαβὼν ὁ ἄναρχος᾽ 
διὰ τοῦτό σε, παρϑένε, 
οἱ πιστοὶ μακαρίζομεν. 


Κάϑισμα. 


ἮΝ χος δ΄. Tayo προκατάλαβε 


Θεῷ καϑιέρωσας 


κάϑ. MR IV, 199 


XXXI 


10 


65 


70 
f.118v 


peute ἁγνή... 


XXXI 


28 mart. 


"Esepov. 


"lMyoc α΄. To» τάφον σου. σωτῇή 
X. ς T gc 1 jj ω Ή0, 


Ὡς ἥλιος φαιδρὸς 


, ’ 
ἀνατείλασα, πάτερ, 


ἢ μνήμη σοῦ πιστῶν 


τὰς καρδίας φωτίζει, 


τὰ πάϑη διώκουσα 


καὶ τὸ σκότος ἐξαίρουσα, 


^ 3 
ἣν ἐκ πίστεως 


, e $, e^ 
εἰλικρινῶς ἐκτελοῦντας 


σχέπε, φύλαττε 


πειρατηρίων τοῦ βίον 


e “ῳ ? 
ἡμᾶς, πάτερ Στέφανε. 


ᾧδὴ δ΄. 'Ev πνεύματι προβλέπων 


“Ῥανίσιν ἱερῶν σου 


δακρύων ἀρδευϑείς, 


δένδρον ὥφϑης, Στέφανε, 


χκατάκαρπον, σοφέ, 


καρποὺς προσφέρον 


M 3 Aj A , 
τὰς ἀρετὰς τὰς εὐώδεις 


χαὶ 
τὰς 


τ € , 
τῶν θαυμάτων 

4 / 3 t 
ἀπείρους ἀναβλύσεις * 


[d 4 e ; 
ὅϑεν εὐσεβῶς σε γεραίρομεν. 


Ὡς ϑεῖος καϑορᾶται 


παράδεισος, σοφέ, 


οἶκος || ὁ κατέχων σου 


λειψάνων τὴν σορόν, 


ἄνϑη ποικίλα 


προφέρων τὰ τῶν ϑαυμάτων, 


———— 


hneirim. ἑτέρου x«9. PaR, 9 Post x&9. leguntur: Δόξ. 


MR VI, 101; σταυροϑεοτ. 'Opoo& σε, Xpto: . 
idem x&9. necnon $eor. et σταυροϑεοτ. etiam in Pu inver 


heirin. δ' ΤΟΙΣ 11, n. 15, Andreae 


62 Matth. 12,33 


293 


« & νῦν ϑεοτ. ᾿Ανύμ- 
... MR IV, 108; 
εἰϑ 


9eoT. 


f. 119 


294 


75 


80 


85 


90 


95 


100 


28 mart. XXXI XXXI 


οἷς «i καρδίαι 105 


ἐνηδύνονται τῶν πίστει 
Στέφανε, ἀεὶ εὐφημούντων σε. 


Πηρώσεις διαλύεις 
καὶ παύεις χαλεπὰ 
τῶν βροτῶν νοσήματα 
εἰς δόξαν τοῦ Χριστοῦ, 
παρ᾽ οὗ τὴν χάριν 
τὴν τῶν θαυμάτων πλουτήσας 
ἐμεγαλύνϑης, 
ἐλαμπρύνϑης, ἐδοξάσϑεης, 
κλέος μοναζόντων, πατὴρ ἡμῶν. 


110 


115 


* ᾿“Αγία ϑεοτόκε, 

ἁγίασον ἡμᾶς, 

1| τὸν ὑπεράγιον 

κυήσασα σαρκί, 

ὁμοιωϑῆναι 

ϑελήσαντα τοῖς ἀνθρώποις 

καὶ οὐρανίου — « 

πολιτείας πάντας δεῖξον, 

ἄχραντε, μετόχους πρεσβείαις σου. 


120 


ᾧδὴ £.|| Ty» σὴν εἰρήνην δὸς ἡμῖν 


Μυρίπνοος γενόμενος 
ἐνθέοις ἀρεταῖς 
» / Α , 
ἔβλυσας, σοφέ, μετὰ κοίμησιν 
υύρον εὐῶδες, θαυμαζόμενον 
ὑπὸ πιστῶν ἀνθρώπων 
τῶν πόϑῳ σε τιμώντων. 


130 


Μεγίσταις ἐπιδείξεσι 
ϑαυμάτων φοβερῶν, 
Σιτέφανε, πανσόφως διέλαμψας 


87-95 ϑεοτ. ΕἼ, 107 94 πολιτείας 1 βασιλείας IZTh 
heirm. ε΄ EL 11, n. 15, Andreae 96 Muplixvoog] llupi(rvooc cdd. 


28 mart. 


καὶ πρὸ ϑανάτου, ἀξιάγαστε, 
καὶ μετὰ ἐκδημίαν 

λε Mj 
καὶ ἱερὰν κηδείαν. 


“Αγίως διανύσας σου 
τὸν βίον ἐν Χριστῷ, 
Στέφανε ϑεόφρον, πατὴρ ἡμῶν, 
μετὰ ἁγίων κατεσκήνωσας 
καὶ νῦν καϑαγιάζεις 
τοὺς πίστει σε τιμῶντας. 


’ [4 
κυήσασα, πανάμωμε, 

Θεὸν ᾿Ιὑμμανουήλ, 
» n 3 , 
ἄνθρωπον σαφῶς Ov οἶκτον γενόμενον, 
τοῦτον δυσώπει ὡς φιλάνθρωπον, 
e e 
ἁγνή, x«TotxtetoTjoat 
λαὸν ἡμαρτηκότα. 


ᾧδὴ ς΄. Τὸν προφήτην ᾿ΪΙωνᾶν 


᾿Λνορϑοῖς, πάτερ, χωλούς, 
ὀμματίζων τοὺς τυφλούς, 
βηματίζειν δὲ ποιεῖς 
παραλύτους ἐν Χριστῷ, 
διώκεις τε 
τῆς πονηρίας πνεύματα, Στέφανε. 


“Ῥεῖϑρον πρόεισιν ἀεὶ 
ὡς ἐκ χρήνης καϑαρᾶς 
τῆς τιμίας σου σοροῦ 
ἰαμάτων δαψιλές, 
μακάριε, 
παϑῶν ξηραῖνον πᾶσαν ἐπίρροιαν. 


Θαυμαστὸς ϑαυματουργὸς 
καὶ ποιμὴν ἀληϑινός, 


114-119 ϑεοτ. TZTh, 108 
heirm. ς΄ IZE; 12, n. 15, Andreae 


120-121 Matth. 21,14 
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296 


135 
9eoc. 

140 
f. 120 

145 

150 
f. 120v 

155 


160 


138-139 Ps. 71,6 158-160 II Petr. 5-7 


heirm. j^ EE 12, n. 15, Andreae (Τῶν £v καμίνῳ παίδων 11) 


28 mart. XXXI XXXI 28 mart. 


165 Σοῦ κατεπλάγη στῖφος δυσμενῶν 
τὴν πάννυχον 


πάτερ Στέφανε, φανείς, 
διαφύλαττε ἀεὶ 

τὴν ποίμνην σου, 

ἣν συνεστήσω πολλοῖς ἱδρῶσί σου. 


στάσιν καὶ εὐχῶν ἐπιμονήν, 


ya * e e E Y $97 διάϑεσιν 
Ἐπὶ σὲ ὡς ὑετὸς UU ] 


e 170 δι᾿ ὧν χαϑεῖλες αὐτῶν, 
ἐπὶ πόκον κατελθών, 


ϑεοτόκε, ὁ σωτὴρ Στέφανε, τὰς μηχανάς. 


ἀπεξήρανε σαφῶς 
τὰ ῥεύματα 
τῆς ἀϑεῖΐας, ἀρδεύσας πάντων ψυχάς. 


Πῶς γαλουχεῖς ἀπάτορα υἱόν, 
τὸν τρέφοντα 
ἅπασαν πνοήν, μῆτερ ἁγνή; 
175 πῶς ἐν χερσὶ τὸν συνοχέα φέρεις πάντων: 


e P! ded M ^ , e 
δὴ ζ΄. Τοὺς ἐν καμίνῳ παῖδάς cov, σωτὴρ ὑπὲρ νοῦν τὸ θαῦμά σου 
e 


ὅϑεν ὑμνοῦμεν ἀεὶ τὰ μεγαλεῖά σου. 
᾿ερουργήσας ὥσπερ σεαυτὸν 

τοῖς ἄνθραξι 

τῆς ἀσχητικῆς διαγωγῆς 

ὅλως Χριστοῦ ἐδείχϑης, πάτερ, εὐωδία 

χαὶ πιστῶν τὰ πρόσωπα 

εὐωδιάζεις ἀεί, 

ϑαυματουργῶν ὑπὲρ νοῦν. 


ᾧδὴ η΄. Ὃν φρίττουσιν ἄγγελοι 
καὶ πᾶσαι στρατιαί, 
ὡς κτίστην καὶ κύριον 
ὑμνεῖτε, ἱερεῖς" 

5 δοξάσατε, παῖδες" 
εὐλογεῖτε, λαοί, 
καὶ ὑπερυψοῦτε 


᾿Ορϑοδοξίας λάμπων ἀστραπαῖς, 
διέλυσας 
σχότος τῶν αἱρέσεων, σοφέ᾽ 
καί, διωγ) μοὺς ἔτεσι πλείστοις καρτερήσας, 


εἰς πάντας τοὺς αἰῶνγας. 


μάρτυς ἄνευ αἵματος TN T 
YéYovac* ὅϑεν πιστῶς πλόον οὐ d 
παμμάκαρ, ἐχτελῶν, 


[80 ἁσίοις συντέταξαι 
καὶ πᾶσιν ἐκλεχτοῖς, 


ἀνευφημοῦμέν σε. 


ὙὝπομονὴν κτησάμενος πολλήν, 
με ὧν σε τιμῶμεν 
καὶ τὴν λάρνακα 
τὴν σὴν προσκυνοῦμεν, 

[85 Στέφανε ϑεοφόρε. 


ἐγκράτειαν, 

πίστιν x«i ἀγάπην ἀληϑῆ, 

ὥφϑης πατὴρ τῶν ὀρφανῶν, χηρῶν προστάτης 
συμπαϑὴς καὶ μέτριος, 

Σιτέφανε, τῶν μοναστῶν 

χλέος καὶ καύχημα. Νοὸς καϑαρότητα 
χτησάμενος, σοφέ, 


i « 


€ heirm. η΄ EZE. 12, n. 15, Andreae 


/ 
τὰ δάκρυα, τοὺς στεναγμούς, τὴν πρὸς τὸν 


τε τὴν 


297 


121v τριαδ. 


LOT. 


298 28 1uart. 


τοῦ πνεύματος ἔσοπτρον 
γεγένησαι τερπνόν, 
190 τὰς τούτου ἐμφάσεις 
εἰσδεχόμενος 
χαὶ λαοὺς φωτίζων 
^ e , 
ταῖς σαῖς διδασκαλίαις. 


ὋὉρᾶται παράδοξον, 

195 παμμάκαρ, διὰ σοῦ 

πανσόφως τελούμενον " 

ix μόνης γὰρ τῆς σῆς 

τὸ γύναιον ϑέας 

τῆς προσούσης αὐτῷ 
200 νόσου ἀπελύθη, 

εὐθέτως βηματίζον. 


| Ὑμνήσωμεν ἄναρχον 

πατέρα. καὶ υἱὸν 

xai πνεῦμα τὸ ἅγιον, 
205 ἀμέριστον ἀρχήν, 

ἀΐδιον κράτος, " 

τρισυπόστατον 

φύσιν, μίαν δόξαν 

x«i μίαν βασιλείαν. 


210 * Σαρκοῦται ὁ ἄσαρκος 
ἐκ σοῦ ϑεοπρεπῶς, 
ὃν αἴτησαι, πάναγνε, 
τὰ πάϑη τῆς ἐμῆς 
σαρκὸς ϑανατῶσαι 

215 x«i ζωῶσαί μου 
τὴν νενεκρωμένην 
ψυχὴν ταῖς ἁμαρτίαις. 


-............... -Ξ-. — 


189 τερπνόν] σεπτόν Pu 210-217 ϑεοτ. MR IT, 339 
216-217 νεκρωϑεῖσαν πόλαι {πκακίστῃ 


ψυχῆς ΜΙᾺ 215 uou] αὐτὴν MR. 
ἁμαρτίᾳ MR 


188 I Cor. 13,12 


XXXI 


214 σαρχὸς] 


f. 122 


220 


225 


230 


235 


240 


28 inart. 


$07 9'. T?» φωτοφόρον νεφέλην, 
ἐν ἡ ὁ πάντων δεσπότης 
e e a 5 9 “- 
ὡς ὕετος ἐξ οὐρανοῦ 
» t ,ὕ e 
ἐπὶ πόκον κατῆλϑε 

5 καὶ ἐσαρκώϑη δι’ ἡμᾶς 
γενόμενος ἄνϑρωπος, 
τὴν ἄχραντον 
μεγαλύνωμεν πάντες 
ὡς μητέρα τοῦ Θεοῦ ἡμῶν à, ν. 


3 "- 
Ιχνηλατῶν, ϑεοφόρε, 
τοὺς εὐσεβῶς καὶ ὁσίως 
βεβιωκότας ἐπὶ γῆς, 
πρᾶος, ἄκακος (ic 
καὶ συμπαϑὴς καὶ ταπεινὸς 
M] [4 3 
καὶ μέτριος, Στέφανε, 
καὶ ἀγάπης 
[4 “-“ ’ 
πεπλήησμέενος τῆς ἡείας " 
Α e e^ e» 
διὰ τοῦτο εὐφημοῦμέν σε πιστῶς. 


“ὥσπερ ἡδύπνοον μύρον, 
ὡς καϑαρώτατον χρίνον, 
ὡς ῥόδον, πάτερ, εὐϑαλὲς 
εὐωδίαν ἐκπέμπεις 
ἐκ τῆς τιμίας σου σοροῦ 
ἀπείρων ἰάσεων, 
τὰς δυσώδεις 
ἀρρωστίας διώκων 
τῶν ἐν πίστει προσιόντων σοι ϑερμῶς. 


Σὲ τὸν ποιμένα τὸν ϑεῖον 
καὶ μιμητὴν τοῦ μεγάλου 
καὶ ἀρχιποίμενος Χριστοῦ 
δυσωποῦμεν, ϑεόφρον, 


οἱ χρηματίζοντες τῆς σῆς 


221-222 Matth. 11,29 
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heirm. 2' EI 14, n. 17, Andreae (7 τὴν &ypo  ..] ὁ ἄναρχος EK) 


300 
245 
250 
f. 122v 
ϑεοτ. 
| 255 
260 


28 mart. 


ἀγέλης νῦν ϑρέμματα 
περίσῳζε 
πονηρῶν ἡμᾶς λύκων 


ταῖς ἁγίαις μεσιτείαις σου ἀεί. 


Ἢ παναγία cou μνήμη 
καϑάπερ ἥλιος μέγας 
ἐξανατείλασα φαιδρῶς 
καταυγάζει τὴν κτίσιν, 
ἣν ἐχτελοῦντες εὐσεβῶς 
βοῶμέν σοι, Σ;τέφανε᾽ 
« πρεσβείαις σου 
πάν [των τὰς διανοίας 


χαταυγάσας, σχέπε, φύλαττε ἡμᾶς ». 


s: Φιλαμαρτήμων ὑπάρχων 
ἐν ἀμελείᾳ διάγω 
καὶ τὸ χριτήριον, ἁγνή, 


M , 


τὸ ἀδέκαστον τρέμω, 

ἐν ᾧ με τήρησον ταῖς σαῖς 
ἁγίαις δεήσεσι, ἡ 
ϑεόνυμφε, 


μὲ 
ἀκατάκριτον, ὅπως 


ὡς προστάτιν μακαρίζω σε ἀεί. 


254-262 ϑεοτ. MR IT, 340 


241 Ioh. 4,12; 243 id. 10,12 


XXXI 


29 MART. C.: 


IN $885. MARCUM IET CYRIILLUM 


Synaxarium, 565: ..... [Πλατύναντος τοῦ χριστιανιοι. 
πα ΤῈ ᾿Λρεϑουσιῶν εἰδωλικὸν ναὸν καταβαλὼν ἐκχλ 
1ὑπεὶ δὲ... ᾿Ιουλιανὸς ὁ ἀποστάτης... τῆς βασιλείας . 


οἱ εἰδωλολάτραι ἐζήτουν τὸν ἅγιον Μάρχον διὰ τὴν παρ᾽ αὐτο". 
£..... τοῖς μιαιφρόνοις προύδε..- 
δὲ λαβόντες καὶ γυμνώσαντες καὶ σχοινίοις τοὺς πόδας 9i, 
ἐπὶ τὴν γῆν τύπτοντες καὶ εἰς ὑπονόμους ἐμβάλλοντες ^: 
ἐξαγαγόντες καὶ μέλιτι καὶ γάρῳ χρίσαντες ἐκρέμασαν .. 
βρωϑῆναι ὑπὸ μελισσῶν καὶ σφηκῶν. .... Ως δὲ ἐπεζήτουν. 
εἰς ἀνοικοδομὴν τοῦ καταβληϑέντος ναοῦ, ἔφησεν ὅτι" «oc 


χαϑαίρεσιν τοῦ ναοῦ. 


χαταβαλῶ ὑμῖν ἕνεκεν τούτου »* ἰδόντες αὐτὸν ἀνένδοτον 
ϑέντες ἀπέλυσαν τῆς τιμωρίας καὶ τοῦ λοιποῦ εἶχον αὐτὸν ὦ... 

Καλὸν ἂν εἴη..... καὶ τὸ ἐν Φοινίκῃ τολμηϑὲν XO 
λευίτου διεξελθεῖν. Ἐπεὶ δὲ καὶ αὐτὸς ἦν κατὰ τὸν xotg. 
Κωνσταντίνου, πάμπολλα τῶν εἰδώλων συνέτριψε" τὴν γὰρ 
διαρρήξαντες τὸ 7 ἧπαρ αὐτοῦ κατέφαγον καὶ αἵματος ὡς xov 
Καὶ παραυτίκα ἔπεσον οἱ ὀδόντες καὶ αἱ γλῶσσαι αὐτῶν : 
οἱ ὀφθαλμοὶ αὐτῶν ἐτυφλώϑησαν. 'O δὲ μάρτυς τελειωϑεὶς 
ἐν τοῖς οὐρανοῖς...... 


Paris. gr. 13 τι (), ff. 289v-290 
Paris. gr. 1563 -— Pb, ff. 123-126 
Vallic. gr. E 54 — Ha, ff. 152v-154 
Reg. gr. 61 — Lo, ff. 30-31v 

"aris. gr. 1575 [^0 Pv, ft. 28v-29v 


Ὁ) κανών, οὗ ἢ ἀκροστιχίς᾽ 
Μάρκον γεραίρω καὶ ΚΚύριλλον ἐνθέως. 'lc 


"Hyoc mA. δ΄. 
f. 
097 α΄. 'H κεκομμένη τὴν ἄτομον ἔτεμε 


Μετὰ ἀγγέλων Θεῷ παριστάμενοι 
τῷ ποιητῇ τοῦ παντός, 


tit. ἷἱς τὸν ὄρϑρον ὁ κανών, οὗ ἡ ἀκροστιχίς " Μάρκον γερ΄. 
heir. «' ΤῊ 220, n. 316, Joannis; Pb heirm. in! 
2 ποιητῇ] βασιλεῖ omnes cdd. excepte Ὁ 


SON XXXII 


Μάρχος ὁ 


E ἔκτισεν. 


“ράτησεν ... 
τολμηϑεῖσαν 
» ἑαυτόν. Οἱ 
εὐτες, ἔσυρον 
ὠδεις, Εἷτα 
.. πρὸς τὸ 
"τὸν χρήματα 
ὀβολὸν ἕνα 
᾿, μεταβλη- 
ἡάσκαλον... 
. «Upon. τοῦ 
.00 μεγάλου 
| ;sovépa αὐτοῦ 
. ἐπερρόφησαν. 


οὐζησαν {καὶ 


ἐν ῆἦλϑε χαίρων 


re. Ü* 


σὰν Ὁ 


;,i1um praebet 


302 


10 


15 


20 


9eot. 25 


30 


7-8, 15-16, 23-24 cdd. varie recidunt orationein 
Ea Lo Pv 


29 mart. XXXII 


J , 
μάρτυρες πανόλβιοι, 
αἰτήσασϑαι ἡμῖν πταισμάτων ἀπολύτρωσιν 
τοῖς πόϑῳ μακχαρίζουσιν ὑμᾶς 
s , 5 ἢ ! , . " 
x«i ἐν αἰνέσει ψάλλουσι 
« τῷ κυρίῳ ἄσωμεν᾽" 
ἐνδόξως γὰρ δεδόξασται ». 


3 / M - Ἁ ef 
Apyiepgéa τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον 
N , 
σὲ προεβάλετο, 
/ ! 
Mápxe, περιούσιον 
ποιμαίνοντα λαὸν ἐν πάσῃ ὁσιότητι 
δογμάτων βακτηρίᾳ λογικῇ; 
» v ’ » A 
μεϑ᾽ ὧν, παμμάκαρ, ἔμελπες 
« τῷ κυρίῳ &cousv' 
ἐνδόξως γὰρ δεδόξασται ». 


Ῥείϑροις αἱμάτων πυρὰν κατεσβέσατε 
πολυϑεΐας, σοφοί, 
χαίροντες ἠϑλήσατε 
ἑλλήνων τοὺς σοφοὺς τελείως καταισχύναντες 
χαὶ νῦν μετὰ μαρτύρων τῷ Χριστῷ 
παρίστασϑε κραυγάζοντες " 
« τῷ κυρίῳ ἄσωμεν᾽ 
ἐνδόξως γὰρ δεδόξασται ». 


Κόρης ἀφϑόρου Θεὸς σεσωμάτωται, 
ὃν ἀσωμάτων χοροὶ 
τρέμοντες δοξάζουσιν, 
ὡς πάντων ποιητὴν χαὶ μόνον ἀναλλοίωτον 
M 9 Lexi ^ 
xxl ἄνϑρωποι ἐν γῇ διηνεκῶς 
ὑμνοῦσιν ἀναμέλποντες᾿" 
e ! » : 
« τῷ χυρίῳ ἄσωμεν 
ἐνδόξως γὰρ δεδόξασται ». 


17 κατασβέσαντες 


XXXII 29 mart. 303 


, 3 7 Ld , 
δὴ Y. Τόν φόβον cov, κύριε, ἐμφύτευσο! 


Οὐκ ἔνειμας σέβας ἀλογώτατον 
τοῖς ξοάνοις, πανόλβιε, 
35 ἀλλ᾽ ὑπέμεινας στερρότατα 
βασάνους πολυτρόπους, 
μάκαρ γενναιόφρον. 


X 
NoógG γενναιότητι ὑπήνεγχας, 

παναοίδιμε [Κύριλλε, 
40 παροινίας τε καὶ βάσανα 

, e 

ἀνδρῶν παρανομούντων, 

A 3 
μάρτυς ἀϑλοφόρε. 


Γυμνούμενοι, μάρτυρες πολύαϑλοι, 
καὶ αἰκίαις συντριβόμενοι, 
45 ἀπερίτρεπτοι ἐμείνατε 
τῆς τοῦ Χριστοῦ ἀγάπης 
οὐδὲν προτιμῶντες. 


ζδκ σοῦ ἀνατέταλκε, πανάμωμςε, 
κοαταυγάζων τὴν ὑφήλιον 
50 παραδόξοις ἐπιλάμψεσιν 
ὁ τῆς δικαιοσύνης 
ἥλιος, παρϑένε. 


άϑισμα. 


T )? 5]! 
Ilyoc δ΄. "Eneqárgc σήμερον 


Λαμπρυνϑέντες χάριτι καὶ ἀληϑείᾳ 


heirm. y' EE 220, n. 316, Toannis; Pb heirm. integrum pr? το 37 μά- 


καρ] μάρχε Io 47 οὐδὲν] μηδὲν Pb 

xx9. Anth., με’; x49. oim. Ta Lo. Post x&9. Pb tradit: 0 Χχ xal νῦν. — 
9eot. Τὰς ἀχράντους χεῖράς σου... MR. V, 289, — σταυροϑεοτ. ' τὶ ξύλου βλέ- 
πουσα... MR 1,40; (Pq, cfr. commentarium, post odem γ΄ 1. it: κάϑισμα᾽ 
ἦχος δ΄. Tay) ngoxardAafle “Οσίως βιώσαντες τελειοτάτῳ vot [στερ, ΄᾿. ἐνηθλήσατε / 
καὶ τὰς τοῦ σκότους [ἀρχὰς παρεδειγματίσατε, [{μάρτυρες, καὶ πρὸς qt, “- {ιμετετέϑητε 
ϑεῖον " {ὅϑεν ἐπιτελοῦμεν / ct» σεπτὴν ὑμῶν μνήμην {|αἱτούμενοι hiis δι᾽ ὑμῶν / 


χάριν xoi ἔλεος.) 


46 Rom. 8,39 


304 20 mart. 


4 , ny179 
δὴ δ΄. 'E& ὄρους κατασκίου, Λόγε, ὁ προφήτης 


XXXII 


τῆς μόνης ϑεοτόκου μέλλοντος σαρκοῦσϑαι 


-— ’ 
ϑεοπτικῶς κατενόησε καὶ ἐν φόβῳ 


ἐδοξολόγει cov. τὴν δύναμιν. 


“Ῥεῦσαν ἐπὶ γῆς τὸ αἷμά σου, ϑεόφρον, 
ταύτην ἀληϑῶς ἡγίασεν ἀξίως 
55 καὶ τὰς ψυχὰς καταρδεῦσαν τῶν εὐσεβούντων 
πρὸς ζῆλον ἔνϑεον διήγειρεν. 

Αἴγλῃ νοητῇ σαφῶς λελαμπρυσμένοι 
νύχτα πονηρὰν ἀϑέου δυσφημίας 
ἀπεμειώσατε, μάρτυρες, παραδόξως, 

60 Μάρκε x«i Κύριλλε πανόλβιοι. 


Ἴασαι ἡμῶν τὰς νόσους, εὐεργέτα, 
Μάρχου προσευχαῖς, Κυρίλλου τε τοῦ Δείου 
xal τὰ ἐλέη σου, εὔσπλαγχνε, ἐπὶ πάντας 
τοὺς ἀνυμνοῦντάς σε χατάπεμψον. 


e^ ard ’ 
65 “Ῥώμῃ ϑεϊκῇῃ καὶ χάριτι τοῦ λόγου, 
^ , e 3 7 
μάρτυρες Χριστοῦ, τεμένη τῶν εἰδώλων 
[and ^ € ’ 
χαταβαλόντες, τοῦ πνεύματος τοῦ αγίου 
, , , , 3 TU 
ναὸς ἐν πίστει ἀνεδείχϑητε. 


"Qs τοῦ Θεοῦ εὐρύχωρον χωρίον, 
70 ϑρόνος ὑψηλὸς καὶ πύλη, ϑεοτόχε, 
δι’ ἧς διῆλθεν ἀρρήτῳ χκυοφορία 


Led Lied 3 ! 
οϑορᾶς ἡμᾶς ἀναγχαλούμενος. 


heirm. δ' EE 224, n. 321, Joaunis 3. φόβῳ] τρόμῳ EE; 
integrum praebet 55 καταρδεῦον Pb Pv G9-72 ϑεοτ. oim. L.o 


67-68 1 Cor. 6,19 


hneirm. Pb 


XXXII 29 mart. 


(97 ε΄. Ὃ ἐκ νυκτὸς ἀγνοίας 


ϑεογνωσίᾳ φαιδρύνας τὰ σύμπα:. 


φώτισόν ue τῷ ὄρϑρῳ 
τῆς δοξολογίας σου, κύριε. 


Ἰκοσμοφανεῖς φωστῆρες, 
ἱερομάρτυρες ϑεῖοι, γενόμενοι, 
75 πάντας φωταγωγεῖτε 
ϑείαις φρυχτωρίαις τοῦ πνεύματος. 


᾿Αποσκοπῶν, παμμάχαρ, 
4 , δέ 1 ( e p 
τὰς ἀντιδόσεις τὰς ϑείας, ὑπέφερες, 
Μάρκε, τὰς ἀνυποίστους 


80 μάστιγας καὶ πόνους στερρότατα. 


᾿Ιερουργὸς ὑπάρχων 
καὶ ἀναιμάκτους ϑυσίας προσφέρων Χριστῷ, 
ϑῦμα, Μάρκε, εὐῶδες 
σεαυτὸν κυρίῳ προσήνεγκες. 


85 Κυοφορίᾳ ξένῃ 
τὸν βασιλέα τῶν ὕλων ἐκύησας, 


4 , 
ἀχραντε ϑεοτόχκε, 
ἐπ᾽ εὐεργεσία τῆς χτίσεως. 


δὴ ς΄. Tr ᾿Πωνᾶν ἐν τῷ κήτει, κύριε, 


᾿πενεγκὼν βάσανα πολύπλοκα 


90 x«i θάνατον τὸν πρόξενον, 

hneirm. ε΄ ΤῈ 226, n. 323, Germani 2 ϑεογνωσίας -᾿ 
πέρατα l2] Pb 3 τῷ ὄρϑρῳ] πρὸς ὕμνον Pb 4 τῆς ὃ... 
λανϑρωπίας ΕἸ καὶ δοξολογίαν Pb 73 φωστῆρες ] ἀστέρες 
μάκτου To, προσάγων 1,0, 83 Mapxe] μάκαρ Pb Ea E 


heirm. ς΄ EE 240, n. 343, Eliae; Pb  heirm. integru .. 
νᾶν {ἐν τῷ κήτει, Kopre, / μονώτατον κατῴκισας, {ἐμὲ δὲ τὸν mene - 
τοῦ ἐχϑροῦ [ὡς ἐκ φϑορᾶς ἐκεῖνον διάσωσον. 88 κτίσεως] :. 


υ 


305 


i'b, σύμπαντα] 


ἐγίας 1 τῆς φι- 
E 82 ἀναι- 


*xutóv 1,0 


. iradit Τὸν ἰω- 
λένον / £v ἄρκυσι 
τεὼς Ha 


9eoc. 


f. 290 


306 29 mart. 


ϑεόφρον, δόξης ἀϊδίου, 
χορεύεις ἐν οὐρανοῖς 
ὑπὲρ ἡμῶν, Κύριλλε, δεόμενος. 


'"PZgu« Θεοῦ ζῶν ἐν τῇ καρδία σου 
95 ὡς ἔχων, μάκαρ ἔνδοξε, 
/ / , ! 
πρὸς πίστιν ϑείαν ἐφελκύσω 
λαοὺς χαὶ δήμους, σοφέ, 
Ν , - ᾿ ͵ , 
καὶ εὐκλεῶς τὸν δρόμον ἐτέλεσας. 


Ἵ Α A Q / 
€poUupyot x«t ϑυματα τέλεια 
100 xuplo προσηνέχϑητε 
βασάνοις ὁλοκαυτωϑέντες 
N , e€ / N 
καὶ £v ὑψίστοις φαιδροὶ 
τῷ βασιλεῖ τῶν ὅλων παρίστασϑε. 


Λύσιν ἡμῖν ὀφλημάτων αἴτησαι 
105 καὶ βίου τὴν διόρθωσιν, 
παρϑένε, τοῖς ὑμνολογοῦσι 
τὰ μεγαλεῖα σου 
N , pod J JU 
x«i εὐσεβεῖ γνώμῃ σε δοξάζουσιν. 


δὴ ζ΄. Οἱ ἐκ τῆς ᾿Ιουδαίας 


Λαμπρυνϑέντες τῇ αἴγλῃ 
110 τῆς ἁγίας Τριάδος, ϑεομακάριστοι, 
τὸ σκότος τῆς ἀπάτης 
ἡἠλάσατε καὶ δόξης 
μελῳδοῦντες ἐτύχετε᾽ 
« 6 τῶν πατέρων ἡμῶν 


115 Θεός, εὐλογητὸς εἶ ». 
95 μάχαρ] μάρχκε Db 96 ἐφειλκύσω Pb 107 σου] τὰ σὰ Pb 
108 σε} τε I.o Post odem ς΄ cdd. proferunt: Τὸ μαρτυρικὸν εἶτα τὸ συναξά- 


piov (synax. ss. Marci et Cyrilli) O —  χάϑισμα᾽ ἦχος δ΄. inc. Λαμπρυνϑέντες 
χάριτι... (cfr. p. 303) Τῷ αὐτῷ μηνὶ x9'. μνήμη... uXpxou... καὶ κυρίλλου 
διακόνου καὶ ἑτέρων πολλῶν τῶν ἐπὶ ἰουλιανοῦ τοῦ μισοχρίστου ὑπὸ τῶν εἰδωλολατρῶν 
παϑόντων καὶ μαρτυρησάντων Pv, cfr. commentarium. 

hierm. ζ΄ EE 224, n. 321, Joannis 114-115, 121-122, 128-129, 135- 
136 edd. varie abrumpunt orationem 


ϑεοτ. 


XXXII 


120 


125 


130 


135 


29 mart. 


Οἱ τὰ κάτω λιπόντες 
καὶ τῶν ἄνω τὴν κτῆσιν οἰκειωσάμενοι 
Μάρκος 6 ϑεοφόρος 
καὶ Κύριλλος ὁ ϑεῖος 
μελῳδίαις τιμάσϑωσαν " 
« ὃ τῶν πατέρων ἡμῶν 
Θεός, εὐλογητὸς εἶ ». 


ΪΝΝυσταγμὸν ἀμελείας 
ἐν καιρῷ τῶν ἀγώνων ἀποχρουσάμενοι 
Ἡνύσατε τὸν δρόμον 
καὶ δήμοις ἀϑλοφόρων 
μελῳδοῦντες ἡνώϑητε * 
« ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν 
Θεός, εὐλογητὸς cl ». 


Ἔχ σοῦ 75 σωτηρία 


ὑπὲρ νοῦν τε καὶ λόγων, παρϑένε, ἔλαμψε 


τοῖς σκότει καϑημένοις 
θανάτου x«i βοῶντας 
οὐρανίους εἰργάσατο᾽ 
« ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν 
Θεός, εὐλογητὸς el ». 


δὴ η΄. ΝΜικηταὶ τυράννου 


Νυκηταὶ τυράννου 
ἀπηνῶς δικάζοντος ἀναδειχϑέντες, 
ἀφϑαρσίας στέφος, 


907 


116 τὰ] τὰς Lo 117 κτίσιν Pb Pv Ea 118 ὁ ϑεοῳύ' ομάρκος Pb Pv 
120 μελωδοῦντες Pb Pv 123 νυσταγμῶ Ea 


heir. y' IE 221, mn. 316, JjJoannis, Pb heirm. 


138 ἀποδειγϑέντες Pb Pv 


116-117 Col. 3,2; 132 Matth. 4,16 


i cvgrum tradit 


τριαδ, 


ϑεοτ. 


308 


140 


145 


150 


155 


160 


165 


164 9ucixocfpiov] θυμιατήριον Pb 


20 mart. 


μάρτυρες, ἐλάβετε &va[joGvres ' 


« εὐλογεῖτε πάντα τὰ ἔργα χυρίου τὸν κύριον 


. Y 3 ὦ 
καὶ ὑπερυψοῦτε αὐτὸν εἰς τοὺς αἰῶνας ». 


Θυρεῷ ἀγάπης, 
ἀϑληταί, καὶ πίστεως καθωπλισμένοι, 
ἐχϑροῦ παρατάξεις 
ξίφει συνεκόψατε ϑείας ἀνδρείας * 


ἊΝ , / A ? 
« εὐλογεῖτε πάντα τὰ ἔργα κυρίου τὸν κύριον 


Ὁ 1 2 “Ὁ 
καὶ ὑπερυψοῦτε εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας ». 


᾿Επὶ γῆς ἀϑλοῦντες, 
ἐν ὑψίστοις, ἅγιοι, δικαιοσύνης 
στέφος ἐκ παλάμης 
τοῦ Χριστοῦ εἰλήφατε ἀναβοῶντες ΄" 


Ὁ" » b! J 
« εὐλογεῖτε πάντα τὰ ἔργα κυρίου τὸν κύριον 


eT 9 ὦ 
καὶ ὑπερυψοῦτε εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας n». 


Ὡς μονάδα φύσει, 
ὡς Τριάδα σέβω" σε τοῖς χαρακτῆρσι, 
πάτερ παντοχράτορ 
καὶ υἱὲ xxi ἅγιον πνεῦμα, κραυγάζων ᾽ 


e , ' ! 
« εὐλογεῖτε πάντα τὰ ἔργα χυρίου τὸν κύριον 


φσω 3...» 
xai ὑπερυψοῦτε αὐτὸν εἰς τοὺς αἰῶνας ». 


Στάμνων σε τοῦ μάννα 
Ld ων . 
τῆς ζωῆς χκηρύττομεν, εὐλογημένη, 
, N e rf 
τράπεζαν x«i ῥάβδον 
- , 

xai ϑυσιαστήριον, χρυσῆν λυχνίαν, 

, 
ὄρος τε καὶ πύλην καὶ βάτον σε ἄφλεχτον, 
ϑρόνον τοῦ ὑψίστου καὶ κόσμου σωτηρίαν. 


141-142, 147-148, 153-154, 


τάφλεκτον Pb Pv 1,0 


143-144 Eph. 6,16; 161-164 Hebr. 9,25 


159-160 cdd. varie recidunt orationem 
165 καὶ βάτον σε ἄφλεκτον) βάτον &xa- 


XXXII XXXII 


170 


175 


1 80 


185 


190 


heir. 9' EE 222, n. 317, Joannis 
"ace | κατεπαύσατε [ὃς 
137 στηρίξατε [0 


29 mart. 


δὴ 9'. "Epoi£e πᾶσα ἀκοὴ 


»T. ’ 4 L2 
ἴχνεσι, μάρτυρες Χριστοῦ, 
τοῦ παϑόντος καὶ τὰ πάϑη μειώσαντος 
ἀκολουθήσαντες, 
πολλῶν μαστίγων πεῖραν ἐλάβετε 
καὶ στηλιτεύσαντες ἐχϑρῶν 
ἀϑέων σεβάσματα 
4 Li 
ἐμεγαλύνϑητε 
j 3 “- e , 
καὶ ἀγγέλοις προφανῶς ὠμοιώϑητε. 


ὥφϑητε ἄνϑρακες πυρὶ 
ὁμιλήσαντες τῷ ϑείῳ, πανόλβιοι, 
καὶ κατεφλέξατε 
πολυϑεΐας ὕλην ἐν χάριτι 
καὶ πρὸς τὸ φῶς τὸ νοητὸν 
χαίροντες μετέβητε, 
ϑεομακάριστοι, 
χραυγάζοντες ἡμῶν τὰ νοήματα. 


Στήσαντες πέτρᾳ νοητῇ 
τῶν ψυχῶν ὑμῶν τὰς βάσεις, μακάριοι, 
οὐκ ἐσαλεύϑητε 
^ , - 2 Ι 
πολλῶν βασάνων ταῖς ἐπελεύσεσιν " 
ὅϑεν στηρίζετε ἡμῶν 
ἀεὶ τὰ φρονήματα, 
ταῖς μεϑοδείαις ἐχϑροῦ 
/ , 
σαλευόμενα, καλλίνικοι μάρτυρες. 


ἼΠρϑητε πρὸς περιφανῆ 
μαρτυρίου, ἀϑλοφόροι, ἀκρώρειαν, 
πρὸς ὕψος μέγιστον 
xxi βασιλείαν Θεοῦ ἀσάλευτον 


[08 ἀγγέλων Lo 
182 ὑμῶν 1.0 
188 v. om. ΤῸ 


167-169 I Petr. 2,21; 175 Rom. 12,20; 183-186 Luc. ὁ, 


18G ἐπελεύσεσιν] & 
189 ταῖς μεϑοδεία΄. 


309 


177 κατεφλέ- 
ὥσεσιν Pb Io 


εὖ ἐχϑροῦ Pb 


310 


195 


9eo1. 
200 


205 


199-206 ϑεοτ. PID po9' 


29 mart. XXXI 


κατηξιώϑητε λαβεῖν, 
Μάρκε ἱερώτατε, 
Κύριλλε ἔνδοξε, 


^ jd Li 
ἧς τυχεῖν πάντας ἡμᾶς ἱκετεύσατε. 


* — φέγγει σου, κόρη, νοητῷ 


φωταγώγησον ἡμῶν τὰ νοήματα, 
ϑεοχαρίτωτε, 

χαὶ τὰς καρδίας καὶ τὰ φρονήματα, 
ὅπως τὰς τρίβους τῆς ζωῆς 

ὀρθῶς βηματίζοντες 

ἐλέους τύχωμεν, 

καταγγέλλοντες ἀεὶ τὰς αἰνέσεις σου. 


201-202 om. Ὁ 


29 MART. Gu 
IN SANCTUM HUSTATHIUM 


Synaxarium, 570: Οὗτος ὁ ἐν ἁγίοις πατὴρ ἡμῶν 
Εὐστάϑιος τὸν κόσμον ὥσπερ βαρὺ φορτίον ἐξ ἑαυτοῦ ἀπ’: 
μοναχὸς..... ψήφῳ δὲ Θεοῦ ἀρχιεπίσκοπος Κίου Ye yov... 
ἐκκλησίαν τοῦ Θεοῦ ἐπὶ χρόνους ἱκανούς... Τοῦτόν τινε- 
τῷ τότε δυσσεβῶς βασιλεύοντι καταμηνύσαντες, τί δεῖ κατ. 
ἐμπτυσμούς, φραγγελώσεις; Τελευταῖον δὲ πάντων po:.. 
αὐτὸν τύψαντες διὰ τὴν προσκύνησιν καὶ τιμὴν τῶν Yl. 
εἰκόνων ἐξόριστον τῆς ἐπισκοπῆς πεποιήκασι. Καὶ οὕτω.. 
χρόνους τινὰς διαρκέσας, ϑλιβόμενος, ὑστερούμενος, χα; 
πείνῃ καὶ δίψῃ καὶ γυμνότητι, τῷ Θεῷ εὐχαριστῶν &néoti - 
νίους μονάς. 


Crvpt. Δία, XVII -- CK, ff. 104*-106 


Crypt. A.x. VII — Db, ft. 130-132» 
Vat. gr. 2008 — Vin, ff. 124-125 
Vat. gr. 2069 — Vb, fi. 164-185» 
'O κανών. 
"Hyos γ΄. 


(Ev τοῖς ϑεοτοχκίοις᾽ Κλήμεντος 


ᾧδὴ α΄. Τῷ ῥυσαμένῳ τὸν ᾿Ισραὴλ ἐκ δου". 


Τὸ εὐσταϑὲς τῆς ἐκκλησίας καύχημα 
εὐφημείσϑω δόγμασιν ὀρϑοδοξίας, 
ἰυὐστάϑιος ὁ φαιδρότατος ποιμήν, 
ὁμολογίᾳ τῆς πίστεως ἀστράψας. 


5 Χρίσματι ϑείῳ τὴν Χριστοῦ ἐκκλησίαν 
στέφει νυμφευσάμενος ἱερωσύνης, 


tit. ὁ κανὼν et in margine φέρων ἀκρηστιχίδα ἐν τοῖς 9&o: 
in Ck posterior manus scripsit 
heirm. a^ EE 78, n. 110, Germani (ὁ στέφη Ck 


ON XXXIII 


ἡ ὁμολογητὴς 
μενος γέγονε 
ἐκυβέρνα τὴν 


τὴν ϑεομάχων 


! En , À , 
ίειν ἀπειλάς, 


Py 9, ^ 
^otG ἀφειδῶς 


καὶ σεπτῶν 
. , 3 
ἐν ἐξορίᾳ ἐπὶ 
“χούμενος ἐν 


" 
A M 


τρμὸς τὰς xlo- 


:c 


B 


ἐς EDIT. κλήμεντος 


312 29 mart. 


συμβόλαια ὀρθοδόξων δογμάτων 
ὡς ἀναφαίρετον προῖκα ὑπεγράψω. 


τριαδ. "Qc μυστιπόλος τῆς ἁγίας Τριάδος. 
10 καὶ τῆς Χριστοῦ σαρκώσεως ἐκφάντωρ μέγας, 
υὐστάϑιε, ἱερώτατε ποιμήν, 
Χριστοῦ τὸ εἶδος ἐκήρυξας τιμᾶσϑαι. 


γεοτ Καταφύγιον τῶν ἐπὶ σοὶ προστρεχόντων 
χαὶ ϑερμὴ ἀντίληψις, ϑεοκυΐῆτορ, 
15 ἐδείχϑης, εὐλογημένη Μαριάμ, 


el M1 € ^-^ ^ 
τῶν προσχυνούντων τὸ εἶδος τῆς μορφῆς σου. 


- 1 9 / 
ᾧδὴ β΄. Πρόσεχε, γῆ xai οὐρανέ, 
καὶ ἐνωτίζου τὰ ῥήματά μου 


Τὸν τῆς ἀσκήσεως ζυγὸν 
προϑύμως εἵλω, [υὐστάϑιε σοφέ, 
τὴν κοσμυκὴν βιοτὴν 

20 ἀποταξάμενος. 


Τοὺς αἱρετίζοντας δεινῶς 
ὡς ἐκκηρύκτους τῆς πίστεως, σοφέ, 
ἐδίωξας ἐμφανῶς 
τῆς ἐκχλησίας Χριστοῦ. 


4 
25 Ὡς ϑεομίμητος ποιμὴν 
- /C ΤΡ t9. S. 
σαφῶς προέϑου, ὑὐστάϑιε σοφέ, 
, , 3 b 
εἰς ϑάνατον τὴν ψυχὴν 
ὑπὲρ τῆς ποίμνης σου. 


γεοτ. Λύτρωσιν τέτοκας ἡμῖν 
30 Θεὸν τῶν ὅλων ἀνθρωπισϑέντα, 
οὗ πίστει θεοπρεπῶς 
τὸ εἶδος σέβομεν. 


7 σύμβολα Vm 8 ὑπεγράψατο Vb 
heirm. β' EE 79, n. 112, Germani 


XXXIII 


XXXIII 


φδὴ γί. 


29 mart. 313 


Στερέωσον, κύριε, 
M , e - 
τὰς καρδίας ἡμῶν 


Ὡς πόλιν σε ἔγνωμεν 


ἐν τῇ πίστει 
45 ἐκλάμποντα, 


Χριστοῦ, 


ἐπὶ ὄρους κειμένην " 
οὐ γὰρ ἐκρύβη σου, σοφέ, 
τῶν δογμάτων ἣ χάρις. 


|| ἰζηρύττει σου, ὅσιε, 
ε , , ^ 
40 7| εἐκχλησία πιστῶς 


Ἁ 1 
τὸ σταϑερὸν 


.I M ^ ^ 
πρὸς τὴν πίστιν τοῦ Χριστοῦ, 


9 κι 4 ’ 
δι᾽ οὗ ἐπάτησ 
τῶν αἱρέσεων 


ας στερρῶς 
χέρας. 


45 Ἢ χάρις σου, δέσποινα, 


περισῴζει ἀεὶ 


τοὺς ὀρϑοδόξους, 

τιμῶντας εὐσεβῶς 

τῆς ἐμφερείας σου πιστῶς 
50 τὴν μορφήν, ϑεοτόχε. 


δὴ δὰ 


υἰσακήκοα, κύριε, 

V 3 , M 3 ’ 
τῇ» ἀκοὴν gov καὶ ἐφοβήϑην, 
κατενόησα τὰ ἔργα σου 
καὶ ἐδύξασά σε, 

«------ ἢ φιλάνϑρωπε. 


"Ev τῇ πίστει διήλεγξας 


τῇ ὀρϑοδόξῳ, 


heirm. γ΄ EE 75, n. 


ϑεόφρον πάτερ, 


107, Andreae heirm. γ΄ in l^ || im traditur: 

Σ τερέωσον, κύριε, / τὰς καρδίας ἡμῶν [| καὶ φώτισον [ εἰς τὴν σὴν ὑ αν τοῦ δοξά- 
ζειν σε ἀεὶ {εἰς αἰῶνα αἰῶνος (ἀεὶ ] Σωτήρ EE εἰς αἰῶνας αἰώνων | di) 

heirm. δ' HH 79, n. 112, Germani (1 ἀκήκοα ER 51 syllabae de- 


siderantur) 


33-38 Matth. 5,14 


9eot. 


314 


55 


60 


65 


70 


75 


54-55 πάντων συμπατησάντων / τῆς πλάνης τὰ δόγματα Ck 


29 1nart. 


βασιλεῖς καὶ ἱερεῖς ὁμοῦ 
πάντα συμπατήσαντας 

A *, ως 
τὰ εὐσεβῇ δόγματα. 


“ὥσπερ λέων ἀπτόητος 
ἐν μέσῳ ἔστης τοῦ συνεδρίου 
le] e€ 7; 3 , 
τῶν αἱρέσεων, [υὐστάϑις, 
τὴν ὀρϑοδοξίαν βοῶν 
ὡς δίκαιος ἀληθῶς. 


“ἱερέων καλλώπισμα 
χαὶ μοναζόντων κανὼν χαὶ τύπος, 
ὀρθοδόξων ἀγαλλίαμα 
2 - 35 / X e: 
ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ Χριστοῦ 


ὥφϑης, Εὐστάϑιε. 


Μυστικῶς σε δοξάζομεν, 
3 /, ea 
εὐλογημένη ϑεοκυῆτορ, 
χαὶ τοῖς πράγμασι δεικνύομεν, 
ὡς ἐν ἀληθείᾳ Θεὸν 
ἐκυοφόρησας. 


’ 


. ᾽Ορϑρίζοντες 
ἀνυμνοῦμέν σε, Áóye, 


δὴ € 


᾿Επάτησας 

αἱρετικῶν τοὺς αὐχένος 
ὀρθοδοξίας τοῖς ποσὶ 
καὶ ἐγύμνωσας αὐτοὺς 
ἱερωσύνης τῆς στολῆς, 

A 5€ » 
x«i ἐδίωξας 
τῆς Χριστοῦ ἐκχλησίας. 


XXXIII 


πάντας συμπα- 


τήσαντας | τῆς πλάνης τὰ δόγματα Dh. πάντα συμπατήσας τε [τὰ ἀσεβῆ δόγματα Vm 
64 ἐν om. Db Vm Vb 


heirm. ε΄ ΕἸΣ 78, n. 110, Gertnani; dissimilem heir. Db Vi tradunt: 


᾿Ορϑρίζοντες / ἀνυμνοῦμέν σε, Λόγε, [υἱὲ Θεοῦ μονογενές, / τὴν σὴν εἰρήνην δὸς ἡμῖν [καὶ 
ἐλέησον ἡμᾶς / διὰ τῆς 9eovóxou / xobc σὲ δοξολογοῦντας. (μονογενῆ Db Vm διὰ τῆς 
ϑεοτόκου [τοὺς σὲ δοξολογοῦντας ] τοὺς ἀνυμνοῦντάς σε [καὶ πιστῶς προσκυνοῦντας 1.) 


57 Act. 5,27 


XXXIII 29 mart. 


80 


85 


95 


100 


105 


Τῷ τοῦ Χριστοῦ 
παριστάμενος ϑρόνῳ 
ὡς ἱερεὺς ἀληϑινός, 
σὺν τῷ ϑείῳ καὶ σεπτῷ 
τῶν ὁμοζήλων σου χορῷ 
ὑπὲρ τῆς ποίμνης σου 
νῦν δεήϑητι, μάκαρ. 


'Ev δόγμασιν 
ἀνυμνοῦμέν σε πάντες 
ὀρθοδοξίας εὐσεβῶς, 
ϑεοτόκε ἀγαϑή, 
καὶ ἐν συμβόλοις αἰσϑητοῖς 
ἔργῳ καὶ λόγῳ σε 
μυστικῶς εὐφημοῦμεν. 


, A , Y vw » M - $ P 
ῳδὴ ς΄. Τοὺς εἰς τὰ τέλη τῶν αἰώνων 


γεν 4 
Γοὺς καπηλεύοντας τὸν λόγον 


ἐν αἱρέσει τὸν τῆς πίστεως, 
ὡς ἱερεὺς ἀληϑινὸς 

τῆς Χριστοῦ ὀρϑοδοξίας, σοφέ, 
ὡς ἱεροκαπήλους 

μετὰ στερρᾶς 

διήλεγξας εὐσεβῶς παρρησίας. 


νι , ἢ 
l'oóc ἀπερίγραπτον τὴν σάρκα 


τοῦ Χριστοῦ καὶ ἀσχημάτιστον 
f» 
φανταζομένους δυσσεβῶς, 


ὡς ToU || M&vevroc συμμύστας, σοφέ, 


, 
κατησχυνας, παμμάκαρ, 
ταύτης πιστῶς 

/ A , 
δοξάζων τὸ ἐμφανὲς ἐν εἰκόνι. 


4 
Νενεκρωμένον με, πανάμωμε, 


3 , e 
ἐξανάστησον πρὸς φῶς, ἀγαϑή, 
heirim. ς΄ EIZ 78, n. 110, Germani 


92 II Cor. 2,17 


104 ταῦτα Ck 


315 


316 29 miart. 


καὶ πρὸς τὸ ϑέλημα τὸ σὸν 
“ειραγώγησον, πανύμνητε᾽ 
110 σὺ γὰρ εἶ ἡ ἐλπίς μου 

καὶ κραταιὰ 


XXXIII 


XXXIII 


29 mart. 317 


ἀρχιερέων x«l ποιμένων, ἱερώτατε, 
ἐν παρρησίᾳ ἁγία 

πᾶσαν τὴν αἵρεσιν στερρῶς 
ἀπογυμνώσας, σοφέ. 


ἀντίληψις καὶ λιμήν, ϑεοτόχε. 125 Ὡς κήρυκες τοῦ Λόγου 
καὶ τῆς πίστεως πρόμαχοι, 
ἀρχιερέων καὶ ποιμένων ϑεῖοι πρόβολοι, 
ΙΚάϑισμα. σὺν ὑὐσταϑίῳ τῷ πάνυ 
a e 
* H- ᾽ς. Οἱ ἅγιοί σου, κύριε νῦν ἱκετεύσατε Χριστῷ 
χος βαρὺς. ) πῶ" 130 εἰς τὸ σωϑῆναι ἡμᾶς. 
Ὃ μέγας ἐν ταῖς πράξεσιν | ἰὸν ἀφρᾶστον σου TÓXOV, 
χαὶ τίμιος Εὐστάϑιος Mad M WEE 
τύ α 0EGUs a Gor E UEUDE Puce τὰ Aepoui καὶ εὐλογεῖ τὰ Σεραφὶ: 
τῇ δυνάμει τοῦ πνεύματος, Ἐπ. AM καταγγελλει 
5 διὸ καὶ μεγαλύνας ὁ σωτὴρ ἀντεδόξασεν s JHRCATQINGSVADYDE 
τῶν φιλοχρίστων πατέρα ἔργῳ καὶ λόγῳ πιστῶς. 
καὶ ἱερὸν ἐν ἱεροῖς, 
ἐπε δεν τὸ μέγα ἔλεος ὡδὴ η΄. Τὸν ἐξ ἀνάρχου τοῦ τὐτου: 
ὠρηϑῆνα ͵ ) 
. Τῶν ἁλιέων μελετῶν 
] , τὰ σοφὰ xxl ϑεῖα δόγματα, 
ᾧδὴ ζ΄. Τρεῖς παῖδες ἐν καμίνῳ ὀρθοδοξίας πίστιν συνεγράψω, 
| 140 πάνσοφε [ὐστάϑιε: 
᾿Αλήϑειαν πρεσβεύων, τῶν γραμματέων φωνὰς 
προσχυνεῖσϑαι ἐθέσπισας ; xxi ᾿Ισαύρων ἀπειλὰς 
115 τοῦ κυρίου τὴν εἰκόνα, παμμακάριστε, καϑεῖλες ἐν κυρίῳ, 
xxi τῆς αἱρέσεως ψεῦδος πίστει τὴν εἰκόνα 
ἐν παρρησίᾳ ϑεϊκῃ [45 Χριστοῦ δοξάζων, πάτερ. 
χτησας. 
BOUNSEUUNS c ἀϑετήσαντας Χριστοῦ 
Ἔν πνεύματι ἁγίῳ τὸν σταυρὸν xai τὴν εἰκύνὰ ὁμοῦ 
e" ἰὴ σα mi dg onVUE "πὶ προσδραμόντοις αἱρέσεων πλάνῃ, 
ἤλεγξας, ᾿υὐστάϑιε, 
n ue s 33: in. Db hoc x49. invenimus "Hyog xA. β΄. ' Ev τῷ [29 στερροε: σχφῶς Db Vh [29 χριστὸν Db Vm Vi 
hneirm. x«9. PaR, 563; iu : á j | ἱεραργῶν σὺν τάξεσιν, heirin. η΄ EZ 79, n. 111, Germani; eumdem heirm. à: οἱ Vm his vv. 
ναῷ ἑστῶτες τῆς δόξης "Ew οὐρανοῖς Χριστῷ APER TUE d "ἢ ἐμρδύνων: δὶ tradit Τὸν ἐξ ἀνάρχου τοῦ πατρὸς / γεννηϑέντα υἱὸν! καὶ Θεὸν / καὶ 8. ᾿τχάτων || ἐκ τῆς 
ἅγιε, [ τοὺς πιστῶς ὑμνοῦντάς σε πρεσβείαις “ἢ [ ῥῦσαι die Gne | et Vb post ϑεοτόκο»» [| σάρκα ἐνδυσάμενον ὡς τέλειον ἄνϑρωπον / xoi Θεὸν ἐ.. . ᾿εοὔξ / ὑμνεῖτε, 
ϑλίψεων. (οὐρανοῖς 1 οὐρανίοις Vb); idem. κάθ. Vm ante cano | εὐλογεῖτε / καὶ ὑπερυψοῦτε αὐτὸν εἰς τοὺς αἰῶνας. (! υἱὸν καὶ ! - ρὁ αἰώνων EE 
' | REOS ING Maio Cio 
nu T 79, n. 111, Germani 116 καὶ] τὸ Ck Vb ? ἐχ Θεοῦ ] ἀληϑινὸν Τὴ Τὼ) 147 óuo5] αὐτοῦ Db Vb 


f. 106 


9eot. 


318 


150 


155 


160 


165 


170 


29 naart. 


τοὺς ψευδωνύμους στερρῶς 
ἀνοσίους ἱερεῖς, 
κραυγάζων παρρησίᾳ᾽ 
«σοῦ, Χριστέ, τὸ εἶδος 

ἐν πίστει προσκυνοῦμεν ». 


Καϑάπερ λέοντος ὁρμὴ 
τῷ ϑυμῷ σου, πάτερ, αἱρετικοὺς 
καταπατῆσας χαὶ τὸν τῆς μανίας 
παγκρατιαστὴν δυσμενῆ 
τὴν πίστιν τοῦ Χριστοῦ 
διαστρέφοντα δεινῶς, 
τὰς ϑείας ἐκκλησίας 
ἤλασας γενναίως, 
υὐστάϑιε τρισμάκαρ. 


Ὃ ἀπερίγραπτος Θεὸς 
σαρκωϑεὶς περιεγράφη σαρκί, 


L 


οὗπερ τὸ εἶδος τῆς μορφῆς ὁ τύπος 


φέρων ἀληϑείᾳ Boa 

« ἐμβλέψατε οἱ τυφλοί, 
ἐνωτίσθϑητε κωφοί, 
βοῶντες ϑεοφρόνως᾽ 

σὲ ὑπερυψοῦμεν, 

Χριστέ, εἰς τοὺς αἰῶνας ». 


ᾧδὴ ΄. Tov μητέρα τοῦ φωτὸς 
καὶ μετὰ τόκον παρϑένον 
καὶ τῶν ψυχῶν ἡμῶν 


’ 5 [4 
σωτηρίας ἐλπίδα 


e A e , 
5 οἱ πιστοὶ ὑμοφρόνως 
(ἐν ὕμνοις) μεγαλύνομεν. 


Διωκόμενος, σοφέ, 
ὑπὲρ τῆς ὀρθοδοξίας 


162 ἤλασας] ἥνωσας Db Vm Vb 
heirin. 9" EE 80 n. 112 Germani, 
να EI 


165 σαρκὶ om. Ck 
(3 xai] τὴν EE Db 


XXXIII 


1 ἐλπίδα ] λιμέ- 


ὁ ὕμνοις μεγαλύνομεν Db Vin. ἐν ὕμνοις μεγαλύνομεν EZE,, in. Ck quin- 
que syllabae desiderantur) 


—— -................... 


168-169 Matth. 11,5 


XXXIII 


175 


180 


185 


190 


195 


196 ἐν 


29 imnart. 


γενναίως ἤϑλησας 
μέχρι πέρας τοῦ βίου 
καὶ ϑανὼν ἐπὶ ξένης 


Y [4 
τὸν στέφανον Éxouloc ἐκ Θεοῦ 


Κἂν ἐν τάφῳ ἐπὶ γῆς 
ἐπανοιπαύῃ, παμμάκαρ, 
ἀλλὰ τὸ κλέος σου 
πολυτρόπως ὑμνεῖται, 
ἱεράρχα κυρίου, 


3 ^ L1] 4 e 
ev γῇ τε xoi οὐρανῷ ἀληϑῶς. 


Ὡς ὁμόζηλος ποιμὴν 
σὺ καὶ ὁμότροπος, πάτερ 
σοφὲ lorte, 
τῶν ποτέρων ὑπάρχων, 
τῶν πιστῶς σου τελούντων 
τὴν μνήμην ὑπερεύχου ἀεί. 


Σωτηρίας ἀπαρχὴ 
σὺ ἀνεδείχϑης, παρϑένε, 
ὅτι ἐκύησας 
ἐν σαρκὶ τὸν σωτῆρα, 
ὃν σὺν σοὶ μεγαλύνων, 
ἐν πίστει τὴν δὴν ἐκπληρῶ,. 


ont Vin 
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30 MART CANON XXXIV 


IN SANCTUM JOANNEM CLIMACUM 


e / 

Synaxarium, 571: ..... Οὗτος ἑξκαίδεκα χρόνων ὑπάρχων καὶ ἀγχί- 

ὧν τῇ ἐ ί (a. προσαγήοχεν ἑαυτὸν τῷ Θεῷ ϑῦμα ἱερώτατον 
νους ὧν τῇ ἐγκυχλίῳ σοφίᾳ Tp σαγηοχ τὸν. ἀρ Ur 
ἐν τῷ Σιναίῳ ὄρει ἀνελθὼν xoi ἐν ὑποταγῇ διάγων ὌΝ i p a 
δὲ ἔτη διαπεράνας ἐν διακαεῖ ἔρωτι χαὶ πυρὶ ϑείας ἀγάπης 2 ui : 
μενος, ἤσϑιε μὲν ἐκ πάντων ἃ ἀμέμπτως ἐφεῖται τῷ E i pa X 
δὲ λίαν, καὶ ἐν τούτῳ, οἶμαι, τὸ τοῦ τύφου χέρας s 2: maye τὶ s " 

᾿Αλλὰ τὴν τῶν δαχρύων ἐκείνου πηγὴν τίς ἐξε πῃ λόγος; "T dg 
τοσούτου μετελάμβανε, ὅσον τὴν τοῦ νοὸς οὐσίαν τῇ ἀγρυπνίᾳ μὴ Pins 
νασϑαι..... Εἰς τοῦτο οὖν ἀρετῆς ἀφικόμενος xat ἡγούμενος ἂν τ 
ὄρους Σινᾶ χρηματίσας, χατέλιπε τὴν ἐπίκηρον ζωὴν καὶ M n uen 
μετετέϑη ἀνάπαυσιν, πρότερον σχεδιάσας τὴν πάνσοφον καὶ ψυχωφελῆ 
βίβλον τῆς Κλίμακος τῶν ϑείων καὶ πνευματικῶν ἀναβάσεων. 


LS 


. Mess. gr. 121. — Mh, ff. 61-63 
Paris. gr. 255 — Pk, ff. 289v-291" 
Reg. gr. 61 — [Lo, ff. 34-35 


Ὃ xavov. 


"Hyos mA. δ΄. 


δὴ α΄. Τῷ ἐκτινάξαντι ἐν ϑαλάσσῃ 


“Γὸν τεχτηνάμενον ϑεοσόφως 
ἐν ϑεωρίᾳ ἀρετῶν 
κλίμακα ἡμῖν τῆς πρὸς Θεὸν ἀναβάσεως 
ὑμνήσωμεν ἐν δαῖς, 
5 τὸν ἀσκητὴν τε καὶ σοφὸν ᾿Ιωάννην. 


hneirin. α' ΕἸΣ 229, n. 328, Germani Pk strophas hoc ordiue refert, 
1, (x), 2,4; Lo 1,2, (x), 4 3 τῆς] τὴν Mh 5 σοφὸν] μέγαν Pk Lo 


10 


f. 61» 


20 


25 


el 


NXXIV 


λεγμένως Pk Lo 
11-15 trop. om. Pk Lo 
άλασσαν τὴν ( 


Ι, 3, (x), (4) 


30 mart. 


᾿Εκλελεγμένος Θεῷ ὑπάρχων 
ἐν τελειότητι ψυχῆς, 
ς ^ , ^ / 
νέος ἡμῖν πέφηνας Μωσῆς, πάτερ ὅσιε, 
νόμους μοναδικοὺς 
ἐκτεϑεικὼς ϑεοσόφως τοῖς ἀσκοῦσι. 


Τοῖς σοῖς ἑπόμενοι, πάτερ, λόγοις 
, , 


€ sh χορ, τος m E ---- 


Τὴν ἐξ αἱμάτων παρϑενικῶν σου 
χκαταβαφεῖσαν πορφύραν 
ὁ παμβασιλεὺς τῶν οὐρανῶν, ἀειπάρϑενε, 
φορέσας ἐπὶ τῆς γῆς, 
ἀνέδειξέ σε τῶν βροτῶν βασιλίδα. 


097 γ΄. Οὐκ ἔστιν ἅγιος 


"Evvotac καινότητα 
ἀποφέρων χαὶ τοῦ νοῦ 
καὶ ψυχὴν φωτιζόμενος 
μελέτῃ ϑανότου, 
τῷ Θεῷ ὡμοιώϑης, 
ὡς οἷόν τε, πάνσοφε, 


μορφούμενος ἐν ταῖς ἀρεταῖς. 


"Παράδεισον κτώμενος 
τὴν καρδίαν ἀρετῶν 


Post primum — trop. Pk Lo praebent: ᾿Απὸ τοῦ βίου ἔχω" 


ριτος ϑείας ἐμπλησϑείς / ἐν τοῖς ἑκατέροις παιδευτὴς ἡμῖν / γέγον-.. 
σωτηρίαν ὁδηγῶν ἡμᾶς, πάτερ. (ἐμπλησϑεὶς ἐμπλεῇ Lo ἀρετῆς Oli. 
ὃ νέως Lo Μωσῆς om. Io 10 ϑευ... 
12-15 in Mh scriptum: δὲ περώμ.-. 
? [ &yópevot πρὸς τὴν γῆν { τῆς ἀπαϑείας ἐ.: 


heirin. γ΄ EZ 220, n. 323, Germani 
21 ἐννοίαις σκεότητος Mh Io 


321 


ov λόγον, /. xá- 


ἀπλανὴς / poe 


43). 6 ἐχλε- 


στῶς Pk 1,0 


Us τῶν παϑῶν / 


-ᾧὦ πεποιϑήσει. 


Pk strophas μιν. ordine refert 
22 ἐπιφέρων | -: 


322 30 naart. XXXIV. 


30 xai πηγὴν ἀναπηγάζουσαν 
£x ταύτης τὸ δάκρυον 
τῷ τῆς γνώσεως ξύλῳ 
ἐνθέως προσήγγισας, 
ζωὴν ἐντεῦϑεν, πάτερ, εὑρών. 


35 Τὸ χέντρον ἀπέπεμψας 
^ e e , e 
τοῦ θυμοῦ τῷ ἐχϑρῷ 
καὶ πραότητος ἄνϑεσιν 
γλυκὺν καὶ ἀνήροτον 
τὸν τῆς ἀοργησίας 
40 καρπὸν ἐγεώργησας 
τῷ παμβασιλεῖ σου, πάτερ, Χριστῷ. 


n “Ὑπὲρ τὰ πυρίμορφα 
Σεραφὶμ (ons, ἁγνή, 
τιμιωτέρα, κυήσασα 

45 τὸν τούτοις ἀπρόσιτων 
Ἰησοῦν τὸν σωτῆρα, 
σαρκώσει ϑεώσαντα 
τῶν γηγενῶν τὸ φύραμα. 


ᾧδὴ δ΄. 'Lé ὄρους κατασκίου 


Πλῆκτρον ἐσχηκὼς 
50 ϑεόλεκτον τὴν γλῶσσαν, 


30 ἀναβαίνουσαν 1.0 3l τὰ δάκρυα lio 32 τὸ τῆς γνώσεως ξένον Mh 
Pk tertium trop. his vv. substituit Λυποῦσίν σε ἅπασιν | £x καρδίας ἐπαφεὶς ! 
ἐθαυμάζου τοῖς σκόπτουσι [πρὸς τὸ ἀμνησίκακον " / οὐ γὰρ τῆς Sucuevelac / ἐνέμεινε 
πώποτε / λείψανά σοι, ὅσιε. 42-48 9eoc. 'R, 25; in Pk Io hoc ϑεοτ. traditur 
cuius initium sonat l[ag90évoc ἔτεκες, ἀπειρόγαμε MK T, 291 47 σαρκωϑήση 
ϑεώσαντα Mh 

In Pk post odem y' hoc x49. inveninims. "Hoz; xA. δ΄. Τὴν σοφίαν 
τοῦ Λόγου Θεωρίᾳ καὶ πράξε:. / ὑπερφυῶς |διαλάμψας ἀστράπτεις ταῖς διδα- 
χαῖς" [νόμους ἡμῖν ἔϑηκας ϑεοσόφους, μακάριε, / ἀρετῶν τὰ κάλλη | βαϑμῷ ἀναϑέμε- 
νος / x«i κακίας δόλους δηλώσας καὶ ἔνεδρα " {ὅϑεν διεξάγεις [τοὺς τοῖς σοῖς ἑπομέ- 
νοις [|ϑείοις διδάγμασιν / ἐκ παϑῶν πρὸς ἀπάϑειαν, [᾿Ιωάννη ἰσάγγελε, [πρέσβευε 
Χριστῷ τῷ Θεῷ / τῶν πταισμάτων ἄφεσιν δωρήσασϑαι {τοῖς ἑορτάζουσι [{πόϑῳ 
τὴν ἁγίαν μνήμην σου. Δόξα. ... καὶ νῦν. ϑεοτοκίον. 

heirm. δ' EH 224, n. 321, Joannis 50 γλῶσσαν] γνῶσιν ILo 


XXXIV 30 mart. 


εἶργες λαλιᾶς αὐτὴν κατὰ τοῦ πέλας 
τὸ γὰρ ἐχεῖϑεν κριτήριον ἀποβλέπων, 
ἀξιεπαίνως, πάτερ, ἔζησας. 


Θείας λαλιᾶς 
55 ἀεὶ ἐνηχημένος, 
λόγοις τῶν ματαίων ἔπτυξας τὰ χείλη 
καὶ τῇ σιγῇ || ἐμβατεύσας, πάτερ, τὰ ἄνω 
ϑεολογίας μύστης γέγονας. 


Λόγων &Xn9 Gc 

60 ὡς φῶς ἐν γλώσσῃ φέρων, 
ἤλασας τοῦ ψεύδους σκότος ἐκ ψυχῆς σου, 
καταλομπρύνας, πάτερ, τὴν πολιτείαν 
δικαιοσύνης τοῖς αὐχήμασιν. 
* "Idovov ἡμᾶς 

65 εὐχαῖς cou κυβερνῶσα 
κλυδωνιζομένους σάλῳ ἁμαρτίας 
εἰς σωτηρίας λιμένα, κυριοτόκε, 
ἐκλυτρουμένη ἐκ παντοίων δεινῶν. 


, 4 ’ FIM e; - - 
ᾧδὴ ε΄. TOr ζύφον τῆς ψυχῆς μου 


Τραχύτητι διαίτης 
70 εὐγενέστατος, πάτερ, ὥφϑης τῷ πνεύματι, 
τὸν γαργαλίζοντα ὄφιν 
δυνατῶς ἀπεχρούσω 


51 eteyo Mh eteyoo To 55 ἀεὶ | σοφὲ 1,0 96 Émtv.. 
99-63 Pk hoc trop. praebet “έων τῷ θεῷ / δουλεύειν προθυμία 
οὕπω χατεψύχϑης {ἀνακαιόμενος, πάτερ, πᾶσαν ἡμέραν {|ἐν τῷ πυρὶ 
ματος. 6] σκότους cdd. — 64-68 ϑεοτ. TR, 24; in Pk hoc ϑεοτ, ii 
initium sonat Σὲ διὰ παντός, παρϑένε ϑεοτόκε ΜῈ V, 115; I,o verc 


tradit Χαῖρε τοῦ θεοῦ εὐρύχωρον χωρίον, / χαῖρε, κιβωτὲ τῆς νέας δι᾿ 
ἡ μόνη [ἢ] ἀντίληψις τῶν ἀνθρώπων, / εὐλογημένη ϑεοτόχε ἁγνή. — 1. 


διαϑήκης PaR praebet: χαῖρε, ἡ ἔγχρυσος στάμνος ἐξ ἧς τὸ μάν. 
τὸ οὐρανιωονῚὴ 

heirin. ε΄ EE, 228, n. 327, Andreae 
70 πάτερ oin. Pk Io 72 δυνατὸς Mh Lo 


69 τραχύτητι] B; 


323 


; ἔβυσας Pk 


. 540 ἀκηδίας 
. ^: 9elou πνεύ- 


1115. cuius 


ferum θέεοτ. 
tnc, χαῖρε, 
7^, 634 (post 
. πᾶσιν ἐδόϑη 


» rrt Pk 1.0 


ϑεοτ. 


924 30 mart. 
ἀναγραψάμενος 
κατὰ γαστρὸς τῆς. μαινάδος 
75 τοὺς τῆς ἐγκρατείας ϑεσμούς. 


e t 

Λαμπρότητι ἁγνείας 
χαϑαρώτατος ὥφϑης ναὸς τοῦ ζῶντος Θεοῦ, 
ὃν ἔσχες ὥσπερ νυμφίον, 

, / 
. φιλοπάρϑενε πάτερ, 

80 τὴν βασιλείαν αὐτοῦ 
τῆς ἀφϑαρσίας σοι μνῆστρα 
“ t 

καὶ προῖκα δωρούμενον. 


ω Σταυρῷ σε χκατιδοῦσα 
καταδίκως ἐφθαρμένον ἣ μήτηρ σου, Χριστέ, 
85 καὶ ἐκ πλευρᾶς ζωηρᾶς σου 
ῥυὲν αἷμα καὶ ὕδωρ, 
κατετρώσκετο 
xal τῇ μητρικῇ συμπαϑείαᾳ᾽ 
υἱόν σε γὰρ ἔγνω αὐτῆς. 


* ’ 
δὴ ς΄. 'Qc τὸν προφήτην ἐρρύσω 
NR: 

90 Διὰ τῆς νήψεως ἔχων 
Ὁ e Lj 
τῶν xpetvrÓv(V τὸν νοῦν σου ῥωννύμενον, 
, 
εἰς νόσον οὐ πέπτωκας, 
vexpoUcay τὴν ἔνστασιν 
τῆς καρδίας σου 
95 ὕπνῳ ἀμελείας, σοφέ. 


.--.ὄ. .........--.ς-ς---ς--- 


75 ϑεσμοὺς ἐγκρατείας σοφέ Pk 1,0 79 πάτερ] μῆτερ Mh 81 σὸν Mh 
76-82 Pk hanc stropham refert “Ὡς μέγα σοι τὸ χρῆμα [ κατ᾽ εἰκόνα κτισθῆναι 
τῆς φύσεως! [φιλαργυρίας τὴν νόσον [ὡς βόϑρον ἀπεφεύξω, [ περιουσίαν πολλὴν { ἐὰν 
ἀγαϑῶν καὶ μενόντων, [σοφέ, ϑησαυρίσας καλῶ. Idem trop. ΤῸ 2e 2r prae ὡ 
([- .. ϑῆναι τῆς ϑείας φύσεως 1.0) In Pk hoc trop. SEQUIEUE Τῇ πάντων Hd edid 
cet [τῶν ἐνύλων ϑείᾳ, πάτερ, ἐπλούτησας / adipi e τοῦ βίου Ι τὸν πλοῦν nus 
ράσας / καὶ εἰς λιμένα σωϑεὶς / τῆς ἀειζώου γαλήνης | Χριστῷ δυνέυφῥαίνῃ σαφῶς; 
83-89 ϑεοτ. Pent πο; in Pk Τὸ autem hoc ϑεοτ. invenis Βοάτω es / 
ἑρμηνεύων δόγμασι ϑείοις τὴν σάρκωσιν᾽ { ᾿ Λόγος σάρξ ἐκ τἀρθενοῦ / i Ueyos 
ἀτρέπτως | διέμεινεν ὅπερ ἦν [τῶν πατρικῶν αὐτοῦ κόλπων | ὡς φύσει ϑεὸς μὴ ἐχστάς. 

heirin. ς' ΕἸΣ 226, n. 323, Germani 91 ῥωννύμενοςΜ]}} 93 ἔνστα- 
σιν] αἴσϑησιν Pk Io 95 σοφέ] ποτὲ Pk T.o 


XXXIV 


XXXIV 


105 


110 


115 


30 inart. 


Τῆς ῥαθυμίαςς τὸν ὕπνον 
ἀπωσάμενος, γέγονας, ὅσιε, 
ἀκοίμητον ὄργανον 
τῷ! φϑόγγῳ cou τοῦ ἄσματος 
τῶν παννύχων σου, 
πάτερ, παραστάσεων. 


᾿Ιπαγρυπνῶν διχνοίᾳ 
ταῖς εὐχαῖς καὶ δεήσεσι πάντοτε, 
ἐν ἁγίαις πράξεσιν 
ὥφϑης πανημέριος, 
μὴ εἰδὼς τὴν νύκτα 
τῆς κακίας, ὅσιε. 


Χαίροις ἣ μόνη τεκοῦσα 
τὸ ὑπέρϑεον φῶς, ϑεοτόκε ἁγνή᾽ 
χαίροις ἢ ἀνοίξασα 
τὴν πάλαι χλεισϑεῖσάν μοι 
διὰ βρώσεως πύλην 
τῆς ἀφϑάρτου ζωῆς. 


ᾧδὴ ζ΄. 'O τοὺς παῖδας δροσίσας 


᾿Ανδρειωϑεὶς τελειότητος ἰσχύϊ, 
νηπιώδη δειλίαν 
ἀπεσείσω, παμμάκαρ, ψάλλων " 
«εὐλογητὸς εἶ, κύριε, 
e 3 A .- / e 
ὁ Θεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


κενοδοξίας τὸ δύσμαχον ϑηρίον 
ταπεινώσεως ξίφει 
κατασφάττων, πάτερ, ἐβόας 


99 αἴτιον τοῦ ἄσματος Pk Io 


108 καὶ om. Lo 


108-113 in Pk Lo ϑεοτ. traditur cuius initium sonat 'O «e, 


MR L,31 ('O τεχϑεὶς] 'Ex£y9nc T,0); in Pk post odem ς΄ lei: 
ἦχος γ΄. '1I παρϑένος σήμερον Ὡς φωστῆρα ἄδυτον ... 

heirm. ζ΄ EE, 226, n. 324, Germani 
εἰς τοὺς αἰῶνας, κύριε Mh Pk 


MR I, 


TVTOAS 


120 ταπεινώσεως ταπεινώσοα- 


325 


νάᾶνσοφε Pk Lo 
4$ ἐκ παρϑένου 
58: Κοντάχκιον. 


oj 


117-118, 122. i 


' εὐλογητὸς εἴ / 


αὐ 


^? 


Lo 


326 30 mart. XXXIV 
« εὐλογητὸς εἶ, κύριε, 
ὁ Θεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν ». 
τριαδ. ὋὉμοούσιον σέβω σε ϑεότητος 
128 ἐν μονάδι Τριάδα 


/ 
χαρακτήρων προσχκυνουμένην, 
᾽ὔ ! 
πατὴρ παντοκράτορ, σύμμορφε 
υἱὲ Θεοῦ καὶ τὸ πνεῦμα τὸ ζῶν. 


Δαυϊτικῶς σε καλοῦμεν ὄρος πῖον, 
, L4 
130 μητροπάρϑενε XOQp'f, 
toT. » , E 
ἐν ᾧ ᾧκησεν εὐδοκήσας 
ὁ Θεὸς Λόγος, ἄνθρωπος 
M Α e 9 ’ 
προελθὼν x«i Θεὸς ὁ αὐτός. 


ϑεοτ. 


δὴ η΄. Τὸν ἐν ὄρει 
᾿Απροσίτῳ 

135 ἀρετῇ διαλάμψας, 
ἑωσφόρος E 
ἀγγελόμορφος O3 
δαιμονικῆς οἰήσεως φευξάμενος, 
ἀνυμνῶν ἀπαύστως 

140 μετὰ ἀγγέλων, πάτερ, 
Χριστὸν εἰς τοὺς αἰῶνας. 


Ἔν ἀπλάστοις 
ἤϑεσιν ἀκαχίας, 
πανουργίας 
145 πάσας τῶν ἐναντίων 
ὥσπερ ἱστὸν ἀράχνης ἐκλυσάμενος, 
ὕμνεις ἀσιγήτως 
124-128 τριαδ. om. Pk Lo 129-133 in Pk Io hoc ϑεοτ. traditur "T^v 
ix σοῦ σαρκωθέντα ὑπὲρ λόγον | δυσωποῦσα μὴ παύσῃ, ἀπειρόγαμε ϑεοτόκε, {ἐκ 
κινδύνων ῥύσασϑαι {τοῦ ἐχϑροῦ τὰς ψυχὰς ἡμῶν -- MR III, 353 (ἀπειρόγαμε ] 
ὑπερύμνητε MR. κινδύνων παγίδων MR) 
heirm. η EE, 226, n. 323, Germani Pk ILo strophas hoc ordine tra- 
dunt 1, 3, 2, (x) 140 μετὰ τῶν ἀγγέλων πάτερ Pk To 146 ἐκλυσάμενος } σχε- 
δασάμενος Pk ἐκδυσάμενος To [47 ὕμνοις ἀσιγήτως Pk ὕμνοις ἀσιγήτοις T.o 


XXXIV 30 mart. 327 


uU 3 / , 
σὺν ἀγγέλοις, πάτερ, 
Ἂν 1 , 1 ^ 
Χριστὸν εἰς τοὺς αἰῶνας. 


150 Ὡς πορφύραν 
τὴν ταπεινοφροσύνην 
f. 63 ὑπεν [[δύσας 
ἑαυτὸν κατὰ κράτος 
τῆς ἁμαρτίας, πάτερ, ἐβασίλευσας, 
155 ἀνυμνῶν ἀπαύστως 
καὶ ὑπερδοξάζων 
Χριστὸν εἰς τοὺς αἰῶνας. 


9eot. T 


"Pet9pou ζῶντος 

πηγὴ ἐσφραγισμένη 

160 ἀνεδείχϑεης, 
Θεοτόκε παρϑένε- 
ἀνάνδρως γὰρ τὸν κύριον γεννήσασα, 
τῆς ἀϑανασίας 
τοῖς πιστοῖς ποτίζεις 

165 τὸ νᾶμα εἰς αἰῶνας. 


* / 
ῳδὴ 2. TOv προδηλωϑέντα 


T € m ἢ “ 
Ilyac ἡμῖν λύχνον φωτὸς τοῖς νυκτονρ οὗσι 
M ^s [asd 
πρὸς τὰς μεϑοδείας τοῦ £y V poU, 
τὴν εὐδιάκριτόν σου 
IN δὲ X , [ax] e ^ 
διδάαχὴν ἀπλανῶς ὁδηγοῦσαν 
A e 
170 πρὸς τὸν οὐρανὸν ἡμᾶς, μακάριε. 


91. τ“ ^ 
lv τῷ ἀκυμάντῳ πελάγει τῆς ἡσυχίας 
A -- 
λογισμοὺς ζωγρῶν, ὅσιε, 
ζωηφόρους xal τούτοις 


152 ἐπενδύσας Pk 153 ἑαυτῶ T.o 158-165 ?. . TR, 27; Pk Lo 
9eov. tradunt Τὸν ἐν μήτρᾳ οἰκήσαντα παρϑένου MR. I, 34. 

hcirin. 9^ EE 226, n. 324, Germani 167 τοῦ onm ^» 168 ἀδιάκρι- 
τῶν Pk 1G69 ἀπλανῶς om. Pk 171 πελάγει mÀo5 5 PkIo τῆς σῆς 
ἡσυχίας 1 Lo 172 ζωγραφῶν Pk 173 τούτους Lo 


328 30 iart. XXXIV 


ἐκτρεφόμενος ψυχικῶς, ἐπελάϑου 


175 πάσης σαρκικῆς σχεδὸν ὀρέξεως. 


) 


31 MART. (OINON XNXV 
IN SANCTUM BENIAMIN 


Ἔν αὐτεξουσίῳ ϑελήματι ὥσπερ ἔϑνη 
βαρβαρόφυλα, ὅσιε, 
ὑπέταξας τὰ TU 
ἀπαϑείας εἰρήνη ἐδείχϑης 
180 τοῦ ἐπουρανίου βασιλέως Χριστοῦ. 


Synaxarium, 574: .....00coc ἦν ἐπὶ τῆς βασιλεί. ἡεοδοσίου τοῦ 
- 9 ^ / ED i M] [4 X M] ^ r , [4 N 
μικροῦ ἐν Περσίδι. Koi ἐπεὶ κατέλυσε τὸν ναὸν τοῦ πυρ΄ ἐκρατήϑη καὶ 
προσήχϑη τῷ βασιλεῖ καὶ πρῶτον μὲν μετὰ πραότητος "εκάλει αὐτὸν 
ἀνοικοδομῆσαι τὸν ναόν. Ἴ οὔ δὲ ἀδύνατον εἶναι, λέγοντος. -:άσας τὰς ἐχ- 


A A * [] Uu sé : x 
Αἱ φωτιστικαί, πάτερ, πρὸς Θεὼν ἐντεύξεις, xÀnclac τῶν χριστιανῶν ἀποστείλας κατέστρεψε. Καὶ Ao; ..τὸς ἀρχὴν τοῦ 


* “ “- “ ἢ , AN OR ἢ 
καϑαρόν σε πάντοτε χατὰ τῶν χριστιανῶν διωγμοῦ. ens πολλοὶ μάρτυρες ^ :τὐείχϑησαν ἐξ 
ὁν νοῦν διατηροῦσαι ὧν ἐστι χαὶ Devuwxpiv διάκονος. "Oc χαλάμους ὀξεῖς εἰ. “τιν κατὰ τῶν 
τ "ὦ " zi . ΞΡ 
: n ERCr "TR χειρῶν καὶ τῶν ποδῶν δεξάμενος xal ἕτερον κάλαμον κατ΄ “ παιδογόνου 
' 4 όσμῳ 6s y MEE. 
ὥσπερ Ἥλιον £v Toe dde ^Y μορίου .... «γενναίως ταῦτα ὑπομείνας, εἴληφε τοὺς 47, Ἰλήσεως στε- 
Vs φῶς ψυχωφελὲς ἀνθρώποις λάμποντα. φάνους ἐν οὐρανοῖς ἐν Θεῷ" ἀμήν. 
“- N | / . 7 (01: 
ΠῚ * — Ὑπὲρ νοῦν ὁ τόκος σου" γεννᾷς γὰρ τὸν προόντα, Paris. gr. 341 ^ Pq, pp. 208-212 
, soc δ δάνειον Crypt. Δια. XXII — De, ff. 81-89 
r We Vat. gr. 1510 — Vs, ff. 107-111. 
τὸν τροφοδότην τοῦ κόσμωυ, 
- Α / 
ἀνακχκλίνεις τὸν τοῦ παντὸς συνοχέα, 
» M A e e J 
ἣν ἡμῶν, πανάμωμε. 
190 Χριστὸν τὸν λυτρωτὴν ἡμῶν, δὰ () χανὼν φέρων ἀχροστιχίδα τήνδε" 
. "usó ἔρτυς λευῖ λῳδίαις. "loc 
pO σε, μάρτυς λευῖτα, μελῳδίαις. "loc, 
"Hyos γ΄. 
δὴ α΄. Ὃ τὰ ὕδατα πάλαι 
Τὸν Χριστοῦ στρατιώτην, 
e , 
τῆς δυσσεβείας 
τιμήσωμεν τὸν στερρὸν καϑαιρέτην " 
ἀληθεῖ πίστει γὰρ 
5 παραταξάμενος, 
πάσας ἐταπείνωσε 
1 UD. lad , 
τὰς τοῦ ἐχϑροῦ μυριάδας 
M Hi , 
xxt νίκης διάδημα 
ἐπανεδήσατο. 
€ : L καὶ ἐλπίδι "E e πὰρ ^Y pn : . E - , - 4 D - 
175 σχεδὸν] σοφέ Pk Lo 181-85 Lk Lo uadune ipe - à Gr heirimm. α΄ 1 67 n. 95, Joannis | τὸν τοῦ Χριστοῦ ' 4 ἀληϑῶς 
φω 5.9 ὔ λ με ω τῷ 9" εΕ n n ᾿ω " 
ὁμοῦ τε τῇ ἀγάπῃ [ἐφθακὼς τὸ ἔσχατον | ὀρεκτῶν, ΕΘ Κρ; I RUM I πίστιν γὰρ Vs 7 τῶν ἐχϑρῶν Dc 
συνεκράϑης [ ὑπὲρ τῶν ψυχῶν ἡμῶν πρεσβεύων ἀεί. (πίστει ἐλπίδι... Lo) 


136-190 ϑεοτ. TR, 28; Pk I,o ϑεοτ. tradunt Σὺ el, Oeotóxe, τὰ ὅπλα ἡμῶν καὶ 


Y UL II Tim. 2,3 
τεῖχος MR III, 325. in 


. 206 


330 3l mart. 
10 ἹἹερεῖον ἐγένου 

ἄμωμον, μάρτυς 

ϑεόφρον Βενιαμίν, ἐναϑλήσας 

χαὶ δεκτὸν σφάγιον 

καὶ ὁλοκαύτωμα 
15 Λόγῳ προσαγόμενος 

ὑπὲρ ἡμῶν τῷ σφαγέντι᾽" 

! ὅϑεν ἐν αἰνέσει 
σὲ πιστοὶ δοξάζομεν. 


Μεγαλόφρονι γνώμῃ 
20 τῆς ἀπωλείας, 
παμμάκαρ, καταβαλὼν τὰ τεμένη, 
αἰκισμοὺς ἤνεγκας 
καὶ βιαιότατον 
ϑάνατον, πανόλβιε, 
25 ὑπὸ χειρῶν παρανόμων 
μάτην ἀναιρούμενος 
καὶ τελειούμενος. 


'Qc μητέρα παρϑένον, 
9eoxuT|rop, 
30 τοῦ πλάστου σε τῶν ἁπάντων ὑμνοῦμεν, 
προφητῶν λάλημα, 
μαρτύρων χαύχημα, 
πάντων τὸ διάσωσμσα 
τῶν ἐν ποικίλαις ἀνάγκαις, 
35 λυχνία ὁλόφωτε, 
γῇ ἀγεώργητε. 


δὴ Y. 'O £x μὴ ὄντων 


Σὲ ὡς ἀρνίον 
J * " N 
συνέλαβον x«t yepotv 


10-18 trop. oin. Dc 2] παμμάκαρ] ϑεόφρον Vs 


βωμοὺς Vs 35 λυχνία δέσποινα Pq Vs | 
heirin. γ΄ IE 67, n. 95, Joannis Dec strophas hoc ordine praebet 1, 3, 2, 4 


22 αἰκισμοὺς ] καὶ 


13-15 Act. 7,42 


60 


σι 


ANNXV 
40 
45 
50 
p. 207 I 
$eov. 55 


44 ἑχυτὸν Pq De 
heirin. 
OltlillillO ON. 


51 II Tim. 2.5 


Jl mart. 


, 7 , 

ἀνόμοις ἐσπάραττον, 

9 “ 

ἐχχενοῦντες τὰ σπλάγχνα σου 
9 - 

ἀπηνῶς οἱ τύραννοι, 


Χριστοῦ λευῖτα σοφέ, μαρτύρων κλέος. 


᾿Ιϑελουσίως - 
παρέδωκας σεαυτὸν 
τοῖς ἐπιζητοῦσί σε 
ὠμοτάτοις παράφροσιν, 
ἀϑλητὸὼ πανόλβιε, 


χαὶ e , , 3 4 
(αὶ ὑπομεῖνας βασάνους ἐδοξάσϑης. 


Mooov εὐῶδες 

/ 
πηγάζει σου ἣ oopóc: 

, Y σ᾽ ( 
νομίμως γὰρ ἢϑλησας, 
* 
εὐωδία γενόμενος 
τοῦ Χριστοῦ ἐν πνεύματι 


A , 3 M “ ΄ 
χαὶ εἰς ὁσμὴν τῶν αὑτοῦ ἔδραμες μύρων. 


᾿Αγιωτέρα 
ὑπάρχουσα Χερουβίμ, 
τὸν νοῦν poo ἁγίχσων, 
ποναγία ἡξεόνυμφε, 


M A ^( 
καὶ τὰ πάη μείωσων 


— 


" M re , aso 
τῆς ταπεινῆς [Lo9 ψυχῆς, ἐκδυσωπώ σε. 


ἰλάϑισμα. 
* - , F e 
yos γ΄. Tüv ὡραιότητα 


(νεῖν ἑλόμενος 
ὑπὲρ τοῦ ζῶντος Θεοῦ, 
σαυτὸν παρέδωκας, 
μάρτυς, εἰς μάστιγας 
xol ταῖς ῥανίσι τῶν σεπτῶν 
αἱμάτων σου ἀπέπνιξας 


54 ἑαυτοῦ Pq 
MN IH, 278, 


9 τῷ x&DÜev Vs 


xa9. idem x&9. Dec ante 


CAIO1IF τ 


LA 


tradit; 


331 


Vs 


332 


10 


65 


70 


p.208 75 


ἡξοτ. 
830 


65 ϑεῷ  χριστῶ VS 


heirmi. à ^ ETE 67, n. 95, Joannis 


31 mart. 


ὄφιν τὸν παμπόνηρον 
καὶ εἰς γῆν ἐταπείνωσας " 


ὅϑεν εἰσελήλυϑας 

εἰς τὰ ἄνω βασίλεια, 

Χριστόν, Βενιαμίν, ἱκετεύων 

τοῦ σῶσαι τοὺς πίστει τιμῶντάς σε. 


δὴ δ΄. Ἰϑου πρὸς ἡμᾶς 
κραταιὰν ἀγάπησιν, κύριε, 


e / - 
Ῥήμασι σοφοῖς 
1 3 7 / Ν ἢ " 
τοὺς ἀσόφους, μάρτυς, διήλεγχες 
ὅϑεν σε πληγαῖς παντοδαπαῖς 
ὑποβαλόντες ἔκτειναν, ἔνδοξε, 
Θεῷ χαριστήριον 
&lvov προσφόρως πίστει ἀνσαμέλποντα. 


Τείναντες δεινῶς 

M 3 / * “ » οἵ ὁ 
τὰ σὰ σπλάγχνα, 'μάρτυς, ἀνέρρηξαν 
παίοντες ἐσπάραττον ὠμῶς 

D A , / 
χαὶ τοῖς κυσὶ διδόντες κατάβρωμα, 
λευῖτα πολύαῦλε, 
τῶν ἀσωμάτων πάντων ἰσωστάσιε. 


Ὕμνους τῷ Θεῷ 
τεταμένος, μάκαρ, προσέφερες, 


“ 4 e ΡῈΣ 4 
| τῷ διὰ παϑῶν σε τῆς σαρκὸς 


e? , e: , ! 
τῶν ἀγαϑῶν ἐκείνων δεικνύοντι 


ὡς ἄξιον μέτοχον, 
ὧν τοῖς ἁγίοις πᾶσιν ἡτοιμάσατο. 


Σύμμορφον πατρὶ 
λ H M , , 
τὸν υἱὸν καὶ Λόγον τυγχάνοντα 


e 
τέτοκας, πανάχροαντε ἁγνή, 


Gl σοφέ Dc 62 διήλεγξας De Vs 


67-72 trop. om. Dc 74 τετσμένος  μεταϑέμενος "4 


ΧΧΧΧ 


85 


90 


100 


105 


83 οἷς} ὡς Dc 
heirm. e' EE 71, n. 101, Cosmae 
εὐσεβείας Vs 


41 mart. 333 


ὁμοιωθῆναι πᾶσι θελήσαντα 
βροτοῖς, οἷς εὐδόκησεν 
ἐμφανισηῆναι ἄκρᾳ ἀγαϑότητι. 


Ἷ MI , ἐπ ] 
091) ε΄. “ὥς εἶδεν “Πσαΐας 


— 9 Ν 
συμβολικῶς Ér ϑούνῳ &mnouévo ( is 


Λεόντων αἱμοβόρων 
Ῥηριωδίαν πᾶσαν χκατεπάλαισας, 
μάρτυς ἀϑλοφόρε ἀξιοϑαύμαστε, 
x«i ϑεῖον ὑπέστης πάϑος | 
£v μιμήσει τοῦ παϑόντος δι᾽ ἡμᾶς" 
ὅθεν ἐν αἰνέσει 


πιστοί σε μακαρίζομεν. 


᾿Ιδέσμευσας τὴν πλάνην 
διὰ Χριστὸν δεσμώτης σὺ γενόμενος, 
καὶ ταῖς τῶν αἱμάτων ῥανίσιν ἔσβεσας 
ϑεόφρον, τῆς ἀϑεΐας | 
πῦρ ἀλλότριον, πηγάζεις δὲ ἡμῖν 
ῥεῖϑρα ἰαμάτων, 
Πβενιαμὶν πανόλβιε. 


“πῆλθες τῶν ἀγώνων 
περιφανῶς, πανένδοξε, τὸ στάδιον 
μὴ πτήξας βασάνους, ἀλλ᾽ οὐδὲ ϑάνατον " 
ἐντεῦϑεν χαϑυπομείνας 
ὥσπερ ἄσαρκος ἀπείρους αἰκισμούς, 
νίκης τὰ βραβεῖα, | 
Bevixpgtv, ἀπείληφας. 


, , 
[Ι͂ἄτρευσον νοσοῦσαν 
led A A 
διηνεκῶς, παρϑένε, τὴν καρδίαν μου 
ε [ 
πάσαις αμαρτίαις καὶ κινδυνεύουσαν 
M / ^» 
καὶ δίδου ὀρϑῶς βαδίζειν 


84 ἀγαϑότητος Vs 
91 πιστοί σε] πίστει Vs 95 ἀϑεΐας] 


d: | 
99-105 trop. om. Dc 102 χκαϑυπομείνας καὶ ' ;:p μείνας Vs 


334 


209 110 


120 


125 


ἥξοτ. 


190 


118 καϑαγιάσαντος VS 
εὕρω ce Pq 


41 1inart. 


τὰς φερούσας πρὸς || τὸ φῶς τὸ ἐκ τῆς σῆς 
γαστρὸς ἀναλάμψαν 
ὁδούς, ϑεοχαρίτωτε. 


δὴ ς΄. ἔλβυσσος ἐσχάτη ἁμαρτιῶν 
Τίμιος ὁ ϑάνατός σου, σοφέ, 

Θεοῦ τοῦ Λόγου ἐναντίον γεγένηται 

“ ^^ [4 
τοῦ πολλοῖς τιμησαᾶντος 

» 

τεραστίοις σε, ἔνδοξε, 
δι ἀθλήσεως τὸν ἐχϑρὸν καταισχύναντα. 


Αἵμασι καϑαγιάσας τὴν γῆν 
διεχχυϑεῖσι 9v ἀγάπησιν Χριστοῦ τοῦ Θεοῦ, 
ἀναβλύζεις πάντοτε 
ἁγιασμὸν τοῖς πίστει σου 
προσπελάζουσι τῇ σορῷ, ἀξιάγαστε. 


Μέμνησο τῶν πίστει εἰλικρινεῖ 
ἀνευφημούντων τὰ" σεπτά σου παλαίσματα 
χαὶ τὰ ἀγωνίσματα, 

Devuxpiv πανόλβιε, 
ὅπως εὕρωμεν ἱλασμόν τε x«i ἄφεσιν. 


»1^ M 5 H e 7 
]ivexeg χωρὶς ὠδίνων, αἀγνη; 
τὸν τὰς ὠνὰς τοῦ ϑανάτου σγχεδάσαντα᾽ 
ἀλλ᾽ αὐτὸν ἱκέτευς 


ὠδίνων τε x«i θλίψεων 
πάντας ῥύσασϑαι τοὺς ὑμνοῦντάς σε, δέσποινα. 


ᾧδὴ ζ΄. Τὸ πρὲν εἰκόνι τῇ χρυσῇ 


Λελαμπρυσμένος τῷ φωτὶ 
τῆς ϑείας ἀϑλήσεως, 


.....ὄ.-.--..-..-.--.-ς.ς-.-. 


heirm. ς΄ EE 67, n. 95, Joannis 
119 ἀγάπην Vs 


131 δεινῶν τε καὶ κινδύνων Vs 
heirm. C EE 69, τι. 97, Joaunis 


XXXW 


117 καταισχύναντος Ρᾳ καταισχύνατε Vs 


120 ἀναβλύζει Vs 127 εὕρωμεν] 


ϑεοτ. 


Ὁ p. 210 


ANXXV 
3l mart. 


135 
πρὸς τὸ φῶς τὸ ἀνέσπερωον 


μετετέϑης, Πενιαμὶν λευῖτα" 
ὅϑεν πάντες σε 
: πιστῶς ὑμνολογοῦμεν. 


ὡς πεπλησμένος UelxT- 
σοφίας xol γνώσεως 
140 τοὺς ἀσόφους διήλεγχες 
ἀνομοῦντας καὶ τοῖς εἰδώλοις σέβας 


ἄπον 
υνέμωντας. σοφέ, ἀλογωτότως. 


T , , 
Δῆμον ἐκλόνησας ἐχϑρῶν 
᾽ Ld 5 ! 
ἀκλωνήτῳ, ἔνδοξε, 


145 ὑπομένων φρονήματι 


τὰς βασάνους τὰς λίαν ἀνυποίστους 


καὶ τὴν 
τὴν ὄδικον σφαγήν, Χριστοῦ λευῖτα. 


᾿Ιάτρευσόν uoo τῆς ψυγῆς, 
παρϑένε, τὸ τραύματα 
150 | καὶ τὸν νοῦν φωταγώγησον 
σχοτισϑέντα χρονίᾳ ἀμελείᾳ, 
ὕπως πίστει σε ὑμνῶ,. ϑεογεννῆτορ. 


* 4 - ’ j 
ῳδὴ n. DBafiAnur(a κάμινος 
X - 
τοὺς παῖδας οὐκ ἔφλεξεν 
οὐδὲ τῆς ἡεότητος τὸ σῦρ 


τῇ» παρϑένον διέ 'püerpgv 


2 f 
o μετὰ τῶν σαίδων, πιστοί, 


βοήσω;;. 


εὐλογεῖτε πάντιι τὰ ἔργα κυρίου τὸν 


"Avo πρὸς τὸν δυνάμενον 
σῴζειν μόνον κύριον 
155 τ 
ἔχων τῆς καρδίας 060, σοφὲ 


138-142 trop. in Pq deest 144 
σεμνή, PHVOADIdE ce Dc 

heirin. z' EE 69, n 
ὁ πάντα on. HE 


ἀκλονήτως Pq 


: — 
. 98, Toannis ? τὸ οἷ. HE 
i; s; «ἀν 


152 : 


$ πιστοί. 


335 


É E ἐὸν 


'3 πάναγνε 


"uvots ΠΕ 


336 3l mart, 

Bevixptv, τὰ ὄμματα, 

ἐτύφϑης, ἀνῃρέϑης βοῶν, μακάριε: 

« εὐλογεῖτε πάντα τὰ ἔργα κυρίου τὸν κύριον ». 


᾿Ιάσεις ἀναβλύζει σου, 
ἔνδοξε, τὰ λείψανα 
πίστει τοῖς προστρέχουσι ϑερμῇ 
x«i σὲ καϑικετεύουσι 


160 


x«i πόϑῳ μελῳδοῦσι τῷ ἐπὶ πάντων Θεῷ 
« εὐλογεῖτε πάντα τὰ ἔργα κυρίου τὸν κύριον ». 
165 Στομώσας ὥσπερ σίδηρων 
πίστει τὴν καρδίαν σου, 
ἔμεινας ἀνάλωτος, σοφέ, 
τοῦ ἐχϑροῦ μηχανήμασι 
A [4 3 / “- , 3 , : M 1 
xxi χαίρων ἐμελῴδεις τῷ ἐπὶ πάντων Θεῷ 
170 « εὐλογεῖτε πάντα τὰ ἔργα κυρίου τὸν κύριον ». 
31 ' M 
ἰσχύς μου καὶ κραταίωμα, 
“ M , 
τεῖχος καὶ ἀντίληψις, 
A [4 e , 
σκέπη καὶ βοήϑεια, ἁγνὴ, 
ὑπάρχεις ἀκαταίσχυντος " 
/ "y ' - TN ΜΝ 
διό σε μακαρίζων μετὰ τῶν παίδων βοῶ 
« εὐλογεῖτε {πάντα τὰ ἔργα κυρίου τὸν κύριον ». 


δὴ 9΄. Kawóv τὸ ϑαῦμα καὶ ϑεοπρεπὲς 


᾿Ὡραῖος κάλλει ταῖς μαρτυρικαῖς 
ὡραιότησιν ἀποφανῦείς, φωτὶ νοητῷ 
e Ἁ Lex € 3 , UJ 5 / ( 
ὑπὲρ τοῦ ἡλίου τὰς αὐγὰς κατηστράφϑης 
καὶ πρὸς σκηνὰς μετέστης αἰωνίους, σοφέ, 
χορείαις μαρτύρων καὶ δικαίων 


180 


τῶν ἀπ᾽ αἰῶνος 
συνεπαγάλλεσϑαι, ἀξιάγαστε. 


157 ἐτύφϑης  ἐστέφϑης Vs 
165-170 trop. om. Dc 


heirm. 9' EE 69, 1. 98, Joannis 179 κατεστράφϑης Dc 


158, 164, 170, 176 κυρίου τὸν κύριον otn. cdd. 


XXXV ANXV 


185 


190 


p.212 195 | 


ϑεοτ. 


400 


184-190 trop. om. Dc 


εἶδον Vs 


193. παναγίῳ | ϑείω Vs 
ἀτιλίας Vs 


41 mart. 337 


Lapxós αἰκίας ἤνεγκας στερρῶς, 
ἀπερείδων σου τὸ τῆς καρδίας ὄμμα σαφῶ. 
πρὸς τὸν σοὶ ποθούμενον Θεὸν καὶ δεσπότ΄,. 
τὸν οὐρανόϑεν νίκην χορηγοῦντά σοι, 
γενναῖε κυρίου στρατιῶτα, 
ἐχϑροὺς ἀσάρκους 
τροποῦσϑαι, ἔνδοξε, ϑείᾳ χάριτι. 


Πρπάγης, μάρτυς, ἄνω πρὸς Θεὸν 
ὡς ἐν ἅρματι προσεπιβάς, παμμάκαρ, τῷ o: 
παναγίῳ αἵματι καὶ νῦν πρὸς νυμφῶνα 
φωτοειδῇ γηϑόμενος ἐσκήνωσας, 
πρεσβεύων ὑπὲρ ἡμῶν ἀπαύστως 
τῶν τὴν ἁγίαν 
ἐπιτελούντων σου, μάρτυς, ἄϑλησιν. 


Φωτός σοὺ ϑείαις, κόρη, ἀστραπαῖς 
φῬωταγώγησον τὰς τῆς ψυχῆς uou κόρας, à s 
XXi τοῦ σκότους ῥῦσαί με καὶ τῆς τιμωρίας 
τῆς αἰωνίου ϑείαις μεσιτείαις σου 
χαὶ δεῖξον τὴν τρίβων pou παρϑένε, 
9v ἧς εἰσέλϑω 
πρὸς τὰ σκηνώματα τὰ οὐράνια. 


ι84. αἰκίαις Vs l: ἀπερείδων) ἅπερ 
187 νίκης Pq l: ἄγω μάρτυς Dc 
I98 ooo ϑείαις τοῦ ϑείου Dc 200 τιμωρίας] 


σαφῶς} σοφῶς Vs 


41 MART. CANON XXXVI 
IN SANCTUM HYPATIUM 


Synaxarium, 223: Οὗτος εἷς ἦν τῶν τιη΄ ἁγίων πατέρων τῶν £y Νικαίᾳ 
συνελϑόντων..... Διὰ δὲ τὴν ἔνϑεον αὐτοῦ καὶ ἐνάρετον πολιτείαν μεγάλα 
εἰργάσατο ϑαύματα, πολλὰ πλήϑη προσαγαγὼν τῷ Χριστῷ..... 'Eni 
Κωνσταντίου δὲ..... δράκων μέγας τῷ ϑησαυρῷ τῶν (βασιλικῶν ypn- 
μάτων ἐπεισῆλϑε..... καὶ ἣν ἐν ἀπορίᾳ ὁ βασιλεύς. ᾿Ακούσας δὲ περὶ 
τοῦ ἁγίου διαπρεσβεύεται πρὸς αὐτόν καὶ ἐλθὼν ὁ ἅγιος xoi πρὸς τὸ 
ταμεῖον πλησιάσας μόνος, ἀνοίγει ῥάβδῳ τὴν ϑύραν ἄνωϑεν ἐχούσῃ σταυ- 
ρὸν καὶ ταύτῃ τυπτήσας τὸν δράκοντα, ἐξήγαγε σύρων αὐτὸν ὥσπερ κῆτος 


τῇ ῥάβδῳ περιειλούμενον..... Ὃ δὲ βασιλεὺς τὴν τοῦ ἁγίου εἰκόνα τῇ 
εἰσόδῳ..... ἀνεστήλωσεν. Οὗτος φϑονούμενος παρὰ τῶν ἀϑέων...... 
ὑπ᾽ αὐτῶν ἀναιρεῖται... .. 

Paris. gr. 1570 -— Pf, ff. 83-87" 

Paris. gr. 1563 — Pb, ff. 130-133v 

Vat. gr. 1508 — Vf, fi. 270-273 

Paris. gr. 1574 — Pu, ff. 81v-84 

Crypt. Δα. XIX. -- Cu, ff. 56-57v 


Crypt. Δα. L,XIII - D$, ff. 95v-99v 


« x , , ’ , $ 
O κανὼν φέρων ἀκχροστιχίδα τήνδε 
Τὸν χλεινὸν “Ἱπάτιον ἄσμασιν στέφω. 'O ᾿Ιωσήφ. 


ἭΝ χος 9$. 


δὴ α΄. Towrártac κραταιοὺς 


4 


Tov θεῖον ἀϑλητῆν, 
τὸν σοφὸν ἱεράρχην, 
τῶν ϑαυμάτων τὴν πηγήν, 
τὸν ποιμένα τὸν καλόν, 
5 ἐκκλησίας τὸ στήριγμα, 
ἄσμασι μεγαλοφώνως 
ὡς φωστῆρα παγκόσμιον 
εὐφημήσωμεν πάντες ᾿Ἵπάτιον. 
heirin. «' ΤΟ 95, n. 135, Toannis 4 τῶν καλῶν Vf 8 Ὕπατιον] 


γηϑόμενοι Pb 


XXXVI 31 mart. 


Ὃ ϑεῖος ποταμὸς 
10 ἐπικλύσας, παμμάκαρ, 
χαϑαρᾶ cou τῇ ψυχῇ, 
ἐπήγασεν ἡμῖν 
καθαρώτατα νάματα, 
|| πάνσοφε, πολλῶν ϑαυμάτων, 
15 ἀναβλύσεις ξηραίνοντα 
ϑολερῶν παϑημάτων, “Ὑπάτιε. 


Νεκρώσας τῆς σαρκὸς 

ἡδονὰς ἐγχρατεία, 
τὴν ζωὴν τὴν ἀληϑῆ, 

20 Χριστόν, τὸν δι᾽ ἡμᾶς 
νεχρωϑέντα, Ὕ πάτιε, 
ἔσχες ἔνδον ἐν ψυχῇ σου 
ἐνοικοῦντα καὶ πάσας σου 
πρὸς αὐτὸν τὰς πορείας ἰϑύνοντα. 


25 ΚΚαρδίαν καὶ ψυχὴν 
τῆς 'Γριάδος εἰργάσω 
ἀκηλίδωτον ναόν, 
ναούς τε ἱεροὺς 
τοῦ κυρίου πρὸς αἴνεσιν, 
40 ὅσιε ἱερομάρτυς, 
ἐδομήσω, xal γέγονας 
κυβερνήτης τῆς ποίμνης cou ἄριστος. 


ἪΠ πόλις τοῦ Θεοῦ, 
1 ως 4 
τὸ τοῦ παμβασιλέως 
45 ϑεοδόχον, εὐαγὲς 
χειμήλιον, σεμνὴ 
ὑεωτόκε πανάμωμε, 


25-32 trop. om. Vf Cu 31-32 ἐδομήσω σωτήριος [ἡ 


ποίμνη σου Pb Pu 33-40 ϑεοτ. MR I, 139; in Pb Vf Pu ;- 
Σωτῆρα καὶ ϑεὸν / £5 ἁγνῶν cou αἱμάτων | ἐσωμάτωσας, ἁγνή, | 
τὸν σοφὸν ἱεράρχην αὐτοῦ!, / ἄχραντε, σωτηριώδηξ / xal 9ερι- 
ϑαυμάσιον ὄντως ὑπάτιον᾽ — MR II, 6 (! τὸν σοφὸν ἱερά; 
τῶν παϑῶν ἡμῶν MR, 3 σωτηριώδεις MR 8 xxi ϑερμ΄. 


4 τὸν θαυμάσιον ὄντως ὑπάτιον) τοὺς σεπτοὺς ᾿Λναργύρους 


Cu 9eor. praebet 'Ixóncac Χριστὸν MR ΙΝ, 408 


339 


«0c χυβερνήτης τῇ 


' 9eov. invenimus 
ων δείξαντα ἡμῖν { 


ἀντιλήπτορα / xóv 
αὐτοῦ  ᾿Ιατροὺς 


. ἀντιλήπτορας MR 
τ πνεύματι MR) 


. 84 


340 


40 


50 


55 


60 


41 1nart. 


φρούρησον τὴν χληρουχίαν 
τὴν ἀεὶ εὐφημοῦσάν σε 
καὶ γεραίρουσαν πίστει τὸν τόκον σου. 


δὴ β΄. Ἴ]δετε, ἴδετε 
ὅτι ἐγώ εἶμι ὃ Θεὸς ó Λόγος 
ὁ ἐν τοῖς σπλάγγνοις τῆς μητρὸς 


Λύρα τοῦ πνεύματος 
ἀναφωνοῦσα μυστικῶς 
ζωοποιὰ δόγματα ἡμῖν 
ἢ ϑεορρήμων cou γλῶσσα, 
“Ὑπάτις, ἐδείχϑη, 
μέϑην ὠϑοῦσα παϑῶν ψυχοφϑόρων 
καὶ εὐφραίνουσα καρδίας τῶν πιστῶν. 


"Exov ἡδύλαλον 
| στόμα καὶ σώφρονα ψυχὴν 
τὰ πορνικὰ ἄσματα αἰσχρῶς 
ἀναφωνούσας ἀλάλους, 
[L4 , , , 
Υπάτιε, εἰργάσω 
μὴ ἐπακοῦσαι ῥημάτων ϑελούσας 
ζωηρρύτων κακοτρόπῳ λογισμῷ. 


᾿Ιχνηλατούμενος 
τὸν πρωτομάρτυρα Χριστοῦ 
μαρτυρικῶς ϑνήσχων καὶ δεινῶς 
λιϑολευστούμενος, μάκαρ, 
« μὴ στήσῃς », ἀνεβόας, 
« τὴν ἁμαρτίαν, οἰκτῖρμον, τοῖς μάτην 
τὸν σὸν δοῦλον ἀναιροῦσι φονευταῖς ». 


Νόσους ἀπήλασας 
» ld Α 
ἄνοσον ἔχων λογισμὸν 
e , € , N , 
ὡς ἀληϑῶς, μάρτυς καὶ ποιμὴν, 
καὶ ἀνεπίδεκτον πάσης, 


Ode β' in Pb Vf Pu Cu deest 
heirin. 9^ EE 104, n. 147, Andreae 


AXXXVI 


XXXVI 


70 


80 


85 


90 


heirm. γ΄ EE 96, n. 136, Joaiunis 
Vf, συνέδριον Pb 
90 φωτιζόμενον Pb Pu Cu 


Pb Cu 


3l mart. 341 


Ὑπάτιε, κακίας 
καὶ ἀσφαλάκων τὴν λοίμην ἐπέχεις, 
θαυμαζόμενος εἰς δόξαν τοῦ Χριστοῦ. 


Ἴδετε, ἴδετε 
ὅτι ἐγώ εἰμι Θεὸς 
ἁ ἐκ πατρὸς λάμψας υἱὸς 
x«i ἐκ μητρὸς ἐπ᾽ ἐσχάτων 
τεχϑεὶς ἀνερμηνεύτως, 
οὐκ ἀλλοιώσας συγχύσει τὴν φύσιν 
τῇ προσλήψει τῆς σαρκὸς τῆς ἐξ ὑμῶν. 


*, 1 [4 * 
097) γ΄. Οὐκ ἐν σοφίᾳ | xai δυνάμει 


“Ὅλῃ καρδίᾳ 
τῇ πηγὴ τῶν καλῶν προσεχώρησας 
ταῖς ἐκεῖϑεν τηλαυγῶς 
πλουσιωτάταις λαμπόμενος, 
πάτερ ἱερώτατε, 
θείαις λαμπρότησι. 


Νόμοις ἐνθέοις 
4 
πεφραγμένος, ἀνόμων συνέδρια 
, "7 
σϑένει, πάτερ, ϑεϊκῷ 
3 t € 
ἐξαφανίσας, αἱρέσεων 
» 
ἔσωσας τὴν ποίμνην σου, 
πάτερ ᾿Ὑπάτιε. 


“πὸ τῆς ἄνω 
φαιδροτάτης λαμπάδος τοῦ πνεύματος 
φωτιζόμενος, σοφέ, 
νυχτιποροῦντι λαμπάδες σοι 
ὥφϑησαν ἐξ ὕδατος 
περιαυγάζουσαι. 


77 τὴν πηγὴν Nf Gi περιφραγμένος 
86 cou om. Pb Pu 87 πάτερ ] πλάνης Cu 
91 νυκτιποροῦντα Pb Cu νυχτοποροῦν x Vf, got] σε 


85 αἰρέσεως Cu 


342 31 mart. XXXVI 


Πατέρων ϑείων 
95 τὸν χορὸν συμπληρῶν τὸν μακάριον, 
ὃν συνήϑροισε Χριστὸς 
συνόδῳ πρώτῃ, μακάριε, 
ὥφϑης τὸν παράφρονσα 
, » 
συμπνίγων " Apgtovy. 


100 * ᾿Απειρογάμως 
e A / / 
1, Θεὸν σαρκωϑέντα κυήσασα, 
τῶν παθῶν ταῖς προσβολαῖς 
συμπεπτωκότα διέγειρον 
ἐμὲ τὸν οἰκέτην σου, 

105 ὅπως δοξάζω σε. 


δὴ 9. 'O καϑήμενος ἐν δύξῃ 


᾿Ακαπήλευτον τὸν λόγον 

x«i τὸ δόγμα ἀνόϑευτον 

συντηρῶν, κηρύττεις 

Λόγον τῷ πατρὶ αᾳυναΐδιον, 
110 τὴν ἀρειόφρονα πλάνην 

τροπωσάμενος, 

ἱερομάρτυς, 

ϑαυματουργὲ ἀξιάγαστε. 


94-99 trop. om. Vf Cu 100-105 ϑεοτ. MR IV, 74 103-105 κλονού- 
 uevóv με / στερέωσον᾽ / o0 γὰρ ἔχω, "Aypavte, [πλὴν σου βοήϑειαν MR; Pb Vf 
Pu diversum ϑεοτ. tradunt cuius initium sonat Póoal ue πάσης... MR VI, 
65. Cu hoc ϑεοτ. refert ''X& ol προφῆτα!, [παρϑενομήτορα προηγόρευσαν {Λόγον 
ἄναρχον £x σοῦ { σαρκὶ φανέντα ϑελήματι / κόσμον ἀναπλάσαντα | δι᾽ εὐσπλαγχνίαν πολ- 
λήν. ᾿᾿ In Pb Pu post odem γ' legimus: κάϑισμα ᾿ ἦχος α΄. Τοῦ λίϑου σφραγισϑέντος 
᾿Εξέλαμψας ἐν κόσμῳ, [||ἱεὀράρχα Ὕπάτιε, [|{τοῖς ϑαύμασι φωτίζων / τοὺς πιστῶς προσ- 
ἰόντας σοι᾿ [ἀϑλήῆσας δὲ δι᾽ αἵματος, σοφέ, [πλειόνως φχειώϑης τῷ Χριστῷ / καὶ 
χορεύεις σὺν ἀγγέλοις / £v οὐρανοῖς ὑπὲρ ἡμῶν δεόμενος " / 865a τῷ ἐνισχύσαντι Θεῷ, / 
δόξα τῷ στεφανώσαντι, [δόξα τῷ ἐνεργοῦντι διὰ σοῦ πᾶσιν ἰάματα. Δόξα καὶ νῦν, 
ὕεοτ. Τὰς χεῖράς σου τὰς ϑείας... MR IV, 20, σταυροϑεοτ. Σταυρῷ σου προσπα- 
Yévvog ... MR 1.ς.; Vf vero tradit: κάϑισμα ἦχος δ΄. Ταχὺ προκατάλαβε 'T'ó δόγμα 
τῆς πίστεως κρατύνων, ὅσιε, [πατρὶ ὁμοούσιον καὶ συναΐδιον {τὸν Λόγον ἐκήρυξας " { 
ὅϑεν καὶ ὀρϑοδόξως {τὴν σὴν ποίμνην ποιμάνας / ἤσχυνας τοῦ " Apeloo τὴν κακόδοξον 
γνῶσιν " ||{ᾷΠδιὸ νῦν μεταστὰς πρὸς Χριστόν, [πρέσβευε ὑπὲρ ημῶν. 
heirm. δ' ἘΠῚ 95 n. 135, Joannis 


XXXVI 3] mart. 


T& πικρότατα ὀρέων 

115 . ἐπεισρέοντα ὕδατα 

τῇ σφραγῖδι μόνῃ 

|| ἰαματοφόρα ἀπέδειξας, 

ὕδωρ τὸ ζῶν εὐπορήσας 

ἐν καρδίᾳ σου 
120 εἰς αἰώνιον, 

πάτερ, ζωὴν τὸ ἁλλόμενον. 


e , ε 
Ιεράτευσας ὁσίως 
N , M ? 
καὶ νομίμως ἐνήϑλησας, 
τὴν ἱερωσύνην 
125 δείξας λαμπροτέραν τοῖς αἵμασι, 
τοῖς δι’ ἀγάπην χυϑεῖσι 
τοῦ κενώσαντος 
αἷμα τίμιον 
e 1 Ὁ 3 , 
ὑπὲρ βροτῶν ἀναπλάσεως. 


130 Ox. ἀργήσασα ἣ χάρις 
ἐπὶ σοὶ τὰ ϑαυμάσισα 
κατεργαζομένη 
δαίμοσι πιχροῖς παραδίδωσι 
σὲ τοὺς πιχρῶς xal ἀϑέως 

135 ϑανατώσαντας, 
παμμακάριστε, 
μάρτυς ΧΝριστοῦ ἱερώτατε. 

* "H. ἁγία ϑεοτόκος, 
ἣν οἰκῆσαι εὐδόκησεν 

140 ὡς εὐώδη οἶκον 


M? 


/ e 
Λόγος τοῦ πατρὸς καὶ ἰσόϑεος, 


115 ἀπορρέοντα Ph Qu, ἀπορρέων τὰ ὕδατα ΝΥ ἐπιρρέοντ'’ 
πορήσας ] κεκτημένος Pb 126 τοῖς] ὡς Ph 130-137 tro; 
138-145 9eov. MR IV, 64. Cu hoc ϑεοτ. obfert: "Aveo τέτοκα. 


τὸν ἀσώματον | τῶν ὠδίνων, κόρη, [{ὔαν τὴν προμήτορα λύοντα | 


τοῦ ἄδου | ἐκλυτρούμενον / τοὺς ἐπώδυνον σχόντας ζωὴν [| ἁμαρτάνον. 
ἰσόϑεος | ὁμοούσιος ΜῈ 


113.121 loh. 4, 10-15 123 II Tim. 2,5 


343 
Ua 118 e5- 
Anm. Pf Vf Cu 


« τίνων / 10 ϑεὸν 
ἣ Lo , 
xb τῶν ὠδίνων 


141 xai 


344 


145 


150 


160 


. 85" 165 


142 οὐ κατεφλέχϑη τὴν μήτραν MR; Pb Vf Pu praebent 
σου τὰ ῥεῖϑρα 
heirin. ε΄ ΤῊΣ 100, n. 141, Joannis 


| 3431 mart. 


οὐ διεφϑάρη ἁγνείαν, 
, » 7 2 
οὐκ ὠδίνησε 
x&i γὰρ τέτοκεν 
᾿Εμμανουὴλ τὸν ϑεάνθρωπον. 


/ 
δὴ €. 


Νοὸς ὑπερβαίνει cov 
€ 4 b / 
ἣ χάρις τὴν κατάληψιν, 

“- ϑ bd , 3 ! 
γλῶσσα ἐξειπεῖν οὐκ ἐξισχύει 
σοῦ τῶν θαυμάτων 
ἄπειρον πέλαγος, 
μάρτυς ἱεράρχα καὶ ποιμήν, 
Γαγγρῶν ἐγκαλλώπισμα 
καὶ φωστὴρ πάσης χτίσεως. 


᾿Ανεῖλες τὸν δράκοντα 

πυρὶ παραπεμψάμενος, 
» , A A / 
ἔδειξας ἐν σοὶ τὴν ϑείαν χάριν 
πλουσιωτάτως : 
κατασκηνώσασαν 

b] / N A 
x«i σὲ βασιλέως καὶ παντὸς 
ἔναντι δοξάσασαν 
τοῦ λαοῦ, ἱερώτατε. 


Σ φραγῖδα καὶ φύλακα 
ταμείου ἀνεστήλωσε, 
πάτερ, βασιλεὺς τὴν σὴν εἰκόνα, 
ταύτῃ τιμῶν σε 
καὶ ἐμφανῶς προδηλῶν 
ὡς τῆς ἐμφερείας Y] τιμὴ 
ἐπὶ τὸ πρωτότυπον 
διαβαίνει, “Ὑπάτιε. 


PaR, 340 


τοῦ βίου Pu, ἀνεστήλωσε | ἀνετύπωσε Γ᾿) Cu 


3 ΤΣ ζ UJ / 
μξέστη τὰ σύμπαντα 


158 κατασκηνώσασα Cu 


165 ταύτην Vf 


XXXVI 


ϑεοτ. Χαρισμάτων 


163 ταμείου ] 


ANXVI 


170 


175 


ϑεοτ. 


180 


190 


heir 


170-177 trop. om. Cu 
185 9eor. PaH, 9823: in 
στατον, / &ypavre παρϑένε 
τῆς κακίας σοφιστοῦ / 


. €. EI 94, n. 133, Joaunis 


3Jl mart. 


Μεγάλως ἠγώνισαι, 
μεγάλως καὶ δεδόξασαι 
ϑαύματα τελῶν ἱεροτρόπως, 
νόσους διώκων, 
μαστίζων δαίμονας, 

«εἵργων τὰς αὐτῶν ἐπιβουλάς, 
τρέπων τῶν αἱρέσεων 

τὴν λοιμώδη γχακόνοιαν. 

* ᾿Ιδοὺ νῦν πεπλήρωται 

7? τοῦ προφήτου πρόρρησις." 
σὺ γάρ, ἀπειρόγαμε πορϑένε, 
ἔσχες ἐν μήτρᾳ 

τὸν ἐπὶ πάντων Θεόν, 

καὶ τέτοκας ἄχρονον υἱὸν 
πᾶσι τοῖς ὑμνοῦσί σε 


τὴν εἰρήνην βραβεύοντα. 


ΧΨ , 
091) ς΄. Θύσω σοι 


᾿Ανῆλϑες 
τῶν ἀρετῶν εἰς ὕψος, Ὑπάτιε, 
καὶ προσεπέλασας, μάκαρ, 
τῇ χαϑαρωτάτῃ πηγῇ τῶν ϑείων 
χαρισμάτων 


sel. 
καὶ θαυμάτων πελάγη ἀνέβλυσας. 


N A 
““ τέφη σοι 


e e 
Xt τῶν λίϑων νιφάδες γεγόνασι 


^ ; ^ Y 
x«t πρὸς οὐράνιον ὕψος 


174 μαστίζων | ἐλαύνων Pb Vf 
Pb Vf Pu 9eor. traditur Σοφίαν ἐκύησα. 
i ϑεοτόκε, / τὴν τοὺς ἁγίους [πανσόφους δ:- 
x ; : ; 

(! ἀνχδείξασαν ΜΗ, ? διὸ Be 2o Fs Puri d E 
ἀχηϑῶς, πανάμωμε, / μόνη ϑεοτόχκος κυριεύειν 
νῶσον, / ὅπως ἐλευϑέρω λογισμῷ 


; in Cu Κυρίως ὑπ΄ 
| καταδουλούντων [ de 
/ χαίρων μακαρίζω σε / τῶν πιστῶν τὸ K^. “ῶσμα. 
192 Σ;τέφος σοι Pb Cu 


Li 


ij 178- 


ἡεοῦ ἐνυπό- 
(Savi [| 8152 
MR II. 9 


. "vox | xai 


ὯΝ pe σϑέ 


. 86 


eot. 


346 


195 


200 


205 


210 


215 


3l naart. 


x«i βαϑμίδες, μάκαρ, καὶ κλίμακες, 
αἷς ἐπέβης 
χαὶ Θεῷ ᾧκειώϑης τρανότερον. 


» 
Ιαμα 
^ e A / 4, 
σοῦ 1| σορὸς πηγάζει ἀέναον, 
ΩΣ 3 “ / 
τῆς εὐλογίας δέ, πάτερ, 
τῆς λεπτῆς σου χοῦς λαμβανόμενος, 
ἀσφαλάκων 
ὡσεὶ χνοῦν ἐκλεπτύνει τὴν κάκωσιν. 


Νομίμως 
ἐναθλήσας, ὡς μάρτυς τετίμησαι, 
ἐν βαϑυτάτῳ δὲ γήρα 
πρὸς τοὺς σοὺς μετέβης χαίρων πατέρας 
καὶ τὸ στέφος 
σοῦ τῶν πόνων χκομίζῃ, ἐπάξιον. 


* *Q, ϑαῦμα 


τῶν ἁπάντων ϑαυμάτων καινότερον, 
ὅτι παρϑένος ἐν μήτρᾳ 
τὸν τὰ σύμπαντα περιέποντα 
ἀπειράνδρως 

e , , 4 
συλλαβοῦσα, οὐκ ἐστενοχωρήησεν. 


δὴ ζ΄. 'O διασώσας ἐν πυρὶ 


Στόμα οὐδόλως κατὰ σοῦ 
» , e , 
ἤνοιξεν ἐφέρπων ὁ δράκων, 
δουλοπρεπῶς δὲ τῇ πυρᾷ 
προσεχώρει ὑπείκων, ἀοίδιμε, 


195-196 καὶ βαϑμίδα, μάκαρ, / καὶ κλίμακα Vf 


196 αἷς ὧν Pb 


Vf Du 


197 τρανώτατα Pb 


ol; Cu 
203 χνοῦν] χοῦν Pb Vf Pu 


XXXVI ^ 


195 μάκαρ] πάτερ Pb 
201 λεπτῆς ] σεπτῆς Pb 


204-209 trop. om. Vf Cu 210- 


215 ϑεοτ. MR. IV, 76; Cu hoc ϑεοτ. refert '"Pócal με / τῶν σκανδάλων τοῦ βίου, 


πανάμωμε, / τὸν ἐν νυκτὶ ἀβλεψίας {λογισμῶν ἀτόπων κεχρατημένον | καὶ κακίᾳ / 


τοῦ δυσμενοῦς ἀεὶ σκοτιζόμενον. 
heirmm. Z' ΤῈ 101, n. 142, Cosmae 


219 προσεχώρεις Pu, ὑπήχων Pf 


220 


225 


230 


2485 


240 


245 


hoc. 


XXXVI 


226 σὺ Vf Cu 


- L1 -- ^ 

πατρὸς μονογενῆ / καὶ τεκοῦσα σαρκί 
“ 1 , ^ 

πουσα μὴ παύσῃ / σωϑῆναι πάντας; 


3l mart. 


Ld / 
τῇ φρικώδει χελεύσει σου, 
e Jj / e 
« ἃ Θεός », ἀναβοῶντος, 
3 
( εὐλογητὸς εἶ ». 


Τοῖς ἐξ αἱμάτων ὀχετοῖς 
τοὺς ἐκ τῶν δακρύων συνάψας, 
ἕν ἐξ ἀμφοῖν πόμα, σοφέ, 
ἀπετέλεσας, σοὶ μνηστευόμενον, 
τῆς τρυφῆς, ἀξιάγαστε, 
τὸν χειμάρρουν εἰς αἰῶνας, 
μαρτύρων κλέος. 


ἼΣ e e D" 
“ν τῷ λειμῶνι τῶν σεπτῶν 
/ , 
πόνων εἰσιόντες σου, μάκαρ, 
, 
ἀρωματίζομεν ψυχάς, 
an ῇ e 
εὐωδίαν Χριστοῦ σε γινώσκοντες 
ME 
καὶ βοῶμεν, “Ὑπάτιε᾽" 
« e 9 A [4 c2 ’ 
ὁ (ϑεὸς ὁ τῶν πατέρων, 
9 
εὐλογητὸς εἴ ». 
* ^5 ^ 
|| Νοῦ τοῦ μεγάλου ἀληϑῶς 
, M 3 
Λόγον τὸν ἀΐδιον, κόρη, 
ἐν 4 3 , N 
σοὶ ἄρρητως χαὶ φρικτῶς 
, 
χατοικήσαντα βλέπων ἐβόησε 
1 A e » 
Γαβριὴλ ὁ ἀρχάγγελος ᾿ 
« χαῖρε, ϑρόνε τοῦ ὑψίστου, 
εὐλογημένη ». 


, NIV n , - *, - * 
δὴ ἡ. ἠ|αῖδας εὐαγεῖς ἐν τῇ καμίνῳ 
(ov? f ὶ 3 
Ἢ 0^0 φωτὶ συγχεχραμένη 
N / 
χαὶ θείαις πυρσευομένη ταῖς λαμπρότησι, 


€)€ e Q.-* € te 
22] ὁ ϑεὸς ὁ τῶν πατέρων Cu 


232 ψυχὴν Pb Cu 


224 τοὺς] τὰς Pb Vf 
237-248 ϑεοτ. MR I, 7.. 


347 


συνῆψας Cu 
ut Pb Vf Pu 


9eor. invenimus 'H ἃ ) 
veunnus ']H ἀπειρόγαμος ἁγνή, ἡ ἄνευ σπορᾶς συλλαί. six / τὸν τοῦ 


heirm. η΄ EE 100 n. 141, Joannis 


233 II Cor. 2,15 


; ϑεονύμφευτε, / ἐξ ἁγίων αἱμάτι ᾿ 
In Cu Λελυτρωμένοι διὰ σοῦ M. 


σου / 8uco- 


II, 21 


ὶς 


87 


348 31 mart. 


σχότος τῶν αἱρέσεων, 
πάνσοφε, διέλυσε 
χαὶ πρὸς ἡμέραν ἴϑυνεν 
ὀρθοδοξίας λαούς, 

250 « τὸν κύριον ὑμνεῖτε », βοῶντας, 
« καὶ ὑπερυψοῦτε 
εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας ». 


'Opatog ὡς χάλαμος φανεῖσα 

ἢ γλῶσσά σου, πάνσοφε, διέγραψε 
255 νόμον τὸν ἐν χάριτι, 

πάντων ἐν τοῖς πίναξι 

τοὺς παλαιοὺς λεάνασοα. 

τύπους, Ὑπάτιε" 

διό σε ὡς σοφὸν γραμματέα 
260 ἀνυμνολογοῦμεν 

εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας. 


Ὃ στῦλος ὁ πύρινος, ὁ ϑεῖος 
καὶ ὕψος πρὸς ἐπουράνιον αἰρόμενος 
πύργος ὁ ἀχλόνητες, 

265 τεῖχος τὸ ἀπόρϑητον, 
τῆς ἐκκλησίας ἔρεισμα, 
ἱεραρχῶν T) κρηπίς, 
μαρτύρων T) τερπνὴ ὡραιότης, 
ὁ ϑαυματοφόρος 

270 Ὑπάτιος τιμάσϑω. 


δεῖν ἠξιώϑης, ὃν ἐπόϑεις, 
λυϑείσης τῇ ἀληϑεία τῆς ἐμφάσεως᾽ 
ἔτι γὰρ ἀτμίζοντι 
αἵματι σταζόμενος 
275 || πρὸς ὀρεκτῶν τὸ ἔσχατον, 
μάρτυς, ἀνέδραμες 
250 βοῶντας ] τὰ ἔργα Cu | 
των τῇ ἀληϑεία τῶν ἐμφάσεων Pb vr τὰ Cu 
278 ϑείαις συγχορεύων Pb συναγελάζει Cu 


253 Apoc. 21,15 


262-270 trop. desideratur in Cu 


XXXVII 


272 λυϑέν- 
273 ἀτμίζοντι] ἀτιμάζοντι Vf 


XXXVI 


»9tor. 280 


290 


295 


300 


280-288 ϑεοτ. MR II, 221 


cuius initium sonat Πολλοῖς συνεχό 
autem ϑεέοτ. tradit 


41 mart. 349 


μαρτύρων καὶ ὁσίων χορείαις 
νῦν συναγελάζων 

εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας. 
* Prost τῶν προφητῶν ἀκολουϑοῦντες, 
παρϑένον σε ϑεοτόκον καταγγέλλομεν * 
τέτοκας παιδίον γὰρ 


πάντων ἀρχαιότατον, 
ἼΣ Ui J 
“μμανουὴλ καλούμενον, 
ᾧ νῦν χραυγάζομεν * 
« τὸν κύριον ὑμνεῖτε τὰ ἔργα 
καὶ ὑπερυψοῦτε 


εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας ». 


, M Q^ BR 1 - — - 

ᾧδὴ 9. MÓa μὲν τῷ τῆς παρακοῆς 
Ὡς ῥόδον, ὡς κρίνον τοῦ ἀγροῦ ᾿ 

ἡδύπνοον, ἱεράρχα, ὡς χυπάρ!σσος, 

, e Q.T ^ δ 9 
(.Upov ὡς Aiov x«i εὐῶδες 
fj λάρναξ Goo μυρίζει τὰ ϑαύματα, 
δυσώδεις ἀρρωστίας διῴκουσα, 
ἱερομάρτυς πανσεβάσμιε. 


Συνόμιλος ὥφϑης προφητῶν, 
μαρτύρων τε, ἱερέων τῶν ἐν αἵματι 
ἤδη καλῶς τελειωθέντων, 
ἀγγέλων καὶ ὁσίων ἰσόρροπος 
καὶ πάντων τῶν δικαίων συμμέτογος 
τῶν ἀπ᾽ αἰῶνος, ἀξιάγαστε. 


Ἢ μνήμη σου σήμερον ἡμῖν 
ἀνέτειλε τοῦ ἡλίου τηλαυγέστερον, 


280 Ρύσεσι MR; Pb VfPu' . :. tradunt 


uevov κινδύνοις... MR VI,: '; Cu hoc 
'Q βάϑος ἀπορρήτου μυστηρίου" [ὁ πλάσας yc. 


πάλαι τὸν 

ἄνθρωπον [πλάττεται σαρχούμενος / μήτραν ἀειπάρϑενον | καϑυποῦ καὶ σῴζει 
με! φόβῳ κραυγάζοντα " τὸν χύριον ὑμνεῖτε, τὰ ἔργα... 

heirm. 9' EE 98, n. 139, Joannis monaci et etephani monaci 290 ἡδύ- 


πνοος Cu 


298 δυσώδη ἀρρωστίαν Ph 298 ἀγγέλων] ἁγίων PI. 


87v 


£OT. 


350 31 mart. XXXVI 


φέγγει ἀύλῳ τὰς καρδίας 

ἡμῶν φωταγωγοῦσα τῶν πίστει σε 
305 ἐν ταύτῃ μακαριζόντων, ᾿ἵπάτιε, 

χαὶ ἐτησίως εὐφημούντων σε. 


Φωτί σου χαταύγασων ἡμῶν, 
DE “ NI 7 - ! 
πάτιε, διανοίας τῶν τελούντων σου 
μνήμην τὴν ϑείαν καὶ φωσφόρον 
M ? A M , 
310 xai λύτρωσαι πυρὸς χαὶ κολάσεως 
χαὶ πάσης ἐπηρείας πρεσβείαις σοὺ 
ποὺς εὐσεβῶς σε μακαρίζοντας. 


* Φωτί με χαταύγασωον τῷ σῷ, 

πανάμωμε, ἣ τεκοῦσα φῶς ἀπρόσιτον, 
» e-€ ἣ / [d ^ 
315 λῦσον τὸ νέφος τῆς ψυχῆς μου 

x«i σκότους ἀφεγγοῦς με ἐξάρπασων 

M [4 , »v! 
xxi ϑείας σωτηρίας ἀξίωσων, 
ἄχραντε μόνη ἀειπάρϑενς. 


304 φωταυγοῦσα Cu 307-312 trop om. Cu 313-318 ϑεοτ. MR II, 47 
316 x«i σκότους με ἐξάρπασον, δέομαι, MR 418 ἵνα ὑμνῶ σε τὴν πανύμνητον 
MR; in Pb Vf Pu ϑεοτ. legimus ὝΨψωσον τὴν χάριν σου, ἁγνή,... OCP 22 
(1956) 382; in Cu Φορέσας £x σοῦ ὁ βασιλεὺς... MR IV, 411] 


COMMENTARIO 


7] MARZO 


o. EUDOCIA 


Il contesto del canone comprende particolari che οἰ ;ono riferiti 
dalla riassunta vita del Sinassario () nel menologio εἰ : Laty&ev (2) 
nella Passio, ma si rich/ama anche a passaggi riporti:: negli Acta 
sanctorum (3). 

I punti biografici di maggior rilievo emersi dal c.;one sono i 
seguenti: il monaco Germano insegna alla martire la vers . [8 (vv. 15- 
21); la santa riceve il battesimo e acquista il potere di ^. risuscitare 
i morti (vv. 58-68) (4); il figlio di Aureliano, già morto, :iene ricon- 
dotto alla vita (vv. 137-142) e il miracolo conduce al - .istianesimo 
Aureliano stesso (vv. 137-179) (). La martire si dimo: [τὰ serena e 
inflessibile innanzi ai giudici e rimane unpavida innanzi ..;a sentenza 
della sua decapitazione (vv. 143-148) (5). I1 resto e μάθῃ ὦ richiamo 
alle virtà e alla gloria della martire. 

Il canone, adespota e senza acrostico, riporta anc:.. l'ode β΄ e 
consta di 39 tropari compresi i theotokia. Le odi sono :iodulate su 
heirmoi di Cosma (odi α΄, ε΄, γ΄, t) (7) e di Giovauni (odi β΄, ς΄, 9' ἢ) (8), 
l'heirmos dell'ode δ΄ ἃ edito in MR III,15). 

Il testo del canone ἃ stato costituito sulla fede dei . te marno- 
scritti, tutti di cospicua antichità: Crypt. A.x. XVII — Uk, ff. 5v.8 


() Svnax. CP., 498. 

(7 B. LATYvSEvV, Menologii anonymt Byzantini saec. X qi Supersunt. 
Ι, l'etropoli (1911) 158-165. 

(ἡ AA.5S. Mart. I (1668) 875-885; B.H.G9 604-605. ^: passo degli 
A4A.SS5., p. 878, che ricorda l'opera redentrice di Germano .: vollegano i 
vv. 15-21 del canone. 

(7) Cfr. 4A4.SS. id., p. 884 οοἰὐπῆλϑεν ἔνϑα ἦσαν κείμενοι ᾿ vexpol, καὶ 
ἁψαμένη ἑνὸς ἑκάστου τῆς χειρός, εἶπεν" «Ἔν τῷ ὀνόματι ᾿Ιησοῦ Xt: 50 ἀναστάν- 
τες ἔσεστε... ». 

() AA.SS., vol. cit., p. 882. 

) AA.SS., vol. cit., p. 883; 885. 
(7 EE 37, n. 51; 39, n. 53. 
) ΠῚ: 41, n. 55; 34, n. 46; 35, n. 47. 
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(uno dei pià fedeli delle antiche tradizioni) ; Δα. VII — ju ee : ὃ 
Vat. gr. 2008 — Vm, ff. 83-84; Coislin. gr. 309 — m ff. 1-5; d 
1563 — Pb, ff. 1v-4v; Mess. gr. 139 — Ma, ft. 188-190; E Br. s T 
Ln, ff. 42-43. Questi manoscritti sono stati preferiti E D 
alcuni di essi ci fanno fede della stesura originale del canone (Ck : hi 
altri (Vm, H, Pb, Ma, Ln: tutti omettono completamente la secon : 
ode) si rivelano iniziatori di quelle mutilazioni, discrepanze e varianti 
| ei Minei successivi. 

ag eodd si puó riscontrare anche in altri codici contem- 
poranei o posteriori che citiamo con le sigle assegnate nel repertorio 
delle fonti degli Analecta: 


Barber. gr. 460 — Bd, íf. 65-67, s. XII 
Mess. gr. 163 — Mg, ff. 2-δν, s. XII 
Paris. gr. 1573 Pt, ff. 1v-5v, s. XV 
Paris. gr. 1574 — Pu, ff. 1v-8v (anno 1404) 
Vat. gr. 1508 — VÍ, 1f. 187, s. XIV-XV 


Questi manoscritti, dopo la collazione e i dovuto esame, BEN 
stati esclusi perché nell'economia della costituzione del cs e na 
storia dei rapporti fra i codici prescelti il loro SDDORE EE irrilevante. 
I] Vat. gr. 1508 — Vf coneerva soltanto le odi ζ', ἡ’, 9*. 

Altri codici, che, peró, non abbiamo potuto consultare, ΠΣ 
dano lo stesso canone. Essi sono: Athon. Laur. A 25, I 140, Θ 51 (1); 
Athon. Ivir. 829 (?); Ieros. Sab. 241 (9). mU 

Per santa Eudocia abbiamo ancora un altro Fdnone "gene 
senza acrostico che dall'Athon. Laur. 17 ὸ attribuito a "n o (2x. 
δ΄, inc. Φαιδρῶς ἐξανέτειλεν), da alcuni codici dO al : δε 
e da altri, fra 1 quali emerge il Crypt. Δα. ΧΗ, 566. zh a n ro 
agosto, festività della traslazione delle reliquie della und ( ; : 

Poiché gli Analecta mirano, fra l'altro, a porre mn evi Pur : 
tradizioni dei culti nel Meridione, i1 canone stesso sarà inserito fra 
gli inni del mese di agosto. 


1) HUSTRATIADIS, Ταμεῖον «"ExxA. Φάρος » 47 (1948), p. 155. 


(ἢ 
(ἢ LAMPROS, II 229. 

(3) PAPADOPOULOS — KERAMEUS, II 370. "m 

(Ὁ) AcionrTis, II (1868) 299; DOoUKAKIS, XII 54. 
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$9. OUINTO 


Per la prima volta, per quanto ci risulta, si publ. 1 un canone 
per s. Quinto. Questo é stato composto da Giuseppe Ini; tafo come ἃ 
attestato dall'acrostico: «KA£oc μέγιστον εὖρες ἀϑλήσας, t. χρ. Ἰωσήφ». 

Il canone ci offre elementi riguardanti la vita c i! martirio di 
san Quinto (!), mentre su di essi il sinassario costant:..opolitano (3) 
non ci dice nulla. Notizie nuove sono contenute, ai esempio, nei 
vv. 6-11, 55-59, ove si parla del processo del martire, ὁ, οἰ vv. 60-64, 
che si richiamano a una visione avuta dal santo dura: il martirio; 
i vv. 99, 116, 148-149, 178-179 ci inform 
dal martire dopo la morte. 


Il canone é stato curato su due manoscritti: il Mc. gr. 168 — 
Mg e il Paris. gr. 1575 — Pv, ambedue del sec. XI-XII. 1.90 ἃ inoltre 
tramandato dai Laurioti A 29, f. 4 (s. XII, A 34, 1. 3 (s. XIII), 
A 45 (s. XI) (ἢ. 

Per la struttura abbiamo preferito la tradizione εἴ} Mg e per 
la cura del testo inolte volte ci siamo avvalsi della piii corretta tra- 
dizione del Paris. gr. 1575 — Pv (vv. 4, 19, 54, 57, 177, 156). 

Τὰ discrepauza piit notevole si nota nel heirmos ζ΄, ove il Pv ci 
dà un heirmos diverso «*O διασώσας ἐν πυρὶ » (4), che ὁ εἰ; metro dif- 
ferente da quello delle strofe della medesima ode secondo [4 tradizione 
del Mg. La inelodia delle odi si basa su herrinoi di 6€: rmano | (odi 
α΄, 1) (), di Cosma (odi v, 9", ζ7) () e di Giovanni (ii δ’, e^) (*). 


ano di vari mii: uli compiuti 


(') Una passio ἃ nel LATYSEV, II 141-143; e di una sc ida ci parla 
l'EUSTRATIADIS, Συμπλήρωμα ἁγιορειτικῶν καταλόγων | Barozeó: 
Paris (1930) 45 — v. B.H.G3 2377.2378. 

?) Synax. CP., 499. 

(ἢ EUsTRATIADIS, Ταμεῖον, «' Eo. Φάρος» 47 (1948), p. !56. 

() EE 101, n. 142. 

(ἡ FE 103, n. 146; 95, n. 134 
ἡ ΕἸΣ 102, n. 144; CP, 178. 

) EFE 97, n. 138; 94, n. 133. 


xai Λαύρας, 
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3. ATENODORO (x τ ες , WO aa , YA yd i. «at X 


Coco κα C » οἵ ue X Nee. $i) ὦἋ na^ AUR τὰ r 


Il Coislin. gr. 309 — H, ff. 5-7, contiene il canone di '"Teofane 
per s. Atenodoro, vescovo nonché compagno di lotta di s. Atanasio (1). 

Il codice (2), del sec. XIV, ἃ forse italogreco, come ci farebbero 
desumere alcune caratteristiche (scrittura tonda nonché qualità 
di pergamena erta e dura). Purtroppo mancano indicazioni partico- 
lari sul luogo di origine. 

Dissimilmente dalle altre commeimorazioni, questo canone non 
é accompagnato dal sinassario perché esso manca affatto. 

Le uniche testimonianze per s. Atenodoro le troviamo nelle 
opere di s. Atanasio. Esse parlano poco di lui, peró quelle semplici 
notizie, nelle quali il nostro personaggio ἃ presentato assieme ad altri 
vescovi, collegate con le informazioni del canone, offrono elementi per 
delineare, sia pure in maniera assolutamente schematica, la perso- 
nalità storica del nostro éroe (8). 


(ἢ ΝΕΙ͂ ἢ. 5 silegge « Μηνὶ τῷ αὐτῷ τοῦ ἁγίου πατρὸς ἡμῶν ᾿Αϑηνοδώρου 
συναϑλητὴν (leggi συναϑλητοῦ) τοῦ μεγάλου ᾿Αϑανασίου. Seguono tre sticherà 
inediti di tono quarto, e poi il canone, opera di Teofane, com'é scritto nel 
margine destro del medesimo foglio. 

(23 R. DEVREESSE, Catalogue des manuscrits grecs, II. Le fonds Coislin, 
Paris, 1945, p. 209. Cfr. ancora Synax. CP., XLII (cod. Me). 

(3) S. ATHANASII, opera. Pars I. Apologia de fuga sua ΡΟ. XXV, 653 
Καὶ γὰρ εὐθὺς ἀπὸ τῆς Αἰγύπτου καὶ τῶν Λιβυῶν ἐξώρισαν μὲν ἐπισκόπους ᾿Αμμώνιον 
... ᾿Αϑηνόδωρον ... καὶ οὕτω πικρῶς ἤλασαν αὐτούς, ὡς τινὰς μὲν αὐτῶν ἐν ταῖς 
ὁδοῖς, τινὰς δὲ ἐν αὐτῷ τῷ ἐξορισμῷ ἀποϑανεῖν. ᾿Εφυγάδευσαν δὲ ἐπισκόπους πλείους 
τριάκοντα " σπουδὴ γὰρ ἦν αὐτοῖς κατὰ τὸν ᾿Αχαάβ, εἰ δυνατόν, ἐξᾶραι τὴν ἀλήϑειαν. 
᾿Ιδοὺ ταῦτα τῶν ἀσεβῶν τὰ τολμήματα. Τὸ ancora: P.G. XXV, 780 Καὶ ὁ μὲν 
στρατηλάτης Σεβαστιανὸς ἔγραψε τοῖς κατὰ τόπον πραιποσίτοις καὶ στρατιωτικαῖς 
ἐξουσίαις “ καὶ οἱ μὲν ἀληϑῶς ἐπίσκοποι ἐδιώχϑησαν, οἱ δὲ τὰ τῆς ἀσεβείας φρονοῦντες, 
ἀντ᾽ ἐκείνων εἰσήχϑησαν. Καὶ ἐξώρισαν μέν ἐπισκόπους γηράσαντας ἐν τῷ κλήρῳ... 

᾿Αμμώνιον μὲν καὶ Ἑρμῆν... καὶ... ᾿Αϑηνόδωρον εἰς τὴν ᾿Αμμωνιακὴν δι᾿ οὐ- 
δὲν ἕτερον, ἣ ἵνα διὰ τῶν ἐρήμων διερχόμενοι τελευτήσωσι. Kal γὰρ οὐδὲ νοσοῦντας 
αὐτοὺς ἠλέησαν, ἀλλὰ καὶ βαρέως διὰ τὴν ἀσϑένειαν φέροντες ἤλαυνον, ὥστε φορείοις 
αὐτοὺς ἀποφέρεσϑαι καὶ διὰ τὴν νόσον ἐπακολουϑεῖν αὐτοῖς τὰ ἐντάφια... καὶ τοὺς 
μὲν ἐς λιϑουργίαν παραδεδώκασι, τοὺς δὲ ἐδίωξαν ἀναιρῆσαι ϑέλοντες ἄλλους τε πολλοὺς 
διήρπασαν. Si veda anche la nota 19 della P.G. XXV, p. cxxxit. 
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| Secondo il canone (che é di otto odi e senza acrosti..« mnetri e me- 
lodie sono presi in prestito da una stessa acoluthia del ; . inasceno) (1) 
Atenodoro visse in Egitto ('Av9ei σε ἡ Αἴγυπτος, σο ν 136), 
fu vescovo dotto e zelante, contemporaneo di s. REN A ual 
51 uni per difendere la fede ortodossa contro l'eresia d: εν in 
La sua dignità pastorale ἃ sottolineata dal cano: Tà ποίμνιον 
ὁδηγῶν ν. 29: ἱεράρχης μέγιστος τῆς ἐκκλησίας: κάϑι:...χ. d d 


altresi in rilievo la sua alleanza con s. Átanasio: «'A9«v;..to0 συνόμιλος 


ἀνεδείχϑης, | συλλειτουργὸς καὶ σύμμαχος | ὑπὲρ εὐσεβείας. vv 47-49 
col quale combatte l'eresia di Ario: ᾿Εφαύλισας ἀνδρικῶς, / τὸ ποῦ Α εἰ ὃ 
δυσσεβῇ δόγματα | καὶ τὴν αὐτοῦ παράνοιαν, πίστει τῆς Τριόύ...,: φραξά e. 

Vv. 22-28. Dello stesso concetto sono i vv. 53-55, 85:6) 7470 BE 

L'innografo celebrando Atenodoro gli conferisce . γε attributi 

che sono tuttavia ricorrenti nell'innografia per i vesc. i confes Ὶ 
della fede: lo presenta illuminato dallo Spirito Santo s 7.8, lo 
celebra vescovo che affronta tanti pericoli per la sua f... v 49-50, 


87-88, 112-113, studioso e dotto della Scri 
"PG , ocritt he εἴ, 
vita nel deserto vv. 163-166. "imus euet a sna 


() EE 94, n. 133, 
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88. EUTROPIO, CLIONICO E BASILISCO 


Per questi martiri presentiamo due canoni. Il primo, cere 
anche dagli Athon. Laur. A 25, f. 9 (s. XII) e H 76, f. 14v (s. XIV) 0» 
ἃ stato curato sulla tradizione del Δ.α. XVII —— Ck, f. 10v, e Δ.α. νεῖν 
Db, f. 9 (3). Esso segue il modo terzoei vari metri APPARE a due 
acoluthie di Germano stesso (?), e a una di Andrea (ode x^) (). | 

San DBasilisco era nipote di Teodoro Tirono, mentre Kutropio 
era fratello di Cleonico, e tutti e tre erano commilitoni di san Teodoro. 
Basilisco non fu giustiziato assieme agli altri perché il tiranno non 
volle che essi morissero tutti e tre CORSSHIDO LOBO MGR COME sd 
invece desideravano. « Μὰ τοὺς Θεοὺς ἅπαντας, ἐπειδὴ RM EIOUT. 
cae τοῦ μὴ ἐγκαταλεῖψαι ἀλλήλους, οὐ μὴ τῶν τριῶν ὑμῶν ἀπόφασιν 

; ὲ | 
uec ci offro altre Passiones che meriterebbero uno studio 
comparativo con quella edita dal Latysev (9). | 

Le nove odi, senza acrostico, comprendono trentasette OS, 
(4 per ciascuna ode, ad eccezione della seconda ode che ne ha i 

Codice di base ὁ il Crypt. A.«. XVII — Ck. Il Reg. gr. 58 — 
Ln presenta il canone al modo 73. δ΄ anziché al y'. - 

Le discrepanze tra i quattro codici che tramandano i primo 
canone sono poche, di cui la pii notevole si diss P nome di P DÀ 
pio. Molte volte abbiamo I2órpómtoc, ma anche Ἰὔτροπος, dapes 
dalle esigenze metriche: v. 25 Ἰζὔτροπος la, du MEE E T ; 
v. 80 Τὐὐτρόπῳ Ln, v. 159 Eórpons In, v. 200 Ἐυτρύποῦ cd e 5 
comportamento si nota nel secondo canone: v. 115 1ὔτροπε Db, v. 


(4 EUSTRATIADIS, Ταμεῖον, 47 (1948), p. 157. 
I$USTRATIADIS, 0.c. l.c. "EN 
| EE 78, n. 111 (odi «', δ΄, ζ΄, V) EE 78, n. 110 (odi β΄, ε΄, ς΄, «) 
EE 75, n. 107. 


. 212-218 - B.H.G.? 656. 
i (8 B.H.G.3 6566: LATYSEV, o.c., I, 174-179. 
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Εὔτροπε Bd, ma anche nel canone edito nei MR IV, 1. 18 Τῆς Θείας 


φωτοχυσίας λάμψεσι ...; nell'ode γ΄, I? tropario leg: :uo « Νευρού- 
μενος ἐν Χριστῷ ... Kürpome ... ^, nell'ode δ΄, tropar;. [10 « ὦφϑητε 
ἀνάλωτοι, | Κλεόνικε, ]iórpome, ...». 

Il secondo canone ἃ presente anche nell'Athon. i. ir. I 70, f. 5v 


Gerosolimitano Sab. 241 (sec. XI) (ἢ. Esso ἃ di modo p;/;0. Abbiamo 
preferito come codice fondamentale il Paris. gr. 1568 Pb del sec. 
XII. Ad esso, purtroppo, non si affiancano testimoni ii “168 generale 
altrettanto autorevoli e utili per dirimere qualche dui... 

Del tutto soddisfatte rimangono le esigenze d. !! acrostico. I 
codici ai quali abbiamo potuto accedere e che conter:;;u0 il canone 
stesso sono ben otto. Di essi alcuni sono stati utilizzati, aiii, in quanto 
posteriori e privi di suggerimenti di sorta, sono stati c- isi, La lista 
completa dei Minei manoscritti che ci offrono il canone : a seguente: 


(s. XIV), I 140 (a. 1576), Θ 51 (s. XVII), Ivir. 829 (5. XV) (ἢ) e nel 


Paris. gr. 1562. — pp, (s. XII) 
Darber. gr. 460 — nd, (s. XII) 
Mess. pr. 163 — Mg, (s. XII-XIV) 
Paris. gr... 341 — DPq, (S. XIV-XV) 
laris. gr. 255 — pk, (s. XV) 
Paris. gr... 1573. — nt (s. XV) 
laris. gr. 1574 -— Pu, (a. 1404) 
Vat. pr. 1510 — Vs, (a. 1431) 


AI codice di base Pb si affiancano i complementari i41, Mg, q; 
sono invece esclusi gli altri quattro, che si allacciano d: itamente o 
indirettamente alla. tradizione rispecchiata da Mg e Iu 

Gli heirmoi dell'5yoc «' sono tratti da una acoluthia d! ' :;/ovanni (3). 

| riferimenti biografici contenuti nei due cauoni t:: vano piena 
corrispondenza con le fonti fino ad oggi note. 


(') Il codice ἃ stato inventariato dal L, AMPRos, II 229. 


(*) PAPADOPOULOS . KERAMRUS, II 370 (per il 4 Marzo). 
(C) ΕΙΣ 1, aid 
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SS. PAOLO Ii GIULIANA 


Il Sinassario é di sufliciente commento ai richiami contenuti 


nel canone. 


Nei particolari della loro passione i due martiri vengono ricor- 


dati assieme o isolatamente in una alternanza di richiami che confe- 
riscono movimento allo sviluppo del canone: ode «', trop. III, " santo 
sulla croce; ode ζ΄ trop. I, suo iucatenamento e tortura; ode η΄, trop. 
III, sorpresa dei tiranni per la sua eloquenza. | 
Giuliana, 1isolata, viene cantata nei tropari: ode vy trop. I e II; 
la martire vede il fratello sulla croce; ode ζ' trop. II e HI, il tiranno 
consegna la fanciulla ai giovani perché sia violata. Negli altri tropari 
i martiri vengono celebrati tutti e due assieme. 
Delle fonti sinassaristiche commemorano 1a celebrazione dei due 
eroi il 4, 5 marzo e altre,il 17 agosto (!), il sinassario costantinopoli- 
tano il 4 marzo e il 17 agosto. Dal paragone dei due testi risulta che 
il sinassario del 17 agosto parla di Stratonico (cfr. ode ε΄, trop. III) 
mentre quello del 4 marzo del personaggio non fa alcun accu 
Un'altra carenza notata nel sinassario del 4 marzo e la seguente: 
secondo il canone (ode ζ΄, trop. III) i giovani ai quali era stata 
dal tiranno consegnata la martire perché fosse violata diventarono 
ciechi, ma riconquistarono la vista per intercessione presso Dio della 
martire stessa (?. Questa particolarità ὁ sottolineata al 17 agosto. 
Per la costituzione del testo del canone abbiamo potuto accedere 
a dieci codici. Di essi attirano l'attenzione il Barb. gr. 460 — Dd e il 
Paris. gr. 431 — Pq. Il primo nella struttura centrale fa sospettare una 
filiazione del Δα. XXII, peró presenta uu numero tale di varianti, 
estranee a tutti gli altri codici, di base e complementari, da apparire 


MÀ — — 


(!) B.H.G.?, 964; Synax. CP., 505 (4 marzo); 905 u7 agosto). Si 
'vedano anche gli 44.S5S. Mart. I, 309; Aug. III (1737), 446. MEME 

(2) οὗς προσιόντας ἄγγελος Κυρίου παραστὰς. » ΠΕ ΘΛ. AX pis 
μὲν ἣ ἁγία, εὐξαμένη xal ὕδωρ αὐτοῖς ἐπιχέχσα κατέστησεν ὑγιεῖς Symnax. " 
906, cfr. ancora AA4.SS. Aug. III, 451. 
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emanata da una tradizione estranea, di cui oggi sl: .;ono gli stadi 
precedenti, o addirittura da farla sospettare una l. ana testimo- 
nianza di una seconda redazione del canone (vv. 12, 10), 32, 43, 69, 
79, 80, 82, 96, 127, 132, 167, 194, 196-197). 

Il Paris. gr. 341 — Pq ἃ strettamente collegato |. | Bd, ma pre- - 
senta tuttavia delle varianti di certo interesse. 

Il Crypt. Δα. XVII — Ck si conferma ancora u'* volta deposi- 
tario della tradizione meno corrotta. Ad esso si ali.'"icano il Vat. 
gr. 2008 — Vm e il Vallic. gr. Τὴ 54 — Fa, geminati d.. ina fonte uni- 
taria. A un filone diverso appartengono il Vat. gr. 20:7 — Vb, affra- 
tellato al Crypt. A. «. VII — Dhb. Alla tradizione del ..:condo si col- 
legano, per linea indiretta, il Mess. gr. 168 — Mg, il :-g. gr. 61 — 
Ln eil Crypt. A.x. VII — Db. Alla tradizione del δε ado si colle- 
gano, per linea indiretta, il Mess. gr. 163 — Mg, il Rc. gr. 61 — Ln 
eil Crypt. Δα. XXII — Dc. 


* 


lj stesso canone e contenuto anche nell'Athos Laur. A 25 
(s. XII), H 76 (s. XIV), Athon. Vatop. 1104, f. 3 (4. X) (), e nel 
Gerosolimitano Sabaita 241 (ἢ. Da questo codice il Kil ; iidis produsse 
un'edizione del canone rimasta tanto sconosciuta 4" το rara. La 
tradizione di Sk é molto prossima a quella del Reg. gr. (1. - Lin (vv. 25. 
63. 108. 162. 180) ed ugualmente in sintonia con Dx. Dd, Mg, Pq, 
Lan (vv. 25.63.162.163). 

Gli heirmoi sono tratti da (Giovanni (α΄, γ΄, δ΄ η΄.; . da Cosma 
(ε΄, ζ) (Ὁ, da Giovanni e Stefano monaci (9) (5) e da «ua acoluthia 
dedicata εἰς τὴν προσκύνησιν τοῦ τιμίου σταυροῦ (c) (9). 


(1) EusTRATIADIS, Ταμεῖον « ΠἸΚΧΚᾺ Φάρος» 47 (1948), Ὅν, 

() K. M. Κοικυλίδου, Al παρὰ τὸν ᾿Ιορδάνην λαῦρ:" -αλαμῶνος καὶ 
ἁγίου l'egaa(jytov. “Ἱεροσόλυμα 1902, pp. 63-72. 

( KE 95, n. 135; 97, n. 138; 96, n. 135. 

(ἢ EE 101, n. 143; CP 178. 

(5 2.1: 98, n. 139. 

(5) IE 125, n. 172. 
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S. ESICHIO 


L'ignoto innografo con il presente canone ci aiuta a conoscere 
delle particolarità della vita di sant'Esichio, che risultano sconosciute 
al sinassaristi. 

secondo il canone s. Esichio fu un grande asceta. 

Eremita, asceta, giglio del campo della sapienza, che ebbe la 
grazia della ““γνώσεως,, fu un vivificatore delle fonti della teologia, ove 
accorrevano a ristorarsi i cuori assetati («' trop. 4); un dotto nella 
sacra scrittura che umilió l'alterigia degli eresiarchi, sotterrando l'er- 
rore di Nestorio (ode y"); un illuminato che dipanó le oscurità della 
Scrittura (ode δ, aró il campo del suo cuore con l'aratro delle virtü 
(ode ες; fu un abisso di sapienza e illuminatore degli intelletti (ode 
c). I medesimi concetti, con diversissime imagini e forme nuove 
sono espressi nelle odi γ΄, ν΄, 9". 

Ne abbiamo presentato i concetti basilari del canone per mo- 
strare che questo Esichio non é da confondersi né col martire del 
periodo di Massimiano che ἃ celebrato pure nello stesso giorno (1): 
né con il confessore di Adrapinón di Armenia, commemorato il 
10 maggio, 11 quale non fu confessore né dotto nella Scrittura (?). Questo 
e il santo Esichio, asceta e inaestro, citato il 4 marzo dal Menologio 
Par. gr. 15/5 con le semplici parole « μνήμη Ἡσυχίου ἀσκητοῦ » (3); 
crediamo sia lo stesso « Ἡ συχία τοῦ ἀσκητοῦ » ricordato dal menologio 
petropolitano cd. 227 (*). I1 nostro Esichio é dunque solo citato tra i 
« Selecta », ma non ha un sinassario (5). Ora, peró, ha un canone. Esso 


(ἢ V. Synax. CP. 505; 6744. 

(3 Synax. CP. 674*. Nel codice criptensc ἃ posto, prima del canone, il 
χάϑισμα: "Hyoc δ΄. ᾿Επεφάνης σήμερον-.Ὡς ὑπάρχων ἔμπλεως / πάσης σοφίας, / διδαχαῖς 
ἐστήριξας / τὴν ἐκκλησίαν τοῦ Χριστοῦ, [τριάδος μύστα Ἡσύχιε, [ὃν ἐκδυσώπει 
κινδύνων ῥυσθῆναι ἡμᾶς. 

(3 Id. cd. 506 Selecta, τ. 54. 

(6) Id. 7 marzo, 5185*. 

() A noi pare quindi che il rinvio, fatto dal Delehaye (Selecta 51859) 
dopo la citazione di 'Hotyí« τοῦ ἀσκητοῦ, all'Esichio del 4 1narzo e del 10 
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ci aiuta a stabilire sia pure in linea approssimata 1᾽6}}}} τ in cui visse 
il santo. Nel terzo tropario dell'ode Y rileviamo ci. ramente che 
egli visse in tempi in cui si dibatteva e combatteva l'ei. à nestoriana 
nella prima metà del secolo V. | 
, Nel Δα. XXII — Dc, l'unico che conserva il ci "e, abbiamo 
Ω e t€ eo 
acrostico Τοῦ Ησυχίου νῦν βοήσω τὸ κλέος, peró il i; 6 dell'inno- 
grafo é taciuto. 
v Il primo tropario dell'ode quarta, che secondo l'acic τοὺ dovrebbe 
iniziare con la lettera I, manca. Tre theotokia, che nc: partecipano 
, . . * i 
dell'acrostico, sono aggiunti alle odi, a' 
, : , ’ / 
theotokíon nelle odi δ΄, ε΄, c on m. 


| Le melodie del canone appartengono a heirmoi & (osma (ode 
«') (3), di Andrea (odi γ΄, δ΄, t, η΄, 9") (2), di Giovanni ( "ie &') (8) e di 
Germano (ode c) (4. | 
| La data della commemorazione del santo non ὁ co.tíante in tutti 
i manoscritti . Hssa ricorre i] 4, 5, 6,7 marzoeil 10 ma: το, Noi, peró 
abbiamo rispettato la tradizione del nostro codice del ? Lralia- mien: 
dionale, che lo commemora il 5 marzo i 


, Y e 9: mestre manca il 


maggio, é un rimando che puó essere causa di errori. Anche αι; su tali indi 
cazioni abbiamo, prima di orientarci, brancolato nel dubbio 


(! EE 37, n. 51. 
?) EE 43, n. 57; 42, n. 56. 
() EE 44, n. 58. 
( EE 41, n. 55. 
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5. CONONE 


Per s. Conone (!) presentiamo due canoni: il pulo ὸ di USCUDE 
Innografo. In esso sono confermate le notizie del rA ), Pin 
per es. la distruzione del tempio degli idolatri (vv. 49-55), a pops 
dei simulacri pagani (vv. 35-41), il succedersi dei miracoli D : : 
54-55, 61-62, 101-106), l'invio dell'arcangelo Michele come insegnante ^ 
s. Conone (vv. 63-69), il coraggio innanzi al tiranno che gli prune | 
sacrificare agli idoli (vv. 153-157), le torture del martirio ue ᾿ : i" 
racoli compiuti dal santo prima e dopo la morte (vv. 109-112, ] e 

I ritmi e le melodie delle otto odi derivano da una sola acolu 18 
di Giovanni Damasceno (?). Questo canone ἃ contenuto erg 
codici seguenti: Athon. Laur. A 34 (5. XIII), H 76 pios 
(s. XVII), I 70 (s. XIV), I 140 (a. 1566), Q 147 (a. 1 ) (ἢ. - 

ΤΙ testo del primo canone ἃ costituito sulla base di quattro E c 
dei quali 11 Paris. gr. 1563 — Pb (s. XII-XIII), che in altri — 1a 
avuto il ruolo di complementare, qui ἃ assunto come codice di jas 
Esso ἃ il piit antico dei quattro. Tuttavia, tra gli altri, a ioa arsi 
per attendibilità di tradizione e disciplina di amanuense e 1! Faris. 


gr. 1574 — Pu. Esso, di mano di Andrea ''abularios (i Tavolaro ci- 


. . ^ . . : 1 
sono anche oggi in Calabria), fu vergato i1 1404. I5 proprio il ΣῊΝ de 
« posterior non deterior » e non escluderei relazioni di diretta discen- 


denza di Pu da Pb. 


Nel secondo canone, di modo terzo, l'innografo, ignoto, ie 
san Conone con riferimenti a particolari della vita e del d e 
santo; ricorda come l'arcangelo Michele battezza e insegna : i 
fede a san Conone (vv. 5-8) 11 quale a sua volta battezza i ps por 
(vv. 9-12); accenna alla patria del santo, Isauria (vv. 23-26, 37-40), 


4| IjUSTRATIADIS, Ταμεῖον «'LExxA. Φάρος» 47 (1948), p. 221. 
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alla vittoria contro l'inganno degli idoli (vv. 41-44) e dei d; ni, alla ro- 
vina da cui ha liberato i fedeli (vv. 60-66) e ancora ai mir: li compiuti 
dal santo (vv. 88-92), nonché alle torture da lui sofferte v0. 141-145). 

Le odi sono inodulate su heirmoi di Germano (^ α΄, γ΄, S, 
ε΄, ς΄, η΄, 9) (!) e di Andrea (ode 0) e. 

I due canoni inediti, dallo stesso comune valore. ΠΟ meno 
preziosi di quello pubblicato dai Minei (*) e restituito dali ; .istratiadis 
a Giovanni Damasceno (^). Infatti questo canone, conl; : maggiori 
riferimenti biografici degli altri due e si presta meglio .í confronto 
col sinassario (5). C'é da notare che soltanto nel canone ει Giovanni 
sincontra l'allusione alla notizia del sinassario secondo . ui il santo 
volle vivere con la moglie Anna in rapporti di fratello -- sorella (5). 

La data della celebrazione di s. Conone, a simigli:::-a di altri 
casi passati i1 rassegna, non ἃ costante. Questa varia {1:: ιἰ 4, 5, 6 e 
8 di marzo. Nel sinassario costantinopolitano si effettua «c volte, il 
oeil 6(7?; gli AA.SS. la riferiscono al 5 (); 1 Minei Rei:ani al 5 (9) 
e il Menologio del Latviev all'8 di marzo ('*). I codici Pari:.. ::r. 1563 — 
Pb, Paris. gr. 341 — Pq, Paris. gr. 1574 — Pu, al 4 di 155/20; il Vat. 
gr. 1510 — Vs al 5. Il secondo canone, tramandato sol: Jal Crypt. 
A.«. XXII — Dc, ἃ assegnato al 6 marzo. 

Abbiamo accettato la celebrazione di s. Conone al G iiarzo sulla 
base del crypt. Δα. XXII — Dc, di sicura provenienza 1: ;;dionale: e 
sull'autorità di questo manoscritto ci siamo regolati anche jer il primo 
canone, tramandato dal Paris. gr. 1563 — Pb che ἃ di incita origine. 


Q) EE 78, n. 110; 80, n. 112. 

(?) IE 77, n. 109. 

(ἢ MR IV, 24-28. 

() Nei minei il canone ἃ adespota. La notizia clie e opera i Giovanni 
Daiasceno la troviamo al NS 26 (1931) 673 ove sono registrate .;all'Eustra- 
tiadis le opere poetiche del celebre autore (cfr. anche il DP;;.:dopoulos- 
Keranmeus, II 370, il quale, descrivendo il codice leros. sab. 441, s. XI, 
nota al 5 marzo: κανὼν ᾿Ιωΐζννου εἰς τὸν ὁσιομάρτυρα Κόνωνα ὁ παρὰ. ἴς Μῃηναίοις 
ἀνώνυμος ὑπάρχων, f. 10). 

( Symax. CP., 513. 

(ἡ MR IV, 24 (ode a', trop. IV). 

(ἢ Synax. CP. (Selecta), 514, 50912, 

( AA.SS. Marvt. 1, 360. 

() MR IV, 24. 

([ LATYSREV, o.c., 1 203-208. 
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SS. 42 MARTIRI 


| | | ὶ etra 
L'anno 837 limperatore bizantino Teofilo riportó a D x: 
As 
lendida vittoria contro gl! Arabi del califfo Mutasin. : - 
gi ! vinci r 1 Amor 
do i eró, il califfo stesso si prese la rivincita sconfiggendo ἣν nun 
9 9 , Φ . ΓῚ . . » . ras er 
xu dm bizantino, i cui ufficiali, presi prigionieri, incen veda 
| | | ufficiali sostennero varie 
iri nni questi ufficiali : | 
Siria (!;j. Per sette a stt | TUN 
" hé 2 alla loro religione e si rifiutavano di seges : | 
i 1 castigo 11 califfo ordinó Ia decapi- 
jl *saurito ogni mezzo di castig c 
manesimo. I5saurito og | | ur 
tazione dei prigionieri di cui le salme furono gettate ne 
azione 1 
- 'Tieri (?). | m | — 
ἐν à : si compi 11 martirio de! 42 ufficiali avvenuto Bes ead : 
: rove (?). 
si ispirarono i molti innografi che ne vollero celebrare p τυ 
js rmo dei canoni che riportiaimo ὁ sou : | n 
Δ ΕΝ Ck, A.«. VII*— Db, Vat. gr. 2008 — Vm, εν gr. 
(α΄. II , QOL. ] ᾿ Ε ü | bg 
1563 Pb, Mess. gr. 163 — Mg c 11] Paris. gr. 1574. — Pu. Es 
LL ) .ο : Φ ] | ᾿ 
attribuito ad Ignazio solo nei cdd. Pb e Pu (ἢ. 


i. I. La dymastie d'Amo- 
IEV, Dyzamnce el les Avabes, t. 
Dp pre 6.5 "c. OsTROGORSKY, IlIistory of the Byzantine State 
Yiwm - QP δ, 
4 ζ . 208 . ὃ 
ie iM τε: dei 42 anartiri fu pubblicata da - bru bi 
m "nie 1 j saint- ; 
i V, de l'Académie vinp. des sciemces de s 
NIKITIN in « Mémozres iE 
Sri . 2 (1905) 1-78 (B.H.G. 0f : 
Ming! ᾿ τ τὺ ils per i 42 1nartiri compose ae episc 
li * ubblicato nei Mine: Romani IV, pp. MR e js dns 
Luedic: tra serie. Teofane Τραπτὸς celebra anch'egli i nia : . dU 
dud FE e porta l'acrostico « Ἰζύριος ᾿Λμορονοῖς χλέος tr di E is d 
Sir i σας τὸ ἐξ ὑδάτων, Κύριε, (v. IUSTRATIADIS, in «Νέα REV s 
inc. Κοσμή En Athon. Laur. Δ 25, f. 18v, s. XII, Vallic. Bi. D d b^ i 
p. 478 - E Vallic ἃ adespota). Un altro canone adespota, di no o RN 
us s alfabetico é citato nell EUSTRATIADIS, Ταμεῖον, 
con ac : 

' 948) 222. " " 
d mic che lo ritiene del patriarca i ci pe " 
il m ἃ conservato auclie nei codici Athon. Iur. H 706, s. : ΐ 
s. XVII, I 140, a. 1566, ὦ 147, f. 5, a. 1435. 
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ll medesimo canone con la stessa attribuzione 
tramandato dai Mosquense 45] 
Della tradizione di detti 1nanosc 
una edizione (1), che rispetto a Ck é mutila di tre trop. : 


mente alla disposizione dei tropari stessi i predetti co: 
sempre fra loro concordi. 


Abbiamo pertanto creduto O0 


stesura piü completa ed ordinata sulla fede del Ck e ( 
scritti meridionali. 

La costituzione del testo del primo c 
ottimi manoscritti. Codice di base ne e il Ck. II Vat. 
é mutilo di quattro tropari (vv. 11-15; 50-57, 76-85, 202 “:| 
festa una pur indiretta parentela c 
82, 266). 


Una tradizione indipendente ὁ configurata nel Db, οὐ. 
cano tracce di dissensi da tutti gli altri manoscritti. 


Particolarmente corrotto ἃ piuttosto il Pb, che oii: a molte 
varianti registra diverse lacune (vi sono omessi i tropari dci vv. 11-15, 
34-41, 86-95, 96-105, 289-293). Ad esse si richiama diicitamente i] 
tardo Pu, che riporta del precedente sia le corruzioni che !. omissioni, 


Gli heirmoi del canone sono presi da tre acoluthie di (^ovanni (2). 


i Ignazio 


Il secondo canone, tramandato da un solo codice, i! ;;arber. gr. 
460 — Bd, é opera di Giuseppe Inuografo (3), il quale quaii: avvenne 
il martirio contava 29 ait. 


La composizione ὁ di modo δ΄, e porta l'acrostico: «N É,; 


. ἀϑληταῖς 
προσφέρω νέων κρότον, ὁ 'I 007,9.» Le melodie sono tratte dá εἶπα acolu- 
thie di Andrea (^). I1 canone conteneva anche la seconda od. Oggi spa- 
rita, di cui le iniziali erano ΣΑΘΛ; pertanto l'acrostico ncll.: sua inte- 


rezza doveva suonare «Neo, «c αὔλ» 7046 προσφε 


pe veov xpozo "; Γ[Ιωσηφ». 
l,a citazione dei noti dei martiri 


51 sussegue liberamc;.ie e senza 
analogia fra ode e ode. I nomi Teodoro, Callisto, Costanti;..., Teofilo, 


Basoe configurano e rappresentano tutti gli altri martiri ε΄. io0sciuti, 


(! n. VASILIEVSKIJ- P. NIKITIN, o.c., pp. 80-90. 

C) EE 220, n. 315 (odi α΄, γ΄, c"); 219, n. 314 (odi δ΄, ε΄, ..΄, 97); 224͵ 
"n. 321 (ode e 

C) L'Eustratiadis ci informa che il canone e conservato ancl;« vl codice 
Athon. Laur. A 37, f. 26", (s. XIII), v. "Eoo. Φάρος 47 (1948) 2*7. 


(* EE 106, n. 149 (odi α΄, γ΄, e', 9^); 107, n. 150 (odi ς΄, ζ΄, 7): i heirmos 
dell'ode δ' ἃ edito nel Triodio Romano, p. 66. 


-:5J) e mani- 
oit il piit tardo Mess. 81, [9 (vv. 64, 


'" Hon 1nan- 


* 


e 


, S. XII e P'etropolit ..;; 027, 552. 
ritti Vasilievskij-Niki:;.; ci diedero 
i. Relativa- 
."1 non sono 


pportuno restituire il - ione nella 
hi sÍtri mano- 


anone ὁ stata «c ifortata da 
gr. :008 — Vm 
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Nei testi innografici dei titoli di cui erano insigniti Teodoro, Callisto, 
: ; ; : 
Costantino, e cioé rispettivamente di protospatario (1), turmarca (2) e 
drongario (?) non si fa alcun accenno. " 
Teofilo, invece, ἃ ricordato con il titolo di patrizio. | 
Da altre fonti sappiamo pochissimi altri nomi: Hzio, AR d 
ittà, Giorgi io e eunuco (4). 
tario e drongario della città, Giorgio, protospetaru : : 
Negli AA.SS. Mart. I, p. 458 si cita un duca Melissino, il quale 
: , ' . . Φ * . 5 
identificato con Callisto Melissino, turinarca di Colonia ( ). | 
Del protospatario Teodoro abbiamo 1a notizia che prima di en- 
:- ae 
trare nell'esercito era sacerdote. Cosi 11 Continuatore di Teofane (pp. 
| di ὶ πῶ ἔφη — σύ, Θεόδωρε ... διὰ θανάτου 
133-134) ci dice: καὶ πῶς — ἔφη τύ, , | 
ó Ü TO L ὃς έ, οὐκ ἠγάπησας ἐντολὰς 
φοιτᾶν. ἐλπίζεις Θεόν, οὗ τὰς σωτηρίας, ὡς φατέ, οὐκ ἮΥ ; 
7 
οὐδὲ γὰρ ἂν ἐξ ἱερατικοῦ κλήρου, ᾧ σὺ πάλαι ἐγκατελέξω, πρὸς σχῆμα 
7 Ü 


Ν 


[Ζ] D, 1 nata da 
ἦλθες τῶν λαϊκῶν ...» Questa notizia, peró, non é confermat: 
alcuno dei tre canoni. | mE 

| 1eiosit? ξ oliti riscontrare 
Un passato di profonda religiosità, quale Sianio s δε δι 
nelle vite di santi asceti, viene attribuito invece al turnmarca al S 
(v. can. I, vv. 11-15, 26-33, 34-41, 134-141). Da essi tuttavia non siamo 
| : ' ͵ x n νὴ 
autorizzati a dedurre che Callisto fosse stato sacerdote. 


( R. GuILLAND, Etudes sur l'histoire administrative de l'Empire By- 


zantin. Le protospathairve. Byzantion t. 25-26-27 (1955-56-57), 649-711. 
(? Du CANGE, Glossarium, ad vocem. 


() R. GuILLAND, o.c. Le Drongaive et le Grand Drongaire de la Veille 


BZ 43 (1950) 340-365. 
(^ R. GuiLLAND, Z:tudes (v. p. 367 n. 4), p. 654. 
(5 A. A. VASILIEV, Byzance et les Arabes, Y. 171. 
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$5. BASILHEUS 


San Dasileus fu uno dei sette vescovi mandati à * iiersona per 
iusegnare agli idolatri la fede cristiana (ἢ). 

Fu appunto l'auno trecento (sedicesimo dell'im:;.:atore Dio- 
clez:ano) (?) quando egli fü mandato dal patriarca gero: initano lr- 
mone (5) a Chersona per assolvere la sua inissione. Ebbe :::1Ito seguito 
e durante la sua permanenza compi dei miracoli. Fu t... ürato dagli 
idolatri e, trascinato per le strade, trovó la morte (4). 

Il canone, tramandato dal codice Coislin. gr. 309 — 1., ἃ adespota 
e senza acrostico. Le melodie delle sue odi sono attinte ca acoluthie 
di Germano (odi α΄, γ΄, ε΄, ζ΄, ἡ΄, 9) (), di Andrea (oc. δ΄ (S e di 
Giovanni (ode ς (?). 

Nel canone si celebra solo san Basileus mentre nel ;;.olo (f. 24v) 
leggiamo. Μηνὶ τῷ αὐτῷ ζ΄ -τῶν ἁγίων ἱερομαρτύρων τῶν ἐν “ξρσῶνι ἐπι- 
σχοπησάντων βασιλέως ἐφραὶμ εὐγενίου, καὶ τῶν σὺν αὐτοῖς (). Infatti per 
! sette santi vescovi di Chersona abbiamo un canone, opc:« di Giusep- 
pe Innografo, pubblicato nei Minei Romani (*). La celeb;.;^ione di un 
santo isolato e distinto dal gruppo cui fa parte non e del ti'io rara (15). 


() Synax. CP., 517; AA.SS. Mart. I, 639. 
(*) AA.SS. Mart. I, 641. 
() HKUuSEBIUS, list. Eccl., lib. VM, cap. XXXII, $ 29, «:. G. Bardy, 
Paris, II (1955) 230. 

(7 Svnax. CP., 517. 

(0) EE 95, n. 134; 104, n. 146. 
9) EFE 124, n. 171. 
") EE 103, n. 145. 
*) I nomi dei sette vescovi sono: ᾿Ιφραίμ, Βασιλεύς, Eb, ^26, ᾿Αγαϑό- 
δωρος, [Καπίτων, Λἰϑέριος, ᾿Βλπίδιος " 5ynax. CP., 517; AA.SS. .: «t. I, 639 e 
M i? IV, 36. Nel sinassario costantinopolitano san Capitone s:  mmemora 
anche il 22 dicembre v. 5ynax. ΟΡ, 336 e AA.SS., o.c., p. 64) 

() MR IV, 36-41. 


(^) Mi riferisco al pià vicino caso: santo Basilisco, celebra:.. | isieme con 


( 
( 
( 


gli altri due suoi compagni Eutropio e Cleonico il 3 di I1arZo, n1. .-';e ἃ jsolato 


al 22 maggio, 
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XL MARTIRI DI SEBASTE 


Con l'acrostico «Θεοστεφῇ φάλαγγα μέλπω μαρτύρων,» abbiamo due 
canoni dedicati ai Quaranta martiri di Sebaste: uno, di OOV OUDI 
monaco (1), ἃ edito nei Minei Romani C) , iic. Θεστεφῇ φάλαγγα μέλπω 
μαρτύρων Χριστοῦ, laltro ὁ questo, di Τοοίαπο, che pubblichiamo 
nella nostra serie (?). | | 

Ambedue i canoni hanno lo stesso acrostico, ma i loro tropari 
sono diversi. I theotokia non sono conipresi nell'acrostico, anzi alcuni 
di essi mancano affatto (4). 11 Mess. gr. 139 — Ma tramanda il canone 


assolutamente privo di theotokia. | - 
Nel Crypt. A.«. XVII le odi dei due canoni, dell'edito e dell'ine- 
| . Precedono le odi di Giovanni monaco e seguono 
dito, sono alternate d SOTIOVRDRU 
quelle di Teofane con l'indicazione «6 αὐτὸς εἱρμός ». 
Nel nostro codice di ase i theotokia sono riportati solo nel 
canone di Teofane; cosa non strana nei canoni alternati (5). 
I theotokia del nostro canone provengono da varii canoni che 
non sono di Teofane; il theotokion dell'ode nona appartiene al canone 


. (ἢ EusTRATIADIS lo attribuisce a Giovanni Daimasceno (v. Νέα Σιών 48 
(1948-) 81). La frase contenuta in un tropario e un theotokion r daa τῷ 
φιλοχρίστῳ βασιλεῖ» militerebbe contro tale asserzione; il chiamare gin 
στον βασιλέα un imperatore iconoclasta come era Leone III cd (717- 
741) é in contrasto con il contenuto delle tre omelie « Hose τοὺς διαβάλλοντας 
τὰς ἁγίας εἰκόνας» (P.G. 94, pp. 1231-1420), salvo che l'espressione Hon si 
consideri dettata con molte riserve mentali (v. N. B. Top «8&x», Ἢ Bv- 
ζαντινὴ "Yuvoyoapía xai IIoínow. ᾿Αϑῆναι 1965, pp. 210-216). 

?) MR IV, 52-87. 

" m sia di Teofane Τραπτοῦ lo attesta il cod. Paris. gr. 1563 — Pb 
(v. Νὲα Σιὼν 31 (1936) p. 525 e 'Inoà.. Φάρος 47 (1948), p. 227; MV VI, p. 32). 

( I theotokia delle odi γ', e', : ᾿ unes - Teofane sono gli stessi 

| Giovanni monaco pubblicato nei ; 

il x. Adis Problemi d innografia bizantina, Actes du XIIe Con- 
grés International des T«tudes Byzantines, tom. II (1964), pp. 311-325, in 
particolare p. 318. 
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di Giovanni inonaco per i 33 martiri Melitinensi (1) cl:, ἃ sua volta, 
é ricaleato — o viceversa — su un theotokion dello : {550 autore. 
In esso troviamo una frase ricorrente nelle preghiere εἰ: [ἃ chiesa co- 
stantinopolitana: «νῦν δωρηϑῆναι πρεσβεύσατε | τὴν εἰρήν.͵ - τῷ κόσμῳ, | 
νίκας τῷ φιλοχρίστῳ βασιλεῖ [καὶ ἡμῖν σωτηρίαν, [μάρτυρες -. ὥὩσαράκονταν, 
la quale si ripete anche nel theotokion della nona ode c.: sopracitato 
canone di Giovanni: τὸν σὸν υἱὸν ἱκέτευσον, ἁγνή, τὴν εἰρήν. τῷ κόσμῳ, / 
νίκας τῷ φιλοχρίστῳ βασιλεῖ ἰ καὶ ἡμῖν σωτηρίαν βραβεῦσ..: τοῖς ὑμνοῦσί 
σε (ἢ. Queste espressioni potrebbero essere un riechc:: iamento 46] 
passo di Romano il Melode per gli stessi XL, Martiri &; Sebaste (8): 


M] e e , ' ΄“ , , 
καὶ νὺν ὡς εὐδιάλλακτως τῷ πιστοτάτῳ ἀνακτι 
κατὰ βαρβάρων δώρησαι τὰς νίκαςχαὶ τὰ τρόπαια 
εἰρήνην νέμων σῷ λαῷ ἱκεσίαις xal εὐχαῖς τῆς τεχού".., σε... (*) 


o possono ben essere stati ispirati dal liturgico e no.^simo inno: 


2:000v, Κύριε, τὸν λαόν σου... 
νίκας τοῖς βασιλεῦσι 

M , , 
χατὰ βαρβάρων δωρούμενος. 


Nel canone di Teofane sono accennati i rivolgimc:ii e le lotte 
interne della chiesa: Οἱ ἀρραγεῖς | τῆς εὐσεβείας καὶ “7. .εἰστοι ἰ τῆς 
ἐκκλησίας πρόβολοι, | οἱ τεσσαράκοντα, | τὴν χριστώνυμον :«λῆσιν δεινῶς 
ταραττομένην | νῦν εἰρηνεύσατε. 

Teofane (778-845) visse ai tempi dell'iconoclasn.: (727-843). 
*gli era iconodulo e perle sue idee fu carcerato da Leoi;: V Armeno 
(813-820), esiliato, giudicato e condannato ancora da Teo!:! : (829-842). 

[ἃ situazione dell'epoca si riflette nell'invocazione: « ν᾿ ἀρραγεῖς ». 
In altro punto leggeremo: Λύσσης αἱρέσεων | οἱ τεσσα͵ “κοντα τανῦν 
ῥύσαϑε [τὴν τοῦ Χριστοῦ | σεπτὴν ἐκκλησίαν, ἐν ἢ γεννηῇ. «ες | τοσαύ- 
τῆς ἀξίας xal δόξης ἐτύχετε (ode e', trop. I) 


() MR 11, pp. 63-71. Il martirio di essi avvenne sotí: iiocleziano 
(284-305) e la loro memotia ricorre il 7 novembre. 

C) MR 1V, p. 57 (ode 9, trop. IV). 

C) K. KRUMBACHER, Miscellen zu Romanos. München 19... pp. 22-30. 
L'inno al quale ci riferiamo ἃ di modo 7A. β΄, porta l'acrosti- "Ποῦ ταπινοῦ 
ωμανοῦ e inc. 'Tà ἐν ϑρόνω ἀστέκτῳ.. Romano il Melode compose .τι| altro inno 
per gli stessi martiri pubblicato dal KRUMBACHER, of. cif., pP. 10.921. 

() K. KRUMBACHER, of. cif, p. 30, oik. ιη΄ vv. 9-11. 
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I vari riferimenti alla vita e al martirio dei XL Martiri (e) pd 
nuti nel canone non vanno al di là delle informazioni del “πο 
sulle varie forme di tortura, alle quali Si accenna nel canone n 
a suo tempo Dio Franchi de' Cavalieri, al quale rimando il peint τ 

Per la costituzione del testo di questo canone ci siamo serviti - 
cinque manoscritti (3) 1i quali presentano tre vradiziont. la e C - 
é ]a pià completa, anche se non scevra da mende, é eue a da 
A.«. XVII — Ck; la seconda, la Ma, priva di theotokta e corrotta, 
presenta tuttavia elementi di adesione con Ck piü di quanto non pre- 

| altri codici. ᾿ 
i rhet I? δά — Iia, Paris. pr. 1563 -- Pb, τ run 
Mg, sono fra loro collegati malgrado ri (vv. 46, : * Ἢ s 
167) e sostituzioni di theotokia (nella a. Pb segue strada | “ἢ 
con un diverso theotokion, mentre Mg, Ea ne tramandano un a 

i te dal Ck. | 
— M della costituzione del testo, dato come base 1] c 
non sono occorse integrazioni di sorta (in esso susststono s : 
lettura -- vv. 32, 53, 89, 94 - di iotacismo e di Min rus — v. , 
γεννήδλθητε per γενήϑητε), ma emendamenti di non partico ds z : 
Cosicché ne é risultato che nell'apparato critico sono stati o g 
elementi di prova dell'esistenza di tre diverse Hradteront, ne n 
sopra espresso, e delle quali ὁ stata preferita, in quanto piü comple 
| ja del Ck. | 
] Ὁ presi da due acoluthie di id rs E ε 
γ΄, ζ) () e da due di Giovanni (odi ς΄, ὃ", n) (5). L/heirmos dell'ode 
9 non ἃ registrato dall'Eustratiadis (9. s 0 - 

Il secondo canone, opera di Giorgio di Nicomedia, come risulta 
dalle iniziali dei theotokia, ὁ tramandato dal solo Crvpt. A.«. XVII 
CE. 


] 21; i ;.? 1201; I.L. 7537. 

ἢ Synax. CP., 521; B.H.G? 1201; B.H.I, mE 

* Plo FRANCHI DE' CAVALIERI, 1 SS. Quaranta martiri n Sebaste, 

É | 92 itdioso si fonda 1nolto su S. Basilio, 
Studi e Testi, fasc. 7, Roma (1928). Lo st ee 
Omelia in XL MM, PG XXXI, col. 508-524 della quale, a commento de 
assi corrispettivi, richiamiamo i passagyi di piü stretta πὰ m 
(5) Lo stesso canone contengono i codici: Athon. Iur. A 25, P. : 
O 32, σ. 286, O 51, I 140, 0 147 (cfr. 'I3xxX. Φάρος 47 (1948), p. 227. Ve 
auüche Νέα Σιὼν 31 (1936) p. 5295). 

(4 EE 37, n. 51; 39, n. 53. 

δ EE 34, n. 46; 35, n. 47. | 

E Vedi degli Analecta Hymnica Graeca il vol. I, Canones Septembris 
A. DEBIASI-GONZATO, Roma (1966) 409. 


del canone di Giovanni Monaco (M7? IV, 
CP., Selecta, pP. 521): cfr. ancora AA.SS. Mamwt. II, p. 16. 


inni per i XI, martiri h 


(PG 31, pp. 508-526) dedicata a questi martiri 
Hfrem e di Gregorio Nisseno (Su l'influenz 


v. N. B. Ἰωμαδάκ ἢ, Of. cit., pp. 123-125). 


le tre frasi raccorntate: 
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Nel presente canone e nei tre primi tropari dell'c.. η΄ l'autore 
ci dà dei nomi dei martiri (!). 

Notevoli sono i punti nei quali l'autore prega il S, ;ore, i Qua- 
ranta Martiri e la Madonna di distruggere la razza «᾿ : Saraceni: 
T& κράτη ὄλεσον, Χριστέ, τῶν τῆς "Avap (v. 50 ma cfr. am. «αἱ vv. 142- 
147, 181-188, 201-253, 2/9); non solo, ma chiede cli ἴῃ assoluta 
distruzione dei Saraceni si effettui subito (ἐν τάχει, ται". πανστρατί). 

significative sono le allusioni al culto delle imagi.: vv, 57.63 
e 172-175. 


9i osserva una notevole influenza dell'inno di Rom: :» il Melode 
su Giorgio (2). 

Romano il Melode chiede pac 
(allude alla ribellione di Nik 
Chiesa, 


All'autore del canone piacciono gli schemi di parole c... iposte con 
giuochi di assonanze, paronimi e « traductiones. . . » (5). 


e per il popolo, a quei iC upi diviso 
a), mentre Giorgio prega per ;. pace della 


Τὸ παντουργὸν | καὶ πανσϑενουργόφωτον (νν. 2-3) 
τὴν τετραπλῇ | τετραδεκαπύρσευτον (vv. 9-10) 
πάντοτε παρεστῶτες | ὑπὲρ πάντων ἀπαύστως (vv. 4i. 12) 
e / lod 3 / , PG 
τῷ συνδέσμῳ τῆς ἀγάπης | συνδεσμούμενοι (vv. 100 :«[). 
Le melodie appartengono a (Giovanni (odi α΄, γ΄, δ΄, - () ea 
Cosma (odi ε΄, η΄, ζ΄, 9^) (5). 


() Alcuni nomi tramandati dal canone di Giorgio sono div. . i da quelli 


Ρ. 50) e dal Sinassaric v dr. Synax. 


C) Secondo il Krumbacher (op. cit., p. 86) Romano il Mtc* .., nei suoi 
a subíto piü l'influenza dell'omelia di H- iiio Magno 


che quella dci: omelie di 
a dei Padri su Roma: il Melode 


(5) I due primi versi si riscontrano anche nell'omelia di Ba: : 


2 (op. cit., 
p. 521) e di Hfrem. Il KRUMBACHER, ΟΡ. cit., p. 86, raffronta 1. passi per 
dimostrare che Romano il Melode é pià vicino a Basilio che ad ε 1, Ecco 


ἀπῆλϑεν ᾿Ιούδας καὶ ἀντεισήχ n Ματϑίας (Basilio) 
ἀπῆλθεν ᾿Τούδας καὶ ἀντεισήχϑη Ματϑίας (Romano) 
'loó8xc ἐξῆλθεν καὶ Ματϑίας εἰσῆλϑεν (Efrem) 
( KE 159, n. 294. 
0) KE 163, n. 229; 164, n. 231: 163, n. 930. 
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La festa dei Quaranta Martiri di Sebaste era delle pià celebri a 
Costantinopoli e in tutta la chiesa orientale. Nella capitale si potevano 
ammirare i tempii a loro dedicati (1). La chiesa piü celebre era situata 
«πλησίον τοῦ Χαλκοῦ Ἰετραπύλουν», e fu costruita dall'imperatore 
Anastasio (491-518) e dalla moglie e nei paraggi di essa fioriva anche 
una scuola che s'intitolava ai sainti martiri (?). Essa fu fondata da 
'Teofilo (829-842) e restaurata da Andronico I Comneno (1183-1185). 

Il culto dei Quaranta Martiri é stato celebrato da vari innografi 
noti o sconosciuti e di essi si potrebbe compilare una vera letteratura (?). 


(ἢ R. JANIN, La géografwe ecclésiastique de l'empire byzantin, tom. III 
(Les églises et les monastéres) Paris, 1953, pp. 498-501. 

(3 G. ScniRÓ, La schedografia a. Bisanzio nei s. XI-XII e la scuola dei 
SS. XL martiri, B.B.G. III (1949), pp. 11-29. Cfr. ancora Fr. Fucns, Die 
hóheven Schülen von Konstantinopel ... Byz. Arch. Heft 8, Lepzig - Berlin 
(1926) p. 18. 


(3) PAPADOPOULOS -KERAMEUS, II 475, 478; HEUSTRATIADIS, Ταμεῖον, 
«*IE»oc.. Φάρος » 47 (1948), p. 227, ove c'é una lista di altri sei canoni (evidente- 
mente paracletici) composti da Paolo Xeropotamiano. 
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S. CODRATO DI CORINTO E COMPAGNI 


Per s. Codrato e compagni, martiri di Corinto (!), à! amo due 
canoni: l'uno é opera di Clemente (?) (l'acrostico dei theotc'. 4 K ΩΣ) ἡ- 


* 


μεντος denuncia la caduta della seconda ode) (5) che e ret:o dall'acro- 
stico giambico « Τριττὴ ξυνωρὶς ἐξυμνείσϑω μαρτύρων » e 1 :lulato sul 
πλ. δ΄; l'altro, privo di acrostico, ἃ opera di Giorgio (*) (( 1 theotokia 
si desume l'eopyíou) ed ἃ di mmodo secondo. 

Nel primo canone l'autore celebra i martiri di Corinto. il contesto 
corrisponde alle fonti sinassaristiche (5). 

S. Codrato parla con coraggio della sua fede cristian: (vv. 10-16, 
55-61), non teme i duri castighi (vv. 293-301) e con la sua íermezza si 
fa esempio ai cristiani, cinque dei quali lo seguono nci iaartirio (*) 
(vv. 17-24, 48-54 Cipriano, 86-95 Dionigi, 133-139 Acc!o, 140-146 
Paolo e Crische). Alla fine tutti i martiri trovano la stessa inorte con 


() B.H.G.? 357. Sull'esistenza di questi martiri dubitó 1: GRÉGOIRE, 
secondo il quale un agiografo, volendo celebrare le due grain; personalità 
ecclesiastiche della Grecia (Dionigi, vescovo di Corinto e Codr..i^^ vescovo di 
Atene) finl per presentare ambedue come martiri di Corinto. 1. GRÉGOIRE, 
La véritable date du martyre de s. Polycarpe ... Note additioi: io 3.. Swr les 
dif[éreunts. docteurs chrétiens du nom de Koógároc Quadratus, Διὶ. Boll. 69 
(1951) 34-36. 

(?) Confusa rimane ancora la personalità storica di Clei:/ te. Sotto il 
suo nome si vorrebbero identificare due innografi; Clemente ::/::dita e Cle- 
mente Cryptoferratense, vedi C. ÉÉMEREAU, 7Iymnographi. By:« tini, Échos 
d'Orient 22 (1923) 17-18. 

(ἢ W. WkEvH, Die Ahrostichis in der byzantinischen Ka: nesdichtung, 
BZ 17 (1908) 51-53. 

(^) Ci ἃ difficile stabilire di qual Giorgio si tratti. cfr. E. J^ ;,LIERI, Pro- 
blemi di imnografia bizamntina, Actes du XII* Congrós Ini: ational des 
Etudes byzantines, YY (1964) 311-325. 

(80 B.H.G? 357, 358; Synax. CP., 523. 

(6) Oltre questi molti altri cristiani, uomini e donne cc: iderano Co- 
drato campione della fede, v. NICEPHORI GREGORAE, Vita s. C. ati, PG 149, 
col 513, 517. 
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la decapitazione (vv. 173-174, 208-211, 290-92). Dalla pietra sulla 


quale si versó il loro sangue scaturisce acqua taumaturgica che gua- . 


risce le malattie (vv. 28-29, 62-68, 106-115) etc.: particolare, questo, 

che é sottolineato nella vita (!). | | | | 
Dal canone pubblicato nei Minei Romani (3) risulta che Corinto 

possedeva le reliquie dei martiri che erano custodite in un tempio a 


loro dedicato (3). | 
La notizia viene confermata da un tropario (ode ζ΄, trop. IV) 


del presente canone ove leggiamo: MuctixZ; εὐωδίας | x«i ὑδάτων 
, , , 7 4 

ϑεόμβρων | ὁ τῶν μαρτύρων σηκὸς [ἀϑρόως ἐπληρώϑη (4). "T 

Da osservare che nel nostro testo non si riscontrano riferimen l 

al noto episodio secondo il quale Codrato, rimasto orfano, si nutriva 


s 

con l'aiuto delle nuvole. | u 
Notevole é il riferimento nei theotokia del canone di Clemente 

alle tre grandi eresie (inonofisisino, monotelismo e iconomachia) e 

alle decisioni dei sinodi (del 680 e 843) che condannarono le rispettive 
Φ / € 

dottrine («' ϑεοτ., ε΄ 9&o.). | | 
Gli heirmoi del canone di Clemente sono presi da tre acoluthte 

di Giovanni (5). | o 
Il secondo canone era adottato quando la celebrazione dei sei 

martiri di Corinto coincideya con la quaresima. | "T 
Notiamo infatti che in ogni ode il primo tropario ὁ de sage 

Cristo, il secondo celebra s. Codrato, 11 terzo unisce in un unica lode 

ἠ . . Φ 
tutti i sei martiri. Anche nei theotokia si accenna di sovente al digiuno 


e alla moderazione. | 0. 
Gli heirmoi del canone sono tratti da acoluthie di cu 
(odi α΄, γ΄, &') () di Giovanni (odi ς΄, ὃ", 3) (); l'heirmos dell'ode 


* 


quarta, pubblicato nei Minei Romani (5), non ἃ registrato dallo 
Eustratiadis. 


(! AA.SS. Mart. II, 698: 5 δὲ τὸ καταρρεῦσαν ἐκεῖϑεν αἷμα δεξαμένη πέτρα, 
πηγὴν ὀδώτος ἐκ τοῦ παραχρῆμα ἀντιδοῦσα διατελεῖ καὶ εἰς δεῦρο νοσημάτων παν- 
τοίων ἰάσεις συναπορρέουσα. 

(3) MR IV, 62-66. τῇ 

3) MR IV, p. 66, ode η΄, trop. [. . 

s Vedi anche N. GREGORA, of. ctt., xd 149, 513. deeem 

( EE 219, n. 314 (odi α΄, γ΄, δ΄, ε΄, η΄, 9); 220, n. 315 (ode ς); : 
n. 321 (ode ζ΄). 

(9) EE 37, n. 51; 39, n. 53. 

() EE 34, n. 46; 35, n. 47. 

(8) MP IV, 53. 
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9$. ALESSANDRO PIDNEO 


ll canone per s. Alessandro Pidneo (7), di ἦχος πλ. ο΄, porta il se- 
guente acrostico: « ΠΠύδνης τὸν ᾿Αλέξανδρον ὑμνῶ προφς 2G σφ» (un 
trimetro giambico e due lettere in piü). 

Dai codici Barber. gr. 460 — Bd (ini margine del f. 9") e Paris. 
gr. 34] — Pq (pagina 86 — in margine) siamo informaii che questo 
canone é opera di Giuseppe. Ma di quale Giuseppe? Ε΄. il'Innografo 
o dello Studita? (2). oSappiamo che molti innografi, e «»ecialmente 
quelli del monastero di Studio, mascheravano i lor. uomi sotto 
alcune lettere dcll'alfabeto (). Le due lettere σ 9 agg'''te all'acro- 
stco, in quanto uniche consonanti del nome ᾿Ιωσήγ, potrebbero 
non a torto farci supporre che il canone é opera di (5 sseppe Stu- 
dita ("). Ma nulla di preciso puó essere detto in merito, né la pre- 
senza dell'ode β΄ puo far propendere per lo Studita i'ttosto che 
per l'Innografo. 


L'inno rammenta le torture subite dal martire Alc (dro, vis- 


suto sotto l'imperatore Massimiano, e ricorda le guscpioni delle 
varie malattie concesse ai fedcli che venerano le sue σοί "ἴθ, 


() B.H.L. 280. Per la Chiesa di Pidna e Chitrous v. LE (CIEN, Oriens 
Christianus II, pp. 79-80. 

C) L'Éustratiadis lo attribuisce a Giuseppe Innografo (cit. ExxÀ. Φάρος 
47 (1948), 365, mentre i codici Paris. gr. 13 — Q e Barber. gr. 1:0 — Bh tra- 
mandano che é opera di Tcofane. Per i Giuseppe, tra l'altro, «ír. R. For- 
LIERI, « Um acolutia inedita per i martiri di Bulgaria dell'u;;o 873», in 
«* Byzantion», tom. 33 ( 1963) (Honimnage a Bruno Lavagnini) ;,. 73-75. 

(3) K. KRUMBACHER, GBL?, 8. 286. 

(*) Con la seconda ode hanno composto per lo pià innoj:.:( costanti- 
nopolitani (cfr. N. B. Τωμαδάκη, 'H  βυξαντινὴ *Ywuvoygagé: ai Ioínoig. 
᾿Αϑῆναι 1965, p. 60, nota 2). Ma alle tradizioni dell'ambiente dei! capitale si 
ispirarono sia lo Studita che l'Innografo. 
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Le melodie delle nove odi derivano da Giovanni (odi α΄, γ΄, ς΄, 
ζ΄, η΄, 87) ( da Germano (odi β΄’, e") (ἢ e da Cosma (ode 3") (5). 

se il numero dei codici che tramandano un canone ἃ veramente 
valido per denotare la diffusione di un culto, dobbiamo dire che 
Alessandro di Pidna nell'antichità fu molto venerato. I codici ai 
quali abbiamo potuto accedere e che dell'acoluthia tramandano il 
testo sono venti (4). Non tutti naturalmente dello stesso valore e della 
stessa attendibilità. Eccone l'elenco: 


1) Crypt. A.«. XVII — Ck, ff. 45v-47 
2) Crypt. A.«. VII — Db, ἢ. 59-61v 
3) Crypt. Δα. XXII — Dc, ff. 35-37" 
4) Vat. gr. 2008 — Vm, ff. 100-101 
9) Barber. gr. 460 — Bd, ἢ, 89v-90v 
6) Paris. gr. 13 — Q, dft. 277-277* 
7) Paris. gr. 341 — Pq, ft. 86-91 
8) Patm. 199 — ]le, ff. 65v-69 
9) Vallic. gr. E 54 — Ea, 1f. 117»-119 
.10) Barber. gr. 450 — — Dh, ff. 4-5 
11) Vat. gr. 1510 — Vs, ff. 47-49v 
12) Reg. gr. 61 — Lo, ít. 3-4 
13) Vat. gr. 1508 — Vf, ft. 223-225 | | 
14) Reg. gr. 58 — Ln, f. 51 (contiene soltanto la 9^ ode) 
15) Vat. gr. 1876 — Vu, ff. 33-37 


| 

e 
Θ: 
Lj 


. 1587-160 (salvele odi α΄, β΄’, γ΄ le 
altre sono illeggibili) 


16) Vat. gr. 2069 

17) Paris. gr. 342 Pr, Íff. 78-82" 
18) Paris. gr. 366 Ps, ff. 73-76 
19) Paris. gr. 1575 Pv, ff. FORO 
20) Vat. gr. 2541 — Vt, ἢ. 63-606. 


L'ordine con cui la sfilza di manoscritti é stata elencata ha una 
sua ragione che va individuata nei rapporti di collateralità o dipen- 
denza intercorrenti fra loro. 


! 


| 


Ι 


——— —— — 


(! EE 224, n. 321; 219, n. 314; 220, n. 315; 227, n. 325; 222, n. 317. 

(3 EE 226, n. 324. 

(3 EE 225, n. 322. 

(*) Oltre questi codici il canone si contiene anche nei seguenti: Athon. 
Laur. A 34, f. 31 (s. XIII), A 37, f. 6 (s. XIII), A 45, f. 14v (s. XI), H 76 
(s. XIV), O 145 (a. 1612), I 70 (a. 1373). Cfr. EusTRATIADIS, Ταμεῖον 
«"ExxA. Φάρος» 47 (1948), p. 365. 
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Le redazioni dei codici piü antichi (sec. XI-XII) 11: :elazione alla 
stesura, alle varianti e caratteristiche che le distinguo: - :uggeriscono 
una suddivisione in tre gruppi: 

I) Ck - Pv che offrono la redazione completa « piü corretta 
del canone. 

II) Db - Vim - Ea, della stessa completezza, ;..4 già varia- 
niente pigmentata di qualche variante (es. v. 12 ToU σω΄ ὃς βαστάσας 
invece di τῆς σαρκός σου, ϑεόφρον; 31 ἀϑλητὴς τοῦ Xp'. :90 invece di 
toU Xp. &923., 81 ἴασαι invece di ἔρρωσον — condiviso da :lItri codici). 

ΠῚ) Vu - Ο - Dc- Lo - He mancanti (salvo il «») dell'ode β΄ 
e riecheggianti pià o meno le stesse varianti (vv. 44. 81.9. ::7. 109. 119). 

sussiste quindi un quarto gruppo costituito da coli: j posteriori, 
che sono stati esclusi: i Pr, Ps, di evidente dipendenz: :la Ck del Io 
gruppo; Bd d'influenze diverse (Vm - Vb - Ea - Lo) c»1 II9 e IIIo 
gruppo; Bh - Vs - Vf - Pq - di indiretta e separata dij» ;denza da Q 
del III? gruppo; Vt che si richiama indirettamente a 1} dello stesso 
III? gruppo. 

In verità per la costituzione del testo 4 dettar ler: sono stati 

! codici del I9 gruppo. Noi avremmo ben potuto trasci ite gli altri, 
pur antichissimi e cospicui, tuttavia, considerando che 4. 11. corruzioni 
e amputazioni dei canoni sussistono delle incidenze da 1n. attribuirsi 
sempre a cause fortuite, ma a influenze normative, che d:./hono essere 
ancora registrate, abbiamo creduto opportuno collazio::;re tutte le 
varianti dei primi tre gruppi in maniera da offrire utii. materia di 
studi per l'avvenire. 
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S. RHUSCHEMONE VESCOVO DI LAMPSACO 


S. Euschemone, vescovo di Lainmpsaco (!), visse ai tempi di Teo- 
doro Studita (f 826) di cui fu amico e compagno nelle lotte contro 
gli iconoclasti (?). 

Egli é celebrato in questo canone tramandato dai Mess. gr. 12] — 
Mh, -Mess. gr. 163 — Mg e dal Vallic. gr. I2 54 — Ea. 

I manoscritti ci pongono di fronte a due tradizioni rappresentate 
rispettivamente da Mh e da Mg, Ea. Questi due ultimi codici, a parte le 
varianti letterarie, presentano sei diversi tropari al posto di altret- 
tanti strofe della tradizione Mh (ode «' vv. 17-24; γ΄ vv. 49-56; δ' 
vv. 81-84; ode ζ' vv. 156-162, 163-169; ode 9" vv. 225-232) e mancano 
dei tropari corrispondenti ai versi y' 57-64, à' 85-88. 

Cosi Mh presenta il canone piü completo e piü corretto che Mg, 
Ea. Per queste due ragioni*esso ὁ stato da noi preferito. | 

Dalle iniziali dei tropari e dei theotokia non risulta alcun acro- 
stico che ci illumini nella identificazione dell'autore. 

Secondo lo Ieros. Sab. 241 il canone ὁ opera di Teofane (5). 

Il canone si accorda con il sinassario del santo (*) non solo nel 
contenuto in genere, ma talvolta anche in talune frasi. Si confrontino 
col sinassario stesso i vv. 2-6, 35-37, 56-59, 88-91, 100-103. 

E da considerare che la stretta relazione fra i versi dell'ode δ' 
riportati in apparato critico « ὙὝπερόριος γέγονας, --- πάτερ, τῶν πενήτων 
ὑπερασπίζων ϑερμῶς » eil passo del sinassario « καὶ ὑπερόριος γενόμενος 


(Ὁ) LE QUIEN, Oriens Christianus, 1, 772-773. 

(2? Teodoro Studita gli scrisse anche una lettera; PG 99, col. 1671. 

(3) PAPADOPOULOS-KERAMEUS, II, 370: il cd. ἃ trimineon di marzo - 
aprile - maggio. Cfr. ÉMEREAU, Hymn. Byz., EO XXV (1926) 182. A Tcofane 
é attribuito un altro canone per s. liuscheinone di tono xA. δ΄, inc. “Ὡς ἐν 
εὐσχήμῳ ἑορτῇ (si conserva soltanto la prima ode nel codice Athon. Laur. Δ 
25, f. 50 come ci informa l'Eustratiadis, Νέα Σιὼν 31 (1936), p. 526). 

(ἢ Synax. CP., 535. 


14 marzo 


tari , , / . . 
du. πενητῶν ἐφρόντιζε» si verifica solo nella tradizio.. 
11 che potrebbe farci pensare a una primitiva struttui: . 


canone, che fu in seguito smembrato nell'iter dei pass 
scri.to in manoscritto. Poiché manc Ι. 
riordinamento dei tropari, non possi 
codice venga a restituirci il c 
| Le melodie sono desunte da due acoluthie di Gic 
ε΄, ς΄, C, η΄, $,' v) (Ὁ) e da una di Cosma (ode δ (3). 


amo che augurarci 


() ΕἸΣ 219, 220, n. 314; 220, n. 315. 
(ἢ EF 225, n. 322. 


anone nella originaria s!: 


381 


di Mg Ea: 
unitaria del 


"^ :| da mano- 
a un acrostico cl. 


ci guidi nel 


1 un quarto 
'. f tura. 


1 1 1 , 
ni (odi a, 


15 MARZO 


o. PIONIO 


Questo canone non aggiunge né cambia nulla a quanto del santo 
e del suo martirio é stato detto e largamente discusso. Del resto, anche 
se presentasse qualcosa di nuovo, esso sarebbe troppo tardivo (sec. 
VIII, rispetto ai pii autichi e noti testi, per acquisire autorità di 
valida testimonianza. Non ci resta quindi che rinviare a Eusebio (1), 
agli atti del martire (?) e alla trattazione del Delehaye (8). 

La memoria di s. Pionio viene celebrata 1n diverse date. Si rife- 
riscono 1'11 e 15 di marzo (pii spesso), il 12, 14, 20 dello stesso mese (ἢ 
e una volta sola il primo febbraio (5). 

I codici che tramaudano il presente canone assegnano la celebra- 
zione al 15 marzo. 

Nel codice Ck 1l canone viene alternato con quello per s. Aristobu- 
lo, fratello di Barnaba apostolo, di cui la memoria si celebra lo stess 
giorno (vedi canone seguente). | 

Il canone contiene anche la seconda ode. Il numero dei tropari 
per ogni ode é costante (tre tropari), ma le iniziali non ci offrono alcun 
acrostico. Dei theotokia 11 codice Ck ci tramanda soltanto quelli delle 
odi «', β΄, δ΄, ε΄, e ζ΄; quelli di γ΄, ς΄, η΄ e 9" si riscontrano negli altri 
codici. Peró va notato che i theotokia delle odi γ΄ e ς΄ vengono in Ck 
presentati come appartenenti al canone di s. Aristobulo, che é alter- 
nato con «questo per s. Pionio. 

Autore del cauone, secondo la concorde nota inarginale di Ck, 
Db e Vm, é Germano. 


() I;usEDIL Hisi. Eccl. IV 47, cd. G. Bardy, vol. I, Paris (1952) 189-190. 

(2) R. KNorrF. - G. KRUEGER, /Zusgéwáhlte Martyrevakten, 3 ed. 'Tübin- 
gen (1929) 45-59. 

() H. DELEHAYE, Les passions des marliyrs et les gemves ltéraives, 
Bruxelles (1921) 27-59. 

(4) B.H.G.? 1546, Synax. CP., 529, 537 etc. 

(ἢ SrsERUS, L. Ὁ. G., Ecclesiae Graecae Martyrologium Metricum ex 
Memnaeis etc., Lipsiae (1727) 46. 
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TP 
2. Pionio, peró, ἃ stato cantato anche da GQius 


con un canone di modo f', che porta l'acrostico « T; 
ἐν λόγοις ἐφυμνίοις. "Ioofjp», inc. Ταῖς χαλλοναῖς (poi 


Teofane Graptos con un canone di modo πλ, δ' con 1 


, / ^ , ^» , . 
μάρτυρα στέφω σε ταῖς δαῖς, μάκαρ» inc. *Qc μάρτυς, ὡς ᾿ 


383 


|." Innografo 


| s σε, μάρτυς, 


—. ὖνος (!) e da 
^ :0Stico «'Qc 
'ης ἱερεύς (2). 


Il medesimo ὁ contenuto anche nel codice Atho: !,aur. H 76, 


f. 114 di secolo XIV 6). 


^ | . 
Germano ha basato la melodia del canone sugli 
sue acoluthie (4). | 


(! €d. Athon. Laur. A 25: IZUS'TRATIADIS, Τ᾿ μεῖον, «10; 
(1948), pp. 361. 


() Cd. Athon. Vatop. 1104 f. 23: HusTRATIADIS, 7. 


Φάρος » 47 (1948), p. 361. 
(ἡ EUSTRATIADIS, of. cit, lc. 


() EE 229, n. 328 (ode αἼ; 226, n. 324 (odi ' γ' 97; 2- 


δ΄, ε΄, τὴ Ss 9). 


35tmoi di tre 


^". Φάρος κἡὶ 47 


cn €«"'Exx. 


. 44. 323 (odi 


15. MARZO 


S. ARISTODBUIO 


Nel Crypt. A.«., XVII — Ck, e per il giorno 15 di marzo, 5: celebra 
s. Pionio assieme con s. Aristobulo (!). I due canoni, alternati, nel 
presente volume vengono separati. Per il canone di s. Pionio, opera 
di Germano, non esistono, possiamo dire, problemi (?). Non succede, 
pero, lo stesso anche per il canone di s. Aristobulo che ci lascia all'oscu- 
ro del nome dell'autore e fa porre per ἴο meno un quesito al riguardo 
di un particolare della vita del santo. I/inno, come abbiano detto, e 
tramandato senza acrostico e adespota da un solo manoscritto. 

Dal sinassario costantinopolitano (?)) apprendiamo che s. Aristo- 
bulo fu uno dei settanta allievi di Gesü, fratello di s. Barnaba apostolo 
e ancora che segui s. Paolo apostolo, da cui é stato eletto vescovo di 
Britagna, ove terminó anche la sua vita. Peró esiste una discordia tra 
le fonti biografiche del santo (9: s. Aristobulo segui s. Paolo o 
s. Pietro? Secondo il testo del canone fu compagno di v:aggi e predi- 
cazioni di s. Pietro « Μετὰ τοῦ Πέτρου τοῦ κορυφαίου ... ἔδραμες ... 
κηρύττων τοῖς πέρασιν ... » νν. 6-8. 

C'é ancora un particolare: il titolo del canone fa accenno al solo 
Aristoboulo, peró in ogni ode esiste un tropario dedicato ai santi 
Nicandro e Nicodemo, inartiri. 

L'autore parla genericamente di questi due inartiri e nou ci dà 
notizie sufficienti né per riallacciarci a biografie già note, né per pro- 
cedere a una distinzioue nelle eventualità di omonimie. 

L'Italia meridionale onoroó e celebró nello stesso 15 marzo 1 
ss. Nicandro e Nicodenmio, ma essi, contrariamente a quanto viene 
ripetuto nei tropari, non furono martiri, 1na anacoreti: Nicodemo 


Q) Tit. Μηνὶ μαρτίῳ ιε΄ τοῦ ἁγίου ἱερυμάτυρος Πιονίου καὶ τοῦ ἁγίου ' Apuaco- 
Βούλου, ἀδελφοῦ τοῦ ἀποστόλου ]θαρνάβα. 

(2 Cfr. il commentario del canoue precedente. 

(3) Synax. CP., 539; v. aucora K. II. Kópp in « Θρησχευτυκὴ καὶ "IT90d 
᾿Εγκυκλοπαιδεία», t. III, 140-141 ad vocem. 

(4) A4A.SS. Mart. II, 374-375. 


uella serie dei « Testi e Studi » dell'Istituto di Studi Bizantini « 
1. | 


Cosenza (1876) 124-128; 271-277. 
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mori « πλήρης ἡμερῶν γενόμενος » (!), e Nicandro fini i εἰς giorni fra 
1 Peloritani (2). 

Gli heirmoi sono presi da tre acoluthie di Germau (odi «', ἡ’ 
β΄, C', c") (3) e due di Andrea (odi δ’, ε΄, 9") (Ὁ). L'heirni | | 


: | | . :lella terza 
ode manca nel repertorio dell'I2ustratiadis. 


(') L'ed. critica della vita ὁ stata pubblicata da MELINA «co MAcRI 


3, 1969, dell'Università di Roma. seoedteniet, 
C) Cfr. B.IT.G.* 1329. DoMENICO MARTIRE, La Calabria sac; e profana 


(*) EI: 229, n. 328; 226, n. 324; 226, n. 323. 
(ἢ EFE 231, n. 331; 227. n. 326. 


70. MARZO 


vs. MENIGNO 


I] presente canone, con nove odi, ἃ opera di Giuseppe Iunografo 
c viene pubblicato sulla base di quattro manoscritti. era essi il Reg. 
gr. o9 — Lian, ἃ mutilo dal terzo tropario della settima ode in poi (:): 

Questi codici soddisfano le esigenze di una buona costituzione 
di testo. Il Mess. gr. 163 — Mg, pur offrendo una tradizione meno 
manormessa, si fa tuttavia emendare due volte: vv. 72, 88. Delle altre 
tradizioni la Ln denunzia varianti rispetto alla Mg (vv. 10, 13, 88, 
119, 157), in alcune delle quali coincide con Lo (vv. 13, 88, 119). 
Lo e Pv si richiamano a vicenda (vv. 4, 8, 20; ode β΄, vv. 171, 237, 
242) pur distinguendosi, ciascuno, per varianti proprie. 

La conunemorazione di s. Menigno (ἢ ricorre in varie date: 22, 
23 novembre, 15, 16 marzo (*). I nostri codici la riportano al 15 di 
marzo ad esclusione di I,n che l'anticipa al 15. 

Dal confronto i testi sinassaristici (^) sono con il canone corri- 
spondenti: peró il richiamo all'apparizione del santo, che ai traslatori 
ricorda il proprio capo che essi avevano dimenticato, s'incontra nel 
sinassario del 15 e non del 16 marzo. Il canone ne accenna nei vv. 257- 
262: καὶ ἐφάνη τινὶ τῶν ἀδελφῶν ὁ ἅγιος λέγων᾽ « Ἰῆς κεφαλῆς μου, 
δι᾿ ἧς τὸν χριστὸν ὡμόλογησα σπουδάζοντες ἐπελάϑεσϑε, ἀλλ᾽ ὑπόστρεψον 
x«i λάβε αὐτὴν μηδένα φόβον ὑφορώμενος » (5). 

Le melodie del canone sono desunte da tre acoluthie di Andrea 
(odi «', γ΄, ε΄, 9^) (9) (8) () ( e, ζ΄, wy) (9. 


(ἢ Lo stesso canone contengono anche i manosctritti: Athlon. Laur. 
A 34, Δ 37 e Vatop. 1104. Cfr. EUSTRATIADIS, T'epgetov, «᾽ὕκκλ. Φάρος » 48-49 
(1949-1950) 63. 
?) B.H.G*. 2270. 
Ἢ Synax. CP., 246, 543; Selecta 247-248, 537-538. 
) Synax. CDP., 246; Selecta 247-248, 537-538. 
ἢ Synax. CP., 539; Selecta. 
(5) 4115 106, n. 149. 
(7ὴ EE 104, n. 147. 
( EIE 107, n. 150. 


716 MARZO 
9. SABINO 


Come contenuto il canone ci dispensa da confros. particolari 


con gli atti del martirio (!). Iisso non dice nulla di piü c: «,uanto ci fa 
sapere il sinassario. Lia celebrazione di s. Sabino egiziai:: ἃ posta al 
12 marzo (?). Nelle varianti dei Selecta essa tocca var: ate; il 13, 
16, 31 1narzo (?). I Minei Romani (*) e tutti i nostri quat! ει, codici con- 
cordano nell'assegnare la celebrazione al 1G I1arzo. 

Oltre Teofane Grapto un canone per s. Sabino con; ero anche 
Giuseppe Innografo (5) e Giorgio (^). 

Gli heirinoi sono presi da tre akoluthie di Giovani (odi α΄, ζ΄, 
215 Y ε΄, V, c") ( e una da Cosma (ode δ΄) (5). 

Il codice Paris. gr. 1563 — Pb, ἃ stato di guida nelli : ostituzione 
del testo del presente canone. Ad esso si affiauca il piü ti; io (a. 1414) 
Paris. gr. 1574 — Pu, il qualc, pur dissentendo in tre 1.10] (vv. 97, 
105, 116) condivide tuttavia due varianti con Pb (vv. 7, * ). In questi 
'asi, assieme al corrotto Vf, essi si fanno correggerc εἶα] Vallic. 
EE I; 54 — Ha. 

Le tradizioni Pb e Pu sono aflini; piit innovatrici c : oirotte, ma 
pur utili per certe particolarità, quelle del non recente V 4llicelliano 
e del piü tardo Vat. gr. 1508 — Vf (XIV-XV sec.). 

Il canone ὁ opera di "Teofane come ci ἃ riferito nel i iargine del 
I. 63 di Pb. 


() Passio: a) I. VAN DEN GHEYN, Archiv für slavische ' hilologie 18 
(1896) 182-189; 5) IL, ATvSEV, Menologii anonymi byzantini... q^ supersunt, 
l, Petropoli (1911) 218-221. — p. Ga 1612-1613. 

(7) Synax. CP., 532. 

0) 5vxax. CP., 533, 540, 576. 

(ἢ MM? IV, 95. 

(0) Il canone — ἦχος Q', acrost. T" σήν, Xafive μάρτυς, 600 χάριν. 
Ἰωσήφ — iuc. Ταῖς τοῦ πνεύματος φωτοχυσίαις — ὁ inedito. Si (i... 4 nei codici 
parigini greci: 255, fT. 251v-254; 342, ff. 88v-93v; 1573, ff. 69v-71 |. e nel Vat. 
gt. 2541, ff. 71-75. Seguendo l'Eust ratiadis, Ζμεῖον ? xy. Φάρ’.. :3-49 (1949- 
1950), p. 61 lo troveremo anche negli Athon. Laur. A 25 e ^ τ , 

( MP IV, 95-99; zà. 5: inc. « ΠΠὺ ὄμμα καϑάραντες τῆς ψυχ',. (nei theo- 
tokia leopyío,). 

(7 FF 220, n. 315; 224, n. 321; 219, n. 314. 

(^) EF 255, n. 322. 


76 MARZO 


S. TOMMASO PATRIARCA 


Tommaso, primo patriarca di Costantinopoli (607-610), ἃ com- 


memorato in varie date (il 19, 20, 21, 22 marzo, 18 febbraio) (ἢ. I : 


nostro lo assegna al 16 marzo. 


Il canone ἃ senza acrostico e l'iunografo, che a nostro avviso non — 


é di alta statura, é ignoto. 


Con i pochi e brevi tropari l'autore canta la vita pia del santo : 
(odi «', γ΄, δ΄, ε, i1 quale con i suoi ispirati discorsi difese la fede 


cristiana dalle insidie degli erctici (odi c', ζ΄, "7, 9). | | 
La melodia del canone si basa su una akoluthia di Germano (odi 
α΄, δ΄, ε΄, ζ΄, η΄, 97) (ἢ e due di Giovanni (γ΄, c") n 


() Synax. CP., 547, 474; Selecta, 551-553. Cfr. ancora EUSTRATIADIS, 
Ταμεῖον «'ExxA. Φάρος » 47 (1948), p. 367, ove si cita un canone di Teofane 
con l'acrostico « Θωμᾶς ὑμνείσϑω τῶν μοναστῶν τὸ κλέος » I,inno si trova, al 
15 marzo, nello Ieros. Sab. 241, s. XI, ff. 43v-37. 

(à EE 202-203, n. 287. 

(ἢ EE 201, n. 285; 201, n. 284. 


20 MARZO 


5. GERASIMO 


ll canone e il sinassario costantinopolitano nella presei; ione 
del santo sono generalmente d'accordo. 5i esalta la potenza tau. .:tur- 
gica di Gerasimo (vv. 42-45, 66-69), la virtàt di ammansire uui 'eone 
sino al punto di farsi da esso servire (vv. S1-87, 155-163), noi. i6 la 
pietà e la dolcezza del carattere (vv. 146-154). 

"ulla data celebrativa ci si imbatte in tradizioni discre j'anti, 

Al 4 marzo lo assegnano i Vat. gr. 1508.1510.2541; Paris. gr. 13. 
366, 255, 342; a1 5 i Paris. gr. 1563.1574; a1 20 i Crypt. Ax. ΧΧΊΙ — 
Dc; Vallic. gr. E 54 — Ka; Barber. gr. 460, 450; Mess. gr. 163 -.. Mg, 
Reg. gr. 61 — Io, Paris. gr. 341. 1573, Coisl. gr. 309. Secondo la viia (1) 
Gerasimo morl il 5 marzo della XIII indizione sotto Zenone (— 475). 

Fra tanta discordauza, seguendo pli indirizzi che regolaic la 
edizione degli Analecta, abbiamo scelto la tradizione dell'lialia 
Meridionale. 

Per l'Occidente 1] Martirologio Romano () ricorda: «5 Mattii, 
Graeci s. Gerasimi niemoriam agunt die 4 mart., melius Latini h«ie, 
Etenim, teste Cyrillo Scythopolitano egregio scriptore, obiit die 5 
Mart., XII indictione, Zenone consule iterum, anno 475... ». 

Il testo del canone ἃ stato costituito sulla base del Crypt, A, 
XXII — Dc del sec. XII e con l'ausilio di altri sei codici nonché del 
Paris. gr. 1563 — Pb, che é a cavallo fra il XII e il XIII sec, e il piü 
recente Mess. gr. 163 — Mg — del XIII e XIV sec. 

I manoscritti che abbiamo escluso, in quanto privi di particolari 
suggerimenti (le varianti di maggior rilievo sono contenute nei co:lici 
anteriori), sono ben nove e cioé:; 


(3) PAPADOPOULOS — KERAMEUS, Díoc xai ἄσκησις τοῦ ἐν ἁγμέοις πατοὺὸς 
ἡμῶν 1] Ἐρασίμου ... " AvdAexra “]ϊεροσολυμιτικῆς Σταχυολογίας 1V, 175-11; 
H. GRÉGOIRE, La vie anonyme de S. Gérasime B Z 13 (1904), 114-135. 

(ἢ Propylaeum ad. AA.SS. Decembris. Martyrologium Romanum, p. 356. 
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Barber. gr. 460 — Bd; Barber. gr. 450 — Bh; Vat. gr. 1508 — Vf, 
s. AIV-XV; Vat. gr. 1510 — Vs, a. 1431; Vat. gr. 2541 — Vt, 
s. XIV-XV; Paris. gr. 341 — Pg, s. XIII-XIV; Paris. gr. 299 — Dk, 
s. XV; Paris. gr. 2966 — Ps, a. 1458; Paris. gr. 1574 — Pu, a. 1404. 

La tradizione del codice di base é stata emendata su indicazione 
de! complementari nei.vv. 3 (ἠγωνισμένος corretto in ἠγωνισμένῳ). 

Nel v. 83 dove al posto di αἰσϑητῶν voluto dal senso e testi- 
moniato dal criptense e dai complementari Pg, Q, Ea, Mg, altri 
manoscritti danno ἀθλητῶν in istridente contrasto col concetto del 
periodo. 

La tradizione del Dc e stata integrata del III trop. dell'ode α΄, 
del ϑεοτοκίον dell'ode y' nonché delle strofe 108-113, offerta da tutti 
i codici complementari. 

Nel verso 132 Dc, concordemente con Q, si oppone alla tradizione 
di tutti gli altri manoscritti, che presentano καθέδραν al posto di 
κακίαν in una espressione clie si basa con estrema evidenza sulla forza 
dell'antitesi ἀκακία-κακία. 

Al v. 133 come lectio diflicilior avremmo preferito ἀπεμείωσας 
a ἐταπείνωσας, ma il senso generale della frase, implicito nel prece- 
dente ὁλοσχερῶς, fa preferire la lezione del codice di base. 

Comune ai codici comp]enientari e ai piit tardi manoscritti ἃ la 
variante, v. 80, ἀσάρκων, ὅσιε, contro la tradizione del codice di base 
Dc καϑάπερ ἄσαρκος, che ὁ da preferirsi per la significazione del con- 
testo dei vv. 74-80 «Xapzxó cou τὸ ἀσϑενὲς ... ῥωννύμενος πᾶσαν ἐταπεί- 
νωσας ... δυναστείαν, πάτερ, δυσμενῶν ». Nella tradizione degli altri 
manoscritti, invece, viene canibiato soggetto con pregiudizio del con- 
tenuto e della espressione poetica Σαρκός σου... δυσμενῶν, ὅσιε. 

II Kikylidis (!) ci ha dato il canone, assieme a un altro per i 
ss. Paolo e Giuliano, in una pubblicazione ormai lontana e pressoché 
irreperibile. Era dunque necessario inserire nel repertorio degli Ana- 
lecta 11 testo, per sottrarlo all'ombra nella quale era condannato. Ab- 
biamo riportato in apparato critico le varianti riscontrate nei nostri 
codici con la tradizione del gerosolimitano 241 — Sk, riprodotta dal 
Kikylidis. In quanto alle relazioni c'é da osservare una certa aflinità 
della tradizione Sk con quelle di Mg (cfr. 12.34.44.124) e I,o (cfr. 12. 
23. 26. 124); piü rare sono le corrispondenze con Ea e Pv. 


(Ὁ) R. M. Κοικυλίδου, “ὲ παρὰ τὸν ᾿Ιορδάνην λαῦραι Καλαμῶνος καὶ 
ἁγίου Γερασίμου. ' Ev “Ιεροσολύμοις (1902) 63-72. 
) pacu 0 / 


20 marzo 


Ἰὼ stesso canone contengono i codici non colsultati: 


Athon. Laur. A 34, f. 44 (s. XIII), A 45, f. 19 (s. Xi. 


(s. XVID, 70, £. 8 (a. 1363), I 140 (a. 1566), Ω 147, f. 3 (a. | 
l'Athon. Ivir. 829, f. 25 (s. XV) (2), Coislin gr. 309, ff. 75-78 (535 
Paris. gr. 342, ff. 15-20v (s. XIV) (*) | 


. 


ΗΝ | 
Giuseppe Innografo ha composto un altro canone per s. (3... simo: 


. 9-23. 


inc. “Ὅπλον κατὰ πάσης τῆς μεθοδείας, pubblicato nei MR I. 


à ». | 
l'er lo stesso santo l'innografo Teofane Graptós ha com, 

ὩΣ . . . E 
canone nel modo πλ. δ΄ finora inedito: inc. Δέχοιο τοῦτον δὲ vi. 


σοφέ: cfr., Νέα Σιών 31 (1936) 477. 1ἴϑϑο ὁ contenuto nel codic 
Vatop. 1104, f. 5v (s. X) (5). 


Il] Kikylidis ci offre ancora il canone «'Tóv φωτισμὸν 


nei MR IV 194-128 e dedicato a san Giacomo. 


ἫΝ ᾿ . 
Gli heirmoi del nostro canone sono tratti da QGiovai 


α΄, γ΄, ς΄, C, η΄ 9') (?) da Cosma (ode δ΄) (5) e da Germano (od: 


() HusTRATIADIS, Tupeiop, «Ice. d*ipoc » 47 (1948), p. 159 


9 * 2 - 
(*) Consultazione su fotografia. Inventariato da L,AMPROS, Cea -" 


ΠῚ 229. 

() DEvRERKSSE, Le fonds Coislin (1945) 299. 

( Consultazione diretta sul codice. 

() KusTRATIADIS, Ταμεῖον, «? Exxà. Φάρος » 47 (1948) p. 159 
) 477. | 
(7 K. M. Κοικυλίδου, ΟΡ. cif., pp. 101-108. 

(7 EE. 224, n. 321; 220, n. 315; 227, n. 325; 222, n. 317. 
( ER.295 s3. 329. 


( E. 226, u. 324. 


(1936 


391 


. 9 5l 


teu) 
. XIV), 


"o un 


ἴμνον, 
ΠΥΡΌΣ 


e TN TY 
Πριάδος. l'eod 8). (ἦα [πὶ à; ' ἧς 
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21 MARZO 


o. BIRILLO, VESCOVO DI CATANIA 


A s. Birillo, d'or'gine siriana — egli venne da Antiochia — 
sinteressó il Lancia di Brolo nelle pagine dedicate alla Storia del 
principio dell'era cristiana in Sicilia (1). | 

sulle tracce del Menologio di Basilio, che appunto lo riporta al 
2] marzo, Birillo ἃ detto discepolo di s. Pietro, dal quale fu ordinato 
vescovo di Catania. Sono ricordate le sue virtit taumaturgiche e la 
vigorosa esistenza dedicata alla diffusione della fede (). 

oulla sua personalità storica 11 Ljancia di Brolo, in mancanza di 
documenti non ha altro da dire; ina lo studioso conobbe il canone che 
defini «inedito e assai raro» contenuto appunto nella Vallicelliana 
cod. 15 54 e in Grottaferrata, promettendosi di inserire nell appen- 
dice (che poi non ἃ apparsa) la traduzione. A proposito dell autore 
dell'inno il Lancia pensa ehe «il nome inserito nell'acrostico non 
e argomento certo a deternunare chi fosse dei tanti HUIOEEO omo- 
nimi»(3). A nostro avviso, l'attribuzione del canone a Giuseppe 
Innografo non deve lasciare dubbi. I,'acrostico si richiama all'altro, 
simile, di Giuseppe per s. Cirillo (4). 

Una certa confusione si é ingenerata sulla retta forma del nome: 
su alcuni testi leggiamo ήριλλος (5) o Bópuoc e su altri Κύριλλος (9). 


(! DoMENICO GASPARE I,ANCIA μὲ BROrLO, 5S4toria della Chiesa in Sicilia 
vol. I, Palermo (1880) pp. 49-50. 

( AA4.SS. Mart. 111, 257-58 ove si legge che fu il primo vescovo di 
Catania posto da S. Pietro l'anno 44. 

(3 D. G. LANCIA DI BROIO, of. cil., I, 49-50, n. 3. . 

(4) « Κύριλλον ὑμνῶ τὸν πρόεδρον Πορτύνης᾽ ᾿Ιωσῆφ» ... ADA DEBIASI-GON- 
ZA'TO, AHG I 98. 

(5) Synax. CP., 551 (21 marzo e id. Selecta del 21 e 22 marzo). Al pro- 
posito ricordiamo che un pittore cretese del XVII secolo presenta in una 
chiesa di Canea i dodici apostoli attribuendo ad essi i nomi delle dodici 
pietre preziose e Βήρυλλον ἃ chiamato l'apostolo Tomaso, cfr. N. B. Τωμα- 
8&xn, “ἅγιοι ' Avdpyvoot. ΠΠαλαιὸς καϑεδρικὸς ναὸς Xavíav. ᾽ν ᾿Αϑήναις 1969, p. 11. 

(9 A. P. — KERAMRUS, Θεογράνης Σικελός, ΒΖ IX (1900) 372; PG 105, 
1081; 44.595. Mart. IIT, 257-58. 
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5e paleograficamente lo scambio fra i minuscoli «B» e «x». asibile, 
l'acrostico del nostro canone viene a dirimere ogni dubbio, : iché la 
prima lettera del nome Βύριλλος, riportato nell'acrostico, : ;appre- 
sentato dall'inizio della strofe con « Da3loac ». A Giuseppe 1: «grafo, 
dunque, il nome suonava Βύριλλος e non Κύριλλος. 

Di canoni per s. Berillo ne abbiamo due: il secondo, ( oc β΄, 
é opera di Teofane ed ὁ stato già pubblicato dal Keraimeus (^ 

Per la costituzione del testo abbiamo adoperato otto m: iscritti, 
tutti quanti preziosi e alcuni dei quali sono antichi: A.x. XV: | Vallic. 

? 94, Vat. gr. 2008, A. a. VII, Aa. XXII, Barber. gr. 46i. 

Codice di base e il Ck di cui la tradizione e nel comples..: ía pre- 
lerib:le (in pochi casi ὁ stata accettata la tradizione di alt:: codici: 
cfr. vv. 34, 81, 96, 115, 155, 217, 2:49, 253). 

Il Crypt. A.«. VII contiene il canone, peró il testo dal ν 71i sino 
alla fine é scritto su fogli cartacei, i quali hanno sostituito il d.' -esimo 
quaternione del codice. Come nota anclie il Rocchi la copi: ^ stata 
prodotta sul Δία. XVII; ma non mancano tuttavia delle | ;rianti 
(cír. vv. 72, 73, 83, 120, 146, 210). 

l| presente canone nel miüneo Ck si trova alternai. «on il 
canone per s. Giacomo (MR IV, 124-128). Gli heirmoi appa: '^ngono 
ad Andrea (8). 

Notiamo qui che i theotokia del presente canone, salvo ii  δοΐο- 


kion della seconda ode, sono stati pubblicati in versione [.. πᾷ da 
Hvpp. Marrachius (5). 


(!) A. P. — KERAMEUS, ΟΡ. cit., BZ IX (1900), 373-378. 

C) EF 11-12, n. 15 (a', 5', εἰ, ς΄, C, vn): 13-14, n. 17 (β΄. :-}; 12 
1 

PG 105, 1081. 
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5. ARTEMONE bI SELIUCIA 


Artemone, vescovo di Seleucia e discepolo di s. Paolo, ἃ onorato 
in questo canone, che si conserva, da quanto ci risulta fino ad Oggl, 
in due soli codici: nel Mess. gr. 163 — Mg e nell'Athon. Vatop. 1104, 
che, peró, non ci é stato possibile consultare (!). Una sua vita dorme 
ancora inedita nell'insigne Athon. Cutlum. 23 (s. XII, ff. 215-217, 
inc. 'O μακάριος οὗτος xxi ϑεῖος τοῦ Χριστοῦ ἱεράρχης), considerato 
dall'Ehrhard come «der álteste Zeuge der Existenz eines zweiten 
kaiserlichen Menologiums » (2). 

Il presente canone viene pubblicato sulla fede del solo Mess. gr. 
163 — Mg. Il testo, salvo in due casi (vv. 34, 71) non offre molte 
difficoltà. I£sso e scorretto: 1] cle significa che l'amanuense non era 
dotto. Ció non basta: lo scriba presume di intervenire aggiungendo 
parole che producono anomalie imnetriche e non hanno nessun valore. 
Ad esempio: v. 3 dopo ἀποτιναξάμενον inserisce ὥσπερ, senza aver 
visto 1᾿ ὡς del primo verso, 39 aggiunge πάτερ dopo Τριάδος (cfr. v. 44), 
78 τὸν ποιμενάρχην, 86 τὸν ἱεράρχην, 103 τὸν ὅσιον. 

Siamo intervenuti nel v. 25 (abbiamo corretto: [Πιδαλίωχων in 
[Πηδαλιουχῶν) e nei versi 47 e 134. 

Secondo il nostro codice la coninenmorazioue di s. Artemone cade 
il 22 di Marzo, peró secondo altre tradizioni essa puó incontrarsi il 
21 (2), 22 (Ὁ) e 24 dello stesso mese (?). 

11 codice dà il canone adespota: peró l'Eustratiadis lo attribuisce, 
non sappiamo su quale fonte, a Teofane (6). 


() IZUSTRATIADIS, Ταμεῖον « '"ExxA. Φάρος » 48 (1949), p. 75. 

(2) A. EBRHARD, III, 409. 

() Synax. CP., 552 (Id. Selecta). 

(ἢ Id. id., 553 (Id. Selecta). 

(8) Id. id., 557; AA.SS. Mart. III, 472; B.H.G.* 2047. 

(7) EHUSTRATIADIS, Ταμεῖον « 'IxxX. poc » 48 (1949), p. 75. Cfr. IZUSTRA- 
TIADIS, Θεοφάνης ὁ Ἰραπτός, NS 31 (1936), 529. 
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Le iniziali dei tropari non creano nessun acrostico. Gli .. irmoi 


sono attinti da Germano (odi α΄, γ΄, ε΄, ζ΄, ἢ 


δ΄) (ἢ e da Giovanni (ode c^) (3). 


() EE 
(2) EE 
() EE 


229, n. 
231, n. 
224, n. 


328; 2206, n. 323; 226, n. 
331. 
321. 


5» 9/) (), da Ani: : (ode 


324. 


22 MARZO 
$5. CIRIACO 


11 codice Crypt. A.«. XVII — Ck é l'unico, per quel che ps 
fino ad oggi, a tramandarci questa composizione. Esso non manca di 
errori d'isofonie (vv. 10, 130, 146) e di lacune (vv. 85, Hs 

Nel testo, v. 30, abbiamo corretto l'ingiustificato εὐφραινόμεϑα 


in εὐφραινόμενα che si accorda bene ai toponimi precedenti. Tuttavia - 


il codice si conferma come una delle fonti piü pregevoli e attendibili. 
Nel canone, senza acrostico e adespota, si celebrano s. Ciriaco, 
scopritore della Santa Croce (!), sua madre Anna e d Il P 
tropario di ogni ode, salvo nella quarta che conta due tropari, 
dedicato alla madre del santo, Anna. | 
S. Ciriaco dopo aver scoperto la Croce duds : si DaUieAup 
alla fede cristiana (ἢ). Il suo nome nel secolo era stato Ἰούδας. Ὁ detto 
che fu Elena a battezzarle cambiandogli il nome di Giuda M Ciriaco 
(secondo i versi 59-61) e a crearlo vescovo di Gerusalemme (3). | 
La sua memoria secondo il sinassario costantinopolitano b en 
celebrata il 28 ottobre, ma in altri sinassari essa si riscontra in date 
diverse e cioé il 27 ottobre, 31 marzo e 14 aprile (ἢ. ΝΞ 
Il canone ἃ modulato su heirmoi di Germano (odi α΄, γ΄, ε΄, ζ΄, 


ἡ’, 9) () e di Giovanni (odi δ’, c") (9). 


i €—À — —— Á—Ó—— — 


(ἢ B.H.G.* 465. 
2) Synax. CP., 170-171. : . | 
* "Pase Κυριακόν σε ὠνόμασεν dj ᾿λένη᾽ - τοῦ κυριακοῦ γάρ σε - ἀρχιερέα 
ἐχκύ v. 59-61. 
M^ Lad CP. e Selecta rispettivamente alle pp. 1683*, 576??, 601^, 
() EE 229, n. 328; 226, n. 324; 226, n. 323. 
(9 EE 223, n. 320; 224, n. 321. 
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9S. DUE ALESSANDRO E DUE DIONISIO 


Ci viene offerta qui la celebrazione della memoria di - Agapio e 
compagni: Timolao, Romilo, Plisio, i due Alessandro e i d:.« Dionisio. 
Per questi santi nel MR IV, 90-94 abbiamo un canone di 6: ::eppe In- 
nografo con l'acrostico « Ἑπτὰ προσάξω μάρτυσιν μελῳδίαν. Ἰωσήφ ». 
Nel nostro canone invece, i martiri celebrati sono otto. Vi «i aggiunge 
s. Plesio, che Giuseppe Iunografo (nel canone dei MR) igiiió affatto 
in disaccordo col Sinassario (1). 

La memoria delle coppie Alessandro e Dionisio, vien: celebrata 
anche isolatamente il 24 Marzo, secondo la tradizione dc! ::;nassario 
petropolitano, cd. Cesareo gr. 227 (*, mentre il Sirmondi.uo ripete, 
nella stessa data, la commemorazione di tutti gli otto inartiri (3). 
Dei nostri codici il Crypt. Δα. XVII — Ck, il Vat. gr. 03 — Vm 
assegnano la commemorazione al 24 ; mentre il Crypt. A.x. VII — Db 
e Mess. gr. 163 — Mg sono concordi nell'assegnarli al venti::ó. 

Il canone, senza acrostico, é opera di Giorgio, come ri:lta dalle 
iniziali dei theotokia. Dato che la memoria di questi santi si celebra 
in periodo di quaresima, l'innografo trova l'occasione d; cantare, 
assieme con i martiri, i beni che offrono la νηστεία e la ἐγκρότεια.. 

Ia tradizione manoscritta si presenta abbastanza uni!aria. 

I quattro codici sono sicuramente meridionali. 

I1 Mess. gr. 163 — Mg purtroppo ci accompagna sino al i'enultimo 
verso dell'ode e', poi il canone si interrompe: perché le ultiiu: quattro 
odi appartengono a un canone per s. Nicone (MR IV, 137-139 non 
comprende tutti i tropari di queste odi). 

Nella tradizione manoscritta ἃ evidente e piü volte ce:ifermata 


la dipendenza di Vm da Db (cfr. vv. 26, 53, 70, 74, 78, 1:3, 207). 


Le melodie del canone sono derivate da una acoluthia di Gio- 
vanni (4). 


τ πο — 


() Synax. CP., 537; AA.SS. Mart. III, 478 (Mart. XXIV). 
(ἢ Cfr. Synax. CP., 557.558. 

(3) Synax. ΟΡ. 558, n. 4. 

(^ EE 94, n. 133. 
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o. ZACCARIA 


Culto ristretto e carenza di letteratura contribuiscono a reuderci 
embrionale la conoscenza di questo santo. Una citazione del sinassario 
CP (Selecta) (!) adombra appena i contorni della sua personalità: 
Z«yxplou μοναχοῦ xai ἐγχλείστου γεγονότος xxl δουλεύσαντος τῷ Θεῷ 
ἀπερισπάστως. NM 

1)411 ᾿Αγιολόγιον dell'ISustratiadis emerge qualcosa di piü: Zac- 
caria sarebbe stato monaco del monastero di Χαρσιανὸν fondato da 
Niceforo (?). Il toponimo torna ad essere citato nella vita τοῦ E980xou 
τοῦ νέου (3l luglio), i1 quale da 'Teofilo « στρατοπεδαρχεῖν τασδεται 
πρῶτον μὲν κατὰ τὴν Καππαδοκῶν, ἔπειτα χατὰ τὸ Χαρσιανόν» in 
Cappadocia (?). | 

I,'Evergetinos (ἡ), l'Agioritis (5 e il Doukakis (6) si rimbalzano ἃ 
vicenda poche notizie sulla vita mistica di Zaccaria: come egli fosse 
diletto figlio spirituale dell'abate Καρίων, che lo prese ad educare 
quando era ancora fanciullo e lo guidó sino al conseguimento della 
piena caratterizzazione monastica. I,apostrofe dell'abate Mose: 
«Τέκνον Ζαχαρία, εἶδον τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον κατελϑὸν ἐπὶ σέ» trova 
pieno riscontro nel canone: vv. 19-20, x&9. vv. 5-6. | | 

Nell'inno troviamo qualcosa di piàt: come egli operasse iniracoli 
vv. 11-16 e il suo corpo fosse fonte di grazie e di guarigioni per i biso- 
gnosi (vv. 69-74, 90-94, 139-142, 151-154, 173-175, 189-192, 238- 
240, 249-250). 


(! Synax. CP., Selecta 55743. 

(2 IZUSTRATIADIS, “Δ γιολόγιον, p. 162. 

() 5ynax. CP., p. 857. Su Χαρσιανὸν e il tema omonimo, che esisteva 
sin dai tempi di Leone VI, rimanudiamo alla. Enciclopedia dell'ErguTuEROU- 
DAKIS, ad vocem. v. anche CosTANTINO PORFIROGENITO, De Thematibus, 
ed. PERTUSI, Studi e Testi 160 (1952) 65, 123-124. 

(5) ὑὐεργετινὸς ἤτοι συναγωγὴ ... T, 331 n. 11 e 396-397 n. 6-9. 

(5 AcromrTIS II p. 53. 

() DOUKAKIS III, pp. 403-405. 
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24 marzo 399 


ll canone ὁ di modo quarto ed ha l'acrostico « Τὸν σὸν - αίρω, 
παμμάκαρ πάτερ, βίον" ᾿Ιωσήφ ». Nell'acrostico stesso sono « presi 
anche i theotokia, i quali si richiamano, data la prossunità, .;i'An- 
nunciazione. 


Le tradizioni manoscritte di questo canone non sono ec "enti. 
Il Vat. gr. 2541 — Vt, codice di base, si fa sorprendere in lezi/..: non 
preferibili (vv. 204 «à σαρκίῳ per σαρκίον, 207 ἰαμάτων in:.:c di 
ναμάτων, 253 πᾶσαν invece di πᾶσιν). Dello stesso livello é ii : llic. 
gr. E 54 — Ka. Tatdo e disordinato (v. trasposizione dei | pari 
dell'ode y") il Paris. gr. 342 — Pr del XV sec., che tuttavia ha τι. orti 
di discendenza con Vt (significative le corrispondenze nei v. 207, 
293); mutilo delle prime cinque odi é il Paris. gr. 341 - pq, 
che, tuttavia, rivela una stretta parentela col pià tardo Pr |.. va- 
rianti nei vv. 113, 121, 207, 253). 

La melodia si basa su heirmoi di Giovanni (!). 


() EE 99-100, n. 141. 


25 MARZO 
ANNUNCIAZIONE 


Tre codici di altissimo pregio ci tramandano il canone d'Andrea 
per l'Aununciazione, che abbiamo riproposto (!) nella sua stesura piü 
completa. 1,4 nostra edizione in quanto a stesura si basa sulla tradi- 
zione del Ck che cons:deriamo il mineon principe per la sua fedeltà 
al pi antico esemplare e meno intaccato dalle influenze dei tempi che 
miravano al raccorciamento delle composizioni innografiche. 

11 Ck ci ha restituito ben tredici tropari; nell'ode 9" il trop. 3 
(vv. 358-362) e riecheggiato con varianti dal trop. 7. 

. Gli altri codici che ci tramandano, ma incompleto, 11 canone sono 
il A.«. VII — Db e Vat. gr. 2008 — Vm. 

Attraverso questo inno i rapporti delle tre tradizioni vengono 
bene evidenziati. 11 Db e il Vm sono in prossima relazione non tanto 
per le corrispondenze nelle oiissioni dei tropari (nelle quali tuttavia si 
notano delle discrepanze), ma nelle varianti (vv. 83, 105, 127, 106, 
298, 307, 352). 

La Ck ὁ indipendente dalle precedenti e perpetua una tradizion 


che é piü antica delle altre. 
Le melodie del canone appartengono a heirmoi di Andrea (?). 


(Ὁ Il canone, benché conipreso nell'edito programma degli 4nalecta 
H ymnica (Akten des XI. Internationalen Byzantinisten-Kongresses, München 
1960, p. 551) e stato pubblicato, mutilo, da E. FOLLIERI, U« canone inedito 
di s. Ámdrea di Creta per l'Annunciazione (Vat. gr. 2008 e Crypt. Δα. VII). 
Studi e Testi 219 (1962), 337-357. 

(à) EE 104, n. 147 (οαὶ «α΄, Q',y', δ΄, ε΄, 2); 106, n. 149 (ode c'); 105-106, 
n. 148 (odi η΄, 9"). Dell'heirmos della ode seconda il Ck tramanda soltanto i 
due primi versi, mentre il Vm ci dà ancora un verso « ὁ σαρκωϑεὶς καὶ γεννηϑεὶς » 
che si differenzia da quello dell'Iiustratiadis: EZ 104, n. 147. I,'heirmos di 
Andrea ὁ contenuto nel Crypt. A.«. V (f. 38v). 
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sS. STEFANO TAUMATURGO 


3 10 a pochi anni addietro la personalità di s. Stefano :'ibaita 
e Taumaturgo era incerta e confusa; e la confusione deriv: a. dal 
fatto che ad avere il soprannome di « ϑαυματουργός » () era:o. due 
santi dallo stesso nomie. 

E da ricordare che uno Stefano Sabaita, il melode, ni;.!e di 
s. Giovanni Damasceno, morto 1807, compose un canone pei ; altro 
Stefano, il taumaturgo (1t 794) (1). 

Ora, una vita di s. Stefano, scritta da Leonzio, nipote di :- fano 
Sabaita, ὁ pubblicata negli AA.SS. (3), ma essa é acefala, co: icché 
non si distingue chiaramente a quale Stefano si riferisca. 

Ma il problema ἃ stato risolto dal Garitte (). La scoperta ii due 
manoscritti sinaitici, i quali ci tramandano in arabo la vita di :.. Ste- 
fano Sabaita, viene a integrare la mutilazione della vita acefal; ::ritta 
da Leonzio. ᾿ 

Secondo il testo arabo lo Stefano taumaturgo era pal... iiese, 
nato 1n un villaggio della regione di Ascalon. Egli perdette i μι πἰξοσὶ 
all'età di nove anni ed abbracció la vita monastica per ésortercione 
dello zio Zaccaria. ΑἹ monastero di s. Saba egli si occupa di vai απο: 


(') R. P. BLAKE, Deux lacunes comblées dans la passio X X mon orum 
Sabaitavum. Anal. Boll. 68 (1950) 27-43 (particolarmente Dp. 40-45. | 
(3? BIIG?, 1670. 11 canone porta l'acrostico « “Ομότροπον, MuÉq e, σὸν 
ὁμώνυμον τίϑει» edito dall'Eustratiadis, Νέα Σιὼν 28 (1933) 737; 2» | 934) 
3-10 ed é tramandato dal Paris. gr. 13f. 289. ' | 
.. Anche Teofane compose un canone per lo stesso santo (acr. Xol, : τίννανε 
στέφανόν σοι ὁμώνυμον οἴσομεν ὕμνον: MR I 545.553, VI 100-107). 1s altto 
canone dedicato a s. Stefano taumaturgo é conservato nel Crypt. TUM IV 
(s. XIII) ff. 212-215, inc. Λαμπρύνας φωτοποιοῖς χαρίσμασι. 

l.e e di commemorazione, compresa quella della tradizione ::alo- 
greca, sono diverse: 28 X, 28 XII, 28 III, 31 III, 13 : ἐκ} 

C) AA.SS. Jul. ΠῚ (1723) 531-610. MOUASANUNASIES 

(*) G. GARITTE, Le débit de la vie de s. Etienne le Sabaite reti. en 
Arabe aw Sinai. Anal. Boll. 77 (1959) 332-369. 


28 


402 28 1mnarzo 


(κανονάρχης, ξενοδόχος, ἡγούμενος) (1). Piü tardi, per la vita molto 
pia, egli riesce ad avere il permesso dal patriarca Teodoro di ritirarsi 
a un ἡσυχαστήριον ove effettua grandi miracoli. Infine mori di morte 
naturale all'età di 59 anui. 

La taumaturgia, che lo rese famoso, non si colloca negli anni suc- 
cessivi alla morte, ma durante la vita: ad essa, infatti, il biografo 
dedica diverse colonne (?). Nel canone, invece, si accenna sia ai pro- 
digi compiuti in vita sia a quelli verificatisi dopo la morte: vv. 5-7, 
36-41, 66-67, 71-74, 78-86, 102-107, 120-125, 150. In essa vita l'epoca 
del santo coincide con un periodo di eresia, che fu da Stefano combat- 
tuta con fede inconcussa: vv. 48-53, 151-157. Sull'argomento a noi 
non ἃ sembrato che Leonzio abbia posto accenti particolari. Ció fa- 
rebbe supporre che l'innografo abbia attinto le notizie non diretta- 
mente dalla vita, ma da un sinassario a noi sconosciuto o da narrazioni 
in voga del tempo. Il richiamo alla lotta contro l'eresia, data l'epoca, 
ci richiamerebbe i movimenti iconoclastici, ai quali il santo si sarebbe 
decisamente opposto, pur non soffrendone persecuzioni (vv. 151-154). 

Infatti linnografo fa notare che 1a confessione di ortodossia 
non costó torture al santo, il quale rimase: « &veu μωλώπων » v. 52 6 
fu «μάρτυς ἄνευ αἵματος » v. 155-156. 

Il richiamo alla vita ascetica e di penitenza (vv. 15-21, 22-28, 
144-50) trova un'ampia eSegesi nella vita, nella quale é detto che 
Stefano visse quindici anni in assoluta solitudine e che tre quaresime 
le trascorse nel deserto, vestito di crine (?). Attestata altresi ἃ l'opera 
di guida ascetica svolta in favore dei monaci che da lui dipendevano (4). 

In quanto alla toniba cui si richiama il testo innografico, vv. 71-77, 
conviene ricordare che Stefano, secondo la vita, fu sepolto nel mo- 
nastero di s. Saba tra i loculi ove erano disposti i santi padri 


- 


ed egumeni (5). 


( Anal. Boll. 77 (1959), 354, n. 9. 

(2) AA.SS. Iul. III, pp. 533-540, 551-566. 

(3 Μονώτατος μὲν πέντε καὶ δέκα ἐνιαυτοὺς διεποίησε, ἐκτελῶν τὰς τρεῖς 
τεσσαρακοστὰς ἐν τῇ ἐρήμῳ ἐνδεδυμένος τὰ τρίχινα AA.SS. o.c. 610. 

(4) ἐμπεπίστευται ... τήν τε ἡγουμεναρχικὴν (διακονίαν x. τ. X. ΛΑΑ.55. 
o.c. 610). 

(5) ἐν ταῖς ϑήκαις τῶν ὁσίων ἡμῶν καὶ ἡγουμένων ἔνϑα κατάκειται τὰ ἀξιάγαστα 
λείψανα τοῦ ἁγίου ᾿Ιωάννου τοῦ ἐπισκόπου καὶ ἡσυχαστοῦ. AA.SS. o.c. 610. 


il manoscritto athonita S 
φέρων, v. 76 ἐνηδυνόμενοι͵ v. 53 
xxl ἀγάπην om., v. 161 TÓV OIn 
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Il canone ἃ mutilo dell'ode second 
la mancanza di quattro tropari. 
Ia composizione attiró ]' 
il quale 1o pubblico sull 


λικοῦ 60, a. 1758 


c 
ὋΙ ἃ. L,'acrostico, infat: - ienuncia 
Gli heirmoi sono di Anc. (1) 
attenzione 41] ἔρων Παντελεήμ. αι δε 
a tradizione del tardissimo Inanosci ἡ id Ka9c | 
-— dove manca ugualmente la seconda ode ; " 1 M 


rità dei 1 l i M I,'auto- 
od πὰ ἢ codici ela poca diffusione della «* Ἵν ἐπε NA (e 
. € . . - 41.49 ) 
au orizzati a ripübblicare il testo lo ἐν νὰ UE 7xT » 
bi ografia di Leonzio. g e Ci erma la 


() EE 11, 12, n. 15 (a, δ΄, ε΄. crue 
Ὁ "Avere Ἠιβλιοθήκη KT* (1958) 331414 (fe sana tad, 0. 
oro le seguenti: v. 65 τὰς PME Mun os m nta 
ϑαυμάτων ] καμάτων, v. 124 ἐκὸδι p 
» V. 169 ἀληϑῇ] ἀκλινῆ). 


τροσ- 
ώχεις τ. [60 


29 MARZO 


S. MARCO E CIRILLO 


I] diffuso sinassario ci appaga nella esegesi del canone (!). Ció 
non ci dispensa dal lamentare che siano ancora inedite la passio tra- 
mandata dal Vat. 2014 e l'epitomne dell'Oxoniense Dodleiano 240 (?). 

11 canone di Giuseppe ἃ di modo πλ. δ΄, consta di trentacinque 
tropari. L'acrostico ἃ « Μάρκον γεραίρω καὶ Κύριλλον ἐνθέως. ᾿Ιωσήφ ». 

I manoscritti scelti rappresentano poco piü della terza parte dei 
codici, di nostra conoscenza, che contengono il canone. I$ssi sono: 

Paris. gr. 18 — Q; Paris. gr. 1563 — Db; Paris. gr. 341 — Pq; 
Paris. gr. 342 — Pr; Paris. gr. 2966 — Ps; Paris. gr. 1575 — Pv; Paris. 
gr. 1574 — Pu; Paris. gr. 1573 — Pt; Cosslin. gr. 309 — H; Barber. gr. 
450 — Dh; Vallic. gr. E 54 — Ea; Vat. gr. 1508 — Vf (3); Reg. gr. 
61 ΞΞ Lo; Patris. gr. 259 — Dk. 

Codice di base abbiamo considerato 11 Q, peró, il Pb e Ea non 
si presentano meno preziosi. | 


Il canone ἃ modulato su heirmoi di Giovanni (odi α΄, γ΄, η΄, δ΄, 
C', ὃ) (5, di Germano (ode ε΄) (5) e di 11:4 (ode c") (9). 


(1) Synax. CP., 565-568 nonché tra i 5electa, 565-568, la versione del 
paris. 1617 — dell'a. 1071. 

(3 B.H.G.* 2248. 2250. 

(3 Questo codice del canone contiene soltanto le tre ultime odi 
(ff. 265v-266»). 

(^ EI: 220, n. 316; 224, n. 321; 222, n. 317. 

() EI: 226, n. 323. 

() EL 240, nu. 343. 


20 MARZO 


S. EUSTAZIO VESCOVO DI CIO DI BIT;/ τὰ 


Clemente ὁ l'autore del presente canone come τὶ iita. dall'acro- 
stico dei theotokia « Κλήμεντος ». L'autore celebra 5. Eustazio (!) 
vescovo di Cio di Bitinia, il quale visse ai tempi dei! :conoclasmo e 
lottó contro gli iconoclasti difendendo con strenua d: sione le sante 
imagini. « Kai ᾿Ισαύρων ἀπειλὰς | καϑεῖλες ἐν κυρίῳ [ mi: τὴν εἰκόνα | 
Χριστοῦ δοξάζων, πάτερ. » (vv. 142-145) (Ἶ. Perseguitate ;iorl per ció in 
esilio « Διωκόμενος, σοφέ, ... καὶ ϑανὼν ἐπὶ ξένης ... » vv. 173-178. 
Null'altro, da quanto ci risulta, ἃ stato sino ad ogg: pubblicato sul 
santo. [ἃ BHG non registra uu IEustazio vescovo di Cio (11 Bitinia. Le 
poche notizie, confermate dal canone ci provengono εἶα] menologio 
Coislin. 223, riportate dal Delehaye fra i Synax. Seca. 11 testo e 
tramandato da quattro manoscritti, tutti meridionali. (odice di base 
ὃ stato il Ck: i complementari se ne discostano per v.':ianti di poco 
rilievo contenutistico ma interessanti come sintassi. l'i i vv. 54, 55 
abbiamo accettato la tradizione del Vb, contro quells di Ck: metri- 
camente l'accusativo assoluto era preferibile al corrisj» (tivo genitivo. 
Anche del v. 104 non abbiamo accettato la tradizione «1. | Ck, ma degli 
altri codici: ταύτης ] ταῦτα. 

Il canone ὁ modulato su heirmoi di Germano, (Cot wu ε΄, ζ΄, B^ 
δ΄ W, ζ΄, n) (9) e di Andrea (γ (4). 


() Svnax. CP., (Selecta 569-572); AA.SS. Mart. III; ;9). 

7) MELINA ARCO MAGRI prepara l'edizione dei «can» . cerimoniali di 
Clemente » € alla. personalità dello studioso dedica lo stu» introduttivo. 

?) E Tz 78, n. 110; 79, n. 112; 79, n. 11l. 

( EFE 75, n. 107. 


80 MARZO 
$. GIOVANNI CLIMACO 


Tre manoscritti, 1 Mess. gr. 121 - Mh, Paris. gr. 255 — Pkeil 
Reg. gr. 61 — Lo, tramandano per s. Soa Climaco questo — 
che é adespota e privo di acrostico. Nulla di pià esso aggiunge a : : 
già conosciamo della vita e degli insegnamenti del grande mis ( 
Giovanni ἃ colui che ci ha offerto «Ia Scala per 1 ascesa — io » 
(v. 3), é «l'asceta e il sapiente » (v. 5) che con H sue virtü e : ΠΣ 
si avvicinoó «all'albero della conoscenza » (v. 32), l'uomo Eds Rus : 
sue penitenze annientó le tentazioni del serpente (vv. 69-75). Mo 

| dei panegirici. 
i psc IUE la versione del Mess. gr. ΠῚ is p 
Fra i codici non esiste corrispondenza nel repertorio e nell agn i 
tropari, il cui numero varia per ciascuna ode secondo i codice, vi 
viene indicato nell'apparato critico. Per tale motivo e ovvio creder 
che il canone, quale ci viene tramandato dai nostri manoscritti, ri- 
flette uno stadio del suo iter attraverso la successione delle LE 
non l'originaria completezza. IZ da Ποιδῖς, Pone emu uo di uno s i 
anteriore, la presenza del τριαδικὸν nell'ode ζ΄. L ignoto s s 
attinge le melodie delle otto odi da Germano (odi α΄, γ΄, ς΄, η΄, C^, f 
Giovanni (ode δ΄) (?) e Andrea (ode ε΄) (4). 


B.H.G.3 882-8825-8825. 
in EE 229, n. 328; 226, 229, n. 323; 226, n. 324. 
( EE 224, n. 321. 
() EE 228, n. 327. 


᾿ Bt ES ue . ^ T - ERE . EXT EM Rt νον ς TWO AC RUD EN NO E IN χα περ SI ne E Rao o ili ES 
. ! uM. : ἀρ Ἀ κ τὸ mU EOM hivs ΠΕ ΕΣ TERTIUM SENEC TUNIS ἜΤ ΤΕΥ baa PORA LUR, LA A orit ilk Pila Sd 
7 dal ΝΕ, Μὴ [CROCO PCR EX Er OT ERR TOL IE AMT: * ead (iran mua ias ce iu kie Qe bc es t o URS i t MESES, Mire Y H SF DO: i b a 
VM ον, vu. UK DN TUER EE DH 4 Ἢ Vr SETS Ate. Δ τὴ RICH ^ i ca be ol v E M h 
E OPERE NIC ONDE UA AIT NO M) : δι ει 
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JJ! MARZO 3$. BENIAMIN DIACONO 


Beniamin diacono visse all'epoca di Teodosio Il. )ttó contro 
l'idolatria, inseguó la fede cristiana e trovó la morte dc;-. aver subíto 
varie torture. Drevi elementi biografici offre soltanto i; ^iassario (1); 
né il canone, che presenta Beniamin levita di Cristo - martire di 
strenua fermezza e coraggio, rivela nulla di nuovo. 

Le tradizioni manoscritte di cui disponiamo non :..5o assoluta- 
mente ideali per ricostruire il testo. Quando il codice μὲ antico (Dc) 
ci cambia del tutto l'ordine dei tropari dell'ode γ΄, chv «| stata rior- 
dinata sulla guida dell'acrostico e dei due manoscritti p oriori (il Pq 
e il Vs), possiamo ben arguire che le fonti non sono assolu: ente pure, 

Codice di base, anche se posteriore, ἃ stato consi! rato il Pq. 
Esso del canone ci offre la stesura meno mutila; mana infatti, un 
solo tropario dell'ode ζ΄. Il De, invece, é carente di Ci:..,ue tropari: 
οα΄, trop. II; δ’, trop. II; e', trop. III; η΄, trop. III; 9, trop. II. 

1l Vat. gr. 1510 — Vs ha una derivazione diversa (.:: precedenti 
e discende attraverso i corrotti sentieri di amanuensi facii«ni, 

Il κάϑισμα «Θανεῖν ἑλόμενος » nei Pq e Dc ἃ posto ἔτ: la sesta e la 
settima ode. Il Vs 1o presenta, invece, come xovráxtoy, cii segue un 
otxoc (5) che precede un altro di Romano il Melode (3). 

Le melodie del canone derivano da Giovanni (odi α΄, 359.5. 
ζ΄, V , n) () e da Cosma (ode e*) (s). 


Momo m ÓMÓMMM MÀ À 


() Synax. ΟΡ, 574. 

(3) Kovrdxtoy. "Hyoc γ΄. Τὴν ὡραιότητα — (ϑανεῖν ἑλόμενος. ...... νον νννννννν οι 
ὁ olxoc. !!ρόπαιον νίκης ἄνωϑεν | ἐξ οὐρανοῦ τοῦ πατρὸς τῶν φώτων / καὶ κριτοῦ 
τῶν ὅλων καὶ δημιουργοῦ καὶ πλάστου, | φέρων τὸν σταυρὸν τοῦ xupi^^ {ὁ τὰ ϑεῖα 


χονὸς πιστὸς καὶ ἀϑλητής, | τὰ ἐν κόσμῳ πάντα τερπνὰ κατέλειπε (lc: κατέλιπε) * 
πλοῦτον, δόξαν, περιφάνειαν, / περιουσίαν βίου καὶ λαμπρότητα, | ja κοσμικῇς 
κατεφρόνησε δόξης τὴν εὔκλειαν,  λαμπάσί τε xapteplac τὴν ψυχὴν "πλαμπρύνων { 
σπουδάζων᾽ διὸ καὶ ϑῦμα εὐπρόσδεκτον ἐδείχϑη / Χριστῷ τῷ ϑεῷ 00., ἰστράπτων᾽ 


O) N. B. Τωμαδάκ ἢ, Ῥωμανοῦ τοῦ Μελῳδοῦ ὝὝμνοι i|. 128. 


31 MARZO 


oS. IPAZIO 


S. Ipazio, vescovo di Gangre, partecipó al primo sinodo ecuime- 
nico (Nicea 325) e lottó contro l'eresia di Ario (ἢ. Il santo in vita 
compi molti miracoli (?), peró non poté sfuggire al martirio, provocato 
dal fanatismo dei Navaziani (5). 

Il testo si richiama alla vita devota dell'eroe (ode «'), al potere 
di esporre e difendere i dogini ai cristiani (vv. 41-47), ai varii imiracoli 
(vv. 49-54, 62-68, 88-93, 114-121 etc.); alle lotte contro Ario (vv. 82-87, 
94-99, 106-113 etc.) e al martirio (vv. 55-61, 130-137 etc.). I riferi- 
menti biografici e leggendari fanno eco al contenuto delle vite com- 
pendiose del synax. costantinopolitano e della vita edita dal Joannou. 

La celebrazione del santo ὃ variamente datata: dei sei codici 
il Crypt. Δα. XIX — Cu e Paris. gr. 1570 — Pf la assegnano al 14 
novembre, il Dg al 28 giugno e gli altri al 31 marzo; il sinassario 
costantinopolitano e i Selecta la dauno al 14 novembre (3), 15 noveri- 
bre (5), 25 febbraio (*), 30, 31 marzo (7). Nei MR l'acolouthia e posta 

al 31 marzo (8). 

Per la costituzione del testo, codice di base é stato il paris. gr. 
1570 — Pf, trascritto nel 1127: l'unico che tramanudi 11 canone quasi 
integro (manca infatti solo un tropario dell'ode 3'). Oltre il Pf e Dg 
nessuno degli altri codici ci tramanda la seconda ode. Il Vf manca 


del quarto tropario delle odi α΄, γ΄, δ΄, ς΄; Cu dello stesso tropario 
sulle odi α΄, γ΄, δ΄, ε΄, η΄, 9. 

(!) B.H.G.? 759-759 

(3) Θεοφίλου 'lo&vvovo, ἠνημεῖα 
251-268. 

(3) Ibid., p. 264, 8 18, Synax. CP.. 223. 

(4) Synax. CP., 223. 

(9) Selecta. 227-228. 

(^) Selecta 489-490. 

() Selecta 573-574; 575-576. B.II.G.? registra il 14 Noveinbre, 18 Gen- 


naio, il 15 e 31 Marzo. 
(55 MR IV 220-224 inc. Φωτὶ τῆς Τριάδος χαταυγασῦϑεὶς 


ἁγιολογικά, Venetiis (1884) 
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31 marzo " 
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Iu questi sei codici ς 
" Sono tramandate d CNN 
disti B : e due trac. oni, 
ἘΞ "ais dall'altr a. La prima é rappresentata εἰ un ^ 
tds uds dagli altri manoscritti Paris, «. 1563 M e 
Vat. gr 1508 D € dai posteriori e deteriori Paris, |, 1574 — Pu E 
at. gr. 15 — Vf. ΑἹ secondo Sk το πε 
D er cie : n ] BIUppo apparteng.:. TE Cri 1 
Mule oA corpo del canone, ma si d; Pig Z 
erc presentano ϑεοτοκία del tutto differenti M guorno la esso 
7 , del tutto inediti. o vo quelli di α΄, 
I theotokia infatti 
att, non fanno parte dell' 
gioco delle sostituzioni d as: “ €^! acrosti: ; e per 
uk Ps sostrbuzioni di esst, attuato nella nos num ᾿ 
m qui urna testimonianza eloquente. Pb, Vf, Pu nd À € copie, 
: yog un theotokion diverso da quello del v: ide "Y con- 
ο,ςξ, ; ' 9' . - oí , E : ; ie odi σα’, , 
2) v» €! Criptensi Cu, Dg differiscono oi E 
due gruppi. |j'O! dagli altri 
Le varianti del D 
£, data la posizione hon 
on-s ; cronol.;.i«a : 
e d state comprese nell'apparato critico Ἐδθις οἱ Es COUICe, 
" E pitt, à sostituzioni dei theotokia. i dali c : » eriscono, 
«efto, non partecipano να , | 01" abbiamo pre- 
Delle lezioni dei codic; ; ! 
'odici le pià accettabili si τηνι. 
del " come nei vv. 31-32, 91, 115. 118 163, r^: m poen quelle 
"1 osse " . ' j "δῶ, ADI, AUI, | 
S pne bs Pb, Pu si accordano spesso contro ;; Pf (vv ἊΣ 
"i | : Ta € accordo si estende anche nel Vf (vv. 174 201. 97 
ietodie del canone derivano da heirmoi di Cio: adr: (o di 2) 
: Ai VU 1 (Oo 1 α΄, 


Q^ 


δ΄, , ? / o.) ς 
Ta quoE ἧς ἡ ) (1), di Andrea (ode a^) (3) e di Cosi:a (ode ζΊ (3) 


27 


(') EE 95, n. 135: 96 

s «747, . 009, 3, 11. 136; : € ] 
6) EE 104, n. ἐν: 2, n. 94, n. 133; 100, n. 1 ;: 98, n. 139. 
0) EE 101, n. 149. 
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INDICE DII CODICI 


(IH n. romano indica il canone e l'arabo la pagina del volunic) 


GERUSALEMME, Biblioteca del Monastero di S. Saba. 
Sab. Ieros. 241: VI, 52; XXIV, 220. 


GROTTAFERRATA, Diblioteca della Dadia Greca. 

Crypt. Δα. VII: I, 1; IV, 31; VI, 52; X,86; XVII, 158; XIX, 
178; XXV,229; XXVIII, 256; XXX, 275; XXXIII, 311. 

Crypt. Aa. XVII: I, 1; IV, 31; VI, 52; X,86; XIII, 115; XIV, 
127; XV, 137; XVII, 158; XIX, 178; XX, 187; XXIII, 
213; XXV, 229; XXVII, 247; XXVIII, 256; XXX, 275; 
XXXIII, 311. 

Crypt. Δα. XXII: VI, 52; VII, 62; IX, 79; XVII, 158; XXIV, 
220; XXV, 229; XXXV, 2329. 


MESSINA, Biblioteca del Monastero di S. Salvatore. 

Mess. gr. 121: XVIII, 168; XXXIV, 320. 

Mess. gr. 139: I, 1; XIII, 115. 

Mess. gr. 163: II, 15; V, 42; VI, 52; X, 886; XIII, 115; XVIII, 
168; XXI, 195; XXIV, 220; XXVI, 241; XXVIII, 256. 


PARIGI, Biblioteca Nazionale. 

Paris. gr. 13: XXIV, 220; X XXII, 90]. 

Paris. gr. 255: XXXIV, 320. 

Paris. gr. 341: V, 42; VI, 52; VIII, 70; XXV, 229; XXIX, 265; 
XXXV, 329. 

Paris. gr. 342: XXIX, 265. 

Paris. gr. 1563: I, 1; V, 42; VIII, 70; X, 86; XIII, 115; XXII, 
206; XXIV, 220; XXXI, 290; XXXIT, 301; XXXVI, 338. 

Paris. gr. 1570: XXXVI, 338. 
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Paris. gr. 1574: VIII, 70; X, 86; XXXI, 790; XXXVI 338. 


Paris. gr. 1575: II, 15; XVII, 158; XXI, 195; XXIV, 220: 
XXXII, 301. | 


Paris. Coislin. gr. 309: I, 1; III, 23; XII, 108; «VI, 150 


PaTMOs, Diblioteca del Monastero di S. Giovanni 1. alogo. 
Patin. 199: XVII, 158. 


RoMA, Biblioteca Apostolica Vaticana. 

Vat. gr. 1508: XV, 137; XXII, 206; XXXVI, 37 

Vat. gr. 1510: VIII, 70; XXXV, 329. 

Vat. gr. 1876: XVII, 158; XIX, 178. 

Vat. gr. 2008: I, 1; IV, 31; VI, 02; X, 86; X.:, 158; XIX 
178; XXV, 2289; XXVIII, 256; XXX, 275; XXXIII, 311. 

Vat. gr. 2069: VI, 52; XVII, 158; XIX, 178; XXIII, 311. 

Vat. gr. 2541: XXIX, 265. 

Barber. gr. 460: VI, 52; XI, 99; XXV, 229. 

Reg. gr. 58: XXI, 195. 


Reg. gr. G1: VI, 52; XVII, 158; XXI, 195; XX!', 220: XXV 
220; XXXII, 301; AXXIV, 320. | 


-— Biblioteca Vallicelliana. 


Vallic. gr. E, 54: VI, 52; XIII, 115; XVII, 155; XVIII, 168; 
XXII, 2006; XXIV, 220; XXV, 229; XXIX 265. 
AXXII, 301. | 
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